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NOTA DO CZYTELNIKOW

Kiedy to sie wydarzylo, bylem malym dzieckiem — szeSciolatkiem mieszkajacym w pelnym
zakamarkow domu z cegly na Cherry Road, blisko Southern Railway. Moj ojciec pracowat
w kancelarii prawnej w Memphis, ktora reprezentowata Kinga, kiedy przyjechal do miasta
walczy¢ o prawa Smieciarzy. Pamietam, Ze tego wieczoru tata wrécit do domu wzburzony, nalat
sobie kilka drinkéw i zaniepokojony opowiadal o tym, co sie stalo i jakie beda tego
konsekwencje dla miasta, dla kraju i dla Swiata. Pamietam godzine policyjna, wycie syren,
Zokierzy z bagnetami na karabinach. Pamietam, Ze po raz pierwszy w zyciu widziatlem czolgi.
Przede wszystkim jednak przypominam sobie strach w dorostych glosach dochodzacych z radia
i telewizji — wszystko byto podszyte panika, poniewaz ludzie mieli wrazenie, Ze nasze miasto sie
rozpada.

Cztery dni po zamachu do Memphis przyjechata Coretta Scott King, z twarza zastonieta
wdowim welonem, i stanela na czele pokojowego marszu, ktérego nie mégt poprowadzic jej
maz. Ciagnacy sie kilometrami pochdd zatobnikéw sunat w strone ratusza posepnymi ulicami
Srodmiescia. Wszystko spowijat piekny smutek, nikt sie nie odzywal. Nie bylo krzykoéw ani
hasel, nie bylo nawet spiewéw. Stychac¢ bylo tylko odgtos krokdw.

Wszyscy pisarze predzej czy pdzniej wracaja do miejsca, z ktérego pochodza. Piszac te
ksiazke, chcialem wréci¢ do przelomowego momentu dla miejsca swojego pochodzenia.
W kwietniu 1968 roku do miasta, ktére znam i kocham, przyjechal zabojca. Uzbrojony
w snajperski karabin, zajat stanowisko kilka przecznic od rzeki Missisipi i wzigt na cel historie.
Z pokoju 306 w motelu Lorraine do tej pory wychodzq fale wstrzagsowe rejestrowane na catym
Swiecie. Lorraine stal sie¢ miedzynarodowym celem pielgrzymek, odwiedzanym przez takich
ludzi jak Dalajlama, Nelson Mandela czy czlonkowie zespotu U2 — miejscem Swietym. Ludzie
przyjezdzaja z calego Swiata, zeby stana¢ na balkonie, na ktérym stat King, mruzac oczy przed
blaskiem stofica i ogladajac horyzonty przysztosci wyznaczone przez los. Probuja sobie
wyobrazi¢, co sie naprawde stato i jakie mogty by¢ ukryte za tym wszystkim scenariusze.

Pierwszy pisarz, ktérego w zyciu poznalem, wybitny historyk z Memphis Shelby Foote,
powiedzial kiedys o swojej trylogii na temat wojny domowej, Ze ,postuzyt sie metodami
powieSciopisarza, ale bez jego licentia poetica” — tak w skrocie mozna okresli¢ cel, jaki sobie
postawitem. Dotoze staran, zeby opowiesS¢ te czytalo sie ptynnie, ale nie jest to beletrystyka.
Kazda scena znajduje oparcie w zrodtach historycznych. Kazdy szczego6t dotyczacy topografii
i atmosfery wywodzi sie z danych faktograficznych. Kazda rozmowa jest zrekonstruowana na
podstawie dokumentow. Wykorzystatem protokoly posiedzenn komisji kongresowych, relacje
prasowe, opowiesci, wspomnienia, protokoly sadowe, raporty z sekcji zwlok, archiwalne
materialy telewizyjne, fotografie z miejsca zdarzenia oraz oficjalne raporty wladz Memphis, FBI,
Departamentu Sprawiedliwosci, Kanadyjskiej Krolewskiej Policji Konnej i Scotland Yardu.
Przeprowadzitem dziesiatki rozmow i przemierzylem dziesiatki tysiecy kilometrow — od Puerto



Vallarta po Londyn, od Saint Louis po Lizbone. Czytelnikow zainteresowanych tym, jak
zbudowalem swoja opowies¢, odsytam do przypisow i bibliografii.

Co sie tyczy zabodjcy Kinga, chcialem, Zeby jego opowies¢ przemowila sama za siebie.
Niezaleznie od tego, czy przypadkowo, czy celowo, nierozsadnie pozostawil ogromny materiat
dowodowy. Znaczna czeS¢ mojej relacji z jego podrozy po calym Swiecie opiera sie na jego
wiasnych stowach. Reszta pochodzi z dokumentow. Bez odpowiedzi pozostaje wiele pytan na
temat jego pobudek, zrédel finansowania i ewentualnych wspo6lnikow. Nie zmienia to faktu, ze
zabojca, dostownie i w przenosni, na wszystkim zostawit odciski palcow.

Santa Fe, Nowy Meksyk
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23 kwietnia 1967, Jefferson City, Missouri

Wiezienni piekarze, smazac sie w Zarze bijacym od piecow, robili chleb dla wygtodniatych ludzi
z wieziennego gospodarstwa rolnego. Od S$witu upiekli ponad sze$c¢dziesigt bochenkdw.
W srodku unosit sie zapach drozdzy, kiedy Swiezy chleb stygl na potkach przed pokrojeniem.
Wokadt kuchni krazyt uzbrojony, ale niezbyt czujny straznik.

Jednym z piekarzy w ten stoneczny niedzielny poranek byl wiezien #00416-J, smukly
mezczyzna pod czterdziestke, z jasng cerg i kruczoczarnymi wlosami, nieco posiwialtymi na
skroniach. Skazany w 1960 roku za napa$¢ z bronia w reku, 416-J odsiedzial siedem lat
w wiezieniu stanowym w Jefferson City. WczeSniej przez cztery ponure lata kiblowat
w Leavenworth za kradziez i realizacje pocztowych przekazoéw pienieznych wartych kilka
tysiecy dolaréw. Za kratkami spedzil wiekszos¢ dorostego zycia, wiec dobrze wiedzial, jak
przetrwa¢ w srodowisku wieziennym.

W ,Jeff City”, wielkiej gotyckiej bastylii powstalej w 1836 roku jako pierwsze amerykanskie
wiezienie na zachdd od Missisipi, ttoczylto sie ponad dwa tysigce osadzonych. Z czasem zaktad
ten wyrobil sobie renome szkoty dla bandzioréw — i jednego z najbardziej brutalnych w Stanach
Zjednoczonych. W 1954 roku zespdt penitencjarystow nastepujaco opisat to wiezienie, w ktérym
co rusz wybuchaly zamieszki: ,Jest to milimetr po milimetrze najkrwawsze dwadzieScia
hektar6w Ameryki”!. A przeciez kompleks wiezienny byl usytuowany w leniwym, niemal
bukolicznym regionie Srodkowego Zachodu. Za murami z wapienia po rzece Missouri ptywaly
holowniki, a klucze gesi gegaly podczas przelotu do cieptych krajow. Po starych torach wzdtuz
rzeki wlekly sie pociagi towarowe, pogwizdujac ciezko.

W Jeff City 416-J spedzat duzo czasu na ogladaniu tego krajobrazu i rozmys$laniach o tym,
jak sie do niego przedostac. W piekarni nalezat do starych wiaruséw. Od lat pracowat w kuchni
i nigdy nie bylo z nim zadnych klopotow; wilasciwie nie zwracal na siebie uwagi. Wiekszos¢
funkcjonariuszy wieziennych nie wiedziala, jak sie nazywa, i stabo pamietala jego twarz — dla
nich byt tylko kolejnym osadzonym z numerem. Jeden ze straznikow w Jeff City okreslit go jako
drobnego kieszonkowca. Pewien sedzia sadu penitencjarnego ujat to troche dosadniej: ,,On byt
tam po prostu nikim”2.

Rok wczesniej 416-J zbadat psychiatra stanowy i stwierdzil, ze chociaz nie mozna go nazwac
szalencem, jest to ,,ciekawy i dosy¢ skomplikowany cztowiek — osobowos¢ socjopatyczna
z ciezkq nerwicg”3. Nie byl uposledzony umystowo, z 1Q 106 lokowal sie troche powyzej
Sredniej. Psychiatra zwrdcit jednak uwage, ze wiezien przejawia ,nieuzasadnione leki”
i ,obsesyjno-kompulsywne zainteresowanie” swoim zdrowiem. By}l hipochondrykiem,
nieustannie skarzy! sie na rozne dolegliwosci i przegladat ksiazki medyczne. Twierdzil, Ze ma
palpitacje serca i zdeformowany mozg. Czesto mozna go byto zobaczyg¢, jak ze stoperem w dloni
mierzy sobie puls. Martwit sie o swodj zoladek, dlatego nie jadal niczego ostrego. Zazywat



librium na nerwy i rozmaite Srodki przeciwbolowe na prawie nieustanne migreny, ale lekarz
uznal, Ze trzeba sie nim powazniej zaja¢*.

,W moim przekonaniu wiezien potrzebuje pomocy psychiatrycznej — zaopiniowat stanowy
psychiatra w podsumowaniu — poniewaz coraz bardziej sie o siebie zamartwia”°. Taka diagnoza
mogla dotyczy¢ wielu wiezniéw w Jeff City — by¢ moze setek z nich — totez funkcjonariusze nie
zwrocili na raport psychiatry wiekszej uwagi.

Gdyby straznicy baczniej go obserwowali w pierwszych tygodniach kwietnia 1967 roku,
zauwazyliby, ze 416-J zachowuje sie dziwnie. Czytat ksigzki podréznicze o Meksyku
i wypozyczyt z wieziennej biblioteki stownik angielsko-hiszpanski. Probowal pociemni¢ sobie
skére barwnikiem z orzecha wiloskiego®. Wypijal znaczne iloéci oleju mineralnego’ (jednego
z wielu dziwnych medykamentow, ktore z zapamietaniem stosowat) i nie spat do p6zna w nocy
z powodu nattoku mysli.

Przyczyna tej gonitwy mysli bardzo czesto byla amfetamina — pod réznymi nazwami: speed,
bennies, splash, spaniels — tatwo dostepna w Jeff City. Z reguly zazywal ja w postaci pastylki
albo proszku, ale zdarzalo mu sie rowniez dawac sobie w zyle, a wsrod wspotwiezniow byt
znany jako amfetaminowy ,.kupiec”. ,,Po wzieciu prochéw — powiedzial jeden z wiezniow, ktory
znat go od lat — klad} sie w swojej celi i myslal. Méowil, ze przejasnia mu sie po tym w glowie.
Wracal do czasow, kiedy mial szeS¢ lub siedem lat. Albo opowiadal o swojej pracy
i popeionych bledach”8.

Od pewnego czasu 416-J ¢wiczyt w celi joge, a w kazdym razie co$, co ja przypominato.
Zwijat sie w kulke i trwal w tej pozycji przez kilka godzin, usitujgc maksymalnie Scisng¢ swoje
cialo. Udawanie obwarzanka powinno sie wydac¢ osobliwe mijajagcemu cele straznikowi, jednak
416-J ciagle robit w celi dziwne rzeczy — pompki, trenowat kalistenike, chodzit na rekach i tak
dalej.

Ale byla jeszcze jedna rzecz: wczeSniej, 22 kwietnia, 416-J przyjat goscia w sali widzen.
Odbiegato to od normy — wydawalo sie, Ze ten samotnik nie ma na zewnatrz zadnej rodziny ani
znajomych. W wiezieniu rozeszla sie plotka, ze goSciem byt jego brat z Saint Louis, jednak 416-
J nie chcial o tym z nikim rozmawiac®.

Tego dnia o 6smej rano pozwolono mu opusci¢ sale i p6js¢ do kuchni. Miatl ze sobg torbe
kapielowq, ktora nie zwrocita niczyjej uwagi, poniewaz osoby zatrudnione w kuchni miaty
prawo wzig€ prysznic i ogoli¢ sie w kuchennej tazience. Wyjechatl winda do piekarni, w ktérej
pojawit sie na dlugo przed jedenasta, kiedy zaczynata sie jego zmiana. Ugotowat i zjadt dosyc¢
zaskakujaca liczbe jajek: tuzin'®.

Potem poszed} do tazienki, rzekomo po to, zeby sie umy¢. W torbie miat lusterko, grzebien,
maszynke do golenia i kilka zapasowych zyletek, mydto i dwadziescia batonikow. Bylo tam tez
kieszonkowe radio tranzystorowe Channel Master, ktore dwa dni wczesniej kupit w wieziennej
kantynie. Zgodnie z obowiazujagcymi w Jeff City przepisami na obudowie radyjka
wygrawerowano numer 00416. W butach schowat dwa zwitki banknotéow — ktore z pewnoScig
nieprzyjemnie uciskaty mu stopy — o lacznej wartoéci prawie trzystu dolaréw'!.

Kilka dni wcze$niej ukryt gdzies w tazience czysta bialg koszule i pare wieziennych spodni,
ktére zafarbowat tuszem na czarno, szczegdélnie starannie zakrywajac wymowny pasek z boku.
Szybko zdjat wiezienny stroj, wiozyt czarne spodnie i bialg koszule i na powrot wskoczyt
w pasiak, miat zatem teraz na sobie dwie warstwy ubrania.



Nastepnie zjechat winda do punktu odbioru towaru, w ktorym stala metalowa skrzynia
z odchylanym wiekiem, czesciowo zaladowana Swiezym chlebem. Miala wymiary sto
dwadziescia na dziewiec¢dziesigt na dziewiecdziesiat centymetrow, totez dorosty mezczyzna bez
problemu moégt do niej wejs¢. 1 tak wilasnie postapit wiezien — zmiazdzyt kilka bochenkow
cieptego, miekkiego chleba, a nastepnie zwingt sie do pozycji embrionalnej.

W tej fazie musial mie¢ wspélnika — albo kilku wspélnikéw — poniewaz przykryto go
falszywym dnem, w ktérym zrobiono mate dziurki, zZeby sie nie udusit. Na to drugie dno
potozono kolejne kilka warstw chleba, a kiedy skrzynia sie wypehita, opuszczono wieko. Potem
skrzynie wytoczono na zewnatrz i zostawiono na rampie.

Kilka minut p6Zniej przyjechat samochéd dostawczy. Dwoch osadzonych dzwignelo skrzynie
z chlebem do kabiny tadunkowej, ktora miata plandeke, ale z tytu byla otwarta. Wiezniowie dali
sygnat kierowcy, ktory podjechat do tunelu bezpieczenstwa. Z wartowni wyszedt funkcjonariusz
i sprawdzil, czy w pojezdzie nikt sie nie schowal, obejrzal podwozie i zagladnal pod maske,
a potem wszed! na pake.

Wiezien, rozgrzany i lepki od potu w swoim ciasnym legowisku, niespokojnie oddychat
nasyconym zapachem drozdzy powietrzem, kiedy ktoS na goérze uchylit wieko skrzyni
z chlebem. Straznik ostukal kontener i troche nim potrzasnal, ale zobaczyl, ze bochenki chleba
lezg jeden na drugim az do samej gory. Wiezien zapewne odetchnat z ulga, kiedy ustyszal, ze
wieko sie zamyka.

Straznik przeszedt do przodu i kiwnagt glowa do kierowcy, ze moze jecha¢. Brama sie
otworzyla i kierowca ruszyt w droge do wieziennego gospodarstwa rolnego.

Tego samego ranka, kiedy 416-J uciekal, pewien polityk, ktérego wiezien darzyt wielkim
podziwem, siedziat pottora tysigca kilometrow dalej w studiu telewizyjnym NBC. W odpowiedzi
na jedno z pytan prowadzacego Lawrence’a Spivaka z programu Meet the Press ow
kontrowersyjny cztowiek oglosil spoteczenstwu, ze rozwaza ubieganie sie o prezydenture.
Nazywat sie George C. Wallace. Ten byly gubernator Alabamy kilka lat wczesniej wprawit
Amerykanow w ostupienie, gdy zablokowatl wejscie do budynku Uniwersytetu Alabamy, zeby
zapobiec integracji rasowej na tej uczelni.

Czterdziestosiedmioletni Wallace by} populista, ktory gwattownie gestykulowal, ztorzeczyt
i kokietowal publicznos¢, energicznie unoszac krzaczaste brwi. Niektorzy mowili o nim, ze
potrafi dumnie kroczy¢ na siedzaco!?. Ale tego ranka gral czlowieka dostojnego i opanowanego,
ktory nadaje sie na prezydenta. Mial na sobie gladko wyprasowany garnitur, starannie
modulowat glos i do minimum ograniczat aktorskie zapedy. Jego zawsze wypomadowane wlosy
blyszczaly jakby troche mniej. Wallace zapewnial nardd, zZe nie jest rasista i w swojej kampanii
nie urzadza ,nagonki na ludzi o innym kolorze skéry”!3.

Dodat jednak: ,,W naszym kraju prowadzi sie nagonke na silne panstwo”. Spojrzat prosto do
kamery, a jego czarne jak smota oczy rozswietlity sie dla milionéow jeszcze zaspanych
Amerykanow.

,Jest to ruch obywateli — powiedzial — i nie ma Zadnego znaczenia, czy politycy go popra, czy
nie”. Kampania bedzie zaadresowana do ,,[...] zwyklego cztowieka [...] pracownika zakladow
wibkienniczych, pracownika stalowni, fryzjera, kosmetyczki, policjanta patrolujacego ulice,
drobnego przedsiebiorcy. To o nich chodzi. Wlasnie ci ludzie chcg zmiany polityki wewnetrznej
w naszej ojczyznie”!4.



Potem zerknat w kamere z lekkim grymasem i powiedzial: ,,Jezeli politycy stang na drodze
tego ruchu, to wielu z nich zostanie rozjechanych” .

Poza murami Jeff City 416-J wydostat sie ze skrzyni, przy okazji depczac i zgniatajac chleb. Po
przybyciu na miejsce bochenki byty tak bardzo zmasakrowane, ze pracownicy farmy dali je
kurom!®. Stojac na pace furgonetki pod plandeka, 416-J zdjat zielony wiezienny uniform
i wlozyt go do torby. W zafarbowanych na czarno spodniach i biatej koszuli od biedy mogt
uchodzi¢ za cywila. Furgonetka przejechala na druga strone rzeki i poruszala sie teraz
z predkoScia prawie osiemdziesieciu kilometrow na godzine, za szybko, zeby mogt sie
bezpiecznie ewakuowac. Ale kiedy kierowca zwolnit na kilka sekund przed wysypanym zwirem
wjazdem na farme, wiezien wyskoczyt do tylu. Furgonetka pojechala dalej — kierowca nie
zobaczyt go w lusterku wstecznym.

Teraz 416-J zszedl na brzeg rzeki. Skierowat kroki w strone dawnego ztomowiska blisko
mostu i ukryt sie w chaszczach kolo zardzewiatych wrakéw porzuconych samochodéw. Przez
caly dzien nastuchiwal odglosow konskich kopyt albo ujadania psow gonczych. Co jakis czas
wiaczatl swoje radyjko, zeby sprawdzi¢, czy ogloszono komunikaty o jego ucieczce. Na razie
wszystko bylo w porzadku: w wiadomosciach o niczym nie wspomniano, chociaz wydziat
penitencjarny stanu Missouri miat niedlugo wysta¢ za nim list gonczy z niewygérowang nagroda
w wysokosci piecdziesieciu dolarow za ujecie zbiega.

Po zapadnieciu zmroku wrdcit na druga strone rzeki i zaczat iS¢ na zachod wzdhiz torow
kolejowych w strone Kansas City — co bylo podstepem, poniewaz nie wybierat sie do tego
miasta. Funkcjonariusze wiezienni wiedzieli, ze ma rodzine w Saint Louis (okoto stu
piec¢dziesieciu kilometréw na wschod), i z pewnoscig tam skierowali pierwsze kroki. Zbieg liczyt
na to, ze idgc na zachod w kierunku Kansas City, zyska troche czasu.

Przez szeS¢ dni maszerowal na zachod wzdluz toréw kolejowych, zywil sie
zachomikowanymi w wiezieniu batonikami, pil wode ze strumieni, a w nocy rozpalat ognisko
skradzionymi ze starej przyczepy zapatkami. ,,Duzo patrzylem na gwiazdy — powiedzial
p6zniej. — Przedtem dtugo ich nie ogladalem”!”. Pewnej nocy zaskoczylo go dwoéch robotnikéw
kolejowych, kiedy grzal sie przy ognisku. Powiedzial im, ze polowal nad rzeka i przemokt do
nitki. Najwyrazniej mu uwierzyli i zostawili go w spokoju. Ale innej nocy zobaczyt zohierzy
gwardii stanowej, ktorzy powoli jechali wiejska droga rownolegla do torow, i doszedl do
whniosku, Ze sg na jego tropie.

Jednak szostego dnia zeszlo z niego napiecie. Caly czas stuchatl radia i z zaskoczeniem
stwierdzil, ze w wiadomosSciach nie wspominano o jego ucieczce. Gdzies po drodze znalaz}
pilnik albo inne odpowiednie narzedzie i probowat zetrze¢ z radyjka swoj wiezienny numer.

Sz6stej nocy zobaczyt w oddali niewielki sklep, ktérego $wiatla blyskaly zapraszajaco. Zeby
nie wyglada¢ na wibéczege, troche sie ogarnal i wszedt do srodka. Kupit kanapki i piwo —
pierwsze prawdziwe jedzenie od czasu, kiedy w wieziennej kuchni napchat sie jajkami.

Byt glodny jak wilk, miat obolale stopy i nerwy w strzepach po tygodniu uciekania
w napieciu i prawie bez snu. Ale teraz, jedzac kanapki, mogl sobie pozwoli¢ na usmiech
satysfakcji. W skrzyni nachleb! Musial sie tym ponapawac, pogratulowac sobie klasycznego
piekna tej akcji. Z Jeff City nie da sie uciec — ciagle to styszal i wiekszo$¢ osadzonych w to
wierzyta. W calej historii tej instytucji doszto tylko do trzech zarejestrowanych préb ucieczki —
wszystkie udaremniono.



Za posepnymi szarymi obwalowaniami Jeff City spedzil siedem lat, a w perspektywie miat
kolejne osiemnascie. Zorganizowal swoje wiezienne zycie wokoét ucieczki — skupienie energii na
tym celu pomagato mu przetrwac¢. Oszczedzal pienigdze i tkwil w cieniu narzuconej sobie
anonimowosci. Wypracowat swoistg antytozsamosc, zeby nikt go nie dostrzegat — i nie zauwazyt
jego nieobecnosci.

Tego wieczoru 416-J zadzwonil do brata i ustalit miejsce spotkania'®. Potem wskoczy} do
pociggu towarowego jadacego na wsch6d!®. Kolo kompleksu wieziennego Jeff City przejechat
zapewne z poczuciem niepokoju i zachwytu jednoczesnie. Ilez to nerwowych nocy przelezat
bezsennie w swojej celi i stluchal gwizdania lokomotyw jadacych po tych samych torach, po
ktorych teraz uciekat?

Kiedy wiezienne mury przestaly go otacza¢, skierowal umyst na inne zadania, bardziej
skomplikowane i ambitniejsze projekty. Na razie jednak jechal do domu, w kierunku Saint
Louis.



KSIEGA PIERWSZA

W miescie krolow






Kiedy podniostem krzyz, zrozumiatem jego znaczenie...
Krzyz to jest co$, co dZwigasz i na czym w konicu umierasz.
Martin Luther King junior (1967)
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Miasto biatego ztota

Na poczatku maja 1967 roku mieszkancy Memphis stali na nadrzecznej promenadzie piecset
kilometréw w dét rzeki od Saint Louis i rozkoszowali sie orzezwiajagcym chtodem, ktéry wiatr
przywiewat znad wody. Siedemdziesiat piec tysiecy stosownie ubranych na te okoliczno$¢ ludzi
czekalo o zmierzchu. Wywodzili sie ze wszystkich tajnych organizacji: z Mistycznego
Stowarzyszenia Memphi, Osiris, RaMet i ze Sphinx?°. Przyszli cztonkowie wszystkich klub6w —
Chickasaw, uniwersyteckiego, kolonialnego, lowieckiego i polo, Memphis Country Club —
i stowarzyszen ogrodniczych. Porzadne rodziny, stare rodziny, w najlepszych ubraniach od
Jamesa Davisa i z butelkami burbona w rekach, zebraly sie na inauguracji najwiekszej imprezy
Potudnia.

Powierzchnia brazowej rzeki Missisipi, szeroka od wéd roztopowych z péinocy, byla
zmarszczona rozmaitymi pradami i bystrzynami. W gléwnym korycie ku morzu pedzily cate
drzewa. Pottora kilometra dalej, za rzeka, ciagnela sie réwnina zalewowa Arkansas, Swiat
tropikalnych pchel, aligatoréw i wezy mokasynow mieszkajagcych w mulistych jeziorach
starorzecza. Na dhugich tachach piasku dzikie Swinie biegaly posréd cmentarzy naniesionego
przez rzeke drewna i zbutwiatych kikutow cyprysow.

Ale na suchych terenach za tymi dzikimi peryferiami rozciggaly sie setki kilometrow
bawely. Jak okiem siegna¢ — bawelna, w idealnie rownych rzedach. Gossypium hirsutum. Biate
ztoto wydobywane na najzyzniejszej rowninie aluwialnej Swiata.

Memphis zbudowano w miejscu, w ktorym hiszpanski podréznik Hernando de Soto
w 1541 roku jako pierwszy Europejczyk zobaczy} rzeke Missisipi’l. Miasto zalozyl dwiescie
siedemdziesiat osiem lat pdéZniej Andrew Jackson z grupa kolegdw inwestoréw, a nazwe
zapozyczono od starozytnej stolicy Egiptu koto piramid w Gizie. Ale Memphis zaczelo sie
naprawde rozwija¢ dopiero w polowie xix wieku, kiedy postanowiono wycig¢ geste lasy
liSciaste nad rzeka, dzieki czemu na rowninie zalewowej zwanej delta Missisipi nareszcie mozna
bylo uprawia¢ role. Kiedy kraj zmierzal w strone wojny domowej, Memphis stalo sie stolica
regionu, ktory goraczkowo budowal ostatni przyczotek poludniowego spoleczenstwa
plantatoréw. Delta Missisipi p6Zzno weszta w bawelniany biznes, ale zrobila to z wielkim
rozmachem i fanatyczng desperacja wyznawcy osaczonej religii.

Bawela rosta nad Nilem koto pierwotnego Memfis, ale wspélczesne Memphis tego
wilgotnego wieczoru 10 maja 1967 roku przybyto nad rzeke odda¢ hotd tej roslinie. W Arkansas
i sgsiednim Missisipi cenne pedy zaczely juz wychodzi¢ spod ziemi, piloci samolotow szykowali
sie do rozpylania chemikaliow — jednym stowem, zblizal sie poczatek pradawnego cyklu.
Mieszkancy Memphis przyszli poblogostawi¢ kolejny sezon w przeSwietnym krolestwie
bawelny.

Za chwile miat sie rozpocza¢ trzydziesty trzeci doroczny Karnawat Bawelny, odpowiedz
Memphis na Mardi Gras. W programie festiwalu byly degustacje, targi i bale charytatywne.



W konkursie piekno$ci miano wybra¢ najurodziwsza Maid of Cotton, Kr6lowa Bawelny. Wiele
tysiecy ludzi mialo odwiedzi¢ gigantyczng sale recepcyjna i wziag¢ udziat w paradach
z pracowicie skonstruowanymi makietami — niektore z nich tkano z bawelny i przedstawiano na
nich nieistniejace juz, ale niezapomniane Stare Potudnie i zdradzieckos¢ kwieciaka bawelnowca.
Zaplanowano trwajace caly tydzien imprezy na dachu Peabody. W hotelu tym swoja rezydencje
miaty kaczki krzyzowki, ktére od czasu do czasu wychodzity po czerwonym dywanie, zeby sie
popluska¢ w fontannie w foyer.

Pierwszego wieczoru odbywala sie inauguracyjna parada — majestatyczne przybycie krola
i krolowej, siedzacych na tronach w otoczeniu dworzan w wybitych cekinami strojach, na
wielkiej rozmigotanej barce, ktora miata zawing¢ do portu w Memphis tuz po zachodzie stonca.
Celebrowano nie tylko bawelne, lecz takze ufundowany na niej szczegélny osiadty tryb zycia —
zycia wypelnionego polowaniami na synogarlice, pieczeniem Swiniaka i balami dla dziewczat
wprowadzanych do towarzystwa, zycia arystokracji ziemskiej, ktorego relikty wcigz mozna byto
znaleZ¢ na niektorych obszarach Memphis.

Bawelna, wszedzie bawelna. Operatorzy dZzwigéw podnoszacych dziesigtki dwustukilowych
bel bawelny zbudowali wielkie tuki rozpiete nad srodmiejskimi ulicami. Uczestnikéw zachecano
do wkladania na siebie ubran z bawelny i oczywiscie sie zastosowali: panie w sukniach
z krynoling, dandysi w garniturach z kory, dzieci w wykrochmalonych koszulach z tkaniny
oksfordzkiej. Czekajac na przybycie krélewskiej barki, ludzie jedli wate cukrowa!l.

W zgromadzonym nad rzeka tlumie znaleZli sie przedstawiciele wszystkich warstw
spotecznych z bawelnianego $wiata delty Missisipi: faktorzy, sortowacze, operatorzy
odziarniarek, posrednicy handlowi, sprzedawcy nasion, wiasciciele plantacji, wiasciciele maszyn
wiokienniczych, cztonkowie zarzadu gieldy bawelnianej, analitycy z Banku Zwiazku
Plantatorow, inzynierowie chemicy, ktorzy nauczyli sie wykorzystywac oleje i tajemne zwigzki
chemiczne pozyskane z tej rosliny do wszelkich celéw przemystowych, jakie potrafita wymysli¢
bogini Mamona.

Obecnos¢ bawely, a takze jej przeszios¢, wyczuwalo sie na catej dlugosci ocienionego
nabrzeza. Za wiwatujagcymi ttumami, wysoko na porosnietej magnoliami skarpie zamieszkanej
niegdy$ przez Indian Czikasawéw, rozciagal sie park Konfederacki z wykonanym z brazu
pomnikiem Jeffersona Davisa, ktéry zamieszkalt w Memphis po wojnie domowej. Kawatek od
parku, przy Adams Avenue, znajdowat sie zarzadzany przez Nathana Bedforda Forresta
gigantyczny targ niewolnikow, uchodzacy za najwiekszy na Poludniu i szczycacy sie
,hajlepszym wyselekcjonowanym asortymentem robotnikdw rolnych, shuzby domowej
i mechanikow [...] ze Swiezymi dostawami zapewne mtodych Murzynow”.

Réwnolegle do krawedzi skarpy przebiegala Front Street, gléwna arteria bawelniana®?.
W sortowniach na pietrze specjalisci o wyostrzonym spojrzeniu do tej pory sortowali prébki
bawehly, postugujac sie wylacznie intuicja — dzielili ja na kategorie o takich osobliwych
nazwach jak ,Scista kiepska przecietna” albo ,Scista dobra zwyczajna”. W tamtych czasach
Memphis nadal nalezalo do najwiekszych targow bawelnianych $wiata, nadal budowano
i trwoniono tu wielkie fortuny. Wiele nazwisk otoczono legenda — Dunavant, Cook, Turley,
Hohenberg, Allenberg okazali sie mistrzami tego troche hermetycznego zajecia. W pazdzierniku,
porze zniw, nad Front Street nadal wirowaty tumany klakow.

Bawelna, bawelna, bawelna. Miasto Memphis nigdy nie miato jej dosy¢. Bawelna nadal byta
krélem. I na zawsze miata nim pozostac.



Prawde powiedziawszy, chociaz tej balangowej nocy w 1967 roku nikt nie chcial o tym
rozmawiac, stary bawelniany $wiat w delcie Missisipi znalaz} sie w powaznych tarapatach. Zycie
na plantacjach zmienialo sie nie do poznania. Coraz mocniejsza pozycje w bawelnianej
monokulturze rolnej zdobywala soja. Garderoby Amerykanow podbijat poliester. Ogromne
maszyny zniwne, a takze nowe receptury pestycydow i herbicydow odestaty robotnikow rolnych
z delty Missisipi do lamusa. Zepchnieci na margines przez chemikalia i maszyny czarni
pracownicy plantacji masowo je opuszczali i przyjezdzali z rodzinami do Memphis, najblizszego
miasta, a jednocze$nie jedynej wiekszej amerykanskiej miejscowosci nazwanej od afrykanskiej
stolicy.

Niestety wiekszos¢ bytych robotnikéw rolnych nie miata kwalifikacji, ktére mogtaby
wykorzysta¢ w mieScie, bo z pewnoscig nie nalezalty do nich poganianie mutéw ani krojenie
bawehly. Niektorym udawato sie zarobi¢ na utrzymanie graniem bluesa na Beale Street, glownej
ulicy czarnego Memphis. Wielu pracowato jako stuzacy, wozni, kelnerzy, ogrodnicy, kucharze,
dokerzy. Niektérzy nie mieli wyboru i brali najpodlejszq prace — zglaszali sie do wydzialu robét
publicznych i zostawali Smieciarzami.

Na plus mogli natomiast zaliczy¢ to, ze przyjechali do miasta bogatego, tajemniczego
i zwichrowanego. Memphis, liczace szeSCset tysiecy mieszkancow miasto wcisniete
w potudniowo-zachodni naroznik Tennessee, zawsze cechowala odrobina szalenstwa, ale
rowniez sympatyczne, cho¢ czasem obrazoburcze, poczucie humoru. Stynelo z nietuzinkowych
postaci i na poty oblgkanych geniuszy: zapasnikow, kapitanow statkéw rzecznych, wynalazcéw,
hazardzistow, handlarzy olejem wezowym, muzykéw naszprycowanych jakim$ dziwnym
rodzimym specyfikiem, ktérego obecno$¢ sie wyczuwato, ale nie sposéb byto to udowodni¢. Od
stu piecdziesieciu lat na brukowane kocimi tbami nabrzeza wylewaly sie caty bol i patos rzeki.
W 1878 roku epidemia z6ttej febry o mato nie wybita wszystkich mieszkancow, ale metropolia
nad amerykanskim Nilem wrocita do zdrowia, jeszcze bardziej szalona i dziwna, stawiajgca
sobie jeszcze zuchwalsze cele?. Jak powiada autor pewnego znanego cytatu, Memphis
,zbudowano na blefiel?], a p67niej zarzadzano nim zgodnie z t sama zasada”?*.

Memphis od samego poczatku funkcjonowato na styku dwéch ras. Pierwszy burmistrz
Marcus Brutus Winchester wywotal niemaly skandal, poniewaz zakochal sie w ,kolorowej
kobiecie” i ostatecznie ja poslubit. Jedna z najbardziej fascynujacych mieszkanek miasta pod
koniec lat dwudziestych x1x wieku, urodzona w Szkocji utopistka Fanny Wright, zalozyta
eksperymentalng komune niewolnikéw, ktorych chciata wyksztalci¢ i ktorym chciata przyznac
pelne prawa obywatelskie?®. Kilka pokolen p6zniej Memphis dato $wiatu Ide B. Wells, jedna
z pierwszych sitaczek ruchu praw obywatelskich, niezwykle odwazng kobiete, ktdra w ostatniej
dekadzie x1x stulecia wielokrotnie narazala zycie, glo$no protestujac przeciwko samosadom?®.
Inna ciekawa postac to zagadkowy pan Forrest, ktory podczas wojny domowej porzucit swoj targ
niewolnikow i chwycit za miecz, dotgczajac do grona najwybitniejszych generaléw w dziejach
Ameryki. Po wojnie wrocit do Memphis, gdzie przez jaki$s czas sprawowal urzad wielkiego
czarnoksieznika Ku Klux Klanu, a potem najwyrazniej sptyneto na niego objawienie — wyrzekt
sie tej organizacji i na krétko przed $mierciag nawolywat do pojednania rasowego?’.

Najwiekszym darem i szczeg6lnym genius loci miasta byla jednak muzyka: blues Beale
Street W. C. Handy’ego, soul wytworni Stax Records i pewna miedzyrasowa mikstura
dzwiekowa, ktorg kiepsko wyksztalcony wirtuoz Sam Phillips upichcit w malenkim studio przy
Union Avenue, mniej niz sto metréw od miejsca pochéwku Forresta. Kwintesencja muzyki



z Memphis bylo ptodne polaczenie czarnego i biatego. Elvis Presley, zachecany i mobilizowany
przez Phillipsa, znalazt sposob na przeksztalcenie surowego brzmienia Beale Street w cos, co
znalazto oddZzwiek na calym Swiecie. Biale i czarne gwiazdy, ktore przeszty przez studia i nocne
kluby Memphis, byly rownie liczne, jak legendarne: nie tylko Elvis, lecz takze Rufus Thomas,
Johnny Cash, B. B. King, Albert King, Carl Perkins, Ike Turner, Jerry Lee Lewis, Carla Thomas,
Isaac Hayes, Roy Orbison, Muddy Waters, Howlin’” Wolf, Otis Redding, John Lee Hooker,
Memphis Minnie, Memphis Slim. Enigmatyczny Robert Johnson, bodaj najwybitniejszy
bluesman z delty Missisipi, w Memphis i okolicy spedzil wiekszos¢ swojego krétkiego
i tragicznego zycia. Mozna sie pokusi¢ o teze, ze muzyczny ferment w Memphis bardziej
przyczynit sie do integracji rasowej Ameryki niz sto ustaw.

W jakim$ sensie podstawq tego fermentu byla bawelna, bo to ona zrodzita Memphis.
Zbudowata miasto, dzieki ktoremu blues wyptynat na szerokie wody. Nie da sie jednak ukry¢, ze
wiekszos¢ czarnych mieszkancow Memphis skonczyla z bawelng i nienawidzila prawie
wszystkiego, co wigzalo sie z tym kosmatym, kolczastym krzewem, ktory ich tak dtugo niewolit.
Tego majowego wieczoru 1967 roku nad rzeka z pewnosciag nie bylo zbyt wielu czarnych
oczekujacych na przybycie krolewskiej szkuty.

Niebo nad Arkansas oblato sie gleboka czerwienig, a potem zniknelo w ciemnosciach. Mozna
bylo odnies¢ wrazenie, Ze stonce dostownie zakopalo sie w polu bawely. Orkiestra grata
Vivaldiego, a niebo trzaskato fajerwerkami.

Potem z pomostu wylonit sie olSniewajacy okret, z podziwem ogladany przez thumy.
Najpierw buchneto jasne $wiatlo i nad tafla wody przemkneta muslinowa zjawa. Dopiero kiedy
szkuta znalazta sie blizej przystani, mozna bylo dostrzec zachwycajqce detale. Barka miata
rozmiary boiska futbolowego, a nad tq rozmigotang konstrukcja wisiata gigantyczna torebka
nasienna bawelny w stylu art déco. W dekoracje wpleciono motywy egipskie: piramidy, sfinksy,
hieroglify — Stare Potudnie spotkato sie z kraing faraonéw.

Wysoko w okazalej torebce nasiennej siedzieli na tronach krol Joseph i krolowa Blanche,
monarchowie w 1967 roku, w koronach na glowach i z bertami w rekach. Jak zawsze, wybrano
ich w tajemnicy, w ramach jakiejS sekretnej procedury znanej tylko Mistycznemu
Stowarzyszeniu Memphi. Jak zawsze, krol byl starszym mezczyzng, potentatem biznesowym,
a krolowa gibkim ucielesnieniem potudniowej kobiecej urody, dziewczyng w wieku studenckim
i z zalozenia dziewicg. Byli oslepiajaco biali, mieli na sobie oslepiajaco biate stroje i siedzieli
wysoko w swojej majestatycznej sali tronowej. Zgodnym gestem uniesli odziane w rekawiczki
dlonie i zakreslili nimi w powietrzu niewielkie falki, tak jakby chcieli powiedzie¢: ,,0Oto
jestesmy!... Oto wy jestescie!... Oto wszyscy jesteSmy!”.

Krolewska Swita skladata sie z ponad stu 0sob, stojacych na szkucie jak uczestnicy hucznego
wesela. Byli wsréd nich ksiezniczki, hrabiowie, paziowie i osoby do towarzystwa we frakach.
Byly dygajace z wycwiczong sztucznoscig mtode dziewczyny, ktore troszczyty sie o tren sukni
Jej Wysokosci. Byly chrzaszcze ryjkowce, zielone bltazny w maskach, ktérych tozsamosci nikt
nie znal’8. Przy jednej burcie krélewskiej szkuty staly damy krélestwa — pieknoéci miast
plantacyjnych delty Missisipi. Przy drugiej burcie stalty dworki — pieknoSci samego Memphis,
panny na wydaniu z dobrych rodzin.

Na pokladzie szkuty dwor wykonywal starannie wyrezyserowany balet. Wszyscy sie
uSmiechali, klaniali, machali.

— Nie podskakujcie — ostrzegt zartobliwie krol — bo kaze was wszystkich skrocic¢ o glowe.



Kiedy wezbraly muzyczne fanfary, krél Joseph i krélowa Blanche powstali i sie poktonili.
Wzdluz calej skarpy z gardzieli siedemdziesieciu pieciu tysiecy lojalnych poddanych dobyty sie
oghuszajqce wiwaty: ,,Niech zyje krol Baweha i jego krélowa!”.

Potem, w wirze swiatel, dwor zszed} ze sceny, a nastepnie ze szkuty i pod strazg mtodych
mezczyzn w mundurach konfederackich putkownikéw stapal po starym bruku. Jak kaczki
z hotelu Peabody dworzanie paradnym krokiem zdazali po dlugim czerwonym dywanie do
konwoju kabrioletow marki Cadillac, ktérymi rozwieziono ich na pierwsze bale w sezonie.
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Postawi¢ wszystko na jedna karte

Szes¢ miesiecy poOzZniej, w listopadzie 1967 roku, Martin Luther King junior znalazl sie
w miejscowosci Frogmore, w bagnistym regionie Karoliny Potudniowej niedaleko Hilton Head,
gdzie jego organizacja obrony praw cziowieka Southern Christian Leadership Conference
(Konferencja Chrzescijanskiego Przywddztwa Poludnia, dalej scLc) zorganizowala swoj
doroczny zjazd. King postanowit wykorzystac¢ te okoliczno$¢ do ogloszenia odwaznego nowego
kierunku programowego scrLc. W obecnosci prawie stu sztabowcdw, czlonkéw zarzadu
i wolontariuszy mial przedstawi¢ ambitny plan zmiany sposobu dzialania organizacji. Byta to
kontrowersyjna, radykalna, rewolucyjna wizja.

King postanowil, ze wiosna nastepnego roku — 1968 — ponownie pojedzie do National Mall,
miejsca, z ktdrego wyglosil swoje stlynne przemoéwienie ,Mialem sen”. Tym razem jednak
wyobrazit sobie co$ znacznie bardziej konfrontacyjnego niz popotudnie podniostych deklaracji.
Zamierzal przyprowadzi¢ ze soba armie biednych ludzi z calego kraju — nie tylko
Afroamerykanow, lecz takze nedzarzy z réznych plemion indianskich, bialych z Appalachow,
Latynosow, Portorykanczykow, Eskimoséw, mieszkancéw amerykanskich wysp na Oceanie
Spokojnym. Mieli tygodniami obozowa¢ na terenie Mall, mieszka¢c w ogromnym
prowizorycznym miasteczku u stop pomnikéw. Mieli sparalizowa¢ miasto, zakorkowac ruch,
codziennie urzadza¢ okupacje budynkéw rzadowych, mieli zaja¢ stolice kraju i pozosta¢ tam do
czasu, az ich zadania zostang spelnione. Miat to by¢ akt niepostuszenstwa obywatelskiego na
bezprecedensowq skale. King znal tylko jedno poréwnywalne wydarzenie: akcje Bonus
Marchers!3], weteranéw 1 wojny $wiatowej, ktérzy latem 1932 roku wkroczyli do Waszyngtonu
i zazadali obiecanych im Swiadczen.

King od lat zmierzat w tym kierunku, ale plan ten ostatecznie wykrystalizowat sie w lecie
1967 roku, po tragicznych w skutkach zamieszkach w Detroit i Newark, ktore wzbudzily w nim
przekonanie, Ze Ameryka — jej struktury, jej praktyki, jej zasadnicza idea — jest w powaznych
tarapatach. ,,Przez wiele lat — powiedzial — pracowalem nad reforma istniejacych instytucji
spotecznych: troche zmian tutaj, troche zmian tam. Teraz podchodze do tego zupelie inaczej.
Uwazam, ze musimy przebudowac cate spoteczenistwo, musimy doprowadzi¢ do rewolucji
warto$ci”??,

W jego opinii Ameryka byla spoleczenstwem potrzebujacym ,radykalnej operacji
chirurgicznej moralnos$ci”. Stala sie arogancka, egoistyczna, bardziej zainteresowana rzeczami
niz ludZmi. Waszyngton kontynuowat katastrofalng wojne w Azji Poludniowo-Wschodniej,
a jednocze$nie uprawiat zimnowojenng polityke, ktéra zdawala sie prowadzi¢ swiat ku zagladzie
jadrowej. ,M6j wlasny rzad stat sie najwiekszym siewcg przemocy w dzisiejszym $wiecie”30.

King stwierdzil, Zze masowe zamieszki sa objawem rozleglejszej choroby republiki. Rzad,
zaprzatniety Wietnamem, wyScigiem w kosmosie i innymi kosztownymi projektami wojskowo-
przemystowymi, nie chciat sie zmierzy¢ z problemem fatalnych warunkéw panujacych w gettach



Ameryki. King uwazal, ze ten brak empatii jest krétkowzroczny, poniewaz jezeli nie zrobi sie
czego$ natychmiast, nastepnego lata wybuchng znacznie bardziej destrukcyjne zamieszki.
Autentycznie sie obawial, ze Ameryka moze sie pograzy¢ w wojnie rasowej, ktora ostatecznie
doprowadzi do przejecia wiadzy przez skrajng prawice i budowy quasi-faszystowskiego panstwa
policyjnego.

Przekonywal, ze niektére sposréd fundamentalnych probleméw wigza sie z samym
kapitalizmem. Kinga od lat oskarzano o to, Ze jest utajonym komunista, co byto wierutng bzdura,
ale rzeczywiscie od kilku lat grawitowal ku jakiejs formie socjaldemokracji podobnej do
skandynawskiej (koncepcje te zainspirowata miedzy innymi jego wizyta w Szwecji i Norwegii,
gdzie w 1964 roku odebral Pokojowa Nagrode Nobla). ,,Dobre i sprawiedliwe spoteczenstwo —
powiedzial — nie jest ani tezq kapitalizmu, ani antytezg komunizmu, lecz spotecznie wrazliwg
demokracja, ktéra godzi ze soba prawdy indywidualizmu i kolektywizmu”3.

Koncepcja najazdu biednych ludzi na Waszyngton wyrosta z wielomiesiecznych przemyslen
i pobytu w kamienicy czynszowej w jednym z najgorszych slumséw Chicago, gdzie spedzit lato.
Przez caly ten czas zastanawial sie nad kwestig biedy — jej korzeni, skutkow i mozliwych
rozwigzan problemu. Nowa kampanie traktowatl jako alternatywe dla zamieszek, ostatnig szanse
na pokojowe rozstrzygniecie. Jego armia biednych ludzi miata zazada¢, zeby rzad zainicjowat
co$ w rodzaju planu Marshalla do walki z bieda w Ameryce — programy tworzenia miejsc pracy,
reforme shuzby zdrowia, stworzenie lepszych szkét, gwarantowany dochéd minimalny dla
kazdego obywatela.

Zdawal sobie sprawe, Ze jest to znacznie bardziej radykalne od wszystkiego, co do tej pory
proponowal. Taka koncepcje zawsze byloby trudno sprzeda¢, ale podczas wojny zadanie
wydawatlo sie prawie niewykonalne. Mial Swiadomos¢, ze jego projektowi brakuje logistycznej
i moralnej klarownosci z dawnych czaséw ruchu praw obywatelskich, kiedy zto wydawalo sie
tak oczywiste, a narod byt podatny na ptomienng retoryke Kinga. Zamiast domagac sie czego$
juz zagwarantowanego w konstytucji, King zadal, Zeby jego kraj siegnat gleboko do kieszeni
i rozwiazatl jeden z najtrudniejszych problemow od zawsze trapigcych ludzkosc¢. ,Likwidacja
barier rasowych w lokalach gastronomicznych nie kosztowala kraju ani centa — powiedziat. —
Zagwarantowanie prawa do glosu nie kosztowalo kraju ani centa. Teraz jednak mamy do
czynienia z kwestiami, ktorych nie da sie zalatwi¢ bez wydania miliardow dolarow, bez
radykalnej redystrybucji wladzy ekonomicznej”3?.

King nalegat jednak, aby scLc przystgpila do tej kampanii, tej pokojowej okupacji na
ogromng skale. ,,Jestem na to totalnie napalony — powiedziat swoim ludziom we Frogmore. —
Tym razem musimy postawi¢ wszystko na jedng karte”33,

Wiekszos¢ sztabowcow Kinga byla jednak znacznie mniej ,,napalona”. Kampania Biednych
Ludzi pachniala im donkiszoteriag — co gorsza, uwazali, Ze pomyst ten odzwierciedla zaburzony
stan umystu ich przywodcy.

Jesienia 1967 roku Martin Luther King byl wyczerpany psychicznie. Ten
trzydziestoosmiolatek od dwunastu lat bez chwili wytchnienia walczyt o prawa obywatelskie.
Jego zycie nie nalezato do niego. Napiety do granic mozliwosci grafik, praca do p6Zzna w nocy
i nieustanne podroze — jego sztabowcy nazywali to ,,wojng ze snem” — zrobily swoje. Za duzo
palit i pil, przybieral na wadze, zazywal tabletki nasenne, ktore nie skutkowaly. Prawie
codziennie grozono mu Smiercig. Jego malzenstwo sie rozpadato. W wyniku krytyki wojny



wietnamskiej stracit prawie wszystkich najwazniejszych sojusznikéw w Waszyngtonie. Coraz
wiecej osob traktowato go jako niegdys wybitnego przywaddce, ktérego czas minat.

Z cala pewnoscig nie byt juz mile widziany w Biatym Domu. Martin Luther King i Lyndon
Johnson razem tworzyli historie — wspélnymi sitami przeforsowali przelomowa ustawe
o prawach obywatelskich z 1964 roku i ustawe o prawie wyborczym z 1965 roku — ale teraz
Johnson nie chcial nawet rozmawia¢ z Kingiem. Prezydent widzial w nim zdrajce, zdarzyto mu
sie nazwac go ,,tym czarnuchem kaznodziejg”.

Chociaz King nadal cieszyt sie powszechnym szacunkiem, jego pozycja sie pogorszyta, nawet
wsréod swoich. W 1967 roku po raz pierwszy od dekady nie trafit do pierwszej dziesiatki
,hajpopularniejszych Amerykanow” w sondazu Gallupa. Jego baza poparcia od kilku lat powoli
sie wykruszata. W 1965 roku, kiedy pojawit sie w Los Angeles podczas zamieszek w dzielnicy
Watts, czarni go wygwizdali. Jego wizja pokojowych protestow znajdowala w gettach coraz
mniej zwolennikow. Wielu mtodych ludzi nazywato go ,,Lordzik” i traktowato jako kaznodzieje
z Poludnia, sztywniaka, ktory stracit kontakt z rzeczywistoscia. Ruch Black Power, pod wodza
mtodych radykatow takich jak Stokely Carmichael i H. Rap Brown, rost w site. King znalazt sie
miedzy mtotem a kowadtem.

Chodzito mu po glowie, zeby porzuci¢ ruch praw obywatelskich. Po co sie dalej meczyc¢?
Dosy¢ juz zrobit i wycierpial. Od 1955 roku, kiedy niechetnie zgodzit sie zosta¢ rzecznikiem
bojkotu autobusow w Montgomery, historia ztapata go w sid}a i nie chciata puscic¢. Jego odwaga
byla zdumiewajgca. Osiemnascie razy trafit do wiezienia. Jego dom obrzucano koktajlami
Mototowa. Oblgkana Murzynka dZgnela go nozem, jaki$ nazista uderzyt go w twarz, raz dostat
kamieniem w glowe. Bral udziat w marszach w calym kraju, majac przeciwko sobie gaz
}zawiacy, psy policyjne, paralizatory i armatki wodne. Nie sposob zliczy¢, ile razy spalono jego
podobizny. Jakby tego wszystkiego bylo malo, bez przerwy deptalo mu po pietach FBI,
obserwowato go i podstuchiwato.

Czasami marzy} o prostszym zyciu jako pastor, pracownik akademicki czy pisarz. Zdarzato
mu sie mowic¢, ze chetnie ztozylby Sluby ubostwa, rozdal swdj skapy majatek i spedzit rok za
granicg. Sam wiedzial, Ze powinien przynajmniej wzig¢ krotki urlop, na jakis czas rozstac sie ze
swoim ruchem i pozbiera¢ myséli®*. ,,Mam dosy¢ tego ciaglego podrézowania, do ktérego jestem
zmuszony — powiedziat do swoich wiernych w Atlancie. — Wykanczam sie i rujnuje sobie
zdrowie. Jestem zmeczony”®°. Zyjac w nieustannym zagrozeniu $miercia, ,,0d czasu do czasu
czuje sie zniechecony i mam wrazenie, Ze moja praca zdaje sie na nic. Ale potem Duch Swiety
odradza moja dusze”36.

Sprawy zaszly jednak tak daleko, ze King nie byl w stanie sie z tego wszystkiego wyplata¢. Ruch
praw obywatelskich stal sie jego zyciem. King nie mial innego wyboru, jak tylko zaczac
nastepny logiczny etap walki.

Doszedt do wniosku, ze podstawowa kwestia zostala przesunieta ze sfery czysto rasowej do
sfery ekonomicznej. Poréwnat potozenie czarnych do sytuacji wieznia, ktéry po wielu latach
odsiadki zostal wypuszczony na wolno$¢, poniewaz okazalo sie, ze falszywie go oskarzono.
,1dZ, jeste§ wolny”, mowi naczelnik wiezienia. Ale wiezien nie ma zadnych kwalifikacji,
zadnych perspektyw, a naczelnik wiezienia nie pomyslat nawet o tym, zeby da¢ mu pienigdze na
autobus do miasta.



Kampania Biednych Ludzi miala wiec podja¢ kwestie dlugiego cienia niewolnictwa, cienia
ekonomicznego. Mimo oporéw sztabu King przeforsowat swéj pomyst. scLc zamierzata
poswiecic nastepne kilka miesiecy na zorganizowanie wielkiej kampanii.

King powrocit do Atlanty podbudowany podjeta we Frogmore decyzja. 4 grudnia wystapit na
konferencji prasowej. ,Wiosng nastepnego roku scrLc poprowadzi fale biednych
i wydziedziczonych Amerykanéw do Waszyngtonu — zakomunikowat nieco skonsternowanym
mediom ogolnokrajowym. — Nie wiemy, co sie wydarzy. Moga probowac nas przegoni¢. Jak
pamietacie, zrobili tak przed laty z Bonus Marchers”?”.

King nie ukrywal, Ze jego plan jest ryzykowny, ale niepodjecie zadnych dziatan, jak oglosit,
»l...] byloby moralng nieodpowiedzialnoscia. Kiedy poszliSmy do Birmingham, méwiono nam,
ze Kongres nie ustgpi. To samo nam mowiono, kiedy poszliSmy do Selmy. Nasze doswiadczenia
pokazaty, ze potulne domaganie sie sprawiedliwosci nie rozwigze problemu. Musimy przystgpic¢
do zmasowanej konfrontacji ze strukturami wladzy”38.

King rwal sie do najwiekszego przedsiewziecia w calym swoim Zzyciu. ,Jest to rodzaj
ostatniej rozpaczliwej prosby do narodu, zeby w konicu zareagowat na pokojowe protesty”3°.
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Miesigc iguany

Na pustej plazy pod Puerto Vallarta, majac w uszach szelest liSci palm Colimy, Eric Galt
wycelowat obiektyw w lezaca na piasku mtoda Meksykanke®. Majstrujac przy nowym aparacie
Polaroid 220 Land, prébowat tak ustawi¢ Swiatlo i kadr, Zzeby wyszto mu zdjecie podobne do
tych, ktére ogladat w sprosnych pisemkach.

Byl cieply tropikalny dzien w listopadzie 1967 roku. Przez wizjer widzial toczace sie fale
Pacyfiku. Wydmy za jego plecami wspinaty sie stromo ku dzungli orchidei i bromelii, w tym
zielonym baldachimie roito sie od papug.

Pora monsunowa dobiegta kornca i powietrze bylo tak przejrzyste, ze Galt mogt dostrzec
Bahia de Banderas, druga co do wielkosci zatoke Ameryki Péinocnej, dosiegal wzrokiem az po
zaro$niety cypel Punta de Mita daleko na péinocy. Na tym kretym odcinku wybrzeza rozciagaty
sie dziesiatki takich trudno dostepnych plaz, do niektérych z nich dalo sie dotrzec¢ tylko woda —
w tych ukrytych miejscach turysSci mogli spedzi¢ caly dzien, smazac sie w stoncu jak dziki
Kaliban.

Plaza, ktora znalazt Galt, znajdowala sie w tak odludnym miejscu, ze jego modelka,
miejscowa dziewczyna Manuela Medrano, nie miala powodéw do skrepowania. Nie liczac
wszechobecnych pangas rybackich, ktore chybotaly w oddali, fotograf i uwieczniany przez
niego obiekt mieli cale to miejsce dla siebie.

W pewnym momencie Galt powiedzial Manueli, zZeby usiadta za kierownica jego mustanga,
oparla stopy o deske rozdzielcza i podciagneta spddnice. Zachichotata i uSmiechneta sie, ale
ochoczo wykonala polecenie. Galt zaczal ja fotografowa¢ pod réznymi katami. Taki
ekshibicjonizm nie byt dla niej niczym nadzwyczajnym. Chociaz miata dopiero dwadziescia trzy
lata, od dawna pracowata w burdelu Casa Susana — najwiekszym w Puerto Vallarta — i nalezata
do najwiekszych atrakcji tego przybytku.

Galt jeszcze troche pomajstrowat przy aparacie i poinstruowat Manuele, jak ma sie ustawic.
Robit zdjecie, wyjmowat naswietlona btone i patrzy} na wylaniajacy sie obraz.

Blady, nerwowy i chudy mezczyzna pod czterdziestke nie znat sie na sztuce ani fotografii, ale
byt gorliwym uczniem. Od jakiego§ czasu zastanawial sie nad wejSciem w biznes
pornograficzny — filmy i pisemka ze zdjeciami. By} to jeden z kilku pomystow, ktére chodzity
mu po glowie. Wyobrazal sobie, ze bedzie kiedy$ zarzadzal stajnig talentow i dysponowat
koneksjami w przemys$le wydawniczym, dystrybucji i organach Scigania, Zeby nie miec
probleméw z wymiarem sprawiedliwosci. Byl ambitny i gotowy do ciezkiej pracy. Wiedzial, ze
jezeli ma by¢ liczacym sie graczem, najpierw musi opanowac swéj nowy sprzet.

Z katalogu wysytkowego zaméwit niedawno kamere Kodak Super 8, projektor Kodak Dual
i maszyne do montazu, szeSciometrowy kabel do zdalnego obslugiwania kamery i rozmaite
akcesoria*!. Rozgladat sie réwniez za projektorem dZwieku i nagrywarka do kopiowania filméw,
ktére mial nadzieje robi¢. Czytal czasopismo ,,Modern Photography”, zdobyl tez podreczniki



i gadzety erotyczne. Przegladat sprosne czasopisma, zeby sie dowiedzie¢, jakie fotografie dobrze
sie sprzedaja, i zauwazyl, ze wydawcy szczegdlnie lubig zdjecia zrobione w egzotycznej
zagranicznej scenerii, na przyktad na odludnych plazach w tropikach.

Ale kiedy obejrzal swoje polaroidy z Manuela, byt na siebie zly. Zdjecia go nie porywaly,
byly nijakie i nieciekawe. Moze zaczat sie obawiaé, ze nie ma talentu fotograficznego. Manuela
zauwazyla frustracje na jego twarzy. Wyraznie wzburzony podart wszystkie polaroidy*2.

Eric Starvo Galt przyjechal do Puerto Vallarta drogg krajowa 200 trzy tygodnie wczesniej. Tego
popotudnia w czwartek 19 pazdziernika zameldowat sie w hotelu Rio na koncu brukowanej
kocimi tbami gtéwnej ulicy, przecznice od plazy. Hotel nie byt luksusowy, ale przyzwoity, ze
$cianami z bialego stiuku, zeliwnymi balustradami i dachem krytym hiszparska dachéwka*3. Po
cztery dolary za noc wynajat pokdj na pierwszym pietrze, z widokiem na rzeke Cuale, gdzie
rybacy rozciggali sieci w slonawej wodzie, a potem smazyli zlapane ryby w cieniu
kauczukowcow, ktore porastaty pachngce pizmem brzegi.

Kierownictwo hotelu nie wiedzialo, co ma sadzi¢ o tajemniczym nowym gosciu. Galt byt
nerwowym gringo, ktory chodzit z daszkiem na glowie i mowit bardzo niewyraznie. Przyjechat
fordem mustangiem kabrioletem z 1966 roku, ktéry miat zachlapane opony z biatymi bokami
i tablice rejestracyjne z Alabamy. Galt powiedzial recepcjoniscie, ze jest ,asystentem
wydawcy”*, ale innym spotykanym w miasteczku ludziom przedstawial sie jako pisarz na
urlopie. W swoim pokoju miat maszyne do pisania i czasem do p6zna w nocy stukat w klawisze,
jednoczesnie shuchajqc tranzystorowego radyjka.

Okolice Puerto Vallarta wydaty sie Galtowi ,,idylliczne”, a miasteczko tak bardzo przypadto
mu do gustu, zZe rozwazal zamieszkanie tam na state*®. Przed przyjazdem wiekszo$¢ 1967 roku
spedzit w ruchu: w Saint Louis, Chicago, Toronto, Montrealu, a potem Birmingham w stanie
Alabama. Na kilka dni zatrzymat sie w Acapulco, ale czut sie tam fatalnie — nie podobaty mu sie
zbyt gesta zabudowa i thum turystow, a poza tym ,,wszyscy chcieli tylko pieniedzy, pieniedzy,
pieniedzy”#6. Tymczasem Puerto Vallarta wciaz bylo prawie nieskazonym cywilizacja rajem —
ocean z cieplutka woda, zachody stoiica w kolorze czerwonego grejpfruta, dzikie laguny
przemierzane przez krokodyle. Po niebie smigaty fregaty i pelikany, a w zatoce widywato sie
czasem gejzery wystrzeliwane przez humbaki, ktore przyptywaly tutaj, zeby sie rozmnazac
w cieptych wodach. Strome wzgo6rza byly upstrzone motylami, a tysigc kogutow kazdego ranka
oglaszato nadejscie kolejnego dnia. Ludzie zamieszkujacy okolice sprawiali wrazenie biednych,
ale szczeSliwych, spedzali zycie poza domem, jedli poza domem, a nocowali na dachach pod
gwiazdami. Obyczaje byly bardzo swobodne, zwtaszcza w kwestii ubioru, ktorego zasady dobrze
podsumowywato lokalne powiedzenie: ,,MezczyZzni maja chodzi¢ w spodniach, a kobiety majq
pieknie wygladac”.

Niedlugo po przyjezdzie do Puerto Vallarta Galt zaczat regularnie odwiedza¢ miejscowy
burdel. W tym wyjatkowo tanim przybytku klient wchodzit po drabinie do ktérego$
z ustawionych jeden na drugim bokséw, gdzie czekala na niego prostytutka — wskakiwat do
jednego z tych pudelek na szybki numerek za kilka peso. Przez cienkie jak papier Sciany
przenikaly jeki innych ustugobiorcow, tworzac swoiste erotyczne sprzezenie zwrotne: kazda
hatasliwa para styszala wszystkie inne hatasliwe pary, co sktadato sie na kakofonie, ktora bardzo
podniecala Galta®’.



PdzZniej zaczat uczeszczac do troche bardziej ekskluzywnego Casa Susana w recepcji na dole,
ktora stuzyta rowniez za bar i kantyne, gdzie kurwy siedzialy na metalowych krzestach pod
brudnymi $cianami*®. Male pélprzezroczyste jaszczurki przywieraly do sufitu i skrzeczaly
w cieniu miedzy positkami ztozonymi z komaréw. Szeroko usmiechniety barman z fatalnym
uzebieniem nie szczedzit gorzalki, a klienci siedzieli wokét stolikow albo tanczyli do
broadwayowskich kawatkow ze zdezelowanej szafy grajacej.

Prowincjonalna, troche zapyziata Casa Susana ze swobodng atmosferg byta czyms$ w rodzaju
miejscowego domu kultury. Wielu mieszkancéw przychodzito tutaj tylko dla widowiska.
Zdarzalo sie, Zze po pomieszczeniach na dole truchtaty kwiczace dzieci, a nawet kwiczace Swinie.
Manuela Aguirre Medrano z jakiegos powodu wpadta w oko Galtowi. Byla troche przy kosci, ale
mloda, z szerokim uSmiechem i rozmarzonymi oczami w kolorze ciemnoczekoladowym.
Przedstawita sie mu jako Irma — jak sie okazato, byl to jej pseudonim zawodowy zaczerpniety
z komedii Billy’ego Wildera Stodka Irma, w ktorej Shirley MacLaine gra chodzaca
w siatkowych ponczochach paryska prostytutke cieszaca sie duzym wzieciem.

Galt zabral Manuele na gore i zaspokoit sie za rownowarto$¢ mniej wiecej osmiu dolarow.
Kilka dni pozniej znowu przyszed} i rowniez poprosit o Manuele. Z czasem sie zaprzyjaznili.
Galt siedzial z nig przez caly wieczor przy stoliku w kantynie Casa Susana, pijac wodke
z sokiem pomaranczowym. Manuela prawie nie mowila po angielsku, a on po hiszpansku, wiec
porozumiewali sie za pomoca uniwersalnych gestow i zaktopotanych usmiechow.

Czasami Galt przyjezdzal po nia w ciggu dnia i wozit ja po Puerto Vallarta swoim
mustangiem, driftujac po btotnistych drogach. Dziewczyna, wychowana w miasteczku z kilkoma
starymi dryndami i rzezacymi gruchotami, miasteczku, w ktorym wiekszos¢ mezczyzn jezdzita
na ostach, nigdy nie widziata takiego luksusowego samochodu, a tym bardziej takim nie jechala,
wiec kiedy Galt paradowat z nig po ciudad, czula sie jak krolowa.

Kilka razy pojechali na oddalong o dwadziescia kilometrow plaze w Mismaloi, gdzie cztery
lata wcze$niej John Huston sfilmowal Noc iguany. Eric i Manuela lubili pi¢ piwo pod palma
w zacisznym wawozie niedaleko planu Iguany, ktory do tej pory niewiele sie zmienit.
W rozciggajacej sie przed nimi wielkiej zatoce czasem widywali delfiny figlujace wokot
skalistych wysepek z licznymi jaskiniami, zwanych Los Arcos.

W filmie Hustona — ,Jeden mezczyzna... trzy kobiety... jedna noc”, jak mozna byto
przeczyta¢ na plakatach — Richard Burton gral suspendowanego ksiedza, a Ava Gardner
rozerotyzowang wiascicielke taniego nadmorskiego hotelu podobnego do tego, w ktorym
zatrzymat sie Galt. Podczas krecenia filmu do Puerto Vallarta $ciagnely dziesiatki paparazzich,
zeby obfotografowa¢ wybuchowa mieszanke wielkich osobowosci, obejmujaca miedzy innymi
dramatopisarza Tennessee Williamsa (scenariusz filmu by} oparty na jego sztuce), ale Swiatowe
media byly zainteresowane przede wszystkim burzliwym romansem Elizabeth Taylor i Burtona.
Mimo ze oboje byli w zwigzkach matzenskich, Burton zaprosit Taylor do Puerto Vallarta, zeby
mu towarzyszyta podczas pracy nad filmem. Wynajat jej dom naprzeciwko swojego i zbudowat
,mostek mitosny” taczacy dwie rezydencje.

Romans wywotal tak wielki miedzynarodowy skandal, ze glos zabrali nawet przedstawiciele
Watykanu, oskarzajac Taylor o ,,erotyczne wtoczegostwo”. Sukces kasowy Iguany w polaczeniu
z kolportowanymi przez prase zakulisowymi informacjami ugruntowaly reputacje Puerto
Vallarta jako przybytku rozwigztosci i dramatycznych intryg — uruchamiajac pierwsza fale
gringo. W 1966 roku w Puerto Vallarta ukrywat sie pisarz Ken Kesey, ktory uciekat przed FB1,



Scigajacym go za narkotykowe ekscesy. Teraz, rok pdzniej, do tego exodusu dolaczyt Eric Galt.
O Puerto Vallarta dowiedziat sie z jednego z licznych artykutéw na temat krecenia filmu przez
Hustona. Podczas prawie miesiecznego pobytu w Meksyku zyl jak typowy Amerykanin
w tropikach, to znaczy leniuchowat i sie lajdaczyl. W przerwach miedzy alkoholowo-
erotycznymi sesjami udawal pisarza, dziennikarza, fotografa, rezysera filmowego; swoja
tozsamos$¢ budowat z rozmaitych informacji, ktére przeczytat albo ustyszat.

Tak jak z gory skazana na zgube iguana, Galt sprawiat wrazenie cztowieka, ktory znalazt sie
w Slepej uliczce. Manueli wydawat sie dziwny. Uskarzat sie na bole glowy, bdle zoladka i inne
dolegliwoéci. Byl zamkniety w sobie, rozkojarzony, wiecznie zmeczony*’. Rzadko dawat
napiwki i nigdy sie nie $mial®?. Zyt w paranoicznym strachu przed policja, ciagle ogladat sie
przez ramie. Pod siedzeniem samochodu wozit natadowany rewolwer Liberty Chief .38 z krotka
lufg, ktéry nazywal swoim ,uspokajaczem”!. Twierdzil, Ze odstuzyl dwadziescia lat
w amerykanskiej armii. Od czasu do czasu jezdzit do okolicznych wiosek, najprawdopodobniej
po marihuane?.

Jak na czestego klienta niehigienicznych burdeli zaskakujaco starannie sie ubierat i prowadzit
regularny tryb zycia. Prawie codziennie jadt obiad w tym samym lokalu Discotheque Café
i zawsze zamawiat to samo: hamburgera i pepsi. Bardzo chcial sie nauczy¢ hiszpanskiego,
wszedzie nosit ze sobg rozmowki angielsko-hiszpanskie. Z nie mniejszym zapalem uczyt sie
krokow meksykanskich tancow. Za instruktorke stuzyta mu Manuela, ale okazalo sie, ze Eric ma
drewniane nogi®3.

Manuela musiata jednak przyznac, ze przy wszystkich swoich dziwactwach Galt byt dla niej
mity. Razem spacerowali po Malecén, chtongc barwne uliczne zycie: stuchali ciekawostek
zwiazanych ze Swietem Zmarlych, jedli mango na patyku, ogladali zrobione z paciorkéw figurki
znanych z zamitowania do pejotlu Indian Huichol, ktérzy mieszkali w Sierra Madre. Kilka razy,
gdy Galt sie upil, prosit Manuele o reke (uprzejmie odmawiata). Zdarzylo sie nawet, ze pojechat
obejrze¢ dom wystawiony na sprzedaz — wiasciciel tej nieruchomosci zaproponowat zamiane jej
na mustanga Galta. ,,Powaznie sie zastanawialem nad tq transakcjqa — powiedziat pozniej Galt. —
Meksyk to kraj nieskazonej natury. Tak bardzo polubitlem Puerto Vallarta, ze mysSlalem o tym,
by zbudowac sobie jakas chatupke i przej$¢ na emeryture”>*.

Pewnego wieczoru w Casa Susana Manuela Medrano zobaczylta inne oblicze Erica Galta, co dato
jej do myslenia. Wszedt do kantyny o dziewigtej — w poniedziatek — i jak zawsze usiadt przy
stoliku koto Manueli. Pili i stuchali szafy grajacej, ale kilka stolikdw dalej szesciu Amerykandw,
ktorzy pare godzin wczesniej zeszli z jachtu, strasznie hatasowalo. Dwoch bylo biatych, czterech
czarnych.

Jeden z Afroamerykandw, pijany, potknat sie, przechodzac koto stolika Galta i Manueli,
prawdopodobnie w drodze do lazienki, i odruchowo zlapat Manuele za ramie, zeby sie nie
wywroci¢. Galt nagle stezal, pochylil sie do dziewczyny i powiedzial co$ na temat
,»czarnuchow”. Nigdy wczesniej nie widziala go tak wkurzonego. ,,Powiedzial wiele obrazliwych
rzeczy: »sukinsyn« i inne wyzwiska”, wspominala, chociaz z powodu bariery jezykowej nie
zrozumiala wiekszosci jego stéw®>. Nagle Galt wstal, podszedl do stolika Amerykanéw
i zbluzgat czarnego, ktory dopuscit sie tego karygodnego czynu. Po krotkim pojedynku na miny
i pozy wrocit do swojego stolika i usiadt.



Ale na tym sie nie skonczylo. Szafa grala dalej, a Eric nadal sie dasat. Kilka minut p6zniej
Afroamerykanin podszedt do nich, zeby sie pogodzi¢, ale Galt warknat kolejng obelge. Potem
znowu wstat i wyszedt na parking. Po kilku minutach wrocit.

— Gdzie bytes? — zapytala Manuela.

— Pomacaj moja kieszen — odpart z ukradkowym spojrzeniem.

Wyciagnela reke i stwierdzila, Zze Galt ma w kieszeni bron — rewolwer spod siedzenia
mustanga.

Amerykanie, ktorzy z pewnoScia nie wiedzieli o tym niespodziewanym zwrocie akcji,
niedtugo wstali i wyszli z kantyny; roztropnie postanowili udac sie na spoczynek. Galt rzucit sie
za nimi do drzwi. ,,Zabije ich”, powiedzial, a w kazdym razie tak sie wydawalo Manueli®.

Udalo jej sie przekonac go do odstgpienia od tego zamiaru — w jakis sposéb przekazata mu, ze
za chwile zjawi sie policja, jak zawsze o dziesigtej. Wytlumaczyla, ze zadzieranie
z Amerykanami akurat w tym momencie byloby ghipie, katastrofalne nie tylko dla niego, lecz
takze dla Casa Susana. Argument poskutkowal — Galt, ktéry panicznie bat sie konfrontacji
z policja, zaczal sie uspokajac. Manuela nie miala pewnosci, czy jego gwaltowna reakcja
wynikata z uprzedzen rasowych, czy po prostu z tego, ze obcy mezczyzna dotknatl jego kobiety.
Ale nigdy wczesniej nie widziala go takiego. Rozstrojona ta awanturg zaczela sie ba¢ zmiennych
nastrojow Erica.

Nie zmienito to jednak faktu, ze w chwilach pijackiego rozklejenia Galt nadal o$wiadczat sie
Manueli, a ona nadal odmawiata, miedzy innymi dlatego, zZe wiedziala o tym, iz sypia z innymi
kobietami — a raczej korzysta z ustug innych prostytutek. Pewnego wieczoru, kiedy kolejny raz
odrzucita jego oSwiadczyny, wyciagnat rewolwer i zagrozit, ze ja zabije.

Galt nie zabawil dlugo w Puerto Vallarta. Jak mozna bylo przewidzie¢, jego znajomosc
z Manuelg zostata zerwana. Pod koniec listopada mniej wiecej przez tydzien spotykat sie z inng
Meksykanka — Elisa pracowata jako handlarka papierosami i asystentka fotografa. Chodzili do
nocnych klubéw i nocowali razem w hotelu Las Glorias.

Galt zainteresowal sie Elisa ze wzgledu na jej wiedze fotograficzna. Wydobywat z niej
wszystko, czego sie nauczyla w swojej pracy. Tak jak to bylo z Manuelg, zabierat jq na zaciszne
plaze i robit jej zdjecia polaroidem. Pewnego razu usiadt na Elisie okrakiem i postugujac sie
wspomnianym kablem do zdalnej obstugi aparatu, pstryknat sobie i jej fotke w pornograficznej
pozie®’. Zdarzalo mu sie réwniez robi¢ autoportrety. Sprawial wrazenie czlowieka, ktéry ma
obsesje na punkcie swojej twarzy. Nosit przy sobie lusterko i czasami przez kilka minut
wpatrywatl sie w swoje odbicie, wykrzywiajac gebe na widok pewnych elementow urody, ktore
mu sie nie podobaly — wydatnego cebulastego nosa i klapciatych uszu®®. Stwierdzit, ze chcialby
miec¢ ,twarz, ktorej nikt nie potrafitby opisa¢”.

Pewnego dnia powiedzial Elisie, Ze pltynie kupi¢ marihuane do Yelapy, wioski rybackiej bez
elektrycznosci, dostepnej tylko droga wodng. Osiadlo tam troche Amerykanow, ktorzy
prowadzili proste zycie, mieszkali w wyplatanych palapas bez dachéw, tak jak miejscowi. Hipisi
udawali sie tam po silne ziele, ktoére podobno rosto w dzungli nad miejscowoscig. Odbijajac od
brzegu, Galt dat Elisie czterdziesci osiem dolaréw, zeby wynajeta dla nich jakies mate gniazdko
mitosne, ale ona uciekla z tymi pieniedzmi do Guadalajary. U barmana w Posada Vallarta
zostawita mu list pozegnalny, w ktorym prosita go o wybaczenie.



Galta tak to zniechecilo, ze postanowit wyjechac¢ z Puerto Vallarta. ,,W Meksyku nie mogltem
niczego wiecej osiggna¢é w kwestii zamieszkania tam na stale”®, stwierdzil, dorabiajac
uzasadnienie do swojej decyzji. ,,W Meksyku nie da sie mieszkac. Nie majg tutaj klasy Sredniej,
jestes albo na gorze, albo na dole, a mysle, ze byloby trudno sie przyzwyczai¢ do zycia na dole,
poniewaz wigze sie to z rozmaitymi niedogodno$ciami”?.

Tydzien pézniej, prawdopodobnie 16 listopada, Eric Galt wypchal detke zapasowej opony
najlepszej jakosci konopiami z Jalisco, zapakowal bagaze do mustanga i wyjechat z miasteczka.
Wkrétce znalazl sie na drodze 15 i zmierzal na pénoc w kierunku Tijuany®.
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Postrach dla ztoczyncow

Na przelomie jesieni i zimy 1967 roku Martin Luther King wytrwale realizowal swoj ambitny
plan poprowadzenia armii biednych ludzi do Waszyngtonu w lecie nastepnego roku.
Przedsiewzieciu temu z cala pewnoScia uwaznie przygladat sie J. Edgar Hoover,
siedemdziesieciodwuletni dyrektor FBI. Hoover urodzit sie i wychowat w Dystrykcie Kolumbii
i spedzit tam cale swoje zycie zawodowe, szefujac FBI1 za dziewieciu prezydentow. Ten pobozny
prezbiterianin, ktory kiedy$ chcial zosta¢ pastorem, juz dawno mianowat sie straznikiem
stotecznej moralnoSci. Perspektywe najazdu armii ubogich wywrotowcow na National Mall
postrzegal nie tylko jako zagrozenie dla republiki, lecz takze jako atak wandali na swoje
rodzinne miasto.

Siedzac za biurkiem w swoim sanktuarium na trzecim pietrze budynku Departamentu
Sprawiedliwo$ci z szarego granitu, z otrzymana od matki, oprawiong na czarno Biblig zawsze
przy sobie, amerykanski szeryf numer jeden z narastajacym niepokojem czytal raporty FBI na
temat planow scLc. Co ten King kombinuje? Czy to poczatek murzynskiej rewolucji? Czy za ta
awanturg stoja Sowieci? A przede wszystkim czy tego buraka da sie zatrzymac?

,Burak” to jedno z licznych przezwisk Kinga nadanych mu przez Hoovera, ktory zywit do
pastora niemal patologiczng nienawi$¢ od 1955 roku, kiedy ten stangt na czele ruchu praw
obywatelskich®. FB1 Hoovera toczylo na razie nieskuteczng kampanie, ktérej celem byto (jak to
barwnie okre$lano w rozmaitych notatkach funkcjonariuszy) ,,zdemaskowanie tego lajdaka”,
»stracenie go z piedestalu”, ,,zneutralizowanie go” jako przywddcy spotecznego. Kilka miesiecy
wczesniej Hoover poinformowatl prezydenta Johnsona w prywatnym liscie: ,Z niedawnych
dziatan i wypowiedzi publicznych Kinga jednoznacznie wynika, Ze jest on narzedziem w rekach
wywrotowych sit, ktére chcg ostabi¢ nasz kraj”%3,

Chociaz J. Edgar Hoover nadal miat pelng kontrole nad rBi1, byly to schylkowe lata jego
kariery — szef federalnych $ledczych stat sie karykatura samego siebie z plamami watrobowymi
na twarzy. W tamtym okresie miat sterczacy brzuch, worki pod oczami i wydatne czerwone
podgardle. Cierpial na nadcisnienie i inne dolegliwosci. Ubierat sie réwnie elegancko, jak
zawsze, w prazkowany garnitur z odpowiednio dobranymi kolorystycznie chusteczkami
i krawatami, ale jego krok nie by} juz tak prezny jak dawniej. Przejawial rézne dziwne fobie
zwiazane z robactwem, muchami czy niedoskonalym ksztaltem zéitka porannego jajka na
parze®. Postugiwat sie archaicznym jezykiem, okraszal swoje tyrady sformutowaniami z czaséw
wielkiego kryzysu, ktére wprawialy mlodszych funkcjonariuszy w konsternacje, takimi jak
,Kryminalne szumowiny”, ,,moralne szczury” czy ,,zagraniczna hotota”. Lubit powtarzac, ze jego
wrogowie cierpia na ,,mentalng halitoze”5°.

Pod koniec lat szeSc¢dziesiatych byl Zywym anachronizmem, zamieszkujacym zastygly
w dawnej epoce Swiat, ktéry sam sobie zbudowat. Art Buchwald zartowal, ze Hoover to ,,postac
mityczna wymyslona przez »Reader’s Digest«”®. Hoover jak zawsze postugiwal sie swoim



niebieskim dlugopisem z gderliwg precyzja. Jak zawsze sporzadzat indeks wichrzycieli i inne
listy niebezpiecznych radykatow, realnych albo wyimaginowanych. Nadal regularnie wyjezdzat
na ,nieurlopy” (prase informowano, ze nawet przebywajac poza Waszyngtonem, ani na chwile
nie przestaje pracowac) do centréw gry w shuffleboard*! w Miami Beach albo tracacych myszka
hoteli w poblizu toréw wyscigow konnych w Del Mar czy Saratodze, gdzie zawsze rezerwowat
sgsiadujace ze soba apartamenty ze swoim wieloletnim przyjacielem i zastepca Clyde’em
Tolsonem. Wytrwate starokawalerstwo Hoovera w polaczeniu z jego dziwnie matrymonialng
relacja z Tolsonem rodzily liczne spekulacje, a takze mnostwo dowcipow, z ktérych jeden
przytacza Truman Capote: ,,Spotkales sie kiedysS z terminem »zabdjczy owoc«? Jest to gatunek
homosia, ktérego krwiobieg chlodzi freon. Na przyklad Hadrian albo J. Edgar Hoover”®’.

FBI Hoovera stalo sie instytucja dziwnie zuniformizowana. Od sze$ciu tysiecy porozrzucanych
po catym kraju agentéw oczekiwano, ze bedqa wyznawali poglady dyrektora, nasladowali jego
styl i przewidywali jego zachcianki. ,,Musisz zrozumie¢ — napisal pewien agent specjalny do
kolegi — ze pracujesz dla oblgkanego maniaka, ze twoim obowigzkiem jest wykry¢ to, czego on
chce, i stworzy¢ $wiat, w ktory on wierzy”%8. Pewnego razu, kiedy Hoover wziat do reki swoj
niebieski dlugopis i z wsciektoScia napisat na jakiej$s notatce ,pilnujcie granic” [watch the
borders], agenci pognali na granice meksykanskq i kanadyjska, aby sprawdzi¢, o co chodzito
szefowi, a okazalo sie, ze wsciekto$¢ Hoovera wzbudzity za mate, jego zdaniem, marginesy w tej
konkretnej notatce®.

Gabinet Hoovera by} reliktem dawnych czaséw. Sciane zdobila maska poémiertna Johna
Dillingera, tapicerowane krzesta kojarzyly sie z dziewietnastowiecznym mieszczanstwem,
wykwintne filizanki i inng porcelanowa zastawe dyrektor odziedziczy} po swojej drogiej swietej
pamieci matce, a nad drzwiami wisiato jego wedkarskie trofeum istiophorus. Oddana sekretarka
Helen Gandy sumiennie pracowala w sasiednim pokoju’®. Odbierala telefony do Hoovera,
optacala jego rachunki, oddawata jego rzeczy do pralni, umawiata ogrodnika do jego domu
i zajmowala sie wszystkimi drobiazgami od czterdziestu dziewieciu lat.

Mimo ze Hoover byl przezytkiem dawnych czaséw, zachowat bardzo silng pozycje na scenie
politycznej, a pod wzgledem pewnosci zatrudnienia prawdopodobnie nikt w Waszyngtonie nie
mogl sie z nim réwna¢. Dyrektorem éwczesnego Biura Sledczego zostal w 1924 roku, w wieku
dwudziestu dziewieciu lat. Jako pierwszy i do tamtej pory jedyny dyrektor FBI siedzial
w centrum Swiata, ktory praktycznie sam stworzyl. Nomenklatura, urzedowy glos, zasady
ubioru, zamitlowanie do skrétowcow i struktur quasi-militarnych — wszystko to bylo jego
dzielem. Hoover zaszczycal swoja obecnoScia uroczystosci zaprzysiezenia wszystkich
prezydentow od Calvina Coolidge’a, nieztomny i najwyrazniej nie do ruszenia. Uchodzit za
cztowieka charakteryzujacego sie ,straszliwg cierpliwoscig”. Doswiadczony waszyngtonski
dziennikarz Hugh Sidey napisat na tamach miesiecznika ,Life”, ze zawsze, kiedy uczestniczyt
w paradach inauguracyjnych, uroczystosciach pogrzebowych albo swietach panstwowych,
widzial Hoovera stojacego na balkonie swojego gabinetu, ,w milczeniu i z wysoka
obserwujacego swoje zamglone krolestwo na dole, prezydent po prezydencie, dekada po
dekadzie””?.

W dhugoletnim okresie swojego urzedowania Hoover wprowadzit do pracy policyjnej zasady
profesjonalizmu i naukowego rygoru. Nadzorowat wprowadzanie wszelkich postepow
w  kryminologicznym rzemiosle, od centralnego rejestru odciskow palcow, przez



supernowoczesne laboratorium balistyczne, po usystematyzowanie zasad sprawozdawczosci.
Laboratorium Kryminalistyczne F¥BI, lista wrogoéw publicznych, rejestr najbardziej
poszukiwanych przestepcow, powszechne wykorzystywanie analizy wilokien i charakteru
pisma — wszystko to przyszlo za urzedowania Hoovera. Dziennikarz Jack Anderson catkiem
stusznie napisal, ze Hoover ,przeksztalcit FB1 ze zgrai wyrobnikéw, odmiencow i lizusow
w jeden z najskuteczniejszych i najpotezniejszych organéw $cigania na §wiecie””?.

Pod koniec drugiej dekady xx wieku Hoover wykreowal sie na pierwszego
waszyngtonskiego eksperta od zagrozen anarchistycznych i komunistycznych; od tej pory w polu
jego zainteresowan znajdowali sie wszyscy wywrotowcy albo rzekomi wywrotowcy. Zarzadzit
skandaliczne operacje Palmer Raids przeciwko ludziom podejrzewanym o radykalizm. Scigat
Marcusa Garveya. Aresztowatl i deportowat Emme Goldman. W czasach wielkiego kryzysu FBI
zaczetlo by¢ utozsamiane z rozwigzywaniem zagadek glosnych przestepstw. Agenci Hoovera
ztapali Machine Gun Kelly’ego, schwytali i zabili Johna Dillingera, zatrzymali podejrzewanego
o zamordowanie dziecka Lindberghow Brunona Hauptmanna. Podczas zimnej wojny
funkcjonariusze FBI1 uczestniczyli w udanym polowaniu na Algera Hissa oraz Ethel i Juliusa
Rosenbergow.

Przez te wszystkie lata Hoover zalozy} teczki niezliczonym osobom publicznym, gromadzit
wszelkie kompromitujace je plotki i legendy. Frank Sinatra, Harry Truman, Eleanor Roosevelt,
Charles Lindbergh, Helen Keller — wydawato sie, ze Hoover ma na oku wszystkich. John F.
Kennedy chciat sie go pozby¢, ale zywit stuszne obawy, zZe cwany dyrektor ma na niego za duzo
hakéw. Brat prezydenta Robert, ktory jako prokurator generalny przez jaki$ czas nominalnie byt
zwierzchnikiem Hoovera, nazwat go czlowiekiem niebezpiecznym i raczej psychopata: ,,Mysle,
ze cierpi na starcze zniedoleznienie i jest dosy¢ przerazajacy”’>.

Do momentu zamachu na JFK Lyndon Johnson przez chwile sie zastanawial nad zwolnieniem
Hoovera, ale przejrzat na oczy i podobno powiedziatl: ,,Wole, zeby byl w moim namiocie i sikat
na zewnatrz, niz zeby by} poza namiotem i sikat do $rodka”’4. 1 stycznia 1965 roku, kiedy
Hoover skonczyl siedemdziesigt lat, czyli osiagngl ustawowy wiek emerytalny, Johnson
przedhuzyt jego urzedowanie na czas nieokreslony. ,,J. Edgar Hoover — oSwiadczyt prezydent
podczas ktorejs uroczystosci — jest bohaterem dla milionow porzadnych obywateli i postrachem
dla ztoczyncow. Pod jego przewodnictwem FBI stalo sie najwybitniejszym urzedem $ledczym
w dziejach”7°.

W innym miejscu Johnson nazwal Hoovera ,,0poka sity w mieécie stabych ludzi””®.

Hoover miat obsesje na punkcie Martina Luthera Kinga juniora od co najmniej dekady. Przez
prawie cate lata sze$édziesigte prowadzit pétoficjalng walke z Kingiem i scrc. Publicznie
nazwal Kinga ,najczesciej klamiaca osoba w kraju”’’. Kiedy w 1963 roku tygodnik , Time”
oglosit Kinga ,Czlowiekiem Roku”, Hoover z oburzeniem napisal na marginesie notatki:
,Musieli siegna¢ gleboko do kubla ze $mieciami, zeby to wymysli¢”’8. W 1964 roku, kiedy
rozeszta sie wiadomos¢ o Pokojowej Nagrodzie Nobla dla Kinga — najmlodszego jej laureata
w catej historii — Hoover psioczyl, ze King zastuguje co najwyzej na ,,nagrode dla najwiekszego
chuligana na podwoérku””. Kiedy King odwiedzil w Watykanie papieza Pawla vi, Hoover nie
posiadat sie z wscieklosci. ,Jestem zdumiony — napisat na wycinku prasowym — ze papiez
udzielil audiencji takiemu degeneratowi”°.



Juz na wczesnym etapie kariery Kinga Hoover nabrat przekonania, ze przywodca ruchu praw
obywatelskich jest narzedziem Sowietéw, i pod koniec 1963 roku naklonil prokuratora
generalnego Roberta Kennedy’ego, by ten wyrazil zgode na podstuchy i inne srodki operacyjne
w celu wytropienia rzekomych powigzan Kinga z komunistami. Cale lata wytezonego Sledztwa
i niezliczone roboczogodziny inwigilacji nie potwierdzily jednak podejrzen Hoovera.
Najbardziej obcigzajagcym dowodem, ktéry udalo sie zdoby¢ FBI, bylo to, ze jeden
z najwazniejszych doradcow Kinga, liberalny zydowski adwokat z Nowego Jorku Stanley
Levison, w mtodosci byt blisko zwigzany z partia komunistyczna, ale pdzniej wedlug wszelkich
danych nie utrzymywat z nig zadnych kontaktow.

Agenci Hoovera dowiedzieli sie réwniez, Ze pewien zwigzany z Amerykanska Partig
Komunistyczng czlowiek majacy te samq grupe krwi co King w odpowiedzi na publiczny apel
w 1958 roku oddat krew po napasci na pastora, do ktdérej doszto podczas podpisywania ksigzki
w Harlemie; przez jakis czas w notatkach FBI z upodobaniem rozwodzono sie nad tym, ze
w zyltach Kinga dostownie ptynie komusza krew.

Na tym jednak konczyly sie owoce wieloletniego, kosztownego sledztwa Hoovera, ktére
miato na celu wykrycie czerwonych powigzan Kinga. Martin Luther King junior nigdy nie byt
komunistg i nie miat zadnych zwigzkéw z Chinami ani Sowietami. Uganianie sie przez FBI za
tym mirazem bylo gigantycznym marnotrawstwem publicznych pieniedzy. Jak to kiedys ujat
King, ,,w ruchu wolno$ciowym jest tylu komunistéw, ilu Eskimoséw na Florydzie”8!.

Wszystkie te lata szpiegowania przywoédcy ruchu praw obywatelskich zaowocowaty jednak
innymi informacjami — takimi, ktére Hoover uznal za réwnie smakowite. FB1 odkryto, ze King
ma stabos¢ do kobiet. Agenci Hoovera dowiedzieli sie o kilku kochankach Kinga i stwierdzili, ze
piekne dziewczyny mialy zwyczaj wilazic mu do 16zka, kiedy kursowal po kraju, a on
nieszczegOlnie sie bronit przed tymi awansami. Zbulwersowany Hoover ustyszal rowniez, ze
King mowi o seksie sprosnym jezykiem, pije, pali i imprezuje do rana, a takze opowiada
Swinskie dowcipy. FBI dysponowato kiepskiej jakosci nagraniem, na ktorym rzekomo stychac,
jak King uprawia seks w waszyngtonskim hotelu, uzywajqc przy tym dosy¢ wulgarnego jezyka.

Hoover byt przerazony, a jednoczesnie podniecony tym, co przeczytal — nazwal Kinga
,kocurem z obsesyjnymi i zboczonymi ciggotami seksualnymi”®2. Pewien urzednik FBI napisat,
ze kiedy Hoover czytat raporty wywiadowcze na temat Kinga, ,,mruzy} oczy i wydymal usta”®3.
Purytanski Hoover ,,uwazal seks pozamaltzenski za dowdd na degeneracje moralng — w latach
szeScdziesigtych, zanim Hollywood zaczelo lansowac rozwigztos¢ jako uszlachetniajaca, opinie
te podzielalo wielu Amerykanéw”84,

Robert Kennedy, ktoremu seksualne ekscesy nie byly obce, stwierdzil: ,,Gdyby
spoleczenstwo dowiedzialo sie tego, co wiemy o poczynaniach Kinga, bylby skorniczony”®.
Hoover oczywiscie prébowat sie podzieli¢ z narodem swoim coraz grubszym dossier Kinga; jego
podwladni regularnie przekazywali pikantne szczegoly prasie, kongresmenom, prezydentowi
Johnsonowi, a nawet zagranicznym dyplomatom. Media nie potknely jednak tej przynety
i etykietka rozpustnika nie przylepita sie do Kinga.

W Hooverze budzito to niemalq frustracje. ,,Nie rozumiem, dlaczego nie jesteSmy w stanie
dotrze¢ do spoteczenstwa z tymi faktami — napisat w jednej z notatek. — Nie mozemy nawet
pokaza¢ naszego dorobku. Nigdy nie podejmujemy agresywnych dziatan”®6.

W koncu jednak FBI podjeto agresywne dziatania. Funkcjonariusz FB1 William C. Sullivan,
prawdopodobnie szef Wydziatu Operacji Wywiadowczych, wystal Kingowi anonimowa paczke



z ,najwiekszymi przebojami”, czyli zestawieniem najbardziej kompromitujacych nagran, oraz
listem zachecajacym pastora do popelienia samobdjstwa. ,,Zajrzyj w swoje serce, King. Jeste$
duchownym i dobrze o tym wiesz [...]. Jestes wielkim oszustem i podlym zloczynca. King, twdj
koniec jest bliski, zreszta wszystkich oszustow to czeka. Mogles by¢ naszym najwiekszym
przywodca. Ale jestes skonczony. Wszystkie te doktoraty honoris causa, Nagroda Nobla (co za
ponura farsa) i inne nagrody cie nie uratujq. Powtarzam: jeste$ skonczony, King. Spoteczenistwo
amerykanskie [...] dowie sie, kim naprawde jestes — ztoczynca, nikczemng bestig. King, zostato
ci juz tylko jedno. Wiesz, o co chodzi [...]. Masz tylko jedno wyjscie. Lepiej to zrob, zanim
naréd sie dowie, z jakim oble§nym, zboczonym kretaczem ma do czynienia”®’.

Przesytka zrobita na Kingu tym wieksze wrazenie, ze otworzyla jg Coretta. Jednak liscik
i towarzyszace mu nagrania — w wiekszosci niezrozumiate — nie wywotaly pozadanego rezultatu.
Jesli juz, to wzmocnity matzenstwo Kinga i jego determinacje, Zeby sie nie poddawa¢ w obliczu
zmasowanej — jak sobie teraz uswiadomili z Coretta — akcji FBI majgcej na celu zniszczenie
przywodcy ruchu praw obywatelskich.

,Chca mnie ztamac¢ — powiedziat do znajomego. — To, co robie, to sprawa wylacznie miedzy
mna a moim Bogiem”®. King postanowil kontratakowa¢. ,,Hoover jest stary i niedoleznieje —
powiedzial. — Trzeba w niego uderzy¢ ze wszystkich stron”8?,
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Zachodnie Dixie [°!

Na poczatku zimy 1967 roku Martin Luther King byt coraz bardziej zaniepokojony nowa
sytuacja polityczng: o prezydenture ubiegal sie polityk, ktory od wielu lat byt jego zmorg —
i zanotowal niedawno zaskakujaca zwyzke w sondazach.

Jako kandydat powotanej przez siebie samego Amerykanskiej Partii Niezaleznej George C.
Wallace jezdzil po kraju niemal réwnie niestrudzenie jak King i od wybrzeza do wybrzeza
podburzat swdj robotniczy elektorat. Najlepsi dziennikarze i komentatorzy polityczni w kraju
mieli uzywanie, relacjonujac skandaliczne, ale zawsze barwne wystgpienia demagoga
z Alabamy. Wallace’a nazywano Cyceronem dla takséwkarza®®. Méwiono, Ze ma w sobie tyle
z6kci, ze ,,gdyby sie pogryzl, umartby na wscieklizne”®!. Z kolei Marshall Frady napisat o nim:
,2Arogancka sierota amerykanskiej polityki [...] ponury dzoker w talii, ktorego zbdjecka
kandydatura w duzym stopniu odzwierciedla potencjat faszyzmu w Ameryce”92,

Ludzie uwielbiali jego pyszatkowate poczucie humoru, prowincjonalny zaspiew w glosie czy
potrzasanie piescig, kiedy sie porzadnie nakrecit. Wydawalo sie, ze Wallace, dawny bokser
startujgcy w zawodach Golden Gloves, walczy z sitami, ktorym nikt inny nie ma odwagi sie
postawi¢. Na wiecach w catym kraju wyrzucat z siebie litanie zawsze tych samych sformutowan,
obliczonych na wywotanie u stuchaczy rechotu satysfakcji. Obiecal, ze kiedy zdobedzie Biaty
Dom, wszystkich tych ,brodatych bitnikow biurokratow” wrzuci do Potomacu razem z ich
aktowkami. Pomstowat na ,,liberalne ptaczki” i ,,uzalajacych sie nad cudzym losem socjologow™.
Wallace lubit powtarzac, ze zawsze, kiedy na ulicach amerykanskich miast dzieje sie cos ztego,
takiego jak zamieszki w Watts, mozna liczy¢ na to, ze ,jajoglowi jako$ to wytlumacza, beda
ubolewali nad tym, ze ci biedni protestujacy nie jedli arbuzéw, gdy mieli dziesie¢ lat”%3.

Wallace uwazal, zeby nie przesadzi¢ z rasistowska retoryka, ale konsekwentnie gtosit ,,prawa
stan6w”(®! i segregacje rasowa, a takze méwil, Ze zmiany wprowadzone na skutek dziatai ruchu
praw obywatelskich nalezy uchyli¢. Kiedy przemawial do szczegoélnie przychylnych gremiow,
postulowal, zZeby zabroni¢ czarnym zasiadania w tawach przysiegtych, i przekonywat: ,,Murzyn
dalej mieszkaltby w afrykanskim buszu, gdyby biali ludzie z tego kraju nie wznie$li swoich
sztandar6w”%4. Ustawy dotyczace praw obywatelskich, ktére prezydent Johnson przepchnat
przez Kongres, Wallace nazwat ,,nozem zamachowca wbitym w plecy wolnosci”.

,INiech mnie nazywajg rasista — powiedzial dziennikarzowi w Cleveland. — To nie ma
znaczenia. Cala kupa ludzi w tym kraju mysli tak samo jak ja i dzieki kwestii rasowej wygram te
wybory”%.

Sprawujac urzad gubernatora, George Wallace od samego poczatku glosil, ze najwazniejszym
celem jego dzialan bedzie biata supremacja — tylko z rzadka ubierat te kwestie w eufemistyczny
jezyk praw stanow. W przemOwieniu inauguracyjnym, wygloszonym w 1962 roku
w Montgomery na zo6ttej gwiezdzie wyznaczajacej miejsce, w ktorym Jefferson Davis zostat



zaprzysiezony jako prezydent Konfederacji, Wallace wygtosit tyrade napisang przez
zawodowego autora przemowien Ase Cartera, znanego cztonka Ku Klux Klanu i antysemite.
,»W imieniu najwybitniejszych ludzi, ktérzy kiedykolwiek stgpali po tej ziemi — powiedziat
Wallace — rysuje linie w pyle, rzucam rekawice tyranii i méwie: segregacja dzisiaj, segregacja
jutro, segregacja na wieki!”

Slowa te sprawily, ze zyskal ogolnokrajowy rozglos, a podjete kilka miesiecy poOzZniej
dzialania na Uniwersytecie Alabamy oznaczaly po6jscie pod prad historycznego kursu obranego
przez rzad federalny. 11 czerwca 1963 roku, w obstawie gwardii stanowej, fizycznie
uniemozliwit dwom czarnym studentom wejscie do sali wykladowej na Uniwersytecie Alabamy
w celu zapisania sie na zajecia. To ,staniecie w drzwiach szkoly” okazalo sie oczywiscie
nieskuteczne — kierowany przez Kennedy’ego Departament Sprawiedliwosci wystal dwoch
funkcjonariuszy, ktérzy nakazali Wallace’owi odblokowanie wejscia. Dzieki tej akcji Wallace
stal sie jednak najbardziej styszalnym i widzialnym postrachem ruchu praw obywatelskich.

W latach szeScdziesigtych wielokrotnie kierowal swoj gniew na jednego cztowieka: Martina
Luthera Kinga juniora — w niematej czesci dlatego, ze w rodzimym stanie gubernatora King
odniést swoje najbardziej satysfakcjonujace zwyciestwa. Wallace obrzucil laureata Nagrody
Nobla wszelkimi mozliwymi wyzwiskami poza ,antychrystem”, ale gubernator Alabamy
potrzebowat Kinga, rozumial bowiem, ze wielkie batalie polityczne tylko przez jakis czas moga
sie rozgrywac na plaszczyznie abstrakcyjnej, a potem muszq zejSC na poziom osobisty.

Kalumniom i epitetom rzucanym przez Wallace’a z pewno$cia nie mozna odmowic
dynamizmu i rozmachu. Nazwal Kinga , komunistycznym agitatorem”, ,uzurpatorem” oraz
,oszustem, ktory organizuje marsze, idzie do wiezienia i tak dalej, ale ogdlnie plawi sie
w luksusach”®. Zdarzylo mu sie powiedzie¢, ze King spedza wiekszo$¢ czasu na ,jezdzeniu
wielkimi cadillacami i paleniu drogich cygar”, a takze konkurowaniu z innymi czarnymi
pastorami o to, ,kto pojdzie do t6zka z wieksza liczba Murzynek”. A przeciez, ku oburzeniu
i konsternacji Wallace’a, rzad federalny konsekwentnie stawat po stronie Kinga. Wladze
w Waszyngtonie, mowil gubernator, ,,chca od nas, zZebysSmy oddali stan Kingowi i jego
prokomunistycznej organizacji”?’.

King wielokrotnie nie pozostawat mu dtuzny. W wywiadzie udzielonym w 1963 roku Danowi
Ratherowi nazwal Wallace’a ,najbardziej niebezpiecznym rasistqa w dzisiejszej Ameryce [...].
Nie jestem pewien, czy on wierzy w te wszystkie pelne jadu bzdury, ktore wygtasza, ale jest
dostatecznie sprytny, aby przekonac¢ innych, ze wierzy”. Kiedy bojowkarze segregacjonisci we
wrzesniu 1963 roku podlozyli bombe w kosSciele baptystycznym przy Szesnastej Ulicy
w Birmingham, co spowodowato smier¢ czterech dziewczynek, ktére braty udziat w zajeciach
szkotki niedzielnej, King wystat do gubernatora miazdzacy telegram, w ktérym w gruncie rzeczy
oskarzyt go o morderstwo, piszac: ,,Ma Pan na rekach krew naszych matych dzieci”®. Dwa lata
pozniej, kiedy King przemaszerowat z Selmy do Montgomery i pod siedzibg wiadz Alabamy
wyglosit triumfalng przemowe, zaadresowat swoj komunikat bezposrednio do urzedu
gubernatora. Oglosil, Ze segregacja lezy na tozu smierci i pozostaje tylko pytanie, ,jak bardzo
Wallace wywinduje koszty pogrzebu”%°.

Przy wszystkich tych potyczkach King przyznat sie do przewrotnego podziwu dla talentow
oratorskich Wallace’a. ,,On ma tylko cztery przemdéwienia — powiedziat kiedys o gubernatorze —

ale je dopracowuje i dopieszcza, dzieki czemu wszystkie s swoistymi peretkami” 10,



A teraz stala sie rzecz niewiarygodna: ten neokonfederat ubiegat sie o prezydenture, co
gleboko zaniepokoito Kinga. Pastor powiedziatl do pewnego dziennikarza telewizyjnego, ze jego
zdaniem kandydatura Wallace’a ,tylko wzmocni reakcyjne sity w naszym kraju i podsyci
szowinizm, nienawis¢, a nawet przemoc. Mysle, ze rozbudzi w naszym narodzie wiele ztych si}”.

Jednak kampania Wallace’a nabierata rozpedu — od czaséw Teddy’ego Roosevelta, ktory
w 1912 roku startowat jako szef nowej Bull Moose Party, zaden niezalezny kandydat nie miat
tak wysokich notowan. Komentatorzy przewidywali, ze chociaz Wallace jest bez szans na
zwyciestwo, moze zrujnowaC wybory, zmuszajac Izbe Reprezentantow do tego, zeby po raz
pierwszy od 1825 roku wybrata prezydenta. Notowania gubernatora Alabamy konsekwentnie
rosty, z dziewieciu do dwunastu, a potem do czternastu procent. Jak ocenito czasopismo ,,Life”:
»Zarowno na potocy, jak i na potudniu Wallace najwyrazniej dobrze sie wpisuje w nastroje
niezadowolenia, ktére panuja w pewnych odtamach spoleczenstwa”10%,

Jesienig 1967 roku walka Wallace’a o prezydenture skupita sie na Kalifornii. W listopadzie
rozpoczat zbieranie podpiséw przed czerwcowymi prawyborami, poniewaz kalifornijskie prawo
wyborcze byto pod tym wzgledem szczegolnie restrykcyjne i od kandydata nienalezacego do
zarejestrowanej partii wymagato zebrania szeS¢dziesieciu szesciu tysiecy podpisow. Wigzato sie
to z wielkim wysitkiem organizacyjnym i finansowym, ale doradcy Wallace’a uwazali, ze
Kalifornia, najludniejszy i najbardziej wplywowy stan Ameryki, stanowi pierwszy newralgiczny
test dla kampanii gubernatora, ktéra znajdowata sie dopiero w poczatkowej fazie.

Wallace przeniést zatem wiekszos¢ swojego sztabu do Los Angeles i niebawem do Kalifornii
przyjechaty setki jego zaangazowanych zwolennikow z Alabamy. W nowo otwartej siedzibie
Amerykanskiej Partii Niezaleznej w Los Angeles armia mowigcych z poludniowym akcentem
mieszkancow miast Mobile, Tuscaloosa czy Birmingham zaczela wydzwania¢ do potencjalnych
wyborcéw. Legislatorzy, wysocy funkcjonariusze policji, urzednicy i inni pracownicy panstwowi
z Alabamy, ktérzy bynajmniej nie mieli tego w zakresie obowigzkow, przyjezdzali na Zachodnie
Wybrzeze, zeby wesprze¢ gubernatora. Wallace przemierzat Kalifornie, przemawiatl na setkach
wiecow i kwest, ochraniany przez bunczucznych ositkéw, w ktorych z reguly wcielali sie
nieumundurowani cztonkowie gwardii stanowej Alabamy.

Mozna byto odnies¢ wrazenie, ze Stan NiedZwiedziej Flagi stat sie Zachodnim Dixie. ,,Stolica
Alabamy nie jest Los Angeles — napisal pewien dziennikarz polityczny na tamach »Wall Street
Journal« — ale mozna sie tatwo pomyli¢”102,

Przeprowadzka wladz z Montgomery do Los Angeles wygladala tym bardziej
surrealistycznie, ze z formalnego punktu widzenia Wallace nie byl gubernatorem Alabamy.
Poniewaz zgodnie z obowigzujacym w tym stanie prawem urzqd gubernatora mozna sprawowac
tylko raz, w 1966 roku, po zakonczeniu pierwszej kadencji, mimo ogromnej popularnosci
Wallace byt zmuszony ustgpi¢. Potem jednak przezyt olSnienie i uSwiadomit sobie, zZe przepisy
stanowe nie zabraniajg ubiegac sie o urzad gubernatorski jego zonie.

W 1967 roku pierwsza dama Lurleen Wallace, powszechnie lubiana tradycjonalistka
z Potudnia, ktéra wszystko miata na swoim miejscu, lecz prawie w ogéle nie interesowala sie
polityka, objela najwyzszy urzad stanowy — przynajmniej na papierze. Wallace oficjalnie stat sie
,pierwszym gentlemanem”, lecz bardzo niewielu mieszkancoéw Montgomery miato jakiekolwiek
watpliwosci co do tego, kto naprawde kieruje sprawami stanu. Byt to, eufemistycznie méwiac,
niekonwencjonalny ukilad, lecz wyborcy z Alabamy podziwiali swojego zawsze pomystowego



gubernatora za wsadzenie na urzad swojej marionetki — jeden z najbezczelniejszych numerow
z ,,politycznym brzuchoméwstwem” w dziejach Ameryki, jak to péZniej nazywano'%3.

Lurleen Wallace od czasu do czasu wyprawiata sie do Kalifornii, zeby sta¢ u boku meza
podczas wiecéw, ale byla powaznie chora i lekarze odradzali jej nadmierny wysitek. Niedawno
zdiagnozowano u niej raka jelita grubego i wycieto guza wielkosSci jajka, a teraz przechodzita
chemioterapie w szpitalu w Teksasie. Nikneta w oczach. Lekarze dawali jej kilka miesiecy zycia.

Wallace, pograzony w kampanijnym amoku, starannie ukrywat powage sytuacji przed swoimi
stuchaczami w Alabamie i Kalifornii — i dalej wiecowat.
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Absolwent

Eric Galt z dyplomem w reku pozowatl fotografowi do zdjecia. W Miedzynarodowej Szkole
Barmanow przy Sunset Boulevard Swietowano zakonczenie ,roku szkolnego”. Galt,
w pozyczonym fraku i muszce, stal w miekko oswietlonym pokoju, ktéry udawal sale
bankietowa, z minimalistycznymi nowoczesnymi meblami i puchata wykladzing dywanowa
pochtaniajaca nieustanny brzdek szklaneczek i kieliszkéw za barem szkoleniowym.

To tutaj, pod kierunkiem Tomasa Reyesa Lau, mezczyzny ze starannie przystrzyzonym
wasem, Galt i jego koledzy nauczyli sie kunsztu barmanskiego, zglebiajac chemiczne tajemnice
koktajli Rusty Nails, Mai Tai, Harvey Wallbanger, Sloe Gin Fizz i Singapore Sling. Podczas
szeSciotygodniowego kursu, ktéry kosztowal dwiescie dwadzieScia dolarow w gotéwce, Galt
opanowat przepisy na co najmniej sto dwanascie koktajli.

Pan Lau, nadskakujacy, pedantyczny cztowiek, ktéry méwit z latynoskim akcentem, byt pod
wrazeniem Galta i uwazal, ze jego uczen doskonale by sie sprawdzil w branzy gastronomicznej.
»,Sympatyczny facet, bardzo inteligentny, spokojny i powsciagliwy — ocenial. — Doskonale sie
nadawat do tej dziedziny ushug”'%4. Galt méwit kolegom ze szkoly, ze pracowat jako ,kuchcik”
na parowcu plywajacym po Missisipi, ale teraz chciat sie ustatkowa¢ — a ktéregos dnia otworzy¢
w Los Angeles knajpe.

Lau znalazt mu prace barmana, ale ku jego zdziwieniu Galt odrzucil propozycje.
Wytlumaczy}, ze niedlugo wyjezdza z miasta.

— Musze sie zobaczy¢ z bratem — stwierdzil. — Nie mialoby sensu, Zebym brat robote na dwa
albo trzy tygodnie. Gdy wrdce, znajde sobie stala prace. — Powiedzial, Ze jego brat ma knajpe
w stanie Missouri.

Fotograf nastawiat aparat. Galt stat koto Lau, ktéry promieniat z dumy z nowego absolwenta.
Galt nerwowo patrzyl w obiektyw, skoncentrowany na ruchach fotografa. Mimo ze sam bez
powodzenia prébowat swoich sit po drugiej stronie obiektywu, a podczas pobytu w Puerto
Vallarta niemal obsesyjnie robit sobie zdjecia portretowe, nie znosit by¢ fotografowany przez
innych, nie znosit calego tego nuzgcego rytuatu — bezsensownego nieruchomienia, poczucia, ze
na chwile schwytano go w putapke, swiadomosci, ze jego wizerunek znajdzie sie w cudzych
rekach.

Galt zesztywnial, nerwowo poruszal rekami, zaciskatl usta i nieznacznie przechylit glowe.
A potem zrobit cos dziwnego: w ostatniej chwili zamknat oczy i otworzy? je, dopiero kiedy
nabral pewnosci, ze zdjecie zostato zrobione.

W Puerto Vallarta Eric Galt zaznal odrobiny beztroskiej wolnosSci, ale te kilka miesiecy
spedzonych w Los Angeles przyniosto ze soba co$ glebszego i bardziej satysfakcjonujacego.
Przybyt tam 19 listopada i szybko wciagnal sie w wir niespokojnej energii tego miasta.
Ostatecznie zamieszkat w hotelu Saint Francis przy Hollywood Boulevard, w pokoju
z odrapanymi $cianami za osiemdziesigt pie¢ dolaréw miesiecznie!®®. Na parterze budynku



z jasnej cegly znajdowat sie bar, zadymiona speluna o nazwie Sultan Room, gdzie Galt chetnie
spedzat czas na ogladaniu w telewizji meczow bokserskich albo grze w bilard na podniszczonym
starym stole i popijaniu drinkéw za szeScdziesigt centéw. Kiedy sie znudzil, jechal swoim
mustangiem do centrum, shluchajac muzyki country z samochodowego odtwarzacza —
szczegOlnie lubit Johnny’ego Casha. Czerpat otuche ze Swiadomosci, ze gdyby wpadl w jakies
tarapaty, nadal ma schowany pod siedzeniem natadowany ,,uspokajacz”.

W ciagu ostatnich kilku miesiecy Galt pelnymi garsciami korzystat z tego, co potudniowa
Kalifornia pod koniec lat szeSédziesigtych miata do zaoferowania glodnym wrazen kawalerom:
samorealizacji, alternatywnych stylow zycia, transcendencji, przygodnego seksu, narkotykow.
Miat szybki samochod z osSmiocylindrowym silnikiem i jaskrawoczerwonym wnetrzem, okna
oblepit naklejkami z meksykanskim napisem ,Turista”, reklamujac sie jako globtroter.
Dysponowat pewnymi $rodkami finansowymi, najprawdopodobniej pochodzacymi z rozmaitych
wilaman i przemytu, a takze ze sprzedazy przywiezionej z Meksyku marihuany. Niewykluczone,
ze obrabowat réwniez bank w Illinois. Kiedy naszta go ochota na seks, wynajmowat ,,egzotyczne
tancerki” spotkane w klubach przy Hollywood Boulevard. Wiele wskazuje na to, ze zazywat
amfetamine, ktéra w dtugie samotne noce pomagata mu skupi¢ mysli'%.

W pokoju hotelowym wiaczatl radio tranzystorowe Channel Master i zasiadal z nosem
w ksigzkach — by} fanem kryminatéw i powiesci Iana Fleminga o Jamesie Bondzie. Czytal do
pozna w nocy, a iskrzacy neon hotelowy bombardowal okno jego pokoju 403 odlamkami
mandarynkowego $wiatta'®’. Usilnie, niemal desperacko, pracowal nad soba, jakby zblizalo sie
jakies wazne rozstrzygniecie w jego zyciu. Chciat zrobi¢ z tym zyciem co$ sensownego i znalez¢
jaki$ rodzaj szczeScia. Nadal snut marzenia o przemysle porno — w Los Angeles kupit
podreczniki seksualne i japonskie chromowane kajdanki, a nawet korespondowat z lokalnym
klubem dla balangowiczéow — ale po wyjezdzie z Puerto Vallarta podchodzit do tego tematu
Z mniejszym entuzjazmem. Zapisat sie natomiast na korespondencyjny kurs $lusarski oferowany
przez firme z New Jersey, wymyslit sobie bowiem, ze zostanie fachowym wlamywaczem,
kasiarzem wirtuozem. Brat lekcje tanca, czytat poradniki, a nawet skonsultowat sie z chirurgiem
plastycznym w kwestii kilku niewielkich poprawek. A teraz zostat ,,absolwentem” szkoty dla
barmanow.

Dla Erica Galta byt to okres samorozwoju, tworczego i wszechstronnego, choc¢ troche
chaotycznego. Przypominal puste naczynie, do ktérego duch czaséw wrzucatl rézne nowinki.
Wyprobowywat rozne style zycia, mody i wyglady. Zaczat sie zastanawiac, czy nie wyjecha¢ na
state za granice, moze do Nowej Zelandii, Ameryki Poludniowej albo potludniowej Afryki.
Wspominat o zatozeniu sierocinca dla zaniedbywanych dzieci — zte traktowanie dzieci byto jego
czulym punktem, temat ten zawsze budzit w nim zauwazalny odruch wspotczucia. Kiedy indziej
znowu marzyl o pracy marynarza albo wykorzystaniu swoich nowo nabytych kwalifikacji
barmanskich do otwarcia pubu w Irlandii. W Zzyczliwej, wybaczajacej anonimowosci Los
Angeles wczesng wiosng 1968 roku Galt mial poczucie, Ze moze zrobi¢ ze swoim zyciem, co
tylko zechce.

Bez watpienia w duzej mierze wynikato to z atmosfery panujacej w Miedcie Aniotow,
energicznej, mlodej metropolii gwiazdek filmowych i kosmopolitéw, poprzecinanej
autostradami, eksplodujgcej milionami przelotnych maéd, buchajacej stalagmitami lustrzanego
szkla, z ruchliwym lotniskiem, nad ktérym gérowata futurystyczna wieza podobna do latajacego
spodka na czterech nogach. Lew Alcindor udoskonalat wsady w ucLA, a Elgin Baylor i Jerry



West robili wielka kariere w Lakersach. The Doors nagrywali swoj trzeci album studyjny
Waiting for the Sun. Rosey Grier wilasnie skonczyt swdj trzeci sezon w zespole Rams jako jeden
z ,Przerazajacej Czworki”, by¢ moze najlepszej linii obrony w historii futbolu amerykanskiego.
Do popularnych seriali telewizyjnych kreconych w Los Angeles nalezaly Laugh-In, Gunsmoke,
Star Trek i The Beverly Hillbillies. Kiedy Galt nabieral wprawy w postugiwaniu sie szejkerem
i kieliszkami do wddki, na ekrany kinowe wszedt film, ktéry doskonale podsumowywat
panujacy w Ameryce niespokojny nastroj kontestacji. Film nosit tytut Absolwent.

Eric Starvo Galt mial czterdziesci lat, nosit sie schludnie, skére miat gladka i zdrowa, ale bladg
jak brzuch ryby, bo opalenizna nabyta na plazach Puerto Vallarta juz dawno zeszta. Pozerat
ogromne ilosci aspiryny i uskarzal sie na bole glowy, bezsennos$¢ i rézne nieokreSlone
dolegliwosci. Miat przyspieszone tetno i odczuwat dziwne bdle w klatce piersiowej. Mimo zZe
badania u okulisty nie wykazaly zadnych wad wzroku, czasem sie martwil, ze Slepnie. Ciggle
zmienial zestaw medykamentow, dostrajajagc swoOj rezim samoleczenia. Zazywal witaminy
i r6zne suplementy. Byt chudawy, ale trzymat forme dzieki regularnej gimnastyce i ¢wiczeniom
z hantlami, ktére niedawno zakupit'%8,

Galt kupowat tanie ubrania, ale starannie je dobieral. Mokasyny z udawanej skory aligatora
pastowal na wysoki polysk. Dbal, zeby jego uszyty na zamoOwienie garnitur zawsze byt
wyprasowany, a kazdej niedzieli po potudniu zanosit rzeczy do pralni na Hollywood Boulevard,
pare krokow od hotelu.

Podobnie traktowatl kwestie higieny i byt za pan brat z lusterkiem. Zawsze chodzit gltadko
ogolony, mial rowno obciete paznokcie i kruczoczarne wlosy zaczesane do tytlu na brylantynie,
przez co potyskiwaly w Swietle jak plama benzyny w kaluzy. Schludnosc¢ i higiena napawaty go
szczegOlng duma. Chociaz nocowal w nedznych kwaterach, przesiadywal w najgorszych
spelunach i czut sie swobodnie wérod wyjatkowo szemranych postaci, czerpat satysfakcje ze
Swiadomosci, ze w jakims$ sensie wyrdst ponad otaczajaca go hotote.

Przy wszystkich tych staraniach Galt mial kompleksy na punkcie swojego wygladu. Wydawat
sie cztowiekiem dziwnie plochliwym, towarzystwo innych budzilo w nim zaklopotanie i ciezko
bylo go rozgryz¢ podczas rozmowy. Sprawial wrazenie kombinatora zaprzatnietego jakimis
podejrzanymi przedsiewzieciami, ktérych nie chce ujawni¢. Wiekszos$¢ ludzi traktowatla to jako
sygnal, zZeby sie z nim nie zadawac.

Ci, ktéorzy mimo wszystko z nim rozmawiali, mieli klopoty ze zrozumieniem jego stow,
poniewaz mowit nierytmicznie, zdawkowo i belkotliwie, tak dziwnie ukladat wargi, jakby miat
usta pelne ostrych kamieni. Ludziom sprawiato tez trudno$¢ odgadniecie, skad pochodzi, na
podstawie jego akcentu. Byla to zaciggajaca wymowa wiejskiego Illinois, a dokladniej doliny
rzeki Missisipi, gdzie wychowywal sie w okresie wielkiego kryzysu w kolejnych biednych
domach. Byl to akcent Saint Louis, miasta, w ktorym z przerwami mieszkata jego rodzina i ktére
wildczega Galt uwazat za swéj dom.

Na pewne rzeczy — takie jak lekcje tanca, szkota dla barmanow czy przenosny telewizor
Zenith — nie szczedzit pieniedzy, ale tak naprawde by}t sknerg. Cerowal ubrania, przyszywat
guziki do wystrzepionych koszul, pil najtansze piwo, nocowat w najnedzniejszych hotelach,
rzadko dawat napiwki w restauracjach i wszystko starat sie kupowac na wyprzedazach. Jezeli juz
jadt poza domem, to najczesciej zamawiatl ociekajace thuszczem hamburgery w drive-in, ale
z reguly posilat sie w swoim pokoju, przede wszystkim sucharami, konserwami i zupami
w proszku, ktory wsypywat do wody zagotowanej w kubku przy uzyciu grzatki. ,,Byt skapy jak



Szkot”, powiedzial o nim pewien znajomy. Jego wydatki troche przekraczaly pie¢ dolarow
dziennie.

Réwnie oszczedny byt w stowach i myslach. Jego emocje pozostawaly zagadka. Rzadko
gestykulowat i prawie nigdy sie nie Smial. Lubil pozostawia¢ ludzi w niepewnosci, a kiedy$
nastepujaco sformutowal swojq osobistg dewize: ,,Niech nie wie lewica, co robi prawica”. Innym
razem stwierdzit z duma, ze od dwunastego roku zycia nigdy sie nie rozptakat.

Jego relacje seksualne byly przelotne i powierzchowne. Mawial, Ze kobiety sq po to, Zeby je
wykorzystac i zapomnie¢. Nigdy sie nie ozenit i nigdy nie byt zakochany — nie znosit stowa
,Mitos¢”. ,Mezczyzna nie powinien gada¢ o mitosci i innych bzdurach. Dla mnie to troche
dziwne. Kobiety zalamuja sie, ptacza i tak dalej”!%%. Tak samo jak w Puerto Vallarta korzystal
z ustug prostytutek. Wedlug jednego ze znajomych jego preferowana rozkoszq byto
,polerowanie druta”!1%, W jego zyciu nie bylo romantyzmu. ,,Nikomu nie mozna za bardzo ufa¢,
zwlaszcza kobiecie — napisal péZniej. — Zadna kobieta nigdy sie mna szczegélnie nie
zainteresowatla; zreszta ozenek utrudnitby mi podr6zowanie”.

Ci, ktorzy rozmawiali z Galtem, czesto z konsternacja uswiadamiali sobie, Ze w gruncie
rzeczy nie przekazal zadnych konkretnych tresci — i ze rzadko odwzajemniat spojrzenie. Nawet
momentu poznania nie dalo sie zaliczy¢ do przyjemnosci — wyciagnieta na powitanie dton byla
wiotka i bierna, a potem Galt odwracat glowe i patrzyl w doét albo na boki, wiec trudno byto go
oceni¢. Przypominat kalamarnice, ktéra otacza sie chmurami przestaniajacego wszystko
atramentu, jakby chciat sie odgrodzic¢ od ludzi i nie pozwoli¢ im odgadna¢, kim jest i co mysli.

Kursanci z National Dance Studio, gdzie Galt przez kilka miesiecy brat lekcje rumby i cza-
czy, szybko zauwazyli jego tajemnicza milkliwos¢. Do szkoty tej, przy Pacific Avenue w Long
Beach, przychodzili gléwnie ludzie samotni, ktérzy w intymnych warunkach tanca parami
chcieli pozna¢ kogo$ blizej. Galt — przeciwnie, nie spoufalat sie z innymi kursantami. Zalezato
mu tylko na tym, zeby nauczy¢ sie krokow. Powiedzial, Ze by¢ moze niedtugo wyjedzie do
latynoskiego kraju. ,,Latynosi mnie pociggaja — stwierdzit. — Sq bardzo swobodni. Nie przejmujq
sie zbytnio konwenansami i przepisami”!'!. Dodal jednak, ze ,stosunki towarzyskie s
latwiejsze, kiedy coS wiesz o latynoskich tanicach”. Musiat sie nauczy¢ krokow, ale byt sztywny
i niezdarny. Zglebit technike rumby, lecz nie jej dusze.

Galt byt szczegodlnie skrepowany wobec swoich partnerek i nie dawat sie wcigga¢ w niewinne
flirty. Trzymajac kobiety w ramionach, drzat wstydliwie i patrzyt w dét.

,Byl nieSmialy — powiedzial jeden z instruktoréw tanca. — Rozmawialem z nim kiedys$
i probowalem przelamac lody. Kiedy rozmowa zeszla na osobiste tematy, zamilk}”. Potwierdzit
to kierownik National Dance Studio Rod Arvidson: ,, Byt cztowiekiem wycofanym, a tacy czesto
potrzebujq nauczy¢ sie tanczy¢”112,

Prawie wszystko, co dotyczyto Erica Galta, wydawato sie nieciekawe i banalne, szczegoty
jego wygladu lokowaty sie gdzieS w poblizu statystycznej Sredniej: przecietny wzrost, przecietna
waga, przecietna budowa ciala, przecietny wiek. FLaczny efekt tych wszystkich pospolitych cech
sprawial, ze szybko sie o nim zapominato.

Ale jezeli ktos poswiecit troche czasu na przeanalizowanie tego cztowieka, pewne przymioty
zaczynaly sie wylania¢ jak wczeSniej niewidoczne obrazy wywolywane przez odczynniki
chemiczne w ciemni. Mozna bylo na przyklad dostrzec krzywy uSmieszek na jego twarzy,
subtelny, ale prawie zawsze obecny, ironiczny i zdajacy sie sugerowac, ze Galt wie coS, czego
nigdy nie powie. Byly tez malenki doteczek na policzku, odrobina siwizny na skroniach, geste



kepy czarnych wlosow na przedramionach i niewielka blizna na Srodku czota. Byt ciezki,
cztapiacy, lekko utykajacy krok typowy dla znacznie starszych ludzi. Byly rézne nerwowe tiki:
czeste ciggniecie sie za lewe ucho, nienaturalny chichot, natretny zwyczaj cigglego przesuwania
kieliszka wodki — do przodu i do tylu — po lakierowanym blacie baru.

Skutkiem tego wszystkiego wiekszos¢ ludzi, ktéra spotkata Erica Starva Galta, uwazala go za
dziwaka, jesli w ogole go zauwazyla, kipigcego ambicjami przecietniaka, napietego i czujnego,
prawdopodobnie paranoika — i totalnego samotnika.

Przez jakis czas po przybyciu do Los Angeles Eric Galt chodzil do psychologa klinicznego
doktora Marka O. Freemana. Pierwsza wizyta odbyla sie p6znym popotudniem w poniedziatek
27 listopada 1967 roku. Galt, jak zawsze schludnie ubrany, wszedl do gabinetu Freemana
w Beverly Hills okoto pigtej. Doktor Freeman zapisat w swoim zeszycie, Ze nowy pacjent chce
»przezwyciezyC nieSmiatos¢, zyska¢ wiekszg pewnos¢ siebie w sytuacjach towarzyskich
i nauczy¢ sie autohipnozy, zeby méc sie odpreza¢, zasypia¢ i lepiej zapamietywac¢”113,

Zaczeli rozmawiac i doktor Freeman wyrobit sobie pewien poglad na temat tego czlowieka.
Galt naiwnie sadzil, ze hipnoza jest formgq komunikacji oczami, wysytaniem jakich$
tajemniczych fal. ,Holdowal dawnym wyobrazeniom o hipnozie jako rodzaju wiadzy -
powiedzial Freeman. — Wierzyl, ze mozna spojrze¢ komu$ w oczy, zahipnotyzowac¢ go
i wydawa¢ mu polecenia”!14,

Galt przywigzywal wielka wage do reklamowanych korzysci zdrowotnych hipnozy — i bardzo
liczyt na to, ze nauczy sie jej poddawac. Z doktorem Freemanem spotkat sie tgcznie szeS¢ razy
w listopadzie i grudniu 1967 roku. Freeman powiedzial pdZniej, ze Galt ,,zrobit na nim korzystne
wrazenie”. Sesje wydawaly mu sie owocne i miat z pacjentem dobry kontakt.

,Byl dobrym uczniem — powiedzial. — Ten cztowiek naprawde chciat usprawni¢ swoj umyst.
Miat zamilowanie do czytania i nie walczyt z hipnoza. Pokazywatem mu, jak sie jej poddawac;
chwile pdzniej lezal na plecach na kanapie i zaczynal mowi¢. Nauczylem go skupia¢ wzrok,
odprezac cialo i otwierac sie na sugestie. Przekazatem mu mnéstwo pozytywnych uczuc¢ na temat
jego kompetencji”!1°. Galt nie zdradzat zadnych ,,glebokich, mrocznych tajemnic”, ale Freeman
zauwazyl, ze na co najmniej jednym spotkaniu ujawnit ,,gleboka antypatie do Murzynow”.

Potem, z nieznanych przyczyn, Galt zakonczyt terapie. Jednemu ze znajomych powiedzial, ze
Freeman ,,w ogdle sie nie zna na hipnozie”. Odwotat ostatnig wizyte, wyjasniajac psychologowi,
Ze brat znalazt mu prace marynarza w Nowym Orleanie. Od tej pory Freeman nie miat kontaktu
z Erikiem Galtem.
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To, co ukradkowe, jest zarazliwe

Martin Luther King miatl nieprzejednanego wroga w postaci J. Edgara Hoovera, ale takze nie
mniej nieztomnego sojusznika, ktéry pracowat w tym samym co szef FB1 budynku Departamentu
Sprawiedliwos$ci: prokuratora generalnego Stanéw Zjednoczonych Ramseya Clarka. Ambitny
idealista, zolnierz piechoty morskiej z dyplomem magistra i doktor praw Uniwersytetu
w Chicago, czterdziestoletni Clark by}t wysokim, szczuplym mezczyzng z ptomiennymi oczami
i gesta czupryna czarnych wloséw. Od dawna darzyt Kinga podziwem. Uwazal go za ,wodza
krucjaty moralnej, site jednoczaca, przekonujacy glos domagajacy sie sprawiedliwosSci
spotecznej i glosiciela chyba najwazniejszej lekcji, jaka moze sobie przyswoi¢ spoteczenstwo
masowe — idei zmiany bez uzycia przemocy”!16.

Jako zwierzchnik amerykanskich organéw Scigania Clark od dawna obawiat sie, Ze kto§ moze
zabic¢ Kinga. Od wielu lat jego urzad badat doniesienia o rzekomych planowanych zamachach
i pogloski o wyznaczeniu nagrody za glowe Kinga. Dwa lata przed omawianymi wydarzeniami,
wtedy jeszcze jako zastepca prokuratora generalnego, pojechat do Alabamy, Zeby nadzorowac
marsz z Selmy do Montgomery, i osobiScie sprawdzil odcinki drogi, na ktérych méglby sie
ukry¢ zamachowiec. Miat silne przeczucie, ze King moze zosta¢ zastrzelony w Selmie, oparte na
twardych danych wywiadowczych: rB1 zidentyfikowalo ponad tysiac dwieScie agresywnych
biatych rasistéw, w tym wielu z wyrokami za przestepstwa na tle rasowym, ktérzy wedlug
doniesien agentow planowali przyjazd do Selmy. Zaniepokojony tymi zagrozeniami, odszukat
Kinga podczas marszu i zastal go smacznie $pigcego w namiocie przy drodze.

,»My wszyscy nerwowo obgryzaliSmy paznokcie — wspominat — a on spat sobie jak niemowle.
Ten czlowiek nie znat strachu; dostownie szedl doling cienia Smierci. Wzbudzilo to mdj
szacunek”!17,

Urodzony w 1927 roku w Teksasie Clark byt synem Toma Clarka, wybitnego prawnika
z Dallas, ktory sprawowat urzad prokuratora generalnego za prezydentury Trumana, a niedawno
przeszedt w stan spoczynku jako sedzia Sadu Najwyzszego. Mtody Ramsey, jasnowtosy ksiaze
Waszyngtonu, wychowywat sie w domu pelnym politykéw, dyplomatow, sedziow i biurokratow.
Kiedy jego ojciec byt prokuratorem generalnym, Ramsey raczkowal po korytarzach FBI,
pozwalano mu nawet siada¢ w gabinecie J. Edgara Hoovera.

Dyrektor FB1 nadal uwazat Clarka za mate dziecko i traktowal wybitnie protekcjonalnie.
Liberalna polityka i poglady Clarka na temat korzeni przestepczosci, ktére uznawat za wyraz
pieknoduchostwa, bardzo mu sie nie podobaty. Jego zdaniem Clark zbyt tagodnie podchodzit do
komunizmu, protestow spotecznych i przestepczosci. Clark byt cztowiekiem, ktéry w swoich
licznych tekstach na temat przestepczosci ani troche nie wstydzit sie pisa¢ takich zdan jak:
,2Musimy ugruntowa¢ w spoleczenstwie pietystyczny stosunek do Zzycia oraz dazy¢ do
tagodnosci, tolerancji i troski o innych”!8, Przekonany, ze Ameryka jest pafistwem policyjnym,
ktére w coraz wiekszym stopniu stosuje technologie elektroniczne do szpiegowania wiasnych



obywateli, stwierdzil: ,,humanitarna i wielkoduszna troska o kazda osobe w wiekszym stopniu
zkagodzi i ucywilizuje nasze dzikie serca niz jakiekolwiek dziatania policyjne, ktére cztowiek
mé6giby wymysli¢” 119,

Kiedy Hoover styszat takie rzeczy, zbieratlo mu sie na wymioty.

Chociaz formalnie rzecz biorac, Clark byt jego zwierzchnikiem, w szeregach FB1 Hoover nie
ukrywatl wzgardliwego stosunku do mtodszego od siebie szefa. Okres$lat prokuratora generalnego
rozmaitymi przezwiskami, takimi jak ,,cztowiek bez kregostupa”, ,,pieknoduch” i ,mieczak”120,
Mawial, ze Clark jest najgorszym szefem Departamentu Sprawiedliwo$ci, z jakim miat do
czynienia. Podejrzewat go nawet o to, Ze moze by¢ hipisem. Odwiedzit kiedys Clarka w jego
domu i z przerazeniem zobaczyl, ze pani Clark chodzi po kuchni boso. ,,Co to jest za osoba?”,
psioczy} pézniej w rozmowie z dziennikarzem!?!.

Clark ze swej strony roztropnie powstrzymywat sie od komentarzy na temat Hoovera. ,Ja
okreslam nasze stosunki jako serdeczne, a on jako poprawne”, brzmialy przytoczone kilka
miesiecy wcze$niej stowa Clarka'??. Nieoficjalnie jednak uwazal, ze FB1 Hoovera stalo sie zbyt
,zideologizowane” i nadmiernie zaprzatniete szukaniem komunistow pod kazdym kamieniem.
Przede wszystkim jednak mial poczucie, ze FB1 dyskredytuje ,nadmierna dominacja jednej
osoby i jej egoistyczna troska o wlasng reputacje”!23,

Clark wiedzial wszystko o fiksacji Hoovera na punkcie Martina Luthera Kinga. Musiat
wiedzie¢: FBI zasypywalo go wnioskami o zalozenie podstuchu w gabinecie, miejscu
zamieszkania i pokojach hotelowych Kinga, ktore prokurator generalny niezmiennie odrzucat.
Clark uwazal, ze nadzor elektroniczny wolno stosowac tylko w sytuacjach wyraznego zagrozenia
dla bezpieczenstwa narodowego. ,,To, co ukradkowe, jest zarazliwe — przekonywat. — Skoro
wolno naruszy¢ czyjas prywatnos¢ podstuchami, to dlaczego miatoby nie by¢ wolno wiamac sie
do jego mieszkania? Spoleczenstwo nie przetrwa, jezeli policji zezwoli sie na stosowanie takich
metod. Jutro to ty mozesz by¢ ofiara”'?4. Powiedzial, ze praktyka podstuchiwania jest ,,czyms
wiecej niz tylko brudna robotg — narusza fundamenty godnosci jednostki” 12>,

Ale majac do czynienia z wywrotowcami kalibru Kinga, Hoover nie widzial sensu, by wik}ac¢
sie w takie konstytucyjne subtelnosci. Clark zdawal sobie sprawe, ze jako obiekt gniewu
Hoovera King spelnia wszystkie kryteria. ,,Hoover zywil trzy wzglednie latwo zauwazalne
uprzedzenia — powiedzial do Curta Gentry’ego, biografa dyrektora FBI1. — Byt rasista, wyznawat
tradycyjne wartoSci obyczajowe i nie tolerowal niepostuszenstwa obywatelskiego. King
podpadat pod wszystkie te kategorie” 126,

Hoover i Clark mieli odmienne opinie o Kingu i na prawie kazdy inny temat. Ich
Swiatopoglady diametralnie sie réznity, a ich dysfunkcjonalne relacje byty coraz bardziej napiete
ze wzgledu na prosty administracyjny fakt, ze Hoover musiat na biezaco wspotpracowac
z urzedem Clarka. Do tego obmierzlego zadania dyrektor prawie zawsze wybieral swojego
zaufanego wystannika DelL.oacha.

Cartha D. DeLoach (wszyscy mowili na niego Deke) pehil prestizowg funkcje asystenta
dyrektora, co czynilo go trzecia osoba w hierarchii FBI. Oficjalnie zarzadzat Wydzialem
Ogélnym, Specjalnym Wydzialem Sledczym, wywiadem krajowym i Kkartoteka. Jego
prawdziwym zadaniem byto jednak odgadywanie — 2z mikroskopijng dokladnoscia —
zaszyfrowanych i wiecznie zmieniajacych sie kaprysow szefa. Byt w tym dobry — tak dobry, ze



wielu funkcjonariuszy uwazato go za prawdopodobnego nastepce Hoovera, gdyby dyrektor
umart albo podat sie do dymisji.

DeLoach nie byt zachwycony swoja rolg tacznika Hoovera z Ramseyem Clarkiem. Nie znosit
by¢ stawiany w delikatnym potozeniu miedzy tymi dwoma silnymi ludZzmi — nazywat to
,Chybotaniem na linie”. Tez nie przepadat za Clarkiem, ale uwazal, ze Hoover czasami posuwa
sie za daleko, ze traktuje prokuratora generalnego ,,jak mate dziecko”.

Deke DeLoach, wysokiego wzrostu katolik irlandzkiego pochodzenia z miasteczka Claxton
w stanie Georgia, mial grube powieki, r6zowa obwisla twarz i wilosy piaskowego koloru
zaczesane na brylantynie do tylu w co$, co przy odrobinie wyobrazni mozna byto uznac za
pompadour. Ten czterdziestoosmiolatek od dwudziestu szesciu lat pracowat w FB1, najpierw jako
agent, a pozniej jako urzednik w tak odleglych od siebie oddziatach terenowych jak Cleveland
i Norfolk. DeLoach, wplywowy czlonek American Legion!”), byt wytrawnym waszyngtorskim
Iwem salonowym, a takze czlowiekiem, ktéry doskonale umial sie porusza¢ wsréd stosow
notatek produkowanych dzien w dzien przez rB1 Hoovera.

Wrecz wyrazal sie jezykiem tych notatek, tubalnym i nieco napuszonym tonem rzucat
okraglymi zdaniami, ktére mowity wszystko i nic, ale dziataly uspokajajaco na opinie publiczna.
Pehil réwniez funkcje tacznika Hoovera z Bialym Domem i tak sie tam rozpanoszyt, ze
prezydent Johnson w gruncie rzeczy stworzyt dla niego drugi gabinet w zachodnim skrzydle.
Pewien dziennikarz powiedziat o DeLoachu, ze ,lubi prawi¢ moraty”. Dysponujac gladkimi
manierami, ktérych brakowato Hooverowi, potrafit by¢ powsciggliwie, powierzchownie uroczy,
ale mial wybuchowy temperament i pod byle pretekstem bluzgal calg instytucjonalng furig
urzedu, ktory reprezentowat. Deke’owi DeLoachowi lepiej bylo nie wchodzi¢ w droge.

Chociaz lojalnie bronit dyrektora i dzien w dzien wykonywat jego polecenia, przyznawal, ze
Hoover jest ,,czlowiekiem z monstrualnym ego”, jak to pézniej nazwal?’. Byl ,zrzedliwy,
despotyczny, czasami drazliwy i najlepsze lata mial juz za soba”?8. DeLoach stwierdzil, ze — tak
jak MacArthur podczas okupacji Japonii — Hoover zrobit z siebie ,,p6tboga”. W jego obecnosci
,bytes nie tyle odrebng osoba, ile trybikiem w ogromnej machinie wszechswiata, ktory on
stworzyl. Istniate$ dzieki jego kaprysowi i gdyby zechcial, pstryknatby palcami i by$ zniknat”1%°,

DeLoach od lat dostrzegatl ,,silng animozje” Hoovera do Kinga. I nie tylko dostrzegal —
asystent dyrektora osobiScie bral udzial w wielu dziataniach COINTELPRO (w FBI tak nazywano
rozne operacje kontrwywiadowcze) przeciwko Kingowi. Sprawial wrazenie prawie tak samo
zbulwersowanego seksualnymi wybrykami Kinga jak Hoover. ,Takie zachowanie — napisat
pozniej — wydawalo sie nie pasowa¢ do przywodcy, ktory powotlywal sie na autorytet
duchownego. Rozwigztos¢ Kinga byla tak wybujala, Ze niektérzy znajacy go ludzie
kwestionowali jego szczeroS¢ w gloszeniu podstawowych zasad chrzesScijanskich
i wykorzystywaniu murzynskiego Koéciola jako zaplecza jego ruchu”!30,

DeLoach byt jednak zdania, Ze walka FB1 z przywoddcq ruchu praw obywatelskich poszia za
daleko — napisal, ze gniew Hoovera urost ,jak biblijna gorczyca z matego ziarna do wielkiej
zywej istoty, ktéra rzucata ogromny cieni na krajobraz”!3!. Wojne agencji z Kingiem uwazal za —
przy najkorzystniejszej interpretacji — ,najwyzszej miary katastrofe wizerunkowa [...], ktéra
bedzie przez lata cigzyta nad FB1”.

Pod koniec 1967 roku, kiedy do FBI sptywalo coraz wiecej raportow na temat planowanej
Kampanii Biednych Ludzi, Hoover zaczat sie domaga¢ doktadniejszych informacji. Chciat



zatozenia kolejnych podstuchow w siedzibie scL.c w Atlancie. W kierowniczych kregach FB1
krazyta notatka przedstawiajgca argumenty za podstuchami. ,,Musimy je zainstalowac, aby
uzyska¢ informacje wywiadowcze na temat ich planéw [...] i m6c poczyni¢ odpowiednie kroki
gwarantujace bezpieczenistwo wewnetrzne Stanéw Zjednoczonych”132,

Pod koniec grudnia 1967 roku na biurko Deke’a Del.oacha trafil oficjalny wniosek o zgode
na zalozenie podstuchéw. Wystapienie w roli buforu miedzy FB1 a prokuratorem generalnym
rowniez tym razem mu sie nie uSmiechalo. Na reakcje Clarka nie zapatrywal sie zbyt
optymistycznie. ,,pG [prokurator generalny] tego nie zaaprobuje — przewidywat w notatce. — Ale
uwazam, Ze powinni$my to mie¢ na pismie”!33,

2 stycznia 1968 roku Clark otrzymat wniosek o zgode na zalozenie podstuchow w biurach
scLCc w Atlancie. ,,Musimy by¢ na biezaco poinformowani o strategii i planach tej organizacji —
napisano we wniosku. — Masowe demonstracje moglyby wywota¢ zamieszki, ktore rozlatyby sie
po calym kraju”.

Zgodnie z przewidywaniami DeLoacha Clark odrzucit wniosek. ,Nie wykazano
w dostatecznym stopniu bezposredniego zagrozenia dla bezpieczenstwa narodowego”,
odpowiedziat!'3*. Pozostawil jednak lekko uchylong furtke do przyszlej dyskusji: ,,Gdyby pozys-
kano dalsze dowody na takie zagrozenie lub gdyby zaistniala koniecznoS¢ ponownej oceny,
prosze ztozy¢ kolejny wniosek”.
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Pelen jadu stentorowy glos

Kiedy Eric Galt mieszkat w Los Angeles, jego wyobraznia i czasem zawladnela jeszcze jedna
pasja (obok rumby, barmanstwa i hipnozy) — zachwycita go kampania wyborcza Wallace’a.

Odkad Wallace zadeklarowal zamiar kandydowania do Bialego Domu, Galt $ledzit jego
poczynania z rosnacym zainteresowaniem. W listopadzie 1967 roku, niedtugo po przyjezdzie do
Los Angeles z Puerto Vallarta, zglosit sie do sztabu Wallace’a w poinocnym Hollywood i brat
udziat w zbieraniu sze$cdziesieciu szeSciu tysiecy podpiséw niezbednych do uczestnictwa
w prawyborach.

Praca dla kampanii stala sie jego najwazniejszym zajeciem. Kiedy postanowit zatozy¢ sobie
telefon, przedstawicielowi firmy telekomunikacyjnej powiedzial, Ze sprawa jest pilna, poniewaz
»jest pracownikiem sztabu George’a Wallace’a”, a tym samym telefon jest mu potrzebny do
pracy'3>. Zostal kaznodzieja Amerykanskiej Partii Niezaleznej — agitowal po knajpach, zaczepiat
obcych ludzi na ulicy i namawiat wszystkich znajomych, Zeby przyszli do sztabu.

Wsrdd typéw, ktorzy zglaszali sie na ochotnika do kampanii Wallace’a w Los Angeles, byli
rozni dziwacy, szowinisci, rozbitki zyciowe, poszukiwacze, skrajni prawicowcy, ostrzy rasisci,
libertarianiscy marzyciele, a takze zwykli wariaci. Jako przedsiewziecie w duzym stopniu
zaimprowizowane ruch Wallace’a musial wykorzystywac energie ekscentrycznych zohierzy,
ktérzy powylazili z rozmaitych dziwnych zakamarkéw, wiec trudno bylo zweryfikowac
podawane przez nich dane osobowe; zreszta sztabowcy nie byli do tego szczegdlnie skorzy.
Jeden z najwazniejszych koordynatorow w sztabie Wallace’a przyznal, ze lwiaq czes¢ pracy
w Kalifornii wykonywaty ,,potgtowki” i ,,czuby”. Jak to ujat Dan Carter w swojej znakomitej
biografii Wallace’a zatytulowanej The Politics of Rage [Polityka wsciektosSci], ,,wielu rekrutow,
ktérzy powtarzali katastroficzne ostrzezenia o komunistycznych spiskach i zagrozeniach
zwiazanych z fluoryzacja wody, bardziej przypominalo ambulatoryjnych pacjentéw
psychiatrycznych niz dziataczy politycznych”!3®,

Zastepy wolontariuszy nosity wyrazne cechy paramilitarne. Carter opowiada
charakterystyczna anegdote o tym, jak Tom Turnipseed, cztonek sztabu wyborczego Wallace’a,
przylecial z Birmingham na spotkanie z jednym z koordynatoréw dzielnicowych w Los Angeles
i z zaskoczeniem ustyszal, jak ten czlowiek sie przechwala, ze wyjezdza w weekend ,na
manewry”. Turnipseed zapytal, czy jego rozmowca jest cztonkiem Gwardii Narodowej,
a wojowniczy koordynator odpowiedzial: ,Nie, mamy swoja grupe”, a potem zaprowadzit
Turnipseeda do swojego samochodu i pokazat mu arsenat broni w bagazniku — byly tam miedzy
innymi karabin maszynowy i dwie bazooki. Zaniepokojony Turnipseed zapytat go, przeciwko
komu zbroi sie jego ,,grupa”. ,Interesy Rockefellera. Wie pan, Komisja Trdjstronna”, powiedziat
koordynator takim tonem, jakby rzecz nie wymagata dalszych wyjasnien'?’.

Z tego rodzaju ludzmi Galt wspotpracowat pod koniec 1967 roku i chociaz starat sie z nimi za
bardzo nie spoufala¢, doskonale pasowat do tej zbieraniny odmienncéw. Jako wolontariusz prawie



na pewno brat udzial w niektérych wiecach Wallace’a w Los Angeles. Na te dosyC przasne
imprezy, odbywajace sie na parkingach galerii handlowych, w klubie Elks albo w wesotych
miasteczkach na wsi, przychodzili rybacy, robotnicy fabryczni i kierowcy ciezarowek, w tym
wiele dzieci mieszkancoéw Oklahomy, ktorzy uciekli do Kalifornii podczas kleski suszy w latach
trzydziestych. Wallace lubil méwic, ze sg to pobozni, pracowici ludzie, ktérzy ,,kochajag muzyke
country i twardo stapaja po ziemi”.

Jeden z najwiekszych i najbardziej udanych wiecow odbyt sie na torze wyscigowym
w Burbank, niecale dwadzie$cia minut jazdy od miejsca zamieszkania Galta'3®. Widownie
rozgrzat zespot gospel, a potem, kiedy przyjechata kawalkada samochodéw z Wallace’em,
mistrz ceremonii, niestronigcy od alkoholu aktor Chill Wills, doprowadzit publicznos¢ do stanu
wrzenia. Kiedy na scene wyszedl Wallace, thum zaczal wznosic¢ nie zawsze cenzuralne okrzyki,
przepychac sie i bi¢ na piesci.

Wallace sprawial wrazenie, ze czerpie site z tego unoszacego sie w powietrzu napiecia. ,,Miat
peten jadu stentorowy glos — napisat komentator »New Republic« — i instynktownie wyczuwat
uprzedzenia swojej publicznoéci”'3®. Korespondent ,Newsweeka”, ktéry relacjonowal wiece
Wallace’a, odnotowatl ,,goracq atmosfere, buntownicze okrzyki, wymachiwanie flagami” oraz
legiony ,rozchwianych psychicznie” zwolennikéw i ocenil, Zze Wallace ,,odwotuje sie do
niepokoj6éw spolecznych, ktére wyczuwaja wszyscy Amerykanie” 140,

W glebi swojej gniewnej duszy Eric Galt utozsamial sie z protestami Wallace’a przeciwko
nadmiernej roli panstwa, z jego obrong czlowieka pracy, jego jeremiadami na temat
komunistycznej zarazy. Utozsamiat sie nawet z korzeniami gubernatora Alabamy — przez pewien
czas (w 1967 roku) mieszkal w Birmingham, a jego mustang miat tablice rejestracyjne
z Alabamy z wypisanym przydomkiem stanu ,,HEART OF DIXIE”.

Jednak Galtowi najbardziej podobat sie nieprzejednany segregacjonizm Wallace’a. Retoryka
gubernatora doskonale oddawatla tlace sie w Galcie uprzedzenia. Wprawdzie nie mial zbyt
wielkiego rozeznania politycznego, ale czytal gazety i byt wrecz uzalezniony od wiadomosci
radiowych i telewizyjnych. Jego poglady polityczne skladaly sie z roznych ogoélnikowych
pretensji, frustracji i uraz. W wiekszosci kwestii najlepiej pasowalo do niego okreslenie
,reakcjonista” — pociggaly go na przyklad przekonania gloszone przez Stowarzyszenie Johna
Bircha, do ktorego stat listy, ale nigdy sie nie zapisat.

Pod koniec 1967 roku Galt zaczal grawitowac¢ ku skrajnym pogladom na kwestie rasowe.
Zaintrygowal go supremacyjny rezim lana Smitha w Rodezji. W Puerto Vallarta kupit ,,U. S.
News & World Report”, w ktorym znalazt ogloszenie zapraszajace do Rodezji imigrantow.
Pomyst ten tak bardzo mu sie spodobal, ze 28 grudnia 1967 roku napisat list do Rady
Amerykansko-Potudniowoafrykanskiej w Waszyngtonie z prosbg o informacje na temat
mozliwosci wyjazdu do Salisbury!4!.

,Pisze do Panstwa dlatego, ze rozwazam emigracje do Rodezji — stwierdzil Galt w swoim
liscie, wspominajac, Ze do rady odestatlo go Stowarzyszenie Johna Bircha. — Bylbym wdzieczny
za wszelkie mozliwe informacje”. Nie tylko liczyt na uzyskanie obywatelstwa Rodezji; by} tak
zarliwym wyznawcg rzadéw bialych i rasowego apartheidu, ze jak to pdzniej ujal, zamierzat
,odstuzy¢ dwa albo trzy lata w jednej z armii najemniczych” w poludniowej Afryce. Mieszkajac
w Los Angeles, napisat do prezesa kalifornijskiego oddziatu organizacji Friends of Rhodesia —
dzialajacej na rzecz poprawy stosunkow ze Stanami Zjednoczonymi — list z kolejnymi pytaniami



o mozliwosci emigracyjne i dociekat, w jaki sposob mogtby zaprenumerowac sprzyjajace Ianowi
Smithowi czasopismo zatytulowane ,,Rhodesian Commentary” 142,

Czytywal rowniez ,,Thunderbolt”, podzegajace do nienawisci rasowej pisemko publikowane
w Birmingham przez zajadle segregacjonistyczng Narodowa Partie Praw Stanéw!*3. Byt wielkim
mitosnikiem prezesa tej partii, dynamicznego pogromcy mniejszosci rasowych Jessego
Benjamina Stonera. Urodzony u stop Lookout Mountain w Tennessee i od szkoly Sredniej
cztonek Ku Klux Klanu, Stoner naprawde wierzyt, ze Anglosasi sa narodem wybranym przez
Boga. Zapisal sie w historii miedzy innymi takimi stwierdzeniami jak to, ze Hitler by} ,zbyt
umiarkowany”, czarnych nazywatl ,,odgalezieniem rodziny malp” i stwierdzil, ze ,bycie Zydem
powinno by¢ przestepstwem karanym Smiercig”. Prezydenta Johnsona uznat za ,najwiekszego
mitosnika czarnuchéw w Stanach Zjednoczonych”.

Stoner nie ograniczat sie tylko do stéw. Ten prawnik z zawodu skutecznie bronit cztonkow
Ku Klux Klanu, a ¥BI podejrzewalo go o bezposredni udzial w co najmniej kilkunastu
zamachach na synagogi i murzynskie koscioly na Potudniu (wiele lat pdzniej mial zostac
skazany za swoje zaangazowanie w zamach na kosciét w Birmingham). W 1964 roku szef policji
w Atlancie powiedzial o nim: ,Kiedy gdzieS wybuchnie bomba, ten sukinsyn zawsze jest
w poblizu”144,

Ow zadeklarowany kawaler z wada wymowy i utykajacy po przebytym w dziecinistwie polio
miatl zwyczaj nosi¢ muszke w grochy i wywiesza¢ na swoim domu flage Narodowej Partii Praw
Stanéw — z nazistowskimi btyskawicami zapozyczonymi od Waffen ss na tle konfederackiego
sztandaru bojowego. Wedlug historyka Dana Cartera wsrod czionkéw partii pojawialy sie
wyrazne watki homoseksualnego campu. Pewien partyjny weteran, figlarnie zniewieSciaty
organizator zwany Kapitanem x, nosit bryczesy i wojskowe buty na szpilkach!#>. W 1964 roku
tajny agent policji w Birmingham widzial, jak Kapitan x chodzit po siedzibie partii, kotyszac
biodrami, z grubg warstwa tuszu i r6zu na twarzy i pejczem jezdzieckim w garsci.

,»Thunderbolt”, comiesieczny biuletyn Narodowej Partii Praw Stanéw z czterdziestoma
tysigcami wiernych czytelnikow, regularnie atakowat Kinga, a kampanie prezydencka Wallace’a
nazywal ,ostatnia szansa bialego wyborcy”146. | Thunderbolt” wzywat do egzekucji sedziéw
Sadu Najwyzszego i opowiadal sie za wydaleniem wszystkich amerykanskich czarnych do
Afryki. Galt uwielbiat czyta¢ elaboraty Stonera w , Thunderbolt” i powielat jego markowe
zagrywki: w $élad za nim zaczal nazywa¢ Kinga ,,Martin Luther Coon!®!”, a nawet nakleil nalepke
z tym rasistowskim przydomkiem z tyhlu telewizora, ktéry trzymat w swoim pokoju w Los
Angeles'#’.

Uprzedzenia Galta, ktore dlugo sie marynowaly w tego rodzaju podzegajacej do nienawisci
literaturze, w Los Angeles czasami przeradzaly sie w przemoc. Pewnego grudniowego wieczoru
Galt siedziat w knajpie Rabbit’s Foot przy Hollywood Boulevard 5623, gdzie program
rozrywkowy obejmowal tanczace na parkiecie dziewczyny. Wedlug dziennikarza, ktory
odwiedzil ten lokal, byta to ,szemrana speluna z szafg grajacg, dla samotnych ludzi
z ograniczonymi $rodkami finansowymi”!#®. Galt przez wiele tygodni regularnie tam zachodzil
i zazwyczaj pit sam, ale ostatnio zaczatl ,,agitowac za Wallace’em na prezydenta”, jak twierdzit
barman James Morison. Inny staty klient Rabbit’s Foot zapamietat Galta jako ,,ponurego faceta
z Alabamy”, ktory pit wodke i wybierat stotek najblizej drzwi. Przedstawiat sie jako biznesmen



i méwil, ze wlasnie wrécil z Meksyku, gdzie przez kilka lat prowadzit bar!#°. Dla zwiekszenia
wiarygodnosci swoich stow rzucat kilkoma hiszpanskimi zwrotami.

Tego konkretnego grudniowego wieczoru pewna mloda kobieta, ktora nazywala sie Pat
Goodsell i prawdopodobnie byla jedng z barowych tancerek, siedziala obok Galta w barze
Rabbit’s Foot i z kilkoma innymi stalymi klientami prowadzila niezobowiazujaca rozmowe
o0 sytuacji na Swiecie, ale kiedy kto$ zauwazyt tablice rejestracyjne z Alabamy zaparkowanego na
zewnatrz mustanga Galta, rozmowa zeszla na temat glebokiego Poludnia'>.

— Nie rozumiem, jak mozecie tak traktowa¢ Murzynéw — powiedziala Goodsell do Galta.
Poczatkowo tylko sie z nim droczyla, ale kiedy zaczal broni¢ rodzinnego stanu Wallace’a,
docisnela go: — Dlaczego nie chcecie im przyznac ich praw?

Dla Galta to juz byto za wiele. Pozostali klienci przy barze wyczuli wzrost napiecia. Nigdy
wczesniej nie widzieli takiego oblicza tego z pozoru nikomu niewadzacego czlowieka. Galt
powiedzial do Goodsell:

— Co ty wiesz na ten temat? Bylas kiedys w Alabamie?

Nagle zeskoczylt ze swojego stotka, chwycit Goodsell za reke i Sciaggnat ja na podtoge. Mozna
bylo odnies¢ wrazenie, Ze chce sie z nig boksowac.

Do rekoczynow nie doszlo, ale Galt histerycznie piskliwym glosem zaczal sztorcowac
Goodsell.

— Skoro tak bardzo kochasz kolorowych — krzyczal — to zawioze cie do Watts i zostawie!
Zobaczymy, jak ci sie tam spodoba!

Kiedy w koncu wyszed}t z Rabbit’s Foot, podazyto za nim dwoch mezczyzn, jeden czarny
i jeden bialy. Wdali sie z nim w bojke — ,,napadli na mnie”, stwierdzit p6zniej — Sciggneli mu
marynarke i zegarek. ,,Zebym moég} uciec — powiedzial — podniostem cegléwke i walngtem nig
czarnucha”.

Galt puscit sie biegiem do swojego samochodu, zZeby wyja¢ spod siedzenia rewolwer Liberty
Chief .38, ale po drodze uswiadomit sobie, ze wpadl w powazne tarapaty: kluczyki do mustanga
byly w marynarce, podobnie jak portfel z prawem jazdy i sze$é¢dziesiecioma dolarami. Do
mieszkania mial niedaleko, ale nie chcial wraca¢ do domu, poniewaz obawial sie, ze dwaj
napastnicy wrocg i ukradng mu samochod. Spedzit wiec calg noc przykucniety w cieniu Rabbit’s
Foot, trzymajac straz przy mustangu.

Rano znalazt Slusarza, ktéry dorobit mu kluczyki. (Wprawdzie zapisal sie na
korespondencyjny kurs $lusarstwa, ale nie miat jeszcze dostatecznych kwalifikacji). Potem
zamOwit rozmowe miedzymiastowq z Wydziatem Motoryzacji w Alabamie i poprosit o duplikat
prawa jazdy, ktéry mial mu zosta¢ wystany na adres w Los Angeles.
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Czerwone gozdziki

— Dostatas? — zapytal Martin Luther King swoja Zone, do ktérej zadzwonit z biura. — Dostata$
kwiaty?1>1

Byla zima i King wybieral sie w kolejna podréz. Coretta Scott King, jego Zona od pietnastu
lat, dochodzita do siebie po niedawno przebytej operacji usuniecia macicy, w ktérej wykryto
zmiany nowotworowe. King, wiedzac, zZe jest ostabiona i czuje sie Zle, postanowit zaméwic
kuriera z kwiatami. Ten przybyt do niewielkiego dwupoziomowego domu przy Sunset 234,
stojacego posrod wzgdrz z czerwonej gliny w dzielnicy Atlanty Vine City, niedaleko od Alma
Mater Kinga, Morehouse. Dom byt oszczednie urzadzony (gtownie meblami odziedziczonymi
po rodzicach), na scianie wisiat portret Gandhiego.

King wystat Zonie ciemnoczerwone gozdziki.

— Sa przepiekne... ale sztuczne — powiedziata Coretta.

Mnostwo razy dostawala od meza kwiaty, ale zawsze zZywe. Nie pogniewala si¢ ani nie
obrazilta, tylko zaciekawita.

— Dlaczego?

— Chciatem ci da¢ cos trwalego — odpowiedzial po dhuzszej chwili milczenia. — Cos, co
bedziesz mogla zachowac na zawsze.

Coretta uznawata swojego meza za ,,cztowieka trawionego poczuciem winy”!>2. King miat
poczucie, Ze nie nadaje sie do roli symbolu, przedstawiciela czarnej Ameryki. ,,Nigdy nie uwazat
sie za wlasciwego czlowieka na zajmowanym przez siebie miejscu”, napisata. Czesto powtarzat,
ze jego kariera jest dla niego ,,zagadka”, od momentu, kiedy trafit na czoléwki Swiatowych gazet
jako jeden z architektow protestu przeciwko segregacji rasowej w komunikacji miejskiej
w Montgomery. W ostatnich latach dziatalno$¢ w ruchu praw obywatelskich catkowicie go
pochlonela, oddalita od Zony i dzieci, co podsycilo w nim wyrzuty sumienia. King byt
poslubiony ruchowi. ,Pragne zlozyC Slubowanie — oznajmil kiedy$ publicznosci ztozonej
z czlonkéw scLc. — Ja, Martin Luther King, biore sobie ciebie, bierny oporze, za zone”1°3,

Tej zimy, tuz po Swietach, poprosit Corette, by usiadla, i przyznat sie jej do jednej z kilku
kochanek!™*. Chodzilo o absolwentke Fisk University w Nashville, dystyngowang pania, ktéra
mieszkala teraz w Los Angeles i byla Zong znanego murzynskiego dentysty. Romans trwat od
kilku lat i King nie obiecywal zerwania z ta kobieta. Nie powiedzial Coretcie o pozostatych
kobietach obecnych w jego Zyciu — kochankach w Louisville, Atlancie i Nowym Jorku, a takze
innych, z ktérymi sporadycznie sypial. W kazaniach coraz czesSciej napomykat o swoich
stabos$ciach. , Kazdy z nas ma w sobie dwoéch ludzi — powiedzial kiedyS do zgromadzonych
w koSciele wiernych. — Naszym wielkim zadaniem Zyciowym jest dazenie do tego, aby zawsze
rzadzilo nami to lepsze ja”1>°.

Coretta z pewnoscia byta zdruzgotana, chociaz niewatpliwie od dawna co$ podejrzewata. Od
wielu lat oddalali sie od siebie i napiecia byly coraz bardziej wyczuwalne. , Ten biedak byt



nekany u siebie w domu — powiedzial pewien cztonek scLc. — Gdyby przezy}, jego matzenstwo
by sie rozpadlo. Coretta King byla wdowa na dhugo przed $miercig doktora Kinga”1°®.

Romanse i eskapady Kinga byly tylko jednym z wielu Zrédel malzenskich napiec¢. Coretty nie
zadowalala rola tradycyjnej gospodyni domowej, ktora siedzi w domu z czworgiem dzieci,
podczas gdy jej maz paraduje po Swiatowej scenie. Rzadko miala okazje wykorzysta¢ swoje
niemate talenty — jako piosenkarka i moéwczyni — na korzys¢ ruchu. Nie da sie ukry¢, ze King
chcial, aby jego Zona siedziata w domu. Byt tradycjonalista, a niektorzy powiedzieliby nawet, ze
meskim szowinistg, ale poza tym batl sie o dzieci, gdyby oboje zostali zamordowani. ,,Martin
przez cale zycie mial ambiwalentny stosunek do roli kobiet — powiedziata p6zniej Coretta. —
Wprawdzie uwazal, ze kobiety sq rownie inteligentne i zdolne, jak mezczyzni, ze powinny
zajmowac najwyzsze stanowiska [...], ale w odniesieniu do wlasnej rodziny myslat zupehie
inaczej, traktowal zone jako gospodynie domowa i matke swoich dzieci. Zanim sie ozenil, nie
ukrywal, ze od kandydatki na zone oczekuje, zZeby po Slubie siedziata w domu i na niego
czekata”1>7,

Jak wiekszos¢ malzenstw kiocili sie o pienigdze. Kiedy sie poznali na poczatku lat
pie¢dziesigtych na uniwersytecie w Bostonie, King byt troche dandysem - mieszkatl
w luksusowym mieszkaniu, jezdzit tadnym samochodem i elegancko sie ubieral. Teraz zyt
prawie jak asceta. Jego pensja jako drugiego pastora w koSciele baptystycznym wynosita
zaledwie szesc tysiecy dolaréw rocznie, a za swoja prace dla scLC nie otrzymywal zadnych
pieniedzy. Ku wielkiej frustracji Coretty na dziatalno$¢ ruchu przeznaczal prawie wszystkie
dodatkowe dochody — honoraria za przemowienia, stypendia, a nawet piecdziesigt cztery tysiace
dolarow z Nagrody Nobla. Prawie nigdy nie wychodzili razem wieczorami i rzadko wyjezdzali
na wakacje. Przez wiekszo$¢ matzenstwa mieszkali w malym wynajmowanym domu, nie mieli
stuzacych i jezdzili jednym samochodem. Dom przy Sunset kupili dopiero niedawno i nie sposob
go bylo nazwac luksusowym. ,,Absolutnie nie byla to modna dzielnica — powiedzial Andrew
Young. — W gruncie rzeczy mozna ja nazwac¢ slumsem”1°8, Coretta zloscila sie na Kinga, Ze nie
odtozyl Zadnej sumy na edukacje dzieci. Nie spisal nawet testamentu. ,,Nie zostawie po sobie
zadnych pieniedzy — powiedzial King w swoim baptystycznym zborze. — Nie zostawie po sobie
pieknych i luksusowych rzeczy. Chce zostawi¢ po sobie tylko zaangazowane zycie”!>°,

Kiedys powiedzial o swoich stabosciach: ,,[...] nie dotycza zadzy bogactwa i moja Zona
dobrze o tym wie. Uwaza nawet, Ze z tym przesadzam”. Miat Swiadomos¢, ze Coretta chcialaby
zaznaC w zyciu troche przyjemnosci — to rowniez poglebiatlo w nim poczucie winy.

Coretta zauwazyla, Ze odkad wymyslit Kampanie Biednych Ludzi, zmienit sie, Ze jest coraz
bardziej rozgoraczkowany i napiety. ,,MieliSmy poczucie, ze los nas osaczyt — napisata pézniej. —
Mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze Martina napedzajq jakie$ wielkie sity. Pracowat tak, jakby to
mialo by¢ jego ostatnie zadanie” 160,

W tych ostatnich miesigcach czesto wspominala, jak jej maz zareagowal na wiadomos¢
o zamachu na prezydenta Kennedy’ego w 1963 roku. Wpatrujac sie w ekran telewizora,
skwitowal rzeczowym tonem: ,,To samo stanie sie ze mng”'6!. Coretta nic na to nie odparla. Nie
umiata go pocieszy¢. Nie powiedziala: ,,Nie stanie sie”. Juz wtedy czula, Ze jej maz ma racje.

, 10 milczenie bylo przejmujace — napisata pdzniej. — Przysunetam sie do niego i Scisnetam
go za reke”.
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Boze Narodzenie na pomaranczowo

W pierwszych tygodniach grudnia Eric Galt poznal mloda kobiete Marie Tomaso, ktora
pracowata jako kelnerka w Sultan Room, barze na parterze jego hotelu'®?. Pochodzila z Nowego
Orleanu, miata oliwkowa cere, ciemne oczy, rubensowska figure i nosita rzucajaca sie w oczy
czarng peruke. W niektére wieczory dorabiala sobie jako ,egzotyczna tancerka” w pobliskim
klubie przy Hollywood Boulevard.

Marie Tomaso uwazata, ze Galt zupelie nie pasuje do Sultan Room. Chodzit w eleganckim
ciemnym garniturze, nie mial zadnych znajomych i prawie sie nie odzywal. Zauwazyla, ze ma
niezdrowo blada cere, ,,jakby rzadko wychodzit na powietrze”1%3, Powiedzial jej, ze przez sze$¢
lat mieszkatl w Guadalajarze, gdzie prowadzit bar. Zaprzyjaznili sie i gdy ktorej$ nocy odwiozt ja
do domu, przedstawita mu swojq kuzynke, tancerke Rite Stein. Zaczeli spedzac czas we trojke.

Rita Stein byla mloda mama, ktéra ostatnio przezywala problemy emocjonalne. U matki
w Nowym Orleanie zostawila swoje oSmioletnie cdreczki bliZzniaczki, ale opieka socjalna
zagrozita oddaniem ich do rodziny zastepczej. Rita rozpaczliwie potrzebowala przywiez¢ je do
Los Angeles, ale nie miala samochodu ani pieniedzy, a poza tym jej pracodawca raczej nie
udzielitby jej urlopu. W koncu Rita i Marie namoéwily Galta, zeby im pomdgt. Powiedzial, ze
bardzo chetnie to zrobi, bo wspétczuje malym dzieciom w potrzebie, a zreszta i tak ma do
zalatwienia ,,interes” w Nowym Orleanie. No i dobrze mu zrobi, gdy na jaki$ czas wyrwie sie
z Los Angeles.

Rita przedstawila Galta swojemu bratu Charliemu Steinowi, ktéry mieszkat tuz za rogiem od
hotelu Saint Francis, przy Franklin Avenue. Zdotala naktoni¢ Charliego, zeby pojechat z Galtem
i wymieniat sie z nim jako kierowca.

Charles Stein by} czlowiekiem nadzwyczaj ekscentrycznym — moze jeszcze wiekszym
dziwakiem niz Galt'®. Ten alfons i dealer narkotykéw z wyrokiem na koncie, a takze zapalony
szachista, uwazat sie za uzdrowiciela. Rozmawiatl z drzewami i Zywymi istotami, stosowat tez
dziwne metody leczenia: przysiegal, ze kiedyS wyleczyl Marie z artretyzmu, zakopujac jej
spodnie w ogrodku. Wierzyt rowniez w latajace talerze; w weekendy czesto wyjezdzat do doliny
Yucca, zeby wypatrywac na niebie UFO.

Chociaz Stein i Galt byli w tym samym wieku, nie mogli bardziej rézni¢ sie od siebie
wygladem: Stein by} rozmemlanym, tysiejacym grubasem, ktory wazy!t ponad sto dziesiec kilo.
Mial czarng brode biblijnego proroka, nosit koraliki i chodzit w sandalach. Zasadniczo byt
hipisem, ale w dosy¢ oryginalnym wariancie. Jego matka, ktéra mieszkala w Nowym Orleanie,
opisata go jako ,,nieszkodliwego wariata”.

Galt nie ufal Charliemu Steinowi. Kiedy Rita zaproponowala, Zeby towarzyszyt mu
w podrézy do Nowego Orleanu, zweszyt podstep i w ataku wsciektoSci powiedziat do Rity
i Marie: ,,Mam bron. Jesli to jest ustawka, to go zabije”'6°.



Charlie Stein tez nie przepadal za Galtem. Uwazal, ze ,przesadza z brylantyng”. Ten
obdarzony parapsychicznymi mocami czlowiek od pierwszej chwili wyczul od Galta silne
»antywibracje”. Ale Charlie chcial poméc siostrze w sprowadzeniu blizniaczek do Los Angeles
i cieszyl sie, ze znowu zobaczy Big Easy, swoje rodzinne miasto, w ktérym pracowal miedzy
innymi jako bramkarz w lokalu ze striptizem w dzielnicy francuskiej.

Decyzja zapadta 15 grudnia. Para ekscentrykow zapakowata rzeczy do mustanga i szykowata
sie do rycerskiej misji przywiezienia z Luizjany uciemiezonych chudzinek przed Bozym
Narodzeniem. Galt postawil jeden warunek: zeby Charlie, Marie i Rita pojechali z nim do
siedziby Amerykanskiej Partii Niezaleznej przy Lankershim Boulevard w péinocnym
Hollywood i podpisali sie pod wnioskiem o zarejestrowanie Wallace’a jako kandydata na
prezydenta'®®. Galt traktowal to $miertelnie powaznie: jezeli nie podpisza, nie pojedzie do
Nowego Orleanu. Ten postawiony za pie¢ dwunasta warunek bardzo ich zaskoczyt — zwlaszcza
ze w ogole nie interesowali sie Wallace’em — ale ustapili i wcielili sie w wyznawcow ideologii
rasistowskiej. ,,Pomyslatem, ze ptaca mu za podpisy”, stwierdzit pozniej Charlie, ktory zwrocit
uwage, ze Galt porusza sie swobodnie ,,po siedzibie Wallace’a”1%7,

Kiedy Charlie Stein podpisat sie na liscie, siedzaca za stolikiem urocza starsza pani Charlotte
Rivett podziekowata mu i powiedziata:

— Niech Bog pana blogostawi, ze wlaczylt sie pan w misje pana Wallace’a.

Stein spojrzat na niq i odpart:

— A co B6g ma z tym wsp6lnego?168

Teraz, kiedy Rita, Marie i Charlie wywiazali sie ze swojej czeSci umowy, Galt rwat sie do
wyjazdu. Odwiozt Rite i Marie, a Charlie wrzucit swoje rzeczy do bagaznika mustanga, obok
walizki z niebieskiego skaju i futeratu z kamerg Kodak. Tego popotudnia Galt i Charlie Stein
przedzierali sie przez korki, zeby wyjechac z Los Angeles w kierunku wschodnim.

Jechali przez pustynie cala noc i czes¢ nastepnego dnia, wymieniajac sie za kierownica, kiedy
prowadzacy byl zmeczony'®°. Przejechali przez Yume, Tucson, Las Cruces, El Paso i zaglebili
sie w porosniete jadtoszynami tereny Teksasu. Zdarzalo sie, ze kiedy Galt zasnat na siedzeniu
pasazera, Charlie go ,tracal i wolal, Ze po niebie wiasnie przelecialo uro”!70. Kilka razy
zatrzymali sie, zeby kupi¢ hamburgery — Galt zawsze zamawial ,,ze wszystkimi dodatkami”.
Podczas podrézy Galt dwa razy do kogo$ dzwonil — nie powiedzial do kogo — z telefonu
wrzutowego. Stein uznal, Ze umawia sie z kims w Nowym Orleanie.

Podczas tego przelajowego maratonu niewiele rozmawiali, ale Galt zdazyl powiedzie¢, ze
stuzyl w armii i ze zyje teraz z pieniedzy, ktére uzyskal ze sprzedazy baru w Meksyku. Lubit
prowadzi¢ z jednga reka na kierownicy i piwem w drugiej,. W pewnym momencie zaczeli
rozmawia¢ na temat George’a Wallace’a i ,kolorowych”. Galt powiedzial Steinowi, ze
z tablicami rejestracyjnymi z Alabamy niebezpiecznie sie jezdzi po murzynskich dzielnicach Los
Angeles.

— Ktoregos razu obrzucili mnie pomidorami!

Przez cala droge Stein odbierat od swojego towarzysza podrozy ,,antywibracje”. Byt pewien,
ze Galt jest ,,mentalnie zablokowany”.

,Czul misje — powiedziat p6zniej Stein. — Grat jakas role. Niewiele sie odzywal; nie dato sie
do niego zblizyc¢”.

— Przypomnij mi: jak masz na nazwisko? — spytal w pewnym momencie Stein.



— Galt — odpar} rozdraznionym tonem. — Eric Starvo Galt. Galt!'”!

Jedyny raz wyraznie artykulowat stowa, jakby chcial mie¢ pewnos¢, ze Stein go zrozumie.
Charlie uznat jednak, ze gdyby nazwisko bylo prawdziwe, jego towarzysz nie wypowiedzialby
go tak stanowczym tonem.

Przejechawszy przez San Antonio i Houston, 17 grudnia przybyli do Nowego Orleanu.
Charlie Stein zatrzymat sie u matki, a Galt wynajat pokéj w hotelu Provincial przy Chartres
Street w dzielnicy francuskiej. Zameldowat sie jako ,,Eric S. Galt z Birmingham”. Nie zdradzit
Steinowi swoich planéw — ,mam co$ do zalatwienia”, to wszystko, co ujawnit — chociaz
W pewnym momencie wspomnial, ze zamierza sie spotkaC z jakim$ cztowiekiem o wlosko
brzmigcym nazwisku. Powiedzial rowniez, ze wybiera sie do knajpy Le Bunny Lounge.

Ale zaledwie pottorej doby po przybyciu do Nowego Orleanu byt juz gotowy do wyjazdu.
19 grudnia rano podjechat po Charliego i oSmioletnie blizniaczki Kim i Cheryl, ktore zabraty
troche ubran i kilka zabawek, miedzy innymi miniaturowa tablice szkolng. Potem ruszyli
w droge powrotng do Los Angeles. Nie liczac przerw na tankowanie, jedzenie i wizyty
w ubikacji, zatrzymali sie tylko raz — na walke na $niezki w Teksasie. Kim i Cheryl, ktére
jechaty na tylnym siedzeniu, nie znosity muzyki country puszczanej przez Galta w samochodzie.
Poza tym irytowalo je, ze nucil pod nosem — w ich uszach brzmialo to jak ,,gwizdek pociggu”!”2.

Ta mocno niedobrana ekipa zdobywcow Dzikiego Zachodu przybyla do Los Angeles
21 grudnia, w czwartek, Galt i Stein odstawili wiec dziewczynki do matki przed Bozym
Narodzeniem. Galt spedzil nastepne kilka dni zamelinowany w hotelu Saint Francis. Bo tez nie
bardzo mial co ze sobg zrobi¢ — nawet kampania Wallace’a zwinela sie przed Swietami. Sam
Wallace wrécit do Montgomery, gdzie jego Zona, nominalny gubernator, lezala przykuta do
16zka i umierala.

W Boze Narodzenie Galt siedziat w swoim pokoju i czytal, skapany w pomaranczowym
Swietle neonu za oknem. ,,Trzeba ci wiedzie¢, Zze Boze Narodzenie jest dla ludzi rodzinnych —
napisat pozniej. — Dla takiego samotnika jak ja Swieta nic nie znaczg. To dzien taki jak kazdy
inny, a wieczorem jak zawsze idzie sie do baru albo siedzi w pokoju, czyta gazete, wypija pare
piw i moze wlacza telewizor”!”3,

Na Nowy Rok Galt postanowil wybrac sie do Las Vegas i rozejrze¢ po miesScie — tym razem
pojechat sam i spal w mustangu. ,,Nie uprawiatem hazardu — powiedzial. — Pojechatem tam,
rozejrzalem sie i poobserwowatem ludzi, ktérzy wrzucali pieniadze do automatéw”174,

Kiedy wrocit do Los Angeles, gazety byly pelne dobrych wiadomosci: kampania Wallace’a
w Kalifornii odniosta oszalamiajacy sukces. Amerykanska Partia Niezalezna zmiescita sie
w terminie i 2 stycznia 1968 roku oglosila, ze zebrala ponad sto tysiecy podpisow, niemal dwa
razy wiecej od wymaganej liczby. Fenomen Wallace’a wprawit komentatorow w oshupienie.
Pewien politolog uznat zebranie podpiséw za ,,prawie niemozliwe osiagniecie”!”>.

,Eksperci mowili, Ze nam sie nie uda! — zawotal Wallace do wiwatujagcego thumu w Los
Angeles. — To po raz kolejny pokazuje, ze w kwestiach politycznych prawdziwymi ekspertami sq
sami ludzie. Skoro mozna zebra¢ podpisy w Kalifornii, to mozna je zebra¢ w kazdym innym
stanie!”

Galt mégt rozpocza¢ nowy rok z satysfakcja wynikajaca ze Swiadomosci, ze dotozyt swoja
cegietke do przedsiewziecia, dzieki ktoremu nazwisko George’a Wallace’a miato sie w czerwcu
znalez¢ na kalifornijskiej liscie kandydatéw w prawyborach.



Kilka dni p6Zniej, 4 stycznia 1968 roku, Galt poszed} do innego hipnotyzera w Los Angeles,
pastora Xaviera von Kossa, ktory miat swoj gabinet przy Crenshaw Boulevard 16010. Koss
cieszyt sie renomq i byt prezesem Miedzynarodowego Stowarzyszenia Hipnozy. Podczas
godzinnej wizyty Galt mowit o swoim pragnieniu poddania sie terapii, ale ku jego irytacji Koss
nekal go ogolniejszymi pytaniami.

— Jakie sq panskie cele zyciowe?

Galt prébowat jak najbardziej zawezi¢ swoja odpowiedz:

— Mysle o kursie dla barmanow.

— A dlaczego interesuje sie pan hipnoza?

Galt powiedzial, ze liczy na to, iz hipnoza usprawni mu pamiec¢ i funkcjonowanie umystu.

— Zdarzalo mi sie widzie¢, jak osoba pod wplywem hipnozy potrafi w trzydzieSci sekund
rozwigzac problem, co zwyktemu cztowiekowi zajeloby trzydzieSci minut.

Koss wyczuwal, ze za zainteresowaniem Galta hipnoza kryje sie co$ wiecej niz wzmocnienie
sprawnosci umyshu. Uznat go za zagubiong dusze, cztowieka poszukujacego samopotwierdzenia,
a takze chcacego sie dostosowac do spoteczenstwa. ,,Wszyscy ludzie, ktorzy tak jak ja pracuja
z umystem, tatwo dostrzegajq najwazniejszy czynnik motywacyjny u danej osoby — powiedziat
pozniej Koss. — Galt nalezy do kategorii osob, ktore poszukuja uznania, pragng uznania ze strony
swojego srodowiska. Zalezy mu na tym, zZeby poczuc sie kims. Pragnienie uznania jest dla niego
wazniejsze niz seks, wazniejsze niz pienigdze, wazniejsze niz przetrwanie” 176,

Koss doradzit Galtowi, ze jesli chce mie¢ lepsze i bardziej sensowne zycie, to musi zajrzec¢
w swoje wnetrze i odpowiedzieC sobie na pytanie, co chce osiggnac¢. Galt skwapliwie sie z tym
zgodzit. Koss polecit mu ksigzki do przeczytania: Psycho-Cybernetics [Psychocybernetyka]
doktora Maxwella Maltza, Self-hypnotism: The Technique and Its Use in Daily Living
[Autohipnoza. Opis techniki i jej wykorzystania w codziennym zyciu] Lesliego LeCrona i How
to Cash In On Your Hidden Memory Power [Jak wykorzysta¢ ukryta w nas potege pamieci]
Williama Herseya. Galt byl mu wdzieczny — zanotowat tytuly i powiedzial, ze kupi wszystkie
pozycje.

Koss ostrzegt go jednak, ze same ksigzki na wiele sie nie zdadzq. Zaczat mowi¢ Galtowi
o ciezkiej pracy, ktora go czeka, jezeli naprawde chce poprawi¢ swoja pozycje zyciowa.

— Musi pan ukonczy¢ kurs dla barmanéw, musi pan ciezko pracowa¢, musi pan pojs¢ do
szkoly wieczorowej, musi sie pan ustatkowaé!””.

Tego juz byto dla Galta za wiele, wiec zaczat sie wycofywac¢ z rozmowy. ,,Stracitem go —
powiedzial Koss. — Czulem, ze wyrasta miedzy nami mur. Jego umyst odsunat sie daleko od
tego, co do niego méwilem”178,

Galt powiedziat jednak, Ze nadal jest zainteresowany poddaniem sie hipnozie, i pastor Xavier
von Koss wyrazit na to zgode. Przystapit do serii testow, ktore mialy na celu ustalenie, czy Galt
jest osoba podatng. Koss szybko wyczul ,bardzo silny podswiadomy opér”. ,,Zawsze tak jest,
kiedy ktos sie obawia, ze w hipnozie moze ujawnic cos, co wolatby ukry¢”.
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Chodzace myszotowy

1 lutego 1968 roku by}t deszczowy, a niebo olowiane. Chude galezie dereni wczepialy sie
pazurami w zimne powietrze. Halasliwa pomaranczowa S$mieciarka wypeliona po brzegi
odpadkami z warkotem mijala domy w stylu angielskim, pseudoszwajcarskim
i pseudotudorskim, gdzie jednolito$¢ poros$nietych uspiong trawa ogrodkow zakldcaty tylko
zlosliwe liScie magnolii, brazowe i matowe, szeleszczace na wietrze.

Za kierownica $mieciarki siedzial Willie Crain, szef ekipy!'’®. Z tyhu jechalo dwé6ch ludzi,
chowajacych sie przed deszczem w paszczy mechanizmu zgniatajacego. Byli to
dwudziestodziewiecioletni Robert Walker i trzydziestopiecioletni Echol Cole, dwaj nowicjusze,
ktérzy dopiero uczyli sie swojego fachu i lokowali na samym dole drabinki ptacowej. Zarabiali
mniej niz sto dolar6w tygodniowo, a poniewaz figurowali jako ,,pracownicy nieklasyfikowani”,
nie przystugiwaly im dodatki, emerytura, wyzsza stawka za nadgodziny, procedura skargowa,
ubezpieczenie zdrowotne, mundury, a takze, co tego dnia bylo szczegodlnie istotne, plaszcze
przeciwdeszczowe.

,Kublowym” z wydzialu rob6t publicznych powodzito sie niewiele lepiej niz pracownikom
rolnym w delcie Missisipi, z ktorej zreszta pochodzili. Pod wieloma wzgledami nadal zyli tak jak
ich przodkowie; mozna powiedzie¢, Ze plantacja przeniosta sie do miasta. Nosili uzywane
ubrania wystawiane przed domy zamoznych rodzin. Przywykli do tego, ze wiasciciele doméw
mowili do nich ,,chlopcze”. Wypracowali sobie charakterystyczny czlapiacy krok, ani za szybki,
ani za wolny, ani dumny, ani stuzalczy, sposob poruszania sie, ktory nie przyciagal uwagi.

Przez caly tydzien dyskretnie sprzatali dzielnice Memphis, anonimowo i nie skarzac sie na
nic — kasta niedotykalnych. Mowili na siebie ,,chodzace myszotowy”.

Smieciarka, ktéra jezdzili Walker i Cole — buchajaca spalinami, hatasliwa landara zwana
beczka wiedeniska — by} to przestarzaly model wprowadzony przez wydziat robdt publicznych
dziesie¢ lat wczesniej. Wielki hydrauliczny zgniatacz uruchamialo sie guzikiem na zewnatrz
pojazdu. Miasto modernizowato swoja flote, ale ulicami Memphis nadal jezdzilo sze$¢ beczek
wiedenskich. Wiedziano, ze $mieciarki te moga by¢ bardzo niebezpieczne: w 1964 roku defekt
zgniatacza doprowadzit do przewrécenia sie pojazdu, ktéry zmiazdzyt dwéch pracownikéw !0,
Awaryjnos¢ tych $mieciarek byla tylko jednym z calej chmary powodoéw, dla ktérych
pracownicy miejskiego przedsiebiorstwa oczyszczania chcieli sie zorganizowa¢ w zwigzek
zawodowy, a gdyby zaszta taka koniecznos¢, zastrajkowac.

Po obskoczeniu calego rewiru Crain, Walker i Cole ucieszyli sie, Ze moga pojecha¢ na
wysypisko przy Shelby Drive, a potem nareszcie uda¢ sie do domoéw. Byli zmarznieci i jak
zawsze na koniec zmiany mieli obolate stopy od przeciagania ciezkich kubléw przez
podmiejskie trawniki dziesie¢ godzin z rzedu. Zarzadowi MpPO w Memphis najwyraZzniej nie
przysztio do glowy, zeby zamowi¢ kubly na koétkach. Poza tym w tamtych czasach nie
oczekiwano od wiascicieli domoéw, zeby wychodzili Smieciarzom naprzeciw i wystawiali worki



na chodnik. Skutek byt taki, ze jak wszystkie inne chodzace myszotowy w Memphis Walker
i Cole musieli przechodzi¢ dlugimi podjazdami do tylnych drzwi albo wiat, a czasem nawet za
dom, niekiedy obszczekiwani przez psy. Wkladali worki ze smieciami do kubtow, a przy okazji
zbierali patyki, kupy liSci, martwe zwierzeta, wyrzucone ubrania, popsute meble i wszystkie inne
rzeczy, ktorych mieszkancy chcieli sie pozbyc¢.

Teraz, kiedy Crain, Cole i Walker jechali na wysypisko, ubrania mieli nasigkniete deszczem
i oblepione obrzydliwga mazia, ktora przez caly dzien saczyta sie z kubléw. Breja ta skladala sie
zazwyczaj z wytopionego tluszczu, zsiadtego mleka, kurzej krwi czy sosu pieczeniowego
z kuchni wschodniego Memphis, z domieszkq zgnitego smrodu starych lisci. Worki plastikowe
nie byly jeszcze w powszechnym uzyciu, nie bylo tasiemek, Sciggaczy ani innych sposobow na
to, zeby ptynne odpady nie wylewaly sie na zewnatrz. Znaczna czes¢ tych mato aromatycznych
pomyj ladowata na ubraniach $mieciarzy, a miasto nie umozliwialo im wziecia prysznica ani
wyprania odziezy po skonczonej zmianie. Troche sie na to uodpornili, ale po powrocie do domu
zrzucali z siebie wszystko w przedpokoju — ich Zony nie mogly wytrzymac¢ smrodu.

Tego dnia o0 16.20 pewna biata kobieta wygladata przez okno swojej kuchni przy Colonial Road.
Ustyszala jaki$s dziwny odglos — zgrzyt, krzyk, wrzask. Wybiegla z domu i z przerazeniem
patrzyla na scene, ktéra rozegrata sie na jej oczach.

Pod domem stala beczka wiedenska prowadzona przez Williego Craina. Dwaj ,,kublowi”
Walker i Cole, ktorzy stali wczesniej z tylu Smieciarki, teraz znalezli sie w tarapatach.
W przewodach do silownika zgniatacza nastgpito zwarcie — by¢ moze ktos wbit lopate
w nieodpowiednie miejsce albo w poblizu strzelit piorun.

W kazdym razie doszto do awarii elektrycznej i hydrauliczny zgniatacz obracat sie, mielil,
miazdzyl, stekal. Crain nacisngt hamulec, wyskoczyt ze Smieciarki i podbiegl do wylacznika
awaryjnego. Naciskat go raz po raz, ale zgniatacz sie nie zatrzymat.

Walker i Cole, ktorym w swoich przemoczonych, ciezkich ubraniach trudno bylo sie
poruszac, probowali uciec, jak tylko ustyszeli, Zze wlaczyt sie sitownik zgniatacza, ale maszyneria
zapewne chwycila ich za jaka$ czeS¢ ubrania i teraz zaczela wcigga¢ do srodka. Wydawalo sie,
zZe jeden z nich sie wyswobodzil, ale w ostatniej chwili zgniatacz porwat rowniez jego.

Wrzaski miazdzonych w Smieciarce ludzi byly przerazajace. Crain dalej goraczkowo naciskat
guzik. Ze srodka dobiegaty odglosy pekania kosci, a sitownik wyl bez konca.

Przerazona kobieta, ktora byta swiadkiem smierci tylko drugiego z pracownikow, opowiadata
o tym dziennikarzom: ,,On stat tam, z tylu Smieciarki, ktora jechata. Wciagnelo go glowa do
przodu i nogi mu wystawaty. Potem ta wielka maszyna catego go potknela”18l,

Lokalna prasa nie poswiecita temu Smiertelnemu wypadkowi zbyt wiele miejsca — nastepnego
dnia pojawita sie tylko sucha jak pieprz notka w ,,Commercial Appeal”. Nie wspomniano w niej,
ze ten model $mieciarki juz wczesniej miat na koncie ofiary $miertelne, ze rodziny Walkera
i Cole’a nie majq pieniedzy na ich pochowanie i ze wdowom przystuguje tylko jednorazowy
zasitek w wysokosSci miesiecznej pensji. Earline Walker, ciezarna wdowa po Robercie Walkerze,
postanowita pochowa¢ meza w kwaterze dla nedzarzy w hrabstwie Tallahatchie w delcie
Missisipi, gdzie ich przodkowie byli robotnikami rolnymi'82,

Naglowki prasowe zarezerwowano dla najbardziej znanego mieszkanca Memphis Elvisa
Presleya, ktorego zona Priscilla niecalg godzine po smierci Walkera i Cole’a powita w szpitalu
baptystycznym dziecko wazace 3,10 kilograma'®. Céreczka panstwa Presleyéw miala ciemne



wilosy i niebieskie oczy, a na imie dano jej Lisa Marie. Elvis starannie zaaranzowat swoj poranny
przejazd z Gracelandu do szpitala, miedzy innymi wypuszczajac zajaca, za ktérym pojechali
reporterzy. W jasnoniebieskim garniturze i niebieskim golfie, pozdrowit wszystkich zyczliwych
zgromadzonych pod szpitalem, w ktérym odpoczywata po porodzie jego zona, a potem odjechat
w konwoju lincolnéw i cadillacow.

,Mnie sie poszczeScitlo i mojej coreczce tez sie poszczescito — powiedziat — ale co z tymi
wszystkimi noworodkami, ktére nie majq nic?”184

Troche ponad tydzien pozniej, 12 lutego, tysigc trzystu pracownikow MPO i kanalizacji
zastrajkowato. Smier¢ Walkera i Cole’a byla punktem zapalnym, ale organizatorzy strajku mieli
dluga liste skarg, ktore dalece wykraczaly poza kwestie bezpieczenstwa. Domagali sie wyzszych
zarobkow, korzystniejszych godzin pracy, prawa do zrzeszania sie oraz procedury rozstrzygania
sporow. Chcieli, zeby zaczeto ich traktowal jak pracownikéw sfery budzetowej, a nie
,Chltopcow”. Byl to spor pracowniczy z wyraznymi podtekstami rasowymi, poniewaz prawie
wszyscy pracownicy MpPO i kanalizacji byli czarni.

Pora roku nieszczeg6lnie sprzyjala rozpoczynaniu strajku przez Smieciarzy. Mowiono, ze
lepiej byloby to zrobi¢ w lecie, kiedy odpadki szybciej sie rozkladajq i potwornie cuchng. Na
korzysc¢ strajkujacych dzialala jednak pewna gleboko zakorzeniona w miejskiej pamieci
zbiorowa trauma. Od czas6w epidemii zottej febry w 1878 roku — jak wéwczas sadzono,
wywolanej przez gnijace Smieci skladowane w otwartych szambach — miasto przywigzywato
wielkq wage do utrzymywania ulic w czystosci.

Wiadze miasta od poczatku nie uznawaly roszczen smieciarzy ani nawet istnienia ich zwigzku
zawodowego. Szybko znalazto sie kilku tamistrajkow, ale nie nadgzali z robota i w calym
mieScie zaczely sie gromadzi¢ odpadki. Burmistrz Memphis Henry Loeb przekonywal, ze
pracownikom miejskim nie wolno strajkowac.

— Nie mozecie tego robi¢ — mowit do nich. — L.amiecie prawo. Sugeruje, Zebyscie wrécili do
pracy ',

Henry Loeb 111 byl gadatliwym dryblasem z kanciasta szczeka, ktory podczas 11 wojny
$wiatowej dowodzit kutrem torpedowym na Morzu Srédziemnym!®. Pochodzil z rodziny
milioneréw, wiascicieli pralni, restauracji i agencji nieruchomosci. Jego zona Mary, pochodzaca
z bogatej rodziny plantatoréw bawelny, w 1950 roku zostata krélowg Karnawalu Bawelny. Loeb
nie zaslugiwal na miano rasisty — a juz z cala pewnoscig nie mozna go porownywac do takich
fanatykow jak Bull Connor — i bynajmniej nie nalezat do typowych wiecowych populistow. Po
pierwsze ksztalcit sie na wschodzie (w Phillips Academy w Andover i na Uniwersytecie
Browna), a po drugie mial korzenie zZydowskie, co wykluczato jego cztonkostwo w Memphis
Country Club (mimo ze niedawno przyjal chrzest i wstapit do Kosciota episkopalnego, do
ktorego nalezala jego zona).

Podobnie jak wielu innych potentatéw biznesowych na Potudniu burmistrz Loeb do kwestii
rasy pracownikéw podchodzil z paternalizmem przypominajacym czasy plantacyjne. Chociaz
zawsze odnosit sie do czarnych uprzejmie, odruchowo nazywat ich ,nigras”. Najwyrazniej
uwazal, Ze w jego pieknym miescie nie wystepuje problem rasowy, poniewaz udato sie unikng¢
nieprzyjemnych historii, jakie wydarzyly sie w Little Rock, Birmingham i Montgomery!®”.
Podczas jednej z wczesSniejszych kadencji Loeb bezbolesnie wprowadzitl integracje
w miejscowych placéwkach publicznych, szkotach i restauracjach. Podbudowany tym



zasadniczo pozytywnym doSwiadczeniem wyznawal poglad, ze czarni w Memphis s3
zadowoleni — i beda zadowoleni, dopoki z péinocy nie przyjadg agitatorzy i nie zaczng
podburza¢ miejscowych Murzynéw.

Taka postawa dominowata zresztg wsrod mieszkancow. Chyba najlepiej podsumowuje jg cykl
rysunkow satyrycznych, ktére codziennie ukazywaly sie na tamach ,,Commercial Appeal”.
W Hambone’s Meditations [Medytacjach Hambone’a] autorstwa J. P. Alleya z Memphis niezbyt
rozgarniety Murzyn, kto§ w rodzaju medrca-idioty, dzielit sie z czytelnikami swoimi ludowymi
madros$ciami. Hambone, ktory byt mocno na bakier z gramatyka, mowit rzeczy typu: ,,Niewazne,
jaka masz gebe, byles sie usSmiechat!”.

Smieciarze nie wydawali sie bardzo ré6zni od Hambone’a; wielu z nich bylo starszymi ludZmi,
ktorzy mowili i zachowywali sie podobnie jak on. Stanowili ,,najmniej prawdopodobny materiat
na rewolucjonistow w calym Swiecie”, jak napisal w tamtych czasach dziennikarz Garry
Wills'88, Nie mieli Zadnego do$wiadczenia w protestowaniu. Tych niewyksztalconych ludzi
z delty Missisipi niektorzy biali wcigz nazywali ,,blue-gums” — epitet ten oznacza czlowieka,
ktéry drapie sie tam, gdzie go nie swedzi, i $mieje sie z rzeczy, ktére nie sq $mieszne. Smieciarze
z Memphis przelamywali jednak ten stereotyp. Nie postuchali burmistrza i nie chcieli wroci¢ do
pracy. Dzien w dzien maszerowali gléwna ulica — mijajac nastroszonych policjantow i wrogo
nastawionych kupcéw — pod ratusz, zeby przedstawi¢ ,,massa”!®! swoje skargi.

Burmistrz Loeb, uparty jak John Wayne, nie docenit powagi sytuacji. Memphis, przez wiele
pokolen rzadzone przez sprawng machine polityczng, ktorg sterowal wplywowy kacyk E. H.
Crump, byto tadnym, spokojnym i kulturalnym miastem, pelnym zielonych parkéw i pieknych
zautkéw. Crump zmart w 1954 roku, ale jego pedantyczny duch przetrwal. Wszystko miato
chodzic¢ jak w zegarku, a ludzie mieli by¢ mili. Trabienie w Memphis bylo nie tylko niegrzeczne,
ale i wrecz nielegalne.

— To nie jest Nowy Jork — mowit Loeb do strajkujacych. — Nikomu nie wolno tamac¢ prawa.
Przypieracie mnie do muru, a ja nie zamierzam ustapi¢ ani o milimetr!8.

Nominalnym przywodca strajku byt obcesowy, otyly emerytowany Smieciarz T. O. Jones,
narwaniec, ktorego niewatpliwa odwaga nie do konca rekompensowala brak rozeznania
i doswiadczenia. Ostatecznie strajkujacych wsparli sprawniejsi organizatorzy, zwigzkowcy
z kierownictwa Amerykanskiej Federacji Pracownikéw Stanowych, Okregowych i Miejskich.
Moralng twarzq strajku okazal sie jednak miejscowy pastor, intelektualista, ktory przypadkiem
zostal legendarnym taktykiem ruchu praw obywatelskich, James Lawson.

Ten dawny znajomy Martina Luthera Kinga zasad niepostuszenstwa obywatelskiego nauczyt
sie podczas pobytu w Indiach, odegrat gtéwna role podczas skutecznych strajkéw okupacyjnych
w Nashville, a w 1960 roku jezdzit do Wietnamu w ramach pierwszych misji pokojowych!®.
Lawson traktowat strajk Smieciarzy jako co$ wiecej niz protest pracowniczy, a mianowicie jako
krucjate na rzecz praw obywatelskich. Szybko zyskat znaczny poshuch.

— Jestescie ludzmi. Zastugujecie na godne traktowanie — moéwil do strajkujacych. — Nie
jestescie niewolnikami. Jeste$cie ludzmi'9!.

Pewnego dnia, kilka tygodni po rozpoczeciu strajku, Smieciarze zaczeli nosi¢ zainspirowany
stowami Lawsona transparent, ktory zgrabnie podsumowywat ich walke. Slogan znalazt zywy
oddzwiek w Memphis, a potem w catym kraju. Brzmiat: ,,JESTEM CZEOWIEKIEM”.
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Na balkonie

W lutym 1968 roku, kiedy Martin Luther King jeszcze intensywniej niz zwykle jezdzit po kraju,
zeby wypromowa¢ Kampanie Biednych Ludzi, dla jego otoczenia stalo sie oczywiste, ze pastor
rozpaczliwie potrzebuje wakacji. Mowil tak jego lekarz, moéwila tak Coretta. Znajomi
i wspotpracownicy zauwazyli worki pod oczami, rozpacz w glosie, troske na twarzy. King coraz
bardziej watpit w siebie i skuteczno$¢ dziatan ruchu. Bezsenno$¢ sie nasilita. W przemdéwieniach
i kazaniach coraz czesciej poruszat tematy zwigzane ze Smiercia. Przeforsowal nawet zapisanie
w statucie scLc, ze gdyby co$ mu sie stalo, ma go zastapi¢ jego najblizszy przyjaciel i prawa
reka Ralph Abernathy. Bylo wyraznie widac, ze King zaraz sie rozsypie.

Ostatecznie sztabowcy postawili na swoim. Przyszla pora, zeby ich przywodca wyjechat
w jakies stoneczne okolice. Abernathy mial mu towarzyszy¢. O tej porze roku zwykle spedzali
tydzien na Jamajce, tym razem jednak King miat inny pomyst: poleca do Acapulco.

Wyruszyli w pierwszym tygodniu marca. Podczas lotu do Dallas King wdat sie w spor
z bialym segregacjonista z Karoliny Pémnocnej'®2. Mial zasade nie angazowaé sie
w bezsensowne potyczki stowne jeden na jednego, ale ten czlowiek z jakiegos powodu
wyjatkowo go zdenerwowal. W nietypowy dla siebie agresywny sposéb King mowil, ze celem
Kampanii Biednych Ludzi jest zapobiegniecie zamieszkom. Oczywiscie nie przekonal swojego
rozméwcy, ale po wyladowaniu w Dallas segregacjonista zyczyl mu powodzenia
w Waszyngtonie i dodat:

— To moze by¢ ostatnia szansa na panski rodzaj biernego oporu.

Na schodach samolotu Abernathy zapytat Kinga:

— Po co tracisz czas na spory z takimi facetami? Przeciez wiesz, ze ich nie przekonasz.

— Juz sie z nimi nie patyczkuje, Ralph — odpar} King rozdraznionym tonem. — Nie obchodzi
mnie, czy kogo$ uraze!'%>.

Na lotnisku w Dallas King i Abernathy wstapili do sklepu odziezowego. Kiedy King
zauwazyl, ze jego przyjaciel podziwia kolekcje eleganckich krawatéw, w przyptywie szczodrosci
dal mu swoja karte kredytowa i powiedziat:

— Kup jeden dla mnie i cztery czy piec dla siebie. Ktore chcesz.

Poszed} do poczekalni, zeby do kogo$ zadzwoni¢, a Abernathy kupil krawaty za prawie
piecdziesiat dolaréw.

Po potudniu wyladowali w Acapulco i zameldowali sie w hotelu El Presidente, gdzie dostali
apartament z balkonem wychodzacym na plaze Condesa i biekitny Pacyfik. Spedzili dziefi na
ogladaniu stynnych nurkéw skaczacych z klifu, a potem zaczeli buszowac po sklepach przy La
Costera. King nadal byl w sentymentalnym i niezwykle hojnym nastroju, ktéry Abernathy uznat
za uroczy, ale zaskakujacy. Pastor chciat kupowa¢ wszystko, co wpadto mu w oko.

Po tym dlugim dniu padli na hotelowe 16zka. Abernathy obudzit sie¢ w srodku nocy, o trzeciej,
z jakim$ dziwnym przeczuciem'¥*. W pélmroku zobaczyl, ze Kinga nie ma w ldzku.



Zmartwiony, sprawdzit w lazience i salonie, ale nigdzie nie znalazl przyjaciela. Juz chciat
dzwoni¢ do hotelowej ochrony, kiedy przypomniat sobie o balkonie.

Gdy otworzy?t rozsuwane drzwi, zastat tam Kinga w pizamie, opartego o porecz i zatopionego
w myslach. Stanat obok, ale King chyba nie zarejestrowat jego obecnosci. Abernathy i King byli
razem od samego poczatku — od bojkotu autobuséw w Montgomery i powotania scLc. Poznali
sie w 1951 roku, kiedy Abernathy, urodzony w Alabamie weteran 11 wojny Swiatowej, studiowat
socjologie. Od tego czasu razem maszerowali, razem dostawali po oczach gazem lzawigcym,
razem wsadzano ich do wiezienia. Podczas nieustannych podrézy prawie zawsze mieszkali
w tym samym pokoju hotelowym. Byli nieroztagcznymi przyjaciolmi. Tworzyli zespdt; ,kazdy
z nas bez drugiego jest jak kaleka”, powiedzial Abernathy'%>. Ale przez wszystkie te burzliwe
lata Abernathy nigdy tak bardzo nie martwitl sie o przyjaciela. Mial obawy, ze King dostat
kolejny list od FBI z zacheta do popelienia samobéjstwa'®®. Bal sie, ze opartemu o barierke
Kingowi chodzi po glowie taka decyzja.

— Martin, co ty tutaj robisz o tej porze? Co cie dreczy?

King poczatkowo nie odpowiadat. Stat z dtonmi na poreczy i wpatrywat sie w ocean.

— Widzisz te skale? — zapytal w koicu'®’.

Abernathy spojrzal we wskazanym kierunku i zobaczyt sterczaca posréd wod zatoki wielka
skate, obryzgiwang przez fale.

— Tak, widze — odpart zaskoczony.

— Jak myslisz, od kiedy tam jest?

— Nie mam pojecia. Od wiekéw. Pewnie Bog jg tam postawit.

Fale z szumem rozbijaty sie o kamien.

— Wiesz, o czym mysle? — zapytat King.

— Nie bardzo. — Niepokdj Abernathy’ego powoli przeradzat sie w irytacje. — Powiedz mi.

— Nie potrafisz odgadna¢, o czym mysSle, patrzac na te skate?

Abernathy pokrecit glowa — ta zgadywanka zaczeta go solidnie wkurzac.

King zaczat spiewac:

— ,,Skato wiekdw, cos dla mnie sie rozszczepita, pozwél, by moja dusza w Tobie sie ukryta”.
rozwazania o nadchodzacej Smierci, o znalezieniu pociechy w ostatnich godzinach. Chociaz teraz
byt juz ciezko spanikowany, przylaczyt sie do Kinga i przez jakis czas starzy przyjaciele razem
Spiewali piesn, ktorg unosita morska bryza w Acapulco:

Gdy po raz ostatni oddechu zaczerpne,

Gdy moje oczy zamkna sie po$miertnie,

Gdy mnie $wiat nieznany pochtonie,

Gdy ujrze Ciebie na sedziego tronie,

Skato wiekéw, co$ dla mnie sie rozszczepila,

Pozwdl, by ma dusza w Tobie sie ukry}a[lo].
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Twarze to moja specjalnos¢

Jednym z poradnikow, ktore pastor Xavier von Koss polecit Ericowi Galtowi, byla Psycho-
Cybernetics autorstwa doktora Maxwella Maltza, wydanie broszurowe
w jaskrawopomaranczowej okladce. Opisywata ,nowa technike wykorzystywania mocy
podswiadomosci” dzieki niedawnym odkryciom z raczkujacego Swiata komputeréw.

Galt uwaznie przeczytat lekture. W tej dziwnej ksiazeczce doktor Maltz snut analogie miedzy
osobowoscig czlowieka a takimi ,serwomechanizmami” jak komputer elektroniczny.
Przekonywal, Ze czlowiek moze miec szczeSliwsze, bardziej satysfakcjonujace zycie, jezeli
wykorzysta bezwzglednie ukierunkowane na cele procesy, za ktérych pomoca
»,serwomechanizmy” wykonuja wyznaczone im zadania i rozwigzuja problemy obliczeniowe.

,Iw0j mozg i system nerwowy stanowia dazacy do osiagniecia celéw mechanizm, ktory
dziata automatycznie”, napisal'®®. Zasadnicza teza Maltza méwila, ze podobnie jak komputer
osobowos$¢ czlowieka dazy do osiagniecia centralnego, nadrzednego celu. ,,Automatyczny
mechanizm twérczy w twoim wnetrzu moze dziala¢ tylko w jeden sposdb: musisz celowac
do jakiej$ tarczy”1%,

Tajemnica szczeScia i spelnienia, twierdzit Maltz, jest ,wymazanie z pamieci wszystkich
dawnych porazek” i wzbudzenie w sobie ,tesknoty za przysztoscia”. ,Pozadany rezultat nalezy
nieustannie mie¢ przed oczyma”, agresywnie korzysta¢ z kazdej mozliwosci zblizenia sie do
niego. ,Musisz przejs¢ do ofensywy”, podkreslal, i sterowa¢ umystem, tak jak mozg
elektroniczny steruje bronig samonaprowadzajaca. Napisal, Ze mechanizm dazacy do osiagniecia
celu ,,dziata bardzo podobnie jak samosterujaca torpeda czy rakieta, ktéra namierza cel i skreca
w jego strone”.

Doktor Maltz lubit przytaczac¢ sentencje Emersona: ,,Zacznij dziala¢, a moc przyjdzie sama”.
Cel nie moze by¢ jakas$ odlegla abstrakcja, o ktérej ogélnikowo marzymy, ale nie podejmujemy
konkretnych dzialan. Musi to by¢ ostry bodziec do intensywnej dzialalnosSci i wzmozonego
wysitku.

,Nie my$l przed dzialaniem. Dziataj i na biezaco koryguj swoje dzialania — radzit. —
Wszystkie serwomechanizmy muszq funkcjonowa¢ w ten sposob. Torpeda nie »przemysliwuje«
wczesniej wszystkich swoich bledéw. Najpierw musi zacza¢ dziala¢, ruszy¢ w strone celu,
a dopiero potem koryguje ewentualne btedy”2%.

Co dziwne, doktor Maltz nie byl ani psychologiem, ani informatykiem; by} chirurgiem
plastycznym. Przez lata kroil twarze pacjentow oparzeniowych, o0s6b z wrodzonymi
deformacjami, ofiar wypadkéw samochodowych i nieszczesnikow z zajeczymi wargami
i rozszczepionymi podniebieniami.

Kochat swoja prace i twierdzil, Zze u wielu pacjentéw po zabiegu nastepowala radykalna
przemiana osobowos$ci — rozpromieniali sie, rozkwitali i zaczynali skuteczniej dazy¢ do swoich
celéw. ,Kiedy zmienisz czyja$ twarz, prawie zawsze zmieniasz jego przyszio$¢ — napisal. —



Chirurg plastyczny zmienia nie tylko twarz czlowieka, lecz takze jego wnetrze. Skalpel czesto
siega gleboko w dusze”?01,

5 marca, by¢ moze pod wpltywem lektury Psycho-Cybernetics, Galt odwiedzit znanego chirurga
plastycznego doktora Russella Hadleya, ktéry miat gabinet przy Hollywood Boulevard?%?. Ten
misiowaty, sympatyczny cztowiek, lekarz wojskowy podczas 11 wojny Swiatowej, wyktadat
medycyne na Uniwersytecie Poludniowej Kalifornii. Galt zapisat sie na rynoplastyke — korekte
nosa.

Galt chcial, zeby jego nos zostal przykrojony do mniej cebulowatej postaci. Kiedy doktor
Hadley zapytat dlaczego, odparl, Ze jest aktorem i musi poprawi¢ swoja urode, poniewaz
zaczyna dostawac oferty rol w reklamach telewizyjnych. ,,Powiedziatem mu rzeczcowym tonem —
wspominat pozniej — ze licze na to, iz zabieg poprawi moje perspektywy zawodowe. Lekarz nie
dostrzegl w tym niczego nadzwyczajnego”?%3,

Galt chciat poprawic¢ rowniez inne rzeczy — przede wszystkim odstajace uszy, ktorych zawsze
sie wstydzil — ale zabiegi te zarezerwowat sobie na inny dzien.

— Uszy beda musialy zaczeka¢ — powiedzial?%4,

Gdy doktor poinformowat, ze rynoplastyka kosztuje dwieScie dolaréw, Galt zaptacit od reki
gotowka. W formularzu medycznym w rubryce ,,Adres” napisat: ,,Hotel Saint Francis”, a jako
najblizszego krewnego wymienit Carla L. Galta z Birmingham w Alabamie.

Hadley jak zawsze zrobit Galtowi zdjecie ,,przedtem”, aby je porownac ze zdjeciem ,,potem”,
wykonywanym po catkowitym wygojeniu sie blizn. Nastepnie, w masce i fartuchu
chirurgicznym, zrobil mu miejscowe znieczulenie, napchal do nosa wacikow nasgczonych
kokaing i za pomoca precyzyjnych skalpeli i narzedzi odsysajagcych w malym gabinecie
zabiegowym przeprowadzil rynoplastyke. Trwatlo to okolo godziny. Po zalozeniu szwow
i zabandazowaniu otartej tkanki doktor Hadley odestat Galta do domu.

Wszystko przebieglo zgodnie z planem, ale Galt nie byt do konca zadowolony. Po powrocie
do hotelu zdjat bandaze, stangt przed lustrem i postanowil dokona¢ poprawek. Nacisnat
rozpalong chrzastke nosa, wyginajac go troche w prawo. Musiatlo go to strasznie zabole¢, ale
uznal, ze niektore elementy korekty nalezy uwydatni¢. Przykleit plastrem nos, jak to p6zniej ujat,
,W pozycji wywierajacej wiekszy nacisk na koniec”, liczac na to, ,,ze po zagojeniu sie przybierze
bardziej rzymski, orli ksztatt”2%°,

7 marca poszed} na wizyte kontrolng, podczas ktorej usunieto mu waciki z nosa, a 11 marca
na zdjecie szwow. Lekarz stwierdzil, Ze rany ,,dobrze sie goja”.

Nastepng wizyte doktor Hadley wyznaczyt za kilka tygodni — podczas tej kontroli pacjent
miat pozowac do zdjecia ,,potem” — ale Eric Galt juz nigdy nie zjawit sie w gabinecie doktora
Russella Hadleya.

Mimo ze Galt spedzit pod opieka Hadleya — ktdry chlubit sie doskonalg pamiecig do twarzy —
wiele godzin, szczegély jego fizjonomii szybko ulecialy mu z pamieci. ,Jestem dosy¢
spostrzegawczy — powiedzial pézniej. — Twarze to moj zawod. Ale w tym przypadku stalo sie
cos zdumiewajacego: cho¢bym nie wiem jak sie staral, niczego sobie nie przypominam na temat
Erica S. Galta”?%,

Pare dni pozniej w Los Angeles przebywatl réwniez Martin Luther King; zatrzymat sie w hotelu
oddalonym zaledwie o kilka kilometrow od Saint Francis. 16 marca wyglosit odczyt na zebraniu



Kalifornijskiej Rady Demokratycznej w hotelu Disneyland w Anaheim, gdzie pochwalit
wiwatujaca publicznos¢ za poparcie kandydatury senatora Eugene’a McCarthy’ego na
prezydenta (mimo ze sam oficjalnie tego nie zrobit). Potem rzucit kilka lekcewazacych uwag na
temat Lyndona Johnsona, ktére trafity do mediow.

— Rzad jest emocjonalnie nastawiony na prowadzenie wojny — powiedzial — ale emocjonalnie
wrogi wobec potrzeb ludzi biednych??”.

Wspomniano o tym w lokalnych wiadomosciach telewizyjnych, a takze na tamach ,Los
Angeles Times”, ale jego wypowiedzi w duzym stopniu przy¢mita formalna deklaracja Roberta
Kennedy’ego, wygloszona tego samego dnia w Waszyngtonie, ze bedzie sie ubiegal
o prezydenture.

Nastepnego dnia, w niedziele 17 marca, w Dniu Swietego Patryka, King wyglosil kazanie
zatytulowane ,,Znaczenie nadziei” w koSciele w Los Angeles. Stwierdzil, zZe nienawisS¢, zarowno
ze strony biatych, jak i ze strony czarnych, staje sie choroba narodowa.

— Widzialem nienawis¢ — powiedzial do wiernych — na zbyt wielu twarzach: na twarzach
szeryfow z Poludnia i na twarzach czlonkéw Stowarzyszenia Johna Bircha z Kalifornii.
Nienawis¢ jest zbyt ciezkim brzemieniem. Ja nie potrafie nienawidzi¢%.

Tego samego dnia pastor James Lawson z Memphis dodzwonit sie do Kinga, ktory przebywat
wtedy w swoim hotelu. Mial do niego pilng sprawe: chcial, zeby przyjaciel przylecial do
Memphis i przemowit do strajkujacych Smieciarzy. Strajk trwat juz od ponad miesigca i wedtug
Lawsona wchodzit w faze kryzysowa. Pare dni wcze$niej, podczas pokojowego marszu gtowna
ulica miasta, policja zaatakowala Smieciarzy gazem izawigcym i patkami. Burmistrz Loeb
dolewal oliwy do ognia i robito sie coraz bardziej niebezpiecznie. Czy King mogtby pomoc?

Pastor zapytat, kiedy ma przyjechac.

Lawson odparl, ze im wczesniej, tym lepiej, i dodal, ze na nastepny wieczér, 18 marca,
zaplanowano masowy wiec. Powiedzial Kingowi, Ze jezeli przyjedzie, moze sie spodziewac, ze
przemowi do co najmniej dziesieciotysiecznego tlumu. Stwierdzil, ze to, co sie dzieje
w Memphis, doskonale wpisuje sie w dazenia Kinga w ramach Kampanii Biednych Ludzi — jest
to potaczenie kwestii rasowych i socjoekonomicznych. Uwazal, Ze King powinien to zobaczy¢
na wilasne oczy.

Tak sie ztozylo, Ze na nastepny dzien King juz wczesniej miat zaplanowang podroz po stanie
Missisipi, wiec uznat, ze zahaczenie o Memphis zasadniczo nie wydtuzy jego marszruty.

Lawson ustyszat w tle narzekania wspotpracownikéw Kinga. Wsrod utyskujacych byt
Andrew Young, wiceprezes sSCLC, ktory uznal, ze wyjazd do Memphis to préba odciagniecia
Kinga od wazniejszych spraw, a moze nawet putapka; King powinien sie skupi¢ na gldownym
celu — marszu w Waszyngtonie. Na ten miesigc mieli juz o wiele za duzo umowionych spotkan,
a King byl wyczerpany nieustannym podrézowaniem. Young wiedzial, ze King ma niepoprawny
zwyczaj wplatywania sie w lokalne konflikty przez przyjmowanie ,tylko tego jednego matego
zaproszenia do wygloszenia tylko tej jednej matej przemowy”.

Ale King zbagatelizowat zastrzezenia Younga i innych wspolpracownikéw. Powiedziat
Lawsonowi to, co tamten chciat ustysze¢. Zmienig trase i nastepnego dnia poleci do Memphis,
zeby zdazy¢ na wiec. To tylko jeden wieczor — Swiat sie od tego nie zawali.

W tym samym momencie, kiedy King kilka kilometrow dalej wyglaszal niedzielne kazanie, Eric
Galt zszedt do recepcji hotelu Saint Francis i poinformowal, ze opuszcza pokéj. Wypehit



oficjalny druk z wnioskiem o przesylanie poczty na poste restante w Atlancie??®. Ta zmiana
adresu do doreczen musiata zaskakiwac: Eric Galt nie mial Zadnych osobistych powigzan ze
stanem Georgia i najprawdopodobniej nigdy w zyciu nie byt w Atlancie.

Od ostatniej wizyty u doktora Hadleya minal tydzien. Slady po szwach na nosie prawie
zniknely i Galt czut sie wsréd ludzi swobodniej. Tego dnia zatatwit kilka spraw w ramach
przygotowan do podrdozy na drugi koniec kraju. Nastepnego dnia rano, w poniedziatek 18 marca,
wrzucit do samochodu caly swoj dobytek: radio tranzystorowe Channel Master, przenosny
telewizor Zenith, sprzet fotograficzny, gadzety erotyczne i poradniki. Podjechat do mieszkania
Marie Tomaso po pudto z ubraniami, ktére mial na jej prosbe zawiez¢ jej rodzinie w Nowym
Orleanie.

Potem ruszyt swoim mustangiem na wschod, w strone rodzinnego miasta Martina Luthera
Kinga.
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Co$ wisi w powietrzu

King polecial na wschod p6znym popotudniem 18 marca. Wyladowal w Memphis w sama pore,
zeby zdazy¢ przemowi¢ do oséb zgromadzonych w Mason Temple, ogromnym koSciele
zielonoswiatkowcOw w centrum miasta. Lawson nie przesadzit z liczba obecnych — przeciwnie,
mocno jej nie doszacowal. Kiedy King wszedt do olbrzymiej Swiatyni i stanat za mdéwnica,
zobaczy? przed soba ponad pietnascie tysiecy wiwatujacych fanow.

Kiedy wrzawa ucichta, powitat Smieciarzy i pogratulowat im walki.

— Okazuje sie — zaczal — Ze wszyscy mamy na sobie jedna szate przeznaczenia i jezeli jedna
czarna osoba upadnie, wszyscy upadniemy. Przypominacie nie tylko Memphis, ale calemu
narodowi, ze to zbrodnia, aby mieszkancy tego bogatego kraju otrzymywali glodowe pensje?!°.

Chlongt fale energii, ktére plynely do niego od publicznosci. Nikt nie buczal, nikt nie
przeszkadzal. Publiczno$¢ go uwielbiata i wszyscy zdawali sie sta¢ murem za strajkujacymi —
zamiast tac po kosciele krazyty wielkie kosze na $mieci, do ktérych wrzucano datki.

— Chce, zebyscie przetrwali — powiedzial King — dopoki burmistrz Loeb nie powie ,tak”,
chociaz na razie chce powiedziec¢ ,,nie”.

Przemawiat przez godzine, prawie bez notatek. Wyjasnil, Ze Memphis wpisuje sie w szersza
walke, ktora jest teraz najwazniejsza dla jego ruchu — walke o sprawiedliwo$¢ ekonomiczng
symbolizowang przez nadchodzaca Kampanie Biednych Ludzi.

— Po Selmie i ustawie o prawach wyborczych — powiedzial — zakonczyla sie pewna epoka.
Teraz walczymy o autentyczng rownosc, czyli rownos¢ ekonomicznq. Jaka cztowiek ma korzys¢
z tego, Ze w jadlodajniach zniesiono bariery rasowe, skoro nie sta¢ go na kupienie sobie kawy?

King sformulowal akt oskarzenia przeciwko spoteczenstwu amerykanskiemu - jak to
mozliwe, Ze tak bogaty i technologicznie rozwiniety nardd nie dostrzega nedzy swoich
najubozszych obywateli?

— Stawiamy gigantyczne budynki, ktore dotykaja nieba, i potezne mosty rozpiete nad
morzami. Naszymi statkami kosmicznymi wytyczamy w stratosferze autostrady. Nasze okrety
podwodne przemierzaja morskie tonie. Wydaje sie jednak, ze stysze, jak Bog wszechswiata
mowi: ,,ZrobiliScie to wszystko, ale bylem glodny, a nie nakarmiliScie mnie. Bylem nagi, a nie
odzialiScie mnie. Nie wejdziecie wiec do Krdlestwa Niebieskiego™.

King odszedt na chwile od mikrofonu, Zeby skonsultowa¢ sie z Lawsonem, po czym
zakonczyt swoje przemowienie deklaracja, ktora nie spodobata sie jego wspotpracownikom: za
kilka dni wréci do Memphis, aby stana¢ na czele poteznego marszu poparcia dla $mieciarzy.

— Poprowadze was przez centrum miasta — powiedzial. — Chce, Zeby jak najwiecej ludzi nie
poszio do pracy i przylaczyto sie do mnie razem z rodzinami i dzie¢mi.

Thim oszalat i twarz Kinga sie rozjasnita. Byl zachwycony panujaca w Memphis atmosfera.
Wydawalo sie, Ze wszyscy ludzie zgromadzeni w wielkim koSciele sa usmiechnieci — wszyscy



oprocz Ralpha Abernathy’ego i Andrew Younga, ktorzy mogli jedynie przewrdci¢ oczami
i pomyslec: ,, Tylko jedno mate przemowienie...”.

Prawde powiedziawszy, King miat mieszane uczucia co do Memphis, miasta, ktore wczeSniej
wielokrotnie odwiedzit. Bardzo réznilo sie od Atlanty, bylo mniej cywilizowane, bardziej
mlodziezowe, zamieszkane przez ludzi biedniejszych i majacych wiecej wspolnego z polami
bawely. Po raz ostatni King zatrzymat sie tutaj na dluzej w czerwcu 1966 roku. James
Meredith, ktéry cztery lata wczesniej zyskal ogélnokrajowa stawe jako pierwszy
Afroamerykanin studiujacy na Uniwersytecie Missisipi, podjat samotny marsz z Memphis do
Jackson — nazwat to Marszem przeciwko Strachowi — zZeby zaprotestowac przeciwko brutalnosci
wobec czarnych. Po drodze zostal postrzelony przez jakiego$ biatego fanatyka; powaznie, lecz
nie Smiertelnie ranny stat sie ofiarg tego, przeciwko czemu protestowat. King dotaczyt do grupy
dzialaczy na rzecz praw obywatelskich w Memphis i kontynuowal przerwang przez Mereditha
wedrowke. W potwornym upale dotarli do samego Jackson, ale na mecie powitano ich gazem
}zawigcym, a ponadto wydarzenie to poglebito konflikt miedzy Kingiem a rosnacym w site
ruchem Black Power Stokely’ego Carmichaela. King niezbyt dobrze wspominat te historie.

Podczas tamtego pobytu w Memphis nocowat tam, gdzie zawsze — w nalezacym do
murzynskich wiascicieli motelu Lorraine, potozonym kilka przecznic od rzeki na potudniowym
krancu centrum. King i jego Swita udali sie tam po przemowieniu w Mason Temple.

Lorraine od dawna byl popularny wsréd muzykow nagrywajacych dla wytwdrni Stax,
wykonawcéw gospel i wedrownych pastoréw?!!. Zatrzymali sie tutaj Count Basie, Ray Charles,
The Staple Singers, Otis Redding, Aretha Franklin, Cab Calloway, Sarah Vaughan, Louis
Armstrong i Nat , King” Cole. W starej czeSci budynku — hotelu Lorraine — miescit sie kiedys
bialy burdel?'?. W polowie lat czterdziestych obiekt zakupilo malzeristwo Walter i Loree -
Baileyowie, ktore ciezko pracowato nad przywréceniem mu dawnej reputacji, dobudowujac
nowoczesne skrzydto motelowe.

King lubit tamtejsza domowgq atmosfere. Podobato mu sie, ze mozna byto péjs¢ do kuchni
o dowolnej godzinie i zamdowic, co sie chciato. Zatrzymywat sie tam co najmniej kilkanascie
razy. Baileyowie stali sie dla niego jak rodzina. Wynajecie pokoju kosztowalo trzynascie
dolaréw za noc, ale oni nie chcieli przyjmowac od Kinga pieniedzy.

King z reguly bral pokoj 306, na pierwszym pietrze, na srodku dtugiego balkonu. Abernathy
nazywal go apartamentem Kinga—Abernathy’ego®!3. Niewielki, z dwoma pojedynczymi
}6zkami, tanimi dunskimi meblami i czarnym telefonem z tarcza, byt urzadzony w typowym dla
lat szeScdziesigtych stylu, ktory jak pézniej powiedziat Andrew Young, ,,wtedy wydawat sie taki
nowoczesny, a dzisiaj wydaje sie taki okropny”2!4.

King, Abernathy, Young i kilku innych wspétpracownikow dlugo nie kiladli sie spac,
rozmawiali z miejscowymi pastorami i planowali nadchodzaca demonstracje. Postanowiono, zZe
przejda Beale Street, stawng alejg bluesa. Organizacjq marszu pod przewodem Kinga mieli sie
zaja¢ Lawson i przywodcy Amerykanskiej Federacji Pracownikow Stanowych, Okregowych
i Miejskich. Po tym, co zobaczyl tego wieczoru w kosciele, King tryskal optymizmem. Od
czasOw Selmy nie brat udzialu w wydarzeniu, ktére przebiegatoby w tak wspaniatej atmosferze.

Nastepnego dnia King i jego ekipa wstali wczeSnie rano i ruszyli na potudnie
w najbiedniejsze regiony delty, aby rozpocza¢ szybkie tournée po stanie Missisipi i niektorych
czeSciach Alabamy.



Zaczeli od Clarksdale, stolicy krainy bluesa — wedlug jednej z wersji legendy miody Robert
Johnson spotkat o péinocy diabta w knajpie The Crossroads i sprzedat mu dusze w zamian za
lekcje gry na gitarze. King miat 1zy w oczach na widok nedzy w plantacyjnych osadach pelnych
napredce skleconych bud, otoczonych podmoktymi, lezacymi odtogiem polami bawelny.

P6zZniej przeniesli sie na wiec w Jennings Temple w Greenwood, miejscowosci réwniez
zwigzanej z Robertem Johnsonem. W 1938 roku tuz pod Greenwood ten wedrowny bluesman,
ktory nie skonczyt jeszcze trzydziestu lat, zmart makabryczng Smiercig, prawdopodobnie otruty
strychning, ktéra miat mu dosypa¢ do whisky wsciekly wlasciciel knajpy z szafg grajaca. Inny
muzyk relacjonowat pdzniej, ze Johnson przed smierciq ,,czotgat sie po podlodze i szczekat jak
pies”.

Dla Kinga byla to kraina upioréw, oddalona tylko o kilka krokéw od niewolnictwa, idealne
miejsce na start Kampanii Biednych Ludzi.

Za trzy dni miat wroci¢ do Memphis.

W ten wietrzny wiosenny dzien 22 marca Eric Galt przyjechal swoim mustangiem do Selmy
w stanie Alabama. Po wyprawie przez caty kontynent byt wykonczony i chciatl zmy¢ z siebie
brudy podrozy. Jazda z Los Angeles zajela mu cztery dni. Wybral trase potudniowa przez
kolczaste pustynie potudniowego zachodu i przez Teksas. Na jedng noc zatrzymat sie w Nowym
Orleanie, gdzie zgodnie z obietnica podrzucit pudto z ubraniami rodzinie Marie Tomaso.

Po wijezdzie do Selmy skrecit na parking motelu Flamingo, przy drodze krajowej 80,
niedaleko centrum miasta, i zameldowat sie jako ,,Eric S. Galt”?1°,

Wszedt do pokoju i spojrzal przez okno na przejezdzajgce szosa samochody. Motel znajdowat
sie tylko kilka przecznic od mostu Edmunda Pettusa, przez ktory trzy lata wczesSniej Martin
Luther King poprowadzit kilkusetosobowy marsz prosto w paszcze konnej policji wystanej przez
gubernatora Wallace’a.

Selma, piaszczyste miasto rolnicze nad rzeka Alabama, w czasach wojny domowej byla
waznym weztem kolejowym i osrodkiem produkcji zbrojeniowej — wytwarzano tam pociski
artyleryjskie, saletre, a nawet pancerniki. W ostatnich dniach wojny Nathan Bedford Forrest
bezskutecznie probowat broni¢ fabryk zbrojeniowych przed pochodniami wroga.
Ogolnoswiatowq stawe Selma zawdzieczala jednak ruchowi praw obywatelskich, o czym Galt
musiat wiedzie¢. Oburzeni maszerujacy przeszli koto tego motelu ciggnacq sie za oknami szosg —
drogq krajowa 80 — do stolicy stanu, Montgomery, Zeby przedstawi¢ swoje skargi ukochanemu
przez Galta gubernatorowi Wallace’owi. Marsz z Selmy do Montgomery pod pewnymi
wzgledami byl zwienczeniem dziatan ruchu praw obywatelskich. Starcie na moscie Pettusa
wstrzasneto narodem i doprowadzilo do podpisania przez prezydenta Johnsona historycznej
ustawy o prawie wyborczym z 1965 roku.

Dlaczego Galt przyjechal do Selmy? Co miat do zalatwienia w tej silnie zabarwionej
rasistowskimi konotacjami miejscowosci w Alabamie, w tym dawnym arsenale Konfederaciji,
Z jego sypiacymi sie rezydencjami sprzed wojny domowej i debami porosnietymi oplatwa? Nie
interesowat sie zbytnio wojng domowa, a juz z cala pewnoscia nie byt mitosnikiem ruchu praw
obywatelskich. Nie jest tatwo przypadkiem trafi¢ po drodze do Selmy. Miasto nie lezy przy
zadnej z gtéwnych drog miedzy Nowym Orleanem, Birmingham i Atlantg, celem podrozy Galta.
Co$ go jednak zainteresowalo na tyle, zZe zdecydowal sie nadlozyC drogi — prawie sto
kilometrow — i spedzi¢ tam noc.



Istnieje jedna poszlaka. Tego dnia rano Galt obudzit sie w Nowym Orleanie, gdzie miejscowa
gazeta , Times-Picayune” poinformowata, ze Martin Luther King ma w tym wiasnie dniu
pojawic sie w Selmie i werbowac¢ kandydatéw do Kampanii Biednych Ludzi. O planach Kinga
zawiadamiaty réwniez inne gazety i stacje telewizyjne na caltym Potudniu.

Whniosek nasuwa sie sam: nadktadajac drogi i pedzac do niewielkiej Selmy w ten konkretny
dzien, Eric Galt tropit Martina Luthera Kinga. Ale w jakim celu? Uzbrojony tylko w swdj
japonskiej produkcji rewolwer Liberty Chief, z pewnoscia nie myslal o zabiciu pastora,
przynajmniej jeszcze nie teraz. Byloby to za bardzo ryzykowne. Uzywajac broni kroétkiej,
musiatby strzela¢ z bliska, wiec z duzym prawdopodobienstwem zostatby schwytany, chyba ze
zdotalby zaskoczy¢ Kinga samego.

Z pewnoscig jednak nie uszed} jego uwagi potezny wymiar symboliczny, jaki miatoby zabicie
Kinga w Selmie. Wiele osdb, ktore myslaty tak jak Galt, uznaloby za pyszny paradoks, ze zmora
George’a Wallace’a zostata unicestwiona w tym samym miejscu, w ktorym doszto do najbardziej
znanego przypadku zniewazenia autorytetu gubernatora i honoru jego stanu.

Wydaje sie jednak znacznie bardziej prawdopodobne, ze Galt przyjechal do Selmy, zeby
zorientowac sie w zachowaniach ekipy Kinga. Chcial sprawdzi¢, jak pastor podrozuje, jak sie
przemieszcza, czy ma wokot siebie ochroniarzy i jak postepuje policja. Jakie sq stabe punkty
Kinga? Jakim samochodem jezdzi i w jakim konwoju? Jak dlugo przemawia przed
publicznoscig? Wizyta Kinga w Selmie bylaby dla Galta czyms w rodzaju proby technicznej.

By¢ moze Galt chcial rowniez osobiScie zobaczy¢ i ustysze¢ Kinga, Zzeby podsyci¢ w sobie
gniew na tego cztowieka i jego ruch. Jednak do spotkania z namierzong przez Galta ofiarg nie
doszto. King nie dotarl do Selmy i przemowienie odwotano. Werbujac rekrutow do Kampanii
Biednych Ludzi, przedtuzyt swodj pobyt w oddalonym o szeScdziesiagt kilometrow miasteczku
Camden i ostatecznie spedzil tam noc (nie mozna oczywiscie wykluczy¢, ze Galt jakim$
sposobem dowiedzial sie o tej zmianie planow dostatecznie wcze$nie, aby zdazy¢ na wystgpienie
Kinga w Camden, ale nie ma na to zadnych dowodow).

Kiedy sfrustrowany Galt obudzit sie nastepnego dnia rano w Selmie, zaczat rozwazac, jakie
ma mozliwosci. Gazety donosity, ze laureat Nagrody Nobla wraca teraz do domu. Skoro King
nie przyszedt do Galta, to Galt przyjdzie do Kinga. Galt nie przedtuzyt wiec pobytu w motelu
Flamingo i suchymi drogami ruszy} na pétnocny wschod, w strone Atlanty.

Rano 22 marca, w dzien zaplanowanego marszu przez Beale Street, oczom mieszkancow
Memphis ukazat sie niezwykly widok. Przez noc spadly czterdziesci trzy centymetry Sniegu,
ktéry sttamsit zonkile, zamrozit kwiecie azalii i przygiat do ziemi galezie magnolii. Snieg by}
w Memphis raczej rzadkoscia, zwlaszcza w marcu, a tutaj doszto do wydarzenia, ktére nadawato
sie do ksiegi rekordow: byla to druga najwieksza sniezyca w catych dziejach miasta. Memphis
staneto. Zamknieto szkoty, fabryki i urzedy panstwowe, w catym regionie dochodzito do przerw
w dostawach pradu. Jak to uja} pewien dowcipnis, natura zastrajkowata?!.

Lawson przekazat Kingowi, Ze to dopust bozy i marsz trzeba bedzie przetozyc.

— Ale chciales, zeby ludzie nie poszli do pracy, to nie poszli! — zazartowat®!”.

Lawson i King wyznaczyli nowy termin marszu — czwartek 28 marca.

Gazety nazywaly to Dniem Wielkiego Sniegu. Znany murzynski pastor z Memphis
powiedzial: ,,Nasz Pan znowu to zrobil — $wiat jest bialy”?!8. Wielu mieszkanicow Memphis
ucieszylo sie ze Sniezycy, ktora oznaczatla chwile wytchnienia od napie¢ spotecznych, ale inni



widzieli w niej zly znak. ,Snieg nigdy nie padal tak p6Zno w marcu — powiedzial jeden ze
zwolennikow strajku. — Niektorzy z nas czuli, Ze cos wisi w powietrzu i stanie sie co$
strasznego”?19.

Dwa dni po6zniej Eric Galt przyjechat do Atlanty i mimo Ze w ogoble nie znat tego miasta, szybko
znalazt odpowiednig dla siebie dzielnice — czyli zaniedbana, cuchnaca i tania. W dowolnym
miejscu Swiata na kilometr wyczuwat zapyziate miejsca. Byla niedziela 24 marca. Znalazt pokdj
do wynajecia przy Czternastej Ulicy 113, przecznicy Peachtree Street koto parku Piedmont
w centrum??’, Ta nieco rozmemlana cze$¢ Atlanty ostatnio przeksztalcala sie w dzielnice
hipisowska — a przynajmniej za taka uchodzita w tym kwitngcym mieScie wykrochmalonych
kolierzykéw, preznych biznesmenow i konserwatywnych baptystow, ktore kilka lat wczesniej
wzieto na swoje sztandary bunczuczne hasto: ,,Miasto zbyt zapracowane, Zeby nienawidzic”.
Atlanta, siedziba Coca-Coli, linii lotniczych Delta i innych duzych korporacji, stata sie dumnym
symbolem Nowego Potudnia; bylo to miasto bezkompromisowego komercjalizmu i czesto
falszywego wyrafinowania, ale takze, i to na wielu obszarach, zaskakujqcej tolerancji rasowej —
do tego stopnia, ze wybitny eseista z Potudnia John Shelton Reed napisat: ,,Za kazdym razem,
kiedy patrze na Atlante, widze to, czemu mialo zapobiec ¢wier¢ miliona poleglych Zolierzy
Konfederacji”??!.

Centralnie potozona dzielnica, w ktorej zamieszkat Galt, wylamywala sie jednak z tego
schematu. Byla to niechlujna okolica dealerow narkotykow i lombardow, ulicznych artystow
i zebrakow, mieszkan komunalnych i sklepow z plytami, barow przy Peachtree, z ktorych
wylewaly sie pierwsze brzmienia potudniowego rocka, jak to p6Zniej nazwano. Galt nie by} tym
wszystkim zainteresowany. Nie znosit ,,dlugowlosych”, jak nazywat hipisow, ani ich muzyki —
a szczegolnie gardzit ich politykq protestu, jednym z dyzurnych obiektow szyderstw George’a
Wallace’a. Nie liczac zakazanych narkotykéw, ktorych byl zaréwno handlarzem, jak
i uzytkownikiem, obyczaje kontrkultury byly mu obce, a ponadto sprzeczne ze wszystkim, co
glosit Wallace.

Mimo to Galt czut sie u siebie w tej czesci miasta, ze znajomymi klimatami drobnej
przestepczosci. W takiej okolicy, jak napisal, ,,czlowiekowi nie zadaja zbyt wielu pytan”2?2.
W butach z imitacji skory aligatora i czesto pranym ciemnym garniturze musial wygladac¢ na
sztywniaka, ale byl cwanym kombinatorem, ktory umiat sobie radzi¢ na tych ulicach. Még} tutaj
wyzebra¢, pozyczy¢ albo ukras¢ wszystko, czego potrzebowal, zZy¢ oszczednie i pozostac
anonimowy, dopoki okolicznosSci beda tego wymagaty.

Zostawit mustanga na Zwirowym parkingu i przez porosnieta chaszczami dziatke wszedt do
czynszowki z pngczami zbrgzowialego bluszczu wczepionymi bezwladnie w tanie azbestowe
Sciany. Za pottora dolara za noc wynajat smetny pokoik z wygniecionym 16zkiem, umywalka
z zaciekami i malutka poobijang komoda. Pokoj 2 znajdowal sie na parterze i mial w oknie
metalowe zaluzje.

Galt zaplacit za tydzien z gory — wysuptal niebagatelng sume dziesieciu i p6t dolara. Zaniost
do pokoju przenosny telewizor, radio tranzystorowe i ubrania — jak zawsze czyste i starannie
ztozone — i zaczat prowadzi¢ gospodarstwo posrod tego morza plugawosci.

Kierownik czynszowki, pijak z Missisipi Jimmie Garner, byl w trakcie dlugiego ciggu
alkoholowego. Poniewaz wielu wczeSniejszych najemcéw zaliczalo sie do kategorii niezbyt
higienicznych — ,mieliSmy tam po prostu inwazje hipiséw” — porzadny Galt zrobit na



gospodarzu doskonate wrazenie??3. Garner uznal, ze elegancko ubrany nowy lokator wyglada
»jak pastor”; stwierdzit: , Ten czlowiek nie mial w sobie niczego odbiegajacego od normy”2?4.
Byt spokojny, dobrze wychowany i nie sprawial klopotow. Garner zauwazyt jednak, ze jego gos¢
jest zawsze sam i niezbyt chetnie opowiada o sobie.

— Z czego pan zyje? — zapytat go ktoregos dnia.

— Z wszystkiego po trochu; na przyklad przez jakis czas spawatem w Karolinie — odparl Galt,
a zdawkowosc¢ jego wypowiedzi jednoznacznie wskazywala, ze nie chce by¢ odpytywany.

Przez pierwsze cztery dni wychodzil i wracal, czasem jechat gdzieS mustangiem, czasem
chodzit na piechote. Wiekszos¢ czasu spedzal jednak w swoim pokoju, z zaciggnietymi
zaluzjami.

Co robit w czterech Scianach przez te pierwsze dni i noce? Jesli to, co zwykle, to czytat
gazety, ogladat telewizje, stuchat radia, a Zywil sie solonymi krakersami, konserwami i zupa
w proszku. Wiadomo, ze kupit puszke skondensowanego mleka, butelke francuskiego dressingu
do salatek i opakowanie mrozonej fasoli. Miat swoje poradniki, w tym ukochang Psycho-
Cybernetics. Zamierzal osigs¢ tam na dluzej, ale zapisywane na kopercie liczby wskazywaty, ze
ma coraz wieksze klopoty z gotowka.

Ktoregos dnia kupit szczegétowy plan Atlanty i zaczat go dokladnie studiowac. Z pewnoscia
spedzit sporo czasu na jezdzeniu po miescie i sprawdzaniu konkretnych miejsc, ktére zaznaczyt
na planie otéwkiem. Pragnat poznac teren; albo jak sam to pdzniej sformutowal, sprawié, zeby
,system ulic Atlanty wszed}l mu w krew”?%>,

Wsréd zaznaczonych na planie miasta miejsc byla réwniez jego czynszéwka??. Dwa inne
przedstawialy sie mniej niewinnie: Galt zaznaczyt adresy przy Sunset Avenue i Auburn
Avenue — znajdowaly sie tam odpowiednio mieszkanie i kosciot doktora Martina Luthera Kinga
juniora.
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,Martin Luther King jest skonczony”

W czwartek 28 marca rano na lotnisku w Newark King wsiadl do samolotu do Memphis.
W rejonie Nowego Jorku spedzit kilka wyczerpujacych dni, mobilizujac poparcie dla Kampanii
Biednych Ludzi, a jednoczesnie nadal prowadzac swoja ,wojne ze snem”. Prébowal sie
zdrzemna¢ w samolocie, ale nie potrafit.

By¢ moze martwil sie o marsz na Beale Street, ktéry miat sie rozpocza¢ zaraz po
wyladowaniu w Memphis, a moze nadal przezywat nieprzyjemna sytuacje z poprzedniego
wieczoru. Po kolacji w mieszkaniu Harry’ego i Julie Belafonte, podczas ktérej zbierano datki na
kampanie, zatrzymat sie na noc u Arthura i Marian Logan6éw (ona byla dzialaczka ruchu praw
cztowieka i czlonkinig zarzadu scrLc) na Manhattanie. Wdat sie z nimi w spér o Kampanie
Biednych Ludzi, ktory trwat do péZna w nocy i przebiegal w nerwowej atmosferze. Loganowie
w najlepszej wierze probowali wyrazi¢ swoje watpliwosci co do tego projektu, ale King nie
chciat ich stucha¢. Wypijajac kolejne kieliszki sherry, kidcit sie ze swoimi gospodarzami do
trzeciej w nocy. Marian Logan odniosta wrazenie, ze King za duzo wypit i ,,przestal panowac
nad mys$lami”??’. Nigdy wczeéniej nie widziala go takiego nabuzowanego. Zauwazyla, ze
w jednej dtoni kurczowo trzyma kieliszek, a druga zacisnat w piesc.

King lecial na poludniowy wschod z podkrazonymi oczami, podenerwowany i lekko
skacowany. Podr6zowat z asystentem Bernardem Lee, mlodym okularnikiem i absolwentem
Uniwersytetu Howarda, ktéry organizowal strajki okupacyjne w Alabamie, a teraz
z zaangazowaniem pracowat dla scrLc. Abernathy byt juz w Memphis i miat wyjs¢ po nich na
lotnisko. Zaplanowali, ze King spedzi w Memphis nie wiecej niz kilka godzin. Po marszu ze
strajkujacymi $mieciarzami miat polecie¢ do Waszyngtonu, zZeby kontynuowac zbieranie
funduszy i mobilizowanie poparcia dla Kampanii Biednych Ludzi. Marsz w Memphis miat by¢
tylko przerywnikiem.

King martwil sie o marsz, ale wiedzial, Ze jego stary znajomy James Lawson jest doskonatym
organizatorem takich wydarzen, umie szkoli¢ porzadkowych i dyscyplinowac¢ uczestnikow. Znat
go jako komunikatywnego cztowieka, ktory jest znakomitym strategiem. Wizyta w Memphis
dziesie¢ dni wczesniej przebiegala w tak wspanialej atmosferze jednosci i sity. Solidarnos¢
Smieciarzy przypominata Kingowi pierwszy okres istnienia ruchu, Montgomery, Birmingham
1 marsz na Waszyngton.

Samolot wyladowat okoto wpot do jedenastej. King i Lee wysiedli, w sali przylotow czekat
na nich Abernathy. Lot byl op6Zniony o prawie godzine, wiec poganiani przez Abernathy’ego
gnali na nowy terminal, przed ktérym czekal na nich bialy lincoln continental majacy zawiez¢
ich do centrum. Byl piekny wiosenny dzien, stonce dopiero zaczynato sie przebija¢ przez
poranne mgly. Na bocznych uliczkach zebralo sie ponad dziesie¢ tysiecy osob, ktore czekaty na
przybycie Kinga.



Continental przedzierat sie przez ttumy przed Clayborn Temple, kosciotem afrykanskich
metodystow episkopalian, przed ktorym miat sie rozpocza¢ marsz, kilka przecznic od Beale
Street. Ludzie przyciskali nosy do szyb, Zeby popatrze¢ na Kinga, przez jakis czas wiezac
wszystkich w limuzynie.

Kiedy King nareszcie wysiadl, rozejrzat sie dookola i natychmiast wyczul, Zze co$§ mu tu
,brzydko pachnie”. Powiedzial do Abernathy’ego, ze atmosfera jest ,nie taka, jak trzeba”??8.
Ludzie deptali Kingowi po stopach i osaczali go. Smieciarze postusznie stali w szyku
z transparentami: ,,JESTEM CZLOWIEKIEM”, ale King wyczuwal, ze nie jest to juz ich impreza.
Zawlaszczyli ja miodzi bojowkarze, ktorzy Spiewali, rzucali wyzwiskami i ogolnie sprawiali
takie wrazenie, ze przyszli tutaj zrobi¢ zadyme. Wiele tysiecy nastolatkow poszto na wagary.
Rozlegaty sie okrzyki ,,black power”. Mimo tak wczesnej godziny ludzie pili alkohol. Mndstwo
matolatow miato na sobie podkoszulki z napisem ,,Invaders” — byla to miejscowa organizacja
bojowkarzy. Niektorzy przyniesli transparenty z hastami wilasnego pomyshi, na przykiad
z tekstem: ,,L.oeb, jedz gowno”. Jeden z zadymiarzy trzymat w reku petle szubienicy.

Thuim byt coraz bardziej nakrecony i rozdrazniony. ,,Wystarczylto, zeby policja przymknela
oko, a roznie$liby cale miasto — wspominat rzecznik Invaders. — W niektorych licealistach
wzbudzono przekonanie, ze szykuje sie wielka rozpierducha”?%°.

King i Abernathy podeszli do Lawsona i zapytali, co jest grane. Gdzie sa porzadkowi? Czemu
te matolaty sq takie nabuzowane? Lawson nie mial pewnosci, ale powiedzial, ze rozeszta sie
falszywa pogloska o zabiciu licealistki przez policje.

King i Abernathy przez chwile rozwazali odwotanie marszu, ale mieli obawy, Ze mogloby to
doprowadzi¢ wlasnie do tego, czego chcieli unikng¢ — wybuchu zamieszek. Wsrod ttumu tak
bardzo kipiato od ztych emocji, ze proba przerwania marszu w tym momencie wydawata sie
nieroztropna. Z doSwiadczenia Kinga wynikalo, Ze negatywna energie na ogél udaje sie
roztadowac.

Marsz sie rozpoczat. King, Abernathy, Lee i Lawson sczepili sie na przodzie za tokcie i ruszyli,
nad glowami hatasowaly policyjne helikoptery. Spod Clayborn Temple przeszli kilka przecznic
i dotarli do Hernando Street, przyspieszali i przystawali, probujac znalez¢ wlasciwe tempo.
Potem skrecili w Beale Street, aleje bluesa, i pomaszerowali na zachod, w strone rzeki Missisipi.

Ludzie za ich plecami nie troszczyli sie o to, zeby maszerowa¢ w uporzagdkowanym szyku.
Malolaty tracaly sie i rozpychaty, uczestnicy potykali sie i deptali sobie po pietach, co
wywolywato efekt domina.

— Kazcie im przesta¢ napiera¢, bo nas zadeptajq! — krzyknat King

Po paru minutach mineli W. C. Handy Park, nazwany na czes¢ bogatego leadera zespotu
jazzowego i kompozytora, ktory jako pierwszy zapisat bluesa w postaci nutowej i przeksztatcit
go w znany na catlym Swiecie gatunek muzyczny. Tak sie zlozylo, ze na ten dzien przypadata
dziesigta rocznica Smierci Handy’ego i ktoS potozyl wieniec pod bragzowym pomnikiem
usmiechnietego bluesmana, ktory stat z trgbkq w gotowosci.

Jednak obecna Beale Street byla cieniem ulicy, ktorg znat ojciec bluesa; gdyby zyl, wpadiby
w rozpacz na widok panujacej tam smetnej atmosfery. W czasach Handy’ego byla to gléwna
ulica murzynskiej Ameryki, krolestwo muzyki soul i wySmienitej zabawy, ekstrawaganckich
strojow i lokali serwujacych flaki, praktyk magicznych hoodoo i wrézbitéw, a przede wszystkim
zespotow bluesowych na kazdym rogu. Unosit sie tam zapach tamali i odrywanej wieprzowiny,
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bimbru i smalcu. Przez cala dobe Beale Street pulsowala tak autentyczng i czasem gwattowng
witalnoscia, ze jak to ujat Handy w jednej ze swoich stynnych piosenek, ,zamykajq interes,
dopiero gdy ktos kogos zabije”.

Przez ponad stulecie czarni z calej delty Missisipi przyjezdzali na Beale Street, zeby po raz
pierwszy posmakowa¢ wielkomiejskiego zycia. Ze swoich obozow przybywali robotnicy
budujacy tamy, drwale, zbieracze bawelny czy marynarze z parowcow. Wykonano tam jedyne
potwierdzone studyjne zdjecie Roberta Johnsona — na tej nieco upiornej fotografii dtugopalcy
bluesman pozuje w fedorze i prazkowanym garniturze ze swoja sfatygowang gitara. Muddy
Waters, Howlin’ Wolf i B. B. King przyjezdzali tam na swoje pierwsze wielkomiejskie koncerty,
a Robert Church, pierwszy murzynski milioner z Potudnia, zbudowatl tam swoja fortune na
handlu nieruchomosciami. Murzynscy lekarze, murzynscy fotografowie, murzynscy dentysci,
murzynskie firmy ubezpieczeniowe, murzynskie domy pogrzebowe, murzynskie gazety, hotele
i restauracje ,tylko dla kolorowych”, afroamerykanskie parady jako przeciwwaga bialego
Karnawalu Bawelny — Beale Street byla jedng z ulic, na ktorych w miare przekonujaco
zrealizowano koncepcje ,,odrebni, ale rowni”.

,Jezeli przez jedng sobotniag noc na Beale Street byleS czarny, to juz nigdy nie chciates
z powrotem by¢ bialy”, zazartowal kiedy$ Rufus Thomas, legenda wytwérni Stax Records?3!.

Jednak wiosng 1968 roku wiekszos¢ wielkich klubow i sal koncertowych — Daisy, Palace,
Monarch, P. Wee’s Saloon, Club Handy — byla nieczynna lub w ogole juz nie istniala. Blizej
gléwnej ulicy nadal funkcjonowato troche porzadnych lokali, ale znaczna cze$¢ Beale Street
stala sie domeng zapyziatlych sklepow monopolowych, lombardow, pijaczkow i drobnych
ztodziejaszkow. Kiedy King maszerowat ta ulica obok pomnika Handy’ego, ,,odrebni” z calg
pewnoscig nie oznaczato ,rowni”. Blues lezal na tozu smierci — odchodzit do lamusa razem
z cala epoka. Teraz kolumna dumnych, ale zestresowanych ludzi niosta transparenty w strone
ratusza, zmierzajac ku niepewnej przysztosci.

Klopoty zaczely sie w momencie, kiedy King, Lawson i reszta osob z czota marszu dotarli do
skrzyzowania Beale Street z Main Street. King ustyszal za plecami jakis huk i odruchowo
szarpngt calym cialem. Gdy skrecili w prawo w Main Street, ponownie ustyszal ten halas.
Brzmialo mu to jak odglos pekajacych szyb — i nie pomylit sie.

Czes¢ mtodszych maszerujacych oderwata transparenty od kijow, ktorymi zaczeta rozbijac¢
okna sklepoéw przy Beale Street. Wywotato to reakcje tancuchowa. Inni zaczeli rzuca¢ butelkami,
ceglami, kamieniami, wszystkim, co wpadto im w rece.

— Spal to, stary! — wrzasnat ktoS i spanikowani przechodnie rozpierzchli sie z krzykiem na
wszystkie strony.

Chodniki migotaty od odtamkow szkla.

Potem zaczela sie grabiez, demonstranci wpadali do sklepéw, zabierali towary i gineli
w tlumie. Okradziono i zdemolowano lombard Uncle Sam’s, sklep z odzieza meska Lansky
Brothers, sklep sportowy York Arms i kilkadziesigt innych zakladéw przy Main Street i Beale
Street. Na chodnikach lezaly rézne nietypowe przedmioty: roztrzaskane skrzypce, tarka do
bielizny, nagi manekin.

King nie widziat tego wszystkiego i nie wiedzial dokladnie, co sie dzieje za jego plecami, ale
wyczuwat klopoty. Marsz przerodzit sie w zadyme.

— Wybuchta przemoc, Jim — powiedziat do Lawsona.



Lawson mial zmartwiong mine. Kawalek dalej szereg uzbrojonych w patki i tarcze
policjantow tarasowal Main Street. Ich postawa wskazywala, Ze maszerujacy dalej sie nie
przedostang. Niektérzy funkcjonariusze mieli zatozone maski gazowe.

Lawson unio6st do ust megafon i dat wszystkim zna¢ o swoim niezadowoleniu.

— ZawracacC! Wszyscy maszerujacy, mtodzi i starzy, wracajcie do kosciota! Zaszkodziliscie
sprawie! Nie chcemy przemocy!?3? — Potem zwrécit sie do Lee i Abernathy’ego: — Zabierzcie
stad doktora Kinga233.

— Powiedza, ze uciekltem, Jim! — zaprotestowatl King.

— Naprawde uwazam, ze powinien stad znikna¢ — powiedzial do Abernathy’ego, tym razem
nieprzejednanym tonem. Miat obawy, Ze zagrozone moze by¢ zycie Kinga, a juz na pewno jego
reputacja.

King szybko zrozumial, jakie to bytoby fatalne dla jego wizerunku, gdyby powstato wrazenie,
ze stal na czele zamieszek.

— Masz racje — przyznal w koncu. — Musimy sie stad wydostac.

Abernathy i Lee wzieli Kinga pod rece i przepchneli przez ttum na McCall, boczng ulice.
Tam machneli na biatego pontiaca, za ktorego kierownicg siedziata Murzynka. Rozpoznawszy
Kinga, zaprosita ich gestem do samochodu. Podjechat policjant na motocyklu i zaproponowat, ze
bedzie ich eskortowat. Chcieli pojecha¢ do motelu Lorraine, ale policjant stwierdzil, ze to
oznaczaloby powrét miedzy zadymiarzy.

— To niech pan nas wywiezie w jakie$ bezpieczne miejsce! — krzyknat Lee.

— Za mng! — rozkazat policjant i poprowadzit ich do Holiday Inn Rivermont, wielopietrowego
luksusowego hotelu nad rzeka.

Udat sie do recepcji i umiescit Kinga z jego ekipg w apartamencie, pokoju 801. King wiaczyt
telewizor i z rozpaczq ogladat transmisje na zywo z Beale Street. Nie mogt uwierzy¢ w to, co
migato mu przed oczami.

Ludzie wybiegajacy z okradzionych sklepow... pojemniki z gazem 1zawigcym...
antyterrorysci w formacji klina... policyjne palki... krew splywajaca po twarzach... strzykniecia
gazu pieprzowego. Na polecenie Lawsona smieciarze wrocili do Clayborn Temple i schronili sie
w srodku, aby zaplanowac nastepny ruch i przetrze¢ sobie nawzajem piekace oczy zwilzonymi
gabkami. Pozostali zdyscyplinowani i wierni sprawie — pewien wysoki funkcjonariusz policji
przyznal, ze jego ludzie ,nie mieli zadnego problemu ze $mieciarzami”?34. Ale cze$¢ miodych
zadymiarzy tak sie podochocita tym, co nabroita na Beale Street, ze wtargneta na kolejne ulice.
Niektorzy obrzucili policje kamieniami, a potem uciekli do kosciota. Policjanci wystrzelili
w strone Swiatyni pociski z gazem tzawigcym — poplamita Sciany i sprawila, ze ludzie w srodku
mieli klopoty z oddychaniem.

Zamieszki szybko rozlaly sie z Beale Street na inne dzielnice. Odzyskanie kontroli nad
miastem zajelo policji kolejng godzine. Kiedy wszystkie nastolatki byty juz spacyfikowane,
kilkudziesieciu zglosito sie do szpitali z obrazeniami, a setki aresztowano. Zdemolowano
dwiescie budynkéw, szkody oszacowano poézniej na czterysta tysiecy dolaréw. Jeden
z policjantéw zabil — wedlug niektorych zamordowat z zimng krwig — Larry’ego Payne’a,
ktorego podejrzewat o udzial w zamieszkach; z niewielkiej odlegtosci strzelil do nastolatka
z pistoletu. Pojawily sie doniesienia o brutalnosci policji. Wielu funkcjonariuszy z pewnos$cig
dalo sie ponies¢ emocjom i zareagowalo zbyt gwaltownie, ale inni zachowali sie



odpowiedzialnie i powsSciggliwie w sytuacji, z ktorg nigdy wczesniej nie mieli do czynienia,
ktora mogla eskalowac i stac sie poludniowa wersja zamieszek w Watts.

Burmistrz Henry Loeb przekonywal w telewizji, ze ,marsz zostal porzucony przez jego
przywodcow”, i oglosil, ze trzy tysigce zoilnierzy Gwardii Narodowej przywroci porzadek
w centrum Memphis i bedzie egzekwowalo obowigzujagca od dziewietnastej godzine
policyjna?3°.

— W Memphis mamy wojne — dodat dyrektor strazy pozarnej i policji Frank Holloman
z niemala dozg przesady. — To wojna domowa?3°,

Atmosfera wok6t Memphis byla tak napieta, ze rzecznik spo6tki kolejowej Panama Limited,
obstugujacej polaczenie miedzy Chicago a Nowym Orleanem, zakomunikowal, ze pociag nie
zatrzyma sie w Memphis. Tej nocy maszynista Panama Limited na pelnej predkosci przejechat
przez ogarniete niepokojami miasto.

King ogladat ten koszmar na ekranie telewizora przez cate popotudnie. Wskoczyt w ubraniu
pod kotdre, palil papierosy i nie odrywal oczu od ekranu. Nigdy w zyciu nie byl taki
przygnebiony, nie potrafit wydusi¢ z siebie ani stowa. Przez wiele godzin lezal prawie jak
katatonik.

UsSwiadomit sobie, ze wszystko, o co walczyl, jest zagrozone. Jego marsze zawsze
przyciaggaly przemoc, zawsze dzialaly jak magnes dla zawieruchy i nienawisci. Zresztg taki byt
ich cel — za pomocg wyrezyserowanego dramatu unaoczni¢ wszystkim spoteczne zto, najlepiej
przy wiaczonych kamerach. Pojawienie sie jakiegos Bulla Connora i jego pséw policyjnych albo
cztonkow Ku Klux Klanu palacych kukte ,,czarnucha” bylo marzeniem organizatorow. Przemoc
ze strony rasistow tylko wzmacniata przestanie demonstracji.

Ale nigdy wczesniej sie nie zdarzylo, zeby sprawcami przemocy okazali sie uczestnicy
marszu. Bylo to zjawisko nowe i niepokojace. King zdal sobie sprawe, ze wydarzenia
w Memphis to woda na miyn dla krytykéw Kampanii Biednych Ludzi. Czy uda mu sie
zorganizowa¢ pokojowy marsz w Waszyngtonie, skoro nie udato sie to w przypadku znacznie
mniejszego wydarzenia w znacznie mniejszym miescie jego rodzimego Potudnia? Memphis stato
sie papierkiem lakmusowym — i pokazato negatywny wynik.

Po kilku godzinach King zdotat sie wydosta¢ ze swojej skorupy i przystapit do analizy marszu.
Porozmawiatl z Jamesem Lawsonem i innym znanym pastorem z Memphis Billym Kylesem.
Powiedzieli Kingowi o Invaders, grupie miodych bojowkarzy spod znaku Black Power.
Postrzegano ich troche jak gang (zreszta sami celowo wytwarzali wokoét siebie taki klimat), ale
rowniez angazowali sie w rézne pozyteczne dzialania w swojej spotecznosci. Nawet jezeli
Invaders nie wywotali przemocy, to nie wykorzystali swoich wplywow do jej powstrzymania.
Tak jak na innych obszarach kraju, w Memphis istniata bariera pokoleniowa miedzy starszymi
pastorami a mtodszymi bojowkarzami. Roznice stylu, jezyka, celow i wyksztalcenia oznaczaty,
ze tym dwom grupom trudno sie wspotpracowalo — koloratka zderzala sie z dashiki. Przemoc
podczas marszu w jakiejs mierze odzwierciedlata pokoleniowe tarcia.

King nie styszat wczesniej o Invaders. Stuchatl uwaznie i zaczat przetwarzac to, co mieli mu
do powiedzenia Kyles i Lawson. ,,Nie mial pojecia, co sie stalo — wspominal Kyles. — Nie byt
zty, tylko roztrzesiony i zrozpaczony”?¥”.

Tego wieczoru King wisial przy telefonie, sondowat najblizszych przyjaciét i doradcow.
Zadzwonit do Coretty, ktora bez wiekszego powodzenia probowata go pocieszy¢. Zadzwonit do



Stanleya Levisona, znajomego nowojorskiego adwokata, ktory mu powiedzial, zeby przede
wszystkim sie wyspal. Zadzwonit do czlonkini zarzadu scLc Marian Logan, u ktérej spedzit
poprzednig noc. Jej rada byta krotka i konkretna:

— Zwiewaj z Memphis?38,

Ogarnely go glebokie watpliwosci co do jego roli i tego, kim jest. Jednemu z doradcow
powiedzial, Ze od tej pory tak beda o nim moéwili:

— ,Martin Luther King nie zyje. Jest skonczony. Jego zasada biernego oporu jest do niczego,
nikt sie do niej nie stosuje”. Nie tudzmy sie. PoniesliSmy potezng kleske propagandowa, jesli
chodzi 0 méj wizerunek i przywédztwo?>°.

Rano Abernathy probowat podnies¢ Kinga na duchu, ale mu sie nie udato. Wyszli na balkon
i patrzyli na rzeke Missisipi. Abernathy nigdy nie widzial przyjaciela tak przybitego. ,,Nie
umiatem go nakloni¢, zeby sie przespal — wspominal. — Byt strasznie zmartwiony. Gleboko
poruszony. Nie wiedzial, co ma robi¢ i co powie prasa”. Im bardziej Abernathy probowat go
pocieszac, tym wiekszego King miat dota.

— Mieszkamy w chorym kraju, Ralph. Moze powinnismy sie poddaC i pozwoli¢, Zeby
przemoc rzadzita. Moze ludzie postuchaja glosu przemocy. Nas na pewno nie postuchaja?*°.
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Rozgrywajacy

Nastepnego dnia rano, w pigtek 29 marca, Eric Galt wszed} do sklepu Zelaznego Long-Lewis
w Bessemer, robotniczym przedmiesciu Birmingham, okoto dwustu piec¢dziesieciu kilometrow
na zachod od Atlanty. Podszed} do ekspedienta Mike’a Koppa, ktory stal pod wiszaca na Scianie
ogromng glowa losia, trofeum reklamujacym jeden z produktéw dostepnych w sklepie, czyli
sprzet do polowania na grubg zwierzyne?*!.

Galt zapytal o dostepne strzelby.

— Mam kilka 30-30 — powiedzial Kopp.

— Potrzebuje czego$ mocniejszego — odpart.

Potem zasypatl Koppa pytaniami o rozne rodzaje amunicji. Na jakq glebokos¢ wszedtby dany
pocisk po strzale z piecdziesieciu metrow? A ze stu metréw? Jaka jest sita uderzenia? Jaka jest
sita odrzutu?

Pytania byly zbyt szczegotowe, zeby Kopp mogt na nie udzieli¢ autorytatywnej odpowiedzi.
Galt zaczat sie odwraca¢ do wyjscia, ale zauwazyt zezujace ze Sciany wielkie brodate zwierze
kopytne i zebralo mu sie na wspomnienia.

— Prébowatem kiedys$ zabic tosia, ale chybitem.

Kopp przyjrzat sie temu blademu, nerwowemu mezczyznie i doszedt do wniosku, ze Galt
nigdy nie polowat na tosie ani zadng inng grubg zwierzyne.

J. Edgar Hoover monitorowat wydarzenia w Memphis i tego dnia rano, 29 marca, przyszedt do
pracy z poczuciem satysfakcji, ze wyszlo na jego. Uwazal, Ze zamieszki na Beale Street
potwierdzity stusznosc¢ jego wczesniejszych przestrog: King duzo méwi o biernym oporze, ale to
wylacznie zastona dymna. Rozruchy w Memphis pokazuja, co by sie stato, gdyby Kingowi
pozwolono pomaszerowa¢ do Waszyngtonu. Hoover miat wyjatkowo bliskie relacje z wladzami
Memphis — dyrektor strazy pozarnej i policji Frank Holloman pracowat wcze$niej jako agent FBI
i przez jakis czas pemit nawet funkcje dyrektora biura Hoovera w Waszyngtonie. Hoover zadbat
o to, zeby jego agenci we wspoéipracy z policja w Memphis zebrali jak najwiecej informacji
obciazajacych Kinga — i mozliwych do potwierdzenia przed sadem.

29 marca wczesnie rano w biurze terenowym FBI w Memphis panowato wielkie poruszenie.
Z Waszyngtonu zadzwonit wicedyrektor William Sullivan i rozmawiatl z zastepcg szefa biura,
agentem specjalnym C. O. Halterem. Chcial, Zeby ludzie Haltera dowiedzieli sie, czy podczas
pobytu w Memphis King sie tajdaczyl, za duzo pil, przejawiat inne ,,niewlasciwe zachowania”
albo ,naruszal normy w oficjalnej i prywatnej aktywnosci”. ,Pan Sullivan zazadal, zebysmy
uzyskali wszelkie mozliwe informacje na temat Kinga i nie spuszczali go z oka, dopdki nie
wyjedzie”, wspominal p6zniej Halter’*?. Agenci prébowali sie miedzy innymi dowiedzie¢, kim
byta kobieta, ktorej pontiaca Lee i Abernathy zatrzymali na ulicy poprzedniego dnia —
przypuszczalnie podejrzewali, Ze King miat z nia uméwiong schadzke.



Sullivan zazadat od agentow z Memphis, by udowodnili, ze odpowiedzialnos¢ za rozruchy na
Beale Street w duzym stopniu spada na Kinga. Kazal im znalez¢ odpowiedzi na takie pytania
jak: ,,Czy Martin Luther King w jakikolwiek sposob doprowadzit do wybuchu przemocy? Czy
w jego wypowiedziach byto co$, co moglo podburzy¢ thum? Czy King probowat zapobiec
przemocy? [...] Chociaz Martin Luther King glosi bierny opér, prawie wszedzie tam, gdzie sie
pojawi, wybucha przemoc”?43.

FBI w Memphis nie znalazto niczego, co by sugerowalo, ze King w jakikolwiek sposéb
sprowokowatl przemoc, ale specjalisSci z Wydzialu Wywiadu Rasowego uchwycili sie pewnej
potencjalnej linii ataku: King, ktory naklanial czarnych z Memphis do bojkotu biatych
przedsiebiorcow z centrum miasta, jest ,hipokryta”, poniewaz zarezerwowal sobie pokoj
w nalezacym do bialych hotelu Rivermont, podczas gdy mogt sie zatrzyma¢ w oddalonym
o zaledwie kilka przecznic motelu Lorraine.

FBI wystalo notatke do ,,kooperacyjnych mediow”, jak nazywano sprzyjajace Hooverowi
gazety na terenie catego kraju. ,Wlascicielami i klientami znakomitego hotelu Lorraine
w Memphis — napisano w notatce — sg wytacznie Murzyni, ale King nie udat sie tam po swojej
pospiesznej ucieczce. Uznal, Ze najlepszym miejscem na uspokojenie nerwow bedzie luksusowy
Rivermont, ktérego wilascicielami, zarzadcami i klientami sq prawie wylacznie biali. Bojkot
biatych przedsiebiorcéw nie obowigzuje Kinga, tylko jego zwolennikéw”?**. (W notatce nie
wspomniano, Ze osobg, ktora wybrala Rivermont, zaprowadzila tam Kinga i osobiscie go
zameldowala, byt policjant na motocyklu, a zrobit to na rozkaz Komendy Gtéwnej w Memphis).

Ostatecznie FBI nie udato sie wywolac wielkiego skandalu na tle zarzutu o ,hipokryzje”, ale
proba oszkalowania Kinga pociggnela za sobg inny skutek: kiedy King i jego ekipa znowu
przyjechali do Memphis, zatrzymali sie w motelu Lorraine, ktéry mial wprawdzie czarnych
wiascicieli, ale rowniez otwarty dziedziniec z fatwym dostepem do pokojow.

Przemoc w Memphis sklonita kierownictwo FB1 do ponowienia wniosku o zgode na zatozenie
podstuchow w biurach scLc w Atlancie i Waszyngtonie. William Sullivan wystal do Carthy
DeLoacha notatke, w ktorej napisat o ,,powadze sytuacji” w zwigzku ze zblizajaca sie Kampanig
Biednych Ludzi i zasugerowal, ze nalezy wzmoéc dzialania wywiadowcze wokot Kinga.
Stwierdzil, Ze demonstracje w Waszyngtonie ,moglyby sie skonczy¢ wielka przemoca
i rozlewem krwi. Poniewaz chodzi o stolice kraju, przyniostoby nam to niepowetowane szkody
propagandowe na calym Swiecie. Przygotowujemy sie do tego zadania od momentu, kiedy King
oglosil zamiar marszu na Waszyngton. PowinniSmy wykorzysta¢ wszystkie dostepne
mozliwoséci”?4°.

DeLoach i Hoover przychylili sie do oceny Sullivana. Na biurku Ramseya Clarka
blyskawicznie wyladowata podpisana przez Hoovera depesza, ale prokurator generalny nie
zaszczycit jej odpowiedzig.

Tego samego dnia kolo dziesigtej rano King obudzit sie w swoim apartamencie i wzigt sie
w gars¢. Wiedzial, ze czeka go ciezki dzien. Drzal na mysl o tym, co przeczyta w gazetach.
Reakcje mediow byly jeszcze gorsze, niz sie obawiat.

W artykulach padaly rozliczne barwne epitety. ,,Memphis Commercial Appeal” nazwatl go
,kurczakiem1! po krélewsku”246. W ,,Dallas Morning News” napisano: ,,Polujacy na naglowki
arcykaplan przemocy bez przemocy”?#’, a w ,,St. Louis Globe-Democrat”: ,Baran przewodnik
prowadzi owieczki na rzez”?48,



Senator Robert Byrd z Wirginii Zachodniej nazwal Kinga ,czlowiekiem, ktory wpedza
innych ludzi w tarapaty, a potem ucieka jak sploszony krolik”?4°. Zamieszki w Memphis to
,wielka kompromitacja doktora Kinga”, przekonywat zwykle mu przychylny ,New York
Times” i napisal, Ze sq one kolejnym argumentem za odwolaniem Kampanii Biednych Ludzi?*°.
Senator Howard Baker z Tennessee stwierdzil, ze w Swietle przemocy na Beale Street
proponowany przez Kinga marsz na Waszyngton bylby jak ,,zapalenie zapatki w celu zajrzenia
do zbiornika, czy nie skoriczyla nam sie benzyna”?°L.

King szybko wyrobit sobie wyobrazenie o panujacych w kraju nastrojach. Zdruzgotany wziat
prysznic i zaczat sie ubiera¢?>2. Kiedy zapinat koszule, do drzwi jego pokoju zapukal Abernathy.

— Mamy gosci, Martin.

King przeszed} do salonu i powitat tam trzech dwudziestokilkuletnich mezczyzn.

— JesteSmy od Invaders — powiedziat jeden z nich. — PrzyszliSmy wytlumaczy¢, co sie wczoraj
stalo.

Byli to Charles Cabbage, I1zzy Harrington i Calvin Taylor, przywodcy organizacji przez
wiekszos¢ ludzi obarczanej wing za przemoc na Beale Street.

King usiadl ze swoimi gos¢mi przy stole. Poczestowal ich papierosami i zapalili. Przez
przesuwne drzwi balkonowe wlewato sie do pokoju jasne Swiatlo. Osiem pieter nizej rzeka
Missisipi toczyta swoje wzburzone wody. Rozmowa zaczetla sie dosy¢ niezrecznie: Cabbage
powiedzial, Ze poprzedniego wieczoru zapukat do jego drzwi jakis cztowiek i ostrzegt go przed
zamachem na zycie Kinga®°3.

Pastor zbagatelizowat to, mowiac, ze spotyka sie z takimi pogrézkami na co dzien.

— Jesli ktos naprawde zechce mnie zabi¢, to ja mu nie zdolam w tym przeszkodzi¢ —
powiedziat.

I rzeczywiscie Cabbage byl zdumiony, ze King nie ma w hotelu ochrony — i ze nikt nie
pofatygowat sie przeszukac trzech Invaders, ktorzy przeciez mogli mie¢ przy sobie bron.

W koncu dotarli do zasadniczego tematu rozmowy. Invaders twierdzili, ze nie spowodowali
zamieszek, a na Beale Street nie bylo nikogo z przywédcow organizacji. Znali jednak mtodych
prowodyrow i przed marszem w zaden sposéb nie probowali ich powstrzymywac. A to dlatego,
ze Jim Lawson ich obrazit. Nie pozwolit Invaders wzig¢ udzialu w przygotowaniach do marszu,
w ogole nie dopuscit ich do glosu. Pastorzy nie rozumieja mtodych braci i tego, co sie naprawde
dzieje na ulicach, mowit Charles.

King stuchal tego ze strapiong ming. Sprawial wrazenie, ze przejrzat ich na wskros. Nie do
konca uwierzyl w ich wersje, ale doceniat gest — ze przyszli porozmawiac z nim twarzg w twarz.
Whyrazit jednak zdziwienie, zZe ktokolwiek moze sie ucieka¢ do przemocy.

— Nalezalo usigs¢ i porozmawia¢ przed marszem — powiedzial. — Jim mi moéwil, ze
w Memphis nie ma ludzi od Black Power.

King byt mniej zainteresowany ustaleniem dokladnych przyczyn zamieszek niz
zagwarantowaniem, ze przemoc nigdy wiecej nie wybuchnie: juz zdecydowal, ze wréci do
Memphis.

— Co moge zrobi¢, zeby poprowadzi¢ pokojowy marsz? — zapytal. — Bo wiecie, ze musze to
zorganizowa¢. Nie ma innej drogi’®*. — Obiecal, ze scLc starannie zaplanuje nastepne
wydarzenie i wlaczy Invaders do dyskusji. — Wezmiecie w tym udzial — przyrzekt im. — Nie
zostawimy was na lodzie.



Po wyjsciu z hotelu Invaders byli pod ogromnym wrazeniem. Mimo Ze nie podpisywali sie
pod filozofig biernego oporu, nie mieli watpliwosci, ze przebywali z wybitnym cztowiekiem.

,INie podnosit glosu — wspominat Calvin Taylor. — Nie by} rozgoryczony. Kiedy wszed} do
pokoju, mialo sie wrazenie, ze przyszedt podmuch wiatru i wszystko spowit spokoj. Tego
czlowieka otaczata pokojowa aura”?°°,

Kilka godzin pézniej Eric Galt przyjechal swoim mustangiem do duzego sklepu sportowego
Aeromarine Supply Company niedaleko lotniska w Birmingham?°®. Sklep reklamowat sie jako
oferujacy jeden z najbogatszych asortymentéw wszelkiego rodzaju broni palnej. Galt, zapalony
czytelnik gazet, widzial zapewne duzq reklame publikowang przez caly tydzien w ,,Birmingham
News”: ,,Bron, bron, bron. Browning, Remington, Colt. Na stanie ponad tysigc sztuk broni palnej
do wyboru. Kup, sprzedaj, wymien. Airport Hiway 5701”.

Podszedl do lady w Aeromarine, za ktérg stat niejaki U. L. Baker (pozniej szczegélowo
zrelacjonowat te rozmowe wiadzom). Tym razem Galt znacznie lepiej wiedzial, czego chce.

— Chcialbym obejrzec¢ tego winchestera — powiedziat.

Byt to karabin powtarzalny model 70 kaliber .243, przeznaczony do strzelania do jeleni ze
Sredniej do duzej odlegtosci.

Baker zdjat go z péiki i dat Galtowi do obejrzenia. Galt po chwili odtozy? go na bok i poprosit
Bakera o pokazanie mu kilku innych modeli. Ogladat je przez pare minut i w koncu zdecydowat.

— Chcialbym to — powiedzial, pokazujac na remingtona gamemastera kaliber .243. — Ma pan
do niego celownik?

Baker przyniést regulowany celownik produkcji Redfielda, ktéry spodobat sie Galtowi. Galt
zapytal, ile to bedzie razem kosztowato.

Baker podliczyt i wymienit sume:

— To bedzie dwiescie czterdzieSci osiem dolaréw i piecdziesigt dziewie¢ centow.

Galt powiedzial, zZe kupuje. Kiedy Baker montowal na zapleczu celownik, inny klient,
miejscowy mitosnik broni palnej i weteran Narodowego Stowarzyszenia Strzeleckiego Ameryki
John DeShazo, podszed} od tytu do Galta, ktory lekko sie wystraszyt.

— Do czego chce pan tego uzywac? — zapytat.

— Jade z bratem polowac na sarny.

DeShazo odniost wrazenie, ze w oddechu Galta wyczuwa alkohol.

— Kawat gnata — skomentowat.

Galt zaczat nieskladnie thumaczy¢, ze beda polowali w Wisconsin. DeShazo uznal, ze klient
nie wyglada na mysliwego, a jego sposdb obchodzenia sie z broniq wskazuje, ze jest w tej
dziedzinie nowicjuszem.

— To naprawde catkiem mocny karabin — ostrzegt go DeShazo. — Bedzie pan musiat sie
nauczyc¢ go uzywac.

Galt poprosit jeszcze o kilka pudetek amunicji, na fakturze podpisat sie ,,Harvey Lowmeyer”
i powiedzial, ze mieszka przy South Eleventh Street 1907 w Birmingham. Otworzy} portfel,
zaplacil gotowka — samymi dwudziestkami — i wyszed} ze sklepu z karabinem w futerale pod
pacha.

Po potudniu zadzwonit do sklepu i powiedzial, Ze chce wymieni¢ karabin na inny.

— Moj brat mowi, ze kupitem nie taki jak trzeba — powiedzial do Dona Wooda, syna
wiasciciela sklepu, ktéry odebrat telefon. — Potrzebuje czego$ ciezszego.

Wood odparl, ze chetnie wymieni mu karabin, ale za chwile zamykaja, wiec musialby przyjsc¢



nastepnego dnia. Galt wynajat pokdj w motelu Travelodge z zamystem, Ze nastepnego dnia rano
znowu pojedzie do sklepu z bronig.

Po spotkaniu z Invaders King skonczyt sie ubiera¢ i zszedt do przedstawicieli mediow
zgromadzonych w hotelowej sali konferencyjnej. W zielono-niebieskim jedwabnym garniturze
i cieniutkim krawacie wygladat schludnie i elegancko, ale Abernathy martwit sie o przyjaciela.
Uwazal, ze King jest za bardzo zmeczony i przygnebiony, zeby stawi¢ czolo zgrai wrogo
nastawionych dziennikarzy. Przewidywal, Ze go zniszcza.

Jednak po wejsciu do jasno oswietlonej sali King najwyrazniej przeszedt metamorfoze. Byt
skoncentrowany, stanowczy, emanowal ostroznym optymizmem. Kamery nie uchwycily ani
Sladu watpliwosci, ktore targalty nim poprzedniego wieczoru. Zdziwiony Abernathy pomyslat, ze
King przejawia ,,cechy lwa”.

— Dlaczego uciek} pan wczoraj z marszu?

— Nie ucieklem — zareplikowat King niezrazonym tonem. To byla kwestia zasad. — Zawsze
moéwilem, ze nigdy nie poprowadze demonstracji, w ktérej pojawia sie przemoc?°’.

Wyjasnil, Ze sprawcami zamieszek nie byli wilasciwi uczestnicy demonstracji. Chodzito
o garstke niezdyscyplinowanych mtodych ludzi, ktérzy sie pod nig podczepili. Stwierdzil, ze
jego decyzja o wsparciu strajkujacych opierata sie na ,,btednych przestankach”.

— Kiedy przemawiatem tutaj dwa tygodnie temu, w kosSciele i na zewnatrz zebraty sie tysigce
ludzi. Nikt nie buczat. Nikt nie krzyczat ,,black power”. Uznalem, ze walki ideologiczne, ktore
znamy z wiekszosci miast, zwlaszcza z Péinocy, tutaj nie istnieja.

Oznajmit, ze zrozumiat swoj btad. Gdyby maégt cofngé czas, usiadiby do stotu z murzynska
mlodziezq z Memphis i przedyskutowat z nig calg sprawe.

— Sa wsciekli — powiedzial — i majg poczucie, Ze spoleczenstwo, a nawet czarna spotecznosc¢
nie chcg stuchac ich glosu.

Jeden z dziennikarzy zapytal Kinga, czy przemoc na Beale Street zapowiada kolejne dlugie
lato zamieszek w catym kraju.

— Nie moge nikomu zagwarantowac, ze w Memphis czy innym mieScie Ameryki nie dojdzie
tego lata do zamieszek — odpart King. — Nasze wladze nic nie zrobily w kwestii poprawy
warunkow, ktére wywotaty ubiegloroczne zamieszki.

— Czyli nie moze pan dac spoteczenstwu gwarancji?

— Nie wiem, co ma pan na mysli, mowigc o ,,gwarancjach”. Nie zamierzam udawac cztowieka
wszechwiedzacego. Moge tylko zagwarantowaC, Ze nasze demonstracje, zorganizowane
i pilnowane przez scLc, beda mialy pokojowy przebieg.

Wydarzenia z poprzedniego dnia byly zasmucajace, a nawet tragiczne, ale nie odebraty
Kingowi wiary. Mowil, ze filozofia pokojowych protestow nadal jest jedyng nadziejq dla
Ameryki i Swiata — wrecz jedyng alternatywa dla zagtady ludzkosci.

— Bierny opor moze by¢ rownie zarazliwy, jak przemoc — stwierdzit i dodal, Ze zamierza to
udowodni¢ w nastepnym miesigcu podczas Kampanii Biednych Ludzi w stolicy kraju. —
JesteSmy catkowicie zdeterminowani — oSwiadczyt — aby p6js¢ do Waszyngtonu.

Po rozejsciu sie dziennikarzy King, bardzo ucieszony w miare bezproblemowym przebiegiem
konferencji, odwrocit sie do Abernathy’ego i Lee. , To byt chyba jego najlepszy wystep dla
prasy”, pomysélal Abernathy?°8. Lee ocenil pézniej, ze King ,z pewnoscia zostal powolany do



tego, co robi — nie przeszedtby w jedna noc takiej przemiany, gdyby Bog nie natozyl na niego
rak”2>9,

King byl juz jednak mys$lami gdzie indziej.

— Zrobilby$ co$ dla mnie, Ralph? — zapytat*®?.

— A co?

— Moglbys mnie zabra¢ z Memphis?

Kiedy samolot wyladowal tego wieczoru w Atlancie, Abernathy odebrat na lotnisku swdj
samochéd i podrzucit Kinga do ymca przy Butler Street?®!. King liczyl na to, Ze sauna
i dzialania jego niewidomego masazysty postawiq go na nogi.

Jaki$ czas pozniej King i Abernathy wraz z Zonami zasiedli do przebiegajacej w niezbyt
radosnej atmosferze kolacji w domu Abernathy’ego®%?. Juanita Abernathy podala rybe
i specjalng zapiekanke, ktorg robita tylko raz do roku — ze swinskich uszu, racic i ogona. Po
ciezkim positku usiedli na sofach. Coretta i pafistwo Abernathy prébowali pocieszy¢ Kinga, ale
niezbyt im sie to udato. Pastor wcigz lizal rany.

Myslat o tym, zeby wzorem Gandhiego rozpoczac¢ diugi post, dla oczyszczenia ruchu scLc.
Opowiadal o dawnych czasach w Montgomery, wylawial z pamieci dawno zapomniane
nazwiska i ponownie przezywal mlodziencze triumfy z okresu najwiekszych sukceséw ruchu.
Probowat sie zdrzemna¢ na fotelu w salonie, zrzedzac zartobliwie, Ze fotel jest za maty.

Nastepnego dnia w Birmingham Eric Galt pojechat do sklepu z bronig, ktéry byt czynny od
dziewiatej?®3. Don Wood juz na niego czekal. Klient wydawat sie podejrzany, totez chciat
sprawdzi¢ kazdy element transakcji. Podobnie jak John DeShazo szybko wywnioskowal, ze Galt
stabo zna sie na broni palnej, a na polowaniach jeszcze gorzej. Galt powiedziat Woodowi, zZe
chciatby rzuci¢ okiem na remingtona gamemastera 760 kaliber .30-06. Handlarz zdjat z pétki
karabin, ktéry natychmiast przypadt Galtowi do gustu. Byl przeladowywany ,na pompke”,
w materiatach promocyjnych Remingtona reklamowany jako ,najszybsza na Swiecie recznie
obstugiwana bron na gruba zwierzyne”.

Kiedy Galt obracat w dloniach gamemastera, Wood go zapytat:

— Po co to panu potrzebne? Z .243 zabije pan kazde zwierze w Alabamie.

— Planuje polowa¢ w Wisconsin — odpart Galt, sugerujac, ze tamtejsze jelenie sq wieksze.

Gamemaster .30-06 z pewnoscig uporalby sie ze zwierzyng nie tylko z Alabamy, lecz takze
z Wisconsin. Kule do tej broni wazq dwa razy wiecej niz do strzelby kalibru .243, ktorg Galt
kupit dzien wczesniej.

Klient zadal troche technicznych pytan dotyczacych predkosci i trajektorii roznych rodzajow
amunicji. Wood polecit pociski peloptaszczowe Remingtona-Petersa .30-06 z miekkim
czubkiem — jak stwierdzil, silnie znieksztatcajacy sie po uderzeniu pocisk powali najwiekszego
jelenia na swiecie z odleglosSci trzystu metrow. Ze stu metréw zatrzyma szarzujacego Nosorozca.
Cechuje go zaskakujaca celnosc: jezeli obiekt, do ktorego sie mierzy, znajduje sie w odlegtosci
stu metrow, pocisk obnizy lot o zaledwie jedng setng cala.

Galtowi szczegolnie spodobat sie sposob przeladowywania broni, umozliwiajacy trzymanie
palca na cynglu i obserwowanie ofiary przy jednoczesnym delikatnym przesuwaniu mechanizmu
przetadowujacego. Jak napisano w broszurze Remingtona, ,,ta metoda przeladowywania pomaga



strzelajgcemu w trzymaniu celu na muszce w sytuacjach, kiedy trzeba wypali¢ po raz drugi
i trzeci... dzieki czemu jeleni cze$ciej trafia do zamrazarki”?4.

Galt powiedzial, ze wezmie gamemastera .30-06, mimo Ze kosztowal troche wiecej niz .243.
Z dostepnych celownikow wybrat redfielda 2 x 7. Wood poprosit o kilka godzin na
zamontowanie celownika i Galt sobie poszedt. Wood zamontowal celownik osobiscie i ustawit
na maksymalne, siedmiokrotne powiekszenie — trzymany na muszce jelen wydawatby sie siedem
razy blizszy niz w rzeczywistosci. Firma chwalila sie, ze celownik ten ,,zapewnia wystarczajaco
szerokie pole widzenia, aby mozna bylo Sledzi¢ poruszajace sie zwierzeta, a jednoczesnie daje
dostateczne przyblizenie, aby mozna byto strzela¢ do malych szkodnikéw”2%°. Dodatkowa zaletg
urzadzenia byla powloka fluorku magnezu na soczewce, co pozwalalo polowac przy niskim
natezeniu Swiatta, nawet p6zno o zmierzchu.

Jedyny problem z celownikiem polegat na tym, ze po jego zamontowaniu gamemaster nie
miescit sie w futerale. Kiedy Galt wrécit do sklepu o trzeciej po potudniu, Wood zasugerowat
mu zakup eleganckiego skorzanego futeratu, ale Galt nie chciat juz zwieksza¢ swoich wydatkéw.
Wood wymyslit rozwigzanie zastepcze: pogrzebat na zapleczu i znalazt stare pudetko na strzelbe
Browninga, troche wieksze od pudetka na gamemastera. Wtozyt strzelbe do pudelka, do ktérego
ledwie sie zmiescila, i zabezpieczyt je tasSma klejaca.

Galt zaakceptowal to zaimprowizowane rozwigzanie, wybral amunicje — pudeltko
z dwudziestoma pociskami Remington-Peters .30-06 — i powiedzial Woodowi, ze chcialby
uregulowac rachunek. Wyijat portfel i pokryt ré6znice w stosunku do zakupu z poprzedniego dnia.

Tym razem réwniez podat nazwisko ,,Harvey Lowmeyer” i adres w Birmingham. Wood nie
prosit klientow o okazanie dowodu tozsamosci — prawo tego nie wymagato. Galt usmiechnat sie
niezrecznie, wzigt pudto pod pache i ruszyt do drzwi.



17
Losy ruchu zaleza od Memphis

Tego samego dnia rano w Atlancie King zwolal nadzwyczajne zebranie scLc, zeby oméowic
kwestie wydarzen w Memphis. Calodniowa narada odby!a sie w sali konferencyjnej na drugim
pietrze Ebenezer Baptist Church przy Auburn Avenue. Z calego kraju przylecieli najwazniejsi
doradcy: Chauncey Eskridge, jeden z konsultantow prawnych Kinga z Chicago, Stanley Levison
z Nowego Jorku, Walter Fauntroy z Waszyngtonu, delegacja zwiazkow zawodowych
z Memphis. Byli tez najblizsi wspotpracownicy Kinga: Andrew Young, James Bevel, Dorothy
Cotton, Hosea Williams, James Orange, Jesse Jackson i oczywisScie Abernathy.

Przez cale przedpotudnie King siedzial w ciasnej tawce szkolki niedzielnej, skrzypiacym
meblu z niewielkim blatem do pisania na waskiej poreczy. Spokojnie stuchat cztonkéw swojego
sztabu, ktorzy analizowali katastrofe w Memphis. Kldcili sie, miotali oskarzeniami i wymieniali
winnych z nazwiska. W niczym nie mogli doj$s¢ do zgody — poza tym, ze Memphis bylo
katastrofa i ze King pod Zadnym pozorem nie powinien wraca¢ do tego ogarnietego wrzeniem
nadrzecznego miasta. Jeden z doradcow stwierdzil, ze sytuacja w Memphis ,byla ustawka”,
przypuszczalnie zaaranzowang przez FBI, zeby raz na zawsze zniszczy¢ Kinga?%®. Udzial w tym
marszu oznaczal zejscie z drogi do glownego celu i niebezpieczny skret w lewo, a takze
obciazenie finansowe, na ktére scLC nie mogta sobie pozwolic.

King przystuchiwat sie temu sporowi coraz bardziej poruszony i zestresowany. Bolato go, ze
wielu cztonkéw jego sztabu najwyrazniej nie popiera Kampanii Biednych Ludzi. Projekt
waszyngtonski, twierdzili, jest zbyt ambitny, za bardzo skomplikowany logistycznie, za bardzo
niejednoznaczny w swoim przekazie. King w milczeniu shuchat doradcow, ktérzy mowili, co
powinien robic¢. Jim Bevel chciat sie skupi¢ na wojnie wietnamskiej. Jesse Jackson uwazal, ze
najbardziej obiecujacym sposobem wykorzystania czasu i energii scLC sa lokalne inicjatywy
gospodarcze takie jak Operacja Koszyk Chleba, ktora kierowal w Chicago. Hosea Williams
powiedzial, Ze najlepsza droga do zdobycia wiadzy sa kampanie rejestrowania wyborcéw, ktore
doprowadza do wyboru politykéw sprzyjajacych ich sprawie.

Po jakims$ czasie King stracit watek dyskusji. Jego mtodzi doradcy byli uparci. Ogarniato ich
zniecierpliwienie i kazdy chcial pociagna¢ ruch w swoja strone. Niektorzy uwazali sie za
inteligentniejszych od Kinga; mieli tez poczucie, ze stracit kontakt z ludZmi w terenie.

King powoli wstat z tawki i wyrazit swdj poglad na cala sprawe.

— JesteSmy w powaznych tarapatach. Caly ruch jest skazany na porazke

Czy oni tego nie widzg? Tutaj nie chodzi juz o Memphis, czy nawet Waszyngton. Tutaj nie
chodzi o subtelne szczegoly strategii protestu. Tutaj chodzi o fundamenty filozofii biernego
oporu. Plomien ich ruchu moze zgasna¢. Stawka jest wszystko, o co walczyli od czasu
Montgomery. Zapomnijmy o Waszyngtonie. Trzeba to sobie wybi¢ z glowy, zanim nie
udowodnia spoteczenstwu, ze potrafia zorganizowa¢ pokojowy marsz, odkupia swoje bledy
i przywroca prymat swojej zasadniczej idei.
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— Memphis to kampania waszyngtoniska w miniaturze — powiedziat.

Nie ma innego wyboru: trzeba tam wroci¢, zanim pojda gdziekolwiek indziej.

— Losy ruchu zalezg od Memphis?®8.

Czlonkowie zarzadu nie chcieli ustgpi¢. Wiekszos¢ doradcow Kinga uwazata, ze zarowno
Memphis, jak i Waszyngton to zte pomysty.

King w koncu stracit cierpliwos¢. Uznal, ze jego wspotpracownicy sq za bardzo zadowoleni
z siebie i za bardzo folguja prywatnym ambicjom. Najbardziej zeztoscit sie na Jessego Jacksona,
ktory najwyrazniej prébowat stworzy¢ w Chicago swoje ksiestwo udzielne.

— Wymyslaliscie wilasne projekty — powiedzial King — a potem mnie weciggaliscie. Jesli
uznawatem, ze to wazne dla ruchu i dla was, zawsze udzielalem wam pelnego poparcia. Teraz
nie mam waszego pelnego poparcia. Teraz, kiedy chce, Zebyscie pomogli mi w Memphis,
wszyscy s za bardzo zajeci®®°.

W koncu zwrdcit sie do Abernathy’ego:

— Daj kluczyki, Ralph. Jade stad?7°.

Abernathy zrobit zaskoczona mine. Podczas dyskusji bawil sie kluczykami Kinga
i w pewnym momencie odruchowo witozyt je do kieszeni. Teraz je oddat i King ruszyt w strone
schodow.

Abernathy poszedt za nim.

— Co cie dreczy, Martin?

— Uciekam, Ralph, tak jak wczoraj uciekiem.

— Dasz mi zna¢, gdzie jestes?

King nie odpowiedziat.

U szczytu schodow stangt Jesse Jackson.

— Nie przejmuj sie, doktorku, wszystko bedzie dobrze — rzucil w strone Kinga®”!.

Pastor przystanat na polpietrze i powiedziat:

— Woecale nie bedzie dobrze, Jesse. Jesli wszystko potoczy sie dalej tak jak teraz, to nie tylko
SCLC, ale i caly kraj bedzie w tarapatach. Jeste$ tak bardzo zajety wlasnymi sprawami, Ze nie
bierzesz udzialu w osigganiu celow naszej organizacji. Jesli chcesz sobie wykroi¢ swoja nisze
w spoleczenstwie, to prosze bardzo, ale na litos¢ boska, nie zawracaj mi glowy!

Jacksona zatkatlo. King wsiadl do samochodu i odjechal. Zostawil swoich doradcéw
skotowanych i zdruzgotanych. Abernathy probowat naprawic sytuacje.

— Nasz przywodca jest zdezorientowany i potwornie zestresowany — powiedzial posepnym
tonem. — Musimy go wesprze¢ w tych ciezkich chwilach?’2.

Thimaczyl, Zze wydarzenia w Memphis wstrzasnely Kingiem do glebi. Przezywa kryzys
duchowy. Nie majg wyboru — wszyscy musza pojecha¢ do Memphis, zeby uratowac ruch.

Cala sala sie z nim zgodzita. ,,Nigdy wczesniej nie widzieliSmy takiego wybuchu Martina —
wspominat Andrew Young. — Po jego wyjsciu ludzie byli tak oszotomieni, ze nareszcie zaczeli
shuchaé¢. Zaprzeg dzikich koni w koncu sie zjednoczy}t”?73.

Rozmawiali o Memphis i postanowili, Zze wyslg tam swoich najlepszych ludzi przed Kingiem,
zeby skonsultowali sie z Invaders i zaplanowali kazdy element marszu. Chcieli da¢ Kingowi
wszystko, czego sobie zyczyt.

Nastgpita tak wielka przemiana, ze kilku czlonkéw zarzadu miato wrazenie, jakby na sale
splynal Duch Swiety. Wznosili okrzyki wojenne i wolali ,,alleluja”?’4. Andrew Young taiczyt.
Ze sporu wyklula sie zgoda.



Jednak przez kilka dilugich godzin nie mogli zlokalizowac¢ Kinga, zeby przekaza¢ mu dobra
nowine. Do dzisiaj pozostaje tajemnica, co przez ten czas robit. Niektorzy mowili, ze poszed} do
jednej ze swoich kochanek?”. Inni twierdzili, Ze rozmawial ze swoim ojcem, Martinem
Lutherem Kingiem seniorem, nazywanym ,,Daddy King”. Jeszcze inni przekonywali, Ze przezyt
cos w rodzaju ogrojca, chwili rozterek i poszukiwania odpowiedzi w jakims ulubionym miejscu
odosobnienia.

Kiedy King znowu sie pojawit po kilku godzinach, wiadomos$¢ o pojednaniu przyniosta mu
wielkq ulge. Musiat sie teraz spakowac przed szybka podr6za do Waszyngtonu — nastepnego
dnia wyglaszal tam wazne kazanie. Po powrocie ze stolicy mial w calosci przeznaczy¢ swoj czas
i energie na jedno miejsce: Memphis.

Nastepnego dnia pare minut po jedenastej rano King wyszed} na wielka bialg ambone Katedry
Narodowej w Waszyngtonie. Odziany w duchowne szaty pastor sprawial wrazenie, Ze otrzasnat
sie z wczorajszej rozpaczy. W ogromnym wnetrzu zgromadzito sie ponad trzy tysigce wiernych,
a dodatkowy tysiac stal na zewnatrz. Miato to by¢ ostatnie oficjalne kazanie Kinga.

King plomiennym tonem mowit o Wietnamie, o tej ,,jednej z najbardziej niesprawiedliwych
wojen w dziejach $wiata”?’%. Konflikt ten ,wzmocnit kompleks militarno-przemystowy,
wzmocnit sity reakcji w naszym kraju, zachwial losem naszej ojczyzny i zbudowatl wizerunek
Ameryki jako aroganckiego panstwa”.

Glownym watkiem kazania byla bieda w Stanach Zjednoczonych, a takze moralny obowigzek
jej zwalczania.

— Kazdy wielki narod jest narodem wspoétczujacym — powiedzial — ale Ameryka nie wykonuje
swoich zobowigzan wobec biednych.

Amerykanska biede poréownal do ,monstrualnej oSmiornicy rozposScierajacej swoje
napastliwe chwytne macki”. W ostatnich miesigcach byt w Appalachach, w gettach Newark
i Harlemu i wielu innych spauperyzowanych miejscach Ameryki i zobaczyt tam tak nedzne
warunki zycia, ze powiedzial: ,Przyznam, ze dostlownie plakalem”. Zrelacjonowat
zgromadzonym wiernym, ze w Marks w stanie Missisipi, najbiedniejszym hrabstwie w kraju, na
twarzach tamtejszych robotnikow rolnych widziat tyle glodu, ze doszedt do wniosku, iz
konieczne jest jakie$ radykalne posuniecie, aby uswiadomi¢ przywodcom kraju spustoszenia
poczynione przez systemowa, utrzymujacq sie od wielu pokolen biede.

— Przychodzimy do Waszyngtonu z Kampaniq Biednych Ludzi — zapowiedziat.

Obiecat przyprowadzi¢ ze soba armie ludzi wszystkich ras i ze wszystkich srodowisk, ludzi,
,Ktorzy nabrali poczucia, ze zycie jest dlugim, opuszczonym korytarzem bez wyjscia, ludzi,
ktorzy nigdy w zyciu nie widzieli lekarza ani dentysty”. Cztonkowie armii biednych ludzi ,,nie
zamierzajg zdewastowaC Waszyngtonu”, powiedziat King, ale podejma ,,dotkliwe dzialania bez
uzycia przemocy”, jak to nazwal. Fizyczna walka nic nie da — ani w Memphis, ani
w Waszyngtonie, ani w Wietnamie.

— Musimy nauczyc sie zy¢ razem jak bracia albo razem zginiemy jak ghipcy.

W sprawie amerykanskiej biedy nic sie nie zrobi, ,,dopdki ludzie dobrej woli nie zmobilizujaq
swoich serc i dusz”.

Po kazaniu King zorganizowal krotka konferencje prasowa, na ktérej jednoznacznie
zadeklarowal, Ze nie poprze kandydatury prezydenta Johnsona na drugg kadencje.



— Alternatywe widze w senatorze McCarthym i senatorze Kennedym — powiedzial, chociaz
mial juz wyrobiona opinie, ze lepszym wyborem bylby ten drugi?”’.

Podobnie jak w Memphis dziennikarze prosili go o prognozy dotyczace zamieszek
w miesigcach letnich.

— Nie lubie przewidywac przemocy — odpart King — ale sadze, Ze jezeli do czerwca nic nie
zostanie zrobione, zeby da¢ mieszkancom gett nadzieje, to nadchodzace lato bedzie jeszcze
gorsze od ubieglorocznego.

Bytoby to straszne nie tylko dla samych gett, lecz takze dla stanu amerykanskiej demokracji.

— Dwa kolejne lata takie jak poprzednie nieuchronnie doprowadzq do przejecia wladzy przez
prawice i powstania panstwa faszystowskiego.

— Co musialoby sie wydarzy¢, zeby odwotal pan Kampanie Biednych Ludzi? — zapytatl jeden
z dziennikarzy. — Co musiatby zrobi¢ Kongres albo prezydent?

King odpowiedzial, ze z radoscia odwotatby demonstracje, gdyby Kongres przyjat zalecenia
wysuniete niedawno przez Komisje Kernera, dwupartyjne ciato, ktére wnikliwie przeanalizowato
zamieszki w Watts, Newark, Detroit i innych miastach. Nie dostrzegat jednak zbytnich powodow
do optymizmu.

— Chetnie porozmawiam z prezydentem Johnsonem czy kimkolwiek innym — powiedziat. —
Zawsze jestesmy gotowi do negocjacji’’®.

Prezydent Johnson zdecydowanie nie byl w tej chwili w nastroju do negocjowania z Martinem
Lutherem Kingiem. Przebywat zaledwie kilka kilometrow dalej, w Biatym Domu, i planowat
wazne przemowienie, ktore mial wyglosi¢ tego wieczoru w telewizji. Zamierzal je poswiecic¢
przede wszystkim wojnie w Wietnamie, ale rozwazat pomyst wrzucenia na koniec sensacyjnej
wiadomosci, ze wycofuje sie z wyscigu prezydenckiego w 1968 roku.

Juz od wielu miesiecy myslat o tym, zeby nie ubiegac sie o druga kadencje. Kryto sie za tym
wiele powoddw, ale przede wszystkim Johnson fatalnie sie czut w Biatym Domu. Nawiedzaty go
koszmary senne zwigzane ze zdrowiem. Poparcie sondazowe spadlo do trzydziestu szeSciu
procent. Miat wrogéw we wszystkich srodowiskach. Probujac opisa¢ nastroje panujace
w Bialym Domu, Zona prezydenta Lady Bird Johnson sparafrazowata Yeatsa: ,,Nad wszystkim
wisza miazmaty klopotow”.

Najwieksze zmartwienie Johnsona stanowita tak surowo krytykowana przez Kinga wojna
w Wietnamie. Potudniowo-wschodnia Azja, w ktorej ugrzezlty amerykanskie wojska, stala sie
obsesjg prezydenta. Pozerala wiekszoS¢ jego czasu i energii i tak bardzo obcigzala Skarb
Panstwa, ze Johnson nie mogt juz sobie pozwoli¢ na realizacje swojego ukochanego programu
Wielkie Spoteczenistwo. Osaczony przez krytykdw wojny popadal w paranoje. Nie ufal starym
znajomym i tkwit uwieziony w gabinecie, ktory kiedys uwielbiat.

Chciat sie z tego wyrwac.

,Mialem poczucie, ze ze wszystkich stron gna ku mnie gigantyczny poptoch — powiedziat
pozniej do historyczki Doris Kearns Goodwin. — Demolujacy sklepy czarni, demonstrujacy
studenci, maszerujace matki na zasitkach, narzekajacy profesorowie i histeryczni dziennikarze.
A potem kropla, ktora przelata czare. Ziscito sie to, czego sie najbardziej batem od pierwszego
dnia prezydentury: Robert Kennedy otwarcie oglosit zamiar odzyskania tronu na cze$¢ pamieci
swojego brata. Skuszony magia tego nazwiska naréd amerykanski taficzyt na ulicach”?7°.



Oddanie witadzy bez walki bylo catkowicie sprzeczne z naturg Johnsona, ale intuicja
podpowiadata mu, ze jezeli teraz zrezygnuje, to odbuduje kapitat polityczny i dokonczy kadencje
w dobrym stylu, by¢ moze poswiecajac jej ostatnie miesigce na wyciggniecie Ameryki
z Wietnamu. Byloby to wycofanie sie z honorem, wielkoduszne wyjscie. Autorzy jego
przemowien przygotowali na ten wieczor dwa zakonczenia. Wybér nalezat do Johnsona.

Prezydent przez cate popotudnie toczyt wewnetrzne zmagania. W porze kolacji dalej nie
wiedzial, ktore zakonczenie powinien wybrac. O dziewiatej pojawit sie na ekranach telewizorow
w catym kraju. Przez dwadziescia pie¢ minut mowil o Wietnamie i swoim pragnieniu pokoju.
Powiedzial, ze wstrzymuje bombardowania na wiekszosci terenéw péinocnego Wietnamu,
i zaproponowat Ho Chi Minhowi powazne rozmowy.

A potem, bez zadnej zapowiedzi, zupetnie zmienit ton.

— Poniewaz kazdego dnia wazq sie nadzieje Swiata na pokoj, uwazam, ze nie wolno mi
poswiecaC nawet minuty na partyjne rozgrywki ani zadne obowigzki inne od cigzacych na moim
dostojnym urzedzie. W zwigzku z tym nie bede sie ubiegal o nominacje swojej partii i nie
przyjme nominacji swojej partii na nastepna kadencje prezydencka?®’.

Zakonczywszy przemowienie, rozanielony Johnson zerwat sie z krzesta i wybiegl z Gabinetu
Owalnego, zeby poby¢ ze swoja rodzing. ,,Wygladal jak wypuszczony na wolnos¢ wiezien —
napisata pierwsza dama. — Wszystkim nam ubylo po dwadziescia pie¢ kilo i duzo radosniej
patrzyliémy w przysztoéé”?81,

Sam prezydent nastepujaco opisal swoj nastréj: ,Zadna inna decyzja w moim zyciu nie
wydawala mi sie tak bardzo stuszna”?%2,
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Strzelanie do tarczy w Shiloh

Po zakupie strzelby i celownika w Birmingham Eric Galt wrécit do kamienicy czynszowej
w Atlancie i skrzetnie ukryt swéj nabytek przed innymi najemcami i gospodarzem. Duzo czasu
poswiecat lekturze gazety ,,Atlanta Constitution”, ktéra obszernie zrelacjonowata klopoty Kinga
w Memphis, a 1 kwietnia poinformowata o jego zapowiedzi, Ze za kilka dni znowu przyjedzie,
aby stana¢ na czele pokojowej demonstracji na Beale Street.

Galt juz wiedzial, gdzie powinien by¢. Szalone tempo Kinga w polaczeniu z czestymi
zaimprowizowanymi zmianami harmonogramu sprawialo, Ze jego wytropienie bylo prawie
niemozliwe. Od czasu, kiedy Galt zamieszkal w kamienicy czynszowej, wedrowny pastor
wpadat do Atlanty jak po ogien. Tym razem jednak gazety precyzyjnie podaly miejsce
nastepnego wystapienia Kinga — na historycznej Beale Street w centrum Memphis — co dalo
Galtowi kilka dni na zaplanowanie wszystkiego.

,Musisz mie¢ cel, do ktérego strzelasz, i prosta droge do niego — przekonywatl doktor Maltz
w Psycho-Cybernetics. — Zrealizuj to, co sobie wyznaczysz, a pozyskasz moc”?83,

Galt zobaczy} przed soba prosta droge do celu. W jego schemacie zachowan pojawita sie
wyrazna zmiana. Zwawiej sie poruszal, poskromil gorgczkowo rozbiegane mysli i zaczat
prowadzi¢ spdjne przygotowania. Zaplacit czynsz za kolejny tydzien. Kupil mape stanow
Georgia i Alabama oraz calych Stanéw Zjednoczonych, zeby zaplanowac trase przejazdu do
Tennessee. 1 kwietnia okolo dziesiatej rano zaniost worek brudnych ubran do pralni Piedmont
u wylotu Peachtree Street i dokladnie poinstruowal pracowniczke, co ma zosta¢ wyprane
chemicznie, miedzy innymi marynarka od garnituru w czarng krate’®*. Pozostale rzeczy jak
zawsze chcial mie¢ wyprane bez krochmalu i poskladane. Pracowniczka, panna Annie Estelle
Peters, napisata na pokwitowaniu jego imie i nazwisko: ,,Galt, Eric”.

2 kwietnia Galt zgromadzit caly swoj skromny dobytek w jednym miejscu i umiescit karabin
Gamemaster, nadal przechowywany w pudetku po browningu, w bagazniku samochodu. Potem
dorzucit przybory toaletowe w taniej japonskiej kosmetyczce ze skaju, amunicje Remington-
Peters i sprzet fotograficzny, a takze radio tranzystorowe Channel Master, zeby moc $ledzi¢
ruchy Kinga. Wiekszo$¢ pozostalych rzeczy, w tym telewizor Zenith, zostawil w pokoju.
Obawiajac sie wlamania, rewolwer .38 z krétka lufa schowal w piwnicy czynszéwkiZ®.

Bylo ciepte wiosenne przedpotudnie i storice swiecilo Galtowi w plecy, kiedy wyjechat
swoim mustangiem z Atlanty w kierunku zachodnim, w strone Memphis. Tasma drogi rozwijala
sie przed nim posrod lasow sosnowych Georgii, byl sam ze swoimi myslami i hipnotycznym
warkotem os$miocylindrowego silnika. Pedzil wiejskimi drogami, mijajac indianskie kurhany,
zjadane przez termity stodoly i zryte koleinami polacie gleby w kolorze rdzy. Wiosna na
powaznie sie zadomowita. Drzewa liSciaste rozkwitly pgkami, jaSmin, wisnie i forsycje obsypaty
sie kwieciem. O tej porze roku sposrod zielenigcej sie gestwiny wypadaty swiezo wylegle owady



i rozpryskiwaly sie na przednich szybach samochoddw, a niebo kiebito sie od wielkich czarnych
chmur szpakow.

Zygzakowatq trasq Galt przemierzat okrytq kobiercem kurzu kraine, po ktérej Nathan Bedford
Forrest i jego ludzie grasowali podczas wojny domowej. Trzymajac sie drogi 72, przemknat koto
Huntsville, Madison i Muscle Shoals, koto Tuscumbii, Cherokee i Tuki. By} coraz blizej granicy
stanu Tennessee, przejechal niedaleko miejscowosci Pulaski, kolebki Ku Klux Klanu.
W pewnym momencie zorientowat sie, ze z jednej z opon uchodzi powietrze, wiec zjechal na
pobocze, zeby ja wymienic.

Zblizajac sie do Memphis, z pewnoscig pozalowal, ze nie przetestowal nowej broni. Koto
starego konfederackiego skrzyzowania kolejowego w Corinth, w prostej linii zaledwie o kilka
kilometréw od granicy Tennessee, niedaleko pola bitwy pod Shiloh, zjechatl z drogi i znalazt
jakies odosobnione miejsce?8®,

Rzez pod Shiloh rozpoczela sie sto szeS¢ lat wczesniej z dokladnoScig co do tygodnia —
w réwnie pogodny dzien na poczatku kwietnia. Rezultatem tej zaledwie dwudniowej bitwy byly
dwadziescia cztery tysigce poleglych i rannych Zonierzy — to wiecej niz wszystkie amerykanskie
ofiary wojny rewolucyjnej, wojny z 1812 roku i wojny meksykanskiej razem wziete. Stoczone
niedaleko malego wiejskiego koSciota starcie potwierdzilo rozpowszechnione zaréwno na
Péhocy, jak i na Poludniu obawy, ze szalenstwo bedzie kontynuowane, a wojna domowa
przerodzi sie w dtugotrwaly koszmar z zatrwazajacymi stratami.

Pisarz Ambrose Bierce, ktory walczylt tutaj jako mlody czlowiek, opisat lasy wokot Shiloh
jako gleboka i ciemna, ,,dymiacq dzungle”; stwierdzit nawet: ,,Nie bylbym zaskoczony, gdybym
zobaczyt gibkie lamparty”?®”. Teraz, za kurtyna podobnego lasu, kawalek na poludnie od pola
bitwy, Galt zgasit silnik i otworzy}t bagaznik. W przebijajacym sie przez listowie Swietle stonca
dokladnie obejrzal gamemastera, zapoznat sie z jego elementami, konturem i wywazeniem kolby
z orzechowego drewna, dzialaniem mechanizmu przetadunkowego. Czesci ruchome wydawaty
sie dziala¢ gladko dzieki opatentowanej przez Remingtona metodzie polerowania nazywanej
,»szlifowanie wibracyjne”.

Galt nie chcial przycigga¢ niczyjej uwagi — w zasiegu stuchu mogli sie znajdowac jakis
farmer, pasjonat wojny domowej, a nawet straznik stanowy — ale wiedzial, ze musi sprawdzic¢
celnos¢ gamemastera. Potrzebowatl sie upewnic, ze celownik jest dobrze ustawiony. Chciat sie
zaznajomic¢ z poteznym odrzutem strzelby i osobiScie sprawdzi¢, jak bardzo opada pocisk przy
strzale z duzej odleglosci.

Uniést lufe remingtona i wymierzyt w jakis cel, po czym potozyt palec na spuscie.

Sezon polowan na jelenie skonczyt sie wiele miesiecy wczesniej, wiec kazdy zorientowany
mysliwy, ktéry przejezdzalby przez ten senny zakatek Stanu Magnolii, zapewne bylby
zaskoczony, ze w pierwszym tygodniu kwietnia styszy odglosy wystrzalow z poteznej broni
mysliwskiej.
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Ostrzezenie przed tornadem

W $rode 3 kwietnia o siodmej rano Ralph Abernathy podjechat po Kinga na Sunset, Zeby zabrac
go na lotnisko w Atlancie. Coretta zaproponowata mu $niadanie, ale panowie sie bali, Ze nie
zdaza na samolot do Memphis. King wrzucit do walizki pare ksigzek, zapakowat kilka
garniturow i poszedt do kuchni.

— Zadzwonie do ciebie wieczorem — powiedzial i pocatlowat zone.

Byl troche przeziebiony, ale poza tym Coretcie wszystko wydawato sie w porzadku. ,,To byto
zwykle pozegnanie — wspominala p6Zniej — jak tysigce wczeéniejszych”288,

Wskoczyli do zakupionego w 1955 roku forda Abernathy’ego i pognali na lotnisko — zdazyli
w ostatniej chwili. W sali odlotow spotkali kilku innych cztonkéw zarzadu scrc — Dorothy
Cotton, Bernarda Lee i Andy’ego Younga — i wsiedli na poktad samolotu Eastern Air Lines.

Niepotrzebnie sie spieszyli, bo samolot stal koto rekawa przez prawie godzine. Ludzie zaczeli
narzekac i wyciaggac szyje, zeby poznac przyczyne op6znienia. W koncu rozlegl sie glos pilota
Z przeprosinami:

— Mamy na pokladzie wazng osobistosc i jesteSmy zobowiazani przeszuka¢ wszystkie bagaze,
by sprawdzi¢, czy nie ma w nich srodkéw wybuchowych?®.

Eastern Air Lines otrzymaty anonimowy telefon z grozba wysadzenia w powietrze samolotu
z Martinem Lutherem Kingiem.

King rzucit Abernathy’emu zmartwione spojrzenie.

— Nigdy wczesniej nie styszatem, zeby pilot powiedziat co$ takiego, Ralph.

Odrzutowiec obshugujacy lot 381 w koncu ruszyt pasem startowym.

— No c6z — dodat ze zjadliwym u$Smiechem — wyglada na to, Ze podczas tego lotu mnie nie
zabija.

— Nikt cie nie zabije, Martin — odpart Abernathy?®. Widzial, ze ten epizod rozstroil
przyjaciela.

Kiedy samolot wzbijat sie nad Atlante i skrecit na zachéd, zamyslony King wygladat przez
okno.

Dzet wyladowat o wpét do jedenastej czasu Memphis i podjechat pod bramke 17. Po Kinga
przyszta niewielka ekipa z pastorem Jimem Lawsonem i szoferem Solomonem Jonesem,
kierujacym duzym biatym cadillakiem oddanym do uzytku Kingowi przez dom pogrzebowy R.
S. Lewis. King szybkim krokiem maszerowatl przez szpaler kamer telewizyjnych, policjantow,
tajnych agentéw i pracownikéw FBI. Lawson nie ufat gliniarzom, mimo ze oficjalnie przystano
ich tutaj do ochrony Kinga. Kiedy jeden z funkcjonariuszy policji w Memphis podszed} do
Lawsona i zapytal, dokad zmierzaja, pastor probowat go zby¢:

— Jeszcze nie zdecydowalismy?9!.

Wsrdéd oddelegowanych na lotnisko policjantow w  cywilu bylo dwdch czarnych
funkcjonariuszy, Edward Redditt z dochodzeniowki i Willie Richmond z prewencji. Mieli za



zadanie podaza¢ za Kingiem podczas jego pobytu w Memphis. Ale niektorzy organizatorzy
strajku nie mieli zaufania do Redditta (od wielu tygodni inwigilujacego strajkujacych) i uznali go
za szpiega, jezeli nie za zdrajce swojej rasy. Tego przedpotudnia do Redditta podeszta na
lotnisku znana dzialaczka Tarlease Mathews i syknela:

— Gdybym byta mezczyzna, tobym cie zabita®%2.

King i jego ludzie wyszli na zewnatrz i zblizyli sie do czekajacego na nich konwoju
samochodow. Robilto sie wietrznie; meteorolodzy prognozowali burze z piorunami i ostrzegali,
ze na Srodkowych obszarach Poludnia moze sie pojawi¢ tornado. Majac blisko za plecami
Redditta i Richmonda, kawalkada ruszyla do centrum, zeby King i Abernathy mogli sie
zameldowa¢ w motelu Lorraine. Nocowali tam prawie wszyscy cztonkowie sztabu Kinga: James
Bevel, James Orange, Jesse Jackson, Hosea Williams, Chauncey Eskridge, Bernard Lee
i Dorothy Cotton, a takze Young i Abernathy. Zatrzymali sie tam réwniez filmowiec z rRPA
Joseph Louw, ktéry przygotowywat film dokumentalny o Kampanii Biednych Ludzi dla
telewizji pBsS, oraz czarny dziennikarz ,New York Timesa” Earl Caldwell. Kilka pokojow
zarezerwowano dla Invaders, z ktorymi sztab Kinga prowadzit intensywne negocjacje. King
spodziewat sie tez przyjazdu swojego mtodszego brata A. D. Kinga, pastora z Louisville w stanie
Kentucky. A. D. wybratl sie na wycieczke do Fort Walton Beach na Florydzie ze swoja
dziewczyng Lucretia Ward. Podr6zowali biekithym cadillakiem kabrioletem z Georgia Davis,
mtodq murzynskq senator stanowq z Louisville, jedng z kochanek Martina Luthera Kinga. Tego
wieczoru mieli dotrze¢ do Atlanty.

Kamerzysta Channel 5, filii NBc w Memphis, zrobit zdjecie ekipy scLc stojacej na balkonie
przed drzwiami pokoju 306 — mosiezne cyfry migotalty w stoncu. King nie przebywat wprawdzie
w swoim ulubionym miescie, ale umieszczono go w jego ulubionym pokoju w ulubionym
hotelu, mial wokét siebie doradcow i najblizszych stronnikow. Niezaleznie od tego, co sie miato
wydarzy¢ w tym tygodniu w Memphis, jego Swiat w Lorraine pozostatl nietkniety.

Niedlugo po obiedzie King i wiekszos¢ jego doradcéw wyruszyli konwojem do Centenary
United Methodist Church pastora Jamesa Lawsona, zeby omowic strategie zblizajacego sie
marszu. Po przybyciu na miejsce King dowiedziat sie, ze wladze Memphis wiasnie uzyskaty
federalne zarzadzenie, ktére w praktyce uniemozliwia mu organizacje jakiejkolwiek
demonstracji przez nastepne dziesie¢ dni. Posrod wielu argumentow podniesionych przez
miejskiego prawnika Franka Gianottiego byla uzasadniona obawa, ze King mogiby sie znalez¢
w Smiertelnym niebezpieczenstwie, gdyby poprowadzil kolejny marsz przez Beale Street.
,Obawiamy sie — powiedzial Gianotti w sadzie okregowym — Ze przy panujacych obecnie
wzburzonych nastrojach kto§ moglby sie porwac na zycie Kinga, a pragniemy z calag moca
podkresli¢, ze bardzo tego nie chcemy”2%3,

Mimo zZe wladze miasta wyrazily zatroskanie o jego bezpieczenstwo, King by} przygnebiony
ta nowa przeszkoda. W swojej dziatalnoSci publicznej ztamat wiele lokalnych zakazow, ale
nigdy federalnego, wiec nie miat pewnosci, jak powinien sie zachowa¢. ,,Martin znowu zamilk} —
wspominal Abernathy. — W tym mieécie nic nie szlo tak jak trzeba”?%4.

Do Kinga szybko dotarli reporterzy i poprosili go o komentarz. King powiedziat z zuchwalg
mina:

— Nie damy sie zatrzymac gazowi pieprzowemu ani zakazom. Kierujemy sie pierwsza
poprawka do konstytucji. Nieraz musieliSmy tamac zakazy, kierujac sie sumieniem, wiec jezeli



zajdzie taka koniecznos¢, zrobimy to znowu w Memphis. Przekroczymy ten most, kiedy do
niego dojdziemy?°°.

Gdy King wrocit do Lorraine o wpét do trzeciej, juz tam na niego czekali funkcjonariusze
federalni, ktérzy oficjalnie wreczyli mu zakaz. Nie awanturowal sie przy odbieraniu
dokumentow — rozesmiat sie nawet do kamer, jakby chcial zasugerowac, ze byle kawalek
papieru nie jest w stanie zatrzymac jego ruchu.

Tymczasem American Civil Liberties Union znalazta Kingowi dobrego adwokata z Memphis,
zeby wywalczyt uchylenie zakazu. Godzine pozniej prawnik pojawit sie w Lorraine. Nazywat sie
Lucius Burch i byt mieszkajagcym w konserwatywnym miescie porywczym biatym liberatem,
ktéry w kwestiach rasowych zawsze stawal po postepowej stronie?6. Mieszkat w podmiejskiej
rezydencji sprzed wojny domowej, latal do pracy wiasnym samolotem i jakim$ cudem przezyt
kilka katastrof lotniczych. Polowat, nurkowal, jezdzit konno po gérach; miat dom w Irlandii,
w ktérym czesto odpoczywat. Kancelaria Burch, Porter & Johnson uchodzita za najlepsza firme
prawnicza w Memphis, a Burch za bltyskotliwego, wygadanego i bezczelnego cztowieka, ktory
bezkompromisowy styl perswazji wykorzystuje rowniez poza salg saqdowa.

Majac ze soba dwdch asystentow, Burch siedzial w pokoju 306 po drugiej stronie t6zka
i odpytywat Kinga.

— Doktorze King, przejde od razu do rzeczy. Musze wiedzie¢, jak wazny jest ten marsz dla
pana i pana ruchu. Musze wiedzie¢, jakie ma dla pana znaczenie?®’.

Nigdy wczesniej nie spotkat Kinga i chcial sie upewni¢, ze pastor i jego grupa ,,sq ludzmi, za
ktorych sie podajg”.

King by} zaskoczony bezposrednioscig Burcha, ale od razu go polubit.

— To proste — odpart. — Zalezy od niego cata moja przysztos¢. Na szali lezg zasady biernego
oporu.

Do rozmowy wiaczyt sie Andrew Young i dodal, Ze marsz jest manifestacjq konstytucyjnego
prawa obywateli do zgromadzen i protestowania przeciwko temu, co uwazaja za
niesprawiedliwo$¢. Strajk trwat juz od piecdziesieciu jeden dni i ,,Marsz Odkupienia”, jak go
nazywano, wydawat sie jedyna nadziejq na pokojowe rozstrzygniecie sporu.

Burch, ktéry zadat Kingowi jeszcze kilka pytan, wspominat pézniej: ,,Podjatem decyzje i nie
mialem zadnych watpliwoéci. Srodowiska biatych nie zdawaly sobie sprawy, ze Martin Luther
King jest odpowiedzia na koktajle Molotowa, grabieze i Black Power. Byl najlepszym
przyjacielem, jakiego kiedykolwiek mieli”?%8,

Lucius Burch zamierzal zazarcie walczy¢ o uchylenie zakazu i apelowac¢ o inny marsz:
zdyscyplinowany, rygorystycznie kontrolowany przez porzadkowych, bez transparentéw na
kijach, ktore mogly postuzy¢ jako bron, i ustawiony w zwarte kolumny po cztery rzedy ludzi
w kazdej. Pojechatl do swojej kancelarii na Court Square, gdzie przez cala noc przygotowywat
argumenty do przedstawienia na sali sqdowej nastepnego dnia przed potudniem.

Zgodnie z wyznaczonym zadaniem funkcjonariusze w cywilu, Edward Redditt i Willie
Richmond, sledzili Kinga przez caly dzien, z lotniska do Lorraine, stamtad do koSciota Lawsona
i z powrotem do Lorraine; deptali Kingowi po pietach, rejestrowali wszystkie wchodzace
i wychodzace osoby, spisywali numery tablic rejestracyjnych, probowali zidentyfikowac ludzi,
ktorzy mieli z nim kontakt.



Teraz znajdowali sie w remizie 2, nowym budynku z cegly i szkla przy Mulberry Street,
naprzeciwko Lorraine. Stworzyli tam tymczasowq baze, zeby m6c monitorowac to, co dzieje sie
wokol motelu. Wycieli otwory w gazetach, ktére przykleili do szyby tylnych drzwi szatni,
i przez cale popoludnie na zmiane obserwowali motel przez lornetke?®. Widzieli
funkcjonariuszy federalnych, widzieli przybycie Luciusa Burcha, widzieli wchodzacych
i wychodzacych Invaders. Widzieli cztonkéw sztabu Kinga spacerujacych po balkonie,
jedzacych lody, trzymajacych w brazowych papierowych torebkach cos, co wygladalo na
alkohol.

Na zewnatrz robilo sie ciemno, nienaturalnie ciemno jak na szosta godzine, przez co
Reddittowi i Richmondowi trudno byto cokolwiek zobaczy¢. Od zachodu nadchodzita
prognozowana burza, wiatr swiszczalt w drutach wysokiego napiecia, a deszcz padat ukosnie.
Ustyszeli wycie syren cywilnej obrony przeciwlotniczej. W Arkansas zauwazono trabe
powietrzng, a drugg w Tennessee, trzydziesci kilometréw na péinoc od miasta.

O wpdt do siodmej wieczorem do Redditta i Richmonda zadzwoniono z komendy
z poleceniem, zeby pojechali do Mason Temple, gdzie King miatl przemawia¢ na wiecu. Chcieli
tam przyjecha¢ odpowiednio wczesSnie, zeby zajac¢ sobie dobre miejsca.

Kiedy o si6bdmej dotarli do ogromnej Mason Temple, deszcz dudnit o dach, a wycie wiatru
narastato. Paskudna pogoda odbita sie na frekwencji — mniej niz tysigc osob stuchato Lawsona,
wyglaszajacego pierwsze z wielu przemowien, ktérego kulminacjq miato by¢ wystgpienie Kinga,
zaplanowane mniej wiecej na dziewiata.

Chwile po przybyciu Redditta i Richmonda podszedt do nich jakis czarny pastor i szepnal, ze
bedzie lepiej, jesli sobie p6jda — zostali rozpoznani.

— To nie jest dla was dobre miejsce — powiedziatl. — Napiecie wsrod miodych ludzi juz bez
tego jest duze3%0,

Rozeszla sie pogloska, ze Redditt szpiegowal Kinga z budynku strazy pozarnej za Lorraine —
najwyrazniej doniést na nich jaki$ czarny strazak. Niektorzy z mtodych bojéwkarzy byli coraz
bardziej niespokojni. ,Ludzie zaczeli sie na nas gapi¢ — wspominal p6Zzniej Richmond —
wiedzieli, ze jesteSmy policjantami. PomysleliSmy, Ze najlepiej bedzie, jak sobie po6jdziemy,
zeby unikna¢ klopotéw”301,
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Nie boje sie zadnego cztowieka

Okoto 19.15, w ulewnym deszczu i pod groznymi burzowymi chmurami, Eric Galt zajechat na
parking motelu New Rebel przy Lamar Avenue 3466, na wschodnich przedmieS$ciach
Memphis3*?. Lamar, ulica wylotowa na Birmingham, przebiegala przez quasi-wiejska dzielnice
miasta z licznymi warsztatami wulkanizacyjnymi i blacharskimi, barami z muzyka country,
lokalami drive-in i motelami podobnymi do New Rebel. Ta swoista Via Appia Memphis byla
dluga, pylista, jaskrawo oswietlona i zastawiona ubloconymi pikapami.

Galt dotart do Memphis jaki$ czas wczesniej. Najprawdopodobniej nigdy przedtem nie byt
w tym mieScie. Nie wszystkie jego ruchy sa znane, ale wiadomo, zZe przez znaczng cze$¢ dnia
krazy} po poludniowych obrzezach miasta, wzdluz granicy stanéw Missisipi i Tennessee. Obciat
sobie wlosy??3. W miejscowosci Southaven kupil sze$ciopak piwa Schlitz3%4. Pare minut przed
potudniem zaopatrzyt sie w zestaw do golenia Gillette w drogerii Rexall w Whitehaven,
niedaleko Gracelandu. (Priscilla bylta w domu z niedawno urodzong céreczka, ale Elvis wyjechat
na miesigc do Hollywood).

Na jasnoczerwonym szyldzie New Rebel widniat konfederacki plantator, ktory w skérzanych
butach mysliwskich z wysokimi cholewami, biatych rekawiczkach i z przypasana do boku szablg
wygladat jak putkownik Reb, maskotka druzyny futbolowej Ole Miss z imponujacymi wasami.
Mimo atmosfery tradycyjnego Poludnia i nazwy kojarzacej sie z programem wyborczym
George’a Wallace’a New Rebel nie nalezal do moteli, ktére by najbardziej odpowiadaty Galtowi.
Byl czysty, nowoczesny i dobrze zarzadzany; jak to péZniej ujat sam Galt, ,,z dosy¢ porzadna
klientelg”3%>. Mieli tam nowy basen i przyzwoitg restauracje, z ktérej przynoszono jedzenie do
pokoju. Wypucowane na wysoki polysk pokoje kosztowaty sze$¢ dolaréw i dwadzieScia cztery
centy za noc — sporo wiecej, niz Galt lubit placi¢. Poza tym kierownictwo hotelu domagato sie
od klientéw zbyt wielu danych osobowych. Uklad budynku sprzyjat wscibstwu recepcjonisty:
New Rebel miat zamkniety dziedziniec i zmotoryzowani klienci przejezdzali przez waska brame
obserwowani zza duzej szyby.

Galt miat jednak Swiadomo$¢, ze platanie sie po nieznanym mieScie podczas burzy
w poszukiwaniu innego noclegu nie bytoby zbyt rozsadne. Wiatr dmuchat z taka sila, ze jeden
z klientow New Rebel skomentowal to pdzniej: ,Myslalem, ze zerwie dach”. Galt zaptacit
i wpisat do karty meldunkowej: ,Eric S. Galt, Highland Avenue 2608, Birmingham,
Alabama”3%®, Wypemhil standardowy formularz, rzetelnie podajac, ze jezdzi mustangiem
o numerze rejestracyjnym 1-38993 z Alabamy.

Recepcjonistka Henrietta Hagermaster umiescita go w pokoju 34. Galt przecisnat sie przez
waska brame i zaparkowal samochod przed swoimi drzwiami. Wiozyt klucz do zamka,
przekrecit i wszedt do Srodka.



W Lorraine King i Abernathy wygladali przez okno, krzywili sie na widok ciezkiego nieba
i stuchali upiornego dzwieku syren przeciwlotniczych. Wiedzieli, co wrdzy taka pogoda: matla,
by¢é moze anemicznie mala frekwencje na wiecu w Mason Temple. Ile o0séb zignoruje
ostrzezenia przed trabg powietrzng i przyjdzie do kosciota? Mieli SwiadomosS¢, ze nie jest
dobrze: media odnotujg staba frekwencje i by¢ moze wykorzystaja to do zasugerowania, ze
spada poparcie dla Kinga. Poza tym pastor rozpaczliwie potrzebowat odpocza¢. Przeziebienie sie
nasilito, Kinga drapato w gardle i czut lekka goraczke. To nie byt jego wieczor.

— Ralph, chce, zebys ty dzi$ za mnie przemawiat3?’.

Abernathy sie wzdragat.

— Wyslij Jessego, on uwielbia przemawiac.

King odrzucit ten pomyst.

— Nikt oprocz ciebie nie moze za mnie przemawiac.

— Dobrze, dobrze — odpart Abernathy. — Moge zabrac ze soba Jessego?

— Tak, ale ty przemawiasz.

O wpot do dziewigtej Abernathy dotart do Mason Temple. Zaskoczyt go widok prawie trzech
tysiecy os0b, w wiekszoSci smieciarzy z rodzinami. Nie mial watpliwosci, ze przyszli do
kosciota dla Kinga, a nie dla niego. Klaskali i spiewali w radosnym oczekiwaniu, chociaz wsrod
dudnienia deszczu i grzmotu piorunéw ledwie byto ich stychac.

Abernathy znalazt w holu telefon i zadzwonit do Lorraine.

— Martin, przyjezdzaj natychmiast. Dwa tysigce 0sob zlekcewazyty dla ciebie burze. To twoja
publicznosc.

Mialo to by¢ zdawkowe, grzecznosciowe wystapienie. King pomyslal, ze wlozy garnitur,
pojedzie do kosciota, przywita sie z ludZzmi, powie kilka stow i wroci do Lorraine leczyc¢
przeziebienie. Ale kiedy o dziewiagtej wieczorem wszedt do Mason Temple, dal sie porwac
panujacej tam atmosferze. Na garnitur wiozyt dhugi czarny plaszcz przeciwdeszczowy i kiedy
szed} miedzy rzedami tawek, ludzie dotykali jego rekawow, pét i wylogow.

Abernathy wyglosit dygresyjny wstep, ktéry trwal prawie pét godziny. Jego stowa odbijaty
sie echem w ogromnej sali, a na zewnatrz wyly syreny ostrzegajace przed tornadem. King
siedzial na podwyzszeniu z lekko zazenowanym usSmiechem, zaskoczony wystgpieniem
przyjaciela, ktére brzmiato coraz bardziej jak mowa pochwalna. Od czasu do czasu stukaly
zaluzje pod stropem i King sie wzdrygal. Sekwencja byla nastepujaca: btyskawica, grzmot
pioruna, fomot zaluzji i szarpniecie cialem przez Kinga.

Kiedy Abernathy nareszcie skonczyl, King wstal i podszedt do méwnicy bez zZadnych
notatek. Po zwyczajowych pozdrowieniach przybrat ztowr6zbny ton.

— W Memphis dzieje sie cos ztego — powiedzial. — W naszym kraju dzieje sie cos ztego. Nasz
naréd jest chory, na nasz kraj sptynety ktopoty3%8,

Stwierdzit jednak, ze mimo wszystko woli zy¢ dzisiaj niz w jakiejkolwiek innej epoce
historycznej, poniewaz wzburzenie w Memphis jest elementem wiekszego, ogolnoswiatowego
ruchu.

— Masy ludowe powstaja. Ich okrzyk jest zawsze ten sam: ,,Chcemy by¢ wolni!”.

W lawkach siedzieli Smieciarze, lokalni wierni i pelni podziwu pastorzy; przyszli takze
przedstawiciele Invaders. King wpadl w swoj oratorski rytm, a ludzie od czasu do czasu
przerywali mu okrzykami ,,Amen!” albo ,,Glos Dobrag Nowine!”. Kamery telewizyjne terkotaty,
zaluzje tfomotaly, pioruny grzmiaty.



King zakomunikowal, Ze jego prawnicy beda nastepnego dnia rano walczyli o uchylenie
zakazu, ale niezaleznie od postanowienia sadu marsz sie odbedzie.

— Musimy sie zdoby¢ na swoisty niebezpieczny altruizm — powiedzial. — Nie pozwolimy,
zeby powstrzymat nas jakis zakaz.

Wygladat na zmeczonego i strapionego, z nerwami w strzepach, ale powoli sie rozkrecat.
Siegnat po metafory z Ksiegi Wyjscia, ktére znajdowatly odzew u jego religijnych stuchaczy,
poniewaz temat niewolnictwa znali oni prawie z autopsji.

— Kiedy faraon chciat przedtuzy¢ okres niewolnictwa w Egipcie, mial ulubiong metode. Na
czym ona polegata? Napuszczat jednych niewolnikow na drugich. Ale zawsze, gdy niewolnicy
sie zjednocza, na dworze faraona cos$ sie dzieje. Gdy niewolnicy sie zjednocza, jest to poczatek
wyjscia z niewolnictwa.

Grzmoty i blyskawice powoli oddalaly sie na wschéd. Zaluzje przestaly fomotac i stycha¢
byto tylko jednostajny szmer deszczu na dachu z blachy faliste;j.

King opowiedzial o ostrzezeniu przed bomba, ktére opdznito jego wylot z Atlanty.

— Kiedy przylecialem do Memphis, ludzie zaczeli mowic¢ o réznych zagrozeniach, o tym, co
mi zrobig niektérzy z naszych chorych biatych braci. — Przeciggnat wzrokiem po publicznosci,
jakby chciat spyta¢ ewentualnego zamachowca: ,,Jestes tu?”.

Przez mniej wiecej dziesieC minut omawial temat Smierci, pod réznymi kqtami analizowat
wiasng Smiertelnos¢. Przypomniat o wydarzeniu sprzed dziesieciu lat, kiedy oblgkana Murzynka
dzgnela go nozem w tors na wieczorze autorskim w domu handlowym w Harlemie i ostrze
o malo nie przecielo mu aorty. Lekarz powiedzial, ze gdyby kichnal, aorta by pekla i utopitby sie
we wiasnej krwi.

Potem zaczal wspomina¢ wszystkie sukcesy, ktére przyszty po 1958 roku: Birmingham,
Selme, marsz na Waszyngton i inne przelomowe momenty w dziejach ruchu praw
obywatelskich — gdyby zamach okazat sie skuteczny, nie dozylby tego wszystkiego.

— I dlatego bardzo sie ciesze, ze wtedy nie kichnagtem.

Pot la} mu sie po twarzy, a kiedy przeszedt do kulminacji swojej przemowy, oczy mu
zwilgotniaty.

— Czekaja nas ciezkie dni, ale dla mnie to nie ma znaczenia. Poniewaz bylem na szczycie
gory.

— Glos Dobrg Nowine!

— Wiec to mi nie przeszkadza. Tak jak wszyscy chciatbym zy¢ dlugo. Dlugowiecznos$¢ ma
swoje zalety.

— Amen!

— Ale teraz to mnie nie interesuje. Chce po prostu speilnia¢ wole bozg. Bog pozwolil mi wejs¢
na gore, rozejrzatem sie i zobaczylem ziemie obiecana.

— Alleluja! Gtos Dobra Nowine!

— By¢ moze nie dotre tam z wami. Chce jednak dzisiaj powiedzie¢, ze jako naréd dotrzemy
do ziemi obiecanej. Dzi$§ wieczor jestem wiec szczesliwy. O nic sie nie martwie. Nie boje sie
zadnego cztowieka. Moje oczy widzialy chwale przyjscia Pana.

Posrod poteznego aplauzu King sie odwrdcit i padt w ramiona Abernathy’emu, a miejscowi
pastorzy weszli na podwyzszenie, porwani patosem stdw Kinga. Jeden z nich zauwazyl, ze King
ma tzy w oczach: ,,Wydawalo sie, jakby mowit: »Do widzenia. Ogromnie mi przykro, Zze musze
odejéé«309,



Publiczno$¢ ogarngt triumfalny nastréj. Ludzie ptakali, krzyczeli, skandowali. Jeden ze
strajkujacych Smieciarzy wspominat: ,,Wydawalo sie, Ze siegnal do swojego serca i wszystko
z niego wyjat”31%. Inny skomentowal: ,Bylem pelen radosci i determinacji. Chcialem by¢ tam,
gdzie King. Chociaz siedzialem daleko, wydawato mi sie, ze oczy mu $wiecg”3'1.

Galt prawdopodobnie w ogdle nie wychodzit ze swojego pokoju w New Rebel. Nie zamowit
zadnych rozmoéw telefonicznych przez motelowa centrale i o nic nie poprosit. Byl gosciem
wyjatkowo nieklopotliwym: przeczekal w motelu ostrzezenia przed tornadem, wypit kilka
puszek piwa Schlitz i ogladat telewizje.

W wiadomosciach telewizyjnych o dziesigtej wieczor mowiono o zniszczeniach
spowodowanych przez trgbe powietrzng, a takze o strajku Smieciarzy i staraniach Kinga
o uchylenie zakazu marszu przez Beale Street. Reporterzy twierdzili, ze King i jego
wspotpracownicy moga spedzi¢ w mieScie catkiem sporo czasu, poniewaz prawnicy roztrzasajq
niuanse prawne zaplanowanego marszu. W jednym z materiatdow pokazano Kinga i jego Swite na
balkonie Lorraine — byto wida¢ drzwi do pokoju pastora i numer 306.

Nie wiadomo, co poza tym robit Galt tej nocy, ale personel New Rebel zauwazyl, Zze w jego
pokoju przez wiele godzin palitlo sie Swiatlo. By¢ moze wspomagajac sie amfetamina, Galt
prawdopodobnie nie spat do rana. Nocny recepcjonista Ivan Webb co godzine robit obchod i za
kazdym razem z zaskoczeniem stwierdzal, ze w pokoju Galta sie §wieci3!2.

Po przemowieniu King wyszedl na ulice nocnego Memphis. Burza minela, juz tylko lekko
mzyto. King czut sie jak nowo narodzony i byt w figlarnym nastroju. Goraczka najwyrazniej
ustgpita. ,,Znowu zachowywat sie jak dziecko — wspominat Billy Kyles. — Swoim kazaniem
przegnat strach, zrzucil z siebie to brzemie”3!3,

King, Abernathy i Bernard Lee poszli na p6zna kolacje do domu znajomego i wrocili do
Lorraine dopiero po pierwszej w nocy. Wysiadajac z taksowki, King zobaczyt na parkingu
znajomego niebieskiego cadillaca. Oznaczalo to, ze jego brat A. D. przyjechal z Florydy ze
swoja dziewczyng Lucretia Ward, wlascicielkq tego pieknego roadstera. Oznaczato to réwniez,
ze w motelu czeka na niego senator stanowa z Kentucky Georgia Davis.

— Senator! — zawolal na parkingu Lorraine. — Gdzie jest senator?!314

Mowitl swoim najglebszym barytonem — aksamitnym, niepowtarzalnym, zniewalajacym.
Georgia zawsze nazywata go ,,tym glosem”.

King i Abernathy wraz z kilkoma innymi osobami poszli do pokoju A. D. Georgia usciskata
Kinga. Wszyscy obecni wiedzieli o ich zwigzku — nie bylo czego ukrywac. Jeszcze przez jakis
czas nikt nie kladt sie spa¢, ludzie dowcipkowali i odwiedzali sie nawzajem, rozmawiali
o przemowieniu Kinga, burzy i jutrzejszym waznym wydarzeniu w sadzie. Okoto trzeciej nad
ranem Georgia pozegnala sie z resztg towarzystwa i poszta do swojego pokoju 201. Kiedy byla
juz blisko drzwi, ustyszata tuz za sobg kroki Kinga. Publicznie nie rozmawiali ze sobg i nie
ujawniali tego, Ze sie znajg — mdgt ich szpiegowac ktos z prasy, policji czy FBI.

Georgia przekrecita klucz w zamku i weszla do swojego pokoju, zostawiajac drzwi lekko
uchylone. King wsunat sie do srodka i zamknat drzwi na zasuwe. Patrzyla na niego jak na
kochanka, jak na rownego sobie; otaczajaca go aura stawy nie thumila w niej pozadania.
,»W odroznieniu od mndstwa innych ludzi nie traktowatam go jak idola — powiedziala p6zniej. —

Dla mnie by} po prostu mezczyzna”3'°.



King usiadt koto niej na t6zku, roztozyt ramiona i powiedziat:
— Pani senator, nasz czas razem jest taki krotki3!®.
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Pokoj z widokiem

W stoneczny, cieply poranek 4 kwietnia Eric Galt spal w motelu New Rebel. Mniej wiecej
o wpot do dziesiatej do drzwi zapukata sprzataczka, zeby zabrac posciel do prania.

— Tak? — powiedziat troche zaskoczony.

— Och, wréce p6zniej>!7.

Galt zjadt $niadanie, najprawdopodobniej w motelowej restauracji, zabratl z lazienki kilka
mydelek Cashmere i sie wymeldowal. Kupit egzemplarz ,,Memphis Commercial Appeal”.
Posrod licznych informacji na temat strajku zamieszczono fotografie na calg strone, na ktorej
King stal przed pokojem 306 w Lorraine.

Okoto potudnia Galt spedzit troche czasu na ,kreceniu sie” po okolicach Memphis, jak to
pozniej okreslit. Poszedt do knajpy — nazwal jg ,piwiarnia”3!® — i z telefonu wrzutowego
zadzwonit do brata mieszkajacego na przedmiesciach Chicago. Jak podaje dziennikarz, ktdry
przeprowadzil pézniej dlugi wywiad z jego bratem, Galt powiedzial: ,Niedlugo bedzie po
wszystkim. By¢ moze przez jaki$ czas sie nie zobaczymy. Ale nie martw si¢ o mnie. Wszystko
bedzie dobrze”319,

Tego ranka King obudzit sie dosy¢ wczesnie, zeby zdazy¢ na zaplanowane na dsma spotkanie ze
swoim sztabem; chcieli omowi¢ dzialania w sadzie okregowym. Mimo Ze nie spal do p6zna
w nocy, prowadzit spotkanie energicznie i sprawnie. Andrew Young miat by¢ pelnomocnikiem
Kinga przed sedzia Baileyem Brownem. Z kolei zadanie adwokata Luciusa Burcha polegato na
odpowiednim zagospodarowaniu niematej elokwencji i doswiadczenia Younga. Przestuchujac
Younga (oraz Lawsona, ktéry miatl wystapic¢ jako rzecznik intereséw ludnosci Memphis), Burch
mial wykaza¢, jak bardzo istotny jest ten marsz, nie tylko dla Kinga, lecz takze dla idei
pokojowego protestu w Ameryce i na calym Swiecie. Gdyby zaszla taka potrzeba, rozprawa
miala sie przerodzi¢ w sympozjum na temat pierwszej poprawki. Na szali lezala gloszona przez
Kinga wizja przysztosci.

Jedna przecznice na zachod od Lorraine, na South Main Street, stala sypiaca sie kamienica
czynszowa prowadzona przez Bessie Brewer, kobiete w $rednim wieku?°. Tablica stojaca przed
poczernialtym od sadzy ceglanym  budynkiem przy Main @ 422%  mowila
o ,,mieszkaniach/pokojach do wynajecia” i reklamowata nap6j orzezwiajacy Canada Dry’s Wink.

Jeden z mieszkancow czynszowki Bessie Brewer opisal pozniej ten budynek jako potozony
,W potowie drogi miedzy dachem nad glowa a bezdomnoscig”. Diugie korytarze byly waskie
i ciemne, z odlazacym tynkiem i popekanym linoleum, ktére pachniato chlorem. Przybytek pani
Brewer dawal schronienie inwalidom, wykolejenicom, tajemniczym migrantom, pracownikom
barek rzecznych i drobnym oszustom — rozbitkom zyciowym o kaprawych oczach, ktorzy
chodzili w podkoszulkach na ramigczkach i pili bimber. Byli to w wiekszos$ci biali mezczyzni



w Srednim wieku Sciggajacy tutaj, popychani rozpacza, z polozonego o kilka przecznic na
potudnie dworca centralnego i pobliskich dworcéw Trailways i Greyhound.

Pokoje do wynajecia znajdowaly sie na pierwszym pietrze, nad ociekajaca thuszczem knajpa
Jim’s Grill z pasiastq markiza, gdzie sprzedawano budweisera, domowej roboty ciasteczka
i smazong odrywang wieprzowine. Geste wonie z tego lokalu snuly sie na goére, okrywajac
najemcow zapachem zweglonego drewna i starego oleju do smazenia. W malenkich pokojach,
z poobtlukiwanymi meblami zakupionymi od Armii Zbawienia, bylo potwornie gorgco, mimo ze
w wielu oknach pracowicie obracaly sie wentylatory. Ale poniewaz czynsz wynosit osiem
dolarow tygodniowo, najemcy byli zadowoleni i rzadko sie skarzyli. Wsrdd statych lokatorow
znajdowali sie ghichoniema, gruzlik, schizofrenik i bezrobotny alkoholik ze zdeformowana
dlonig. Recznie wykonany napis na Scianie koto biura pani Brewer przestrzegat: ,,Przeklinanie
i wulgarny jezyk zakazane”.

Okolo trzeciej po potudniu Eric Galt zobaczyt spelune pani Brewer na South Main i zaparkowat
mustanga przy krawezniku pod Jim’s Grill. Kilka minut p6zniej samochod zauwazyt Loyd
Jowers, wiasciciel restauracji.

Galt krazyt po okolicy od pot godziny i réwniez cos zauwazyt: z niektorych pokojow na
tytach czynszowki byto wida¢ motel Lorraine. Zobaczyl, ze czesS¢ okien jest zabita deskami, ale
w innych sq szyby, cho¢ brudne i zapackane farba.

Wysiad}t z auta, otworzyt drzwi czynszowki i po waskich schodach dotart do biura Bessie
Brewer. Zapukat do drzwi i pani Brewer, z wlosami zakreconymi na papiloty, otworzyla je tak
szeroko, jak pozwalat na to tancuch.

— Ma pani wolne pokoje? — zapytat®?!.

Pani Brewer, otyla czterdziestoczterolatka, miata na sobie meska koszule w krate i niebieskie
dzinsy. Jako kierowniczka kamienicy czynszowej pracowata dopiero od miesigca. Poprzedni
pracownik musial odejs¢ po drastycznym incydencie opisanym w miejscowych gazetach:
poklocit sie z zong i dZzgnat ja nozem.

Brewer zlustrowata potencjalnego lokatora wzrokiem. Szczupty, schludny, gladko ogolony,
W starannie wyprasowanym ciemnym garniturze i krawacie — stowem, wygladal jak biznesmen.
Zdziwilo ja, dlaczego tak elegancko ubrana osoba przychodzi do jej przybytku i co w ogoble robi
w tej zapyziatej dzielnicy.

— Mamy sze$¢ wolnych pokojow — odparla. — Pan na jedng noc?

Galt odpowiedzial, ze na tydzien.

Pani Brewer zaprowadzila go do mieszczacego sie z tylu budynku pokoju 8, z aneksem
kuchennym.

— Najtadniejszy, jaki mamy — powiedziala. — Dziesie¢ i p6t dolara tygodniowo. Moze pan
tutaj gotowac.

Galt zerknat na pokoj bez wchodzenia do srodka i pokrecit glowa: odpada. Okno wychodzito
na strone zachodnia, czyli na Main Street i rzeke.

— Nie bede sam gotowac¢ — wyjasnit. — Ma pani mniejszy? Potrzebuje pokoju tylko do spania.

Brewer przyjrzala sie Galtowi uwazniej. Jego dziwny, glipawy uSmieszek ja rozstrajat —
nazwata go ,,kpigcym czy szyderczym”; poza tym Galt sprawiat takie wrazenie, jakby ,,probowat
sie uSmiecha¢ bez powodu”. Przeszta korytarzem do pokoju 5B i nacisnela zaimprowizowang
klamke z drutu od wieszaka na ubrania.

— Ten kosztuje osiem i p6t dolara tygodniowo — powiedziala, otwierajac drzwi na osciez.



Galt wsungt glowe do srodka. Pokoj nie przedstawial sie zbyt zachecajaco: zaplesniala
czerwona sofa, gota zar6wka wiszaca na drucie, komoda i wspélna tazienka na korytarzu.
Niewielki napis nad drzwiami méwit: ,,Zakaz palenia w 16zku”. Przez sporg dziure w tynku na
suficie wyzierat fragment deskowania. Galt jednak od razu zauwazy}, ze okno nie jest zabite
deskami. Jaki§ rozchwierutany mebel czeSciowo zastaniat widok, ale wystarczylo jedno
spojrzenie, aby stwierdzi¢, ze przez brudne szyby mozna zobaczy¢ motel Lorraine.

— Ten bedzie idealny — stwierdzit.

Pani Brewer nie wspomniata, Ze poprzedni dlugoterminowy lokator pokoju 5B,
funkcjonujacy jako ,, Komandor Stewart”, zmarl kilka tygodni wczes$niej i od tego czasu pokoj
nie byl wynajmowany. Ucieszylo ja, ze znalazla na niego amatora, ale jako osoba z natury
podejrzliwa byla troche zaskoczona, ze nowy gosc tak szybko sie zdecydowat.

Kiedy rozmawiali na korytarzu, z pokoju obok wyszed} lokator i przyjrzatl sie nowemu
sgsiadowi. Charlie Stephens, lysiejacy byly operator ciezkiego sprzetu i niepelnosprawny
weteran 11 wojny Swiatowej, odniost powazne obrazenia podczas wyzwalania Wtoch i w jego
lewej nodze nadal tkwit odtamek3?2. Ten pieédziesieciojednoletni schorowany czlowiek by} teraz
bezrobotny. Tego popotudnia préobowal naprawi¢ zdezelowane stare radio. Mieszkat u pani
Brewer od jakiego$ czasu, dzielit pokoj 6B ze swoja konkubing, zaburzong umystowo Grace
Walden, ktéra wiekszo$¢ dnia spedzata w 16zku323,

Charlie Stephens chorowal na gruzlice i byl alkoholikiem — juz teraz, patrzac na nowego
goscia przez okulary w szylkretowych oprawkach, miat za sobg kilka glebszych. Pani Brewer
powiedziata Galtowi po cichu, ze lokatorzy sasiednich pokojow zasadniczo sq spokojni, ale
cztowiek mieszkajacy obok niego, Stephens, troche za duzo pije.

— Ja tez lubie raz na jakis czas wypi¢ piwo — zakomunikowat Galt.

Brewer powiedziata mu, ze nie ma nic przeciwko temu, byle robit to w swoim pokoju i nie
halasowal. Potem zeszli z powrotem do jej biura, gdzie wreczyl jej banknot
dwudziestodolarowy, rozciggnawszy go z trzaskiem. Wydata mu jedenascie i pot dolara reszty.
Nie dostat klucza — drzwi do pokoju 5B, z drutem od wieszaka w roli klamki, nie miaty zamka.

— Panska godnos¢? — zapytala pani Brewer, pokazujac na swoja poplamiong ksigzke
meldunkowa.

— John Willard — odpart.

Nie podat zadnych innych informacji: skad jest, czym jezdzi, co go sprowadza do Memphis.
Zapisujac nazwisko, zauwazyla, ze nowy lokator znowu btysnat swoim glupawym usmieszkiem.



22
Mezczyzna w 5B

Po poludniu King i Abernathy zeszli do restauracji Lorraine na pézny obiad i zamowili
smazonego suma ztowionego w rzece Missisipi®*. Kelnerce troche sie pomieszalo — zamiast
dwdch talerzy przyniosta jedna gigantyczng tace z duza sterta chrupiacej ryby. Kingowi to nie
przeszkadzato.

— Podzielimy sie — powiedzial i dwaj przyjaciele zjedli razem, popijajac suma duzymi
iloSciami przestodzonej mrozonej herbaty.

Reszte ryby zaniesli na gore do pokoju 306 i pogryzali dalej, a jednocze$nie King dzwonit po
calym kraju. Przejmowat sie wydarzeniami w sadzie.

— Gdzie jest Andy? — Martwit sie. — Dlaczego nie dzwoni?

Galt przyniost z mustanga przybory toaletowe w niebieskiej plastikowej kosmetyczce na zamek
i rozgoscit sie w swoim nowym lokum. Pokdj niczym sie nie roznit od setek innych
wynajmowanych przez niego w minionych latach. Byly tam niedzialajacy maly kominek,
popekana podioga zatracajaca jakby kwasem moczowym, odlazaca tapeta i niska boazeria
z poplamionych biatych desek. Galt uznal za normalne, Ze materac jest gruztowaty, sprezyny
popsute, a narzuta wyplowiata.

Znacznie bardziej interesowalo go to, co znajdowalo sie na zewnatrz. Przestawit na bok
komode z jasnego drewna, rozsunal zastony i smakowal niczym niezaklécony widok na
Lorraine. Postawit przy oknie krzesto, usiadt i zaczal sie uwazniej przyglada¢. Podworko za
czynszowka bylo pozarastane chaszczami i zasmiecone butelkami po alkoholu i innymi
Smieciami. Na koncu Galt zobaczyt gérng krawedZ dwuipétmetrowego muru, za ktérym
przebiegata Mulberry Street. Po drugiej stronie ulicy cadillac z ptetwami potyskiwat na parkingu
Lorraine koto basenu bez wody, czesciowo schowanego za niewysokim murkiem.

Nad tym wszystkim wznosit sie dwukondygnacyjny motel ze Scianami z pustakow w kolorze
musztardowym, metalowymi framugami okien i turkusowymi drzwiami. Na rogu ulicy stala
klasyczna amerykanska neonowa strzatka, o tej porze dnia jeszcze niewlaczona. Dominantg
glownego skrzydla motelu, utrzymanego w nowoczesnym minimalistycznym stylu, byt dlugi
balkon, ten sam, na ktérym stal King na zdjeciu widzianym przez Galta w ,,Commercial
Appeal”. Pokoj Kinga znajdowat sie zaledwie szeS¢dziesigt metrow dalej — i okoto trzech i po6t
metra nizej od stanowiska Galta w pokoju 5B.

Widok na Lorraine byl jeszcze lepszy, niz Galt sadzil po wstepnym rozpoznaniu.
Dok!adniejsza obserwacja ujawnita jednak pewien maly problem: Zeby obszar bezposrednio
przed pokojem Kinga znalazt sie w zasiegu strzalu, Galt musialby otworzy¢ okno, wychyli¢ sie
nad parapetem i wystawi¢ karabin daleko za okno. Narazalby sie w ten sposéb na duze ryzyko
wykrycia.

Szybko znalazt rozwigzanie: znacznie lepszy kat mogl uzyska¢ z zaple$niatej wspdlnej
lazienki zlokalizowanej w glebi korytarza. Tam wystarczytoby minimalnie uchyli¢ okno, oprzec



lufe karabinu o parapet i wycelowa¢. Oznaczaloby to prawie niewidoczny z zewnatrz, ale
jednoczesnie tatwy strzatl — przy siedmiokrotnym powiekszeniu mezczyzna stojacy na balkonie
wydawat sie oddalony zaledwie o dziewie¢ metrow.

Galt nie moglby sobie wymarzy¢ lepszego punktu snajperskiego niz czynszowka Bessie
Brewer. Z ukrycia w pokoju 5B mogt Sledzi¢ wydarzenia w Lorraine, a w oddalonej o zaledwie
trzynascie krokow wspolnej lazience unies¢ karabin bez obawy, Ze zostanie zauwazony,
i wymierzy¢ troche w dot do swojego celu.

Potem sobie uswiadomil, ze brakuje mu najwazniejszego w punkcie obserwacyjnym
narzedzia. Lorraine mimo wszystko byl tak daleko, ze Galt nie rozpoznawat gotym okiem twarzy
ani innych szczegotow. Mogl uzy¢ celownika remingtona, ale na razie nie chcial wyjmowac
karabinu, bo moglby zwréci¢ na siebie uwage, zwlaszcza w ciggu dnia. Poza tym celownik
karabinu nie nadawal sie do dlugotrwalej obserwacji. Kto wie, by¢ moze Galta czekat caly
tydzien szpiegowania ekipy z scLc. Trzeba sie bylo doposazyc¢.

Przez cale popotudnie King dyskutowat z r6znymi ludZmi o tym, co nalezy zrobi¢ z Invaders.
Dwaj czlonkowie jego sztabu, Hosea Williams i James Bevel, od wielu dni negocjowali
z Invaders, probujac uzyskac od nich obietnice, Ze pomogq w organizacji marszu i powstrzymaja
sie od zadym. King chcial, zeby Invaders uczestniczyli w planowaniu marszu, a w jego trakcie
pehili funkcje porzadkowych. Jednak Invaders nie mieli zamiaru sklada¢ zadnych obietnic,
dopoki scLC nie wyplaci im znacznej sumy pieniedzy — wedlug niektorych zrodel domagali sie
dziesieciu tysiecy dolaré6w>2°. Hosea Williams odméwil przekazania jakichkolwiek pieniedzy,
ale zapewnit Invaders pokdj w Lorraine i zaproponowat jednemu z ich przywédcow, Charlesowi
Cabbage’owi, ze zatrudni go na ten tydzien w zarzadzie scLc. King sie zeztoscil, kiedy go o tym
poinformowano.

— Hosea — wsciekat sie — nie bedziemy optacali nikogo, kto akceptuje przemoc jako sposob na
zmiany spoleczne326,

Na wies¢, ze Invaders prébujg wymusic¢ na scLc haracz, stwierdzit z jeszcze wiekszq furig:

— Nie negocjuje z bra¢mi3?’.

Cabbage i reszta Invaders ustyszeli, Ze nie sg juz mile widziani w Lorraine i Ze ich pokoj
obiecano komus$ innemu. PéZnym popotudniem Cabbage wypadl z Lorraine, trzymajac pod
pacha maly arsenal owinietych w koc karabinéw i pistoletow328,

Okolo czwartej po potudniu Galt zszedt po waskich schodach czynszowki pani Brewer i wsiadt
do samochodu. Przejechal niewielki kawalek do York Arms Company, sklepu sportowego
mieszczacego sie kilka przecznic dalej przy Main 162, blisko kina, w ktorym wyswietlano
Absolwenta. Sklep, ktory sprzedawal rowniez karabiny i pistolety, zostal okradziony podczas
ubieglotygodniowego marszu. Tego popotudnia, kiedy Galt wszedt do Srodka, ulica przeszita
grupa smieciarzy, z ktorych wielu niosto transparenty z napisem ,,JESTEM CZELOWIEKIEM”.

— Macie lornetki? — zapytal pierwszego spotkanego ekspedienta, Ralpha Carpentera. —
Interesuje mnie lornetka na podczerwien, z noktowizorem?32°,

Carpenter przyjrzal sie nowemu klientowi i po6zniej powiedzial o nim, ze mial ,przecietng
twarz, przecietne dtonie, przecietng szyje, byt schludnym, przecietnie wygladajagcym mezczyzna,
ktory niczym sie nie wyrdznial”. Mial na sobie czarny gladki garnitur, bialg koszule z szerokim
kohierzem i troche krzywo zawigzany krawat.



Carpenter powiedziatl klientowi, zZe nie majq lornetek na podczerwien, i pokazat mu kilka
zwyklych z wyzszej potki cenowej, od stu dolarow w gore. Ceny nie przypadly Galtowi do
gustu. Potem Carpenter przypomniat sobie, ze kilka tanszych lornetek wystawiono w oknie —
Banner 7 x 35 firmy Bushnell, z w pelni powlekang optyka.

— Te kosztuja tylko trzydzieSci dziewie¢ dolarow i dziewiecdziesiat pie¢ centow — powiedziat
wesotym tonem po zdjeciu jednej z wystawy. — Importowane z Japonii.

Ta cena byla dla Galta do przyjecia. Przystawit lornetke do oczu. Powiedzial, ze moze by¢.

Carpenter podliczyl podatek i oznajmil, Ze calos¢ wynosi czterdziesci jeden dolarow
i piecdziesiat pieC centow.

Galt wyjal zwitek banknotow 2z prawej przedniej kieszeni spodni, wyciagnat dwie
dwudziestki i jeden banknot dolarowy, a potem w innej kieszeni znalazt piec¢dziesigt piec
centow. Sprzedawca pokazat mu, jak sie reguluje ostros¢, i zaczal pakowac towar do pudetka,
informujac klienta, ze lornetka jest w zestawie z czarnym skérzanym futeralem i paskami.
Wilozyt pudetko do niebieskiej papierowej torby z napisem ,,York Arms Company”. Kiedy Galt
zmierzat do drzwi, zawolal za nim, zeby wrocit.

Galt cos mu odpowiedzial, ale tak niewyraznie, ze Carpenter nie zrozumial, po czym wyszed}.

W remizie 2, po drugiej stronie Mulberry Street w stosunku do Lorraine, czarni funkcjonariusze
policji, Edward Redditt i Willie Richmond, nadal obserwowali, co sie dzieje w okolicy
motelu3?. Zamknieci w szatni, na zmiane przystawiali lornetke do otworu wycietego w gazetach
przyklejonych do okna z tytu. Ze Swietlicy dobiegaly ich odglosy z telewizora, a czasem réwniez
od stolu pingpongowego.

W remizie byt telefon wrzutowy, ktéry tego popotudnia, ku ogélnemu zaskoczeniu,
zadzwonil. Jeden ze strazakow podniost shuchawke i ustyszat glos kobiety, ktéra sie nie
przedstawita.

— Wiemy, zZe jest tam funkcjonariusz Redditt i szpieguje Kinga. Powiedzcie mu, Ze robi nam
krzywde. Teraz my zrobimy krzywde jemu — powiedziala i sie rozlgczyla.

Zwierzchnicy Edwarda Redditta w komendzie miejskiej zinterpretowali ten telefon jako
grozenie Smierciq i uznali, Zze najlepiej bedzie zabra¢ stamtad policjanta, ktory nie dziatal juz
incognito. Chciat zostaé, ale centrala byla nieugieta. Szef odsunat go od sprawy, przydzielit mu
uzbrojonego policjanta do ochrony i poradzil, zeby ukryl sie gdzies z rodzing na kilka dni.

Z kolei Willie Richmond ustyszal, Ze ma zosta¢ w remizie do konca popotudnia. Kobieta,
ktéra dzwonita, nie wymienita jego nazwiska, totez szefostwo Richmonda uwazato, ze nic mu
nie grozi.

Podniost lornetke do oczu i wrécit do obserwacji Lorraine.

King wylonit sie z pokoju 306 i przeszedt balkonem w strone schodéow. Po wspdlnym p6znym
obiedzie Abernathy zasnal, a King wykonat kilka telefonow, ale teraz sie nudzit i szukat
towarzystwa. Nie mog}t sie doczekac¢ wiesci od Younga o przebiegu rozprawy. Zszedt do pokoju
201 Georgii Davis, gdzie zastat swojego brata A. D. i Lucretie Ward, a takze sama senator Davis.
Dowcipkowali, plotkowali, nasladowali réznych kaznodziejéw>3!. King lezal na l6zku
z zamknietymi oczami i jednym uchem przystuchiwat sie rozmowie.

Po jakim$ czasie pastor i A. D. postanowili zadzwoni¢ do swojej matki w Atlancie332. Kiedy
Mama King odebrata telefon, zrobili jej matego psikusa i udawali jeden drugiego, co jq solidnie
skotowalo. King z radoscig odebral zachwyt w jej glosie, kiedy sie zorientowata, ze jej chlopcy



sq razem w Memphis. Rozmawiali przez prawie godzine. Pod koniec rozmowy matka oddata
stuchawke mezowi.

Georgia przez cale popotudnie miata wrazenie, ze King jest zaprzatniety myslami i zmeczony,
ale szczesliwy. Dostrzegla na jego twarzy oznaki rezygnacji i akceptacji losu, zreszta nie po raz
pierwszy w tym roku. ,,Naprawde czul, Ze nie zostalo mu juz zbyt wiele czasu — powiedziala. —
Czul, ze wykonal swoja misje na tym Swiecie. Wielokrotnie méowil, ze nie dozyje sedziwego
wieku. Powtarzal, ze po swiecie kreci sie mnostwo czubkéw. Czasem miatam nawet wrazenie, ze
ta perspektywa go cieszy”333,

Tego wieczoru King i jego sztab mieli iS¢ na kolacje do domu miejscowego pastora Billy’ego
Kylesa. Krazyty stuchy, ze zona Kylesa Gwen przygotowuje uczte z soul food!'2,

— Lubi pani soul food, pani senator? — zapytat King, a kiedy Georgia odparla, ze lubi,
powiedzial, ze zaprasza ja na kolacje jako swojego goscia334,

W koncu okoto pigtej do Lorraine przybyt prosto z sagdu Andy Young razem z prawnikiem
scLc Chaunceyem Eskridge’em. King byl w zartobliwym nastroju i powital Younga udawang
awantura:

— Gdzie sie podziewate$ caly dzien? Czemu nigdy nie dzwonisz? Jak mozesz trzymac
swojego przywédce w niepewnosci?!33°

Odgtosy rozmowy obudzily Abernathy’ego, ktory do nich dotaczyt. King miotatl Zartobliwe
przeklenstwa, a potem rzucit w Younga poduszka, a ten mu oddat. Po chwili cala czworka —
bracia Kingowie, Abernathy i Young — naparzali sie na calego, warczeli i zaSmiewali sie jak
banda dzieciakéw33°,

Kiedy sie juz uspokoili, Young i Eskridge zdali relacje z wydarzen w sadzie okregowym.
Mecenas Lucius Burch spisatl sie na medal. Po wystuchaniu prawie osmiogodzinnych
emocjonalnych zeznan obu stron sedzia Bailey Brown zgodzit sie zmieni¢ federalny zakaz
i udzielit pozwolenia na przebiegajaca w scisle okreslony sposob demonstracje. King i Lawson
musieli ztozy¢ tysigc zapewnien co do trasy, liczebnoSci, organizacji i sit porzadkowych, a takze
na biezaco wspoétpracowac z wladzami. Szczegoty mialy zosta¢ ustalone nastepnego dnia, ale
ogolny wynik rozprawy przedstawial sie nastepujaco: impreza odbedzie sie zgodnie z planem
w poniedziatek rano 8 kwietnia.

Wyagrali.

Eric Galt wrocit w okolice czynszowki Bessie Brewer o wpot do piatej i stwierdzil, ze stracit
miejsce parkingowe przed Jim’s Grill. Musial zaparkowa¢ jakieS dwadziescia metrow dalej,
kawatek od Canipe’s Amusement Company, obstugujacej cale miasto wypozyczalni i serwisu
szaf grajacych i fliperéw. Wziat lornetke i poszedt do swojego pokoju, ale po chwili wrdcit,
prawdopodobnie z mys$lg o tym, zeby zabra¢ z bagaznika remingtona. Uswiadomit sobie, ze po
przestawieniu samochodu bedzie musiat znacznie bardziej uwazac¢ z noszeniem karabinu, bo na
tej ruchliwej ulicy paradowanie z dlugim, waskim pudetkiem mogto by¢ ryzykowne. Poczekat
wiec w samochodzie co najmniej pietnascie minut, az na South Main Street zrobi sie mniejszy
ruch.

Dwie kobiety, ktére pracowaly po drugiej stronie ulicy w sklepie z farbami i tapetami
Seabrook, widzialy Galta, jak siedzial w swoim mustangu. O wpét do piatej skonczyty prace
i teraz staly koto duzej witryny salonu wystawowego i czekaly na swoich mezow, ktorzy mieli
po nie przyjecha¢. Jedna z pracowniczek, Elizabeth Copeland®?®’, odniosla wrazenie, ze



mezczyzna w mustangu ,,czeka na kogo$ albo na co$”. Kolezanka Copeland Peggy Hurley338

stala koto witryny do 16.45, kiedy przyjechat jej maz. Podchodzac do samochodu, zauwazyla, ze
cztowiek w mustangu nadal cierpliwie siedzi za kierownicg. Byt to bialy mezczyzna w ciemnym
garniturze.

Galt najprawdopodobniej zauwazyt te kobiety i uznat za rozsadne zaczekac, az sobie péjda.
W kazdym razie miedzy 16.45 a 17.00 otworzyl bagaznik i zawingt dhlugie pudetko
w przechowywang w samochodzie starg zielong narzute w jodetke. Z tym tobotkiem pod pachg
szybkim krokiem poszedt do kamienicy czynszowej.

Kiedy juz znalaz} sie w pokoju 5B, odlozy}t gamemastera i wyjat z futeratu lornetke33%. Potem
usiad}t przy oknie i nastawit ostros¢ na Lorraine. Nie chciato mu sie przypina¢ paskow, wiec po
prostu rzucit je na bok.

Nastawit lornetke na maksymalne, siedmiokrotne powiekszenie, takie samo jak w celowniku
Redfield. Na dziedzincu Lorraine ludzie stali kolo bialego cadillaca. Po wczorajszej burzy
zostalo tam mnoéstwo katuz. Na pierwszym planie na tylnym podwoérzu czynszéwki splatane
galezie kolysaly sie delikatnie na wietrze. Lornetka zapewne stwarzala dziwne poczucie
intymnoSci: w soczewce Galta koledzy Kinga na parkingu wydawali sie oddaleni o zaledwie
kilka metrow, a przeciez zartowali i krecili sie, nie zdajac sobie sprawy z jego obecnosci.
Uniostszy odrobine lornetke, Galt mogt bez problemu odczyta¢ numer na drzwiach pokoju
Kinga — 306 — ale drzwi byly zamkniete, a pomaranczowe zastony w oknie zaciggniete. Na
Scianie tuz obok wisiata troche przekrzywiona gasnica.

King byt wtedy w pokoju z Abernathym i przygotowywat sie do wyjscia na kolacje u pastora
Billy’ego Kylesa3*®. Pokéj zasmiecaly gazety, kubki po kawie i inne pozostaloéci po
wydarzeniach tego dnia. Do talerza Kinga przykleity sie osci zjedzonego na obiad suma. Ciezka
aktowka pastora z wytloczonymi na zloto inicjalami ,,MLK” przycupnela na stole jak kotwica.
Pomaranczowe narzuty lezaly skottowane. Na ekranie telewizora migotat program The Huntley—
Brinkley Report.

King stuchal jednym uchem, golac sie w lazience — w jego przypadku byla to czynnos¢
mozolna i malo aromatyczna. Mial twardy zarost i wrazliwg skore, juz przed wielu laty
zauwazyl, zZe golenie sie zwyczajng brzytwa i kremem powoduje u niego paskudng wysypke.
Zaczat wiec uzywac silnego Srodka depilacyjnego o nazwie Magic Shaving Powder,
powszechnie stosowanego przez ortodoksyjnych zydow, ktérych rygorystyczne przepisy
religijne zakazuja dotykania twarzy brzytwa>*!. W otoczeniu Kinga twierdzono, Ze rozbudowany
rytuat golenia sie byt jednym z powodow jego czestych spéznien.

King, ktory stat przed lustrem w spodniach od garnituru i podkoszulku, mieszat biaty proszek
w kubku cieptej wody do postaci gestej pasty. Preparat ten wydzielat siarczany zapach zgnitych
jaj. King, ktéry uodpornit sie juz na ten smrod, rozsmarowat sobie maz na twarzy i pozwolit
zmiekczajgcym zarost chemikaliom (o takich upiornych nazwach jak tioglikolan wapnia, weglan
guanidyny i nonoksynol-10) czyni¢ swoje dzielo.

Abernathy, ktéry zawsze uciekal przed tym zapachem, usiadt po drugiej stronie pokoju pod
oknem i droczylt sie z Kingiem na ten temat. Pastor poprosit go z tazienki, zeby zadzwonit do
Kyleséw i zapytal, co jest w jadlospisie. Misja ta nie przypadla Abernathy’emu do gustu, ale
w koncu podnidst stuchawke i wykrecit numer. Po krotkiej rozmowie z Gwen Kyles zdat
Kingowi relacje:



— Rostbef, kandyzowane ignamy, golonka, karkéwka, flaczki, na¢ rzepy, placki kukurydziane.

Jednym slowem, tradycyjna domowa kolacja z rodzaju tych, ktore King najbardziej lubit.
Wiadomos¢ ta najwyrazniej wprawila go w jeszcze lepszy nastréj. Po kilku minutach starannie
usungt paste Magic Shaving Powder szpatutka. Maz sptynetla do kanalizacji, zabierajac ze soba
tysigc matych wloskéw. Kiedy wycierat twarz recznikiem, rozleglo sie energiczne pukanie do
drzwi. Pastor Billy Kyles, wysoki, niezdarny ekstrawertyk w okularach z ciemnymi oprawkami,
stal w progu i powiedzial, Zeby sie pospieszyli — robi sie p6zno i Gwen juz na wszystkich czeka.

Kyles, pastor Monumental Baptist Church w Memphis, znal Kinga i Abernathy’ego od
dziesieciu lat. King i Abernathy zaczeli sie z nim przekomarzac.

— Billy — wspominal po6zniej Kyles slowa Kinga — nie dostaniemy u ciebie w domu
prawdziwego soul food. Gwen jest po prostu za adna, zeby co$ takiego ugotowa¢342.

Kyles udat urazonego i niezadowolonego.

— Kto niby nie umie gotowac soul food?

— Dobra, Billy, jesli Gwen poda filet mignon czy cos w tym guscie, dostaniesz dwéje — dodat
Abernathy.

King dalej byt w tazience i wklepywat sobie w twarz ptyn po goleniu Aramis — maskowat
ostry zapach siarki delikatnymi nutami drzewa sandatowego, skory i koniczyny.

— Sp6znimy sie, chlopie. Szykuj sie, doktorku, zamiast mysle¢ o tym, co ci dadzq do zarcia —
powiedzial Kyles.

Skarcony King zaczatl sie zwawiej rusza¢. Wiozyt koszule z dlugim rekawem i probowat
zapia¢ guzik u koinierzyka, ktory byt jednak za ciasny — odkad ostatni raz miat na sobie te
koszule, albo przybrat na wadze, albo zbiegta sie w praniu.

Jedno bylo pewne, jak powiedzial Kyles w ramach riposty, wychodzac na balkon: jedzenia
bedzie wiecej, niz byloby wskazane z punktu widzenia obwodu brzucha Kinga.

— Tyjesz, doktorku.

— To prawda — zgodzit sie z nim King i spojrzal na Kylesa, ktorego uwaga drasnela jego
dume. Potem zmienit temat. — Sprawdze, czy nie mam innej koszuli.

Udato mu sie znalez¢ bialg koszule non-iron, ktora szybko wlozyt i stwierdzil, ze kohierzyk
latwiej sie zapina.

— Gdzie jest krawat? — zapytal, przebiegajac wzrokiem po pokoju. — Ktos go zawieruszyt.

Szukat swojego ulubionego krawata, miekkiego, jedwabnego, w kolorze brazowym w zlote
i niebieskie ukos$ne paski. Od czasu do czasu lubil udawa¢ roztargnionego profesora —
uzaleznionego od Abernathy’ego, ktory musi mu matkowac i zarzadza¢ detalami jego zycia —
i teraz z rozmachem odegrat te role. Bylo to co$ w rodzaju szermierki stownej, ktorag w ciggu
minionej dekady odtwarzali w tysigcu pokojow hotelowych, caly czas majac na uwadze
najzupehniej realng mozliwos¢, ze podstuchuja ich krety z FBI.

— Hmm — mruknat King — kto$ go ewidentnie zawieruszyt.

— A moze bys tak popatrzyt na to krzesto, Martin? — zbesztal go Abernathy.

Krawat oczywiscie lezal tam, gdzie King go zostawil. Majac za sobg lata praktyki,
blyskawicznie zawigzal wezel i podciagnat go pod miesista szyje. Potem wbit srebrng szpilke
i obejrzal sie w lustrze. Mniej wiecej o 17.55 wyszedt w samej koszuli na balkon, zeby
sprawdzic, co sie dzieje z resztg jego ekipy w Lorraine.

Funkcjonariusz Willie Richmond zobaczyt przez lornetke, ze King wychodzi na balkon343,
W remizie panowalo wielkie zamieszanie i mial klopoty ze skupieniem uwagi. Specjalna



jednostka ,taktyczna” policji w Memphis Tac Unit 10 zajechata na parking i funkcjonariusze
weszli do srodka, Zeby sie czegos napic¢. Jednostka skladata sie z trzech radiowozow, po czterech
policjantow w kazdym. Dwunastu funkcjonariuszy krecito sie po swietlicy, pito kawe i zartowato
miedzy soba. Dolaczyli do nich niektérzy strazacy.

Jeden z nich, trzydziestodziewiecioletni bialy porucznik George Loenneke
szatnie i zobaczyt stojacego tam Richmonda z lornetka.

— Widze doktora Kinga — powiedziat Richmond. — Chyba jedzie na kolacje.

Loenneke podszedt do Richmonda.

— Daj popatrze¢ — powiedzial. — Nie widzialem doktora Kinga od czasu, kiedy przyjechat do
Memphis na marsz Mereditha.

Richmond dal mu lornetke i Loenneke spojrzat przez szczeline miedzy gazetami.

— No, to on. Ani troche sie nie zmienit.

344 przeszed! przez

Nie wiadomo dok}adnie, co Eric Galt robit w pokoju 5B miedzy piatq a troche przed szostg. By¢
moze czytal ,,Memphis Commercial Appeal” — przynidst z samochodu pierwszy dziat tej gazety.
Moze stuchal wiadomosci na swoim radiu tranzystorowym albo smarowat brylantyng Swiezo
ostrzyzone wlosy. Moze rozwazal oklejenie koncéw palcow plastrami trzymanymi
w kieszeniach zapinanej na zamek niebieskiej plastikowej torby; byla to stara sztuczka majaca na
celu unikniecie pozostawiania odciskow palcow — rutynowo tak sie zabezpieczal, kiedy planowat
popehienie przestepstwa.

Tym razem nie mial jednak czasu bawic sie w owijanie palcow. Nagle, mniej wiecej o 17.55,
w soczewkach lornetki pojawita sie znajoma postac. Ku zaskoczeniu Galta Martin Luther King
wytonit sie ze swojego pokoju i stal na balkonie przed numerem 306, kolo metalowego wdzka
kelnerskiego, w samej koszuli i krawacie. Spojrzat na parking Lorraine. U sufitu nad jego glowa
wisiata lampa.

Dla Galta musiato to by¢ spore przezycie: cztowiek, ktorego tropit od wyjazdu z Los Angeles,
nareszcie znalazt sie w jego polu widzenia, zawieszony w chwiejnym, rozmytym na brzegach
Swiecie powlekanej optyki. Stanowil doskonaly cel, w calosci widoczny, zupelie jakby
przemawiat z trybuny.

Przy siedmiokrotnym powiekszeniu szczegoly musialy by¢ zaskakujgco wyrazne. Galt
z pewnoscig widzial wszystko: cienki wasik Kinga, sznuréwki czarnych mokasynow, zloty
zegarek na lewym nadgarstku, ukosne prazki na jedwabnym krawacie.

Musiat bltyskawicznie podja¢ decyzje. Taka okazja mogla sie wiecej nie powtorzyc¢. Pobieglt
do wspdlnej tazienki sprawdzic¢, co widac. Charlie Stephens, pijak z pokoju 6B po drugiej stronie
korytarza, ustyszal kroki nowego lokatora truchtajacego po linoleum3#°. Sciany kamienicy
czynszowej byly cienkie jak papier, wiec Stephens, ktérego 16zko stalo pod Sciang lazienki,
styszal, jak ,,Willard” tam urzeduje. Potem ustyszal, jak wspétlokator wraca do swojego pokoju.

Widok z lazienki musial przekona¢ Galta, ze teraz albo nigdy. Po powrocie do 5B
goragczkowo zgromadzit w jednym miejscu niebieska torbe, lornetke i owiniete w zielong narzute
pudetko z karabinem. (W pospiechu zapomniatl o paskach lornetki, ktére wczesniej rzucit na
podtoge). Potem zgarnat to wszystko, jeszcze raz popedzit do tazienki i zamknal za sobg drzwi
na klucz.

Byto okoto szostej.



23
Oto stoje nad rzeka

King spojrzat na basen bez wody i zaczerpnat Swiezego powietrza. Tego wieczoru bylo troche
pochmurno i chlodno — trzynascie stopni — a na niebo wyszed}l rogal ksiezyca. Od rzeki
Missisipi, oddalonej tylko o kilka przecznic na zachéd, ale czeSciowo ukrytej za skarpa swojego
koryta, ciagnat lekki wiatr. Wokot Lorraine znajdowaly sie przede wszystkim dawne sortownie
bawelny i zaniedbane ceglane magazyny starej dzielnicy przemystowej w okolicy South Main
Street. Na poinocy wznosity sie wiezowce Memphis: iscie gotycki Sterick Building, zjawiskowo
biaty Lincoln American Tower, Union Planters Bank z obrotowgq restauracja na czterdziestym
pietrze. W centrum wilasnie zaczynaty blyska¢ swiatla. Na dachu hotelu Peabody zamieszkujace
tam na state kaczki schronity sie na noc do swojej rezydencji.

Chlonac wieczér w Memphis, King przez kilka dhugich chwil stal oparty o porecz balkonu.
Byl zupeklie niechroniony, ale jak prawie zawsze odmodwil przyjecia obstawy policji
w Memphis: ,,Czutbym sie jak ptak w klatce”, thumaczy}>*6. Nie wierzyt w ochroniarzy,
zwlaszcza uzbrojonych. Nikomu z jego ekipy nie wolno bylo nosi¢ przy sobie pistoletu, patki ani
zadnej innej broni. Byloby to sprzeczne z jego podstawowymi wartosciami, naruszatoby zasady
Gandhiego. Nie pozwalal nawet na to, zeby jego dzieci bawily sie pistolecikami®*’. Wyznawat
niemal mistyczne przekonanie, Ze nieagresja jest silniejszym narzedziem samoobrony niz
jakakolwiek bron. Zdawal sobie sprawe z otaczajacych go zagrozen, ale nie chcial niczego
zmieniaC w swoim trybie zycia. Na balkonie nie bylo zatem nikogo, kto méglby go zastonic,
przeprowadzi¢, sprawdzi¢, czy nie znajduje sie na linii strzatu, i przewidzie¢ najgorsze.

Jesli poprzedniej nocy mial przeczucia co do przedwczesnej Smierci (,,chorzy biali bracia),
to najwyraZzniej wyparowaly z jego Swiadomosci. Teraz byl w jowialnym nastroju. Ciemnosci
z ubieglego wieczoru sie rozproszyly. Traby powietrzne wokét Memphis zabily szes¢ osob
i ranity ponad sto, ale burze przeszly, nie pozostawiwszy po sobie niczego grozZniejszego od
katuz. King cieszy? sie na nadchodzace wydarzenia, a obecnos¢ jego ekipy wyraznie dodawata
mu energii. Wlasnie wybieral sie ze swoimi towarzyszami na ulubiona kolacje, podczas ktorej
zamierzali Swietowac¢ zwycieski dzien w sadzie. Memphis — by¢ moze, mimo wszystko, to
miasto miato jakie$ szanse na zbawienie.

Wiasciciel Lorraine Walter Bailey zauwazy}l euforyczny nastr6j Kinga. ,,Zachowywat sie
zupehie inaczej niz zwykle, byt taki radosny — powiedziat. — Tak jakby podbili $wiat”348,

Pare minut przed sz6stq lokator kamienicy czynszowej pani Brewer Willie Anschutz3#° siedzial
w swoim pokoju 4B z inng lokatorka, pania Jessie Ledbetter. Anschutz,
piecdziesieciosiedmioletni abstynent, pracowal w firmie przeprowadzkowej. Pani Ledbetter,
ghluchoniema wdowa, ktéra mieszkala w tej czynszowce od siedmiu lat, byla niska i krepa
i chodzita w jasnej sukience w kwiaty. Ta dwojka starych przyjaciét — Anschutz czule nazywat
pania Ledbetter manekinem — razem leniwie spedzala popotudnie: pili cole, jedli ciasteczka



i ogladali film w telewizji. W ktérym$ momencie Anschutz poszedt do wspolnej tazienki na
korytarzu z miednica naczyn, zeby je umyc¢, ale drzwi byly zamkniete. Pie¢ minut pézniej
poszedl jeszcze raz — drzwi nadal byly zamkniete. Zapalczywie pokrecit szklang gatka, by
zasygnalizowac¢ osobie w s$rodku, ze blokuje innym dostep do toalety. Troche poirytowany
wsungt glowe do pokoju Charliego Stephensa.

— Kto jest w tazience, do cholery? — spytal. — Siedzi tam cate wieki.

Stephens, ktory dalej majstrowat przy zepsutym radiu w aneksie kuchennym, styszal, jak
facet z 5B dratuje do tazienki, i miat Swiadomos¢, ze nowy lokator przebywa tam ,,nadmiernie
dhugo”3°0. Przez cienkie $ciany slyszal wszystko, co sie dzieje w jego czesci czynszowki.
Wydato mu sie dziwne, ze facet przez caty ten czas nie odkrecit kranu ani nie spuscit wody.

— To ten nowy z 5B — wyjasnit.

— Ale ja musze sie tam dosta¢! — narzekat Anschutz.

— Idziesz, Ralph? — zapytat troche zniecierpliwiony King. Wrécit do pokoju 306 po
marynarke od garnituru Petrocelli z wysokiej jakosSci czarnego jedwabiu, zakupiong
u Zimmermana w Atlancie.

— Momencik... Pomyslalem, Ze tez uzyje troche tego aramisa — odpart Abernathy, grzebigc
w zestawie do golenia nalezacym do pastora3!,

— Zaczekam na balkonie — powiedzial King, wktadajac marynarke.

W kieszeniach miat srebrne pioro Cross i kawatek papieru z notatkami do przemoéwienia,
ktore planowat wyglosi¢ w Memphis kilka dni p6zniej w ramach Kampanii Biednych Ludzi.
Bylo tam miedzy innymi zdanie: ,,Niczego nie mozna osiagna¢ bez poswiecen”3>2.

King powrdcil na swoje stanowisko — stangt oparty o barierke balkonu przed drzwiami
pokoju. Znowu ogladat grupke ludzi na dole. Szofer Solomon Jones wiaczyt silnik cadillaca,
zeby go rozgrzac.

Jeden z cztonkow ekipy, Jesse Jackson, pozdrowit Kinga.

— Nasz przywodca! — zawotat takim tonem, jakby witat krola.

— Jesse! — odkrzyknal mu King. — Chce, zeby$ pojechat dzisiaj ze mna na kolacje3>3.

Byt to drobny gest, ale wszyscy wspoipracownicy Kinga odczytali jego znaczenie:
zapraszajac Jacksona na kolacje, King postawit pierwszy krok w strone pojednania sie ze swoim
upartym uczniem po ktotni w Atlancie. King mu przebaczyt.

Kyles, ktory nadal stat na balkonie, wyjasnit Kingowi:

— Doktorku, Jesse juz sie o to zatroszczyt. Sam sie wprosit!

Jackson rzeczywiscie wkrecit sie na te impreze, ale nie wygladat jak cztowiek, ktory idzie na
uroczystq kolacje. Miat na sobie oliwkowq bluze z golfem i skérzang kurtke, przez co wyraznie
odstawat od cztonkdw wewnetrznego kregu Kinga, ktorzy wystepowali pod krawatami. Kiedy na
parkingu Lorraine kto$ obrzucit go znaczacym spojrzeniem, Jackson zazartowat:

— Na kolacji potrzebny jest tylko apetyt.

King zasmiewat sie z hipsterskich ciuchow Jacksona i sprawnosci, z jaka ten dopisatl swoje
nazwisko do listy gosci. Tego wieczoru przywodca byt pelen mitosierdzia. Energicznie szarpnat
za wylogi marynarki, jak mial w zwyczaju, kiedy czul sie pewny siebie i gotow rzuci¢ Swiatu
wyzwanie. Byl gladko ogolony, wypachniony i elegancko odziany. Spojrzat na Jacksona
z szerokim uSmiechem.



Georgia Davis byla w pokoju 201, ktérego drzwi zostawita lekko uchylone3>*. Robigc sobie
w lazience fryzure, styszata, jak King rozmawia ze swoim sztabem; docieral do niej
rozbrzmiewajacy na dziedzincu glos, silny i melodyjny. Poznawala po nim, ze King jest
w dobrym nastroju. ,Niechze on juz przestanie paplac¢”, pomyslata, bo robita sie glodna.
Spojrzata na zegarek: szosta. O tej porze wszyscy powinni juz by¢ w domu Kylesa. Potem
wyjrzata przez okno i zobaczyla Kinga na balkonie. Usmiechat sie, dowcipkowat i gadat.

W zatechtej tazience Galt wyjat gamemastera z pudetka i zaladowal jeden pocisk Remington-
Peters .30-063>°. Prawdopodobnie bat sie, ze nie zdazy, bo inaczej zaladowalby wiecej. Szarpnat
za okno z taka sila, ze zakleszczylo sie otwarte na zaledwie dziesie¢ centymetrow.
Przypuszczalnie stuknat kolbg w zardzewiala moskitiere, ktora wyskoczyta z zawiasow i spadla
na porosniete chaszczami podworze.

Lazienka byla odrazajaco brudna; w muszli klozetowej porobity sie zacieki, a na Scianach nad
boazeria odchodzita farba w kolorze jaja rudzika3>®. Galt wszedt do starej wanny na lwich
lapach, zapaskudzonej i odrapanej, z odptywem zapchanym kepa wiloséw. Na brzegu wisiat
koszyczek z resztkq mydla. Galt opart sie o $ciane, a lufa karabinu spoczela na ztuszczonym
parapecie.

W celowniku Redfielda znalazt Kinga, nadal opartego o porecz balkonu Lorraine. Buty Galta
zapewne zaskrzypialy, trac o powierzchnie wanny, na ktorej zostawily czarne $lady. Gdzie$
w glebi korytarza mruczal telewizor, a w ktorym$s oknie warczal wentylator. Zapach
przypalonych hamburgeréw snut sie do gory z Jim’s Grill, gdzie z racji happy hour budweiser lat
sie strumieniami, a goscie z zapamietaniem grali w gre polegajaca na rzucaniu krgzkami na
ponumerowane pola.

Galt zapewne styszal, jak Willie Anschutz dobija sie do lazienki, co musialo stanowic
powazng probe dla jego koncentracji. Trzeba byto dziala¢ szybko. Wzigt na muszke glowe
Kinga. Zaczynalo sie Sciemnia¢, ale w takich warunkach chemiczna emulsja na soczewce
redfielda uwydatniata cel. W oddali za Lorraine wznosit sie ogromny szary budynek urzedu
pocztowego, niewyrazne monstrum majaczace w potmroku.

King nadal brylowal na balkonie, nieSwiadomy zagrozenia. Jego twarz wypehiala prawie
cale pole widzenia w celowniku. Byl oddalony o sze$¢dziesigt dwa metry, ale przy
siedmiokrotnym powiekszeniu wygladato to na zaledwie dziewie¢ metréw. Byt to tatwy strzal,
na pewniaka.

Galt mocniej chwycit za karabin i wymierzyt. Po chwili potozyt palec wskazujgcy na zimnym
metalowym cynglu.

Silnik cadillaca nadal pracowat na wolnych obrotach, a czlonkowie ekipy Kinga zaczeli
podchodzi¢ do swoich samochodéw. Sam King tkwil na swoim posterunku — sprawiat takie
wrazenie, jakby wieczor go zahipnotyzowal, jakby scena na dziedzincu go zaczarowata. Andy
Young toczyl udawang walke bokserska z Jamesem Orange’em, nieokrzesanym,
niedzwiedziowatym mezczyzna, wielkim jak obronca w futbolu amerykanskim.

— Uwazaj, jak walczysz z dwa razy od siebie mniejszymi pastorami! — zawotat King do
Orange’a.

Jackson, ktéry stat obok cadillaca, przedstawit Kinga Benowi Branchowi, saksofoniscie
i szefowi kapeli, ktory urodzit sie w Memphis, a teraz przyjechat z Chicago, zeby zagrac



w ramach poparcia dla strajkujacych Smieciarzy; tego wieczoru jego zespot mial da¢ koncert
w Mason Temple, dokad King i jego Swita wybierali sie po kolacji u Kylesow.
— A, cze$c¢! — zawotat King. — Swéj cztowiek! Jak leci, Ben?!
— Ciesze sie, Ze cie widze, doktorze — odpowiedzial mu Branch.
— Chce, zebys$ zaspiewal dla mnie dzisiaj na spotkaniu, Ben. Piosenke Take My Hand,
Precious Lord.
King od wielu lat uwielbial ten wielki gospelowy standard. Te przepojong tragizmem
i melancholig piesn napisal w czasach wielkiego kryzysu czarny kompozytor Thomas Dorsey,
kiedy jego zona i dziecko zmarli podczas porodu:
Gdy nadcigga ciemnosc¢ i zbliza sie noc,
A dzieni za plecami znika,
Ja schodze nad rzeke,
A Ty pokieruj mymi stopami, trzymaj mnie za reke.
— Chce, zebysS to zaspiewal jak nigdy wczesniej — powiedzial King do Brancha. — Tak
napraaaaawde tadnie.
— Jasne, doktorze.
Solomon Jones wyskoczyt z cadillaca i zawotal do Kinga:
— Robi sie chtodno, lepiej niech pan zabierze ptaszcz!
— Dobra, Jonesy — odpar} King. — Ty naprawde sie o mnie troszczysz.
Wygrzebal z kieszeni paczke papieroséw mentolowych Salem i wyjat jednego. Wyprostowat
sie i odsunat o krok od poreczy. Wiasnie sie obracal, by¢ moze zamierzal pdjs¢ do pokoju po
swo0j wehiany ptaszcz, kiedy po poreczach poniosto sie echo jakiegos toskotu.

Funkcjonariusz Richmond, ktéry obserwowal Lorraine z remizy, ustyszat ten halas®*’. Nie
odebrat go jako odglosu wystrzatu z karabinu, lecz jako glosny huk, moze z gaznika ciezarowki,
dochodzacy z kierunku péinocno-zachodniego. Ale strazak George Loenneke wszystko widziat.
Przez lornetke Richmonda, przez judasza w wyklejonym gazetami oknie cala scena rozegrata sie
na jego oczach jak w zwolnionym tempie: King osuwa sie do tylu od poreczy. King upada na
posadzke balkonu. King lezy i nie wstaje. Loenneke przekazal lornetke Richmondowi. Nikt inny
w remizie niczego nie ustyszat ani nie miat pojecia, co sie stato.

Richmond odwrdcit sie i przebiegt przez remize, krzyczac:

— Postrzelili go! Postrzelili pastora Kinga!3°8

Charlie Stephens, nadal usitujacy naprawic stare radio w swoim pokoju sasiadujacym z }azienka,
ustyszal huk przez cienka Sciane ze sklejki. Mimo alkoholowego otepienia natychmiast
rozpoznat ten dzwiek. Walczyl w Europie, wiec byt za pan brat z odglosem ognia karabinowego.
,Potrafie rozpozna¢ strzal, kiedy go uslysze — powiedzial p6zniej®>°. — Ten huk brzmial jak
niemiecka osiemdziesigtka 6semka”.

W 1lazience Eric Galt wciggnat karabin przez uchylone okno do $rodka. Wiedzial, ze trafit
Kinga w glowe. Musiat widzie¢ w celowniku rozpylong mgietke krwi. Odrzucony do tylu King
rungt na betonowa podtoge balkonu i w wiekszosci zniknat z pola widzenia.

Galt wyszed} z wanny i rzucit jeszcze cieptego gamemastera i inne rzeczy na kape. Zawinat to
wszystko, odblokowal wejscie i ruszyt korytarzem w strone schodow.



Charlie Stephens otworzyt drzwi swojego pokoju i zobaczyl, ze mezczyzna w ciemnym
garniturze opuszcza lazienke z dlugim pakunkiem pod pacha®®?. Uznal, ze by} to nieznajomy
z pokoju 5B, ale widziat go tylko od tyhu.

Willie Anschutz, ktory podobnie jak Stephens ustyszal niepokojacy hatas dobiegajacy
z tazienki, stal na korytarzu. Lokator pokoju 5B przeszed} obok niego z tobotkiem pod pacha.
,INiost cos dhugiego mniej wiecej na metr — wspominat Anschutz — zawinietego w cos, co
przypominato stary koc”. Mezczyzna szedl pospiesznym krokiem biznesmena, ale nie bieg}. Na
twarzy miat szyderczy usmieszek.

— Ej, to brzmiato jak strzat! — powiedziat Anschutz do tego cztowieka

Zastoniwszy twarz wolng reka, lokator, ktéry przedstawiatl sie jako John Willard, odpart
spokojnym tonem:

— Bo to byl strzat.

361
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Jak u czlowieka na krzyzu

Kula uderzyla Kinga w prawa strone twarzy z predkosScig oSmiuset czternastu metrow na
sekunde. Lecacy pod niewielkim katem w doét pocisk z miekkim czubkiem strzaskat zZuchwe,
wyszedl na zewnatrz u dotlu szczeki i wbil sie w tkanke karku. Przy okazji przedziurawit
kohierzyk i wyldég marynarki i rowniutko ucigt brazowy krawat tuz nad weztem.

Pocisk dokonal dziela zniszczenia zgodnie ze swoim przeznaczeniem: amunicja
z zaokraglonymi czubkami, zakazana przez konwencje genewska, po uderzeniu w cel rozszerza
sie na boki. Idea jest taka, zeby trafione taka kula zwierze sie nie meczylo — pociski maja za
zadanie rozrywac tkanki i sia¢ maksymalne spustoszenie, zeby ofiara miala niewielkie szanse na
przezycie nawet w sytuacji, kiedy nie zostanie trafiony zaden wazny organ ani arteria. Impet kuli
odrzucit Kinga do tylu. Podloga balkonu i sufit zostaly spryskane wachlarzem krwi. Odtamki
zuchwy rozsypaly sie po betonie. King instynktownie chwycit sie prawa dtonia za gardlo, a lewa
poszukiwal poreczy. Po sekundzie lezal na plecach z nogami wykrzywionymi pod dziwnymi
katami, poniewaz mokasyny utkwily pod poprzeczkami balustrady. Prawa nogawka spodni
podjechata do polowy tydki, odstaniajac prazkowane czarne skarpety. Oczy poszlty do gory.
Glowa poruszala sie nieznacznie z boku na bok.

Rana tryskata krwig w rytmie pulsu, wokot glowy i ramion tworzyla sie coraz wieksza katuza.
W jednej z dioni tkwil rozgnieciony papieros mentolowy Salem. Ramiona rozpostarty sie
szeroko na zimnym betonie; King znieruchomiat w pozie, ktora kto$ z gosci Lorraine poréwnat
p6zniej do ukrzyzowania: ,,Jego ramiona poszly na boki jak u cztowieka na krzyzu”3%2,

Abernathy, ktéry w pokoju 306 wklepywal w twarz ptyn po goleniu Aramis, ustyszat dZwiek
kojarzacy mu sie ze sztucznymi ogniami albo wystrzalem z gaZnika samochodowego.
W pierwszej chwili to zlekcewazyl, ale potem zadat sobie pytanie, skad sie tutaj wziely sztuczne
ognie. Wyjrzal na zewnatrz przez lekko uchylone drzwi i zobaczy? zakleszczone pod balustrada
mokasyny Kinga. Jego pierwsza mys$l, pelna niepokoju, ale optymistyczna, byla taka, ze King
probowat sie schowa¢ w reakcji na ten huk. Kiedy Abernathy dotart do drzwi, zobaczyt krew
i juz wiedzial, co sie stalo.

— Boze, postrzelili Martina! — krzyknat363,

Chcial wyjs¢ na balkon, ale mial obawy, Ze snajper nadal jest na swoim stanowisku. Spojrzat
na dziedziniec Lorraine i zobaczyl, ze ludzie chowaja sie za samochodami, przyciskaja do opon,
szukaja jakiej$ ostony. Styszal z dotu wrzaski i krzyki: ,,Boze, Boze, Boze!”, ,,Chowac sie!”,
,Padnij!”, ,Na ziemie!”... ,,Nie wstawac — on dalej tam jest!”.

Uplynelo kilka sekund, zanim wyszed} na balkon i kucnat. King lezal ukosnie na lewo od
drzwi. Abernathy ostroznie przestapit nad nim i zobaczy}, ze jego przyjaciel ma strach na twarzy.
Prébowatl go pocieszy¢, poglaskal go w lewy policzek. Rana po prawej stronie twarzy byla
gorsza, niz Abernathy sie obawial — poszarpana, wielkosci piesci. Wida¢ byto kawatek kosci.



Krew ,,potyskiwala”, jak powiedziat p6zniej Abernathy, gromadzila sie powoli wokét glowy
Kinga, nasaczajac koszule i marynarke.

King oddychat chrapliwie i z trudnosScig. Drzace usta prawdopodobnie uktadaty sie w stowo
,och”, ale nie wychodzit z nich zaden dZzwiek. Pastor chyba probowat cos powiedzie¢. Oczy mu
skakaly, a potem znieruchomialy i jego spojrzenie padto na przyjaciela. Abernathy uznal, ze
King probuje mu co$ przekaza¢ oczami.

— Martin — powiedzial cicho. — Wszystko bedzie dobrze. Nie martw sie. To ja, Ralph3%4,

W ciggu czterdziestu pieciu sekund od oddania strzalu Eric Galt zbiegt po schodach
czynszowki — w sumie dwudziestu pieciu stopniach — i otworzyt drzwi na ulice. Byta 18.02,
kiedy wyszed} na pograzong w potmroku South Main Street. Wieczor byt zimny i wilgotny,
a ulica dziwnie opustoszata. Wiekszos¢ sklepéw juz pozamykano, ceglano-szklane fasady
ptywaly w rzadkiej neonowej zupie. Z gamemasterem pod pachg Galt skrecit w lewo i pognat
w kierunku potudniowym. Mokasyny ze sztucznej skory aligatora klapaly o beton, kiedy
zmierzat do zaparkowanego dwadziescia metrow dalej mustanga.

Wszystko poszlo za tatwo. Na South Main Street panowata upiorna cisza i nic nie
wskazywalo na to, ze zaledwie przecznice dalej doszto do rzezi. Nikt go nie zauwazyl, a tym
bardziej nie prébowat zatrzymac. Ale kiedy Galt dochodzit do mustanga, zobaczyt zaparkowane
troche dalej trzy radiowozy policyjne jednostki Tac 10. Staly pod remiza przy Butler Avenue
skierowane w strone Lorraine. Tuz za rogiem spostrzegt kilku uzbrojonych policjantow.

Gdyby szedt dalej, ktérys z funkcjonariuszy zobaczytby podejrzany pakunek pod jego pacha.
Szanse na to, ze dotrze do mustanga niepostrzezenie, byly niewielkie. Podjat impulsywna
decyzje, ktorej miat pozniej pozatowac: postanowit wyrzucic bron.

Wiasnie mijat Canipe’s Amusement Company, zagracony sklep przy South Main Street 424,
ktéry wypozyczat i serwisowat szafy grajace i flipery. Drzwi wejsciowe znajdowaly sie we
wnece w ksztalcie trapezu, totez byly niewidoczne dla policjantéw. Dzieki temu przypadkowo
odkrytemu schronieniu mogt zyskac troche czasu. Nie ma pewnosci, czy Galt to zauwazyl, ale
wiasciciel sklepu Guy Canipe siedziat za biurkiem, a dwoch czarnych klientéw przeszukiwato
zbiory winylowych longplayow, ktore Canipe sprzedawat po dwadziescia pie¢ centéw. Z jakiejs
niewidocznej szafy grajacej wylewala sie muzyka.

Kierujac sie instynktem, Galt porzucil narzedzie zbrodni w wejsciu do sklepu. Zawiniete
w zawilgla narzute pudelko z karabinem solidnie lupnelo na ziemie35°.

— Slyszysz mnie, Martin? — zapytat Abernathy. — Boli cie?

Zycie wyciekalo z twarzy Kinga. Po chwili jego skéra zrobila sie popielata. Organizm by}
w szoku. Cisnienie gwaltownie spadato, usta sinialy, skora stawata sie lepka i zimna. Sprawiat
wrazenie zapatrzonego w dal, z rozszerzonymi Zrenicami. ,,Swiadomo$¢ pierzchala z jego oczu”,
powiedzial Abernathy>6.

Aureola cieptej krwi rozposcierata sie po betonie. Earl Caldwell, dziennikarz ,New York
Timesa”, ktory zatrzymal sie w Lorraine, pomyslal, ze krew jest dziwnie gesta i lepka — ze
zamiast pltynaé, tworzy kolejne warstwy jak ,karmazynowa melasa”3%7. Marrel McCullough,
policjant w cywilu, ktéry inwigilowat Invaders, podiozyt Kingowi pod glowe bialy motelowy
recznik i przytknat jeden jego koniec do ran, zZeby zatamowac krwawienie. Oczy Kinga byly
otwarte, ale poruszaly sie niezaleznie od siebie.

Teraz otaczali go ludzie — byli tam Andy Young, Jesse Jackson i McCullough. Young



ukleknat koto Kinga i chwycit go za prawy nadgarstek, zeby sprawdzi¢ puls. Wydawato mu sie,
ze wyczuwa nikle, nieregularne tetno. Zajrzat Kingowi w oczy i zastanawiat sie, czy pastor ma
Swiadomosc tego, co sie stalo, czy styszal wystrzal, czy cokolwiek czut.

— To juz koniec, Ralph — powiedziat.

— Nie mow tak — zaprotestowal Abernathy z grymasem na twarzy. — Nie mow tak.

W pokoju 306 Billy Kyles stat oparty o Sciane, wrzeszczat i plakal. W jednej rece trzymat
stuchawke telefonu, a drugg walil w $ciane. Chcial wezwa¢ pogotowie, ale nie moglt sie
dodzwoni¢. Bez konca thukt w Sciane i krzyczat:

— Odbieraj! Odbieraj! Odbieraj!

Jednak telefonistka z Lorraine, ktéra wybiegta na zewnatrz, zeby sprawdzi¢, co sie dzieje, nie
podnosita shuchawki.

— Nie tra¢my glowy — powiedzial Abernathy do Kylesa i dodal, Ze ktos na pewno zdazyt juz
zadzwonic po pogotowie.

Kyles wziat sie w gars¢ i wyszed}l na balkon z narzutg i poduszka, ktérg podtozyt Kingowi
pod glowe. Kiedy ukleknal, zeby przykry¢ Kinga pomaranczowa narzutg, zauwazy? rozgnieciony
papieros w jego dloni. Pomyslal, ze King nie chcialby, aby ludzie zobaczyli u niego papierosy,
i dyskretnie wyjat mu go z reki368,

Kilka drzwi dalej, w pokoju 309, Joseph Louw dygotal z maniakalnej wsciekto$ci®°. Chciat
chwyci¢ za pistolet i zabi¢ pierwsza biala osobe, ktéra zobaczy, ale jedyng ,bronig”, jaka
dysponowal, byt schowany w komodzie aparat fotograficzny. Szarpnat za szuflade i wyjat
aparat, a potem wyszedt na balkon i zaczal na Slepo pstryka¢ we wszystkich kierunkach, jego
palec wskazujacy odruchowo naciskat migawke.

W obiektywie znalazt sie pograzony w zamecie dziedziniec Lorraine. Strazacy i policjanci
wysypywali sie z remizy jak chmary rozdraznionych szerszeni. Wiekszos¢ z nich przeskoczyta
pomoc. Stali bezradnie, jeczeli, plakali, modlili sie, przeklinali. Niektorzy pozostali
przycupnieci, podejrzewajac, ze moze to by¢ proba masowego zamachu. Inni nabrali
przekonania, Ze wybuchta bomba i Kinga zabit odtamek.

Solomon Jones, szofer Kinga, z piskiem opon wozit sie bez celu po parkingu. W pewnym
momencie jego spojrzenie przypadkowo padto na drugg strone Mulberry Street, gdzie zobaczy?t
mezczyzne ,w czyms bialym na glowie”, stojagcego w zaroslach koto ceglanej kamienicy
CZyNSZowej.

W biurze motelu wspoétwlascicielka Lorraine Loree Bailey zaczela ,trzasc sie jak osika”, jak
to powiedzial jej maz3”?. Chodzita po pokoju i jeczata:

— Dlaczego? Dlaczego? Dlaczego?

Po paru minutach peklo jej jakies naczynie krwionosSne w mézgu, wywotalo potezny wylew
krwi. Przewrdcila sie na podtoge, zapadta w Spigczke i kilka dni p6zniej zmarta w szpitalu.

Parking wypehity wrzaski, krzyki, jeki, blagania, oskarzenia: ,,Skurwysyny”... ,,Wezwac
pogotowie!”... ,,O Jezu, o Jezu”... ,Policja go zastrzelita”... ,Nie ruszajcie go. Nie ruszajcie
jego glowy!”... ,Te skurwysyny w koncu go dopadly”... Na dziedziniec Lorraine wtargneli
policjanci w kaskach i z bronig w reku.

Wielu kolegow Kinga w pierwszej chwili pomyslato, ze policja atakuje ich — Ze motel
Lorraine jest oblezony. Policjanci zaczeli krzyczec:

— Skad padt strzal? Skad padt strzat?



Young, Abernathy i inni wstali znad Kinga i pokazali troche na prawo, na czeSciowo
zastonietg przez zaro$la ceglang kamienice czynszowa. Louw zrobil w tej chwili czarno-biate
zdjecie, ktore obieglo podzniej gazety na calym $wiecie — fotografie, z ktorej przebijata
gorgczkowosc¢ i zanikajaca nadzieja.

Nie ma jasnosci, jakim sposobem Abernathy i inni tak precyzyjnie wyczuli lokalizacje
snajpera — zaden z nich niczego nie widziat, nie zauwazyt smugi dymu, migniecia lufy, btysku
Swiatla w oknie. Wystrzat odbit sie od tak wielu ceglanych fasad i betonowych powierzchni, ze
wskazanie jego zrodla wydawato sie niemozliwe. Jedyna poszlake stanowito ulozenie Kinga.
A przeciez kiedy policjanci zadali z dolu to pytanie, nastgpit jakis instynktowny, zbiorowy
proces dedukcji. Bez chwili wahania, a tym bardziej dyskusji, ramiona poszty do goéry. Aparat
Louwa zwiezle to uchwycit: linia palcow wskazujacych skierowanych w te samg strone,
ztozonych w jeden oskarzycielski gest.

Ktory$ z funkcjonariuszy przekazatl te wiadomos¢ przez radio do komendy:

— Mamy informacje, ze strzat padt z ceglanego budynku dokladnie na wschod. Wroc:
dokladnie na zachéd od Lorraine®”!,

Na dziedziniec wlewali sie kolejni policjanci i tylu funkcjonariuszy zaczeto naraz méwic
przez radio, ze dyspozytor styszat teraz tylko ostre buczenie.

— Niech czes¢ wylaczy radia, bo mamy sprzezenie! — polecit.

Zastepca szeryfa William DuFour, energiczny cztowiek po trzydziestce, wbiegl na balkon
Lorraine i probowal zapanowac nad sytuacja.

— Gdzie go trafili? — zapytal*”2.

Ludzie na balkonie nie wiedzieli, jak potraktowa¢ DuFoura — zwlaszcza w tym momencie
byli bardzo podejrzliwi wobec kazdego biatego w policyjnym mundurze. Moze w reakcji na glos
DuFoura miesnie twarzy Kinga Sciggnely sie nieznacznie, tak jakby probowal przezwyciezy¢
szok i odpowiedzie¢ na pytanie zastepcy szeryfa.

— Niech sie pan nie rusza, doktorze King! — krzyknat DuFour, nie chcac, zeby King pogtebit
swoje obrazenia.

Kiedy prébowat ustali¢, jak powazne sg rany, James Bevel lazit po dziedzincu Lorraine
i wyglaszat beztadny monolog, ktéry oscylowat miedzy bredzeniem a madroscia:

— Morderstwo! Morderstwo! Doktor powiedzial, ze nie tedy droga. Ale wiedzieliSmy, Ze nie
dozyje starosci. Nie mozna bylo wyobrazi¢ go sobie jako starca. Skonczyto sie tak, jak musiato
sie skoficzy¢. Tak mu bylo pisane3’3,
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Tej broni nie wolno dotykac

Guy Canipe, wiasciciel Canipe’s Amusement Company, siedziat za biurkiem w swoim sklepie
z witrynami wychodzacymi na potudnie i stuchat trzeszczacych starych longplayow, ktére puscit
na jednej z szaf grajacych dla dwéch czarnych klientéw3’4. Ten czujny mezczyzna pod
sze$cdziesiatke, ktory chodzit we flanelowej koszuli w kratke i zaciggat po teksasku, lubit kazda
muzyke, ,,byle na niej zarabial”, jak méwili jego znajomi.

Otoczony grupami zepsutych szaf grajacych i fliperéw, zut tyton i przegladal dokumenty,
kiedy od wejscia do sklepu dobiegl do niego jakis ghichy odglos. Normalnie by tego nie
zarejestrowal, poniewaz w tej dzielnicy menele ciggle wyrzucali Smieci gdzie popadnie
i w bramach ladowaly przerézne rzeczy; rok wczesniej kto§ zostawil na jego wycieraczce
catkiem sprawny telewizor. Tym razem jednak co$ wyczut. Wstal, podszedt do drzwi i zobaczyt
jakis podhuzny przedmiot zawiniety w material, ktéry wygladal mu na zastone.

Canipe podnidst wzrok i zobaczyl mezczyzne idgcego South Main Street na potudnie.
Nieznajomy poruszat sie szybko, ale nie biegiem. Canipe widziat tylko jego plecy, ale potrafit
oceni¢, ze jest to bialy mezczyzna $redniego wzrostu, schludny, z gola glowa, mniej wiecej
trzydziestoletni, w ciemnym garniturze. ,Nie nalezal do ludzi, ktérych sie tutaj widuje”,
stwierdzil péZniej. Dwaj czarni klienci, Julius Graham i Bernell Finley, zdazyli w tym czasie
podejs¢ do drzwi i zobaczyli tajemniczego mezczyzne.

Nieznajomy usiadt za kierownicq biatlego mustanga nowego modelu, ktory stat o cztery albo
pie¢ miejsc parkingowych na potudnie od sklepu, koto duzego billboardu reklamujacego ,,vVERY
OLD BARTON”, popularny gatunek burbona. Mezczyzna wilaczyt silnik i ruszyl w kierunku
péiocnym, przejezdzajac koto sklepu. Jak relacjonowal pézniej Finley, mustang odjechat
z piskiem opon, ,,jak do pozaru — zostawiajac $lady gumy na asfalcie”. Canipe, Graham i Finley
nie zauwazyli w samochodzie nikogo oprocz kierowcy, a mustang jechat za szybko, zeby
ktérykolwiek z nich zdazy? zapisa¢ numer rejestracyjny.

Canipe obejrzat lezacy przed drzwiami pakunek. Spod pl6tna wystawal koniec czarnego
tekturowego pudetka. Canipe, zapalony mysliwy, zobaczyt stowo ,Browning” i w pierwszej
chwili pomyslal, Ze ktos dal mu w prezencie wielka strzelbe mysliwska. W pudetku potyskiwata
stalowa lufa, wycelowana prosto w niego.

Zaciekawieni Finley i Graham ruszyli w strone drzwi, ale Canipe zagrodzil im droge.
Zobaczyt biegnacego South Main Street policjanta z wyciagnieta bronia.

— Wracajcie do srodka — powiedzial Canipe do klientdw. — CoS$ sie stalo. Nie chce sie w to
mieszac.

Funkcjonariusz, porucznik Judson Ghormley z Biura Szeryfa Hrabstwa Shelby, pojawil sie
nie wiecej niz minute po odjezdzie Galta. Ten czterdziestolatek, ktéry miat na sobie koszule
khaki i zielone mundurowe spodnie, sadzil, ze sklep jest juz zamkniety — sprawial wrazenie
zaskoczonego, kiedy Canipe uchylit drzwi i wystawit glowe.



— Widzial pan, kto to tutaj potozyt? — zapytat Ghormley.

Wiasciciel sklepu powiedzial Ghormleyowi, ze rozmingl sie z tym czlowiekiem
o kilkadziesiat sekund, a potem przedstawit rysopis; Finley i Graham przylaczyli sie do niego.
Finley potrafit powiedzie¢ tylko tyle, Ze byt to cztowiek ,,przecietnego wzrostu, przecietnej wagi,
z przecietng karnacja” i mial na sobie ,ciemny garnitur — nie umialem powiedzie¢, jakiego
koloru”. Graham by}l pewien jednej rzeczy: mezczyzna odjechal bialym mustangiem nowego
modelu.

Ghormley wyjat krétkofaléwke i przekazat te informacje na komende.

— Mam uzyta w zamachu bron przed South Main 424. Podejrzany uciekt z South Main na
poinoc! — skrzeczat podniecony.

Dyspozytor zareplikowat posréd trzaskow:

— Tej broni nie wolno dotyka¢! Powtarzam: tej broni nie wolno dotyka¢! Catkowicie
odgrodzi¢ teren. Jaki$ rysopis podejrzanego?3”°

— Wiemy tylko tyle, ze jest mlodym bialym mezczyzng, dobrze ubranym, w ciemnym
garniturze — odpowiedziat Ghormley przez krétkofalowke.

Po chwili dyspozytor oglosil pierwszy opis snajpera i samochodu, ktorym ten cztowiek
prawdopodobnie uciekt:

— Podejrzany opisany jako mtody bialy mezczyzna, dobrze ubrany, przypuszczalnie w biatym
mustangu nowego modelu, pojechal South Main Street na péinoc z miejsca, z ktérego
strzelano’®.

Byta 18.10.

W kamienicy czynszowej Charlie Stephens wrécit do swojego pokoju i wyjrzat przez okno3”’.
Na dziedzincu motelu Lorraine, po drugiej stronie ulicy, panowat catkowity chaos. Na Mulberry
Street policjanci ganiali na wszystkie strony, a do czynszowki podeszta tyraliera funkcjonariuszy
i utworzyli kordon.

Z porosnietego chaszczami podworza policjant w kasku nagle krzyknat do Stephensa:

— Ej, odsun sie od oknal!

Stephens styszat odglos wystrzatu w tazience, ale nie miat pojecia, co sie stalo — nie wiedziat
nawet, ze Martin Luther King nocowat w Lorraine.

Policjant przygladal mu sie podejrzliwie.

— Zosta¢ w pokoju! — rozkazat. — Nikomu nie wolno opuszczac¢ budynku!

— Ale o co chodzi?! — odkrzyknat Stephens. — Co sie stato?!

Skotowana mina na czerwonej od alkoholu twarzy Stephensa zapewne przekonata gliniarza,
Ze tego czlowieka nie mozna uznac za powaznego kandydata na podejrzanego.

— Martin Luther King zostat postrzelony — wyjasnit.

W tym momencie noc rozdarl dzwiek zblizajacych sie syren. Karetka strazy pozarnej 401 —
zmodyfikowany czerwony cadillac z dlugimi ptetwami, ktory przypominat karawan — wypadia
zza rogu i wjechata na dziedziniec Lorraine. Z kabiny wyskoczyli sanitariusze i wyjeli z tylu
nosze. Zanies$li je na balkon i z pomocgq Abernathy’ego i innych delikatnie przesuneli Kinga na
miekkie biate postanie. Zapieli pasy i zalozyli Kingowi maske tlenowa. Potem w szeS¢ 0sdb,
z udzialem Andy’ego Younga i zastepcy szeryfa Williama DuFoura, zeszli z noszami na dét,
z trudem pokonujac ciasny zakret schodow.



Young byl przekonany, ze dla Kinga nie ma juz nadziei, zZe te goraczkowe dziatania
ratunkowe to tylko niepotrzebna formalno$¢. Sadzil, ze King juz nie zyje, a przynajmniej
nieuchronnie zmierza w tym kierunku.

Zgromadzeni na parkingu ludzie rozstapili sie, zeby zrobi¢ przejscie. Georgia Davis
przebijala sie przez ten niewielki thumek z oczami pelnymi lez. Stanela jak wryta, kiedy
sanitariusze otworzyli podwojne drzwi i wsuneli Kinga do karetki. Abernathy wsiadl do tylu
i kucnat koto Kinga. Davis, ktora chciata by¢ przy kochanku, odruchowo ruszyta za Abernathym
i zaczeta wsiadac, ale Andy Young dotknat jej ramienia i powiedzial miekko:

— To chyba nie jest dobry pomyst, Georgio®”8.

Na jej twarzy, po ktérej co chwila przesuwalo sie blyskajace czerwone Swiatlo, pojawit sie
wyraz zaskoczenia, ale szybko sobie uswiadomita, ze Young ma racje: to nie byto jej miejsce.
W kazdym momencie mégt ja sfotografowac jakis fotoreporter i niewygodna prawda o kochance
Kinga na zawsze stalaby sie czeScig historii. Georgia odeszta od karetki i rozptynela sie
w thumie.

Sanitariusze zamkneli tylne drzwi karetki, ktéra o 18.09 z rykiem silnika pognata do
najblizszego szpitala Saint Joseph’s. Kierowca J. W. Walton krzyknat przez radio do
dyspozytora:

— Zréb mi zielona fale!37?

W centrali strazy pozarnej w Memphis miejski dyspozytor sygnalizacji Swietlnej nacisnat
guzik, ktéry ustawit zielone Swiatla na wszystkich ulicach péinoc—potudnie i czerwone na
wszystkich poprzecznych. Walton mogt teraz popedzi¢ do szpitala bez zwalniania nawet na
najbardziej ruchliwych skrzyzowaniach.

Eskortowana przez kilku policjantow na motocyklach karetka gnata przez centrum Memphis.
Jeden z sanitariuszy pochylit sie nad Kingiem, zeby zmierzy¢ mu tetno i cisnienie. King nadal
oddychat przez maske, a teraz dodatkowo podiaczono go do respiratora. Abernathy zadatl sobie
pytanie, czy jego przyjaciel styszy wycie syren i czy sie boi.

— Zyje? — zapytal3®°,

— Ledwo, ledwo — odpar} sanitariusz ze zdawkowym skinieniem glowy.

Po czterech minutach pedzenia na zlamanie karku karetka stanela przy wejsciu na oddziat
ratunkowy szpitala Saint Joseph’s, ten sam, w ktérym dwa lata wczesniej leczono Jamesa
Mereditha, postrzelonego podczas nieszczesnego marszu z Memphis. Prowadzony przez Kosciot
katolicki szpital Saint Joseph’s byl jedng z najwiekszych i najbardziej renomowanych placowek
szpitalnych w mieScie, ale wybrano go z innego, prozaicznego powodu: znajdowat sie najblizej
Lorraine.

O 18.15 Martin Luther King, nieprzytomny, ale z bijagcym sercem, zostal zawieziony na
oddziat intensywnej terapii. Abernathy szybkim krokiem maszerowat dtugim korytarzem u jego
boku.

Przed Canipe’s Amusement Company na South Main Street porucznik Judson Ghormley pehit
straz przy tajemniczym tobolku porzuconym przez nieznajomego mezczyzne. Stosujac sie do
rozkazu dyspozytora, nawet go nie tknal, tylko stangt w wejsciu z wyciggnietym pistoletem
i czekal na polecenia z gory.

Pod sklep Canipe’a przyjechal kapitan Jewell Ray 2z policyjnego wydzialu
wywiadowczego®®!l. Ten urodzony w Memphis trzydziestoszesciolatek, ktéory mowit



z kowbojskim akcentem i miat kanciastg twarz, wystepowal w cywilnym ubraniu — sportowej
marynarce i krawacie.

— Ten facet to porzucit, panie kapitanie — powiedziat Ghormley do Raya.

Kapitan Ray przykleknat na jedno kolano i obejrzal pakunek. Zawilgla zielona narzuta byta
luZzno owinieta wokot czarnego tekturowego pudetka. Ray zobaczyt rowniez niebieska torbe na
zamek. Aby nie zostawi¢ odciskow palcéw na materiale dowodowym, z kieszeni na piersi wyjat
otowek i otworzyt nim pudetko z napisem ,,Browning”. Obok karabinu zobaczyt amunicje.

Odkrycie to zaskoczylo kapitana Raya i zrobilo na nim spore wrazenie. Rozkazal dwom
innym policjantom uzbrojonym w karabiny, zeby pehili straz przy pakunku do czasu przybycia
$ledczych z wydzialu zabojstw. Kiedy zjawito sie wiecej funkcjonariuszy, kazat im zablokowac
wejscia do sklepu i wszystkich pobliskich zakladéw przy South Main Street, lacznie z Jim’s
Grill.

— Nikomu nie wolno opusci¢ tego terenu! — warknat. — Caly kwartal ma zosta¢ zabezpieczony
do czasu przybycia wydziatu zabdjstw!

Po tych stowach w towarzystwie porucznika Jima Papii wszedl po waskich schodach na
pierwsze pietro czynszowki Bessie Brewer. Zastali tam lokatoréw, ktorzy na pograzonych
w pohmroku korytarzach rozgoragczkowani rozmawiali o tym, co sie wydarzylto. Jako pierwszego
policjanci spotkali mezczyzne w Srednim wieku, ktéry nazywat sie Harold Carter, miat metne
spojrzenie i powiedzial, ze ustyszat cos, ,,co brzmiato zupehie jak strzal”.

— Ale ja jestem wariat — dodat — wiec nie zwracajcie uwagi na to, co mowie.

Nastepnie kapitan Ray podszedt do gluchoniemej pani Ledbetter, ktéra wydobywata z siebie
jakies bulgoczace dzwieki, ale pokazala w glab korytarza. Do rozmowy wilaczyt sie Willie
Anschutz, ktory powiedziat kapitanowi Rayowi, ze strzat padt z tazienki i ze siedziat tam facet,
ktory nie chcial wyjsc.

— Wtedy ustyszalem stamtad co$, co zabrzmiato jak strzat. Wyszed} na korytarz, niosac co$
w rekach. Powiedzialem do niego: ,,To brzmialo jak strzal”, a on mi odpowiedziat: ,,Bo to byt
strzal”.

Nastepnie kapitan Ray porozmawiat z Charliem Stephensem, ktéry sprawial wrazenie
pijanego i poruszonego calym tym zamieszaniem.

— No, z tazienki strzelat — potwierdzit. — Ten nowy lokator, facet z 5B. Po potudniu, jak sie
wprowadzit, styszatem u niego jakie$ hatasy, to brzmiato jak przestawianie mebli.

Ray i Papia podeszli do drzwi pokoju 5B i nacisneli ,klamke” z wieszaka. Otworzyly sie ze
skrzypieniem i oczom policjantéw ukazal sie smetny pokdj bez zadnych osobistych rzeczy
i bagazu. Funkcjonariuszy ogarnelo przygnebiajace poczucie, ze spdznili sie o kilka minut.
Lozko bylo starannie postane, ale po jednej stronie zobaczyli wgniecenie w materacu, tak jakby
ktos dopiero co tam siedziat. Okno wychodzace na Lorraine byto otwarte, a przesuniete na bok
zastony lekko falowaly na wietrze. Pod oknem stato krzesto, a na podtodze wida¢ bylto $lady po
przesuwaniu duzej rozchwierutanej komody — mezczyzna ewidentnie chciat zrobi¢ miejsce na
krzesto.

Ray i Papia podeszli do okna, zZeby oceni¢, jak przedstawia sie widok na motel.

— Wyglada na to, Ze stad obserwowal — powiedziat porucznik Papia. — Ale to nie jest dobry
kat do strzelania.

Kapitan Ray sprébowal sobie wyobrazi¢ stojagcego w tym miejscu snajpera i zgodzit sie
z kolegq. Doszedl do wniosku, Ze Stephens prawdopodobnie miat racje — strzal zapewne padi
z fazienki.



Kiedy odwrdcili sie do wyjscia, Papia co$ zauwazyt: na podtodze lezaly dwa krotkie, czarne,
skorzane paski. Papia uznal, Ze sa to paski od aparatu fotograficznego.

Kapitan Ray i porucznik Papia przeszli po linoleum do tazienki, otworzyli drzwi i zblizyli sie
do okna, uchylonego na kilkanascie centymetrow. Ray probowat je bardziej otworzy¢, ale byto
zakleszczone. Zlustrowal wzrokiem zasSmiecone podworze i na dole zauwazyt moskitiere —
sprawca prawdopodobnie wyszarpnat jg z zawiasow.

W zmierzchu na zewnatrz Ray i Papia dokladnie na wprost widzieli Lorraine, w odleglosci
okoto szesc¢dziesieciu metrow. Na motelowym parkingu migotaly policyjne koguty i gadaty
radia. Inaczej niz z pokoju 5B, linia taczaca okno tazienki z drzwiami pokoju Kinga przebiegata
prawie pod katem prostym.

— Stad miat dobry cel — powiedziat Papia.

Kapitan Ray odkryl na drewnianym parapecie jakis dziwny Slad, wgniecenie w ksztalcie
poltksiezyca, ktore sprawiato wrazenie Swiezego. Zanotowat w pamieci, ze przyczyng wgniecenia
moglo by¢ odbicie lufy karabinu po wystrzale; troche pdzniej pracownicy wydzialu zabojstw
zdemontowali parapet i zabrali go do zbadania. Wygladalo na to, ze snajper musiat oddac strzat
z wanny. Rzeczywiscie na wannie wida¢ bylo swieze zadrapania, a na Scianie tuz nad nig duzy
odcisk dtoni. Kapitan uznat, ze przy wchodzeniu do wanny snajper przytrzymat sie Sciany.

Ray postawit jednego policjanta na strazy w lazience, a drugiego w pokoju 5B i kazal
zabezpieczy¢ miejsce zbrodni do czasu przybycia sledczych i agentéw FBI.

— Gdzie jest wiasciciel? — zapytal.

Pani Ledbetter w koncu go zrozumiata, pociggnela za rekaw i zaprowadzita do pokoju i biura
Bessie Brewer w sgsiednim skrzydle czynszéwki. Ghluchoniema wdowa pokazala na drzwi
pokoju 2 i steknela.

— Otwierac! — rozkazat Ray, tomoczac do drzwi. — Policja!

Ustyszeli dzwiek przesuwanej zasuwy i po chwili zobaczyli w drzwiach panig Brewer, ktora
wygladata na zdenerwowang. W pokoju stat telewizor, na ktorym leciat kolejny odcinek serialu
Rawhide.

— Kto wynajmowat pokoj 5B? — spytat kapitan Ray.

Pani Brewer nie mogta sobie przypomnie¢ nazwiska. Z niepokojem zaczeta szukac¢ na biurku
ksigzki meldunkowej. Z wlasnej inicjatywy powiedziala, ze ustyszala strzal, a przynajmniej cos,
co zabrzmialo jak strzal. Wyszta na korytarz i wpadta na Williego Anschutza, ktory powiedziat:
,INowy lokator wiasnie zbiegl po schodach z karabinem!”. Popedzita do pokoju 5B, ale tak samo
jak pie¢ minut wczesniej kapitan Ray i porucznik Papia, stwierdzila, Ze jest pusty. Potem, bojac
sie 0 wlasne bezpieczenstwo, czym predzej wrocita do swojego biura i zamkneta drzwi na
zasuwe.

Oznajmita, ze mezczyzna z pokoju 5B zameldowal sie okoto trzeciej po potudniu i zaptacit
tygodniowy czynsz. Mial na sobie elegancki ciemny garnitur, taki jaki noszg biznesmeni.
Najpierw pokazata mu }adniejszy pokoj od frontu, ale mu sie nie spodobat.

— 0O, jest — powiedziala, biorgc do reki ksigzke meldunkowa.

Otworzyla jq i znalazta wystawiony kilka godzin wcze$niej paragon na osiem i p6t dolara.

Lokator — powiedziata do kapitana Raya — nazywat sie John Willard.
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Przerwa, ktéra miata sie nigdy nie skonczyc¢

W motelu Lorraine Jesse Jackson wisiat na telefonie i goraczkowo prébowat sie dodzwoni¢ do
Coretty. Siedzial na skraju t6zka i raz po raz wykrecal numer na czarnym aparacie z obrotowa
tarcza. Nie chcial, zeby tragiczna wiadomo$¢ dotarta do niej z eteru, za posrednictwem
bezdusznego glosu prezentera. Kiedy nareszcie sie dodzwonit okoto 18.20, wiasnie wrdcita do
domu przy Sunset 234. Przez wiekszos¢ popotudnia robita w centrum Atlanty zakupy ze swoja
dwunastoletnia corka Yolanda, dla ktérej chciala wybra¢ nowa sukienke na Niedziele
Wielkanocna. Coretta lezala ze skrzyzowanymi w kostkach nogami w swojej sypialni, zeby dac
odpoczac stopom, i w takiej pozycji podniosta bezowa stuchawke stojacego przy t6zku telefonu.

— Halo?

— Coretto, wiasnie postrzelili doktora — powiedziat Jackson, mato delikatnie przekazujac zia
nowine3®?, W jego relacji znalazlo sie pokrzepiajace klamstwo: Martin zostal trafiony w ramie.

— Rozumiem... — powiedziala po dlugiej przerwie.

Zabrzmiatlo to jako$ tak oficjalnie. Jackson odniost wrazenie, ze Coretta przyjela te
wiadomos¢ ze stoicka powsSciagliwoscia, prawie jakby sie jej spodziewala. Jak pdZniej
powiedziala, przez niemal caty okres malzenstwa ,,podsSwiadomie czekala” na ten telefon.

Kiedy rozmawiata z Jacksonem, do pokoju weszli jej synowie Dexter i Marty. Ogladali
w innym pokoju telewizje, siedzac na podtodze, i nagle na ekranie pojawit sie pasek
z informacja, Ze ich tate postrzelono w Memphis.

— Mamo? — przerwal jej przejety Dexter. — Styszata$? Co oni maja na my$1i?383

Coretta przytozyta palec do ust, wiec chtopcy cierpliwie czekali w nogach t6zka, az ich matka
do konca wystucha tego, co miat jej do powiedzenia Jackson.

— Zawiezli go do szpitala Saint Joseph’s.

— Rozumiem — powtorzyla. — Rozumiem...

Jak napisatl po latach w swoich wspomnieniach, Dexter nie wiedzial, dlaczego jego matka
powtarza to stowo, ale ton glosu potwornie go wystraszyt.

— Nie wiem, jak bardzo jest Zle — powiedziat Jackson — ale powinna$ natychmiast przyleciec.

— Sprawdze, kiedy jest najblizszy lot — odparla i spokojnie sie roztaczyla.

384

W szpitalu Saint Joseph’s zesp6t pielegniarek i sanitariuszy wwiozt Kinga do matej, jaskrawo
o$wietlonej sali z jasnozielonymi $cianami®®®. Przeniesli Kinga na st6l operacyjny i zdjeli
z niego zesztywniate od krwi ubranie: marynarke, koszule, podkoszulek i krawat — odziez te
przekazano obecnym na miejscu funkcjonariuszom policji jako potencjalny materiat dowodowy.
King lezal z glowa nieznacznie przekrecona w lewo, ziejaca rana u podstawy szyi juz nie
krwawila. Twarz nadal mial czesciowo ostonieta recznikiem. Na Scianie wisial krzyz, oblicze
konajacego Chrystusa krélowato nad aparaturg i instrumentami medycznymi.



Jednym z pierwszych lekarzy, ktorzy przybyli do sali operacyjnej, byt doktor Ted Galyon.
Uzylt stetoskopu i wyczul wyrazne bicie serca i tetno obwodowe. W lewe przedramie Kinga
wkhuto jeden wenflon, zeby poda¢ mu niezbedne do zycia sole mineralne, a w kostke drugi, zeby
uzupehic krew.

O 18.20 do sali wszed}t doktor Rufus Brown, miody chirurg z Missisipi, ktory byt jeszcze
rezydentem. Doktor Brown od razu zobaczyt, ze King ma klopoty z oddychaniem — pocisk
uszkodzit tchawice i ptuca dostawaly za malo powietrza. Bez chwili wahania wzigt do reki
skalpel.

— Tracheotomia — powiedzial do wiszacego nad stotem personelu i rozcigt Kingowi skore
u dotu gardla.

Kilka minut pézniej do wycietego przez chirurga otworu wprowadzono rurke do intubacji
dotchawiczej i podiaczono Kinga do respiratora.

Operacji przygladat sie Ralph Abernathy. Statl oparty o Sciane obok pastora Bernarda Lee.
Doktor Brown zerknat na nich z niezadowolong ming — obecnos¢ bliskich na sali operacyjnej
byla sprzeczna z polityka szpitala. Do Abernathy’ego podeszta pielegniarka i powiedziata:

— Naprawde musi pan wyjsc.

Abernathy byt nieugiety.

— Zostaje — odpar} nieznoszacym sprzeciwu tonem, co zakornczyto sprawe3%6,

Wraz z Lee stal pod Sciang i ogladal goraczkowe dzialania zespolu operacyjnego. Byt
zdumiony rozmiarami rany, ktora ciggnela sie od szczeki prawie po obojczyk.

Po paru minutach na sali bylo chyba z dziesieciu lekarzy: torakochirurg, kardiochirurg,
neurochirurg, pulmonolog i kilku chirurgow ogolnych. Zajrzeli do rany i stwierdzili, ze doszto
do pekniecia wielu naczyn krwionosnych w klatce piersiowej, a z rany wystaje wierzchotek
prawego pluca Kinga. Na pekniete naczynia zalozyli zaciski i wprowadzili do klatki piersiowej
saczek, ktéry szybko usunat prawie tysigc centymetrow szeSciennych krwi.

Okolo 18.30 do zespohu dolaczy} neurochirurg doktor Frederick Gioia®®’. Ten Amerykanin
pochodzenia sycylijskiego, ktory wychowywat sie na péinocy stanu Nowy Jork, a medycyne
studiowal w Genewie, byt sympatycznym, ale troche burkliwym czltowiekiem z delikatnymi
dlonmi chirurga. W swojej karierze zajmowat sie niezliczonymi przypadkami postrzelen. Szybko
potwierdzil, ze pocisk uszkodzit zyte szyjng i tchawice Kinga, a nastepnie przeszed} przez rdzen
kregowy — strzaskat kilka kregéw i przecigt tetnice podobojczykowa. ,,Uszkodzenia trzonow
kregow od C7 do T2 doprowadzily do catkowitej utraty substancji rdzenia kregowego”, napisat
pozniej. Wedrujacy przez cialo Kinga odksztalcajacy sie pocisk oderwal wiele matych
fragmentow koSci, ktore staly sie kolejnymi mikroskopijnymi pociskami, siejagcymi dalsze
wewnetrzne spustoszenie. Korpus naboju utkwit w lewej topatce; doktor Gioia czut przez skore
twardy metal.

Po dokonaniu tych ustalen odtozyl swoje instrumenty i pokrecit glowa. Podszedl do
Abernathy’ego i Lee, Zzeby z nimi porozmawiac.

— Byloby dla niego lepiej, gdyby nie przezyl — powiedzial z przenikliwym spojrzeniem
niebieskich oczu nad maskq chirurgiczng. — Rdzen kregowy jest przerwany i doszio do
potwornych uszkodzeri mézgu388.

Odtamki pocisku przeciely wiele waznych nerwéw blisko podstawy czaszki.

Gdyby King przezyl, bylby sparaliZzowany od szyi w doét i prawdopodobnie pozostatby
w stanie wegetatywnym. W tej sytuacji doktor Gioia — czy ktokolwiek inny — nie mégt juz wiele



zrobi¢. Wedhig wiekszosci definicji medycznych u Kinga nastgpita juz $mier¢ moézgowa.
Narzady wewnetrzne funkcjonowaty, a ptuca pracowaty dzieki respiratorowi, ale organizm nie
dziatat juz jako organiczna catosc.

Serce bito jednak dale;j.

Okoto 18.10, kiedy dyspozytor oglosit informacje o podejrzanym, policja z Memphis szukata
nowego modelu mustanga kierowanego przez elegancko ubranego bialego mezczyzne, ktéry
przedstawiat sie jako John Willard. Na prawie wszystkich wazniejszych drogach wylotowych
z miasta postawiono radiowozy, a w calym Memphis policjanci zatrzymywali kazdego
mustanga. Mieli mnostwo roboty, w tamtych czasach byl to bowiem niezwykle popularny
samochdd. Po skontaktowaniu sie z miejscowymi dealerami Forda ustalono, ze w ciggu ostatnich
trzech lat w Memphis i hrabstwie Shelby sprzedano okoto czterystu mustangéw w jasnych
kolorach.

Szybko pojawito sie jednak kilka obiecujqcych tropéw. O 18.26 dyzurny z biura szeryfa podat
przez radio informacje — nie wiemy, z jakiego zZrédta — Zze mustang napastnika zmierza w strone
granicy miasta w kierunku péinocno-wschodnim:

— Poszukiwany prawdopodobnie znajduje sie teraz na Thomas koto Parkway; ciemne wiosy,
ciemny garnitur.

Dziesie¢ minut p6zniej porucznik policji Rufus Bradshaw, poruszajacy sie radiowozem 160,
zostal zatrzymany na rogu Jackson i Hollywood w pélnocnym Memphis przez przejetego
mlodego czlowieka, ktéry nazywal sie Bill Austein®. Ten dwudziestodwulatek, ktory jezdzil
biato-czerwonym chevroletem chevelle i pracowat dla firmy produkujacej urzadzenia grzewcze
i klimatyzatory, byl zapalonym uzytkownikiem cB-radio (licencja Federalnej Komisji
Transportu KomM-8637). Wedlug porucznika Bradshawa ,wygladal jak koscielny diakon”.
Austein powiedzial, ze na kanale 17 — jednej z mniej uzywanych czestotliwosci — odbiera -
niezwykle komunikaty dotyczgce zamachu na Martina Luthera Kinga.

Zaciekawiony Bradshaw zaparkowat radiowdz koto auta Austeina na parkingu pralni Loeb’s
i zafascynowany przez dwanascie minut stuchat przez cB-radio transmisji na zywo z rzekomego
poscigu niebieskiego pontiaca za szybko uciekajgcym bialym mustangiem w potudniowo-
wschodnich dzielnicach miasta. Kierowca pontiaca twierdzil, ze jedzie za ,,czlowiekiem, ktory
zastrzelit Kinga”.

Bradshaw na biezaco relacjonowal glownemu dyspozytorowi policyjnemu to, co styszat.
Dyspozytor, ktory nie miatl dostepu do cB-radio, puszczat w eter czesto znieksztalcone
fragmenty tej opowiesci.

— Bialy mezczyzna na Summer Avenue koto Highland, w bialym mustangu, sprawca
zamachu — zaczat.

Minuty mijalty i predkos¢ poscigu wzrastala do stu dwudziestu, stu trzydziestu, stu
czterdziestu, stu piecdziesieciu kilometréw na godzine, kiedy mustang i Scigajacy go pontiac
pedzily na wschéd w godzinach szczytu, lekcewazac dziesigtki czerwonych swiatel. Operator
cB-radio w pontiacu troche oficjalnym glosem nastolatka powiedziat, Ze w jego samochodzie sq
jeszcze dwie osoby.

Z powodu ztych warunkéw atmosferycznych sygnal momentami zanikal, ale po chwili gtos
znowu stawal sie zrozumialy. PoScig przeniost sie na wschodnie obrzeza Memphis, potem na
przedmiescia Raleigh, a nastepnie zmierzat w strone lotniska marynarki wojennej w Millington.



Kiedy nad Memphis zapadata noc, domniemany sprawca zamachu na Martina Luthera Kinga
zmierzat ku porosnietej wiciokrzewem pagorkowatej krainie wiejskiego Tennessee.

Austein co jaki$ czas prosit o podanie nazwiska albo numeru operatora cB-radio w pontiacu,
ale kierowca odmawial odpowiedzi. Gotow by}t podac tylko marke i rocznik (1966) swojego
samochodu. Relacja wydata sie policyjnym dyspozytorom wystarczajagco wiarygodna, zeby
skierowa¢ wiekszo$¢ radiowozéw do poinocnego i péinocno-wschodniego Memphis w nadziei
na zatrzymanie pedzacych pojazdéw. Postawiono blokady i poinformowano o wszystkim
drogéwke. Kiedy dyrektor strazy pozarnej i policji Frank Holloman shtuchat tej trzymajacej
w napieciu relacji, cala komende ogarneto podniecenie: by¢ moze byli bliscy przyskrzynienia
tajemniczego Johna Willarda. Inni ludzie, ktérzy mieli w swoich samochodach cB-radio, zostali
wciggnieci w te historie. Jeden z nich, najwyrazniej niebedacy mitosnikiem ruchu praw
obywatelskich, wlaczylt sie do rozmowy i powiedziat:

— Odpus¢ mu, bo to moze by¢ poszukiwany, ktory zastrzelit Martina Luthera Kinga.

O 18.47, kiedy oba samochody wyjechaly na Austin Peay Highway, poScig przerodzit sie
z niebezpiecznego w potencjalnie tragiczny: kierowca niebieskiego pontiaca nagle krzyknat
przez cB-radio:

— Strzela do mnie! Trafit mnie w przednia szybe!

— Bialy mustang strzela do niebieskiego pontiaca! — zaskrzeczat Bradshaw. — Bialy mustang
strzela do niebieskiego pontiaca!

Austein zapytal operatora cB-radio, czy potrafi odczyta¢ numer rejestracyjny mustanga, ale
kierowca pontiaca odpowiedzial, ze boi sie podjecha¢ tak blisko, bo moglby znowu zostac
ostrzelany.

O 18.48 odbiornik cB-radio Austeina zamilk}; trzeszczaca relacja nagle sie urwala razem
z najlepszym tropem Hollomana.

Przed szpitalem Saint Joseph’s panowal coraz wiekszy chaos i zamet. Ludzie krzyczeli
i przeklinali, ptakali i modlili sie, inni urzadzili czuwanie przy Swiecach na skraju parkingu.
Uzbrojeni w karabiny policjanci w kaskach stali na bacznos¢. Pojawily sie dziwne plotki,
powielane i podkrecane przez sklebiony thum. Zamachowca schwytano i zabito na moscie przez
rzeke Missisipi. Prezydent Johnson leci do Memphis swoim samolotem Air Force One. Ralpha-
Abernathy’ego postrzelono i umiera obok Kinga. Byla tez bardziej optymistyczna pogloska:
King wszed! na oddzial ratunkowy o wiasnych sitach z przylozonym do twarzy recznikiem, kula
tylko drasnela go w szczeke; za chwile spotka sie z prasa, aby zapewni¢ Swiat, Ze jest
bezpieczny.

O wpot do siodmej nastroje byly tak burzliwe, Ze wiadze szpitala z obawy przed zamieszkami
poprosity policje o postawienie barykad. Na teren placowki mogli wejs¢ tylko najblizsi wspot-
pracownicy Kinga: Young, Bevel, Chauncey Eskridge. Zaradny dziennikarz ,,Commercial
Appeal”, ktory uswiadomit sobie, ze zajmuje sie jedng z najwazniejszych spraw w calej swojej
karierze, nagle zaczat sie skarzyc¢ na bole w klatce piersiowej.

— Chyba mam zawal! — wyjeczat i w ten sposob uzyskal wstep na oddzial ratunkowy.

W poczekalni siedzial Young z twarzq ukryta w dtoniach, a po korytarzach przechadzat sie
agent FB1°0, Eskridge, ktory stat oparty o $ciane w poczekalni, powiedziat:

— Dlaczego... dlaczego kto$ chcialby to zrobi¢? Po prostu tego nie rozumiem.

Young znalazt w glebi korytarza telefon wrzutowy i zadzwonit do Coretty, nie wiedzac, ze
Jackson juz sie z nig skontaktowal z Lorraine. Coretta pospiesznie sie pakowata, chcac wsigs¢



do nastepnego samolotu do Memphis. W tle stychac¢ bylo wiadomosci telewizyjne.

Young wyprowadzit ja z btednego przekonania, ze King zostat trafiony w ramie.

— W szyje — skorygowal Young. — Rana jest bardzo powazna. Ale on nie umarl, Coretto. On
nie umart3!,

— Rozumiem — powiedziala po raz kolejny Coretta.

Wedlug Younga brzmiala ,prawie spokojnie”. Powiedziala, ze chce wylecie¢ z Atlanty
0 20.25.

— Dobrze — odpart Young. — Ale wez kogos ze soba, Coretto.

Odparla, ze taki ma zamiar — burmistrz Atlanty Ivan Allen zaproponowal, ze zawiezie jg na
lotnisko, a Dora McDonald, osobista sekretarka Kinga, byla gotowa polecie¢ z nia do Memphis.
Odlozywszy bezowa stuchawke, Coretta odwrdcita sie do Yolandy, Dextera i Marty’ego, ktorzy
prébowali §ledzi¢ jej rozmowe392. Otworzyla usta, zeby co$ powiedzie¢, ale Yoki, jak nazywali
Yolande, zastonita sobie uszy dtonmi i wybiegla z pokoju, wrzeszczac:

— Nie mow mi! Nie mow mi!

Coretta przygarneta do siebie obu chltopcéw i gleboko zaczerpneta tchu.

— Wasz ojciec... Byt wypadek3?3.

Jesse Jackson wyszedl ze swojego pokoju w Lorraine rozmemitany i z bardzo przygnebiong
ming; rozejrzat sie po dziedzincu, na ktérym migotaty swiatla radiowozow.

— Musze zobaczy¢ doktora Kinga! — wrzasnat niecierpliwie do kogos w oddali. — Czy kto$
moze mnie zawiez¢ do szpitala, zebym zobaczy} doktora Kinga?3%4

Spostrzegt chmare reporterow, ktérzy otoczyli muzyka Bena Brancha.

— Nie rozmawiaj z nimi! — krzyknat.

Branch go postuchal, sadzac, ze wedlug Jacksona powinni zaczekac z udzielaniem wywiadow
do powrotu Abernathy’ego i Younga ze szpitala. W koncu to oni byli najblizszymi
wspotpracownikami Kinga i najwiecej widzieli.

— Zadnych komentarzy — powiedzial Branch do reporteréw i sie oddalit.

Pare chwil pézniej Jacksona zauwazyla jedna z ekip telewizyjnych.

— Jesse! Pastorze! — zwrocit sie do niego jeden z dziennikarzy. — Moglby nam pan
powiedziec, co sie stato?

Jackson w pierwszej chwili gral na zwtoke.

— Czy nie mozna z tym chwile zaczeka¢, Jack?

Ale reporter nalegat:

— Czy moéglby nam pan powiedzie¢, co sie stato, zebySmy mogli wystac ten material? Bardzo
pana prosze.

Jackson w koncu ustapit. Nie liczac samego Kinga, z catego scLc dwudziestoszescioletni
Jackson czut sie najbardziej naturalnie w $Swietle fleszy, wiec kiedy kamery zaczely terkotaé,
troche pojasniat.

— Przywddca czarnych ludzi — zaczal — nasz Mojzesz, przywodca, jaki trafia sie raz na pieéset
lat, zostal nam zabrany. Kiedy stoje tutaj przed wami w tej godzinie, nie moge dopusci¢ do serca
nienawisci, poniewaz zabila go choroba, a nie podtos¢. Za spust pociaggnela patologia i neuroza
Memphis oraz rasistowskiego spoteczenstwa, w ktorym zyjemy. Przez ostatnie kilka lat doktor
King w jakims$ stopniu stanowit bufor miedzy czarng a bialg spotecznosciag. Biali ludzie tego nie
wiedza, ale ich najlepszy przyjaciel nie zyje.



Reporter domagat sie szczegotéw wydarzen rozgrywajacych sie w Lorraine zaraz po strzale.

— Ludzie byli, hy, niektérzy byli w histerii, niektorzy w szoku, niektérzy wrzeszczeli:
,O Boze”. T hy...

Odwrécit wzrok od kamery i sie zawahal. Moze zadzialat stres, a moze Jackson wyczul swoja
szanse, w kazdym razie zaczat snu¢ pewna malq konfabulacje, ktéra w kolejnych dniach rozrosta
sie do pokaznych rozmiaréw: w tej wersji Jackson odegrat na balkonie role, ktéra
w rzeczywistosci nalezata do Abernathy’ego.

— Natychmiast wybieglem do niego na gére — powiedzial. — Chwycitem go pod glowe.
Probowalem zbadac¢ jego glowe. Zapytalem go: ,,Doktorze King, styszy mnie pan? Doktorze
King, styszy mnie pan?”, ale on nic nie powiedzial. I probowatem... probowatem przytrzymac
jego glowe. Ale wtedy juz...3%°

Czlonek zarzadu scrLc Hosea Williams wyjrzal przez okno swojego pokoju i zobaczyt
Jacksona rozmawiajgcego z prasa. Zaciekawiony zszedt na dziedziniec i zaczal sie
przystuchiwac. Relacja Jacksona zaskoczyla go, poniewaz nie przypominat sobie, zeby Jackson
przebywat chocby w poblizu lezacego na podtodze balkonu Kinga, a tym bardziej trzymat jego
glowe. Niektorzy goscie motelowi w ogdle nie widzieli Jacksona po wystrzale, inni twierdzili, ze
chowat sie za murkiem okalajagcym basen do momentu przyjazdu karetki.

Williams byt wiec juz mocno podejrzliwy, kiedy ustyszal — a przynajmniej tak mu sie
wydawalo — jak Jackson mowi do dziennikarza telewizyjnego: ,Tak, bylem ostatnim
cztowiekiem na Swiecie, z ktorym King rozmawiat”.

Niewykluczone, ze starszy i bardziej dosSwiadczony Williams poczut ukhlucie zazdrosci na
widok tego, jak mlody Jackson bezczelnie pcha sie w Swiatla jupiterow. W kazdym razie te
ewidentnie klamliwe stowa tak go rozjuszylty, ze przeskoczyt przez jakas barierke i zaczat biec
w strone Jacksona, krzyczac:

— Ty podty, Smierdzacy, falszywy...!

Ludzie zgromadzeni na dziedzincu Lorraine musieli go pochwyci¢, zeby nie rzucit sie na
Jacksona. ,,Chcialem go wdepta¢ w ziemie!”, wspominat p6zniej°®.

King walczyt jeszcze o zycie w szpitalu, kiedy w szeregach ruchu rozpetaty sie bratobojcze
wojny; miode wilki zaczely sobie przypisywac gtowny udzial w tym dramacie. ,,Na takim czyms$
mozna zbic¢ niezty kapital, zwlaszcza gdy wyznasz, ze kochate$s swojego przywodce — powiedziat
pozniej Williams dziennikarzowi. — Jedyng osoba, ktéra trzymata w ramionach glowe doktora
Kinga, byl Abernathy. Nie wadzi mi, ze Jackson rozmawiat z prasa. Ale po co klamat?”3%’.

Konflikt z Williamsem najwyrazniej rozstroit Jacksona, ktory powiedziat do innego cztonka
personelu scLc, Ze jest chory i Ze postanowil wréci¢ wieczorem do Chicago.

— Nerwy mam w strzepach od tego wszystkiego. — Dodal, Ze po powrocie do domu zamierza
zglosi¢ sie do szpitala%.

Jego relacja krazyla juz jednak po mediach i zaczat wyrasta¢ na nastepce Kinga. Zaledwie
pare minut pozniej korespondent NBC David Burrington donosit z Lorraine:

— Pastor Jesse Jackson z Chicago to jeden z najblizszych doradcéw Kinga. Byt obok niego,
kiedy go postrzelono, stojacego na werandzie przed swoim pokojem motelowym?3%°,

Lekarze na sali operacyjnej widzieli, Ze serce Kinga radzi sobie coraz gorzej. O 18.45 doktor Ted
Galyon polecit sanitariuszowi podlaczy¢ Kinga do EKG. Bicie serca byto rozpaczliwie stabe —
elektryczna igla wyskrobywata leniwe zygzaki na przewijajacym sie powoli papierze. Doktor



Galyon zarzadzit wstrzykniecie adrenaliny prosto do miesnia sercowego, a inny lekarz przystapit
do masazu serca, rytmicznie uciskajgc mostek nasadami dtoni. Tuz koto mostka doktorzy mogli
zobaczyC€ imponujaca starg blizne — rane w ksztalcie krzyza, powstala w 1958 roku w wyniku
operacji usuniecia noza do papieru, ktory oblgkana Murzynka wbita w klatke piersiowa Kinga na
wieczorze autorskim w Harlemie.

King nie reagowal na te dzialania, a kiedy jeden z lekarzy zaswiecit mu w oczy latarka,
poteznie rozszerzone zrenice ani drgnety. Jeden z chirurgéw pokrecil glowa, odwrdcit sie
w strone Ralpha Abernathy’ego i Bernarda Lee i powiedziat pétglosem:

— Nie przezyje*.

Abernathy sprawial wrazenie oszolomionego i zdumionego.

— W takim razie dlaczego oni wszyscy dalej tutaj sg? — odparl, zerkajac w strone
zapracowanego zespotu lekarzy, pielegniarek i sanitariuszy.

— Z kim$ tak znanym i waznym jak doktor King probuje sie wszystkiego — odpart lekarz
lagodnym tonem. — Ale teraz juz nic nie zadziala.

Lekarze kontynuowali masaz serca przez ponad pietnascie minut, ale igla EKG przestala sie
rusza¢. Wysuwajgca sie z aparatu tasma papieru nie pokazywata zadnej akcji serca. Ten sam
lekarz ponownie podszedt do Abernathy’ego i Lee i powiedziat:

— On umiera. Jezeli chcecie spedzi¢ z nim ostatnie chwile, to mozecie teraz podejsc.

Abernathy wzigt Kinga w ramiona. Oddech pastora byt ,tylko wydluzonym dygotem —
stwierdzit pézniej. — Kolejne oddechy byly coraz bardziej oddalone od siebie. A potem przyszta
przerwa, ktora sie wydhizala, i wiedzialem, ze nigdy sie nie skoriczy”40L.

Do sali operacyjnej wszed} doktor Jerome Barrasso i o 19.05 uznat Martina Luthera Kinga za
zmarlego.

Abernathy dolaczyt do szpitalnych urzednikow, ktérzy przed budynkiem podali Memphis
i calemu $wiatu krétkq informacje. W tym samym czasie do sali operacyjnej wezwano kapelana
szpitala Saint Joseph’s ojca Colmana Borgarda. Zgodnie ze szpitalnym protokotem duchowny
pochylit sie nad zwlokami, udzielit warunkowego rozgrzeszenia i pomodlit sie za dusze Martina
Luthera Kinga.

Potem delikatnie zamknat jego oczy*%2.

W Atlancie rodzice Kinga stuchali radia w Ebenezer Baptist Church*?3. Wiedzieli, ze ich syna
postrzelono i jest powaznie ranny, ale nie tracili nadziei. Martin Luther King senior miat radyjko
koto biurka w swoim gabinecie na gérze. Kiedy on modlit sie na glos, Alberta King bezgtosnie
ptakata. Wychowywatla sie w Ebenezer Baptist Church i od 1932 roku byla koscielng organistka;
ten kosciot byt jej domem i schronieniem, najlepszym miejscem podczas takiego kryzysu.

— Panie, pozwol mu zy¢, pozwol mu zy¢! — jeczal King senior, kiedy uciekaty kolejne minuty.

Potem fale radiowe przyniosty tragiczng wiadomosé. King odwrdcit sie do zony, ale zadne
z nich sie nie odezwato. Od lat zyli w strachu przed taka nowing — mozliwos¢ ta czaila sie za
kazdym nocnym telefonem, za kazdym niespodziewanym hatasem. Daddy King zdawatl sobie
sprawe, ze jego syn nie ma sie gdzie ukry¢ przed zorganizowanym zlem. ,Zadna ochrona nie
wystarczy, jezeli czyim$ wrogiem jest nienawiS¢ — napisal pozniej. Uswiadomit sobie, ze los
jego syna zostat przypieczetowany juz przed laty. — Unikniecie tego byto niemozliwe tak samo
jak unikniecie zapadniecia ciemnoéci wieczorem”4%4,



Kingowie obejmowali sie w gabinecie, mierzac sie z ciosem, ktéry na nich spadt. Pani King
przypomniata sobie odbytg tego samego dnia rozmowe z oboma synami — droczyli sie z nia,
udajac jeden drugiego. Swiadomo$é, ze sa razem, ze sa bezpieczni, bardzo wiele dla niej
znaczyla.

Daddy King zdjat okulary, tzy ptynely mu po policzkach w strone przyprészonych siwizng
Wwasow.

— Zawsze mialem przeczucie, Ze to ja odejde pierwszy — powtarzat w kotko.

Potrafit mysle¢ o swoim synu tylko jako o dziecku, ktore tak jak jego matka wychowywato
sie w tym koSciele, jego mtode zycie krecito sie wokdt Ebenezer Baptist Church. ,,Mdj pierwszy
syn; jego narodziny przyniosty mi tak wielkgq rados¢, ze podskakiwalem na korytarzu koto
pokoju, w ktorym przyszedt na S$wiat, i dotknatem sufitu; dziecko, uczony, $piewajacy
i uSmiechajqcy sie chtopiec — wszystko to znikneto. W Ebenezer Baptist Church bylo tak cicho;
w calym kosciele plynely 1zy, ale w prawie zupelnej ciszy”4°°.

Kilka kilometrow dalej, w siedzibie FB1 w Atlancie, przyszta przez radio wiadomos¢ o Smierci
Kinga. Ro6znie na nig zareagowano. W ciggu minionej dekady agenci z biura terenowego
w Atlancie prawdopodobnie poswiecili Kingowi wiecej roboczogodzin — na Sledzenie,
zakladanie podstuchow i préby skompromitowania pastora — niz jakiemukolwiek innemu
figurantowi. King — nadano mu kryptonim ,,Zorro” — by} dla pracownikéw tego biura czarnym
ludem, czlowiekiem z najobszerniejszg teczka osobowaq, do ktérego prowadzito tysigc tropow
Sledczych.

Dwaj agenci, ktorzy przypadkiem stali obok siebie, kiedy nadeszta wiadomos¢ o Smierci
pastora, zwiezle ujeli panujace w biurze réznice zdan na temat Kinga®’®. Pierwszy z nich, Arthur
Murtagh, przyznal, Ze jego zdaniem smier¢ Kinga jest tragedia.

— Byl wiarygodnym czlowiekiem — powiedzial. — Robil, co mégl, zeby pomédc swoim
ludziom.

Stojacy obok Murtagha agent James Rose skarcit go za naiwnos¢ i wdali sie w zajadty spor.
Rose powiedzial, ze King byl komuchem, szarlatanem i zagrozeniem dla bezpieczenstwa
panstwa; chciat przeja¢ wiadze nad krajem i oddac¢ ja Rosjanom.

Wedlug Murtagha Rose krzyknat: ,,Dorwali Zorro! — I prawie podskakiwal z radosci. —
Dzieki Bogu, nareszcie dorwali sukinsyna!”.
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Kilka minut i kilka kilometrow

W komendzie policji dyrektor Frank Holloman otrzymat wiadomo$¢ o $Smierci Kinga po paru
sekundach i polecit swoim bezposrednim podwladnym, zeby przygotowali wszystkich
policjantéow na burze, ktéra wedlug jego przewidywan miata sie szybko rozszale¢ na ulicach —
grabieze, podpalenia, by¢ moze zamieszki na tle rasowym. Na razie jednak skupil uwage na
niesamowitym poscigu, ktory wiasnie odbyl sie na Summer Avenue.

Holloman oddelegowat kilku swoich najlepszych ludzi do analizy nagrania. Natychmiast
wylapali wiele niespojnosci. Ani jeden przechodzien czy kierowca nie zglosit poscigu ani
strzelaniny na Summer Avenue. A przeciez to jedna z najruchliwszych ulic w Memphis,
rzekomy poscig odbyl sie za§ w godzinach szczytu, tuz po pierwszych informacjach
o postrzeleniu Kinga — cale miasto bylo zaalarmowane i czujne.

Kiedy funkcjonariusze przeanalizowali taSme i naniesli na mape czas i lokalizacje, zdali sobie
sprawe, ze Srednia predkos$¢ poscigu musiataby wynosic sto trzydziesci kilometrow na godzine,
co na zatloczonej arterii komunikacyjnej wydawalo sie niemozliwe. Przy takiej predkosci
musiatoby dojs¢ do wypadku, a przynajmniej bardzo niebezpiecznej sytuacji, ktora kazdy
kierowca jadacy Summer Avenue by zapamietat.

Poza tym funkcjonariusze z biura szeryfa w radiowozach zaparkowanych na kilku duzych
skrzyzowaniach przy Summer Avenue twierdzili, Ze nie widzieli ani nie slyszeli niczego
nietypowego, zadnego niebieskiego pontiaca, zadnego biatego mustanga, zadnego pisku opon
ani wycia silnikdw, zadnych przestrzelonych przednich szyb. Jezeli kto$ sie Scigal, musialy to
by¢ duchy.

Bill Austein, entuzjasta cB-radio, ktéry zatrzymat funkcjonariusza Rufusa Bradshawa, tez
miat sporo watpliwosci. Kiedy transmisja sie urwata, Austein i Bradshaw siedzieli na parkingu
pralni Loeb’s i probowali przetrawi¢ niezwykla opowies¢, ktorej wiasnie wystuchali. Austein
uswiadomit sobie, Ze glos brzmiat dziwnie spokojnie i jednostajnie jak na mtodego czlowieka,
ktory rzekomo jedzie sto trzydzieSci kilometréw na godzine i gwaltownie zmienia pasy, a na
jego przednia szybe pada grad kul.

Zaskakiwalo réwniez, ze kierowca sie nie przedstawil, chociaz byt do tego wielokrotnie
naklaniany przez Austeina i innych uzytkownikéw cB-radio z Memphis. Skoro facet byt gotow
narazac zycie, zeby dogoni¢ pedzacy samochod, to dlaczego nie chciat powiedzie¢, kim jest?

Austeinowi nasunely sie takze pytania co do samego sygnalu. Nieustannie sprawdzal matq
wskazowke w swoim radiu, tak zwany s-meter, i zauwazyl, Ze sita sygnatu byta caly czas taka
sama, mimo ze podczas poscigu pontiac rzekomo przejechal wiele kilometréw na poéinocny
wschod, daleko poza granice miasta, gdzie sygnat zupehie by zanik}.

Oznaczalo to, zZe przez wiekszq czesS¢ transmisji lub calg transmisje uzytkownik w ogéle sie
nie przemieszczal — nadawat z zaparkowanego samochodu albo z domu. Im dluzej Austein sie
nad tym zastanawial, tym bardziej dochodzit do wniosku, ze kto$, prawdopodobnie nastoletni



miloénik cB-radio, ,,zrobil to dla kawahi”#?”. Zartowni$ z pewnoscig stuchal policyjnego radia,
uzyskat informacje, ze zamachowiec ucieka w biatym mustangu, i puscit wodze fantazji.

Do mniej wiecej tego samego wniosku szybko doszli ludzie Hollomana. Oczywiscie istniata
mozliwos¢, Ze entuzjasta CcB-radio byl nie przypadkowym kawalarzem, tylko wspolnikiem
zamachowca, ktéry chciat skierowa¢ policje z Memphis na falszywy trop. Holloman przez
chwile rozwazal te hipoteze — w Srodowisku organow $cigania wszyscy wiedzieli, ze wielu
cztonkéw United Klans of America komunikuje sie przez cB-radio — ale nie miat teraz czasu na
takie spekulacje. Na wszelki wypadek kazal p6Zniej sprawdzi¢ wszystkie warsztaty blacharskie
i wymieniajace szyby, zeby ustali¢, czy zglosit sie jaki$s wiasciciel pontiaca z rozbitg przednig
szyba. Na razie jednak Holloman mogt z cala pewnoscig powiedzie¢ tylko tyle, ze na kilka
waznych minut policja zostala wyprowadzona w pole.

Niezaleznie od intencji kawalarza na jego akcji skorzystata tylko jedna osoba, a mianowicie Eric
S. Galt. Spektakularna historia o poscigu samochodowym skierowata uwage policji na
niewlasciwe rejony miasta i najprawdopodobniej pozwolita Galtowi zyskac pietnascie cennych
minut.

Kiedy porzucit swoj tobotek i odjechat mustangiem — nie wiecej niz trzydziesci sekund przed
przybyciem pierwszej fali funkcjonariuszy — zaczat pedzi¢ Main Street koto Huling Avenue. To
wiasnie wtedy rozpoczela sie jedna z najodleglejszych i najbardziej pokretnych ucieczek
w historii Ameryki.

Pierwszym celem Galta bylo jak najszybsze opuszczenie stanu, od ktérego granicy z centrum
Memphis — miasta potozonego nad rzeka u aluwialnego zbiegu Arkansas, Missisipi
i Tennessee — dzielita go niewielka odleglos¢. Mogl wybrac kierunek zachodni i przekroczy¢
rzeke ogromnym podwieszanym mostem, aby po trzech—czterech minutach znalez¢ sie
w Arkansas. Ruszyt jednak na potudniowy wschéd w strone Missisipi droga 78, ta sama, ktora
tego dnia przyby} z motelu New Rebe]408,

O 18.10, kiedy w eterze pojawily sie pierwsze informacje o modelu jego samochodu, Galt
wydostawatl sie z miasta. Na pelne napiecia dziesie¢ minut utknat w kilkumetrowym korku
spowodowanym przez roboty drogowe. Jak napisat w swoich wspomnieniach, wiaczy} radio
samochodowe i zaczal szuka¢ komunikatow.

Okoto wpdt do siodmej korek sie roztadowat i Galt mingt motel New Rebel — migoczacy
neon z konfederackim putkownikiem os$wietlal okrywajaca sie zmierzchem szose. Kilka minut
pozniej wyjechal na wiejskie tereny Missisipi, zmierzajagc w strone Birmingham i Atlanty.
Mustang sungt miedzy rdzawymi wzgérzami pod calunem ciemnosSci. Nie liczac Summer
Avenue, policja z Memphis nie postawita blokad na gléwnych drogach wylotowych z miasta.
Galt wyprzedzat zarzucong na niego coraz wieksza sie¢ o kilka minut i kilka kilometrow.

Kiedy przecinal Stan Magnolii, z pewnoscig cigzyla mu mys$l o porzuconym tobotku,
dreczaca Swiadomos¢, ze na miejscu zbrodni zostawit rzeczy, ktére mogq doprowadzi¢ do niego
policje. Coraz bardziej spanikowany, probowat sobie przypomniec, co jeszcze oprdécz broni byto
w tym nieforemnym zawinigtku.

Na razie jednak Galt moégl smakowaé swoj triumf. Dzieki niezwyklemu zbiegowi
okolicznosci, ghipiemu szczeSciu i przychylnosci geografii bezpiecznie wyslizngl sie
z metropolitarnego Memphis i bezkarnie zaglebiat w pagorkowate tereny Missisipi.



Doszto do tego cos$ jeszcze. Prezenterzy informacji przerywali kolegom audycje, zeby oglosic¢
zdumiewajacq wiadomos$¢: Martin Luther King junior nie zyje®%°,

Na lotnisku w Atlancie Coretta King pospiesznie maszerowata dlugim korytarzem z burmistrzem
Ivanem Allenem i Dora McDonald u boku*!?. Kiedy zblizali sie do bramki samolotu do
Memphis, przez lotniskowe megafony wywotano jej nazwisko.

W pierwszej chwili odebrata to optymistycznie.

— Kto$ ma dla mnie wiadomos$¢ — powiedziata raznym tonem.

Potem jednak ogarneto ja ,,dziwne, lodowate uczucie”, jak pozniej napisata: ,,bo wiedziatam,
Ze jest to wiadomos¢ z Memphis i zZe jest to zta wiadomosc™.

Kiedy burmistrz Allen poszedt odebra¢ wiadomos¢, Dora polecita:

— Chodz, musimy znaleZ¢ miejsce, w ktorym bedziemy mogly usigsc.

Zaprowadzita Corette pod drzwi damskiej toalety, gdzie przez kilka strasznych minut czekaty,
trzymajac sie za rece. Allen wrocit ze zdruzgotang ming. Przybrawszy dziwnie oficjalng poze,
podszedt do Coretty, spojrzatl jej w oczy i oznajmit:

— Pani King, poproszono mnie o przekazanie pani, ze doktor King nie zyje.

Slowa te zawisly w powietrzu, kiedy pasazerowie pchali sie do swoich bramek. Dora
i burmistrz prébowali pocieszy¢ Corette. Przez jakis czas stali we trojke blisko siebie i ptakali.
Zblizala sie jednak pora odlotu.

— Co pani chce zrobi¢, pani King? — zapytal burmistrz, biorac jg za reke. — Chce pani polecie¢
do Memphis?

Pokrecita przeczaco glowa.

— Musze wroci¢ do domu i zajac sie dzie¢mi.

W sali konferencyjnej na pigtym pietrze budynku Departamentu Sprawiedliwosci
w Waszyngtonie prokurator generalny Ramsey Clark otrzymat informacje o $mierci Kinga kilka
chwil po jej ogloszeniu w Memphis. Clark mial obawy, ze wydarzenie to doprowadzi do rozpadu
narodu, i postrzegal je jako ,,wielki dramat dla spoleczenstwa i osobisty cios” dla siebie
samego*!l,

Nie mial najmniejszych watpliwosci, ze sprawe bedzie musialo przeja¢ FBI, mimo ze
morderstwo, nawet tak waznej osobisto$ci, nie bylo przestepstwem federalnym. Tak
drastycznego wydarzenia jak zamach na Martina Luthera Kinga nie mozna byto jednak zostawic
policji z Memphis. Zdal sobie réwniez sprawe, ze zabdjca najprawdopodobniej zdazy?t
przekroczy¢ granice stanu, co oznaczato, ze sprawa nie podlegala juz wylacznie tamtejszym
organom $cigania.

Clark polecit catemu tabunowi prawnikéw z Departamentu Sprawiedliwosci, by znalezli
podstawy prawne do tego, zeby FBI bezzwlocznie przejelo sprawe. Prawnicy szybko skierowali
uwage na dziat 18, czes¢ 241 Kodeksu karnego, zakazujacq ,,dziatan majacych na celu zranienie,
przesladowanie, grozenie lub zastraszanie obywateli w swobodnym egzekwowaniu przez nich
jakichkolwiek praw lub przywilejow zagwarantowanych im przez konstytucje i ustawy”.

Nastepnie prokurator generalny Clark zadzwonit do Carthy DeLl.oacha, zastepcy dyrektora
FBI, ktory wiasnie przyjechatl do domu.

— Uwazam, ze Sledztwo powinno prowadzi¢ biuro — powiedzial DeLoachowi i w skrocie
przedstawit mu paragrafy Kodeksu karnego, na ktoére planowal sie powota¢ Departament



Sprawiedliwosci. Domagat sie wykorzystania wszelkich dostepnych srodkow. — Ustal mozliwie
jak najwiecej faktéw. Ja zadzwonie do Bialego Domu*!2.

W stowach Clarka zawierala sie niewypowiedziana sugestia, zZe DeLoach powinien
zadzwoni¢ do Hoovera, poniewaz stosunki Clarka z dyrektorem FB1 byly tak fatalne, ze
wiasciwie ze sobg nie rozmawiali. DeLoach zrozumiat aluzje i zadzwonit do Hoovera pod jego
prywatny numer. Po latach opisat te rozmowe w swoich wspomnieniach.

— Jakis idiota zastrzelil Martina Luthera Kinga — powiedziat.

Dyrektor miat juz oczywiscie wszystkie dostepne informacje na temat zamachu i po tym
wstepie nie dopuszczal DeL.oacha do glosu.

— To sprawa lokalna. Zaproponuj Memphis wszelka pomoc, jakiej beda potrzebowali:
balistyka, daktyloskopia, kartoteki. Ale ta sprawa podlega jurysdykcji policji miejskiej
i stanowej.

DeLoach w koncu zdotal przerwac tyrade Hoovera na tyle skutecznie, zZe przekazal mu to, co
zdazyt ustysze¢ od prokuratora generalnego.

— Clark chce, zebysmy przejeli te sprawe.

Po dilugiej chwili milczenia Hoover wydat z siebie ciezkie westchnienie.

— To do niego podobne — skwitowat zdenerwowany.

Z pewnoscig zadrzatl na mysl, Ze na jego urzedzie spoczywa odpowiedzialno$c¢ za rozwigzanie
sprawy morderstwa czlowieka, ktorego nie znosil, cztowieka, ktérego on i jego tajni agenci
z takq determinacjg oczerniali, sabotowali i prébowali ,,zneutralizowac”.

DeLoach wyjasnil, ze Departament Sprawiedliwosci zdazyt juz wyszperac jakieS podstawy
prawne. Dodal, Ze jego zdaniem decyzja Clarka jest rozsadna. Chociaz King jest osoba
prywatng, thumaczyl, spoleczenstwo i caly Swiat uznalyby za bardzo dziwne, gdyby FBI nie
zajelo sie najglosniejszym morderstwem w kraju od czasu zamachu na JFK. Podkreslit, ze ,,jest
to zbrodnia o ogromnym znaczeniu dla narodu” i zwigzana z wielkimi ,naciskami
zewnetrznymi”#13,

— Dobra, w takim razie dziataj — podsumowat krotko Hoover, uswiadomiwszy sobie, Ze zZadne
polemiki nie odniosg skutku. — Ale chce, zebys ty kierowat Sledztwem. Nie pozwole Clarkowi
zrobic¢ z tego politycznego cyrku. Masz jasno da¢ do zrozumienia, Ze to jest sledztwo FBI.

Rozlaczyt sie bez stowa pozegnania.

Po tym niezrecznym i chaotycznym poczatku FB1 przystapito do poszukiwan zabdjcy Martina
Luthera Kinga, najwiekszego poscigu w historii Ameryki, w ktorym wzieto udziat ponad trzy
i pot tysigca agentéow FBI i ktory kosztowal prawie dwa miliony dolarow. Dochodzenie
w sprawie zamachu na Kinga od poczatku cechowal pewien dysonans poznawczy na samym
szczycie: staroswiecki dyrektor FB1, obarczony zadaniem znalezienia zabdjcy cztowieka, ktérego
nie cierpial, odpowiadat przed mlodym, liberalnym prokuratorem generalnym, z ktérym
wlasciwie nie rozmawiat i ktéry darzyl ofiare ogromnym szacunkiem. Cartha DelLoach jak
zwykle znalazt sie miedzy mlotem a kowadlem. ,Hoover byl w stanie wojny z Clarkiem —
napisatl pozniej — i ja znalazlem sie na linii ognia”. W takiej sytuacji ,,wskazdwka mojego
ci$nieniomierza czesto wchodzila w czerwone rewiry”, stwierdzit*!4.

DeLoach byt przekonany, ze mimo swojej nienawisci do Kinga Hoover uruchomi wszystkie
zasoby biura w celu wytropienia zamachowca. Napisat: ,,Hooverowi nie mniej od innych
zalezalo na znalezieniu zabdjcy Kinga, chociaz negatywnie ocenial tego cztowieka. MielisSmy



zadanie do wykonania i byliSmy na nie gotowi. Sprawe prowadzono z wielkim zaangazowaniem
i zaapelowano o pomoc do wszystkich pracownikéw FB1741°,

Potwierdzit to Ramsey Clark: ,,W gre wchodzila reputacja FBI, a dla Hoovera nie byto
niczego wazniejszego od reputacji biura. Hoover sie bal, Ze wing za zamach ludzie obarczq jego,
totez ze wszystkich sit starat sie znalez¢ zabdjce. Od poczatku dato sie to poznac¢ po tempie pracy
i zaangazowaniu ludzi z biura”416.

DeLoach zadzwonit do Roberta Jensena, agenta specjalnego kierujacego biurem terenowym
FBI w Memphis. Jensen zrobitl juz wizje lokalng miejsca zbrodni i Scisle wspotpracowat
z funkcjonariuszami policyjnego wydzialu zabdjstw od pierwszych chwil po pojawieniu sie
informacji o postrzeleniu Kinga.

— Prokurator generalny chce, ZzebySmy przejeli sprawe — zakomunikowat DeL.oach.

Jensen od razu zrozumial, co to oznacza: poniewaz zabdjstwa dokonano w Memphis, jego
biuro terenowe bedzie drugim obok Waszyngtonu centrum dowodzenia ogdlnokrajowym
Sledztwem. Az do zakonczenia sprawy Jensena czekala niezwykle trudna i niewdzieczna rola
potencjalnego kozta ofiarnego — ,,cztowieka z tysigcem mozliwosci spieprzenia czegos”, jak to
ujat DeLoach*!”.

DeLoach wierzyt jednak w Jensena, ktorego uwazal za ,bardzo dosSwiadczonego
i rzetelnego”. Urodzony w Danii i wychowany w Detroit Robert G. Jensen podczas 11 wojny
$wiatowej shuzyt jako nawigator, odbyt dwadziescia pie¢ misji nad Europa*!®. Po ukonczeniu
studiow na Uniwersytecie Michigan przez dwadziescia jeden lat pracowal w FBI, stuzyt
w Filadelfii, Miami, Birmingham i Waszyngtonie. Ten zagorzaly mitosnik golfa byt
matloméwnym, opanowanym czlowiekiem o nieco ironicznym sposobie bycia, dodatkowo
uwydatnianym przez troche krzywe przednie zeby. Przede wszystkim by} spokojny, co miato mu
bardzo pomo6c w nadchodzacym okresie ogolnonarodowej histerii.

DeLoach polecit Jensenowi zebranie informacji z miejsca zbrodni i wysylanie materiatu
dowodowego samolotem, zeby kryminolodzy z laboratorium FBI mogli natychmiast przystapic
do jego analizy.

— Jak doskonale wiesz — powiedzial DeL.oach do Jensena — te sprawe trzeba rozwigzac jak
najszybciej. Musimy zmobilizowac wszystkie sity; wszyscy twoi ludzie majq pracowa¢ do upad-
lego*1®.

Kiedy inspektor Nevelyn Zachary z Wydziatu Zabojstw w Memphis przyjechat na South Main
Street 424, zawinigtko nadal znajdowalo sie w wejsciu do Canipe’s Amusement Company,
pilnowane przez policjanta z karabinem. Zachary kazal sfotografowa¢ pakunek tak, jak zostat
znaleziony. Potem wlozyl rekawiczki i przejat material dowodowy. Ta skarbnica bezcennej
wiedzy znajdowala sie w jego rekach tylko pare godzin, dopoki Clark, DeLoach i Hoover nie
ustalili, ze sledztwem pokieruje FB1. Kilka minut po 6smej wieczor pakunek zawieziono do biura
terenowego FBI w centrum i przekazano agentowi specjalnemu Jensenowi.

Jensen rozwingt zielony material w jodetke*?%. Ocenil, Ze tego typu stara narzuta mogla
pochodzi¢ z dowolnego taniego motelu. Roztozyt ja na dobrze oSwietlonym stole i naciggnat na
dlonie lateksowe rekawiczki. Czujac, ze w tych rzeczach moze sie kry¢ rozwigzanie sprawy,
przystapit do starannej inwentaryzacji.

Jego uwage przyciagneto przede wszystkim czarne tekturowe pudelko z karabinem.
Oryginalnie przeznaczone na browninga, teraz zawieralo remingtona gamemastera .30-06.



Jensen szybko ustalil, ze byt to model 760, numer seryjny 461476, i doszed} do wniosku, ze bron
dopiero co kupiono, poniewaz nie ma na niej zadnej rysy. Byla wyposazona w teleskopowy
celownik Redfielda. Magazynek byt pusty, ale w komorze Jensen znalazt zuzytq tuske, ktéra
ostroznie wyjat.

W zawinigtku znajdowato sie réwniez pudetko na dwadzieScia sztuk amunicji, w ktérym
zostalo dziewie¢ pociskéw peloplaszczowych Remington-Peters .30-06 z miekkim czubkiem.
Obok pudetka z amunicjq lezala niebieska plastikowa torba na zamek o rozmiarach mniej wiecej
pie¢dziesigt na siedemdziesigt pie¢ centymetréw, wypeiiona réznosciami. Jensen wyjat z niej
miedzy innymi magnetyczny miotek tapicerski, obcazki z napisem ,,Rompage Hardware” i dwie
mapy drogowe: ,Stany Zjednoczone” i , Georgia—Alabama”. Znalaz} réwniez pierwszy dziat
,Memphis Commercial Appeal” z tego dnia. Na pierwszej stronie wydrukowano szczegbétowe
relacje z dziatlan doktora Kinga w Memphis, zawierajagce wzmianke, ze King i jego
wspotpracownicy nocujg w motelu Lorraine.

Nastepnie Jensen wyjat z torby lornetke, ktéra wygladalta na nowa, co potwierdzaly
znajdujace sie w torbie instrukcja, szmatka do czyszczenia soczewki, pudetko i futerat z czarnej
skory. Wyprodukowana przez firme Bushnell lornetka miata numer seryjny pqQ 408664. Jensen
ustalil, Zze dwa cienkie skorzane paski znalezione przez policjantow w pokoju Johna Willarda
doskonale pasujg do tej lornetki, co dowodzito, ze cztowiek, ktory porzucit pakunek, prawie na
pewno przebywal w pokoju 5B.

Kwestia daty zakupu lornetki szybko sie wyjasnita — Jensen znalazt papierowa torebke
z napisem ,,York Arms Company” z datowanym na ten dzien rachunkiem na czterdziesci jeden
dolarow i piec¢dziesigt pie¢ centow w srodku. Wiedzial, ze sklep ten mieSci sie niedaleko
kamienicy czynszowej przy tej samej ulicy, na tym odcinku South Main Street, na ktérym
strajkujacy Smieciarze codziennie pikietowali z transparentami ,,JESTEM CZELOWIEKIEM”.

W torbie bylo tez troche odziezy: para dlugich czarnych skarpet, szary ptocienny pasek, biato-
szare szorty dosyC nieporadnie zacerowane bragzowa nitkq, biala chusteczka i podkoszulek
Jockey Power-Knit. Z czelusci torby Jensen wydobyl réwniez brazowa torebke z dwiema
aluminiowymi puszkami schlitza: ,Piwa, ktoremu Milwaukee zawdziecza swoja stawe”, jak
mozna byto przeczytac¢ na etykietkach. Przyklejone do denek metki wskazywaly, ze szesciopak
zostal obtozony akcyzq i zakupiony w stanie Missisipi.

Wiekszos¢ pozostatych rzeczy z torby stanowity kosmetyki: tubka pasty Colgate, szczoteczka
marki Pepsodent, puszka kremu do golenia Gillette, dezodorant Right Guard, maszynki do
golenia, tabletki Bufferin, mydlo Dial, brgzowa pasta do butéw Kiwi. Jensen znalazt réwniez
dwa mydetka hotelowe — Cashmere i Palmolive — ktére zamachowiec prawdopodobnie zabrat
z motelowej ltazienki podczas swoich podrozy. Facet z pewnoscig jest oszczedny, pomyslat
Jensen, a poza tym bardzo dba o higiene osobistaq i 0 swoje ubrania. Trudno to bylo jednak
pogodzi¢ z tym, ze wybrat zapyzialg czynszowke pani Brewer jako lokum. Jensen uswiadomit
sobie, ze czesc¢ tych kosmetykoéw zakupiono w regionie Memphis: na samoprzylepnych metkach
widniat napis ,,Oliver Rexall, Whitehaven”.

W torbie znajdowat sie jeszcze jeden przedmiot, ktory zastanowit Jensena: kieszonkowe radio
tranzystorowe Channel Master. Wygladato na to, Ze radyjka uzywano od dos¢ dawna: bordowa
plastikowa obudowa miata na sobie liczne smugi i zadrapania, a srebrna siateczka glosnika byla
podziurawiona i powgniatana.

Z boku widniat jaki§ numer identyfikacyjny, ktérego z pewnosciq nie zrobiono w fabryce.
Agent Jensen nie byl jednak w stanie odczyta¢ niewielkich cyferek; odni6st wrazenie, ze numer



celowo zatarto.
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Wszystko zniszczyli

Prezydent Johnson siedzial za swoim mahoniowym biurkiem w Gabinecie Owalnym
i z niedowierzaniem patrzy}t na sporzadzona na maszynie jednostronicowa notatke, ktora przed
chwilag wreczyt mu jeden z doradcéw*?!. ,Panie prezydencie — napisano w niej zwiezle —
Departament Sprawiedliwos$ci wlasnie poinformowal, Ze doktor King nie zyje”. Byla 20.20 czasu
wschodniego*??.

Przez nastepne kilka minut Johnson patrzyt w strone trzech wbudowanych w $ciane ekranéw
telewizyjnych i przeskakiwal wzrokiem miedzy NBC, ABC a cBS. Telefaksy w kacie gabinetu
bez przerwy pracowaty. Pijac napdj limonkowo-grejpfrutowy Fresca, chodzit po zielonym
dywanie i przetrawial doniesienia, ktore jednostajnie naplywaly do Gabinetu Owalnego.
Przeprowadzit krétkie rozmowy telefoniczne: z Clarkiem, a nastepnie z DeLoachem. Ogarnelo
go znajome uczucie grozy: trafit do tego gabinetu dzieki zamachowi, a teraz stangl przed
obliczem kolejnego poteznego rozdarcia tkanki spotecznej. ,,Niespokojne mysli klebily mi sie
w glowie — wspominat péZniej. — Co to oznacza? To bylo dzielo jednego cztowieka czy jakiejs
grupy? Zamachowiec byt czarny czy biaty? Czy morderstwo to spowoduje katastrofalny wzrost
przemocy i ekstremizmu?”4%3

Johnson od razu wiedzial, Zze jego ambitne plany na ten wieczor, na ten tydzien, by¢ moze na
ten miesigc, legly w gruzach. O 6smej mial wzia¢ udzial w bankiecie w Hiltonie przy
Connecticut Avenue, ktorego uczestnicy placili po dwiescie piecdziesiat dolarow na konto Partii
Demokratycznej. Potem miat przez cala noc lecie¢ do Honolulu na pokladzie Air Force One,
zeby porozmawiaC z generalem Westmorelandem o ewentualnych negocjacjach pokojowych
z Wietnamem. Od momentu wycofania sie cztery dni wczesniej z wysScigu prezydenckiego
Johnson byl w euforii, ptawit sie w pochwalach za te godna meza stanu decyzje, tryskat
optymizmem w kwestii zakonczenia wojny i z rozmachem powrdécit do swojego ukochanego
programu Wielkie Spoleczenstwo, ktory zamierzal zrealizowa¢ w ostatnich miesigcach
urzedowania. Zgodnie z jego oczekiwaniami abdykacja wyraznie zmniejszyla wszystkie
problemy. Podwladni zauwazyli, ze prezydent porusza sie sprezystym krokiem i odzyskuje
inicjatywe, tak jakby odbudowat swoj kapitat polityczny.

Teraz jednak, po zamachu na Kinga, LBJ zrozumial, ze krétki okres wytchnienia dobiegt
konca. ,,Tego wieczoru straciliSmy wszystko, co zyskaliSmy przez ostatnie kilka dni”, stwierdzit
ponuro*?4,

Prezydent spotkal sie ze swoim sztabem i zaczal goraczkowo planowac dalsze dziatania.
Postanowit odlozyC na pdzniej, a moze nawet odwota¢, podréz na Hawaje. Nastepnego dnia
rano, w piatek, wysle prokuratora generalnego Clarka do Memphis, zeby wdrozy? Sledztwo FBI.
Po6zniej spotka sie w Bialym Domu z najwazniejszymi przedstawicielami spotecznosci
murzynskiej, aby oméwi¢ kwestie przysztoSci praw obywatelskich. Potem wezmie udziat
w nabozenstwie zalobnym na czes¢ Kinga zaplanowanym w Katedrze Narodowej, w ktorej King



wyglosit w niedziele kazanie. Z Bialego Domu wyjdzie telegram z kondolencjami do Martina
Luthera Kinga seniora i jego zony. Najblizszg niedziele — Niedziele Palmowa — oglosi dniem
zatoby narodowej. Wszystkie flagi federalne w kraju zostang opuszczone do potowy masztu — po
raz pierwszy w historii Ameryki zostanie w ten sposdb poSmiertnie uhonorowana osoba
prywatna.

Johnson miat jednak swiadomos¢, ze teraz musi wystapi¢ w telewizji i zwrocic sie do narodu.
Kiedy autorzy przeméwien pracowali nad jego oredziem, wyskoczyt do fryzjera Biatego Domu
na szybkie strzyzenie, a potem zrobiono mu makijaz. Zadzwonit stamtad do Coretty King — ktora
wiasnie wrocita z lotniska w Atlancie do domu — z kondolencjami. Tuz przed dziewiata wieczor
czasu wschodniego wmaszerowal do West Lobby i stangt za méwnica przed lasem mikrofonéw.
Tego wieczoru powietrze bylo ciezkie od wilgoci — zapowiadano burze. Prezydent stangt na tle
dwuskrzydlowych drzwi, w ciemnym garniturze, z ktérego kieszeni na piersi wystawala
starannie ztozona chusteczka.

— Ameryka jest wstrzasnieta i zasmucona brutalnym zabojstwem doktora Martina Luthera
Kinga — powiedzial do kamer. — Apeluje do wszystkich obywateli, aby odrzucili Slepg przemoc,
ktora ugodzita doktora Kinga. Modle sie o to, zeby jego rodzina znalazia otuche we
wspomnieniach o wszystkim, co zrobit dla swojej ukochanej ojczyzny. Wiasnie przekazatem
wdowie, pani King, wyrazy wspélczucia w imieniu pani Johnson i swoim wlasnym*2°.

Johnson urwat na chwile, zeby zebra¢ sily przed ogélniejszym przestaniem, ktore chciat
zakomunikowac spoteczenstwu.

— Wiem, ze wszyscy Amerykanie dobrej woli przylacza sie do mnie w zalobie po tym
wybitnym przywodcy i w modlitwie o pokdj w naszej ojczyznie. Bezprawiem niczego nie
osiggniemy. Tylko dzieki wspélnym dzialaniom mozemy nadal kroczy¢ ku rownosci i spetnieniu
marzen wszystkich obywateli.

Prezydent wrocit do Gabinetu Owalnego i zaczal dzwoni¢ do gubernatoréw i burmistrzow
najwiekszych miast. Chcial im uzmystowi¢ ogromng wage powsciagliwosci policji, obawiat sie
bowiem, ze nadmierny pokaz sity na ulicach miast doprowadzi do eskalacji przemocy.

— Nie jesteSmy w stanie wojny z wtasnym narodem — powtarzat. — Nie wysylajcie waszych
mtodych nowicjuszy z wielkimi karabinami bez bardziej doswiadczonych ludzi; jezeli zacznie
sie strzelanie, moze sie nigdy nie skofczy¢*26.

Johnson odnosit jednak wrazenie, ze do wlodarzy stanéw i miast to nie dociera.

— Nie potrafie ich przekona¢ — powiedziat jednemu ze swoich doradcow. — Okopali sie jak
generalowie na froncie szykujacy sie do obserwowania wojny*?”.

Juz kiedy mowit te stowa, w odleglosci kilku kilometréw od Bialego Domu zaczynaly
wybuchac pozary. Do tej pory panowato powszechne przekonanie, ze Waszyngtonowi raczej nie
groza zamieszki, ze wybuch nastgpi najpierw w najwiekszych miastach na poinocy, takich jak
Chicago, Cleveland i Boston. Tymczasem nad stolicg unosit sie dym i do Gabinetu Owalnego
naplywaly niepokojace meldunki: ,Waszyngtoniska obrona cywilna mowi, ze na Szesnastej
Ulicy i Newton Street Nw oraz na Czternastej Ulicy i T Street Nw zbierajg sie thumy... Jakis
snajper zajal pozycje na dachu baru Hawk and Dove...”#%8,

Czarni bojowkarze w calym mieScie dawali sygnat do boju.

— King byt ostatnim ksieciem nieagresji i nieagresja jest teraz martwa filozofig — powiedziat
Floyd McKissick z Kongresu Rownosci Rasowej do dziennikarzy obserwujacych niepokoje na



U Street*?®. — Nastepnego Murzyna, ktéry bedzie glosil nieagresje, czarny naréd powinien
rozerwac na strzepy!430

W dzielnicy Columbia Heights mlodziez rozbijala witryny sklepowe i wedlug doniesien
przechodniow krzyczata: ,,Zabi¢ biatasow! Spali¢ to miasto!”.

Najwieksza uwage prasy przykuwat jednak zlotousty Stokely Carmichael, mieszkajacy
w Waszyngtonie absolwent Uniwersytetu Howarda.

— Kiedy biata Ameryka zabita doktora Kinga — powiedziat dziennikarzowi — wypowiedziata
nam wojne. Bunty, ktore do tej pory zdarzaty sie w tym kraju, to bulka z mastem w poréwnaniu
z tym, co sie zaraz bedzie dzialo*3!.

Burze moze troche przygasity zapal waszyngtonskich zadymiarzy, ale przez nastepne kilka
godzin dokonano osiemnastu podpalen i zdemolowano albo okradziono okoto dwustu sklepéw,
a policja aresztowata ponad dwiescie osob. Jak zawsze w takich przypadkach nie obylo sie bez
ofiary smiertelnej: pechowiec George Fletcher, biaty mezczyzna, ktéry sie zgubil, jadac przez
Waszyngton, zostal napadniety przez gang zadymiarzy, otrzymat kilka ciosow nozem w glowe
i zmarl po kilku godzinach.

W innych miastach — Chicago, Baltimore, New Jersey — sytuacja wygladala podobnie.
Przemoc zdominowata wiadomosci telewizyjne. Mozna byto odnieS¢ wrazenie, Ze caly narod
znajduje sie na skraju zalamania nerwowego. Stowa Johnsona do spoteczenstwa najwyrazniej nie
odniosty zbyt wielkiego skutku. Prezydent przerzucal wzrok miedzy trzema ekranami
telewizyjnymi, po czym ukry} twarz w dioniach.

Uroczysty bankiet w Hiltonie, jak dowiedziat sie Johnson, zostat szybko przerwany — prawie
trzy tysigce kolacji po dwieScie piecdziesiat dolarow sztuka wystyglo, poniewaz wiceprezydent
Hubert Humphrey ze spopielalg twarzq powiedzial do sponsoréw Partii Demokratycznej, zZeby
rozeszli sie do domoéw. Przed wyjsciem z Hiltona senator Frank Church powiedziat:

— Nasz naréd jest zanurzony w przemocy; to przeklefstwo tego kraju*3?.

Jednym z miast, w ktorych nie wybuchla tej nocy przemoc, bylo Indianapolis. Robert
Kennedy, ktory przemawial na wiecu do publicznosci ztozonej gtdwnie z Murzynow, przekazat
ostupialym shuchaczom tragiczng wiadomos¢ i wyglosit zaimprowizowane przemodwienie,
w ktorym przywotal pamie¢ o swoim zastrzelonym w zamachu bracie, a nastepnie zacytowat
Ajschylosa: ,,Zeus to bowiem czteka wwiod} na rozumu droge: »Cierp i cierpieniem ucz sie« —
rzek}. Milczy noc — nie $pisz: czuwa pamie¢ win, kropla drazy serca rdzern”(13],

Prezydent Johnson dalej czytat i ogladat druzgocace doniesienia z calego kraju, az w koncu
Lady Bird zawotata go na p6zna kolacje. Do stotu zasiadto z nimi kilku najblizszych doradcéw,
miedzy innymi sekretarz obrony Clark Clifford. Psy Johnsonéw, rasy beagle, wchodzily do
pokoju i z niego wychodzity. Wnuczka Johnsona Lyn wiercita sie na kolanach prezydenta, ale jej
rozbrykanie nie poprawiato obecnym nastroju.

,Byla to jedna z tych zastygtych chwil, jakby spadta na nas bomba — wspominata p6zniej pani
Johnson. — Kolacja byla dziwnym, cichym positkiem. StaliSmy nad krawedzig kolejnej

przepasci, ktérej dna nie byto wida¢”433,
>k

Kiedy rozeszta sie wiadomos¢ o zamachu na Kinga, Memphis zaczelo sie przygotowywac na
rasowg apokalipse. Dyrektor strazy pozarnej i policji Frank Holloman zmobilizowal swoje
oddzialy antyterrorystyczne i wystal na niebo helikoptery, zeby szukaly zabojcy, ale takze



monitorowaty ulice pod katem pierwszych oznak niepokojow spotecznych. Hollomana
poinformowano, ze sledztwo przejmie FBI, lecz na razie prowadzili je jego ludzie i nie szczedzili
staran. Policyjni sledczy rozeszli sie po mieScie, zeby przestucha¢ wiascicieli wszystkich jasnych
mustangoéw i wytropi¢ wszystkich mieszkancow, ktorzy pechowo dla siebie nosili nazwisko
»Willard”. W pokoju 5B kamienicy czynszowej Bessie Brewer oraz w lazience, z ktorej
najprawdopodobniej padt strzat, pobrano odciski palcow, wiosy i widkna.

Miejsce zbrodni obmierzono, obfotografowano i zbadano. W poblizu motelu Lorraine policja
na krotko zatrzymata kilku potencjalnych podejrzanych, a inni funkcjonariusze przeczesali
zarosniete podworze czynszowki w poszukiwaniu odciskow palcéw, tusek nabojow i innych
poszlak; po6zniej miano wezwac ekipe, ktora wycieta chaszcze i patykowate drzewa. Kryminalni
obdzwaniali wszystkie hotele w miescie, zeby sprawdzi¢, czy w ciggu ostatnich kilku dni
wynajela tam pokoj osoba o nazwisku ,Willard” albo inny czlowiek poruszajacy sie bialtym
mustangiem.

Holloman oglosit w lokalnej telewizji, Ze wprowadza godzine policyjnga od dziewietnastej do
piatej oraz nakazuje zamkniecie wszystkich stacji benzynowych i sklepéw z alkoholem. Beda
blokady drog, prewencyjne rewizje i aresztowania, a policjanci otrzymaja zezwolenie na to, Zeby
do osob okradajacych sklepy strzela¢ z intencjq zabicia. Zapowiedzial odwotanie wszystkich
wiekszych wydarzen sportowych i kulturalnych, tacznie z planowang na najblizszq sobote
koronacjq krola i krolowej bawelny, jedna z najwazniejszych imprez w kalendarzu miasta. Do
biura karnawatu zaczely naptywac pierwsze pogrozki, ktore miano przesylac jeszcze przez wiele
tygodni. ,,Zabiliscie naszego Kinga [ang. krola] — napisano w jednej z nich. — Teraz my zabijemy
waszg krélowa”. Organizatorzy karnawatu przygotowywali sie juz do rzeczy niewyobrazalnej:
rozwazali odwotlanie calej imprezy, co nie zdarzylo sie od 11 wojny Swiatowej.

Mozna bez wiekszej przesady powiedzie¢, Ze Memphis szykowalo sie na wojne. Holloman
zakomunikowat, Zze do Memphis wezwano Gwardie Narodowa.

— Ja i wszyscy inni mieszkancy Memphis wyrazamy glebokie ubolewanie z powodu
dzisiejszego zamachu na doktora Kinga — oznajmit. — Policja w Memphis, Biuro Szeryfa
Hrabstwa Shelby i patrol Tennessee Highway wykorzystaja wszystkie zasoby w celu
zidentyfikowania i pojmania sprawcy lub sprawcow*34,

Powiedziat wprawdzie ,lub sprawcow”, ale wyjasnil, ze ,uzyskane dotychczas dowody
wskazuja, ze w zamachu uczestniczyl tylko jeden czlowiek”. Dodal, zZe prawdopodobnym
zamachowcem jest bialy mezczyzna, zadbany, dobrze ubrany, okolo metra osiemdziesieciu
wzrostu, siedemdziesieciu pieciu kilogramow wagi, w wieku od dwudziestu szesciu do
trzydziestu dwoch lat. Ten mato konkretny rysopis byt skladankq informacji podanych przez
mieszkancow kamienicy czynszowej i osoby, ktore widzialy podejrzanego w Canipe’s
Amusement Company. Holloman uznal, ze jest jeszcze za wczesSnie, aby podac opinii publicznej
nazwisko ,,John Willard” — na razie funkcjonariusze nazywali prawdopodobnego zamachowca
,cztowiekiem z 5B”.

— Sadzimy, ze czeS$¢ znalezionych dotychczas dowodoéw okaze sie pomocna — dodat
Holloman.

Oprocz karabinu Remington .30-06 podejrzany zostawil torbe z wieloma rzeczami
osobistymi, miedzy innymi lornetka, ktérg mezczyzna z 5B najprawdopodobniej kupit tego dnia
w Memphis.



William Morris, szeryf hrabstwa Shelby, ujawnit troche wiecej informacji o miejscu pobytu
snajpera w momencie oddania strzatu.

— Uwazamy — powiedzial dziennikarzom — Ze zamachowiec stangt w oknie na pierwszym
pietrze, wycelowal miedzy drzewami i oddal strzal, ktory zabil doktora Kinga. Z takiej

odleglosci miat latwy cel*3>.

Burmistrz Henry Loeb zmierzal do Oxfordu w stanie Missisipi, zeby wyglosi¢ odczyt w Ole
Miss Law School, kiedy przez przenosny telefon poinformowano go o postrzeleniu Kinga.
Natychmiast odwotat swoje wystgpienie i kazal kierowcy zawraca¢ i pedzi¢ do Memphis. Po
dwudziestu minutach zjawit sie w ratuszu, oddalonym o przecznice od rzeki blyszczacym
nowym gmachu z biatego marmuru otoczonym gazonami pochylonych tulipanéw. Po przybyciu
do swojego gabinetu potaczyt sie z policja i uzyskat informacje, ze King nie zyje.

Postanowit wyglosi¢ w telewizji komunikat i po paru minutach w jego biurze stanely kamery;
na $cianie wisiat oficjalny herb miasta, z wtochatym kwieciakiem bawelnowcem i parostatkiem.

— My, mieszkancy Memphis, jesteSmy bardzo zasmuceni tym tragicznym wydarzeniem, do
ktorego wiasnie doszto w naszym mieScie — zaczal. — Skladamy wyrazy najglebszego
wspotczucia rodzinie doktora Kinga.

W ostrym $wietle fleszy wygladat na wstrzasnietego i bladego, ale probowat roztacza¢ wokot
siebie aure stoickiego spokoju. Miat na sobie bialg koszule z tkaniny oksfordzkiej, ktéra niemal
trzeszczata od krochmalu — bez watpienia wyprasowata jg wprawna dton Murzynki zatrudnionej
w jednej z wielu nalezacych do jego rodziny pralni. Na Scianie za jego plecami widzowie mogli
zobaczy¢ oprawione w ramki zdjecie kutra torpedowego, na ktorym shuzyl podczas 11 wojny
Swiatowe;j.

— Czynione sg wszelkie mozliwe starania, by uja¢ zamachowca — ciagnal. — Wzywamy
wszystkich mieszkancéw naszego miasta, zeby zachowywali sie spokojnie i z godnoscia, tak jak
zyczylby sobie tego doktor King.

Loeb zaapelowat o trzy dni zaloby i nakazal spuszczenie flagi do potowy masztu na
wszystkich municypalnych budynkach. Nastepnego dnia wszystkie szkolty w Memphis miaty by¢
nieczynne. Nak}aniajgc mieszkancéw do powstrzymania sie od przemocy, nie wspomnial, Ze na
dywanie koto jego butow, ukryty w nodze biurka, lezal natadowany pistolet.

Niedlugo po wystgpieniu Loeb siedzial w gabinecie z kilkoma bialtymi i czarnymi
przywodcami spotecznosci, prawie pograzony w stuporze. Radny miejski Jerred Blanchard,
pyszatkowaty republikanski adwokat, ktory grat w Yale w futbol amerykanski, uznal, ze
Memphis jest teraz ,,miastem przekletym przez caly Swiat”.

— Czlowiek powszechnie uwazany za murzynskiego przywodce nad przywddcami zostat
zamordowany, zgladzony. To jest wspotczesna forma linczu*3®.

Loeb wezwatl kapelana, zeby pomodlit sie za Memphis, za kraj i za dusze Martina Luthera
Kinga. Potem zrobit cos, co nigdy wczesniej mu sie publicznie nie zdarzylo, cos, co wydawato
sie zasadniczo sprzeczne z jego niedZwiedziowatym sposobem bycia: zalamat sie i rozptakat.

— Tak mi przykro, ze musiatlo do tego dojs¢ — powiedzial do czarnego radnego miejskiego
Freda Davisa*?’. Po policzkach poplynely mu lzy.

,ProbowaliSmy go pocieszy¢ — wspominal potem Davis. — Duzo mowit o Bogu. Byt
zdruzgotany”.



Troche pozniej Loeb otrzasnat sie z rozpaczy, wiozyt do kieszeni rewolwer kalibru .38 z pertowa
kolbg i w konwoju nieoznakowanych wozow policyjnych wyruszyl na objazd po mieScie,
ktorym wstrzasnela tragedia. W biatych dzielnicach panowata upiorna cisza. Wiekszo$¢ rodzin
pozamykata sie w domach, wiele ze Swiezo zakupionymi pistoletami i strzelbami w gotowosSci —
w ciggu ostatnich tygodni sklepy z bronia w Memphis przezyly istne oblezenie, zwtaszcza dzieki
biatym klientom. ,,Nasza dzielnica byla jak grobowiec — wspominat pdzniej pewien bialy radny
miejski. — ByliSmy uzbrojeni, gotowi na wszystko. Nie mam pewnosci, czy gdyby jakis Murzyn
zatrzymat sie, zeby zmieni¢ opone, uszedlby z zyciem”438,

Wiekszos¢ biatych mieszkancéw Memphis sprawiala wrazenie autentycznie wstrzasnietych
morderstwem — a przynajmniej tym, ze do zamachu doszto w ich miesScie. (,,To najmroczniejszy
dzien w moim zyciu — powiedzial przewodniczacy rady miejskiej Downing Pryor. — Jest mi
smutno, smutno, smutno”)*3%, Wéréd bialych pojawialy sie réwniez pierwsze oznaki radosci.
Przez caly wieczor rasistowscy zartownisie dzwonili do popularnej biatej stacji radiowej
z prosba o puszczenie Bye Bye Blackbird. Lucius Burch, adwokat z Memphis, ktory tego dnia
skutecznie bronil w sadzie stanowiska scLc, odebrat wiele telefonéw od troche obtakanej bialtej
kobiety, ktéra z luboscia karcila go za reprezentowanie ,,tego czarnucha Kinga”44.

Kiedy policyjny konwoj Loeba przejezdzat przez Orange Mound i inne murzynskie dzielnice
Memphis, burmistrz i funkcjonariusze widzieli na ulicach setki, a potem tysigce ludzi.
Wiekszos¢ z nich chciala sie po prostu oswoic z tragiczng wiadomos$cia w towarzystwie innych,
lecz byli tez tacy, ktorzy ewidentnie szukali zwady. W calym mieScie zaczely wybucha¢ pozary,
miedzy innymi w duzym tartaku. Nocne powietrze przeszywalo wycie syren i alarmow
antywlamaniowych. Przez policyjne radio do Loeba docieraly meldunki o postrzeleniach
snajperskich, rozbitych witrynach sklepowych, bojkach na kamienie. Podobno strzelano do
radiowozow, a nawet policyjnych helikopterow, i obrzucono kamieniami kilka miejskich
autobusow.

Znaczna czesc tej wsciektosci byta wymierzona w samego burmistrza: koto jednej z pralni
chemicznych Loeba wybucht koktajl Molotowa, a w ratuszu odebrano wiele telefonéw
z pogrozkami. Mnostwo ludzi mowito bez ogrodek, ze Loeb ponosi wine za Smier¢ Kinga:
gdyby nie byl tak nieprzejednany co do swoich obyczajow rodem ze Starego Potudnia, gdyby nie
byt taki gluchy na wotanie historii i gdyby nieugiecie bronit godnosci wystepujacych pod hastem
»ESTEM CZELOWIEKIEM” Smieciarzy, King w ogoéle nie musiatby tutaj przyjezdza¢, nie
musiatby zosta¢ meczennikiem w murach Memphis.

Loeb potraktowal pogrézki powaznie i zorganizowal przeniesienie swojej rodziny
z rezydencji burmistrza w nieznane miejsce.

W Mason Temple, gdzie King mial sie pojawi¢ po kolacji na kolejnym wiecu strajkujacych
Smieciarzy, zebraly sie setki zrozpaczonych ludzi. Przyszio troche czarnych bojowkarzy
i nastroje byly coraz goretsze, zwtaszcza kiedy zaczely krazy¢ plotki, Ze zamach na Kinga
zorganizowala miejscowa policja. Pewna cierpigca na artretyzm starsza pani zadeklarowata, ze
jest gotowa wyjsc¢ na ulice i walczyc.

— Pan Bog nas opuscit — zawyrokowata

Jaki$ niezidentyfikowany cztonek Invaders prébowat tonowac nastroje, apelowat o spokéj —
przynajmniej do czasu, az doktor King zostanie pochowany.

— Okazcie mu cho¢ tyle szacunku, zeby nie wychodzi¢ na ulice i nie robi¢ tego dzisiaj —
powiedzial do coraz liczniejszego thumu. — Zaczekajcie do pogrzebu. Bialasy witasnie tego od nas
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oczekujg. WyjdzZcie na ulice jak banda dzikich Indian, a oni nas wystrzelaja, tak jak zrobili to
z Indianami®*?.

W komendzie policji dyrektor Holloman, ktéry uwaznie S$ledzit meldunki o réznych
incydentach na terenie catego miasta, byt bliski paniki.

— Rozszalaly sie zamieszki i grabieze... Mamy bardzo krytyczng sytuacje kryzysowa; miasto
zostalo zaatakowane**3,

Panike dyrektora poglebiato to, ze sie¢ telekomunikacyjna byla przecigzona. Dzwonito tylu
ludzi naraz, ze wiele 0s6b po podniesieniu stuchawki nie miato sygnatu. Przez pierwszych kilka
godzin po zamachu z Memphis wyszto ponad trzydziesci tysiecy rozmow zamiejscowych. Kiedy
do miasta dotarty pierwsze oddzialy Gwardii Narodowej — w sumie miato by¢ cztery tysigce
zomhierzy — sytuacja wydawata sie wymykac spod kontroli.

Policja dziewie¢ razy strzelita do dwudziestoszescioletniego Murzyna Ellisa Tate’a
i Smiertelnie go zranita — funkcjonariusze twierdzili, ze strzelat do nich z karabinu z ciemnego
wnetrza sklepu monopolowego. Z obawy przed totalng wojng rasowa T. O. Jones, przywodca
strajku Smieciarzy, zabarykadowat sie w pokoju hotelu Peabody. Pewien pracownik fabryki Fire-
stone w Memphis wzigl karabin, poszedt na cmentarz kolo swojego domu i jak komandos
pilnowal pobliskiego wzgoérza. ,,Myslatem, Ze wszyscy tak zrobia — powiedzial pozniej. —

Spodziewalem sie wojny”#44.

Pastor James Lawson, ktory od momentu, kiedy dotarta do niego wiadomos¢ o postrzeleniu
Kinga, oczekiwal najgorszego, poszed} prosto do wDIA, najpopularniejszej murzynskiej stacji
radiowej w Memphis, i przez caly wieczor przekonywat shuchaczy, zeby zachowali spokdj.

— To by tylko poglebito te tragedie, gdyby ludzie w naszym kraju uznali, Ze przyszta pora
urzadzi¢ orgie przemocy — tlumaczyl. — Byloby to zaprzeczenie zycia i dziela doktora Kinga.
Zachowajcie spokéj. Zachowajcie spokéj**°.

W domu Billy’ego i Gwen Kyleséw soul food dalej gotowato sie na kuchence. Elegancko
ubrani goscie siedzieli w milczeniu w pokojach ciezkich od smakowitych zapachow. Nikt nie
miat apetytu. ,,Cala zdretwiatam — powiedziala Gwen. — Czulam sie tak, jakby kto§ mnie uderzyt
i kompletnie otumanit”. Chodzita po jadalni, mijata dtugi rzad pustych krzeset i szlochata.

— Wszystko zniszczyli. Wszystko*4.

Eric Galt dalej jechat nocg przez Missisipi, w miare mozliwosci bocznymi drogami, zwiekszajac
dystans miedzy soba a zawieruchg w Memphis. Podawane przez radio wiadomosci zaskoczyty
go — donoszono o zamieszkach i grabiezach, nie tylko w Memphis, ale i w innych miastach na
terenie catego kraju. Do najwiekszych miast maszerowali zZokierze armii federalnej i Gwardii
Narodowej, prezydent wystapit w telewizji z oredziem, stolica kraju plonela. Galtowi
z pewnoscia zaczeto switac, jak ogromne beda konsekwencje tego, co zrobit. Wiedzial, ze ziemia
pali mu sie pod stopami: zdat sobie sprawe, Ze jest najbardziej poszukiwanym czlowiekiem
w Ameryce.

Sen z pewnoscig nie wchodzit teraz w rachube — Galt mial Swiadomos¢, ze musi jecha¢ przez
calg noc i bez postojow dotrze¢ do Atlanty, gdzie zamierzal zabra¢ rzeczy pozostawione
w czynszowce Garnera. Nie ma pewnosci, co zamierzat zrobi¢ potem, ale biorgc pod uwage jego
meksykanskie doSwiadczenia, mozna podejrzewac, ze myslat o jezdzie na potudnie, moze do
Puerto Vallarta. Nakrecony sukcesem swojego przedsiewziecia i adrenaling wyzwolong przez
ucieczke, nie potrzebowat amfetaminy, zeby méc funkcjonowac bez snu przez cala dobe.



Na razie kierowat sie w strone Georgii i by¢ moze Meksyku, ale ostatecznie planowat
dotarcie do potudniowej Afryki. ,Rodezja” — slowo to wisialo przed nim jak transparent.
Wiedzial, ze potepiany przez Swiat rzad lana Smitha nie przestrzega traktatow ekstradycyjnych
ze Stanami Zjednoczonymi. Myslat o emigracji juz od czasu, kiedy kilka miesiecy wczesniej
przeprowadzit sie z Puerto Vallarta do Los Angeles. Podobalo mu sie to, co Smith robit
w Rodezji, i wyobrazat sobie, Ze jezeli uda mu sie dotrze¢ do Salisbury, mieszkancy powitaja go
jak bohatera, w trybie ekspresowym przyznaja mu obywatelstwo i ochronig przed probami
Scigania ze strony wiadz amerykanskich. ,,Myslatem, ze uda mi sie uciec — powiedziat pozniej. —
Myslalem, ze uda mi sie dotrze¢ do Afryki i ludzie stamtad nie odes$la mnie z powrotem”*%.
Poniewaz Rodezja byla krajem anglojezycznym, Galt sadzil, ze ,wtopi sie w tamtejsze
spoteczenstwo”. Nie mial pewnosci, co chciatby robi¢ po przyjezdzie na miejsce. Moze zostac
barmanem? Slusarzem? Najemnikiem? W kazdym razie pomyst z Rodezja rozpalal jego
wyobraznie. Myslal o tym kraju jako bezpiecznym azylu zamieszkanym przez spoteczenstwo,
ktore podziela jego przekonania.

Na razie jednak postanowit zahaczy¢ o Atlante. Moglo sie wydawa¢, ze przyjazd do
rodzinnego miasta cztowieka, ktorego wlasnie zabil, jest ryzykanctwem, ale Galt zapewne liczyt
na to, ze nikt go nie posadzi o taka brawure. Najwazniejsze byto dla niego to, ze w kamienicy
czynszowej zostawil pare potrzebnych rzeczy: rewolwer .38, troche poradnikow
i prawdopodobnie jakie$ pienigdze, a takze ubrania oddane do pralni przy Peachtree Street.

Przejezdzajac przez Holly Springs, New Albany i Tupelo, caly czas szukal w eterze
wiadomosci. W ktéryms momencie nadano komunikat, ze policja poszukuje bialego mustanga
kierowanego przez ,dobrze ubranego bialego mezczyzne”. Musial to by¢ dla niego szok,
poniewaz do tej pory tkwil w przekonaniu, ze uciek}, nie zostawiwszy po sobie zadnych $ladéw,
ze nikt nie zauwazyt ani jego samego, ani samochodu. WiadomosS¢ ta wszystko zmienita:
wiedzial, ze musi sie pozby¢ mustanga, i uznal, ze bez samochodu nie ma sensu porywac sie na
podroz do Meksyku. Postanowil wyjecha¢ do Kanady i stamtad sprobowac sie przedosta¢ do
Rodezji.

Zrobito sie duzo bardziej nerwowo, ale Galt nie mogt nic na to poradzi¢. Jedyne, co mogt
zrobi¢, to zachowac spokoj. ,,Musialem jecha¢ powoli — napisat pozniej — i uwazac, zeby nie
przyciaga¢ uwagi i by nie zatrzymano mnie za przekroczenie predko$ci”#48.

Okoto dziewigtej wjechal do Alabamy — ,,serca Dixie” — co poprawialo jego sytuacje, bo tutaj
jego numer rejestracyjny nie rzucal sie w oczy. Galt zywitl plonng nadzieje, Ze Alabama
George’a Wallace’a, tak samo jak rzadzona przez Iana Smitha Rodezja, zapewni mu ochrone i ze
wiekszos¢ obywateli pochwali go za jego czyn i ostoni przed scigajacymi. Byt to jeden
z gtdwnych powoddw, dla ktérych przed wycieczka do Puerto Vallarta postanowit na jakis czas
zamieszkaC w Birmingham — zeby zalatwic sobie tablice rejestracyjne z Alabamy. Z tego samego
powodu kupit w tym miescie karabin i celownik. Bylo to Zenujaco naiwne rozumowanie, ale
Galt wierzyt, ze Wallace przyjmie wiadomos¢ o jego zbrodni z uSmiechem i uzna go za
anglosaskiego patriote z najwspanialszego stanu Potudnia. Galt wierzyt, ze gdyby go zlapano
i skazano, gubernator Wallace, a moze nawet prezydent Wallace, szybko by go utaskawit.

Kiedy przejezdzal przez Florence, rozwazal porzucenie samochodu i odbycie reszty podrozy
do Atlanty autobusem, ale potem sie rozmyslit. Przez calg noc zatrzymat sie tylko dwa razy.
Podczas pierwszego postoju probowatl w Swietle ksiezyca zetrze¢ z mustanga odciski palcow.
,»Wiedziatem, ze przez jaki$ czas samochod bedzie trefny — napisat p6zniej — wiec nie chciatem



zostawia¢C w nim ani na nim zadnych wizytowek, zanim go porzuce po przyjezdzie do
Atlanty”**°. Za drugim razem zaparkowal w jakim$ odludnym miejscu, otworzyl bagaznik
i wyrzucit do rowu caly kosztowny sprzet filmowy, ktéry zakupit z mys$lg o zostaniu rezyserem
filméw pornograficznych: projektor, sklejarke, kamere, wszystko poza polaroidem, poniewaz byt
lekki i zajmowal mato miejsca. Marzenie o karierze w biznesie pornograficznym trzeba byto
odtozy¢ na inne czasy. ,,Chcialem sie pozby¢ wszystkiego, co taczyloby mnie z mustangiem.
I wszystkiego, co pozostawitloby jakiekolwiek tropy, ktére moglyby doprowadzi¢ do mnie
policje”, wyjasnil p6Zniej*°C.

Wiedzial, ze natychmiast po przyjezdzie do Atlanty bedzie musial zostawi¢ samochdd, a bez
niego noszenie przy sobie sprzetu filmowego byloby nadmiernym obcigzeniem.
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Krew ma w sobie moc

W motelu Lorraine zebrala sie wiekszos¢ najblizszych wspotpracownikow Kinga, wewnetrzny
krag osierocony przez przywodce. Przygnebieni i wykonczeni, siedzieli razem w pokoju 306;
walizka i rzeczy osobiste Kinga wciaz byly porozrzucane po pokoju. Byli tam: Andy Young,
James Bevel, Bernard Lee, Hosea Williams, James Orange i Chauncey Eskridge. Przy dZzwieku
syren za oknami ludzie zebrali sie wokol nowego przewodniczacego organizacji Ralpha
Abernathy’ego, ktorego wybdr zgodnie ze statutem SCLC nastapil automatycznie. Abernathy
nie mial charyzmy ani zmyshi organizacyjnego Kinga, ale nikt nie kwestionowat objecia przez
niego tej funkcji. ,,King nie podjatby bez niego zadnej decyzji — powiedzial Williams. — Ufal
Ralphowi jak Jezusowi”#°!,

Miasto Memphis wokdt nich wrzalo. Na niebie warczaly helikoptery, a pojazdy
potgasienicowe Gwardii Narodowej dudnily po asfalcie, zostawiajac na jezdni $lady
przypominajace zamek blyskawiczny. Na dole grupa miodych murzynskich ositkdw zepchnela
dwoch biatych dziennikarzy do naroznika, oktadata piesciami i krzyczata:

— Wy bedziecie nastepni, i to juz niedtugo!

Jeden z dziennikarzy odnotowal, Ze na balkonie Lorraine ,,zarowki nadal regularnie mrugaty
jak letnie blyskawice, o$wietlajac numer pokoju Kinga”4>2,

W tych strasznych godzinach bezposrednio po morderstwie najblizsze otoczenie Kinga nie do
konca wiedziato, co robi¢ i jak sie zachowywac. Dzwonili do znajomych z ruchu i rozmawiali
z nimi o przysztosci. Probowali ztapa¢ w telewizji jakie$S wiadomosci, ale wiekszo$¢ stacji juz
zakonczyla nadawanie. Tak naprawde mogli tylko ,,przejs¢ przez cala noc jak lunatycy”, jak to
ujat Andy Young, prébowaé przetrawi¢ przezyty tragedie*3. Organizacje rzadko doznaja tego
rodzaju poteznych i surrealistycznych wstrzaséw: zebra¢ sie w jednym miejscu razem
z przywodca i patrze¢, jak kto$ zabija go od goéry, jakby to byl rytuat rozgrywajacy sie na
publicznej scenie.

Po glowach chodzily im fragmenty wczorajszego przeméwienia. ,,Dlugowiecznos¢ ma swoje
zalety. By¢ moze nie dotre tam z wami [...]. Nie boje sie zadnego cztowieka”. Przez ostatni rok
King czesto przywotywat podobne watki w swoich wystapieniach i kazaniach, ale nigdy z taka
moca, z takim patosem w glosie. Czy przewidzial wilasng smier¢? Czy wyczul obecnos¢
snajpera, stojac na balkonie Lorraine przez tak wiele niebezpiecznych minut? Abernathy by}t
przekonany, ze jego przyjaciel nie tylko miat jakie$ przeczucie, lecz takze otrzymat konkretng
informacje o zblizajacej sie Smierci. P6Zniej zeznal przed Kongresem, Ze jego zdaniem King
,uzyskal, listownie lub telefonicznie, jaka$ wiedze o tym, co sie wydarzy [...] informacje
z jakiego$ zrédla, ze padnie ofiarg zamachu”+>4,

Andy Young uwazal, ze King nie byl jedyna ofiara, ze zagrozeni byli réwniez inni
czlonkowie grupy — w sensie metaforycznym zamachowiec wzigt na muszke caly ruch praw
obywatelskich. King czesto powtarzal, Ze po kazdym wydarzeniu oddalajacym ich od



osiggniecia celu — takim jak Smier¢ Medgara Eversa albo zastrzelenie Jamesa Mereditha — musza
natychmiast podnie$¢ sztandar z ziemi, bo inaczej wrég nabierze przekonania, ze zabijajac
przywodcow, moze zabi¢ caly ruch. Zebrani tej nocy w Lorraine uznali zatem, ze trzeba
kontynuowa¢ rozpoczete dzieto: marsz przez Beale Street, strajk Smieciarzy, Kampanie
Biednych Ludzi w Waszyngtonie i tak dalej.

— Nie mozemy zawieSC Martina, zostajac razem z nim na cmentarzu — powiedziat kolegom
James Bevel. — On by tego nie chcial. Wszystko, co zaplanowal, musi by¢ zrobione. Naszym
przywédcq jest teraz Ralph Abernathy i musimy pracowa¢ pod jego przewodem*>.

Kazdy ze wspoéipracownikow Kinga oplakiwal go na swoj sposéb. ,,Niektorzy wariowali
i robili dziwne rzeczy, ktore odzwierciedlaty ich leki”, wspominatl Young. A. D. King strasznie
sie upit, chodzit po catym motelu, wrzeszczat i przeklinat.

— Dorwali go! Te skurwysyny w koncu dorwaly mojego brata! — krzyczal**®. Poprzysiagl, ze
wezmie pistolet. — Zabije wszystkich skurwysynow, ktorzy zabili mojego brata.

Zdarzaty mu sie jednak przebtyski swiadomosci.

— Moj Boze, co ja gadam? Musimy sie powstrzymac od przemocy. Tego chciatby Martin.

A. D. byl tak rozchwiany, zZe jego koledzy na przemian pilnowali, by trzymat sie z dala od
dziennikarzy, bo inaczej by sie skompromitowat.

Georgia Davis wrocita do swojego pokoju 201 na parterze, w ktérym spedzita z Kingiem
poprzednig noc. W uszach dzwonily jej wyszeptane przez Kinga stowa: ,,Nasz czas razem jest
taki krotki”. ,,Dotknetam poduszki, szukajac jakiego$ kontaktu z nim, jakiejs }acznosci.
Poczulam jednak tylko zimng czysta posciel”*>”. Nagle ogarnela ja zgroza. ,,W glowie migotal
mi obraz jego ciala — napisala pozniej. — Przypomniatam sobie wszystkie wystuchane w zyciu
kazania o ogniach piekielnych”. Pomyslata: ,,Spadam do piekta”.

W pewnym momencie z pokoju 306 wyszedt Abernathy z tekturowa podktadka pod koszule
z pralni i zaczal zdrapywac zakrzepla krew Kinga do stoiczka. Robigc to, ptakat i mowit do
zgromadzonych na balkonie kolegow:

— To bezcenna krew Martina. Ta krew zostata przelana dla nas*8.

Fotograf z Memphis Ernest Withers zrobit kilka zdje¢ krwi; twierdzil, ze ksztalt katuzy
dziwnie przypominal sylwetke Kinga*>®. Withers nabrat troche krwi dla siebie do matej fiolki
i przez wiele lat przechowywat ja w lodowce.

Jesse Jackson poszedt o krok dalej. Young wspominatl, ze widzial, jak Jackson przycisnat obie
dlonie do katuzy wysychajacej krwi, a potem wstal, uniést karmazynowe rece ku niebu i wytart
je w bluze*®?, Kilka minut p6zniej, w tej samej bluzie, pojechal na lotnisko, aby wsig$¢ do
ostatniego samolotu do Chicago. ,,Nie ma w tym niczego niezwyklego — powiedzial pdzniej. —
My, baptysSci, wierzymy, ze krew ma w sobie moc; moc, ktora moze sie przenies¢ na inng
osobe?61,

Gdy Coretta King wrocita z lotniska w Atlancie do domu, musiala stawi¢ czoto lawinie
telefonow i telegraméw, a jednocze$nie wita¢ strumien dobrze jej zyczacych ludzi, ktérzy ja
odwiedzali. Po paru godzinach miata w domu calg szklarnie kwiatéw, a pracownicy firmy
telekomunikacyjnej przyszli zainstalowac¢ dodatkowe trzy telefony.

Pewien dziennikarz prasowy okreslit owdowiala pania King jako ,opanowang, ale
oszolomiong”*%?, kiedy chodzita po pokojach przy Sunset Boulevard 234, mijajac portret
Mahatmy Gandhiego na Scianie i otrzymany niedawno od Kinga bukiet sztucznych gozdzikow.



Miata powazne obawy, jak poradzi sobie finansowo — King nie spisal testamentu®3, jego polisa

na zycie opiewata na minimalng sume i nie zostawit jej prawie zadnych oszczednosci; miata
tylko ten niewielki dom z cegly w potudniowo-zachodniej czesci Atlanty, niedaleko slumsow.
Na szczescie taczna warto$¢ domu i srodkow zgromadzonych na dwéch wspolnych rachunkach
bankowych byla na tyle niewielka, ze podpadata pod uproszczone postepowanie spadkowe.

Coretta sprawiata jednak wrazenie pogodzonej ze Smiercia meza. ,,Naprawde uwazam, ze
taka byla wola boza — powiedziata. — Zawsze wiedzieliSmy, Ze to sie moze zdarzy¢”. Od lat sie
do tego przygotowywala, a nawet mowita o tym publicznie. Trzy lata wczeSniej powiedziata do
zgromadzonych w Seattle ludzi: ,JeSli mojemu mezowi co$S sie stanie, walka bedzie
kontynuowana. Mogloby to nawet jej dopomdc”464,

Wszystkie jego kampanie byly niebezpieczne, powiedziala, ,,ale ta historia w Memphis miata
w sobie co$ nietypowego. Martin nie powiedzial mi wprost, Ze to sie stanie w Memphis, ale
moim zdaniem czul, ze jego czas sie konczy”*%>. Wedlug Coretty jej maz od dawna odczuwal
,mistyczne utozsamienie z sensem meki Chrystusowej”, totez wydawalo sie wlasciwe, ze jego
Smier¢ nastgpita w okresie wielkanocnym.

Po telefonie prezydenta Johnsona nowo zainstalowane aparaty dzwonily bez przerwy.
Gubernator Nowego Jorku Nelson Rockefeller zaproponowat, ze odda Coretcie do uzytku
samolot czarterowy. Komik Bill Cosby powiedzial, ze moze przyjecha¢ zabawic jej dzieci.
Senator Robert Kennedy zaproponowat drugi samolot. Prokurator generalny Clark zadzwonit
z kondolencjami i zapewnit Corette, Ze sprawag zajmuje sie FBI. Piosenkarz calypso Harry
Belafonte zapowiedzial, Ze przyjedzie nastepnego dnia.

— Pomoge ci we wszystkim; chce ci ulzy¢ w twoim smutku

W wielkiej stercie telegraméw byla wiadomos¢ od cesarza Etiopii Hajle Sellasjego:
,»Z glebokim smutkiem przyjeliSmy wstrzasajaca wiadomos¢ o smierci doktora Martina Luthera
Kinga, ktérego mezna walka za sprawe ludzkiej godnosci bedzie pamietana przez wszystkie
mitujgce pokoj narody”.

Coretta wymknela sie na chwile z calego tego zgietku i poszta do pokoju dzieci, zeby potozyc¢
je spac. Jak pézniej napisala w swoich wspomnieniach, Dexter najwyrazniej nie do konca
zrozumiat, co sie stato.

— Mamusiu, kiedy tatu$ wréci do domu?46”

Potem porozmawiata z Yolanda, swoim najstarszym dzieckiem, z ktorg przez cate popotudnie
szukata po sklepach sukienki na Wielkanoc.

— Mamusiu, nie bede ptakata — powiedziata rezolutnie Yoki. — Zobacze go znowu w niebie.

Cos ja jednak dreczyto, cos najwyrazniej cigzyto jej mlodemu sumieniu.

— Czy powinnam nienawidzi¢ cztowieka, ktory zabit mojego ojca? — zapytala.

Coretta potrzasnetla przeczaco glowa.

— Nie, kochanie, twoj tatus by sobie tego nie zyczyt
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W ciggu kilku godzin od Smierci Kinga wladze przetransportowaly jego cialo na druga strone
miasta do biura naczelnego lekarza medycyny sadowej w szpitalu John Gaston przy Madison
Avenue, gdzie natychmiast zabrano je do laboratorium w podziemiu. Zwloki umieszczono na
stole ze stali nierdzewnej w pomieszczeniu z wylozong kafelkami pochyla podloga i kratka
odptywowa. Pod jasnymi lampami lezal zestaw blyszczacych instrumentow: dhut, pit



elektrycznych, skalpeli i kleszczy. Ciato przykryto ptachta grubego, szeleszczacego podkiadu
medycznego. Do duzego palca u nogi ofiary przywigzano karteczke z napisem ,,A-68-252”.

Lekarz sadowy hrabstwa Shelby patolog doktor Jerry Francisco*®® wszedt do pokoju
w bialym fartuchu laboratoryjnym. Byt wysokim, sumiennym mezczyzng, w ktérego tagodnym
glosie pobrzmiewal akcent z gorzystych terenéw zachodniego Tennessee. Mial dopiero
trzydziesci kilka lat, ale przeprowadzit juz setki sekcji zwlok; w dalszych latach swojej kariery
miat bada¢ Smier¢ wielu celebrytéw z Memphis i okolic, miedzy innymi Shawn Michelle, pigtej
zony Jerry’ego Lee Lewisa, a przede wszystkim Elvisa Presleya.

Doktor Francisco byt cztowiekiem pedantycznym i uwielbial opowiada¢ o tajnikach swojego
fachu od czas6w jego powstania w normanskiej Sredniowiecznej Anglii. Z upodobaniem
podkreslal, Ze oprocz krajania trupéw waznych ludzi, ktoérzy zmarli w tajemniczych
okolicznosciach, lekarze sadowi z dawnego Londynu mieli rowniez obowigzek stuzy¢ jako
,»straznicy krolewskiego akwarium”.

Okoto godziny dwudziestej pierwszej wezwano z Lorraine Abernathy’ego i zaprowadzono do
laboratorium, zeby dokonat identyfikacji zwlok, jak to przewidywalo prawo. Pracownik
laboratorium zdjat z ciata ptachte podktadu medycznego, ktory nieprzyjemnie trzaskat. Patrzac
na zwloki, ktore lezaly na sterylnym metalowym stole, Abernathy pomyslal, ze jego przyjaciel
,wyglada na bardziej martwego”, niz mu sie wydawal, kiedy dwie godziny wczeSniej nowy
przewodniczacy scLc zostawil go w szpitalu*’?.  ,Wpatrywalem sie przez chwile — napisal
w swoich wspomnieniach — bylem milczacym swiadkiem ostatecznej dehumanizacji Martina
Luthera Kinga juniora, jego przeistoczenia sie z osoby w rzecz. W tym momencie wiedziatem, ze
moge zostawic to ciato, zostawiC je na zawsze”.

Abernathy skingt glowgq i zwiezle powiedziat to, co doktor Francisco potrzebowat ustyszec:

— To jest cialo Martina Luthera Kinga juniora. — Nastepnie podpisat podsuniety mu
formularz*!,

Potem Francisco poprosit Abernathy’ego o skontaktowanie sie przez telefon z Coretta King
i uzyskanie jej zgody na przeprowadzenie sekcji. Abernathy sie zawahat. Nie rozumial, dlaczego
sekcja zwlok jest niezbedna; nikt nie miat najmniejszych watpliwosci, co zabito jego przyjaciela.
,Wydawato mi sie niewiarygodne — napisal p6Zniej — ze taka procedura moze miec jakiekolwiek
znaczenie”. Nie mial najmniejszej ochoty neka¢ Coretty taka makabryczng prosba i chciat jej
oszczedzi¢ kolejnego szoku.

— Na ile to jest wazne? — zapytat.

— Bardzo wazne — zapewnit go Francisco i dodal, Ze prawo tego wymaga.

Wyjasnil, Ze na potrzeby sledztwa musi jak najdokladniej ustali¢ kat wlotu pocisku. Gdyby
doszto do procesu zamachowca, sad musiatby dysponowac niepodwazalnym dowodem na to, ze
bezposrednig przyczyng smierci Kinga byla rana postrzalowa. Sekcja zwlok mogla réwniez
pomoc w udzieleniu odpowiedzi na wiele drugorzednych pytan: Czy byt drugi pocisk? Czy rane
mogt spowodowac oddany z niewielkiej odlegtosci strzal z pistoletu? Czy lekarze ze szpitala
Saint Joseph’s mogli cos zrobi¢, zeby uratowac Kingowi zycie? Zgodnie z relacja Abernathy’ego
doktor Francisco dodat:

— Moze nam to powiedzie¢ co$, czego wczesniej nie wiedzieliSmy, a co uratuje zycie innej
osobie?”2,

Abernathy niechetnie zadzwonit do pani King i przekazal stuchawke doktorowi. Bez wahania
wyrazita zgode; jej gtos wydal mu sie zaskakujaco spokojny i opanowany.



Po wyjsciu Abernathy’ego z laboratorium pierwszym zadaniem doktora Francisca byto
usuniecie pocisku z ciala Kinga. Okoto 21.30, w towarzystwie trzech funkcjonariuszy policji
z Memphis jako oficjalnych swiadkéw, wytuskal najwiekszy fragment kuli z obszaru tuz pod
skorg koto lewej topatki Kinga. Do bryiki metalu przykleit karteczke z numerem 252. Policyjni
$wiadkowie ocenili, ze ciezko pokiereszowany pocisk ,,wygladal na 30-06”473, ale odksztalcit sie
prawie nie do rozpoznania. Stwierdzili, ze mial miedziang tuske i czubek z miekkiego otowiu,
,poniewaz byt bardzo sptaszczony”.

Doktor Francisco zawinat zdeformowang kule w wate i oddat ja policjantom, ktorzy opisali
dowod i wilozyli do brazowej koperty. Trzej funkcjonariusze wyszli z sali, zeby dostarczy¢
koperte inspektorowi Zachary’emu z wydziatu zabdjstw, ktory z kolei miat jg p6Zniej przekazac
agentowi specjalnemu Jensenowi z FBI.

Doktor Francisco przystapit do swojej makabrycznej pracy, czujac na barkach ciezar historii.
Pamietal, ze po zamachu na prezydenta Kennedy’ego rzekome nieprawidlowosci zwigzane
z sekcja zwlok staly sie przedmiotem licznych spekulacji i ostatecznie zrodzilty wiele teorii
spiskowych. ,Bardziej niz w jakiejkolwiek innej ze spraw, do ktoérych mnie wyznaczono,
wiedzialem, ze nie moge sobie pozwoli¢ na zZadne niedociggniecia — wspominat p6Zniej. — » Ani
jednego bledu, Francisco«, powiedzialem do siebie”*’4. Historia patrzyla na niego w sensie
dostownym: fotoreporterzy, niektérzy z kolorowymi, niektérzy z czarno-biatymi kliszami,
sumiennie dokumentowali kazde stadium procedury.

Sekcja zwlok byta nietypowa jeszcze pod innym wzgledem — wykonywano ja w warunkach
podwyzszonej ochrony. Wiadze Memphis obawialy sie, ze uczestnicy spisku albo wrogi thum
moga probowac sabotowac prace doktora Francisca, a nawet wykras¢ cialo Kinga. Po obu
stronach drzwi pomieszczenia, w ktorym pracowat doktor, pelnili warte policjanci z karabinami.
,Czulem sie bardzo bezpiecznie”, opisat to pézniej sardonicznie sam Francisco*”>.

Lekarz zauwazyt na ciele Kinga liczne blizny i zasinienia, plamy krwi, Slady po igle
z oddzialu ratunkowego. ,Jest to dobrze zbudowany, dobrze odzywiony mezczyzna rasy
czarnej — napisat pézniej. — Cialo mierzy sto siedemdziesigt siedem centymetrow dlugosci.
Wlosy czarne, oczy brazowe, cienki wasik”476.

Zgodnie z obowiazujacq procedurg doktor Francisco systematycznie usuwat, badal i wazyt
rozne narzady — miedzy innymi Sledzione, trzustke, watrobe, woreczek zotciowy i mozg — ktore
uznal za zdrowe i prawidlowe. Potem dokladnie zbadal rane, korzystajac ze zdjec
rentgenowskich wykonanych w Saint Joseph’s. Wok6t wylotu rany znalazt i nagarngt na
przezrocza Sladowe ilosci czarnej substancji — jak pézniej ustalono pod mikroskopem, byt to
olow pozostawiony przez miekki czubek naboju. Doktor Francisco stwierdzil, ze tor pocisku
przebiegat ,,0d przodu do tyhu, od gory do dotu i od prawej do lewej” — bylo to wazne ustalenie,
poniewaz pozwalato ze znaczng dokladnosScig okresli¢ potozenie broni, z ktorej oddano strzat.

Doktor Francisco ocenit, ze przy takich obrazeniach doktor King nie mial szans na przezycie
niezaleznie od podjetych dziatan medycznych. ,Zgon byt wynikiem rany postrzalowej
w podbrodek i szyje z catkowitym zlamaniem piersiowego i szyjnego odcinka kregostupa oraz
innych struktur — podsumowat w swoim raporcie. — Przerwanie rdzenia kregowego na tej
wysokosci i w takim zakresie musiato doprowadzi¢ do rychtej Smierci”.

,Z taka rang postrzatlowa nie mozna przezyc¢”, zakonczyt dobitnie.

Cialo Kinga wywieziono z laboratorium i przekazano domowi pogrzebowemu R. S. Lewis,
temu samemu murzynskiemu przedsiebiorstwu, ktére dostarczyto Kingowi cadillaca z szoferem



podczas jego pobytu w Lorraine.

Okoto jedenastej wieczor, kiedy policjanci z karabinami stali przy drzwiach Instytutu
Patologii w Tennessee, cialo Kinga wtozono do karawanu, ktory jechat przez miasto catkowicie
opustoszatymi (jezeli nie liczy¢ pojedynczych czolgow) z powodu godziny policyjnej ulicami
Memphis. W centrum byto upiornie cicho, lecz oslepiajaco jasno. ,,W kazdym sklepie pality sie
wszystkie Swiatla (Zeby lepiej bylo wida¢ ewentualnych ztodziei) — zaobserwowat Garry Wills,
ktory wiasnie przybyl do Memphis na zlecenie czasopisma ,Esquire”. — Drgajace neonowe
strzatki, ktore w zalozeniu miaty zapraszac ludzi do srodka, teraz probowaty ich odstraszy¢. Na
ulicach nie bylo zywego ducha. Nawet sklepowa muzyczka puszczana na pelny regulator
w pasazu miedzy sklepami nie znajdowata shuchaczy”#””.

O 23.15 ciato Kinga przybyto do R. S. Lewis i pracownicy domu pogrzebowego przystapili
do pracy.

Prezydent Johnson, ktory miat klopoty ze snem nawet w te dni, kiedy nie dzialo sie nic
stresujacego, nad ranem pocziapat w szlafroku do Gabinetu Owalnego. Przez calg noc Biaty
Dom zalewaly informacje z mediow i telegramy. Poruszony $wiat natychmiast zareagowat na
$mier¢ Kinga. W tym globalnym osrodku nerwowym notatki ze sztabu kryzysowego i faksy
z Departamentu Stanu tworzyly coraz wyzszg sterte, a dalekopisy jednostajnie terkotaty.

W jednym z komunikatéw zacytowano pastora Billy’ego Grahama, ktory podrézowat wtedy
po Australii: ,,[...] dziesiatki tysiecy Amerykanow sg zaburzone psychicznie. [Zabdjstwo Kinga]
Swiadczy o chorobie spoteczenstwa amerykanskiego i jeszcze bardziej podsyci emocje
i nienawié¢”#’8. Premier Indii Indira Gandhi powiedziala, Ze zamach na Martina Luthera Kinga
,cofa ludzkos¢ w poszukiwaniach o$wiecenia. Przemoc zabrala $wiatu jednego
z najwybitniejszych ludzi”.

Gubernator Kalifornii Ronald Reagan powiedzial, ze za sprawq zabédjstwa Kinga caty naréd
»troche umar}t”’. Legendarnemu dawnemu bejsboliscie Jackiemu Robinsonowi, do ktérego
dziennikarze dotarli w Nowym Jorku, prawie odebrato mowe.

— Jestem wstrzasniety. Boze, bardzo sie boje, jestem gleboko poruszony. Modle sie do Boga,
Zeby to sie nie skonczyto na ulicach.

Telegram od analityka w Ambasadzie Amerykanskiej w Paryzu podsumowal reakcje
Francuzéw na zamach: ,,Prasa i radio, ktore w ostatnich miesigcach prawie stracity Kinga z oczu
na rzecz bardziej przebojowego [Stokely’ego] Carmichaela, teraz oglaszaja Kinga jedynym
prawdziwym przywédca amerykanskich Murzynow i zgodnie stwierdzajq, Ze nie da sie go nikim
zastgpic”.

Londynskie gazety cytowaty brytyjskiego filozofa i pacyfiste Bertranda Russella; powiedziat,
ze zamordowanie doktora Kinga to dopiero ,,przedsmak przemocy, ktéra wybuchnie w Ameryce,
poniewaz rzad Stanéw Zjednoczonych nie jest w stanie jednocze$nie finansowaé wojny
wietnamskiej i ulzy¢ w niedoli swoim najbardziej ciemiezonym obywatelom”.

W porannej gazecie w Nairobi napisano, ze Smier¢ Kinga ,,[...] ponownie przypomina swiatu,
jak bardzo chorym spoleczenstwem jest Ameryka [...]. Niewykluczone, zZe wraz z tym
prorokiem umarta epoka pokojowego protestu”.

Nie we wszystkich nadchodzacych komentarzach chwalono zamordowanego Kinga i jego
metody. Senator z Karoliny Poludniowej Strom Thurmond powiedziat dziennikarzowi agencji
prasowe;j:

— Nie chcialbym sie wyraza¢ Zle o zmartym, ale nie podzielam powszechnej dobrej opinii



o doktorze Kingu. On tylko udawat, ze nie popiera przemocy.

W podobnym tonie wypowiedziat sie gubernator Teksasu John Connally. Przyznal, ze King
,hie zashuzyl na swoj los”, ale stwierdzil tez, ze przywoddca ruchu praw obywatelskich
,W znacznym stopniu przyczynit sie do panujacego w kraju chaosu i wrzenia”.

Od kandydata na prezydenta George’a Wallace’a nie udato sie uzyska¢ komentarza, ale Bob
Walters, kalifornijski szef jego kampanii wyborczej, mial do powiedzenia o zmarlym nastepujace
stowa:

— Chociaz twierdzil, Ze jest przeciwnikiem przemocy, rozsiewal ziarna przemocy, ktora
obserwujemy teraz w kraju. Kto wiatr sieje, burze zbiera.

W jednej z depesz informowano, ze rasista J. B. Stoner z Narodowej Partii Praw Stanow
wyglaszal przemowienie w Meridian w stanie Missisipi, kiedy dotarla do niego wiadomosc
o smierci Kinga. Ten pyszatkowaty demagog w muszce powiedzial do thumu podzielajacych
jego poglady segregacjonistow:

— Martin Lucyfer Asfalt jest teraz dobrym czarnuchem.

Po péinocy czasu Memphis agent specjalny Jensen zakonczyt ogladanie i opisywanie wszystkich
fizycznych dowodéw znajdujacych sie teraz w posiadaniu FBI1: pocisku usunietego z ciata Kinga,
karabinu, celownika i amunicji, lornetki, radia tranzystorowego, plastikowej torby z réznorodng
zawartos$cia, ucietego krawata i zakrwawionej koszuli Kinga, fotografii z sekcji zwlok i starego
parapetu z malenkim wgnieceniem w ksztalcie potksiezyca, ktéry funkcjonariusze wydziatu
zabojstw zdemontowali we wspdlnej lazience kamienicy czynszowej. Dysponowal réwniez
trzema banknotami dwudziestodolarowymi, ktére agenci FB1 uzyskali od Bessie Brewer —
kierowniczka czynszoéwki byla przekonana, ze jeden z nich dat jej lokator pokoju 5B.

Jensen zapieczetowal dowody w przezroczystych torebkach foliowych i wlozyt do pudta, na
ktorym napisat: ,Laboratorium Kryminalistyczne FBI, Waszyngton”. Dat je agentowi
specjalnemu Robertowi Fitzpatrickowi, ktory mial osobiscie doreczy¢ te wazng przesyike.
Fitzpatrick pojechal na lotnisko, gdzie czekal na niego wyczarterowany odrzutowiec. Pare minut
przed pierwszq w nocy wsiadt do samolotu i poleciat do stolicy, caly czas majac paczke obok
siebie. Na Lotnisku Narodowym w Waszyngtonie odrzutowiec wyladowat tuz przed Switem.
Uzbrojona eskorta odebrata Fitzpatricka z terminalu i zawiozta do miasta.

O godzinie 5.10 czasu wschodniego w pigtek 5 kwietnia Fitzpatrick osobiscie przekazal
materiat dowodowy agentowi specjalnemu Robertowi A. Frazierowi z Laboratorium
Kryminalistycznego FBI przy Pennsylvania Avenue. Eksperci od balistyki, analizy wilokien
i daktyloskopii czekali w gotowosci.
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Kim jest Eric Galt?






Mord moze nie mie¢ jezyka, lecz nieraz
Odezwie sie nadprzyrodzonym glosem.

Hamlet[14]
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Wezwanie do Memphis

W piatek 5 kwietnia tuz po $wicie lockheed jetstar kolowal z ogromnego hangaru, w ktérym
garazowano prezydenckie samoloty, a potem Smignat po pasie startowym Andrews Air Force
Base w Marylandzie*’®. Na pokladzie tego odrzutowca dla vip-6w z dwunastoma miejscami
znajdowali sie Ramsey Clark, Cartha DeLoach i kilku innych urzednikéw panstwowych, miedzy
innymi miody, utalentowany czarnoskory prawnik z Departamentu Sprawiedliwosci Roger
Wilkins. Lecieli do Memphis z bardzo wazna misja: mieli oficjalnie zainicjowa¢ federalne
dochodzenie w sprawie zamachu na Martina Luthera Kinga, a przy okazji zapewni¢ miasto i cale
spoteczenstwo, ze Departament Sprawiedliwosci nie bedzie szczedzil sSrodkéw w celu
znalezienia i pociagniecia do odpowiedzialnosci zabojcy Kinga.

Clark miat na sobie Swiezo wyprasowany czarny garnitur i krawat w ukosne niebieskie i biate
prazki. Juz czul sie wyczerpany, a przeciez dzien dopiero sie zaczynal i zapowiadal sie jako
jeden z najbardziej stresujacych w calej karierze prokuratora generalnego. W nocy Clark prawie
w ogole nie spat, podobnie jak inni pracownicy Departamentu Sprawiedliwosci.

Odrzutowiec skrecit nad hrabstwem Prince Georges na zachdd i leciat nad Waszyngtonem,
gdzie wcigz dogorywaty pozary z ubieglej nocy. Z okna samolotu Clark patrzyl na miasto,
w ktorym spedzit wiekszos¢ swoich dzieciecych i szkolnych lat.

DeLoach probowat poprawi¢ wszystkim nastréj. Byt przekonany, ze znalezienie zabdjcy —
albo zabdjcow — to kwestia godzin. Podczas lotu byt w stalym kontakcie z FBI i od czasu do
czasu przekazywal Clarkowi najswiezsze informacje. Prawdopodobnie narzedzie zbrodni dotarto
juz do laboratorium kryminalistycznego (dwa pietra nad gabinetem Clarka w budynku
Departamentu Sprawiedliwosci) i jest teraz badane. Po odczytaniu numeru seryjnego karabinu —
461476 — pracownicy FBI zadzwonili do siedziby firmy Remington w Bridgeport w stanie
Connecticut i ustalili, ze bron trafila do hurtowni w Alabamie, a nastepnie do sklepu z bronig
Aeromarine Supply Company w Birmingham; tamtejsi agenci FB1 mieli sie zaraz uda¢ do tego
sklepu.

Potem pojawit sie ekscytujacy nowy trop: w 1958 roku policja z Memphis aresztowata
bialego zbiega, ktéry nazywal sie John Willard, mial na swoim koncie podpalenie i wedlug
najnowszych informacji, jakie na jego temat zebrano, przebywal na terenie stanu Missisipi*®C.
Funkcjonariusze policji i agenci FB1 z Memphis i Jackson przeczesywali obszar w poszukiwaniu
tego czlowieka.

DeLoach tak bardzo sie spieszyt przed wylotem, Ze nie zdazy? nic zjes¢. Teraz otworzyt swoja
aktéwke i wyjal kanapke, ktéra lezala obok duzego rewolweru*®!. Zajadajac $niadanie, patrzyt
przez okno na doline Shenandoah, ktéra okrywala sie soczysta wiosenna zielenia. Odrzutowiec
przelecial nad gérami Wirginii z predkoscia szeSciuset piec¢dziesieciu kilometrow na godzine
i wlasnie miat pod soba Tennessee.



Dwie godziny poézniej, o 7.20 czasu Srodkowoamerykanskiego, jetstar wyladowat
w Memphis. Po zejsciu z pokladu Clark i DeLoach zobaczyli, Ze wszystko wyglada jak na
wojnie. Pas startowy otaczatly Gwardia Narodowa i oddziatly antyterrorystyczne policji, a wzdhuz
pasa staty wojskowe samoloty. Flaga byta opuszczona do potowy masztu.

Agent specjalny Robert Jensen spotkal sie z Clarkiem i DeLoachem na ptycie lotniska
i zawiozt ich do ogarnietego wrzeniem miasta, w ktorym niedawno zakonczyla sie godzina
policyjna.

W tym samym momencie Eric Galt wjechat swoim mustangiem na parking zaniedbanego osiedla
mieszkaniowego Capitol Homes w Atlancie. Bylo okolo 8.20 czasu wschodniego. W ten
dzdzysty piagtkowy poranek mieszkancéw obudzilty wielkie naglowki w ,Constitution”
oznajmiajace, ze najbardziej znany obywatel Atlanty zostal zamordowany. Galt jechat przez calg
noc, bez przerwy sie stresujac, ze jakis zotnierz gwardii stanowej moze zauwazy¢ marke i kolor
samochodu i zakonczy¢ jego ucieczke jeszcze przed wydostaniem sie z Pohludnia. Od
Birmingham do Atlanty unikal gléwnych drog. ,,O Swicie zatankowalem benzyne na
przedmie$ciach Atlanty”#®?, powiedzial péZniej. Potem pojechat na osiedle doméw Capitol
Homes — te lokalizacje wyszukal dwa tygodnie wcze$niej*83,

Galt nie miat ochoty rozstawac sie ze swoim wiernym mustangiem; przez ostatnich siedem
miesiecy przejechat nim ponad trzydziesci tysiecy kilometréw. Porzucenie samochodu zadawato
gwalt jego oszczednej naturze. ,,Serce mi sie krajalo na mysl, Zze nie mam czasu go sprzedac
chocby za tysigc dolarow”, napisal. Wiedzial jednak, Ze nie moze sobie pozwoli¢ na
umieszczenie ogloszenia w gazecie, negocjacje z klientami i zalatwianie innych spraw;
wydawato sie bowiem, Ze caty Swiat poszukuje jego samochodu.

Capitol Homes byt kompleksem starych budynkow z czerwonej cegly, zamieszkanych prawie
wylacznie przez biatych. Na rogu parkingu pietrzyla sie sterta Smieci i lezala przewrdcona na
bok zjezdzalnia. Ogolng szaros¢ tego osiedla na osiemset doméw przelamywat tylko ogrédek
kwiatowy blisko wjazdu od ulicy Memorial Drive. Nad cala dzielnicq krolowal, jakby szydzac
sobie z jej niechlujnosci, elegancki neoklasyczny budynek wiadz stanu Georgia; jego potezna
koputa ze ztotymi zZebrami potyskiwata posrod kurtyn deszczu.

Tego dnia rano niejaka Mary Bridges, ktora mieszkata na osiedlu Capitol Homes w lokalu
550, spieszyla sie, zeby zawiezé swoja dwunastoletnia cérke Wande do szkoly*®*. Przez okno
swojego domu zauwazyla wjezdzajacego na parking bialego dwudrzwiowego mustanga ze
sktadanym dachem i czarno-biatymi oponami. Samochod nagle sie zatrzymat, a potem z piskiem
opon wycofal na wolne miejsce kilka metrow od jej drzwi. Mustang miat tablice rejestracyjne
z Alabamy i przyklejone do szyb meksykanskie nalepki ,, Turista”.

Pani Bridges otworzyla drzwi i stojac z Wanda na progu, patrzyla, jak mezczyzna wysiada
z mustanga, zamyka drzwi i pospiesznie sie oddala. Sprawial wrazenie podenerwowanego,
czujnego. Nigdy wczesniej go nie widziata, podobnie jak samochodu. Jego wlosy byly ,,czarne
niczym sadza”, miat na sobie ciemny garnitur — marynarka powiewata na porannym wietrze. Bez
plaszcza, parasola i bagazu szybkim krokiem szedt po mokrym chodniku, za ogrédkiem
kwiatowym skrecit w lewo i znikngt na Memorial Drive.

Pani Bridges pomyslata, ze moze to akwizytor polis ubezpieczeniowych, ale jego zachowanie
wzbudzito w niej niepokoj. Odwrocita sie do Wandy i powiedziala pot zartem, pot serio:

— On moze miec przy sobie bron.



Galt poczut ulge, ze pozbyt sie samochodu, odcigt od najbardziej rzucajacego sie w oczy
dowodu, ktory 1aczyt go z Memphis. Jego nastepny krok nie jest znany, ale najprawdopodobniej
zatrzymat taksowke. Gdy o 8.41 Chuck Stephens, kierowca United Cab Company, jechat
Memorial Drive w kierunku zachodnim, machnat na niego bialy klient opisany pézniej przez
taksowkarza jako trzydziestoletni mezczyzna, ktory mial metr osiemdziesigt wzrostu, byt
szczuply i zadbany*®®>. W ulewnym deszczu stal na Memorial Drive blisko Fraser Street, kilka
przecznic od Capitol Homes. Kiedy Stephens sie zatrzymal, mezczyzna wsiadl i poprosil, zeby
go zawiez¢ na dworzec autobusowy. Taksowkarz skinat glowa i pojechat do centrum; zdziwito
go, Ze pasazer jedzie na dworzec autobusowy bez bagazu. Podczas krotkiego przejazdu
mezczyzna nie odezwatl sie ani stowem. Po przybyciu na miejsce zaptacit dziewiec¢dziesiat trzy
centy i wysiadk.

Galt planowat wsigs¢ do pierwszego autobusu do Detroit, ale kiedy wszedt do budynku
dworca, w okienku informacji dowiedzial sie, ze nastepny autobus do tego miasta odjezdza
o jedenastej, a tego dnia bedzie op6Zniony. Postanowit wykorzystac ten czas na odebranie
swoich rzeczy z pralni i z kamienicy czynszowe;j.

W motelu Lorraine zdruzgotany i niewyspany Ralph Abernathy zaczal dzien od krotkiej
konferencji prasowej na parkingu motelu, pod znanym juz catemu $wiatu balkonem, z ktérego
zmywano teraz ostatnie Slady krwi Kinga, zeby zrobi¢ miejsce na ogromne wience.

— To jeden z najmroczniejszych dni w historii tego kraju i z pewnoscia w Zyciu mojego
narodu — powiedziat Abernathy, ale pod koniec swojego wystapienia zaznaczyt, ze jego zdaniem
,nieagresja zwyciezy”. Oznajmil, ze nigdy nie pragna} sta¢ na czele ruchu. — Zaden z zyjacych
nie moze go zastapi¢. Zawsze chciatem sta¢ razem z nim, ale nie przed nim*®°,

Jako nowy przewodniczacy scLC zapewnil jednak Swiat, Ze walka bedzie kontynuowana —
poczawszy od marszu przez Beale Street zaplanowanego przez Kinga w celu poparcia
strajkujacych Smieciarzy. Oglosit, Ze w poniedziatlek wroci do Memphis, aby poprowadzic¢
marsz. Zapowiedzial, Ze demonstracja nie tylko bedzie pokojowa, lecz takze w holdzie dla Kinga
przebiegnie w calkowitym milczeniu. Marsz pamieci poprowadzi Bayard Rustin, zaprawiony
w bojach fachowiec, chodzacy w okularach impresario ruchu praw obywatelskich, organizator
miedzy innymi marszu na Waszyngton w 1963 roku, podczas ktorego King wyglosit
przemowienie ,,Miatem sen”.

Kiedy dziennikarz zapytal Abernathy’ego, czy nie obawia sie, ze powrdt do Memphis moze
sprowokowac¢ kolejng prébe zamachu — moze na jego zycie — nowy przewodniczacy SCLC
odpark:

— JesteSmy gotowi umrze¢ za to, w co wierzymy.

Wokét Abernathy’ego zgromadzili sie wszyscy czionkowie wewnetrznego kregu — poza
Jessem Jacksonem, ktory wyjechal do Chicago, wynajat tam menedzera od spraw wizerunku
i teraz wystepowal na zywo w programie Today*®’. Powtérzyl swoja apokryficzng wersje
z poprzedniego wieczoru, a mianowicie poinformowat telewidzow, ze byt ostatnig osoba, ktéra
rozmawiata z Kingiem, i podtrzymywat jego krwawigca glowe w ostatnich chwilach jego zycia.

— Umart w moich ramionach — powiedzial. Zeby uwiarygodni¢ swoje stowa, przyszed} do
studia w zakrwawionej bluzie z golfem. Nie wspomniat o tym, w jaki sposéb krew znalazia sie
na ubraniu.



Potem dalej realizowat wypekliony po brzegi grafik wywiadéw i wystapienn publicznych,
przez caly dzien majac na sobie zakrwawiong bluze. Kreujac sie na cztowieka, ktory trzymat
w ramionach konajacego Kinga, Jackson chcial pokaza¢, ze to on, a nie Abernathy, jest
prawowitym nastepcq pastora.

Program Today ogladano w wielu pokojach Lorraine. Osoby z otoczenia Kinga, ktére
obejrzaty wywiad z Jacksonem, byly oburzone.

— Takie prostytuowanie sie i tganie — powiedzial James Bevel — na temat ukrzyzowania
proroka naszej rasy, aby nobilitowa¢ samego siebie, to najbardziej obrzydliwa zbrodnia, jaka
czlowiek moze popenic¢#88,

Abernathy podszedt do sprawy znacznie mitosierniej, mimo ze miat najwieksze powody do
gniewu. Jedyne mozliwe wyjasnienie, powiedzial, jest takie, ze Jackson ,,byl w szoku, ponownie
przezywal wszystko w glowie i odgrywat to, co chciatby, zeby sie stalo podczas tych ostatnich
chwil”489,

Niedlugo po zakonczeniu programu Today agent specjalny FBI Neil Shanahan wszed} do sklepu
Aeromarine Supply Company przy Airport Highway 5701 w Birmingham*®°. Porozmawia} tam
z Donaldem Woodem, synem wiasciciela i doswiadczonym sprzedawca broni. Zaczat
wypytywa¢ Wooda o karabin Remington .30-06, ktéry poprzedniego wieczoru znalazt sie
w rekach FB1 w zwigzku z zamachem na Martina Luthera Kinga.

— Mniej wiecej tydzien temu sprzedatem jednemu cztowiekowi gamemastera — przypomniat
sobie Wood, jak napisat Shanahan w swoim raporcie. Dobrze zapamietat owego klienta. Kiedy
tego dnia rano przeczytal w gazecie, ze na miejscu zbrodni pozostawiono remingtona o tym
kalibrze, natychmiast skojarzyto mu sie to z tg transakcja.

— Ma pan moze fakture? — zapytat Shanahan.

Wood odparl, ze tak, i po chwili przynidst z biura fakture datowang na sobote 30 marca.
Shanahana przeszty ciarki, kiedy zobaczyl wypisane wyraznym, czytelnym pismem stowa:
,2Remington model 760 Gamemaster .30-06, numer seryjny 461476, z regulowanym
celownikiem Redfielda” — dokladnie ten sam karabin, ktéry poprzedniego wieczoru znaleziono
w drzwiach Canipe’s Amusement Company.

Nabyweca karabinu podat sie za zamieszkatego na South Eleventh Street 1907 w Birmingham
Harveya Lowmeyera. U dotu faktury widniat jego nabazgrany podpis — Shanahan nie potrafit
stwierdzi¢, czy jest tam napisane ,,Lowmeyer”, czy , Lowmyer”.

Telefonicznie przekazat te informacje swoim zwierzchnikom. Pod adres przy South Eleventh
Street natychmiast wystano agentow, ale szybko sie okazalo, ze nigdy nie mieszkatl tam nikt
o nazwisku ,,Harvey Lowmeyer”. Shanahan zapytal Wooda, czy zlozylby oficjalne zeznania.
Wood od razu sie zgodzil, wiec Shanahan zabrat go do biura terenowego FBI, gdzie odbylo sie
wielogodzinne przestuchanie.

Wood powiedzial, ze Harvey Lowmeyer po raz pierwszy przyszedt do Aeromarine dzien
przed data podang na fakturze, czyli w pigtek 29 marca. Kupit wtedy remingtona model 700
.243, ale pozniej go zwrdcit, bo chcial go wymieni¢ na mocniejszaq bron. ,,Moj brat mowi, ze
kupitem nie taki [karabin] jak trzeba”, powiedzial Lowmeyer. Wood kazal mu przyjsc¢
nastepnego dnia.

Zgodnie z tymi ustaleniami w sobote rano Lowmeyer wszedt do Aeromarine. Wood
powiedzial mu, Ze zamontowanie celownika z .243 w .30-06 potrwa diuzsza chwile. Lowmeyer



przyszed}t ponownie okoto trzeciej po potudniu. Wood wlozyl gamemastera do starego pudetka
po browningu. Lowmeyer kupit troche amunicji Remington-Peters i zaplacit za wszystko
gotowka.

Agent Shanahan zapytatl, jak wygladat Lowmeyer.

Klient zrobit na Woodzie wrazenie cztowieka ,,ptochliwego”, nerwowego; mowit cicho
i niewyraznie. Syn wlasciciela sklepu zapamietal, ze Lowmeyer mial na sobie troche pomiety
brazowy garnitur, biala koszule i krawat. Ocenit go na sto siedemdziesigt centymetrow wzrostu,
siedemdziesigt kilograméw wagi i trzydziesci kilka lat. Lowmeyer mial przecietng karnacje,
a ciemnobrazowe wiosy zaczesat do tytu.

Dzieki Woodowi Shanahan zlokalizowat stalego klienta Aeromarine Johna DeShazo, ktory
rozmawiatl z Harveyem Lowmeyerem w sklepie tego dnia, kiedy kupit pierwszq bron, karabin
kalibru .243. DeShazo, cztonek NRrRA, ktéry spedzalt w Aeromarine nawet kilka godzin dziennie,
potwierdzil podang przez Wooda wersje wydarzen, a takze rysopis Lowmeyera, nie dodat jednak
zbyt wielu szczegétow. W oddechu Lowmeyera wyczut alkohol.

— Nie byt pijany, nie mial metnych oczu ani nie belkotal — doprecyzowal DeShazo — ale na
pewno pit wczeéniej alkohol**!. Nie wygladal na czlowieka z Alabamy, nie wygladal na
mysliwego ani mitosnika natury. Nie pasowat do tego sklepu, nie znat sie na broni i na moje oko
nie miat powodu, Zeby ja kupowac¢. Pomyslalem wtedy, ze to typ faceta, ktéry kupuje karabin, by
zastrzeli¢ swoja zone, czyli typ faceta, przez ktérego bron palna ma zlg reputacje.



31
Petlice i wiry, pola i bruzdy

W Laboratorium Kryminalistycznym rB1 w Waszyngtonie ekspert od odciskow palcéw George
Bonebrake 5 kwietnia we wczesnych godzinach rannych ogladal zawarto$¢ paczki przystanej
kurierem z Memphis*®?. Ten niewysoki, pedantyczny czlowiek nalezal do najwybitniejszych na
Swiecie autorytetow w dziedzinie daktyloskopii, badania i klasyfikacji odciskow palcow i dtoni.
Dla rB1 pracowat od 1941 roku. Daktyloskopia to ezoteryczny fach w Swiecie kryminalistyki —
bardziej sztuka niz nauka, absolutnie niesamowita analiza kryminalistyczna, ktorej tajemniczos$ci
nie rozwiewa tysiac kiepskich seriali kryminalnych: uklad rowkéw na palcach i dloniach
czlowieka, unikatowy dla kazdej osoby, ze sladowymi iloSciami wydzielanej przez pory skdrne
oleistej substancji, ktéra przykleja sie do pewnych rodzajéw powierzchni i ktéra mozna ,,zdjac”
za pomocya specjalnych proszkow albo zwigzkéw chemicznych, a nastepnie sfotografowac
i ogladac na kartkach*3,

Chociaz wiekszosci laikow wiarygodnos¢ tej metody wydawala sie naciggana, w 1968 roku
analiza odciskéw palcow od ponad polowy stulecia nalezala do standardowych technik
identyfikacji przestepcéw. Zastapita dziwna i niezbyt miarodajng francuska metode nazywang
systemem Bertillona, ktéra polegala na dokladnym mierzeniu matzowin usznych i innych
elementow anatomii przestepcy. Daktyloskopia nie byla niezawodna, ale w tamtych czasach
stanowila najlepsza metode zawezania grupy potencjalnych sprawcéw. W wielu przypadkach
byla darem nieba, pozwalajacym rozwiazac¢ zagadke danego przestepstwa.

W 1968 roku FBI klasyfikowalo odciski palcow zgodnie z systemem Henry’ego
opracowanym pod koniec x1x wieku w Wielkiej Brytanii. System ten definiowal trzy
podstawowe wzory papilarne: tuki, petlice i wiry. Lukom, ktére stanowia najczestszy wzor,
przypisuje sie warto$¢ liczbowa zalezna od liczby listewek w kazdym wzorze. Petlice mozna
dodatkowo podzieli¢ na promieniowe i tokciowe w zaleznosci od kierunku wskazywanego przez
jeden z ich koncéow.

Bonebrake przystapil do pracy krotko po Swicie. Wiekszo$¢ znalezionych przez niego
odciskow byta fragmentaryczna albo rozmazana i nie zawierala prawie zadnych lub zadnych
wartosciowych informacji. Tak bylo na przyklad z otrzymanymi od pani Bessie Brewer
banknotami dwudziestodolarowymi. Ostatecznie jednak Bonebrake’owi udato sie pobra¢ szesc¢
wyraznych odciskow z karabinu Remington, celownika Redfield, lornetki Bushnell, egzemplarza
gazety ,,Commercial Appeal”, butelki ptynu po goleniu Mennen Afta i jednej z puszek piwa
Schlitz.

Wiekszos¢ odciskéw najwyrazniej pochodzita z réznych palcow, ale Bonebrake uznal, ze dwa
odciski, z karabinu i lornetki, pozostawit ten sam palec, a konkretnie lewy kciuk, tego samego
cztowieka. Udalo mu sie znalez¢ wzér, ktéry ponad wszelka watpliwo$¢ potwierdzat
identyczno$c¢ tych dwdch odciskow: petlice tokciowa z dwunastoma listewkami.



Byto to wazne odkrycie. FBI miatlo w swoich zasobach odciski palcow ponad osiemdziesieciu
dwoch milionéw 0s6b — oczywiscie o wiele za duzo, zeby sprawdzi¢ wszystkie po kolei,
poniewaz w tamtych czasach poréwnywanie odciskow odbywalo sie staroSwiecka metoda, za
pomoca oka i szkla powiekszajacego. Petlica tokciowa z dwunastoma listewkami na lewym
kciuku zasadniczo zawezala jednak pole poszukiwan. Zadanie Bonebrake’a nadal bylo
niezwykle trudne, ale przynajmniej mial jakiS okreslony punkt odniesienia. Wykonat duze
czarno-biate powiekszenia wszystkich szeSciu wyraznych odciskéw, a nastepnie caly jego zesp6t
przystapit do pracy.

Na innym pietrze Laboratorium Kryminalistycznego FBI Robert A. Frazier przez cale
przedpotudnie badal i przestrzeliwal remingtona gamemastera, z ktorego wczesniej zdjeto
odciski palcow*%4. Ten zaciekle metodyczny czlowiek z prawie trzema dekadami do$wiadczenia
byt szefem Dziatu Identyfikacji Broni Palnej rB1. Tamtejszy zesp6t ekspertow od balistyki
pracowal przez calg dobe i powszechnie uchodzil za najlepszq tego typu ekipe na Swiecie.
Technicy wystrzeliwali pociski do zbiornikéw z woda, badali fragmenty kul i czesci broni pod
silnym mikroskopem i przeprowadzali r6zne skomplikowane analizy pozwalajace stwierdzic¢
takie rzeczy, jak obecnosc¢ prochu strzelniczego i otowiu.

W ciagu kilku godzin Frazier i jego zespot stworzyli dluga liste waznych wstepnych ustalen.

Po pierwsze pocisk, ktory doktor Francisco wyjat kilka godzin wczesniej z ciala Martina
Luthera Kinga, kalibru .30 z metalowa tuskq i miekkim czubkiem, wyprodukowany przez firme
Remington-Peters, byt identyczny z niewykorzystang amunicjq znaleziong w wejsciu do sklepu
Canipe’s Amusement Company.

Po drugie Frazier ustalit typ lufy, z ktérej wystrzelono pocisk. Lufy karabinéw sg
gwintowane, aby wprawic¢ kule w szybki ruch obrotowy, ktory stabilizuje lot. ,,Waly” miedzy
bruzdami fachowo nazywaja sie ,,pola”. Liczba, szeroko$¢ oraz lewo- lub prawoskretnos¢ pol
i bruzd skladajq sie na charakterystyke przewodu lufy wspolng dla danego modelu. Frazier
ustalit, ze pocisk, ktory zabil Kinga, zostal wystrzelony z lufy ,,gwintowanej prawoskretnie
z szescioma polami i bruzdami” oraz ze taki sam uk}ad pol i bruzd stwierdzono w gamemasterze
przebadanym pod mikroskopem w jego laboratorium.

Po trzecie zuzyta luska wyjeta przez agenta specjalnego Jensena z komory zostala
wystrzelona z tego samego karabinu Gamemaster, czego dowodzily mikroskopijne ,slady
wyrzutowe” odcisniete na metalowym plaszczu. U podstawy zuzytej tuski Frazier zauwazyt
numer znamionowy ,,R-P .30-06 sPRG”, co wskazywalo, ze byt to nabdj Remington-Peters tego
samego kalibru co amunicja znaleziona w pudetku.

W podsumowaniu Frazier napisal, ze na podstawie ,charakterystyki fizycznej odciskow
gwintowania”, jak rowniez innych czynnikow mozna stwierdzi¢, ze pocisk usuniety z ciala -
Kinga mogt zosta¢ wystrzelony z remingtona gamemastera, ale nie mozna tego ustali¢ ponad
wszelka watpliwos¢, poniewaz pocisk ,,zostat silnie odksztatlcony” na skutek zderzenia z kos¢mi
w ciele Kinga.

Frazier wiedzial, Ze mechaniczne czesci poszczegdlnych egzemplarzy broni palnej (takich jak
iglica i zamek) majq specyficzne cechy mikroskopowe, ktére pozostawiaja na pociskach
umozliwiajace identyfikacje $lady. Malenkie prazki czesto znajdowane na wystrzelonych
pociskach stanowig balistyczny ekwiwalent odcisku palca. Przystepujac do analizy, Frazier liczyt
na to, ze na naboju, ktory zabil Kinga, znajdzie unikatowe S$lady, ale sie rozczarowatl: na



odlupanym, powgniatanym, odksztalconym i rozpadnietym na wiele czesci pocisku brakowato
waznych informacji.

Takie przykre odkrycia nie naleza do rzadkosci; naboje czesto docieraly do laboratorium
Fraziera w godnym pozalowania stanie. Przemoc broni palnej odciska sie przemoca ze strony
trafionego celu: dokonujac zniszczen, pociski same ulegajg zniszczeniu.

Frazier zbadal rowniez parapet zdemontowany ze wspoélnej fazienki w kamienicy czynszowej
Bessie Brewer. Poréwnujac pod mikroskopem wgniecenie w ksztalcie potksiezyca na parapecie
z r6znymi sladami na lufie karabinu, z zadowoleniem stwierdzil, Ze wgniecenie mogto pochodzi¢
od odrzutu gamemastera — bylo ,zgodne” z ksztalttem lufy i wygladato na Swieze, ale tutaj
pracownik FBI rowniez powstrzymat sie od jednoznacznej oceny.

Na koniec sprawdzit zakrwawione ubrania Kinga, poddajac je analizie chemicznej. Nie
znalazt ,nadpalonego lub niespalonego prochu strzelniczego” na koszuli, marynarce ani
krawacie Kinga, wiec oficjalnie potwierdzit to, co wszyscy goScie motelu Lorraine od poczatku
wiedzieli — Ze do Kinga nie strzelano z bliska. Ale kiedy Frazier zbadal ubranie za pomoca
rodizonianu sodu, na prawym wylogu marynarki, z prawej strony kohierzyka koszuli i na
przecietym krawacie Kinga znalaz} czastki olowiu. Pod wzgledem chemicznym osad ten byt
zgodny z otowiem z pocisku wyjetego z ciata Kinga, a jego ilos¢ odpowiadata temu, co Frazier
spodziewalby sie zasta¢ wokot rany spowodowanej przez nabdj kalibru .30-06.

Kiedy FBI drobiazgowo badato poszarpane ubranie Kinga, Galt byt w Atlancie, zaledwie kilka
kilometréw od kosciota i miejsca urodzenia pastora; jego rowniez zaprzatata kwestia ubran. Koto
9.30 czasu wschodniego zaszedt do pralni Piedmont przy Peachtree Street po rzeczy, ktére
zostawil tam przed wyjazdem do Memphis. Pracownica pralni panna Annie Estelle Peters
obstugiwala Galta, kiedy przyszedt z ubraniami 1 kwietnia, i natychmiast rozpoznata
powracajacego klienta, gdy wszedl do $rodka*®. Tak jak poprzednim razem by} schludnie
ubrany i gltadko ogolony, ale teraz wyraznie sie spieszyt. Mowit szybko i niecierpliwit sie, kiedy
poszia po jego odziez.

Przyniosta trzy rzeczy wyprane chemicznie i zwykle pranie, Galt zaplacit za wszystko dwa
dolary i siedemdziesiat jeden centow gotowka. Byly tam czarny plaszcz w krate, szare spodnie,
brazowy krawat w prazki, cztery podkoszulki, trzy pary majtek, para skarpetek i Scierka
kuchenna. Do kazdej sztuki przyczepiono metki identyfikacyjne z napisem ,EGC-83” — byt to
staty ,,identyfikator pralniczy” Galta we wszelkich jego kontaktach z Piedmont. Galt pospiesznie
zabral owiniete w papier poskladane ubrania, a wyprane chemicznie rzeczy na wieszakach
przerzucit sobie przez ramie. Wyszedt na ulice i ruszyt w strone kamienicy czynszowej przy
Czternastej Ulicy.

Nie wszedt od razu do budynku — zaczekat i patrzyt z daleka, dopdki nie doszedt do wniosku,
ze ,nie dzieje sie tam nic nietypowego”*%®. Potem zaczat dziala¢ szybko. Ani lokatorzy, ani
wiasciciel Jimmie Garner go nie zauwazyli. Troche posprzatat swdj pokoj, pozbierat jakies
Smieci do plastikowej torby i wyrzucit jg do kubta za budynkiem. Pozbyl sie réwniez maszyny
do pisania, ktorg mial od wyjazdu do Puerto Vallarta — zdal sobie sprawe, ze z tym niezbyt
porecznym przedmiotem ciezko by sie uciekalo do Kanady. Zapakowat do walizki wyprane
rzeczy, poradniki i polaroid. Zszedt do piwnicy po schowany tam rewolwer .38 Liberty Chief
i wsunat go za pasek. Zabrat tez zwitek banknotow na sume, jak p6Zniej oszacowat, troche ponad
tysigca dolarow — pienigdze te zostaty mu z réznych przedsiewzie¢ przemytniczych i paserskich



z ostatniego roku*®’. Przykleit znaczek i napisat adres na kopercie, ktéra miat péZniej wystaé do
Locksmithing Institute w Little Falls — byla to ostatnia lekcja jego korespondencyjnego kursu
Slusarskiego. Potem na kawatku kartonu napisat krotka wiadomos¢ dla pana Garnera, by
skierowa¢ wiladze na falszywy trop*®®. Poinformowal wlasciciela czynszéwki, ze musi pojechaé¢
do Birmingham, ale za kilka dni wrdci po reszte rzeczy — konkretnie wymienit przenosny
telewizor Zenith. Potozy}t karton na t6zku i zostawit klucz w zamku. Chwycit za walizke i juz
nigdy nie wrdcit na Czternastq Ulice 113.
Prawdopodobnie zatrzymat kolejng taksowke i pojechat na dworzec autobusowy.

W domu pogrzebowym R. S. Lewis, kilka przecznic od Beale Street, cialo Martina Luthera
Kinga lezalo w tymczasowej trumnie z bragzu wystawionej na widok publiczny w kiczowato
urzadzonej sali z fioletowymi zastonami i witrazami. Pastor byt ubrany w nowy ciemny garnitur.

Nie ogloszono tego w mediach, ale pod domem pogrzebowym od rana i tak ustawialy sie
w kolejce setki ludzi. Stuchajac trzaskajacych nagran z przemowieniami Kinga, specjalisci od
Lewisa pracowali przez cala noc — balsamowali, pielegnowali, ubierali i upiekszali ciato. ,,Byto
tak wiele do zrobienia — powiedzial dziennikarzowi wspoiwlasciciel domu pogrzebowego
Clarence Lewis. — Zuchwa luzno wisiata. Trzeba bylo ja nastawi¢ i uzupeki¢ wszystkie ubytki
gipsem”4%9, Tak bardzo sie spieszyli, ze Ralph Abernathy, ktéry wieczorem poprzedniego dnia
byt w laboratorium lekarza medycyny sadowej doktora Francisca, mial obawy, ze jego przyjaciel
nie bedzie sie dobrze prezentowal. ,,Nie wiedzialem, Ze dom pogrzebowy sprébuje naprawic
spustoszenia dokonane podczas sekcji zwiok”, powiedzial. Ale kiedy przyjechat z Lorraine, byt
zachwycony tym, co kosmetologom Lewisa udato sie osiggna¢ za pomoca pudrow i woskow.
»oprawial wrazenie nienaruszonego — powiedziat. — Ludzie z zakladu pogrzebowego spisali sie
na medal”%.

Zanim wpuszczono thumy, Abernathy i inni cztonkowie wewnetrznego kregu scrLc pozostali
przez kilka minut przy swoim przywodcy. ,,Wszyscy chcieliSmy tam by¢ — napisat Andrew -
Young. — Wszyscy wiedzieliSmy, Ze ludzie muszg iS¢ dalej ze swoim Zyciem, z naszym ruchem,
ale chcieli$émy jak najdtuzej by¢ przy Martinie”>01.

Potem otworzono drzwi i przez sale przeszta dluga, uroczysta kolejka odwiedzajacych. Jej
sklad byt dosy¢ eklektyczny — ,,0od prezeséw firm po parobkéw”, jak napisat pewien dziennikarz.
Fotoreporterzy z calego Swiata robili zdjecia. Kiedy jaka$ kobieta pocatlowata Kinga w prawy
policzek, Clarence Lewis zmartwil sie, ze ,to popsuje makijaz”°%2. Wéréd zatobnikéw bylo
wielu Smieciarzy z rodzinami. Kiedy patrzyli na nieruchomq twarz meczennika, dreczyly ich
smutek i wyrzuty sumienia, mieli bowiem poczucie, Ze umart za nich. Pochylali sie, mowili do
Kinga, dotykali jego twarzy i ptakali.

— Zaluje, ze to nie Henry Loeb tutaj lezy — powiedziala jakas kobieta

— Dlaczego to sie przytrafito panu, doktorze King? — powiedziata inna, pochylajac sie nad
trumna. — Co my teraz zrobimy?°%4

Ogladanie zwlok trwalo kilka godzin. Ludzie jeczeli, zawodzili, modlili sie i Spiewali.
Abernathy powiedziat:

— Pan jest moja Swiatloscig i zbawieniem.

Billy Kyles powiedziat:

— Ja jestem zmartwychwstaniem i zZyciem.

Flesze bez przerwy btyskaly.

503



W koncu opuszczono wieko i wlozono trumne do dlugiej limuzyny. Kiedy Abernathy
zamknat drzwi karawanu, potozyt dton na szybie i powiedziat:

— Niech zyje King!

Trzykilometrowy kondukt samochodow jechal za karawanem, ktory powoli sungt ulicami,
a nastepnie przedostal sie na lotnisko w Memphis pod eskorta Gwardii Narodowej i policji.
Konwoj skrecit w strone pasa startowego, na ktorym wiasnie wyladowat czterosilnikowy
odrzutowiec Electra, udostepniony rodzinie Kinga przez senatora Roberta Kennedy’ego. Luk
bagazowy samolotu by} otwarty. Na krawedzi wlazu, w czarnej sukni, czarnych rekawiczkach
i z wyniosta ming monarchini, stata Coretta Scott King.
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Uciekinier

Ramsey Clark i Cartha DeL.oach spedzili wiekszo$¢ przedpotudnia na zatatwianiu réznych spraw
w Memphis. Zajrzeli do miejscowego biura FBI, zeby podnie$¢ na duchu zestresowanych
agentow terenowych Jensena. Ztozyli wizyte w prokuraturze, aby zapewnic jej pracownikéw, ze
FBI bedzie $cisle z nimi wspotpracowalo w $ciganiu, a nastepnie oskarzaniu zabojcy Kinga.
Spotkali sie z wysokimi oficerami Gwardii Narodowej. Clark powiedzial dow6dcom, ze
doskonale im idzie, ale naklanial ich, Zeby powstrzymali si¢ od uzywania nadmiernej sity.
Szczegdlnie martwilo go wykorzystanie czolgéw. ,,Uznalem to za prowokacje — powiedziat
Clark — a takze przykry symbol tego, jakim jesteSmy krajem. Co jest tutaj takiego, Zeby trzeba
bylo uzy¢ czolgéw?”°%.

Clark udat sie do ratusza na spotkanie z burmistrzem Henrym Loebem. Przed budynkiem
grupa strajkujacych $mieciarzy maszerowala z transparentami ,JESTEM CZLOWIEKIEM”.
Zwieztos$¢ i dobitno$¢ tego hasta wyraznie poruszyly Clarka. ,,C6z to bylo za przestanie! —
powiedzial pdZniej. — Byl to jeden z najbardziej pomystowych przejawéw i najbardziej
przejmujacych symboli zrodzonych przez ruch praw obywatelskich”>%. Urzednik Departamentu
Sprawiedliwosci Roger Wilkins byl nie mniej poruszony widokiem S$mieciarzy, ktérzy
z powaznymi minami maszerowali przed ratuszem dzien po zamachu na Kinga: ,,Widok tych
ludzi, ktorzy protestowali w sposob bardzo zdyscyplinowany i domagali sie po prostu, zeby ich
traktowac jak ludzi — to nie moglo nie wzruszy¢. L.zy poplynely mi po policzkach”>?”.

Clark i Wilkins przeszli przez bialy marmurowy hol na spotkanie z burmistrzem Loebem,
ktére nie przyniosto zadnego rezultatu. Wilkins okreslit Loeba jako ,pelnego wdzieku
w poludniowym stylu, ale niewzruszonego jak mur z cegly”®®®. Clark prébowal przekonaé
Loeba, zeby doprowadzit do zakonczenia strajku, poniewaz byloby to w najlepszym interesie nie
tylko miasta, lecz takze catego kraju. Loeb przyjat przybyszow z Waszyngtonu bardzo goscinnie,
ale uparcie trwat przy swoim stanowisku. ,,Nie cofnat sie ani o centymetr — wspominat Wilkins —
i nie miat ani grama wspétczucia dla ludzi, ktérzy krazyli wokét budynku”.

Na koniec Clark i DeLoach spotkali sie z dyrektorem strazy pozarnej i policji Frankiem
Hollomanem w jego zadymionym biurze. Holloman miat dla nich zla wiadomos¢: obiecujacy
trop pod tytutem ,,John Willard”, ktérym jego podwladni od rana podazali, zdazy! sie juz ulotnic.
Jak sie okazato, ten konkretny John Willard miat niezbite alibi: dalej siedziatl w wiezieniu.

Clark i DeLoach prébowali poprawi¢ rozmowcy nastrdj, dzielac sie¢ z nim pomyslnymi
informacjami uzyskanymi tego dnia rano w kwaterze gléwnej FBI: ustalono, ze narzedzie
zbrodni zostato zakupione w Birmingham i agenci pozyskali dosy¢ dokladny opis nabywcy;
analiza daktyloskopijna zaowocowata kilkoma wyraznymi odciskami palcow, ktdre teraz
porownywano z odciskami znanych zbiegéw; tu, na miejscu, w Memphis, ludzie Jensena
przestuchiwali ekspedienta York Arms, ktory sprzedat lornetke mezczyznie z pokoju 5B; Jensen
zatrudnit artyste, Zeby we wspotpracy ze swiadkami z kamienicy czynszowej i sklepu Canipe’s



Amusement Company przygotowac wstepny szkic ,,Johna Willarda”. Ogoélnie rzecz biorac, robig
szybkie postepy, uznatl DeLoach. To tylko kwestia czasu, zanim ujma zabojce.

Holloman nadal zachowywal sie jednak dosy¢ opryskliwie. Dla jego juz wczesniej
przecigzonej instytucji zamach na Kinga oznaczal dodatkowaq presje, ktora uwidaczniata sie na
bladej i pobruzdzonej twarzy dyrektora. Nie spal przez calg noc i byl tak bardzo nakrecony
nikotyng i kawa, ze mial klopoty z dokonczeniem mysli. Bez przerwy przeczesywal palcami
rzadkie siwe wlosy. ,Ledwie trzymal sie na nogach — powiedzial jeden z jego
wspoltpracownikéw. — Byt wykoriczony i odretwiaty”>%9,

Hollomana gteboko urazily krazace po miescie i kraju plotki, ze jego wydziat w jakis sposob
uczestniczyt w zamordowaniu Kinga — plotki, ktorym dodawato wiarygodnosci to, Zze Holloman
byl kiedys bezposrednim podwladnym Hoovera w waszyngtonskiej siedzibie rBI. Clark
i DeLoach zapewnili go, Ze rzad federalny nie zywi takich podejrzen, ale oskarzenie to wyraznie
go zabolato — i mialo go przesladowac do konca zycia. ,,W najmniejszym stopniu nie zyczytem
sobie, zeby doktorowi Kingowi stala sie jakas krzywda - zeznat wiele lat poézniej
w Waszyngtonie. — Do najwiekszych rozczarowan mojego zycia nalezat fakt, ze doktora Kinga
zamordowano i ze zrobiono to w Memphis”>10,

Holloman poinformowat Clarka i DeLoacha o sytuacji w mie$cie — o wprowadzeniu godziny
policyjnej, o przygotowaniach Abernathy’ego do ,milczacego marszu” przez Beale Street,
a takze o réznych tropach, ktéorymi podazat jego wydzial. Dyrektor wspomnial, Ze wydawane
przez fundacje Scripps Howard dwa lokalne dzienniki oglosity nagrode w wysokosci
piecdziesieciu tysiecy dolaréw za informacje, ktére doprowadza do aresztowania zabojcy, a rada
miejska Memphis zareagowata na to wyznaczeniem nagrody identycznej wysokosci. Holloman
byl przekonany, ze zaowocuje to mnogoscia nowych tropow, ale wiedziatl z doswiadczenia, ze
tego rodzaju nagrody wyciagaja z nory roznych wariatow i pomylencow.

Clark zakonczyt spotkanie z Hollomanem i zwotatl konferencje prasowa. Ponad stu dziennikarzy
prasowych i telewizyjnych z calego Swiata — miedzy innymi ze Szwecji, z Australii, Jugostawii
i Japonii — zgromadzito sie w bezptciowym biurze federalnym w centrum miasta, aby wystuchac
ostroznie formulowanych wypowiedzi prokuratora generalnego.

— Wszystkie uzyskane przez nas dotychczas dowody — powiedziat Clark — wskazujq na to, ze
tego czynu przestepczego dopuscila sie jedna osoba!l.

Wyglosit standardowq formute, ze dla dobra sledztwa nie moze ujawni¢ zadnych szczegbtow.
Zapewnit jednak naréd, ze funkcjonariusze zgromadzili juz znaczng ilo$¢ poszlak oraz ze
podejmowane sg wszelkie mozliwe dzialania w celu zlapania zabojcy. Stwierdzil, ze siec
rozciaga sie daleko poza Memphis.

— Siega juz kilkuset kilometréw poza granice Tennessee.

Sledczy pracuja nad mnéstwem nazwisk, z ktérych cze$é moze byé falszywa, i poluja na
biatego mustanga.

— Mamy nazwisko, nad ktérym pracujemy. Musimy sprawdzi¢, czy jest wlasciwe. Jestesmy
dobrej mysli. ZnalezliSmy sporo obiecujgcych tropow. — Clark wyrazit przekonanie, ze Sledztwo
zostanie szybko zakonczone i doprowadzi do postawienia sprawcy w stan oskarzenia,
a nastepnie do jego skazania. — JesteSmy bardzo blisko. Mamy jednego uciekiniera — oznajmit
z przekonaniem.



Szef amerykanskiego wymiaru sprawiedliwos$ci dodat jednak, ze martwi go wybuchajaca
w catym kraju przemoc. Poprosit burmistrzow, gubernatorow i komendantow policji, aby wzieli
pod uwage, ze ,,do zamieszek moze doprowadzi¢ nie tylko niedostateczna, lecz takze nadmierna
reakcja”.

— Musicie to bardzo starannie wywazyc.

WypowiedZ Clarka caly czas przerywali bojowkarze z Invaders i innych organizacji.
W niektérych z nich wzbudzito podejrzliwosc to, ze Clark tak szybko wykluczyt mozliwos¢
spisku. Jak to mozliwe, ze on juz to wie? Krytyka natychmiast przerodzila sie w krzyki
i podzegajace do przemocy wypowiedzi do kamer. Kiedy Clark wyszed} z pomieszczenia, byt
siny z wscieklosci.

— Banda obtudnikow — wyzalit sie do DeL.oacha. — Tylko pogorsza sprawe.

Gdy tylko do Clarka dotarta wiadomos¢, ze wyladowal samolot z Coretta King na pokladzie,
razem z DeL.oachem udat sie na lotnisko. Kiedy przybyli na miejsce, trumne z brazu wkladano
do samolotu Electra za pomoca tasSmociggu hydraulicznego. Clark i Wilkins weszli na poklad,
zeby przywitac sie z panig King, A. D. Kingiem, Abernathym i innymi osobami z kregu pastora.
DeLoach pozostal na pasie startowym. ,,W $wietle dlugotrwatego konfliktu pana Hoovera z jej
mezem — stwierdzit pézniej — uznalem, ze méj widok by jej nie ucieszy}”>!2. Prawdopodobnie
byla to trafna ocena sytuacji.

Clark przekazal wdowie wyrazy najglebszego wspolczucia w imieniu wlasnym i calego
rzadu. W ocenie Wilkinsa Coretta przyjela te stowa ,,z odwaga, ze spokojem i z wdziekiem”°!3,
,Ludzie ptakali — to wszystko bylo bardzo trudne — ale Coretta zachowywala sie iscie po
krélewsku”. Gorzej bylo z A. D. Kingiem — wedlug Wilkinsa wygladat jak ,,opuchnieta
i sfatygowana wersja Martina; méwilo sie, ze A. D. za duzo pije”°!4.

Na rozgrzanym pasie startowym DeLoach, czujac sie dosy¢ niezrecznie, podszedt do
Andy’ego Younga. Przekrzykujac wycie silnikobw odrzutowca, probowal mu przekaza¢ swoje
kondolencje.

— Zrobimy wszystko, co w naszej mocy — powiedzial. — Jestem pewien, ze go dopadniemy®!°.

Young skingt glowa z otepiala ming. Byt wykonczony i zdruzgotany, w najmniejszym stopniu
niezainteresowany wymiang uprzejmosci z jakimkolwiek pracownikiem FBI, zwlaszcza
z DeLoachem, o ktérym wiedzial, ze od lat uczestniczyt w wymierzonych w Kinga dziataniach
biura. DeLoach trafnie ocenil, Zze Young ,przebywat myslami gdzie indziej”. Znalezienie
i ukaranie zamachowca lokowalo sie zaskakujaco nisko na liScie priorytetow scLc. Young
uwazal, ze kontynuacja dziela Kinga jest znacznie wazniejszym zadaniem niz skupienie sie na
samej zbrodni czy na prawnym odwecie. Od poczatku istnienia ruchu King rzadko pietnowat
konkretnych ludzi, nawet takich jak Bull Connor czy George Wallace, wolal bowiem
skoncentrowac sie na ogolniejszych sitach spotecznych, ktére wywotaty dany problem. Tq samq
filozofia spod znaku ,kochaj bliZzniego swego” kierowali sie Young, Abernathy i inni,
rozmyslajac o Smierci swojego przywodcy. Jak to ujat Young: ,,Wazniejsze jest dla nas, co
zabilo Martina, niz kto go zabil”>16.

Tego rodzaju myslenie nie miescito sie w kategoriach zwierzecia politycznego, jakim by#
DeLoach. Po kilku minutach Ramsey Clark wysiadl z samolotu i dolaczyt do DelLoacha na
plycie lotniska. Coretta pozostala na pokladzie; nie miala ochoty stawia¢ stopy na ziemi
Memphis. Trudno w to uwierzy¢, ale zaden miejski urzednik — ani burmistrz Loeb, ani dyrektor
Holloman, ani zaden z radnych miejskich, czarny czy bialy — nie przyjechat na lotnisko, zeby ja



powita¢. Przyleciata tutaj tylko po to, by zatatwic jedng sprawe: odebrac cialo meza i wroci¢ do
domu.

Wiazy sie zamknely, samolot ruszyl, poderwat sie do gory i wykrecit na potudniowy wschod
w strone Atlanty. Wzdluz pasa startowego stalo kilkuset zalobnikéw (czes¢ z uniesionymi do
gory pieSciami), ktorzy pozegnali Martina Luthera Kinga. Niektorzy zaintonowali We Shall
Overcome, ale nie byto odpowiedniego nastroju, wiec szybko urwali.

Na osiedlu Capitol Homes w Atlancie bialy mustang stal zaparkowany przez caly dzien,
z kroplami deszczu na przedniej szybie. Zawieral twarde poszlaki i ukryte wskazowki, ktore
mogly dopomoéc w ustaleniu tozsamosci, a moze nawet miejsca pobytu zabojcy Martina Luthera
Kinga. Nie tylko Mary Bridges i jej corka Wanda widzialy tajemniczy samochod wjezdzajacy
tego ranka na parking. Kilka domow dalej pani Lucy Cayton stala przed swoimi drzwiami
frontowymi z miotla w rekach i zobaczyta wysiadajacego z mustanga kierowce. ,,Byt tadnie
ubrany, dlatego statam z miotlq i patrzylam”, wspominata pdzZniej.

Mezczyzne, ktory zaparkowal mustanga, widziala rowniez zona FErnesta Payne’a.
Obserwowala, jak ,,majstruje przy drzwiach samochodu”, a potem zmierza w strone Memorial
Drive. Mial na sobie ciemny garnitur, a pod pacha niést cos, co wygladato na ,,malg czarng
ksigzke”.

Pani Riley mieszkala po drugiej stronie parkingu w stosunku do mustanga. Ona réwniez
zauwazyla ten samochdd, ale nie zwrdcita na niego wiekszej uwagi. Jednak jej trzynastoletni syn
Johnny, zapalony mitosnik motoryzacji, pozerat go oczami od powrotu ze szkoly. Zauwazyt
tablice rejestracyjne z Alabamy, rdzawoczerwone bloto w Srodku i dwie nalepki z napisem
,lurista” na szybie. Zwrocit uwage, ze w odrdéznieniu od wszystkich innych samochodéw na
parkingu Capitol Homes mustang by}t zaparkowany tylem; chlopiec wywnioskowal, ze facet,
ktory go zostawil, nie chcial, zeby jakiS przypadkowy przechodzien mégt tatwo zauwazyc
znaczek innego stanu na tablicy rejestracyjne;j.

Pani Riley siedziata w kuchni i pita kawe z kilkoma sgsiadkami, ktore ja odwiedzity. Zaczely
rozmawia¢ o zamachu i zamieszkach. Jedna z sgsiadek styszala, ze wiladze szukaja biatego
mustanga.

Gospodyni zachichotata i pokazata za okno.

— Przeciez stoi tuz pod naszym nosem!°!”

Wszystkie zasmialy sie nerwowo — ,,To dopiero by bylo”, méwil ten Smiech — po czym
podjely przerwang rozmowe.
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Tego samego dnia w Waszyngtonie prezydent Johnson jadt péZzny obiad w Bialym Domu
z sedzig Sadu Najwyzszego Abe Fortasem i kilkoma doradcami. Zamach na Kinga odbit sie na
wszystkich, prezydent wygladal na wymizerowanego. Juz teraz mial za soba dhgi
i wyczerpujacy piatek. Po nabozenstwie zalobnym w Katedrze Narodowej wiekszos¢ dnia
spedzit w Sali Gabinetowej na spotkaniu z najwybitniejszymi przywddcami spotecznosci
murzynskiej w kraju, takimi jak sedzia Sadu Najwyzszego Thurgood Marshall, weteran walki
o prawa czlowieka Bayard Rustin, pastor z Waszyngtonu Walter Fauntroy i szefowie
najwiekszych organizacji obrony praw czlowieka. Johnson zaprosit na spotkanie réwniez
Martina Luthera Kinga seniora, ale pastor byt zbyt przygnebiony i zdruzgotany, zeby wybrac sie
w tak daleka podroz. Wystal telegram, ktéry Johnson odczytat na glos zgromadzonym. ,,Pragne
was zawiadomi¢ — napisat King — Ze przylaczam sie do waszego apelu do obywateli
amerykanskich o powstrzymanie sie od przemocy, aby Smier¢ mojego syna nie poszia na
marne”>18,

Poruszony niemal do tez Johnson podnidst wzrok znad telegramu i powiedziat co$, co na
goraco przyszto mu do glowy:

— Wiem, co bym teraz mys$lal, gdybym by} chlopakiem z Harlemu. Myslatbym, ze biali
oglosili sezon polowan na moich ludzi, Ze wystrzelaja nas jednego po drugim, chyba ze zalatwie
sobie pistolet i pierwszy ich powystrzelam®™.

Po kilku godzinach przebiegajace w uroczystej i troche niezrecznej atmosferze spotkanie
zakonczylo sie deklaracjami dobrej woli, ale bez zadnych konkretnych postanowien. Otoczony
czescia czarnych przywodcow Johnson miat krétkie wystgpienie w telewizji ogélnokrajowe;j.

— Przemoc nie moze zwyciezy¢ — powiedziat.

Glodny jak wilk, wygospodarowat kilka minut, Zeby co$ przekasi¢. Wraz ze wszystkimi
innymi stolownikami pochylil glowe i zmowit pltynaca z glebi serca modlitwe: ,,DoradZz nam,
Panie, co mamy robi¢”>?,

Sedzia Sadu Najwyzszego Abe Fortas — tak sie dziwnie zlozylo, ze urodzony i wychowany
w Memphis — przez chwile rozmawial z prezydentem o poszukiwaniach zabdjcy Kinga, ale
gléwnym tematem dyskusji byt kruchy stan bezpieczenstwa w stolicy kraju. Przez wiekszo$¢
dnia w centrum komunikacyjnym Biatlego Domu gromadzity sie sterty niepokojacych raportow,
pogloski, ze planowane s wielkie zamieszki w centrum Waszyngtonu. Do Bialego Domu
dotarfa informacja, ze niepokoje z poprzedniej nocy byly tylko przygrywka, a teraz miasto
wybuchnie.

Poranek zaczat sie wzglednie spokojnie, ale koto potudnia atmosfera na ulicach zaczela sie
zmieniaC. Strach, a potem histeria szerzyly sie jak wirus. Retoryka byla coraz bardziej
agresywna. Stokely Carmichael przechodzil samego siebie, karmigc prase skandalicznymi
apelami o przemoc — w pewnym momencie zachecal waszyngtonskich Murzynow, zeby ,,zabrali



ze soba na druga strone jak najwiecej biatych”>?!. Przekonywat, ze wszyscy biali sa wspolnikami
zabojcy Kinga:

— Bialas, od biatasa Lyndona Johnsona po biatasa Bobby’ego Kennedy’ego, nie zaakceptuje
Kinga. Bobby Kennedy pociggnat za spust tak samo jak wszyscy inni.

We wczesnych godzinach popotudniowych goraczkowe pogloski zaczely narastac.
Murzynscy wiasciciele sklepéw zaczeli zabija¢ witryny sklejka i wypisywali na drzwiach stowa:
,SOUL BROTHER”, zeby zadymiarze nie pomylili ich sklepow z nalezacymi do biatych —
kupiecki odpowiednik smarowania framug drzwi krwiq jagniecia przez Izraelitéw.

W koncu, jakby z opo6znieniem odczytujac droge przemieszczania sie burzy z piorunami,
ludzie wpadli w panike. Zaczeto dyskretnie zamyka¢ duze domy handlowe w centrum
i zdejmowac towary z witryn. Potem tysigce ludzi po prostu wstaly i wyszly z pracy, odebratly
dzieci ze szkoly i szty, a potem biegly na przystanki autobusowe, dworce kolejowe i w strone
mostow na rzece Potomac. Utknagwszy w korkach, przerazeni kierowcy zostawiali samochody na
ulicach i wracali do doméw na piechote. Wygladalo to jak w hollywoodzkim filmie
katastroficznym — mieszkancy Waszyngtonu, czarni i biali, masowo ewakuowali sie z miasta.

Kiedy Johnson probowal zjes¢ obiad, jeden z jego doradcéw, ktory patrzyt przez okno
w strone Pennsylvania Avenue, przerwal prezydentowi i jego gosciom.

— Panowie, chyba powinniscie to zobaczy¢ — powiedzial®??.

Johnson wstat i trwoznie podszedt do okna. Nie odezwat sie ani slowem, tylko pokazat
w kierunku wschodnim na potezny stup ognia, ktéry unosit sie ku niebu nad centrum
Waszyngtonu. Po chwili zapach dymu wypelnit korytarze Biatego Domu.

Prezydent podszedt do tego dosy¢ filozoficznie.

— Czego sie spodziewales? — powiedziat p6zniej jednemu z doradcow. — Nie wiem, dlaczego
jesteSmy tacy zaskoczeni. Kiedy postawisz czlowiekowi noge na karku i trzymasz go w tej
pozycji przez trzysta lat, a potem pozwolisz mu wstac, to co on zrobi? Wysadzi w powietrze twaj
kwartal.

Kilkaset metréw dalej, w siedzibie FBI w budynku Departamentu Sprawiedliwosci, technicy
z laboratorium kryminalistycznego siedzieli pograzeni w pracy. SpecjaliSci od daktyloskopii
przeszukiwali setki tysiecy kart z odciskami palcéw, a inni analitycy szperali w dowodach
przywiezionych samolotem z Memphis. Te kilkadziesiat przedmiotow skladalo sie na jednag
wielkq zagadke. Wazne i przypadkowe, potencjalnie kluczowe i prawdopodobnie bez znaczenia,
wszystkie tworzyly kryminalistyczny rebus rozlozony na dobrze oswietlonym stole
w laboratorium. Poszukiwania czlowieka z pokoju 5B nie tylko rozprzestrzenialy sie na
zewnatrz, lecz takze zawezaly do malych okruchow wydobytych z materialu dowodowego
i przyblizaly do obrazéow mikroskopowych. Nie liczac odciskéw palcow, zamachowiec
pozostawit nieznaczne tropy, z ktérych nie zdawat sobie sprawy: $lady swojej fizjologii,
wskazowki dotyczace swoich ruchow, okienka w swoich nawykach.

Tego popotudnia specjalista od widkien Morris S. Clark zaczat bada¢ pod mikroskopem
zielong narzute w jodetke, w ktéra zawiniety byl karabin porzucony w wejsciu do sklepu
Canipe’s®?3. Clark znalaz} ludzkie wlosy — ciemnobrazowe czlowieka rasy bialej — wplecione
w wytarty i wyplowiaty material, a takze w szczoteczke do zebow ,,Willarda”, ubrania i niektore
inne rzeczy z zawinigtka. Wygladato na to, ze cienkie, thuste wlosy pochodza od tego samego
cztowieka.



Tymczasem w glebi korytarza toczyly sie inne poszukiwania. Na uchwycie obcazkéw
znalezionych w niebieskiej torbie na zamek pracownicy FBI zauwazyli metke z ceng, na ktorej
widnialo stlowo ,Rompage”. Szybki telefon do Krajowego Stowarzyszenia Handlu
Przemystowego w Indianapolis pozwolit ustali¢, ze Rompage to duzy sklep przemystowy w Los
Angeles przy Hollywood Boulevard 5542. Sledczych zbilo to troche z tropu: na skutek jednego
telefonu obszar poszukiwan powiekszyt sie o trzy tysiace kilometréw na zachod.

Agentow z biura terenowego w Los Angeles natychmiast wystano do Rompage, uzbrojonych
w szkic ,Johna Willarda” wykonany przez artyste z Memphis, ktérego zatrudnil Jensen®?4.
Kierownik Rompage Tom Ware nie rozpoznat niepozornego mezczyzny ze szkicu, co raczej nie
dziwilo, ale dobrze znat pokazane mu obcazki. W pazdzierniku 1966 roku, jak wynikato z jego
ksigg rachunkowych, zakupit duza partie takich obcazkéw po wyprzedazowej cenie, nalepit na
nie metki ,Rompage” i wystawil w duzej beczce z przecenionymi artykutami kolo wejscia.
Schodzity jak swieze buteczki.

Nasuwalo sie zatem z pozoru zbyt drobiazgowe, ale by¢ moze istotne pytanie: czy zabdjca
Martina Luthera Kinga w ciggu minionych siedemnastu miesiecy kupit w Los Angeles obcazki?
Czy mieszkat kiedys w Los Angeles, by¢ moze w poblizu sklepu? Agenci FBI zaczeli odpytywac
wszystkich regularnych klientéw Rompage: budowlancow, hydraulikéw, stolarzy, elektrykow.
Byto to jednak szukanie wiatru w polu.

W siedzibie FBI toczyly sie tez inne poszukiwania, ktore w odroznieniu od tamtych dokads
prowadzitly. Znaleziono mianowicie metki z pralni przylepione do podkoszulka i bokserek
pozostawionych w torbie Willarda. Na metkach z biatej tasmy klejacej widnial numer 02B-6°2°.
Sledczy skontaktowali sie z przedstawicielami branzy pralniczej i w koncu dotarli do Marking
Machine Company w Syracuse w stanie Nowy Jork, ktéra potwierdzila, ze metka pochodzi
z produkowanej przez nich metkownicy. Stosowany w tych urzadzeniach materiat zostat
niedawno opatentowany pod nazwq Thermo-Seal Tape, a spotka z Syracuse prowadzita rejestr
wszystkich pralni w kraju, ktore zakupity te metkownice. Okazato sie jednak, ze takiej maszyny
nie kupila zadna pralnia w Memphis ani Birmingham, czyli w dwoch miastach, na ktérych
przede wszystkim skupialo uwage FBI. Wiekszo$¢ urzadzen Thermo-Seal Tape uzywano na
Zachodnim Wybrzezu.

Ale gdzie konkretnie, dopytywat agent badajacy ten trop.

Ksiegowi ponownie zajrzeli do rejestru i odpowiedzieli: ,W Kalifornii. Przede wszystkim
w Los Angeles”. Jak sie okazalo, na system Thermo-Seal Tape przeszio prawie sto pralni
w MieScie Aniotéw. Na zadanie FB1 firma szybko przygotowata pelng liste.

Odrzutowiec Electra lecial do Atlanty, zawozac Martina Luthera Kinga do miasta jego
urodzenia, miasta jego uczelni, kosciota i rodziny. Na pokladzie samolotu siedzialo okoto
trzydziestu pieciu os6b, a trumna byta umieszczona z tyhi, gdzie zdemontowano kilka foteli.
Podréz na odleglosc szesciuset czterdziestu kilometrow wydawata sie dluga i nuzaca, wiekszos¢
ludzi po prostu patrzyla tepym wzrokiem przez okno do wtéru buczenia silnikow. Po godzinie
samolot zaczat schodzi¢ do ladowania nad tym samym wiejskim krajobrazem, przez ktoéry Eric
Galt przeprawiat sie ubieglej nocy dwanascie godzin kretymi bocznymi drogami.

Ralph Abernathy siedzial w milczeniu, myslac o dziwnych i strasznych zrzadzeniach losu
z ostatnich trzech dni. Przypomnial sobie, jak King zareagowal na informacje o bombie
w samolocie z Atlanty do Memphis w Srode rano. ,,Pomyslatem o kruchym usmiechu na jego
twarzy, kiedy kapitan poinformowal o zagrozeniu i zapewnit nas, ze jesteSmy bezpieczni —



napisat Abernathy w swoich wspomnieniach. — Za tym usmiechem krylt sie zwyczajny, bardzo
ludzki strach”>?6, Teraz, trzy dni pézniej, King lezal w trumnie z tylu samolotu zmierzajacego
w przeciwnym kierunku. Abernathy spojrzat przez okno na potudniowa kraine kipiaca wiosna.
,2Martin o nic sie nie martwil, byt spokojny — napisal. — Przez moment, kiedy patrzylem na
zieleniejace sie lasy w dole i myslatem o tym, co bedzie, prawie mu zazdroécilem”>?”. Abernathy
zamierzal wréci¢ za trzy dni do Memphis i poprowadzi¢ marsz pamieci przez Beale Street —
przyszto mu do glowy, Zze moze rowniez poleci do swojego rodzinnego miasta w trumnie
z brazu.

Samolot wyladowal w Atlancie, gdzie deszcz przerodzit sie wczesniej w delikatng mzawke.
Czworo elegancko ubranych dzieci Coretty przywieziono na lotnisko i teraz weszly po
przenosnych schodach na pok}ad samolotu. Bernice, ktéra miata pie¢ lat, podskakiwata miedzy
rzedami foteli, sprawiajac wrazenie catkowicie beztroskiej. Andy Young wzigl ja w ramiona.
Bunny — jak wszyscy ja nazywali — rozejrzata sie po kabinie, a potem zrobita zaskoczong mine.

— Gdzie jest tatus? — zapytata. — Mamusiu, gdzie jest tatus?

Coretcie pekato serce.

— Bunny — powiedziala, biorgc cérke w ramiona — tatu$ lezy z tylu samolotu. Kiedy go
zobaczysz, nie odezwie sie do ciebie. Tatu$ poszed} zamieszka¢ u Boga i juz nie wréci®?8.

Maly Dexter, ktory miat siedem lat, rozumiat znaczenie wielkiego pudla z tylu samolotu, ale
batl sie spojrze¢ prawdzie w oczy. ,,Rozgladatem sie po wnetrzu samolotu, patrzylem wszedzie,
byle nie na trumne — napisat pdzniej. — Nie chcialem mysle¢ o swoim ojcu, ktory tam lezat i nie
mégl sie wydostac¢”>2°. Dexter zasypywal Corette pytaniami: ,,Co to jest?”, ,A to?”, pokazujac
na rozne elementy samolotu. ,,Mama wiedziala, ze unikam tematu zwltok ojca. Ciekawito mnie,
ze lezy w trumnie, ale batem sie z tym zmierzy¢”>30,

Trumne przeniesiono z samolotu do karawanu. Wszyscy wysiedli i utworzyt sie konwdj,
ktory w $lad za rodzing Kinga pojechal do domu pogrzebowego Hanley Bell Street, gdzie
gromadzily sie juz thumy.

Coretta poprosita pracownika domu pogrzebowego o otworzenie trumny, bo bala sie, ze
fachowcy z Memphis spartaczyli robote, Ze ,,nie naprawili mu twarzy”, jak to ujeta. Ucieszyta sie
jednak na widok tego, co zobaczyta po podniesieniu wieka. Oblicze Kinga ,,wygladato tak
mitodo, gladko i beztrosko na tle wysSciétki z biatej satyny — napisata. — Prawie nie bylo widac
zadnych uszkodzen”°3!,

Przyprowadzono dzieci, zeby zobaczyly ojca. Patrzyly i patrzyly, z niedowierzaniem,
z ciekawoscig, z przerazeniem. Dexter zwrocit sie do Younga, ktéry stat w poblizu:

— Wujku Andy, ten czlowiek nie znal naszego tatusia, prawda? — Mial na mysli zabodjce
Kinga®32.

— Dlaczego tak myslisz?

— Bo gdyby go znal, toby go nie zastrzelit. Byt po prostu ignorantem, ktory nic nie rozumiat.

Kiedy dom pogrzebowy Hanley Bell Street odbieral w Atlancie ciatlo Kinga, Galt byt zaledwie
kilka kilometrow dalej, na dworcu autobusowym Greyhounda, gdzie kupowal bilet w jednag
strone na p6ioc®33. Poczekalnie wypehiata typowa przepocona cizba: zolnierze na przepustce,
pracownicy dorywczy, matki pocieszajace rozkaszlane dzieci. Ludzie siedzieli na zniszczonych
plastikowych tawkach i palili papierosy, jednym uchem stuchajac zgrzytliwych komunikatow



o opoznionych i odwotanych kursach, odjazdach autobuséw do Charlestonu, Nowego Orleanu
czy Tallahassee.

Galt miat wszystkie swoje rzeczy w jednej walizce: troche ubran, te kosmetyki, ktorych nie
wyrzucit w Memphis, ksigzke o autohipnozie i zaczytany egzemplarz Psycho-Cybernetics
doktora Maxwella Maltza. Prawdopodobnie kupit , Atlanta Constitution” i ukrywszy sie za
szeroka plachtg gazety, czytal o spustoszeniach, jakie poczynit od wybrzeza do wybrzeza. Przez
pierwszg strone przebiegal ogromny nagléwek: ,DOKTOR KING ZASTRZELONY, UMIERA
W MEMPHIS; ZNALEZIONO BRON, POLOWANIE NA ZABOJCE NABIERA TEMPA”>34,

W dzienniku podano wiele szczeg6tow na temat czlowieka podejrzewanego o zabdjstwo
Kinga — prawdopodobnie bylo ich wiecej, niz zyczylby sobie Galt, ale nie zamieszczono
niczego, co by nan bezposrednio wskazywato. Rysopis byl ogdlnikowy, a niektére elementy
btedne. Jak napisano w ,,Constitution”, podejrzany to ,,miody, ciemnowlosy, bialy mezczyzna,
ktory wybiegt z kamienicy czynszowej naprzeciwko hotelu Kinga, rzucit karabin Browning na
chodnik i uciekt samochodem”. Dziennikarze donosili réwniez, jakby w ramach makabrycznego
kontrapunktu, ze grupie ,twardoglowych segregacjonistow z Georgii” udalo sie zgromadzic
znaczne fundusze na kampanie prezydencka George’a Wallace’a: ,,w Biatym Domu zamieszka
zatem cztowiek, ktory rozumie punkt widzenia biatych ludzi z Potudnia”.

Postepowy redaktor naczelny i wydawca ,Constitution”, legendarny Ralph McGill,
opublikowat na pierwszej stronie wstepniak. Galt prawdopodobnie go nie przeczytat, ale artykut
byl wymierzony prosto w niego: ,,Z chwilg, kiedy snajper pociagnat za spust, Martin Luther
King byl wolnym czlowiekiem. Zabojca stal sie niewolnikiem — niewolnikiem strachu,
niewolnikiem wiasnego poczucia nizszosci, niewolnikiem nienawisci, niewolnikiem wszystkich
krwawych instynktow, ktére wzbieraja w mozgu, kiedy czlowiek postanawia zostac
Zwierzeciem”.

Okoto pierwszej po potudniu Galt wsiadt do autobusu do Cincinnati, ze znajomym smukitym
chartem skaczacym nad bagaznikami. Galt przecisnat sie przez waskie przejScie miedzy fotelami
i zajat miejsce. Jak w wiekszosci autobuséw dlugodystansowych Greyhounda z tylu znajdowata
sie malenka ubikacja, bez watpienia gesta od zapachu chemikaliow toczacych z géry przegrang
walke z cydrowym moczem.

Tego popotudnia autobus wyjechat z Georgii na péinoc w chmurach spalin diesla, wspinajac
sie mozolnie miedzy prazkowane wapienne wzgorza na granicy Tennessee. Autobus zatrzymat
sie w Chattanooga i Knoxville, a potem ruszyt dalej w strone Kentucky. Z kazdym kolejnym
kilometrem Galt musiat czu¢ coraz wieksza ulge. Wydostat sie z glebokiego Potudnia i zaglebiat
w rejony kraju, ktére nie niosty zadnych skojarzen z nim samym ani jego zbrodnia.
Prawdopodobnie zaczal 1zej oddycha¢, wiedzac, ze trop prowadzacy z Memphis przez
Birmingham do Atlanty prawie wystygkt.

Okazalo sie jednak, ze nawet daleko na poinocy nie ma ani jednego miejsca, ktérego nie
dotknetaby Smier¢ Kinga, kazdy z monotonnego tancucha przystankéw oznaczal niepewnosc,
gniew i strach. Galt mogt uciec od swojego przestepstwa, ale nie od jego poteznego odrzutu.

O zmroku znajdowat sie posréd wzgorz Kentucky, przez kraine wiechliny i burbona sunat
w strone Lexington, a potem przez blotniste Ohio dojechat do Cincinnati, gdzie wysiadl na
dworcu Greyhounda.

W swoich wspomnieniach napisal, ze miat dwie godziny przerwy w podrozy, wiec zostawit
walizke w schowku i poszedt do pobliskiej knajpy, zeby sie czego$ napi¢ na uspokojenie



nerwoéw, ale réwniez zeby uzyskac jakies informacje®3. Siedzac w autobusie bez swojego radia
tranzystorowego, nie mogt sie dowiedzie¢, jak postepuja poszukiwania. Z pewnoscig poczut
ulge, kiedy przeczytal w wieczornych gazetach, ze nie doszto do zadnego istotnego przelomu
w Sledztwie. Mustanga nie znaleziono i nie byto wzmianki o kamienicy czynszowej w Atlancie.
Po paru godzinach wsiadl do drugiego autobusu, tym razem jadacego do Detroit>36,

Kiedy autobus Galta zmierzal na péinoc, prokurator generalny Ramsey Clark i jego niewielka
ekipa wsiedli na poklad jetstara i odlecieli do Waszyngtonu. Clark przez caly dzien odbierat
niepokojace raporty o szykujacych sie w stolicy zamieszkach, co sklonitlo go do skrécenia
pobytu w Memphis. Okolo pigtej odrzutowiec wzniost sie nad miastem i obral kurs na
Waszyngton.

Jeden z pasazeréw, Cartha DeL.oach, nadal tryskat optymizmem. W jego ocenie poszukiwania
mezczyzny z pokoju 5B postepowaly szybko. Wydawalo sie, Ze jak na razie operacja przebiega
niemal podrecznikowo. DeLoach byt w statym kontakcie z siedziba FBI i miat informacje
o wszystkich ustaleniach — metkach z pralni, balistyce, wtoknach, witosach, odciskach palcow,
fakturze za karabin, rysopisach — sugerujacych, ze Sledztwo toczy sie niezwykle sprawnie.
Musial przyzna¢, ze watek Los Angeles komplikuje sprawe, ale poza tym wszystkie dowody
zdawaly sie wskazywac na jednego podejrzanego, najwyzej dwadch, ktory mieszkat na Poludniu
i tam zaplanowal zamach. DeLoach nie miat oczywiscie watpliwosci, ze zaréwno ,,Lowmeyer”,
jak i ,,Willard” to falszywe nazwiska, ale agenci FBI sprawdzali wszystkie ich permutacje na
Potudniu.

DeLoach byt tak pewny sukcesu, ze zaproponowat prokuratorowi generalnemu zaktad: jezeli
biuro nie ztapie zabdjcy Kinga w ciggu doby, czyli do piatej po potudniu w sobote — da Clarkowi
najlepsza sherry, jaka znajdzie®3’. Clark przyjat zaklad, chociaz dalby wszystko, zeby go
przegrac.

Mimo to bardziej sceptyczny Clark réwniez przyznawal, ze Sledztwo idzie catkiem nieZle.
,MieliSmy znacznie wiecej dowodow i uzyskaliSmy je znacznie szybciej, niz oczekiwaliSmy —
wspominat. — Nie zdawaliSmy sobie jednak sprawy, Ze podejrzany nalezy do tych nietypowych
ludzi, ktoérzy postepuja doktadnie odwrotnie do tego, czego sie po nich spodziewamy. Myslisz,
Ze pojdzie w prawo, a on idzie w lewo. Umyslit sobie, ze bedzie nas wodzit za nos, delikatnie
moéwiac”°38,

Lecac do Waszyngtonu, Clark myslal o historycznej sklonnosci Ameryki do przemocy
z uzyciem broni palnej. Podobnie jak wielu innych liberatéw w calym kraju miat nadzieje, ze
zamach na Kinga przyspieszy kongresowq debate o ograniczeniu dostepu do broni, i poprzysiagt
sobie, ze bedzie forsowal ustawe wymagajaca uzyskania pozwolenia na bron, zwlaszcza duzego
kalibru, taka jak .30-06. ,,Nalezymy do bardzo nielicznych krajow Swiata, ktére nie kontrolujg
dostepu do broni — napisal pdzniej. — Niszczyciele zycia, sprawcy przestepstw, pistolety
i karabiny ponownie naznaczyly nasz charakter narodowy, przyczyniajac sie do kolejnej
strasznej chwili w naszej historii”>3°,

DeLoach wieksza czes¢ lotu do Waszyngtonu spedzit w milczeniu, zaprzatniety zupehie
innymi myslami. Dzien w Memphis byt dhlugi i stresujacy, totez pulsowato mu w glowie od
braku snu i presji zwigzanej ze Sledztwem. Dlugotrwala ,,wasn” J. Edgara Hoovera z Kingiem,
jak to nazywal, musiala poglebi¢ watpliwosci juz wczesniej podejrzliwych odlamow
spoteczenstwa amerykanskiego, ktore zadawaly sobie pytanie, czy FBI nie bylo zamieszane



w zamach — albo czy nie zlecit go Hoover. DeLoach uswiadomit sobie, ze nawet jezeli wygra
zaklad i FBI zlapie zabéjce Kinga do nastepnego dnia, nie wystarczy to, by ,zatrzymac fale
krytyki i ztorzeczen, ktére sg kierowane w nasza strone”>40,

Minela dziesigta wieczor, kiedy jetstar zaczat podchodzi¢ do ladowania w Waszyngtonie.
Samolot znajdowat sie dwadziescia kilometrow od stolicy, nad konska kraing Wirginii, kiedy
Clark i DeLoach zauwazyli dym, dhugi, grozny palec ciaggnacy sie od samego centrum. Poniewaz
Lotnisko Narodowe zamknieto dla komercyjnych lotow, Clark poprosit pilota, zeby zszed}l na
malg wysokosc i leciat wzdtuz Potomacu. To, co zobaczyli, wprawito ich w oshupienie.

,Patrzylem w dot na miasto w plomieniach”, wspominat Clark. Dym spowijat cate centrum
i Mall. Sktebiony catun przebijaty tylko wielka oSwietlona koputa Kapitolu i ostry bialy obelisk
pomnika Waszyngtona. Clark widzial pozary wokot U Street i Czternastej Ulicy, a takze kilka
przecznic od budynku Departamentu Sprawiedliwosci, tego samego, w ktorym kryminolodzy
z FBI pracowali do p6Zna w nocy, analizujgc materiat dowodowy.

Na tle rozprzestrzeniajacej sie pozogi zamieszki z ubieglej nocy sprawialy wrazenie
niewinnej igraszki — pilotowi jetstara widok ten skojarzyl sie z Dreznem. W calym mieScie
wybuchto ponad pie¢set pozaréw. Na rozkaz prezydenta Johnsona znaczng czeS¢ Waszyngtonu
okupowaly teraz wojska federalne, przede wszystkim 3. Pulk Piechoty, tak zwana Stara
Gwardia — elitarny korpus z Fort Myer, niczym rzymscy pretorianie wyszkolony do obrony
siedziby rzadu w sytuacjach kryzysowych takich jak inwazja rosyjska czy ladowanie Marsjan®*!.

Bialy Dom wzmocniono workami z piaskiem i otoczono wojskiem, oSlepiajace Swiatlo
reflektorow zalewalo wielkie trawniki. Wokét Mall i budynku Kapitolu porozstawiano
stanowiska karabinéw maszynowych — zokierze, niektérzy Swiezo po powrocie z Wietnamu,
nerwowo pehili straz z bagnetami na broni. Pewien dziennikarz uznal, ze Kapitol ,,przypominat
parlament jakiej$ nowej republiki afrykanskiej”>*?.

Jetstar kilka razy przelecial nisko nad Waszyngtonem. Clark, patrzac z gory na miasto,
w ktérym sie wychowat i ktére kochal, przypomnial sobie relacje historykow ze spladrowania
i podpalenia Waszyngtonu przez wojska brytyjskie podczas wojny w 1812 roku. ,,Nigdy w zyciu

nie sadzilem, ze zobaczymy, jak Waszyngton ptonie”>*3,
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Home Sweet Home w Toronto

Wczesnie rano 6 kwietnia autobus Erica Galta dalej przebijat sie na poinoc przez plaskie rolnicze
tereny Ohio, przyblizajac sie do Detroit. Jak mozna przeczyta¢ w jego wspomnieniach, dotart
do stolicy amerykanskiej motoryzacji o 8.00 rano w stoneczng i ciepla sobote®**. Galt kupit
gazete ,Detroit News”, w ktorej krolowaly materialy o zamachu i wywolanych przez niego
zamieszkach. Samo Detroit szczegdlnie ucierpialo: chociaz nie mozna tego poréwnywac
z zamieszkami w Waszyngtonie ani poteznymi niepokojami w Detroit latem 1967 roku, od
piatku bez przerwy odnotowywano grabieze i podpalenia. Poprzedniej nocy policja otworzyta
ogien do wielu grup zadymiarzy, zabila jednego mezczyzne. Obecnie ulice patrolowaly trzy
tysigce zolierzy Gwardii Narodowej, a burmistrz Detroit Jerome Cavanaugh powtdrzyt dla
mediow slowa, ktére staly sie rodzajem ogo6lnonarodowej mantry: ,Lepiej zareagowac
nadmiernie niz niedostatecznie”>#°,

Przegladajac gazete, Galt na pewno sie ucieszyl, Ze doniesienia o poszukiwaniach zbiega sa
tak ogolnikowe. Wygladalo na to, ze nie znaleziono nowych tropéw. W artykulach nie
wspomniano o Ericu Galcie ani Harveyu Lowmeyerze, a tym bardziej o znalezieniu w Atlancie
mustanga. Wygladalo na to, ze wiladze skupily uwage na nieistniejagcym Johnie Willardzie.
Znajdujac sie tak blisko Kanady, Galt mogt zaczac troche 1zej oddychac.

Wiedzial, ze przekroczenie granicy kanadyjskiej nie wymaga posiadania wizy oraz ze
podrézni rzadko sg zatrzymywani i odpytywani. Martwit sie jednak, Ze po zamachu na Kinga
straz graniczna mogta zaostrzy¢ kontrole. Galt obejrzal sie w tazienkowym lustrze i uznal, ze
wyglada za bardzo jak zbieg, Zeby przejecha¢ przez granice do Windsoru. Przez te dwa dni
urosta mu spora ciemna broda i mial obawy, Ze jezeli nie doprowadzi sie do porzadku, moze
wzbudzi¢ podejrzenia celnika. Niestety wszystkie przybory do golenia zostawit w pakunku
porzuconym w Memphis.

Galt twierdzit pozniej, ze wlozyt walizke do schowka na dworcu autobusowym, przeszedt
przez pobliski park i znalazt staroSwiecki zaklad fryzjerski, w ktéorym poprosil, zeby go
o0goli¢>*®. Fryzjer byt niezbyt chetny, poniewaz od wielu lat nie golil klientéw, ale Galt zdolat go
przekonac i usiadl w fotelu. Fryzjer naostrzyt brzytwe na pasku i pedzlem natozyt Galtowi krem
na twarz. Jezeli pojawit sie temat zamachu na Martina Luthera Kinga, to nie wiadomo, co
mezczyzni o tym mowili. Przez nastepne kilkanascie minut, nie znajac tozsamosci klienta,
fryzjer sprawnie przeciggat brzytwa po twarzy i szyi zabdjcy Martina Luthera Kinga.

Gladko ogolony Galt wrocit na dworzec po walizke i wzigl takséwke. Jego zmartwienia
o kontrole graniczne okazaly sie nieuzasadnione — taksowka przejechala pod rzeka Detroit
pelnym spalin tunelem Windsor, nie wzbudzajac niczyjego zainteresowania. (Lokalna
ciekawostka: punkt przekroczenia granicy miedzy Detroit i Windsorem to jedyne wieksze
przej$cie graniczne, na ktérym trzeba pojecha¢ na potudnie, Zeby przedosta¢ sie ze Standow
Zjednoczonych do Kanady). Taksoéwkarz zajechal pod dworzec kolejowy w Windsorze. Za



osiem dolarow i dwadzieScia centow Galt kupit bilet w jedng strone i wsiadl do nocnego pociagu
Kanadyjskich Kolei Panstwowych. Czterogodzinna podrdz przebiegala przez rolnicze tereny
Ontario, mniej wiecej rownolegle do jeziora Erie, i przez miasto London. O 4.00 pociag dotar}
do celu, czyli najwiekszego kanadyjskiego miasta — Toronto.

Galt zostawil walizke w schowku i udat sie na poszukiwanie taniego noclegu. Jego czuty
radar ponownie zdal egzamin — jak napisat w swoich wspomnieniach, udat sie do kamienicy
czynszowej przy Ossington Avenue 102, w wielojezycznej dzielnicy czasami nazywanej Matymi
Wrlochami, po zachodniej stronie od centrum Toronto. Ceglany budynek bez windy, wiasnos¢
polskiego malzenstwa w srednim wieku, znajdowat sie niedaleko parku Bellwoods, kilka
przecznic od szpitala psychiatrycznego. Po drugiej stronie ulicy miescita sie sala gimnastyczna,
na ktoérej dwa lata wczesniej Muhammad Ali trenowal przed zwycieska walkg z George’em
Chuvalo, legenda boksu z Toronto.

Pani Feliksa Szpakowski, piersiasta kobieta z szeroka twarza, w okularach w rogowej
oprawie i z siwymi wlosami spietymi w kok, otworzyta aluminiowe drzwi burzowe i przywitata
Galta w wejsciu do budynku. £.amang angielszczyzng powiedziala, ze moze mu wynaja¢ pokdj
na pierwszym pietrze za osiem dolaréow kanadyjskich na tydzien.

Gospodyni zaprowadzita go do pokoju, ktory jak na standardy Galta byt czysty i dobrze
wyposazony, z nowym linoleum na podlodze, Scianami pomalowanymi na pogodny kanarkowy
kolor oraz dopasowanymi do siebie kolorystycznie zaslonami i narzuta w czerwone kwiaty>#.
Na $cianie wisiat obrazek z Jezusem i oprawiony w ramki haft z napisem ,,Home Sweet Home”.
W wykuszu stat duzy telewizor z plaskim ekranem, antena pokojowa w ksztalcie litery V
absorbowata wiadomosci ze Swiata.

Galt, ktoremu pokoj sie spodobal, zaplacit pani Szpakowski czynsz za tydzien z gory.
Gospodyni mowigca z ciezkim stowianskim akcentem nie spytala go o nazwisko, a on sam sie
nie przedstawit. Chciala jednak wiedzie¢, czym sie zajmuje.

— Nieruchomosciami — odpowiedziat jej Galt.

Podal sie za pracownika miejscowej agencji Mann and Martel. OdpowiedZ ta zadowolita
pania Szpakowski, jednak troche ja zaskoczylo, ze elegancko ubrany posrednik — Galt jak
zwykle miat na sobie garnitur — chce wynaja¢ pok6j w zamieszkanej przez mniejszosSci etniczne
robotniczej dzielnicy.

Tego samego dnia w domu Kinga w Atlancie odbywato sie goragczkowe planowanie. Kwestia,
jak odda¢ hold zamordowanemu monarsze czarnej Ameryki, budzila gorace spory. Kazdy
z licznych doradcow Coretty chciat przeforsowa¢ swoja wizje, nabozenistwo musiato byc¢
starannie wyrezyserowane do ostatniego szczegétu. Niektorzy ze znajomych Kinga chcieli, zeby
na najwiekszym stadionie futbolowym w Atlancie odby? sie potezny wiec; inni woleli skromng
uroczystos¢ dla wybranych; jeszcze inni snuli wizje ruchomego pogrzebu — marszu na czesc¢
cztowieka, ktory osiggnat tak wiele, niestrudzenie wedrujac po kraju. Emocje siegaly zenitu.
Podczas jednej z dyskusji Sidney Poitier i Harry Belafonte tak sie pokidcili, ze na kilka lat
zerwali ze soba stosunki®*®.

Obmyslanie strategii pogrzebowej odbywalo sie w domu tlocznym od zalobnikow
i pocieszycieli. Wsrod oséb, ktore odwiedzity tego popotudnia dom przy Sunset Boulevard 234,
byla senator Georgia Davis, ktora przyjechata do Atlanty z kochanka A. D. Kinga Lucretia Ward
wspomnianym juz btekitnym cadillakiem kabrioletem tej ostatniej.

,Nie chcialam stawac twarza w twarz z Corettg”, powiedziata Davis, ale A. D. zdolal ja



przekona¢, ze niezbedny jest rytual pojednania®*®. Ze smutnymi minami przebijali sie przez
thum, az w koncu dotarli do Coretty. Davis wziela jq za reke i powiedziata po prostu:

— Tak mi przykro.

Coretta bez stowa pokiwala glowa z anielskim spojrzeniem, ktérego Davis nie umiata
odczytaC. Georgia wiedziala, ze nie powinna sie tam pojawia¢ — byla to dla niej potwornie
niezreczna sytuacja. ,,Za co byto mi przykro? — napisata pozniej, analizujac swoje stowa. — Bylo
mi przykro, ze stracita meza; byto mi przykro, zZe Swiat stracit zbawiciela; ale chyba réwniez
przeprosilam za swéj zwiazek z jej mezem”°°0. Bylo jej przykro, ze skrzywdzila Corette, ale
stwierdzita: ,Nigdy nie zalowalam, Ze z nim bylam. Zawsze do niego jechatlam, kiedy mnie
wezwal”.

Galt poszedt na dworzec po walizke. Kiedy godzine p6zniej wrocit do swojego pokoju, wiaczyt
duzy telewizor i przez reszte weekendu wychodzit z kamienicy tylko po gazety i pieczywo”°L.
Zamykat za sobg drzwi i siedzial w pokoju dniami i nocami. Telewizor byt zawsze wigczony.

Od momentu, kiedy Galt wyjechat przed poludniem tego dnia z Detroit, sytuacja niewiele sie
zmienita. Chociaz w wielu amerykanskich miastach wcigz dogorywaly pozary, najgorsze
zamieszki dobiegly juz konca. Galt z ulgg skonstatowat, ze nie pojawity sie zadne informacje na
temat postepow poszukiwan. Ramsey Clark wystgpil w niedziele rano w programie Meet the
Press i powiedzial, ze zabdjca z cala pewnoScig zostanie schwytany, ale nie podat zadnych
szczegotow, ktore by wskazywaly, ze FB1 wytypowato jakiegos podejrzanego. Clark wprawdzie
tego nie powiedzial, ale sledztwo zaczelo traci¢ impet z pierwszych kilku godzin.

Na razie Galt byt bezpieczny. Tego dnia, w Niedziele Palmowa, w Stanach Zjednoczonych
panowat spokéj, po trzech dniach konwulsji przyszedt czas na zatobe i refleksje. Ameryka, ktérg
Galt zostawil za soba, najwyrazniej szykowala sie na dlugi okres zaloby narodowej. Prasa
napisata, ze zaplanowana na ten wieczor ceremonia rozdania Oscarow odbedzie sie dopiero po
pogrzebie Kinga — podobnie jak potfinat ligi hokejowej w Saint Louis oraz co najmniej siedem
inauguracyjnych meczow ligi koszykarskiej, od Cincinnati po Los Angeles. Jedyng osoba, ktora
najwyrazniej postanowila nic nie zmienia¢c w swoim trybie zycia, byl cztowiek nadzorujacy
Sledztwo — J. Edgar Hoover. Z doniesien wynikato, ze dyrektor FBI spedza weekend na jednej ze
swoich ulubionych rozrywek, czyli oglada wyscigi konne w Baltimore®°2,

Tej niedzieli przychodzito wiele wiadomosSci z Memphis, gdzie na stadionie Crump mniej lub
bardziej spontanicznie okolo dziesieciu tysiecy przedstawicieli obu ras zebralo sie na czyms$
w rodzaju zgromadzenia miejskiego. To ,,pokutne” wydarzenie, nazwane ,,Memphis nie jest
obojetne”, zorganizowal znany miejscowy przedsiebiorca John T. Fisher. Uroczystos¢ ciggnela
sie przez wiele godzin, byta przejmujaca i oczyszczajaca. Pastor Jim Lawson, cziowiek, ktory
zaprosit Kinga do Memphis, wszed} na scene i przemowit gniewnym tonem biblijnego proroka:

— Ten czlowiek, ktory byt w kwiecie wieku, nie zyje, zostal zastrzelony, zamordowany
z zimng krwig. W mieScie Memphis byliSmy swiadkami ukrzyzowania. Czy to znak od Boga?
Jezeli tak, jest to znak potezny, ktéry méwi, ze nasza ziemie dotknat sad bozy. Ze przyszed! na
nas czas, kiedy nie zostanie kamien na kamieniu, ze to miasto i ten kraj, ktory tak bardzo
kochamy, stang sie zerowiskiem dla sep6w i stertg zgliszczy”>°3.

W pokoju Galta caty czas glosno chodzit telewizor; paniq Szpakowski zaskoczyto, ze lokator
spedza tyle czasu w swoim pokoju, ogladajac telewizje i czytajac prase. Przez caly weekend
rozmawiata z nim tylko raz, kiedy wrocil z gazetami pod pacha. ,Zauwazylam, ze ma



zmartwiong mine — wspominata. — Pomyslalam, Ze moze martwi sie o swoja rodzine.
Podejrzewatam nawet, ze wyszed! na przepustke ze szpitala psychiatrycznego”>>%.
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A potem przychodzi Wielkanoc

Maszerujac gtowna ulicg centrum Memphis, Coretta Scott King miala na ukrytej za wdowim
welonem twarzy gorzko-stodki usmiech®®. Byl szary, ponury poniedzialek po Niedzieli
Palmowej i na mniej wiecej dwadzieScia tysiecy os6b maszerujacych za plecami Coretty padat
deszcz. Ubrana w czarng zalobna suknie, trzymala za rece swoje pozbawione ojca dzieci
i z uniesionym wysoko czotem szla uroczystym, jednostajnym krokiem. Patrzyla prosto przed
siebie, z jej przepelionych smutkiem oczu nie plynely tzy. Tuz przed rodzing Kingéw szedt
dyrektor Holloman, ktory niespokojnie rozgladat sie za snajperami w oknach i przecznicach.

Corka Coretty Yolanda maszerowata w rozowej sukience, a dwaj chtopcy, Martin 111 i Dexter,
mieli na sobie schludne sportowe marynarki i krawaty (najmlodsza Bernice zostatla w Atlancie).
Dzieci rozgladaly sie dookota oszolomione i zdezorientowane, patrzyly na placzacych ludzi,
zohierzy, latajace po niebie helikoptery i transparenty z napisami: ,NA CZESC KINGA
SKONCZCIE Z RASIZMEM”, ,DOKTORZE KING, NIE UMARLES NA MARNE” czy ,JESTEM
CZrLOWIEKIEM”. Bylo to dla nich przedziwne doswiadczenie, taka piekna, a jednoczes$nie ponura
parada — nie do konca kondukt pogrzebowy, ale tez nie ekstatyczna procesja w stylu
nowoorleanskim, lecz swego rodzaju polityczny teatr. ,,Ludzie byli Zyczliwi — napisat po latach
Dexter King — ale Memphis wydawalo sie odstraszajace, niczym krélestwo zta, w ktérym zabito
mojego ojca”>>b,

Coretta King nie planowata przyjazdu do Memphis i udzialu w zorganizowanym przez
Abernathy’ego wielkim milczacym marszu. Musiala sie zaja¢ przygotowaniami do pogrzebu
w Atlancie, zaopiekowac rodzinag, miala tez wlasny Swiat zaloby. Rozumiala jednak, ze Memphis
jej potrzebuje, ze ruch praw obywatelskich jej potrzebuje, Ze Smieciarze jej potrzebuja. Harry
Belafonte zalatwil jej wiec samolot, Zeby mogta polecie¢ do miasta, w ktérym zamordowano jej
meza. Zabrala ze sobg troje dzieci i z lotniska w Memphis pojechata konwojem eskortowanym
przez policjantéw na harleyach-davidsonach. Po raz pierwszy zobaczyla $wiat cieni, ktérym stato
sie Memphis. Przylaczytla sie do marszu u zbiegu Main i Beale Street — na dostownym
i przenosnym skrzyzowaniu bialego i czarnego Memphis. Dokladnie w tym samym miejscu
znajdowat sie King, kiedy podczas demonstracji 28 marca wybuchty zamieszki — przemoc, ktéra
w koncu porwata go do grobu.

Tym razem nie bylo ani $§ladu przemocy. Marsz przebiegal w milczeniu, tak jak zapowiadat
Abernathy; stycha¢ bylo tylko szuranie zelowek o asfalt. Bayard Rustin zaaranzowal kazda
sekunde pochodu, jak zwykle z troska o wzgledy estetyczne i o kazdy najdrobniejszy szczegot.
Rezultat bardzo go ucieszyt i sprawit mu ulge. ,,DaliSmy doktorowi Kingowi to, po co tutaj
przyjechat — powiedzial. — SpehiliSmy jego ostatnie zZyczenie: daliSmy mu marsz zupelnie wolny
od przemocy”>>’.

Bylo to mozliwe dzieki perfekcyjnemu planowaniu. Pastor James Lawson osobiScie szkolit
setki porzadkowych, w tym wielu czlonkéw Invaders, ktorzy jeszcze pare dni wczeSniej



nawotywali do spalenia miasta. Wydrukowat tez ulotki, ktére rozdawano maszerujacym; chciat,
zeby wydarzenie mialo charakter uroczystego requiem. Zadnego rozmawiania, zadnego
skandowania, zadnego Spiewania, nie wolno pali¢ ani zu¢ gumy.

— Wszyscy zdajecie dzisiaj egzamin — powiedzial. — Ludzie z calego swiata bedq na was
patrzyli. Zachowujcie sie z godnoécig®®.

Wzdhiz trasy marszu nie bylo wida¢ prawie zadnych umundurowanych policjantéw.
Holloman, ktory stusznie uznal, Ze jego podwladni nie sq juz mile widziani przez spotecznos¢
czarnych, nie chcial ryzykowa¢ sprowokowania kolejnej konfrontacji. Marsz ostaniato kilka
tysiecy zolierzy Gwardii Narodowej, przedstawicieli wladzy federalnej, ktorzy tym samym byli
zapewne postrzegani jako bardziej neutralni. Na karabiny M16 zalozyli bagnety, ale nie
zatadowali amunicji (cho¢ maszerujacy o tym nie wiedzieli).

Potencjalnych Zrodet przemocy Holloman upatrywal raczej nie w maszerujacych, lecz
w ludziach z zewnatrz, ktérzy mogliby zechcie¢ ,,sia¢ niezgode”, jak to ujal. Autentycznie sie
obawial, ze zabdjca Kinga nadal przebywa w Memphis i moze sprébowac bisu, tym razem
bioragc na muszke Abernathy’ego, paniag King albo ktérgs z wielu innych znanych os6b
uczestniczacych w procesji. Jego obawy byly mocno ugruntowane. Na przyklad Jimowi
Lawsonowi poprzedniego wieczoru grozono Smiercig — kto$ do niego zadzwonit i zapowiedziat:
,Kiedy dojdziesz do Main Street, bedzie po tobie”>>°. Z kolei Abernathy batl sie, ze w mieécie sq
ludzie, u ktérych ,,przelew krwi jednego czlowieka rozbudzil apetyt na wiecej”>®0.

Przed rozpoczeciem marszu ludzie Hollomana dokladnie sprawdzili calg trase. Wszystkie
okna biurowcow miaty pozosta¢ zamkniete, nikomu nie wolno byto obserwowac¢ marszu z dachu
ani balkonu. Wyszukano i zabezpieczono wszystkie potencjalne punkty snajperskie. Wsrod
maszerujagcych umieszczono setki policjantow i agentow FBI w cywilu, ktorzy mieli sie
rozgladac za podejrzanymi ruchami.

Wszystkie te srodki ostroznosci okazaly sie zbedne. Marsz przebiegal w uroczystej
atmosferze i bez zadnych zaklécen, powoli ptyngca rzeka ludzi rozciagata sie na kilkanascie
przecznic. W rzedach po osiem os6b zatobnicy w milczeniu mijali witryny domow handlowych,
z ktorych przezornie usunieto wartosciowe towary i zastgpiono je dyskretnymi kapliczkami ku
czci Kinga. Coretta szta na czele obok Abernathy’ego, Younga, Jacksona i Belafontego. Za nimi
maszerowali duchowni, czarni i biali, a potem przywddcy zwigzkowi i Smieciarze. Troche dalej
mozna bylo znalez¢ takich celebrytow jak Sammy Davis junior, Bill Cosby, Ossie Davis, doktor
Benjamin Spock, Isaac Hayes i Sidney Poitier (ktérego film W upalng noc, po$wiecony
kwestiom rasowym, otrzymat nominacje do Oscara za najlepszy film i czekat na werdykt,
odtozony do czasu po pogrzebie Kinga).

Maszerowali przede wszystkim czarni, ale pojawito sie zaskakujaco wielu znanych biatych
mieszkancow Memphis, w tym takze konserwatystow. Ws$rod nich wyroznial sie Jerred
Blanchard, prawnik i republikanski radny miejski, ktory poprzedniego wieczoru upit sie whisky
i po przebudzeniu przezyt co$ w rodzaju objawienia. ,,Chyba mowila do mnie moja matka albo
zona — powiedzial. — Jestem prawicowym republikaninem. Walczylem w kilku wojnach... Nigdy
nie lubitem zwigzkow zawodowych. Ale przyzwoitos¢ powiedziata mi: »Stare Potudnie konczy
sie razem z tym marszem. Do diabla z klubami plantatoréw!«”>61,

Dhuga kolumna zalobnikow suneta Main Street w strone ratusza, z panig King na czele.

—To ona! To ona! — moéwili do siebie po cichu gapie.



Pani King minela miedzy innymi sklep York Arms Company, ktéry Eric Galt odwiedzit
cztery dni wczeSniej. Wilasciciele usuneli z witryn wszystkie strzelby mysliwskie i przed
marszem zamkneli sklep na cztery spusty. Na wystawie zostata jednak lornetka Bushnell Banner,
7 x 35, z powlekang optyka.

Tego samego dnia, kiedy pani King i legion maszerujacych powoli zblizali sie do ratusza, dwaj
podwladni Roberta Jensena, agenci John Bauer i Stephen Darlington, jechali Lamar Avenue
w Memphis, blisko granicy stanu Missisipi. Bauer i Darlington, dwa zo6ttodzioby z Pensylwanii,
przeszukiwali motele w catym Memphis i pytali o0 modele, marki i kolory samochodéw, ktorymi
poruszali sie goScie motelowi z ostatniego tygodnia. Byta to Zzmudna praca, ktora na razie nie
przyniosta zadnych obiecujacych rezultatow. Teraz shuzbowy sedan agentow wjechat na pokryty
katuzami parking motelu New Rebel°®2. Wycieraczki odgarnialy krople niezbyt intensywnego
deszczu. Z neonu spogladat konfederacki putkownik.

Bauer i Darlington weszli do recepcji i zaczeli rozmawia¢ z Anng Kelley, wilascicielka New
Rebel.

— JesteSmy z FBI — powiedziat Darlington. — Mozemy pani zadac kilka pytan?

Pani Kelley skinela glowa.

Darlington i Bauer poprosili ja, zeby skupila sie na wieczorze 3 kwietnia, w przeddzien
zabojstwa Martina Luthera Kinga. Czy w New Rebel zameldowat sie wtedy ktos, kto jezdzit
biatym sportowym fordem?

Kelley zajrzata do swoich papierow i po chwili znalazla takiego cztowieka. Nazywat sie Jerry
Goalsby, mieszkal w Ripley, zameldowal sie wieczorem 3 kwietnia i nastepnego dnia rano
wyjechat. Z karty meldunkowej wynikato, ze kierowat samochodem marki Ford.

Agent Darlington zaczat ja dociskac: Jaki kolor? Jaki model?

Pani Kelley zmarszczyta brwi. Na karcie meldunkowej nie bylo takich szczegotow.

— Kto$ jeszcze przyjechat tego wieczoru fordem? — zapytat Darlington.

Kelley przejrzala inne karty meldunkowe z 3 kwietnia.

— Tak, tutaj mam jeszcze jednego.

O 19.15 tego wieczoru zameldowat sie jakiS mezczyzna z Alabamy. Kelley pamietala, ze
wieczor byl deszczowy, a w prognozach pogody ostrzegali przed tornadem. Osobiscie nie
widziala tego mezczyzny, totez nie mogla podac jego rysopisu, ale z karty meldunkowej
wynikato, ze kierowal mustangiem z rejestracja z Alabamy, numer 1-38993. Kolor nie byt
podany.

— Jak sie nazywat ten cztowiek? — zapytat agent Bauer.

Kelley pokazata mu karte meldunkowa: ,,Eric S. Galt, Highland Avenue 2608, Birmingham,
Alabama”.

Po calym weekendzie spedzonym u pani Szpakowski w Toronto Galt w poniedzialek rano
opuscit swoja nore i — jak mozna przeczyta¢ w jego wspomnieniach i innych zZrédtach — udat sie
do redakcji ,,Evening Telegram”°%3, W recepcji powiedzial, ze chcialby przejrze¢ stare wydania
gazety.

Zaprowadzono go do czytelni. Bibliotekarka zapytata, jaki okres go interesuje.

— Lata trzydzieste.

— To bedzie na mikrofilmie — stwierdzita.



Kazata mu usigé¢ koto przegladarki mikrofilméw i po chwili przybyto pudetko z rolkami
z poczatku lat trzydziestych. Bibliotekarka poinstruowata Galta, jak sie obstuguje przegladarke.
Zatozylt rolke i zahaczyt koncowke filmu o zebatke. Potem wilaczyt lampe i ustawit ostros$¢ za
pomoca pokretla.

Przez nastepne kilka godzin przegladat artykuly z poczatku lat trzydziestych, pierwszych lat
wielkiego kryzysu. Pomingt teksty o Roosevelcie, uprowadzeniu dziecka Lindberghow,
aresztowaniu Ala Capone, przelocie nad Atlantykiem przez Amelie Earhart. Nie interesowaly go
wiadomosci ani sport, nie interesowaty go zadne wydarzenia historyczne. W kazdym kolejnym
wydaniu gazety szukat tej samej sekcji: narodziny i nekrologi.

Szperat za nazwiskami, konkretnie nazwiskami chtopcow urodzonych w Toronto na poczatku
lat trzydziestych. Kiedy przewijat 1932 rok, wpadto mu w oko kilkanascie ogloszen i zanotowat
dane. Jeden z urodzonych wtedy chlopcow nazywat sie Ramon George Sneyd. ,,Na oddziale
porodowym w sobote 8 pazdziernika panu George’owi Sneydowi i pani Gladys Mae Sneyd
(z domu Kilner) urodzit sie syn Ramon George”. W jakim celu Eric Galt nadwerezat sobie
wzrok? Chciat przestac¢ by¢ Erikiem Galtem: goragczkowo poszukiwatl nowej tozsamosci.

Niewykluczone, ze uzyskat od kogos cenne wskazowki na temat zmiany tozsamosci, ale jesli
tak, to nigdy nie ujawnil, kim byla ta osoba. W kazdym razie postuzy} sie bardzo prostymi
metodami. ,,Przeczytalem gdzieS — powiedzial pozniej — Ze sowieccy szpiedzy w Kanadzie
czesto przyjmowali nazwiska rzeczywiscie istniejgcych Kanadyjczykéw, ktore brali z napisow
na nagrobkach albo informacji o narodzinach ze starych gazet. Od lat probowatem sie wydostac
ze Stanéw Zjednoczonych dzieki takiemu systemowi”>®*. Metoda sprytna, cho¢ niezbyt
skomplikowana. W raporcie Kanadyjskiej Krélewskiej Policji Konnej z tych dni mozna
przeczytaC: ,Nastolatki stosujg takq praktyke w celu uzyskania Swiadectwa urodzin o0sob
powyzej dwudziestego pierwszego roku zycia, aby mogli uczeszcza¢ do lokali
z wyszynkiem”>%°,

Zadowolony ze swojego urobku Galt okoto potudnia wyszedt z czytelni z uzyskang lista
nazwisk i wrocit do kamienicy czynszowej panstwa Szpakowskich. Ale po drodze zahaczy?t
o jeden z cmentarzy w Toronto”°,

Wielki milczacy marsz w Memphis zatrzymal sie na wylozonym marmurem placu przed
ratuszem. Pod oficjalnymi insygniami miasta (kwieciakiem bawelnowcem i parostatkiem)
zbudowano scene z nagtosnieniem. Rosa Parks, nestorka ruchu praw obywatelskich, siedziata na
podwyzszeniu obok pani King, Teddy’ego Kennedy’ego i innych dygnitarzy, kiedy plac
wypekial sie ostatnimi maszerujagcymi. Dalej padato, ale przez ciezkie chmury od czasu do
czasu przebijato sie stonce; jak mawiajg Poludniowcy, diabel bit swoja zone.

Zaczela sie wielogodzinna seria przemowien wyglaszanych przez zwigzkowcow i politykow,
z ktorych czes¢ mowita stonowanym, a czeS¢ ptomiennym jezykiem, ale wszyscy nawotywali do
zawarcia porozumienia miedzy wtadzami miasta a strajkujacymi, zeby Smier¢ Kinga nie poszia
catkiem na marne, zeby zmeczony nar6d mogt wroci¢ do swoich spraw. Calym programem tak
naprawde kierowal burmistrz Henry Loeb, ktory nie pokazat jednak swojej twarzy wrogo
nastawionemu tlumowi. Prawdopodobnie w ogdle nie byto go w ratuszu. Nie spat przez calq noc,
negocjowat z przedstawicielami strajkujacych pod naciskiem podsekretarza stanu do spraw pracy
Jamesa Reynoldsa, ktérego prezydent Johnson wystal z Waszyngtonu jako swojego emisariusza.



Rozmowy przeciggnely sie do 6.00, ale nie przyniosty rozstrzygniecia. Gnijace Smieci nadal
miaty sie pietrzy¢ na chodnikach, napehiajac ulice smrodem i spasionymi szczurami.

Smier¢ Kinga w obronie $mieciarzy miala pewna metaforycznag wymowe, zwlaszcza dla
zgromadzonych wsrod stuchaczy duchownych, z ktorych cze$¢ zwrécila uwage na pewng
biblijng analogie: Jezus zostatl ukrzyzowany miedzy dwoma ztodziejami na kopcu smieci.

Na scene po kolei wchodzili przywddcy zwigzkowi i wyglaszali gniewne tyrady. Strajk
w Memphis skupial uwage nie tylko pracownikow komunalnych, lecz takze organizacji
zwigzkowych z calego kraju: AFL-CIO, UAW, UFWA, USWA, IUE — kazda z nich miala na scenie
swoich przedstawicieli. Najwiekszy koszmar bialego przedsiebiorcy z Poludnia: czerwoni
koczuja pod ratuszem!

Jerry Wurf z Amerykanskiej Federacji Pracownikéw Stanowych, Okregowych i Miejskich,
ktory przez calg noc brat udziat w negocjacjach z Loebem, zapowiedziat:

— Nie wrécimy do pracy, dopoki nie zostang przywrécone zasady sprawiedliwosci,
przyzwoitosci i moralno$ci®’.

Najbardziej dramatycznie przemoéwil jednak legendarny Walter Reuther ze zwigzkow
zawodowych przemystu samochodowego:

— Burmistrz Loeb musi nareszcie zrozumie¢, ze zyjemy w xx wieku!°%8

Bunczuczne tyrady zwigzkowcow znajdowaty oddzwiek wsrod wielu cztonkoéw publicznosci,
ale Memphis nie bylo miastem robotniczym — ani w sensie tradycji, ani w sensie atmosfery —
totez wiele osob zaczelo to nuzy¢. Poza tym ludzie przyszli tutaj przede wszystkim ze wzgledu
na Corette Scott King. W koncu sie doczekali. Po kilku godzinach Belafonte przedstawit Corette,
ktora wstata i zwrocita sie do ludzi spokojnym, jednostajnym glosem. Ograniczyta wypowiedz
do sfery osobistej. Méwila o swojej mitoSci do meza i dzieci. Moéwila o tym, Ze Zycie jest
krotkie.

— Wazna jest nie ilo$¢ czasu, ale jego jako$¢°%.

Tylko raz uderzyta w gorzka nute.

— Ilu ludzi musi umrze¢, zanim bedziemy mieli wolne, sprawiedliwe i pokojowe
spoteczenstwo? Ile to potrwa?

Coretta byla wrecz nieziemsko opanowana. Ludzie nie mogli sie powstrzymac i glosno
plakali, ale jej glos ani razu sie nie zatamat. ,,Gdyby pani King uronita cho¢ jedng tze —
powiedziala jakas kobieta — cale miasto by sie rozkleito”>”°,

Coretta King oSwiadczyla, ze pobyt w Memphis jg zainspirowat. Ruch bedzie dziatal dalej;
ona nie stracita wiary.

— W takie dni jak Wielki Piatek czasami przychodzi refleksja, ze nie ma nadziei®’!. —
Spojrzata na swoje dzieci i dodala z nieznacznym usmiechem: — Ale potem przychodzi
Wielkanoc.

Tego wieczoru, kiedy Coretta King wracala do Atlanty, agenci FB1 Neil Shanahan i William
Saucier zajechali pod budynek przy Highland Avenue 2608 w Birmingham®’2. , Economy
Rooms”, informowat szyld. Zapukali do drzwi duzej jednopietrowej kamienicy czynszowej
u stop wzgoérz Birmingham, niedaleko stynnego kolosa Wulkana, ktérego zdeformowane oblicze
krélowato nad najwiekszym osrodkiem stalowym Potudnia. Drzwi otworzyt Peter Cherpes,
Amerykanin greckiego pochodzenia, ktory prowadzit Economy Rooms. Shanahan i Saucier
wyjasnili, ze sq z FBI i szukajq niejakiego Erica Galta, ktory podobno tutaj mieszka. Biuro



terenowe FBI w Birmingham uzyskalo te dane, zarowno nazwisko, jak i adres przy Highland
Avenue, z pilnego meldunku zlozonego pare godzin wczeSniej przez agentow z Memphis,
Darlingtona i Bauera.

— Eric Galt — powtorzyt Cherpes.

Pogrzebal w pamieci i po chwili sobie przypomniat: Tak, Eric Galt mieszkat w Economy
Rooms w ubieglym roku przez jakie$ szesS¢ tygodni. Siedemdziesieciodwuletni Cherpes poszedt
po swoje karty meldunkowe o wymiarach osiem na trzynascie centymetrow, ale mial w nich taki
batagan, ze nie potrafit zlokalizowa¢ informacji o Galcie.

Przekazal jednak agentom wszystko, co sobie przypominat. Galt mieszkal w pokoju 14.
Przyjechal w lecie ubieglego roku. Byl spokojny i schludnie ubrany, na ogoét chodzit
w garniturze i krawacie. Powiedzial, Ze ,,zrobit sobie wakacje” miedzy jedng a druga praca. Do
tej pory pracowat w Pascagouli u producenta duzych jachtow.

— Bardzo kulturalny cztowiek — powiedzial Cherpes. — Czynsz placit na czas. Z reguly
wczesnie wracat do pokoju, rzadko wychodzit wieczorami. Nikt do niego nie dzwonit ani go nie
odwiedzal.

Nie przypominal sobie, zeby Galt zaprzyjaznit sie z ktérym$ z pozostatych lokatoréw.
Zawsze trzymat sie z boku. Inny lokator czynszowki Cherpesa, dwudziestoszescioletni Charles
Jack Davis, miat do powiedzenia o Galcie tylko tyle:

— Chyba nie ma czegos takiego jak ,przecietna osoba”, ale prawie nic nie pamietam na jego
temat.

Cherpes powiedzial, Zze Galt schodzit na sniadanie pod sam koniec jego wydawania, kiedy
wszyscy inni goscie juz zjedli. Wieczorami spedzat duzo czasu w Swietlicy i ogladat telewizje.

— Miat samochéd? — zapytat agent Saucier.

Cherpes po chwili namystu przypomniat sobie, ze owszem, Galt jezdzit samochodem. Nie
pamietal marki, ale dalby sobie glowe ucia¢, ze auto bylo biate. Galt wypowiedzial najem
w listopadzie i juz nigdy nie wrocit.

— Przyszto do niego p6zniej kilka listow, ktére zwrocitem listonoszowi.

Czy Galt poinformowat, dokad jedzie?

— Do Mobile albo jakos tak. Powiedzial, ze dostat prace na jachcie.
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Niziny spoleczne

Na odcinku szesciu kilometrow zalobnicy powoli przesuwali sie rozjasnionymi przez azalie
ulicami Atlanty®’3. Pod bezchmurnym niebem ponad sto pie¢dziesiat tysiecy os6b maszerowato
z Ebenezer Baptist Church w strone Morehouse College, mijajac Auburn Avenue, centrum
i Kapitol ze zlota kopula, w ktérym gubernator Lester Maddox, zagorzaly segregacjonista,
siedziat zabarykadowany i chroniony przez falangi gwardii stanowej. Gubernator, ktory kilka dni
wczesniej zasugerowal, ze King sam zaaranzowat zamach na siebie, co jaki$ czas nieznacznie
rozsuwal zastony i z obrzydzeniem patrzy} na przesuwajacy sie kolo jego biura kondukt>’4,

Na czele procesji niesiono krzyz z bialych chryzantem, a muly z farmy w Georgii ciggnely
stary drewniany wdz, na ktorym lezala trumna z politurowanego afrykanskiego mahoniu. Koto
woznicow kroczyli najblizsi wspélpracownicy Kinga — Abernathy i Lee, Bevel i Orange,
Williams i Young — ubrani w niebieskie drelichy symbolizujace zahartowanych przez zycie
mieszkancow wsi, na ktérych koncentrowata sie nadchodzaca Kampania Biednych Ludzi. Byt
9 kwietnia 1968 roku, wtorkowy poranek nazajutrz po milczacym marszu w Memphis i pie¢ dni
po zamachu.

Ludzie przygladali sie z chodnikow, dachéw domoéw, gankéw, okien matych zakladow
wzdhiz trasy. Jednak najlepszy widok prawdopodobnie mialy miliony zgromadzone przed
telewizorami. Wszystkie trzy stacje ogdlnokrajowe transmitowaly pogrzeb, wedlug doniesien
mediow ogladany przez ponad sto dwadziescia milionow o0s6b na calym Swiecie. Polowa
Ameryki zwolnila sie z pracy; dzien wolny mieli pracownicy nie tylko urzedéw panstwowych,
szkét i bankow, lecz takze nowojorskiej gieldy — Wall Street po raz pierwszy w dziejach
uhonorowala w ten sposob prywatnego obywatela. Ruletki w Las Vegas na dwie godziny
przestaty sie krecic.

,Czarny wtorek”, tak ludzie w calym kraju nazywali dzien optakiwania Kinga. 9 kwietnia juz
dawno wpisat sie w Swiadomo$¢ narodowa w kontek$cie rasowym, byla to bowiem rocznica
bitwy pod Appomattox, ostatniego starcia wojny secesyjnej. Zaczat sie juz tworzy¢ ruch na rzecz
ustanowienia tego dnia Swietem na cze$¢ Kinga, proponowano rowniez, zeby imieniem
zamordowanego przywodcy nazwac parki, budynki rzadowe, autostrady i cate dzielnice miast.
(Na przykiad politycy kalifornijscy chcieli przechrzci¢ pokancerowana zamieszkami dzielnice
Watts w Los Angeles na ,, Kingtown”).

Ceremonia w Atlancie pod wieloma wzgledami przypominata pogrzeb glowy panstwa. Do
Georgii przybyly dziesiatki wyczarterowanych samolotéw i setki wynajetych autokaréw,
przywozac zarowno plebejuszy, jak i czlonkdéw rodzin krélewskich. Zjawilo sie kilkuset
Smieciarzy z Memphis, ale rowniez Rockefellerowie i przedstawiciele rodu Kennedych. Wsrod
odprowadzajacych Kinga na cmentarz dygnitarzy znalazto sie szeSciu kandydatow na
prezydenta, czterdziestu siedmiu kongresmenow, dwudziestu trzech senatorow, sedzia Sadu
Najwyzszego i oficjalne delegacje z kilkudziesieciu krajow. Silng reprezentacje wystawilo



rowniez Hollywood; byli tam Marlon Brando, Paul Newman i Charlton Heston, a takze cala
plejada rezyseréw i producentéw. Przybyli znani murzynscy sportowcy i gwiazdy rozrywki:
Aretha Franklin, Jackie Robinson, Mahalia Jackson, Sammy Davis junior, Jim Brown, Stevie
Wonder, Floyd Patterson, Dizzy Gillespie, Diana Ross, Ray Charles, Belafonte, Poitier.
Kilkadziesigt centymetrow ponad innych wyrastat Wilt ,The Stilt” Chamberlain, tatwo
rozpoznawalny mimo swoich wielkich okularéow przeciwstonecznych.

Niewatpliwie byt to dzien dziwnych zestawien — podobno widziano, jak Richard Nixon
rozmawiatl z aktorkq Eartha Kitt, ktora grata wtedy role Kobiety-Kota w popularnym serialu
telewizyjnym o Batmanie. Swojq drogq kazdy, kto miat jakiekolwiek zwigzki z czarng Ameryka
albo chcial, Zzeby czarna Ameryka na niego zaglosowala, nie mogt opusci¢ pogrzebu Martina
Luthera Kinga. Stokely Carmichael, ktory od dawna krytykowat pastora, Sciggal na siebie
nieprzychylne spojrzenia konserwatywnych wiernych, kiedy wchodzitl do kosSciota w czarnej
kurtce nehru.

Chyba najbardziej sensacyjnym gosciem byta Jackie Kennedy, ktéra przed pogrzebem
przyjechata do domu Kinga, zZeby osobiscie ztozy¢ Coretcie kondolencje. Dwie pierwsze wdowy
udaly sie z zattoczonej kuchni do sypialni, aby méc przez kilka minut porozmawia¢ w mozliwie
intymnych warunkach: ,Pochylaly sie ku sobie — napisal dziennikarz »Newsweeka« — jak
nawiasy ujmujace tragiczng polowe dekady”®’°. Historia nie zanotowala, co do siebie
powiedzialy, ale przechodzaca korytarzem osoba eufemistycznie podsumowata to w ten sposéb:
,W tym pokoju by} niesamowity nastrj”°7.

Z kolei wazng osobg publiczng, ktorej nieobecnosc¢ rzucata sie w oczy, byt Lyndon Johnson.
Przez ostatnie kilka dni prezydent przezywat rozterki, wysylal sprzeczne sygnaty, stuchat swoich
agentow ochrony, ktorzy mowili mu o wiszacych w powietrzu zagrozeniach i btagali go, aby
wzigl pod uwage, ze nardd nie wytrzyma kolejnego zamachu. Jednak prawda jest taka, ze
Johnson nie chciat jecha¢ na pogrzeb Martina Luthera Kinga. Chociaz wspdlnie zmienili historie,
prezydent nie umiat sie zdoby¢ na oddanie hotdu czlowiekowi, ktory tak ostro go krytykowat
w kontekscie Wietnamu. Johnson wystatl do Atlanty wiceprezydenta Huberta Humphreya, a sam
zostal w Waszyngtonie.

Tego dnia rano rodzina zorganizowata , mate” nabozenstwo w Ebenezer dla tysigca oséb
(tylko tyle moglo sie tam pomiescic, ale na zewnatrz zebraly sie dziesiatki tysiecy ludzi, ktorzy
stuchali przez glosniki). Mowa pogrzebowa byla piekna i dosy¢ dziwna, nie pod wzgledem
treSci, ale osoby mowcy, wyglosit ja bowiem sam Martin Luther King junior. Rodzina puscita
nagranie jednego z ostatnich kazan Kinga w Ebenezer, w ktorym przejmujaco moéwit o wlasnej
Smierci i o tym, jak chce zosta¢ zapamietany. ,Jesli ktos z was bedzie obecny, kiedy przyjdzie
moj czas, nie chce dlugiego pogrzebu”, powiedziat w pewnym momencie King i publicznos¢
zasmiala sie z cicha — jezeli rzeczywiscie tak brzmiato jego zyczenie, to z cala pewnoscia nie
zostalo spelnione. Samo nabozenstwo trwato bardzo dlugo, a przeciez byla to tylko pierwsza
cze$c¢ catodniowego programu. Znudzona i niespokojna Bernice przez wiekszos¢ czasu siedziata
zwinieta na kolanach Coretty, ale kiedy ustyszala glos swojego ojca, ozywila sie.
Zdezorientowana spojrzala na otwartg trumne, zeby sie upewniC, czy tata dalej lezy tam
nieruchomy, a potem znowu umoscita sie w ramionach matki.

Bernice i pozostate dzieci Kinga: Martin 111, Dexter i Yolanda od kilku dni byly pocieszane
i rozpieszczane przez caly swiat. Bill Cosby dotrzymat stowa: przyleciat do Atlanty i zapewniat
dzieciom rozrywke w ich domu. Potomstwo Kinga dostalo niezliczone tysigce listow



i telegramow z calego Swiata. ,,Droga Yolando — napisata pewna dwunastoletnia dziewczynka —
wierzylam w twojego ojca z calego serca”’’. Z kolei Robert Barocas z Great Neck w stanie
Nowy Jork, uczen szkoty podstawowej, pisat: ,,Drogi Dexterze, kiedy ztapia tego goscia, ktory
zastrzelil twojego ojca, daj mu ode mnie po pysku”>’8,

Pod sam koniec nabozenstwa czworo dzieci Kinga wymknelo sie razem z matka z Ebenezer
Church tuz przed innymi wiernymi. Na Auburn Avenue wiekszo$¢ flag byta opuszczona do
polowy masztu, ale niektére powieszono do goéry nogami, co mialo symbolizowac nie zalobe,
lecz niezadowolenie i bunt. Wzdhiz trasy konduktu pogrzebowego dato sie stysze¢ gniewne
pomruki: Johnson to zrobit. Hoover to zrobil. Wallace to zrobit. Ku Klux Klan, Rada Biatych
Obywateli, policja z Memphis. Mafia, cia, Narodowa Agencja Bezpieczenistwa, potepieni przez
Kinga generalowie armii walczacej w Wietnamie. Przywigzane do teorii spiskowych
spoteczenstwo wymyslato przerézne tropy. Z kazdym krokiem, ktory przyblizat kondukt zZatobny
do Morehouse, smier¢ Kinga obrastata w kolejne warstwy tajemnicy.

Jako dzialacz ruchu praw obywatelskich King wykorzystywal pewnga analogie
starotestamentowg, a mianowicie podawal sie za murzynskiego Mojzesza, ktéry wyprowadza
swoj lud z niewoli egipskiej i rozstepujq sie przed nim wody morskie. Obrazem tym postugiwat
sie czesto i Swiadomie, nawet w swoim ostatnim przemoéwieniu w Memphis: ,,By¢ moze nie
dotre tam z wami. Chce jednak dzisiaj powiedzie¢, ze jako narod dotrzemy do ziemi obiecanej”.
Tymczasem po zamachu nagle pojawila sie analogia nowotestamentowa: King stal sie
murzynskim Jezusem, ukrzyzowanym (i to w okresie wielkanocnym) za gloszenie radykalnych
prawd. Z kontekstu tej nowej analogii wynikato, ze wspotodpowiedzialno$¢ za Smier¢ mesjasza
ponosza caly aparat panstwowy i cata amerykanska kultura: krél Herod, Poncjusz Pilat, lewici
i faryzeusze, dlugie ramie Cesarstwa Rzymskiego.

Kiedy dwa muly mozolnie stukaty po bruku Atlanty, w szeregach maszerujacych mnozyly sie
pytania. Wydawatlo sie, ze udziat w tej zbrodni miala cala struktura wiadzy, caty duch czasow.
Jak to ujela sama Coretta: ,Na karabinie bylo wiele palc6w”>7°.

Nawet najbardziej wyczulony na teorie spiskowe obserwator nie mogt sie domyslic, ze los
zakpil sobie z uczestnikow konduktu pogrzebowego: kiedy zblizalo sie potudnie, kondukt
przeszedl kilka przecznic od osiedla Capitol Homes, na ktérego parkingu bialy mustang
z tablicami rejestracyjnymi z Alabamy nadal migotal w dwudziestosiedmiostopniowym upale.

Ponad tysigc piecset kilometréw na péinoc Galt siedziat w swoim pokoju przy Ossington
Avenue z coraz wieksza kolekcja gazet z Toronto®®. Jednym okiem ogladal transmisje
z pogrzebu Kinga, jednoczesnie pracujac nad listem do urzedu stanu cywilnego — listem, ktéry
mial wysta¢ tego popotudnia. Transmisje od czasu do czasu przerywano komunikatami
z najsSwiezszymi wiadomosciami o poszukiwaniach zabojcy, a takze o zamieszkach, ktore
w wiekszosci miast Ameryki dobiegly konca. Bilans wylaniajacy sie sposrod zgliszcz byt
porazajacy: w prawie stu piecdziesieciu miastach wybuchty pozary, czterdziesci os6b poniosto
Smier¢, tysigce odniosty obrazenia, okolo dwudziestu jeden tysiecy aresztowano. Szkody
materialne w samym Waszyngtonie oszacowano na ponad piec¢dziesigt milionéw dolarow.
W catym kraju blisko pie¢ tysiecy ludzi stato sie ,,uchodZcami przed zamieszkami”.
Nieodpowiedzialny sprawca tego chaosu siedzial sobie spokojnie w Toronto i pisat list. Nowy
lokator, ktéry w koncu przedstawit sie jako Paul Bridgman, zaintrygowal panig Szpakowski.
Sprawiatl wrazenie smutnego, samotnego cztowieka. Pewnego dnia pod jego nieobecnos¢ poszta



posprzata¢ pokdj. Wszedzie lezaly pozgniatane w kulke wycinki z gazet. Lokator najwyrazniej
odzywiat sie gotowymi potrawami z supermarketu, bo po pokoju walaly sie styropianowe
i plastikowe opakowania. Bridgman nigdy nie zapraszal zadnych gosci. Pani Szpakowski ani
razu nie styszata stamtad Smiechu — tylko niewyrazne dzwieki telewizora.

Galt zaczat czesciej wychodzi¢ wieczorami, wracat do dawnych zwyczajow. Odwiedzit dom
publiczny przy Condor Avenue i kilka razy pojawit sie w nocnym klubie Silver Dollar, gdzie
ogladat tancerki go-go i wypil molson canadian®®!.

Pani Szpakowski uznala, Ze jej gos¢ przygotowuje sie do jakiego$ duzego projektu. Sprawiat
wrazenie powaznego, zagonionego cztowieka, ktory jest tak skupiony na swojej pracy, ze irytuje
sie, kiedy mu kto$§ przeszkodzi. Czasem wychodzit skorzysta¢ z budki telefonicznej, zawsze
poruszajac sie zwawym, preznym krokiem biznesmena. Innymi razy szedl za r6g na Dundas
Street i wskakiwat do tramwaju.

Nowy lokator pani Szpakowski rzeczywiscie pracowat nad pewnym projektem, ktéry byt
dosy¢ skomplikowany i miat zaja¢ kilka tygodni. Galt rozpracowywat kilkanascie nazwisk zano-
towanych dzien wczesniej w czytelni , Telegram”. Sprawdzit je w ksiazce telefonicznej
i stwierdzil, ze dwie z tych oséb, Paul Bridgman i Ramon Sneyd, nadal mieszkajag w Toronto,
a dokladnie na potozonym niedaleko od czynszowki wschodnim przedmieSciu Scarborough.

Przed przejsciem do nastepnego etapu musiat sprawdzi¢, czy ci niczego niepodejrzewajacy
kandydaci na jego sobowtérow chociaz odrobine przypominaja go z wygladu. Przyszta pora na
,zabawienie sie w detektywa”, jak to p6Zniej ujal sam Galt>®?. Pojechat do Scarborough i krecit
sie kolo domow tych dwoch mezczyzn, az w koncu udalo mu sie ich zobaczy¢. Chociaz ani
Bridgman (nauczyciel), ani Sneyd (policjant) szczego6lnie go nie przypominali, Galt
z zadowoleniem stwierdzil, Ze odpowiadaja jego og6lnemu rysopisowi: ciemne wtosy, jasna
cera, tysiejace czoto, budowa miedzy szczupla a przecietng, no i oczywiscie rasa biata. To go
satysfakcjonowato: gdyby ktéry$ z nich byl otyty albo tysy, miat rzucajaca sie w oczy blizne
albo nalezat do innej grupy etnicznej, Galt musialby zacza¢ poszukiwania od nowa. Bridgman
i Sneyd nie byli idealni, ale pasowali.

Potem Galt zrobit cos naprawde zuchwatego, ilustrujgcego poziom jego desperacji: zadzwonit
do Bridgmana i Sneyda, prawdopodobnie z tej samej budki telefonicznej, w ktérej pani
Szpakowski widziala go, jak rozmawia. Pewnego wieczoru Paul Bridgman, ktory pracowat jako
dyrektor Osrodka Studiow Jezykowych przy kuratorium w Toronto, niedlugo po zjedzeniu
kolacji odebrat w swoim domu telefon. P6zniej relacjonowat stowa dzwonigcego:

— Dobry wieczor. Dzwonie z Urzedu Paszportowego w Ottawie. W naszej dokumentacji
pojawity sie pewne nieprawidlowosci i chcieliSmy sprawdzi¢, czy ubiegal sie pan ostatnio
o paszport>83,

Bridgman byt oczywiscie troche podejrzliwy. Nie rozumial, dlaczego jakis urzednik z Ottawy
miatby dzwoni¢ do niego w sprawie stuzbowej wieczorem.

— Na pewno nie pomylit pan numeru?

— Bridgman. — Galt przeliterowal jego nazwisko. — Paul Edward Bridgman. Urodzony
10 listopada 1932 roku. Syn Evelyn, z domu Godden.

— Tak, zgadza sie — odpart Bridgman, uznawszy, ze dzwoniacy rzeczywiscie jest tym, za kogo
sie podaje. Przekazal Galtowi wszystkie informacje, ktérych ten potrzebowat: wyrobit sobie
paszport okoto dziesieciu lat temu, ale termin waznosci mingl, a on nie mial potrzeby go
przedtuzac.



— Bardzo panu dziekuje — powiedziat Galt i sie roziaczyt.

Galt mial jednak pewne obawy co do Bridgmana — informacje o jego starym paszporcie
mogty nadal by¢ przechowywane w Ottawie i gdyby Galt wystapit o nowy, méglby uruchomic
dzwonki alarmowe. Wykrecil wiec numer Ramona Sneyda. Tq samg metodg udalo mu sie
uzyskac¢ informacje, ze jego rozméwca nigdy w zyciu nie sktadat wniosku o paszport.

To przesadzilo sprawe: tozsamoscia Bridgmana zamierzal sie postugiwa¢ do ubocznych
celow, natomiast zasadniczo miat wystepowac przed swiatem jako Ramon George Sneyd.

Przed poludniem w dzien pogrzebu Kinga agenci FB1 Neil Shanahan i Robert Barrett znajdowali
sie ponad dwieScie kilometrow dalej, w Birmingham, gdzie prébowali uzyska¢ wszelkie
mozliwe dane na temat niejakiego Erica S. Galta.

Galt w zadnym wypadku nie byt jeszcze podejrzanym — jego jedyna zbrodnia polegata na
tym, ze zameldowat sie w motelu New Rebel w Memphis wieczorem w przeddzien zamachu na
Kinga i jezdzit samochodem podobnym do tego, ktorego uzyto do ucieczki z miejsca zdarzenia
(niestety nalezacym do jednego z najbardziej popularnych modeli na amerykanskich drogach).
Adres podany przez niego na karcie meldunkowej w New Rebel byl poprawny (chociaz
nieaktualny), a rozmowa agentéw Sauciera i Shanahana z wiascicielem kamienicy czynszowej,
w ktorej kiedyS mieszkat Galt, nie przyniosta zadnych rewelacji. Czlowiek ten czesto zmieniat
miejsce zamieszkania i prace — zatrudniat sie jako marynarz i pracownik stoczniowy nad Zatoka
Meksykanskg — ale to rowniez nie bylo przestepstwem. Jego nazwisko nie pojawialo sie
w kartotekach policji z Alabamy.

FBI bylo jednak zobowigzane sprawdzi¢ kazdy trop — i Galt nalezat do niezliczonych tropow
wymagajacych weryfikacji. Telefony do Mobile i Zatoki Meksykanskiej, a takze marynarskich
zwigzkow zawodowych nie przyniosty rezultatu. Wydziat Motoryzacji w Montgomery
potwierdzil, ze Eric S. Galt we wrzesniu 1967 roku ztozyl wniosek o prawo jazdy, w rubryce
,»Zawo0d” podajac ,,marynarz, bezrobotny”. W toku dalszego Sledztwa ustalono, ze Eric Galt jest
obecnie wiascicielem biatego dwudrzwiowego mustanga z 1966 roku o numerze rejestracyjnym,
ktory podat na karcie meldunkowej w New Rebel: 1-38993.

FBI szybko sprawdzilo w systemie VIN, Ze poprzednim wiascicielem pojazdu byl niejaki
William D. Paisley z Birmingham, sprzedawca w firmie handlujacej drewnem.

Shanahan i Barrett zglosili sie do Paisleya w jego miejscu pracy i zadali mu kilka pytan — nie
wspominajac, ze prowadzg $ledztwo w sprawie zamachu na Martina Luthera Kinga®84. Paisley
tylko bardzo ogodlnie przypominat sobie tego czlowieka, ale potwierdzil, ze okolo osmiu
miesiecy wczesniej, w sierpniu 1967 roku, sprzedal jasnozéittego mustanga z 1966 roku
cztowiekowi, ktory nazywat sie Eric Galt. Paisley dal ogloszenie do ,Birmingham News”, ze
sprzeda ten samochdd za tysigc dziewiecset dziewiecdziesiagt pie¢ dolaréw. Galt zadzwonit do
niego do domu, umowit sie i przyjechatl takséwka 28 sierpnia pod wieczor. Dokladnie obejrzat
mustanga, ktéry wyraznie mu sie spodobat. Miat opony z bialtymi bokami, radio na przyciski
i sterowane ze $rodka lusterko. Opony byty troche zuzyte — w niektérych miejscach wrecz tyse —
ale karoseria w prawie idealnym stanie.

— Lakier wyglada jak nowy — zachwycat sie Galt.

— Chce pan nim troche pojezdzi¢? — zapytat Paisley.

Galt powiedzial, Ze nie, bo ma nieaktualne prawo jazdy i nie chce ryzykowac, ze zostanie
zatrzymany przez policje. Miejsce kierowcy zajat wiec Paisley, ktory wiaczyt osSmiocylindrowy



silnik, a Galt wskoczyt na siedzenie pasazera. Przez pietnascie minut wozili sie po okolicy, Galt
bawit sie r6znymi pokrettami i przyciskami.

Powiedziat Paisleyowi, Ze podoba mu sie wnetrze i tapicerka z czerwonej skory, ale nie jest
przekonany do jasnozottego koloru, ktory z wiekszej odleglosci wydawat sie bialy. (Nie podat
prawdziwej przyczyny swojej niecheci, ale wyjasnit ja pozniej: ,,Skoro zamierzasz zrobi¢ co$
nielegalnego, to raczej nie w bialym samochodzie”>%). Kiedy wrocili pod dom, zastanawial sie
jeszcze przez kilka minut, a potem, bez zagladania pod maske ani proby zbicia ceny, powiedziat
do Paisleya:

— Uwolnie pana od niego.

Usciskali sobie rece i uzgodnili, Ze dokonczqg transakcje nastepnego dnia rano. Potem przez
chwile stali pod domem Paisleya i rozmawiali. Galt powiedzial, Ze pracuje na barce ptywajacej
po Missisipi i udato mu sie odtozy¢ sporo pieniedzy. Wlasnie zakonczyt bardzo nieprzyjemny
rozwod — jego byla zZona pochodzi z Alabamy, z gorskiego regionu wokét Homewood.

Paisley ztozyt mu wyrazy wspoétczucia, a Galt odpowiedziat:

— Takie jest zycie.

Spotkali sie nastepnego dnia rano pod Birmingham Trust National Bank.

— Tutaj trzymam pienigdze — powiedziat Galt do Paisleya.

Miatl na sobie sportowa kurtke i rozpieta pod szyja koszule. Poinformowat Paisleya, ze
wiasnie wybral z banku tysigc dziewiecset dziewiecdziesiat pie¢ dolarow w gotéwce. Z kieszeni
koszuli wyjat gruby zwitek banknotow — kilka setek, reszta w dwudziestkach — i zaczat odliczac
pieniadze na chodniku.

— Rany, z takimi pieniedzmi trzeba uwaza¢ — powiedziat Paisley i weszli do banku, zeby
dokonczyc¢ transakcje.

Paisley dat Galtowi karte pojazdu i fakture, a potem wyjat z kieszeni kluczyki. UScisneli
sobie rece i juz nigdy wiecej sie nie widzieli.

Ciagniety przez muly woz powoli zmierzal przez zabytkowy kampus Morehouse College
w strone Harkness Hall. Rozpoczely sie uroczystosci pogrzebowe. Okoto stu piecdziesieciu
tysiecy osob scisneto sie na kampusowych bloniach i przez wiele godzin stalo w potwornym
upale pod chaotycznym baldachimem z parasoli. Mahalia Jackson zaspiewata Take My Hand,
Precious Lord, piesn gospel, o ktorej ,,naprawde tadne” zagranie King poprosit Bena Brancha
kilka chwil przed tym, jak zostal zastrzelony na balkonie motelu Lorraine. Tak wiele starszych
pan zemdlato, ze rozbudowany program mow pogrzebowych trzeba bylo radykalnie skrocic.
Jako ostatni glos zabral doktor Benjamin Elijah Mays, emerytowany rektor uczelni, wytrawny
orator i ukochany mentor Kinga. Ten posiwialy teolog, ktorego rodzice w miodosci byli
niewolnikami, przemawiat prostym jezykiem i ze spokojnym oburzeniem w glosie.

— OSmiele sie stwierdzi¢ — powiedzial — ze walka bez uzycia przemocy wymagata od Kinga
wiekszej odwagi niz oddanie strzatu przez zamachowca. Zamachowiec jest tchorzem; dokonat
swojej nikczemnej zbrodni i uciek}. Nie zapominajmy jednak, ze wspétodpowiedzialnos¢ ponosi
caly nar6éd amerykanski. Zamachowiec styszal tyle stéw potepienia w stosunku do Kinga
i Murzynow, ze czul po swojej stronie poparcie spoteczne. Wiedzial, ze miliony nienawidza
Kinga®8,

Mays wyglosil podniosta mowe pogrzebowa w stylu czarnych baptystow: pelng goryczy
i zmierzajaca w strone triumfalnej kulminacji.

— King wierzyl, ze zostal wystany do obrony cztowieka z nizin spotecznych. Powiedziatby



zapewne, ze skoro musiata go zabra¢ smier¢, nie bylto lepszej sprawy, za ktorg chcialby umrzec,
niz walka o godziwg zaplate dla Smieciarzy. Byt ponad podzialami rasowymi, narodowymi,
klasowymi i kulturowymi. Nalezat do Swiata i do ludzkoSci. Teraz nalezy do potomnosci.

Ogromny thum rozszed} sie do domow, a mniejszy kondukt, ztozony z czionkéw rodziny
i przyjaciét Kinga, powoli zmierzal kawalkada samochodéw na piekny stary cmentarz South
View, zalozony w latach szeScdziesigtych x1x wieku, kiedy Murzyni z Atlanty uznali, Ze majq
dosy¢ grzebania swoich zmarlych koto tylnego wejscia na miejski cmentarz. South View nie
miat by¢ ostatecznym miejscem spoczynku Kinga — planowano, by lezat tutaj obok dziadkéw ze
strony matki do czasu budowy grobowca koto Ebenezer Church. Pod kwitngcymi dereniami
Ralph Abernathy przemowit do przerzedzonego thumu. Byl wychudzony i ostabiony, bo od
zamachu nic nie jadt. Tak jak w dawnych czasach, kiedy razem z Kingiem siedzieli w wiezieniu,
poscit, zeby oczyscic sie przed czekajacymi go wyzwaniami.

— Gréb jest za waski na jego dusze — powiedzial Abernathy z twarzq zalang tzami. — Ale
sktadamy jego cialo do ziemi. Dziekujemy Bogu, ze dal nam przywddce, ktory byl gotow
umrzed, ale nie byt gotéw zabijac.

Nastepnie grupa grabarzy wtoczyla mahoniowa trumne do grobowca z bialego marmuru
z Georgii, opatrzonego nastepujaca inskrypcja:

MARTIN LUTHER KING JR.

15 STYCZNIA 1929-4 KWIETNIA 1968
»NARESZCIE WOLNY, NARESZCIE WOLNY, DZIEKI BOGU WSZECHMOGACEMU NARESZCIE

JESTEM WOLNY”

Kiedy wiekszos$¢ ludzi sie rozeszta, Martin Luther King senior potozyt glowe na chtodnym
kamieniu grobowca swego syna i glosno zaptakat.



37
MURKIN Files

Zanim nadszed} 10 kwietnia, dzien po pogrzebie Kinga, polowanie na cztowieka z pokoju 5B
zaczeto nabiera¢ impetu. Ramsey Clark, ktéry pracowat na okraglo, stworzyt centrum operacyjne
na czwartym pietrze budynku Departamentu Sprawiedliwosci. Wstawiono tam 16zka polowe
i przynoszono jedzenie, zeby zespét urzednikow, ktoérzy pracowali nad prawnymi aspektami
sprawy, nie umart z glodu. ,, To byla ogromna operacja — wspominat Clark. — Nie wracalem na
noc do domu, tymczasowo zamieszkalem w Departamencie, spatem w swoim gabinecie. Bylo to
najwieksze $ledztwo w sprawie pojedynczego przestepstwa w catej historii usa”>%7,

Clark kilka razy dziennie spotykal sie z DeLoachem w centrum dowodzenia FBI i prosit
o najnowsze informacje. DeL.oach oczywiScie nie znosit tych briefingdw, ale wiedzial, Ze nie ma
innego wyboru, jak tylko wspotpracowac z prokuratorem generalnym — a jednoczes$nie starac sie
trzymac zaréwno Clarka, jak i Hoovera jak najdalej od sledztwa. Niestety 10 kwietnia za bardzo
nie bylo sie czym pochwali¢. Po goraczkowych dzialaniach na poczatku poszukiwania
najwyrazniej ugrzezty. Badano cala mase wattych tropéw. Do biur terenowych rBI1 zglaszano sie
z r6znymi szalonymi poszlakami, sensacyjnymi plotkami i z pozoru obiecujacymi tropami, ktore
agenci rzetelnie sprawdzali, ale nic z tego nie wynikatlo.

Jednak dochodzenie przynajmniej miato teraz oficjalng nazwe. We wszystkich notatkach
i zaszyfrowanych dalekopisach, w kazdej korespondencji FB1 i Departamentu Sprawiedliwosci
Sledztwo mialo sie nazywa¢ MURKIN — skrét od ,,Murder, King”. W operacji tej, nalezacej do
kategorii ,specjalnych dochodzen”, bralo teraz udziat okoto trzech tysiecy agentow. Najwiecej
dzialo sie w biurze Roberta Jensena w Memphis i w Birmingham, ale sledztwo rozprzestrzenito
sie na wszystkie biura terenowe w kraju. Sledczy FBI, liczac na to, ze dogrzebig sie do jakich$
szczegOlow biograficznych na temat Erica Galta, Harveya Lowmeyera czy Johna Willarda,
przeczesywali wszelkie dostepne bazy z nazwiskami: listy wyborcze, rejestry sadéw
penitencjarnych, ksiazki telefoniczne, dokumentacje spétek komunalnych i firm dostarczajacych
media. Sprawdzano wypozyczalnie samochodéw, linie lotnicze, firmy obshugujace karty
kredytowe, wydzialy motoryzacji, urzedy skarbowe i wojskowe komendy uzupelien. Do tej
pory nie udato sie znalez¢ niczego obiecujacego.

Tymczasem J. Edgar Hoover goraczkowo wysylal dalekopisy na wszystkie ,terytoria” FBI
i podkreslal ogromna wage tego dochodzenia. ,,Dziatamy jak najsumienniej i jak najszybciej —
napisal 9 kwietnia do wszystkich agentéw specjalnych bioracych udzial w tej operacji. —
Dochodzenie ma zasieg ogolnokrajowy, sprawdzani sg niezliczeni podejrzani i badane sa
fizyczne dowody. Mozecie mie¢ catkowita pewnos¢, ze Sledztwo bedzie prowadzone w trybie
pilnym az do ostatecznego rozstrzygniecia sprawy. Wszelkie tropy maja by¢ natychmiast,
gruntownie i tworczo zweryfikowane. Musicie wykorzysta¢ mozliwosci stwarzane przez
wszystkie tropy, poniewaz kazdy z nich moze doprowadzi¢ do rozwigzania tej niezwykle waznej



sprawy. Agenci zostang osobiscie pociggnieci do odpowiedzialnosci za wszelkie uchybienia przy
prowadzeniu tego $ledztwa”>88,

Prokurator generalny Clark z zadowoleniem stwierdzil, ze FBI, chociaz wczesSniej knulo
przeciwko Kingowi i jego organizacji, rzetelnie i w szybkim tempie prowadzi poszukiwania
zamachowca. Miat jednak mnoéstwo pytan do DeLoacha. Poprosit go miedzy innymi, zeby
wyrazit swoj poglad na temat zabdjcy.

— Rasista — odpart DeLoach. — Moze cztonek rasistowskiej bojowki. Ubiera sie elegancko, ale
najlepiej czuje sie w czynszowce. Malo rozgarniety. Nie zaplanowal tego przestepstwa zbyt
dobrze®8,

— Czy jest mozliwe, Ze miat wspolnikéw? — spytat Clark.

— Na razie nie mamy zadnych dowodéw na to, ze kto§ mu pomagal w zaplanowaniu albo
przeprowadzeniu zamachu. W przeciwnym razie ucieczka przebiegataby sprawniej i zostawitby
mniej Swiadkow.

DeLoach poinformowat Clarka, ze FBI po$wieca nieprawdopodobnie duzo czasu i energii na
badanie réznych zwariowanych tropow. Ogloszenie nagrody za znalezienie zabdjcy oraz
publikacja w mediach stworzonego przez artyste rysopisu sprawcCy znacznie przyspieszyly
naptyw tego rodzaju informacji. Opublikowany przez gazety i czasopisma od wybrzeza do
wybrzeza wizerunek dobrze oddawat ksztalt orlego nosa Galta, ale poza tym byt tak bezplciowy
i ogblny, ze mogl przedstawiac¢ kazdego. A jednak ludzie przysiegali, ze widzieli zamachowca
w Rock Hill w Karolinie Potudniowej, w kalifornijskim Mountain View, w Joplin w stanie
Missouri czy na lotnisku LaGuardia.

,Doniesienia” naplywaly ze wszystkich stron $wiata>®®. Do Denver dotarla pogloska, ze
zabojca jest Amerykaninem wloskiego pochodzenia zwigzanym z rasistowska organizacja
Minutemen. Z Karoliny P6inocnej przyszia informacja, ze za zamachem kryje sie Bobby Ray
Graves z Exalted Cyclops, szef lokalnego oddzialu Ku Klux Klanu z Boiling Springs. Z kolei
wiasciciel tawerny z Baltimore zawiadomit policje o podstuchanym przez siebie ,,Kubanczyku”,
ktory powiedzial, ze byt niedawno w Memphis i juz pie¢ dni przed zamachem wiedzial, Ze King
zostanie zamordowany. Szanowany murzynski sklepikarz i cztonek ruchu praw obywatelskich
z zachodniego Tennessee zglosit sie z mrozaca krew w zytach historig, ze zaledwie kilka godzin
przed zamachem ustyszal, jak pewien wiasciciel targu miesnego w Memphis, prawdopodobnie
powigzany z mafig nowoorleanska, krzyczy do telefonu: ,Najpierw zastrzel sukinsyna na
balkonie, to ci zaptace!”>°1,

Wiekszo$¢ informatorow zdawata sie mie¢ dobre intencje, ale inni prawdopodobnie chcieli
zrobi¢ $ledczym na ztos¢. Biuro terenowe w Miami otrzymalo anonimowgq notatke na skrawku
papieru: ,,Jedzcie do La-Grange w Georgii, a bedziecie mieli zabdjce Kinga”. Autor twierdzil, ze
zamachowca, ktorego opisat jako ,,Smiesznie méwigcego dziwaka”, spotkat na wystawie broni
palnej w Memphis i widzial, jak ten czlowiek kupuje .30-06 ,bardzo podobny do karabinu,
z ktorego zabito Kinga”.

Przez jakis czas mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze zatrzymywani i przestuchiwani sa wszyscy
uliczni psychotycy, beltkoczacy do siebie menele i barwni wl6czedzy. Zaskakujaco duza liczba
doniesien pochodzita od ludzi, ktérzy chcieli wrobi¢ czlonkéw wlasnej rodziny. Pewna
mieszkanka Luizjany zadzwonila z informacja, Ze jej syn nicpon jezdzi bialym mustangiem



z 1967 roku i od dnia zamachu nie miala z nim kontaktu. Z kolei pewna kobieta z Chicago
powiedziata o zabojcy:

— Bardzo przypomina mojego bylego meza.

Szczegdlnie ciezki los przypadt w udziale wszystkim, ktorzy mieli na nazwisko Galt, Willard
czy Lowmeyer — w réznych wariantach pisowni. Johnow Willardow znaleziono w Los Angeles,
Des Moines i Spokane. Innego Johna Willarda, zlokalizowanego w miejscowosci Oxford
w stanie Missisipi, przestuchiwano dotad, az udato sie z calg pewnosciag ustali¢, ze w chwili
zamachu kosit trawnik przy swoim domu. Wielokrotnie przestuchiwano pastora Ralpha Galta
z Birmingham.

— Nic nie wiemy o tej osobie — powiedziala prasie jego zona. — SprawdziliSmy wszystkich
krewnych, ktorzy przychodzga nam do glowy, i zastanawiamy sie, czy nazwisko nie zostato
zmyslone.

Przez chwile FBI rozwazato mozliwos¢, ze zabojca byt zazdrosny maz jednej z kochanek
Kinga; a raczej ze zazdrosny maz jednej z kochanek Kinga wynajat ptatnego zabdjce. W Los
Angeles agenci przestuchali znanego murzynskiego dentyste, meza wieloletniej kochanki Kinga,
ale bez zadnych rezultatoéw. Z kolei agenci Jensena w Memphis sprawdzili hipoteze, ze za
zamachem na Kinga stojg Invaders, ktorzy w dniu jego Smierci ostro posprzeczali sie ze sztabem
Kinga; ale ten trop rowniez prowadzit na manowce.

Potem pewna mieszkanka Memphis zadzwonitla do biura Hollomana i zwrocita uwage
§ledczych na dziwng okolicznoéé®®?. Wieczorem po zamachu ogladala w lokalnej telewizji
specjalny program o doktorze Kingu, w ktérym po raz pierwszy ukazat sie obszerny fragment
ostatniego przemoOwienia pastora ,Na szczycie gory”. Kiedy kamera przesuwatla sie po
zgromadzonych w Mason Temple shtichaczach, kobieta zauwazyla tajemniczego biatego
mezczyzne, ktory byt catkiem podobny do osoby z rysopisu. Odniosta wrazenie, ze 6w czltowiek,
ktory przez moment migngt na ekranie, czut sie nieswojo i nie na miejscu. Policyjni Sledczy
poszli do lokalnego oddziatu telewizji NBC i przejrzeli ten materiat. Szybko udato im sie znalez¢
wspomniany fragment z niespokojnym biatym mezczyzna, ,ktérego zachowanie nie pasowato
do zachowania obecnych na tym spotkaniu kolorowych mezczyzn i kobiet”. Obraz byt ziarnisty,
a fragment bardzo krotki, nalezato jednak postawié¢ sobie pytanie, czy zabéjca Kinga stuchat jego
ostatniego przemodwienia. Czy zamachowiec widzial, jak King spoglada na publicznos¢ i mowi
o zagrozeniach ze strony ,,niektérych naszych chorych biatych braci”?

Byt tez telefon z Konsulatu Meksykanskiego w Memphis®®3. Pelnigcy obowiazki konsula
Rolando Veloz powiedziat policji, ze 3 kwietnia wydal wize turystyczng podejrzanie
wygladajacemu mlodemu czlowiekowi ,,zaskakujagco podobnemu” do opublikowanego przez
media rysopisu zabojcy Kinga. Mezczyzna przedstawit sie jako John Scott Candrian, a podane
przez niego adres i numer telefonu w Chicago okazaty sie falszywe.

— Zglosit sie do nas dzien przed zabdjstwem — powiedzial Veloz. — Spytalem go o cel
podrozy. Po chwili wahania odpowiedziat: ,,Po prostu jade do Meksyku”.

Mezczyzna napisat we wniosku, ze zamierza przekroczy¢ granice Meksyku 13 kwietnia
i chce odwiedzi¢ miejscowos¢ Mazatlan nad Pacyfikiem.

Trop uznano za dostatecznie mocny, aby FBI rozszerzylo Sledztwo MURKIN na Meksyk
i poprosito o pomoc federales, a jednoczesnie zaostrzyto kontrole na wszystkich przejsciach
granicznych. Wiadze meksykanskie szybko dokonaly potencjalnie zaskakujacego odkrycia: na
plazy w Puerto Vallarta znaleziono podziurawione kulami cialo bialego mezczyzny, ktérym



m6gl by¢ amerykanski turysta®®*. Denat przypominat z twarzy czlowieka z pokoju 5B, ale jego
dlonie znajdowaly sie juz w tak zaawansowanym stadium rozkladu, ze nie udalo sie zdjac
odciskéw palcow, nawet po wstrzyknieciu do nich specjalnego pilynu. Ta Slepa uliczka
wzmacniata hipoteze, ktora z coraz wiekszqa zgroza podnoszono w szeregach FBI: Ze
poszukiwany juz nie zyje, zamachowiec sam padt ofiarg zamachu, zabity przez spiskowcow,
ktorzy go zatrudnili.

Pani Riley codziennie mys$lala o mustangu zaparkowanym pod swoim oknem na osiedlu
mieszkaniowym Capitol Homes w Atlancie®®. Czemu on tam stoi od pieciu dni? Dlaczego nikt
po niego nie przyjechal? Riley martwila sie i przezywala rozterki. Rozmawiala o tym
z sgsiadami. Zasiegnela nawet rady swojego pastora. W koncu jednak do chwycenia za
shuchawke namowit jag trzynastoletni syn Johnny.

10 kwietnia po potudniu, po pogrzebie Kinga, Johnny ustyszat w telewizji, ze wiadze
kontrolujq granice z Meksykiem, szukaja mezczyzny, ktory dzien przed zamachem wystapit
w Memphis o wize turystyczng. Trop ten kilka dni pézniej okazat sie falszywy, ale materiat
pobudzitl wyobraznie nastolatka.

— Mamo — powiedzial Johnny — to auto ma na oknie nalepke z napisem ,,Turista”. Ten, kto
nim jezdzil, byl w Meksyku.

To przekonalo panig Riley do znalezienia w ksigzce telefonicznej numeru lokalnego biura
FBI. Slowa tej skromnej gospodyni domowej nie zrobily na jej rozméwcy zbyt wielkiego
wrazenia. Przez ostatnie pie¢ dni przepracowani i niedospani agenci z biura terenowego
w Atlancie badali nawet najghupsze tropy i sadzili, ze ten rowniez zalicza sie do tej kategorii.

— Proponuje, zeby zadzwonila pani na policje — powiedzial ten mezczyzna, ktorego
tozsamosci nie znamy, i podat jej numer wydzialu zajmujacego sie kradziezami samochodow.

Pani Riley wykrecita podany jej numer i znowu spotkala sie z mato entuzjastyczng reakcja.
Roy Lee Davis zanotowal dane mustanga i zakonczyl rozmowe. W rejestrze skradzionych
samochodow nie znalazt zgloszenia dotyczacego biatego mustanga z 1966 roku z rejestracjami
z Alabamy i niewiele brakowato, aby odlozyl te informacje ad acta. Co$ jednak kazato mu
podzieli¢ sie nig z pracownikami dochodzeniowki, ktorzy uczestniczyli w Sledztwie w sprawie
zamachu na Kinga — i wzbudzit ich ciekawosc.

Tego samego wieczoru policyjny radiow6z wjechal na parking osiedla Capitol Homes
i zatrzymat sie kolo mustanga. W wielu oknach migotata niebieska poswiata — mieszkancy
ogladali w telewizji przelozona uroczystos¢ rozdania Oscaréw. (W upalnq noc wyprzedzito
Bonnie i Clyde i Absolwenta w konkurencji na najlepszy film, a Katharine Hepburn po raz drugi
dostata Oscara za najlepszg role kobieca, tym razem za wystep w Zgadnij, kto przyjdzie na
obiad, kontrowersyjnym filmie o matzenstwie miedzyrasowym z udziatem Poitiera).

Pani Riley wyjrzala przez okno i zobaczyla radiowéz. Uznala oczywiscie, Ze policja
przyjechata w reakcji na jej telefon, ale z zaskoczeniem i lekkim zniecheceniem stwierdzita, ze
po pobieznych ogledzinach mustanga funkcjonariusze odjechali, jakby samochéd nie wzbudzit
ich zainteresowania. Doszla do wniosku, Ze z tym autem mimo wszystko nie wigze sie nic
podejrzanego, i wrocita do ogladania gali oscarowej — a calg sprawe wymazata z pamieci.

Nastepnego dnia rano, kiedy niektére rejony Waszyngtonu wygrzebywaly sie z ruin, Lyndon
Johnson przewodniczyt pewnej ceremonii w Gabinecie Wschodnim Bialego Domu. Tego dnia,
w czwartek 11 kwietnia, prezydent podpisywal ustawe o prawach obywatelskich, ostatni wielki



sukces ruchu Kinga®®. Jej uchwalenie przyspieszono w zwiazku z zamachem na pastora;
ustalata miedzy innymi, ze dyskryminacja przy sprzedazy, wynajmie i finansowaniu okoto
osiemdziesieciu procent nieruchomos$ci w kraju bedzie przestepstwem federalnym, a ponadto
zwiekszata kompetencje prokuratorow federalnych w Sciganiu mordercéw przedstawicieli ruchu
praw obywatelskich.

W obecnosci biatych i czarnych przywédcow prezydent usiadt za biurkiem i wziat do reki
wieczne pioro. Nazwatl uchwalenie ustawy ,zwyciestwem wszystkich Amerykanow”
i oSwiadczyk:

— Dzieki tej ustawie znowu przemawia glos sprawiedliwosci.

Jak stwierdzili niektorzy komentatorzy, byto to ostatnie tchnienie epoki praw obywatelskich.

Tego samego ranka w Toronto Galt szedt Yonge Street, planujac podjecie pewnych dziatan
kamuflazowych. Poszedt do sklepu z zaopatrzeniem dla teatréw i kupil zestaw do makijazu®%’.
Po powrocie do swojego pokoju natozy} sobie na twarz troche podktadu, pudru i tuszu do rzes.
Inaczej zaczesal wilosy i nieco oszczedniej uzyt brylantyny. Potem ubral sie w ciemny garnitur,
waski krawat z gofrowanej tkaniny i swoja najlepsza bialg koszule. Cato$¢ uzupehit niedawno
zakupionymi ciemnymi okularami w rogowej oprawie, ktore dodawaly mu powagi na jego
zaostrzonym przez chirurga plastycznego nosie.

Galt obejrzal sie w lustrze. Byt zadowolony ze swojego przeobrazenia: Ramona Sneyda
mozna bylo teraz pokazac¢ ludziom z bliska.

Po potudniu 11 kwietnia wszedt do studia fotograficznego Arcade, rowniez przy Yonge
Street, i powiedzial do kierowniczki, pani Mabel Agnew, Ze potrzebuje zrobi¢ sobie zdjecia
paszportowe>?,

Pani Agnew zaprowadzita go na tyt studia, gdzie znajdowaty sie lustro umozliwiajace ostatnie
poprawki wygladu i plakat na Scianie przedstawiajacy krajobraz holenderski, po czym posadzita
go na obrotowym stotku przed szarobialym ekranem. Galt nie znosit takich rytualow, ale tym
razem patrzyl prosto w obiektyw i mial oczy szeroko otwarte, zmobilizowal wszystkie swoje
umiejetnosci aktorskie, zeby dobrze wypas¢ w nowej roli. Pani Agnew nie zdotala go namowic
do usmiechu, ale w koncu udato jej sie ztapa¢ przyzwoite ujecie. Galt wrocit po kilku godzinach,
kiedy fotografie byly juz wywotane, i za dwa dolary otrzymat trzy odbitki formatu
paszportowego.

Wyszto catkiem niezle. Czlowiek na zdjeciu wygladal na Swiatowca, kosmopolite. Maogt
uchodzi¢ za prawnika, inzyniera czy podrézujacego po Swiecie biznesmena. Prawie zaslugiwat
na miano przystojnego.

Kiedy zdjecia paszportowe Galta moczyly sie w odczynnikach, agentow w Atlancie za chwile
czekal najwiekszy w tym tygodniu przelom. O 16.04 konwdj limuzyn FBI zajechal na osiedle
mieszkaniowe Capitol Homes*%. Poéréd stukania drzwi i jazgotu radiotelefonéw kilkunastu
agentow wysiadto z samochodéw i otoczyto porzucony pojazd.

Nie bylo mowy o pomylce — nie ulegato watpliwosci, ze majg przed soba samochéd Erica S.
Galta: biatego, dwudrzwiowego, oSmiocylindrowego mustanga z 1966 roku z dwubarwnymi
oponami i czerwong tapicerka, VIN 6T07¢190647, numer rejestracyjny z Alabamy 1-38993.

Kiedy cze$¢ agentéw sprawdzata pojazd, mierzyla go i fotografowala, inni zaczeli
przestuchiwa¢ mieszkancow Capitol Homes. ,Widziala pani osobe, ktora zaparkowata ten
samochdd?” ,Moze pani podacC jej rysopis?” ,Widzial pan juz kiedyS tego mezczyzne?”



Przyciagniete calym tym zamieszaniem dzieci podjechaly na rowerach, ale dorosli byli mniej
zachwyceni. ,Bylo ich chyba z miliard”, powiedziala pewna pani®®. Inna sie poskarzyta:
,Musiatam sie potozy¢ do 16zka. Niedobrze mi sie zrobito, kiedy kolejni policjanci zadawali mi
wcigz te same pytania”.

Potem na parking przyjechala laweta i pod eskorta policyjng zawiozla mustanga do garazu
w budynku federalnym na rogu ulic Peachtree i Baker. Grupa agentow w lateksowych
rekawiczkach przeprowadzita ogledziny pojazdu, konsekwentnie opréznita go z calej zawartosci
i zdjela odciski palcow.

Sprawdzono kazdy cal zarekwirowanego samochodu®'. Agenci pobrali prébki ziemi
z bieznikéw opon, probki ptynéw silnikowych, materiat osadzony na wykladzinach, siedzeniach
i w bagazniku. Z zakamarkéw i powierzchni mustanga udato sie pozyskac¢ wtokna, wiosy i kilka
doskonale zachowanych odciskow palcow i dloni. W schowku inspektorzy znalezli okulary
przeciwstoneczne i futeral, a w bagazniku miedzy innymi meskie szorty, poduszke, poszewke,
rozmaite narzedzia, futerat na polaroid i cos, co wygladato na samowyzwalacz. Duza naklejka na
prawej przedniej szybie glosita: ,,Direccion General de Registro Federal de Automoviles, 1967
Octubre Turista, Aduana de Nuevo Laredo, Tam”.

Wszystkie pobrane materiaty i znalezione przedmioty wlozono do workéw foliowych
i zapakowano do pudla, ktore kurier mial osobiScie zawiez¢ samolotem do laboratorium
kryminalistycznego w Waszyngtonie. Ale jeden obiekt znaleziony w mustangu mowit sam za
siebie i nie wymagatl analizy laboratoryjnej. Z matej nalepki na lewych drzwiach wynikato, ze
Eric Galt wymienit w samochodzie olej przy przebiegu piec¢dziesieciu pieciu tysiecy stu
osiemdziesieciu trzech kilometrow. Podany by} adres warsztatu: ,,Cort Fox Ford, Hollywood
Boulevard 4531”.
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Po godzinie od znalezienia mustanga w Atlancie agent specjalny Theodore A’Hearn przyjechat
do dealera Cort Fox Ford w Hollywood i w biurze serwisu zastal mechanika Budda Cooka
juniora®®?. Cook zajrzat do papieréw i znalazl zlecenie wymiany oleju, ktére osobiscie przyjat
pottora miesigca wczesniej. Bylo wystawione 22 lutego 1968 roku na Erica S. Galta.

Cook powiedzial, ze Galt przywiozt samochdd o 8.00 rano. Byt to mustang z 1966 roku.

— Pamieta pan, jak wygladal? — zapytat A’Hearn.

Cook pogrzebat w pamieci, ale nic tam nie znalazt. Od tego czasu przez warsztat przewinety
sie setki, a moze nawet tysigce klientow. Niestety nie potrafit przedstawi¢ zadnego rysopisu.

— Ale na zleceniu jest adres Galta — powiedziat.

Nastepnego dnia rano, 12 kwietnia, agent Thomas Mansfield udat sie do duzego i troche
zaniedbanego hotelu Saint Francis przy Hollywood Boulevard 5533593, Powiedzial, ze chcialby
porozmawiaC z wiascicielem, i w recepcji po chwili pojawit sie niejaki Allan Thompson. Od
dwoch lat mieszkal w Saint Francis i miat stycznos¢ z gos¢mi hotelowymi na co dzien.

Tak, powiedzial Thompson, przypomina sobie Erica Galta. Znalazt karte meldunkowa,
z ktorej wynikalo, ze Galt mieszkal w Saint Francis przez jakieS dwa miesigce, do 17 marca.
Dostal pokdj 403, za ktéry placit osiemdziesiat pie¢ dolarow miesiecznie.

— Miat ciemne wlosy zaczesane do tylu — przypomniat sobie Thompson. — Budowa szczupta
do przecietnej. Spokojny, chodzit w konserwatywnych biznesowych garniturach. Prowadzit
nieregularny tryb zycia. O ile mi wiadomo, nie byt nigdzie zatrudniony.

Thompson dodat, ze w pokoju 403 mieszka teraz ktos inny, Galt nie zostawit tam zadnych



rzeczy.
— Powiedzial, dokad sie wybiera? — zapytal agent Mansfield.
— W pewnym sensie — odpart Thompson i wyjat formularz zlecenia przekierowania poczty:
,Poste restante, poczta gléwna, Atlanta, Georgia”. Formularz byl datowany na 17 marca
1968 roku i podpisany ,,Eric S. Galt”.

Tego samego dnia, 12 kwietnia, dwaj inni agenci FBI, Lloyd Johnson i Francis Kahl, kilka
przecznic dalej rozmawiali z panig Lucy Pinela, kierowniczka pralni Home Service®%4. Przez
miniony tydzien FBI sprawdzato w calym kraju pralnie uzywajace maszyny metkujacej Thermo-
Seal, pochodzita z niej bowiem malenka metka na majtkach pozostawionych w tobotku, ktory
obecnie znajdowat sie w waszyngtonskiej siedzibie FB1. Poszukiwania te zaprowadzily agencje
do poludniowej Kalifornii, gdzie z systemu Thermo-Seal korzystato wiele pralni, a jedng z nich
byla Home Service.

Tak, powiedziala agentom pani Pinela, od jakiegos czasu uzywajg maszyny Thermo-Seal. Na
prosbe agentow pokazala to urzadzenie, a nawet nakleita metki na kilka sztuk odziezy, zeby im
pokazad, jak dziala maszyna i jak wygladaja metki.

Agenci Johnson i Kahl pokazali jej fotografie majtek znalezionych w Memphis, z wyraznie
widoczng metka: 02B-6. Pani Pinela natychmiast rozpoznata ten kod. Inna pracownica, ktora
regularnie obstugiwata to urzadzenie, powiedziala, Ze metka z calg pewnoscig pochodzi z Home
Service, poniewaz zero jest czeSciowo uciete — specyficzny defekt ich maszyny Thermo-Seal.

Wi1asciciel Home Service Louis Puterman przeszukal w swoim biurze dokumentacje i znalazt
kwit z numerem 3065, na ktorym widnial numer Thermo-Seal 02B-6. Kwit byl wystawiony na
,E. Galta”.

Kiedy Lucy Pinela zobaczyta to nazwisko, natychmiast przypomniata sobie klienta. Galt nie
zostawit adresu ani numeru telefonu, ale przez wiele miesiecy przynosit brudne ubrania do Home
Service. Wygladat na jakies trzydziesci piec lat, miat brazowe wiosy i waski nos.

— Z reguly przynosil rozpinane koszule — powiedziala. — Zadnej odziezy roboczej.

Miat swoje przyzwyczajenia: przychodzit z praniem po potudniu w kazda sobote i przy okazji
odbierat rzeczy zostawione tydzien wczesniej. Przestat sie pojawia¢ mniej wiecej miesigc temu.

Réwnolegle inni agenci FBI w Los Angeles dowiedzieli sie, ze Galt przez jakiS czas mial
w swoim pokoju hotelowym telefon. Pod koniec stycznia linia zostata odlaczona, ale firma
telekomunikacyjna Pacific wydata agencji billingi dotyczace tego numeru: 469-8096. Analiza
polaczen zaowocowata wieloma interesujgcymi tropami.

Jeden z numerow nalezal do kobiety, ktora sprzedata Galtowi telewizor Montgomery Ward
z ogloszenia w gazecie. Wlascicielka innego numeru byla Elizabeth Pitt, ktora zamiescita
ogloszenie w biuletynie jednego z biur matrymonialnych: ,,Wysoka, szczupta rozwddka
z kasztanowymi wilosami, czterdziesci jeden lat, szuka cierpliwego kandydata na meza”. Galt
zadzwonit do niej z propozycja, zeby wystgpita w filmie pornograficznym, czym nie byta
zainteresowana, wiec nie umowili sie na spotkanie. W billingu pojawiat sie tez numer siedziby
sztabu wyborczego Wallace’a w Century City — w tej fazie §ledztwa agentom nic to jeszcze nie
mowito. Prawdopodobnie najbardziej obiecujacym znaleziskiem byt numer National Dance
Studio w Long Beach.

Do tej szkoty tanca natychmiast wybral sie agent George Aiken. Miescita sie przy Pacific

Avenue 2026 w niskim budynku przestonietym drzewami palmowymi®%. Aiken spotkat sie tam



z panem Rodneyem Arvidsonem, ktory doskonale pamietal swojego dawnego ucznia. W duzej
sali z magnetofonem i przyklejong do parkietu tasmq oznaczajacq kroki Galt przez kilka
miesiecy uczyt sie tanczy¢ cza-cze, fokstrota i swinga.

— Powiedzial mi, ze w 1967 roku byl w Meksyku i mial tam restauracje — poinformowat
Arvidson. — Twierdzil, ze ptynnie mowi po hiszpansku, ale kiedy odzywatem sie do niego w tym
jezyku, nie odpowiadal, wiec doszedtem do wniosku, ze tylko sie przechwala.

— Jak Galt sie ubieral? — zapytat agent Aiken.

— Zawsze byl w koszuli i krawacie, i czarnych mokasynach z blyszczacej skory aligatora.

Arvidson pomyslat sobie kiedys, ze wyglad Galta kidci sie z jego osobowoscia — ze ubiera sie
jak biznesmen, ale mowi i zachowuje sie jak niewyksztalcony i nieobyty towarzysko cztowiek
z prowincjonalnej rodziny robotniczej.

— Zawsze wydawat sie spiety — ciggnat. — Rzadko sie usSmiechat. Byt w miare kulturalny, ale
zamkniety w sobie; nigdy nie méwil o sobie i nie patrzyt ludziom w oczy. Miat krzywy usmiech.
Twierdzil, ze jest marynarzem i chce wroci¢ na morze.

Wygladatlo na to, ze nigdzie nie pracuje, ale mial mnostwo pieniedzy. Kiedy Arvidson
przypominat mu, ze mingl termin platnosci, Galt siegal do kieszeni i ochoczo placit
dwudziestkami z duzego zwitka banknotow. Za lekcje tanca w sumie zaptacit ponad czterysta
dolaréw i nie sprawial wrazenia, Ze rozstawanie sie z tymi pieniedzmi jest dla niego szczegodlnie
bolesne.

Arvidson znalazt w dokumentacji formularz, z ktérego wynikato, ze Galt uczyt sie tanczy¢
fokstrota i cza-cze, kiedy mieszkal w Alabamie. ,,Za pare miesiecy planuje wyjecha¢, zeby
pracowac na statku — wpisano do formularza. — Chce podr6zowac¢”. W rubryce ,,Stan cywilny”
wpisano ,,kawaler”.

Instruktorka tanica Cathryn Norton powiedziala agentowi Aikenowi, Ze czesto uczyta Galta.

— Niezle tanczyl, ale z nikim sie nie zaprzyjaznit. Zawsze chodzil w garniturze, a paznokcie
miat czyste i rowno obciete.

Norton przypomniata sobie, Zze czasem palil papierosy z filtrem i miat ,,nerwowy zwyczaj
pociggania sie za koniuszki uszu”.

Pewnego wieczoru kto$ zwigzany ze szkolg tanca organizowat przyjecie w swoim domu
i zjawilo sie tam okoto dwudziestu osdb.

— Galt przyszedt i wyszedt sam — wspominata Norton. — Wypit troche ponczu, trzymat sie
z daleka od reszty towarzystwa. Byt jak slimak w skorupie.

Ostatnia lekcja Galta odbyla sie 12 lutego.

— Kiedy sie z nami zegnal — przypomniat sobie Arvidson — powiedziat tylko tyle, ze ma
zamiar otworzy¢ wilasny bar i restauracje, ale najpierw chce sie zapisa¢ na kurs dla barmanow.

— Tak — powiedzial Tomas Lau — Eric Galt by? tutaj kursantem®06.

Lau, uprzejmy mezczyzna z réwno przycietym wasem, byl dyrektorem Miedzynarodowej
Szkoly Barmanéw przy Sunset Boulevard 2125 w Los Angeles. Agenci FB1 Theodore A’Hearn
i Richard Raysa sprawdzili wszystkie szkoty dla barmanéw w potudniowej Kalifornii i szybko
zlokalizowali szkote Tomasa Lau.

Lau uwazal Galta za ,,sumiennego i dobrze zorganizowanego” czlowieka z zadatkami na
dobrego barmana. Miat o nim tak dobre zdanie, Ze z wlasnej inicjatywy znalazt mu prace.

— On jednak odmoéwit — wspominat. — Oznajmil, ze zamierza odwiedzi¢ brata, ktéry nie
mieszka w Los Angeles, i na razie nie szuka zajecia. Powiedzial, ze do mnie zadzwoni, jesli po



powrocie bedzie potrzebowat pracy.

Inny kursant, Donald Jacobs, przypominat sobie stowa Galta, ze pracowat jako kucharz na
statkach i barkach pltywajacych po Missisipi®?’. Jacobs nie bardzo w to wierzy}, bo zauwazy}, ze
Galt ,,nie ma zrogowaciatych czy spracowanych dtoni”.

Lau stabo sobie przypominal, jak wygladatl jego byly uczen, poza tym, ze ,,miat cienkie usta”.
Pamietal rowniez, ze Galt mowit z lekkim potudniowym akcentem. Potem przypomniat sobie
dzien zakonczenia kursu.

— Mam gdzie$ jego zdjecie — stwierdzit.

— Jakim cudem? — zapytat z niedowierzaniem agent A’Hearn.

— Robie sobie zdjecia ze wszystkimi naszymi absolwentami trzymajacymi dyplom w rece —
wyjasnit Lau. — Od poczatku mamy taki zwyczaj.

Lau przejrzat albumy i szybko znalazt fotografie zrobiong 2 marca. Po raz pierwszy ktérys
z agentow FBI patrzyt na wizerunek cztowieka poszukiwanego na terenie catego kraju przez trzy
tysigce jego kolegow.

Lau dumnie pozowat ze swoim uczniem, szczupltym mezczyzng z waskim nosem, ciemnymi
wlosami i jasng cera, we fraku i muszce. Portret nie roznit sie wiele od innych zdjec¢
absolwentow w albumie poza jednym szczegoltem, ktory zwrocit uwage agenta A’Hearna: Galt
miat zamkniete oczy.
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Kanada ci wierzy

Nareszcie dysponujac fotografia glownego podejrzanego, ¥B1 zaczelo w peli wykorzystywac
swoje instytucjonalne kompetencje i rozcapierzylo macki poszukiwan na caly kraj. W Los
Angeles agenci sprawdzili banki w poblizu Saint Francis, liczac na to, ze Eric Galt pozostawit po
sobie jakie$ finansowe S$lady. Trop ten okazat sie niezwykle owocny: chociaz Galt nie miat
rachunku oszczednoSciowego ani biezacego, ani w ogdéle zadnej historii kredytowej, w oddziale
Bank of America w Hollywood agenci ustalili, ze Galt na przelomie 1967 i 1968 roku zlecit
kilka przekazow pienieznych na niewielkie sumy. Jeden z nich wystal Locksmithing Institute
w Little Falls w New Jersey.

W ciagu godziny agenci z New Jersey odwiedzili ,,instytut” i ustalili, Ze placowka ta oferuje
korespondencyjne kursy dorabiania kluczy, awaryjnego otwierania zamkow i sejfow,
podiaczania alarméw i innych $lusarskich umiejetnosci, przeznaczone dla 0s6b z catego Swiata.
Galt musial podpisa¢ oswiadczenie, Ze nigdy nie by}t skazany za wlamanie, oraz deklaracje, ze
,nigdy nie wykorzysta nabytej wiedzy do popehlienia przestepstwa lub wspétudziatu
w przestepstwie”. Z dokumentacji Locksmithing Institute wynikato, ze ostatnia lekcje wystano
Galtowi zaledwie tydzien wczesniej na adres Czternasta Ulica 113 w Atlancie.

Trop ten natychmiast przekazano do biura terenowego w Atlancie i po paru minutach zespo6t
poruszajacych sie nieoznakowanym samochodem agentéw zajechal pod kamienice czynszowa
Jimmiego Garnera przy Czternastej Ulicy. Biorac pod uwage mozliwos¢, ze Galt nadal tam
przebywa, agenci prowadzili obserwacje budynku i w pierwszym dniu nikogo nie przestuchali,
zeby sie nie zdemaskowac ani nie zaalarmowac przedwczesnie mediow.

Dwaj inni agenci, przebrani za hipiséw — dzwony, koraliki, caly rynsztunek — wynajeli pokoj
obok pokoju Galta®®®, Okazalo sie, ze miedzy tymi dwoma pokojami sg drzwi. Przyciskajac uszy
do deski, ustalili, zZe w pokoju Galta nikogo nie ma. Probowali otworzy¢ drzwi, ale byly
zamkniete. Zadzwoniono do DeL.oacha w Waszyngtonie, ktory powiedziat:

— Dostancie sie tam, nawet gdybyécie musieli zdja¢ drzwi z zawiaséw!°0%

Agenci tak wiasnie zrobili i znalezli sie w pokoju podejrzanego. Ciemne i skapo urzadzone
pomieszczenie wydawato sie niezamieszkane, ale kiedy pogrzebali w szufladach i pod stotami,
natrafili na kilka interesujacych rzeczy, takich jak broszura zatytulowana , Twoje szanse
$lusarskie” i przeno$ny telewizor Zenith®'%, Byly tez broszura ,,Co to jest Stowarzyszenie Johna
Bircha?” i niewielkie zapasy Zzywnosci, pozostato$¢ po oszczednosciowych positkach cztowieka,
ktéry najwyrazniej byl pustelnikiem i chomikiem: paluszki Nabisco, dressing Kraft Catalina,
mleko w proszku Carnation, kawa rozpuszczalna Maxwell House, francuska musztarda, puszka
fasoli.

Poza tym w réznych miejscach lezato kilka map samochodowych — takich do wziecia za
darmo na stacjach benzynowych — ktére tacznie zdawaly sie wytyczac trase podrézy Galta. Byty



tam mapy Los Angeles, Meksyku, Kalifornii, Arizony, Teksasu i Oklahomy, Luizjany,
Birmingham i poludniowo-wschodnich stanow.

Agentom udato sie tez znalez¢ plan Atlanty z r6znymi miejscami zaznaczonymi otowkiem.
Nie pozostawiatlo to zadnych watpliwosci, Ze FBI jest na wilasciwym tropie: jedno kotko
naniesiono blisko domu Martina Luthera Kinga, jedno przy Ebenezer Baptist Church, jedno
w lokalizacji kamienicy czynszowej Garnera i jedno na osiedlu mieszkaniowym Capitol Homes,
gdzie zostawiono mustanga. Dosy¢ jednoznacznie wskazywato to, ze Galt $ledzil Kinga, a takze
z wyprzedzeniem znalazt nierzucajgce sie w oczy miejsce na zostawienie samochodu.

Niczego nie ruszajac, agenci wrocili do ,,swojego” pokoju i z powrotem powiesili drzwi na
zawiasach. Ich watpliwa z prawnego punktu widzenia wizja lokalna pozwolita im ustali¢ fakty
potrzebne DeL.oachowi. Galt tam nie mieszkal — w pokoju nie bylo ubran, walizek ani innych
Sladow bytnosci lokatora poza nieSwiezg zywnoscia. Przyszedt czas, by wyjs¢ z ukrycia —
przestucha¢ Garnera, wyda¢ nakaz rewizji i skonfiskowa¢ wszystkie przedmioty z pokoju Galta.

Przez ostatnie kilka dni agenci FB1 w Los Angeles weryfikowali serie intrygujacych tropow.
Podczas kolejnego przestuchania w szkole dla barmanéw Tomas Lau znalazt ,,referencje” Galta,
ktore zawieraly nazwiska trzech os6b — Charlie Stein, Rita Stein i Marie Tomaso — wraz
z adresami w Los Angeles.

Agenci specjalni William John Slicks i Richard Ross znalezli Charlesa Steina w jego
mieszkaniu przy Franklin Avenue 5666, tuz za rogiem Saint Francis®'!. Od razu bylo wida¢, ze
Stein to czlowiek przebiegly, gadula i megaloman, ale nie uchylal sie od wspoipracy.
Opowiedzial agentom, w jaki sposob poznat Galta: jego siostra Rita chciata, Zeby kto$ przewiozt
jej dwie zestresowane corki blizniaczki z Luizjany, i przekonala Steina, by w okresie
Swigtecznym pojechat z Galtem jego mustangiem do Nowego Orleanu. Poinformowat rowniez
agentow, ze Galt postawit dosy¢ dziwny warunek: Stein, Rita i ich kuzynka Marie Tomaso
musieli najpierw ztozy¢ podpisy pod kandydatura George’a Wallace’a w prawyborach
prezydenckich.

— Powiedzial, ze stuzyl w wojsku — wspominat Stein. — Powiedzial, ze jest z Alabamy i kiedy$
zamierza tam wrocic¢. Powiedzial, ze jesli Murzyn chce by¢ wolny, to powinien sie wyprowadzic¢
na potoc albo na zachéd, a jesli chce by¢ niewolnikiem, to powinien zosta¢ na potudniu.

Wspomnienia Steina z wyprawy do Nowego Orleanu poczatkowo byty dosy¢ ogélnikowe, ale
kiedy nastepnego dnia przestuchano go ponownie, odswiezy} sobie pamiec.

Galt miat duzo pieniedzy; powiedzial, Zze byt wspétwiascicielem baru w Meksyku i sprzedat
swoje udzialy. Zatrzymat sie kilka razy, zeby zadzwoni¢ do kogo$ z budki telefonicznej. Lubit
hamburgery ze wszystkimi dodatkami i mial zwyczaj pi¢ piwo podczas jazdy. Ciaggle puszczat
w radiu samochodowym muzyke country.

— Jak wygladal? — zapytali go agenci. — Jak sie ubierat?

— Miat bragzowy garnitur i nosit zegarek. Powiem wam, ze ten facet uzywat za duzo
brylantyny.

Agenci Ross i Slicks stwierdzili, Zze kuzynka Steina Marie Tomaso catkiem sporo pamieta na
temat Galta®!?. Jako kelnerka topless w Sultan Room i jego wsp6Hokatorka w Saint Francis
widziala Galta prawdopodobnie ponad trzydziesci razy.

— Na ogot pit wodke albo piwo — przypominata sobie. — Lubil mielonke. Miat gladkie dlonie.
Zawsze mial powazng mine. Byl strasznie blady, jakby wiekszos¢ czasu spedzat pod dachem.

Tomaso i Galt grali kiedys w bilard.



— Nie gral jako$ genialnie, ale bylo widac, ze nie jest nowicjuszem.

Byt dosy¢ spokojny i nieSmiaty, ale tez nerwowy. Tomaso pamietata, jak sie zeztoScit na nigq
i Rite, kiedy zaproponowaty, zeby to Charlie, a nie Rita, pojechat z nim do Nowego Orleanu.
,Mam bron — powiedziat. — JeSli mnie w cos$ wrabiacie, to go zastrzele”.

Pod koniec lutego Tomaso i Galt uzgodnili, Ze wymieniq sie telewizorami. Galt chcial
zamieni¢ swoj nieporeczny odbiornik Montgomery Ward, kupiony kilka miesiecy wczeSniej
z ogloszenia w gazecie, na jej malego zenitha. Tomaso nie rozumiata, dlaczego chce wymienic
porzadny telewizor na taki szmelc, ale wyjasnit jej, Ze w nastepnych miesigcach zamierza troche
podrozowac, wiec potrzebuje telewizora przenosnego.

Uznala te transakcje za bardzo korzystng i poszta z Galtem na gore do jego pokoju, Zeby mu
pomoOc znieS¢ jego duzy telewizor, ktory mial z tylu odreczny napis: ,MARTIN LUTHER
cooN”%13,

Kiedy agenci specjalni John Ogden i Roger Kaas w Niedziele Wielkanocng 14 kwietnia zapukali
do drzwi Jimmiego Garnera, wiasciciel kamienicy czynszowej z Atlanty byt kompletnie
zdezorientowany — i najprawdopodobniej troche pijany®!4. Miat straszny balagan w papierach
i w pierwszej chwili pomylit Galta z innym lokatorem, robotnikiem z Karoliny Péinocnej, ktéry
zameldowat sie kilka dni wczesniej. Jednak agenci konsekwentnie pomagali mu odswiezy¢
pamiec i do jego zamglonego umystu powoli wrécity wspomnienia o Ericu Galcie.

Galt wprowadzit sie 24 marca.

— Miat na sobie garnitur i wygladat zupelnie jak pastor — powiedzial Garner.

Placit dziesie¢ dolarow tygodniowo i mieszkal w pokoju 2. Po tym, jak 31 marca zaplacit
czynsz za drugi tydzien, Garner juz nigdy go nie zobaczyt. Po potudniu 5 kwietnia wszed} do
pokoju Galta, zeby zmieni¢ posciel, i znalazt na t6zku kawalek tektury, na ktorym Galt napisat
dlugopisem: ,,Musialem wyjecha¢ do Birmingham. Zostawiam telewizor. Niedlugo po niego
przyjade”. Lokator jednak nie wrdcit i Garner postawitl na nim krzyzyk; zaczal sie nawet
zastanawiac, czy nie wzig¢ sobie porzuconego zenitha.

Tego wieczoru agenci FBI pilnowali czynszoéwki, na wypadek gdyby Galt probowat zabrac
swoje rzeczy. Nastepnego dnia rano, w poniedziatek 15 kwietnia, agenci Kaas i Ogden po raz
drugi odwiedzili Garnera. Zapytali, czy mogliby zobaczy¢ pokéj Galta.

— Jasne — powiedzial Garner.

Zabrat z biura wielki pek kluczy i otworzyl agentom pokoj 2. Najwyrazniej nie wiedzial, ze
agenci FBI juz sie tam wstepnie rozgladali, ale zaczynal sie domysla¢, czego dotyczy
dochodzenie.

— Jak wam idzie sledztwo w sprawie Kinga? — zapytat w pewnym momencie.

Na oczach Garnera agenci wtozyli rekawiczki i skonfiskowali wszystkie rzeczy Galta (ku
rozpaczy wilasciciela czynszowki zabrali rowniez telewizor). Materiat dowodowy natychmiast
przewieziono do biura terenowego FBI, zapakowano i powierzono agentowi Johnowi
Sullivanowi, ktéry pojechal na lotnisko w Atlancie, wsiadt do samolotu linii Delta do
Waszyngtonu i osobiScie przekazal najnowsze znalezisko Laboratorium Kryminalistycznemu
FBI.

Tymczasem Jimmiego Garnera zawieziono do biura FB1 w Atlancie na kolejne przestuchanie.
Jeden z agentow potozylt przed nim szes¢ fotografii réznych biatych mezczyzn i zapytat:

— Czy widzi pan tutaj ktoregos ze swoich lokatorow?

Garner bez wahania wskazat na fotografie Erica Galta, zdjecie portretowe wykonane w szkole



dla barmandow.
— Jesli to nie on, to na pewno jego blizniak — zapewnit.

Nastepnego dnia rano w Memphis strajk Smieciarzy, ktory zwabil Kinga na miejsce swojej
Smierci, nareszcie zblizal sie do konca. Prawie kazdego dnia od zamachu, kiedy na ulicach dalej
gromadzily sie smieci, a mieszkancy zaczeli podejrzewac, ze zabdjca Kinga nigdy nie zostanie
znaleziony, negocjatorzy spedzali dlugie godziny w hotelu Claridge w centrum i rozpaczliwie
usitowali wypracowa¢ jakie§ porozumienie. Dyskusje wielokrotnie zamienialy sie
w przekrzykiwania, grozenie sobie palcami i wymachiwanie piesciami — ,,byliSmy odretwiali,
emocjonalnie wypaleni”®!®, stwierdzil jeden z mediatoréw — i niewiele brakowalo, a negocjacje
zostalyby zerwane.

Nie doszto do tego przede wszystkim dzieki osobistemu emisariuszowi prezydenta Johnsona,
wiceministrowi pracy Jamesowi Reynoldsowi.

— Moze nie zdajecie sobie z tego sprawy — powiedzial do negocjatorow — ale na tym stole
skupione sg oczy catego Swiata.

Reynolds byt takze osoba, ktdra wymyslita sprytne wyjscie z tego pata: uprzejmie zignorowac
burmistrza Henry’ego Loeba i negocjowac bezposrednio z radq miasta. Pozwolilo to
burmistrzowi uratowac twarz; mogt nadal trwa¢ na swoim nieprzejednanym stanowisku —
,»Zwigzek jest nielegalny i nie mozna z nim negocjowac!” — a wing za ewentualne ustepstwa
obarczyc¢ rade.

Reynolds pomogt rowniez rozstrzygnaC inng powazng kwestie sporng, a mianowicie sposob
optacania sktadek zwigzkowych przez Smieciarzy: zaproponowat, aby automatycznie potracatla je
z wyplat niezalezna, zarzadzana przez pracownikow federalna kasa kredytowa. Ostatnig
przeszkoda do pokonania byla niewielka podwyzka ptacy — trudny problem, poniewaz okazato
sie, Zze miasto nie dysponuje w obecnym budzecie Zadnymi zapasowymi Srodkami. Wydawato
sie, Ze nie ma wyjscia z tej sytuacji, ale przemystowiec z Memphis Abe Plough, zalozyciel
wielkiego koncernu farmaceutycznego produkujacego balsam przeciwstoneczny Coppertone,
kosmetyki Maybelline i aspiryne St. Joseph, przelat na rachunek miasta szesc¢dziesiagt tysiecy
dolarow (zastrzegajac sobie anonimowosc¢), co wystarczyto na pokrycie dodatkowych wydatkow
do czasu nowelizacji budzetu®.

Ostatecznie miasto spelito z grubsza wszystkie zadania, o ktore strajkujacy walczyli przez
minione szeS¢dziesigt pie¢ dni: uznano zwigzek za legalny, rozstrzygnieto kwestie
odprowadzania skladek zwigzkowych, uproszczono procedury wszczynania sporu zbiorowego
i podwyzszono place. Gdyby kwestie symboliczne dalo sie przelozy¢ na finansowe, to
odszkodowanie za Smier¢ Kinga, a takze dwoch pracownikow, ktorych tragedia zapoczatkowata
strajk, okazatoby sie nader mizerne: Smieciarze, reprezentowani przez lokalny oddziat ArL-c10,
otrzymali podwyzke w wysokosci dokladnie dziesieciu centéw za godzine.

Negocjatorzy w koncu uscisneli sobie rece i rada miejska zatwierdzita protokét ustalen (nikt
nie mial odwagi nazwa¢ tego umowaq). Nawet burmistrz Loeb przyznal, ze jest to dobre dla
miasta. ,,Po zamachu na doktora Kinga — powiedziat p6Zniej — po prostu musieliSmy zatatwic te
sprawe”%17. Po zabéjstwie Memphis bylo wzburzone do glebi, kwestionowalo swoja tozsamo$¢
i probowato zbudowac jq na nowo. Karnawat Bawelny w catosci odwotano — a p6zniej juz nigdy
nie wygladat tak samo. Hambone’s Meditations, komiks regularnie ukazujacy sie na tamach



,Commercial Appeal”, dogorywatl. Jeszcze w tym samym miesigcu redakcja zdecydowata, ze tak
lubiany przez czytelnikéw Murzyn o umystowosci Forresta Gumpa juz sie przezyt.

Wiceminister pracy Reynolds byt zachwycony i czym predzej przekazal dobrg wiadomos¢
prezydentowi Johnsonowi.

— ,,JJestem czlowiekiem”; oni to traktujg bardzo powaznie — powiedzial. — Zabierajg odpadki
i fadujg do Smieciarek, ale chca, zeby ktos powiedziat do nich: ,,Jestes cztowiekiem!”. To nie sg
dla nich puste stowa®!8.

Tego wieczoru, 16 kwietnia, Smieciarze zebrali sie w Clayborn Temple, kosciele, na ktérego
Scianach nadal bylo wida¢ Slady po gazie lzawigcym uzytym w czasie oblezenia 28 marca,
i jednoglosnie zatwierdzili porozumienie. Ludzie tanczyli miedzy tawkami, ptakali i pokazywali
palcami znak zwyciestwa. Miejscowy przywodca zwigzkowy T. O. Jones miatl twarz zalang
}zami, kiedy wchodzil na méwnice.

— Wiele razy nas skrzywdzono — krzyknat — ale zwyciezylismy!61°

Panujacy w kosciele entuzjazm byt podszyty bolesng Swiadomoscig ceny, ktérg przyszto
zaplacic za to zwyciestwo. Jeden ze Smieciarzy, ktory wyraznie cieszyl sie z tego, Ze nastepnego
dnia rano bedzie mogt wrécic¢ do pracy, ujat to nastepujaco:

— Wygrali$my, ale przy okazji stracilismy dobrego czlowieka®?°.

Pare godzin wczesniej w Toronto Galt przechodzit metamorfoze. Powoli wykluwat sie
z poczwarki zuzytej tozsamosci i wchodzit w buty Ramona George’a Sneyda. Rano znalazt dla
,oneyda” nowe mieszkanie, kilka przecznic od kamienicy czynszowej Szpakowskich
w Ossington, przy Dundas Street West 962. Czynszéwke prowadzita Chinka Sun Fung Loo%%!.
Potem napisat do Urzedu Stanu Cywilnego w Ottawie wniosek o wystanie Swiadectwa urodzenia
Ramona Sneyda na adres przy Dundas®?2.

Kilka godzin p6zniej Sneyd poszedt do renomowanego biura podr6zy Kennedy, aby rozpytac
sie o bilety lotnicze. Po raz pierwszy przedstawil sie publicznie jako Sneyd; mial na nosie
profesorskie okulary w szylkretowej oprawie, te same co na fotografii, ktéra planowat dolaczyc¢
do wniosku o paszport. Kierowniczka biura podrozy Lillian Spencer chetnie pomogta Sneydowi
w zaaranzowaniu podrézniczych planéw®?3. | Przyszedt jakby znikad — wspominata. — Nie
nalezat do ludzi, ktorych sie zauwaza, zapamietuje, zlewat sie z ttem”.

Jedyng rzecza, ktéra zapadia pani Spencer w pamie¢, bylo nietypowe zestawienie imion:
»Wydalo mi sie to dziwne, bo »Ramon« to hiszpanskie imie i rzadko chodzi w parze
z »George«”5%4,

Sneyd najpierw zapytal o bilety do Johannesburga, ale cena go przerazila — osiemset
dwadziescia dolaréow kanadyjskich za przelot w obie strony. Poprosit wiec Spencer, zeby
sprawdzita najtansze polaczenia do Londynu. Szybko znalazta samolot linii British Overseas,
ktory odlatywal 6 maja z Toronto. Byla to dwudziestojednodniowa wycieczka za trzysta
czterdziesci pie¢ dolarow kanadyjskich. Sneyd poprosit, zeby zrobita mu rezerwacje.

— Ma pan przy sobie paszport? — zapytala.

Sneyd odpowiedzial, Ze jeszcze nie, ale niedlugo sobie wyrobi. Wyczula u niego jakas
niepewnosc, ktéra pozniej sie wyjasnita: Sneyd tkwit w blednym przekonaniu, ze do wyrobienia
paszportu potrzebuje ,zyranta”, szanowanego obywatela kanadyjskiego, ktéry zaswiadczy, ze
zna wnioskodawce od co najmniej dwoch lat. Wiasnie z tego powodu stworzyt dwie tozsamosci



i zagwarantowatl sobie dwa adresy — w jego pokretnym i ryzykownym planie okularnik Sneyd
miat by¢ podr6znym, a Bridgman (zupelnie inaczej ubrany, moze w peruce) poreczycielem.

OczywisScie Sneyd nie zamierzal jej tego wszystkiego wyjasniac, ale Spencer oszczedzita mu
zaklopotania.

— Ja moge panu wyrobi¢ paszport — powiedziata. — Ma pan swiadectwo urodzenia?

— Szczerze moéwiac, nie mam — odpart.

— Nie szkodzi, poradze sobie bez niego.

— A co z poreczycielem? — zapytat. — Nie znam nikogo, kto mogiby za mnie poswiadczyc.

— To rowniez nie jest konieczne — stwierdzita Spencer.

Wyjasnita, Ze przepisy paszportowe dopuszczajqa inne rozwigzanie. Wyjela urzedowy
formularz zatytulowany ,,OSwiadczenie zastepujace poreczyciela”. Wystarczyto, zeby Sneyd
podpisat ten formularz w obecno$ci notariusza.

— Tak sie sklada — oznajmita radosnym tonem — Ze mamy notariusza w naszym biurze.

Sneyd nie mogt uwierzy¢ w swoje szczescie. Nie mial pojecia, ze w optymistycznej, ufnej
Kanadzie tak tatwo uzyska¢ dokumenty podrozne i zawlaszczy¢ czyjas tozsamoSc¢: nie trzeba
Swiadectwa urodzenia, zaswiadczenia o zameldowaniu ani poreczycieli. Zmarnowat tyle czasu
na fabrykowanie falszywych danych, falszywych adreséw i przebran, a wystarczylo przysiac
w obecnosci notariusza, ze jest osobga, za ktorg sie podaje. ,,Witamy w Kanadzie, wierzymy ci”,
jak mowi znane powiedzenie.

Sneyd szybko wypeknil wszystkie niezbedne formularze. W rubryce ,,Zawéd” wpisat ,,dealer
samochodowy”, podatl prawdziwg date urodzenia Ramona Sneyda i adres przy Dundas Street
West u pani Loo. W rubryce: ,,Kogo zawiadomi¢ w razie wypadku” wpisal oczywiscie swojego
sobowtéra: ,,Paul Bridgman, Ossington Avenue 102, Toronto”. Kaszka z mlekiem, ale
w pospiechu popehit jeden powazny btad — nazwisko ,,Sneyd” wpisat prawie nieczytelnie.

Z kieszeni marynarki wyjat koperte ze zdjeciami paszportowymi, do ktorych pozowat kilka
dni wczesniej w studiu fotograficznym Arcade. Zaptacit Lillian Spencer pie¢ dolar6w za wniosek
i trzy dolary optaty manipulacyjnej. Spencer powiedziala, Ze paszport bedzie gotowy za dwa
tygodnie i powinien przyjs¢ do jej biura mniej wiecej w tym samym czasie co bilet linii
lotniczych British Overseas. Po jego wyjsciu dotaczyta do wniosku notatke, ktérej desperackiej
prawdziwosci nawet sie nie domyslata: ,,Prosze o szybkie rozpatrzenie sprawy, poniewaz nasz
klient chce jak najszybciej opuscic¢ kraj”.
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Niebezpieczny i uzbrojony

W waszyngtonskiej siedzibie FB1 $ledztwo MURKIN przez caly tydzien powoli zmierzalo ku
dowodowej kulminacji. Tysigce zgromadzonych do tej pory elementéw ukladanki osobno
niewiele znaczyly i niczego nie dowodzily, ale wziete razem zaczely tworzy¢ jeden portret
i wskazywac na jednego cztowieka. Ciagle pojawialy sie nowe materialy na jego temat — ta sama
rozmazana posta¢, nerwowy mezczyzna w garniturze, wynajmujacy tanie kwatery i jezdzacy
bialym mustangiem.

Elementy ukladanki catkiem dostownie zaczely tworzy¢ calos¢: byly teraz roziozone na
jednym stole w ostro oSwietlonej sali przestuchan rBI. Od 4 kwietnia FBI nazbierato
oszatamiajaca iloS¢ materialu dowodowego — setki najrozmaitszych przedmiotéw, ktére
sprawialy wrazenie niepowigzanych ze soba jak szczatki rozbitego samolotu. Puszka piwa
Schlitz. Opakowanie fasoli. fuska pocisku. Kosmyk wloséw. Skrawek papieru. Radio
kieszonkowe. Pokwitowanie z odrecznym pismem. Kabel samowyzwalacza. Podgrzewacz do
kawy. Plan miasta z zaznaczonymi miejscami. Bokserki. Banknot dwudziestodolarowy.
Przenosny telewizor. Lornetka. Butelka francuskiego dressingu do satatek. Szczoteczka do
zebow. Karabin.

Cartha DeLoach zlecit analize tych materiatow dowodowych swoim najlepszym ludziom, nie
tylko od odciskow palcow, lecz takze od charakteru pisma, analizy wlokien, fotografii, promieni
ultrafioletowych czy balistyki. Fachowcy blyskawicznie znaleZli cale mndstwo powiazan,
a przypadkow zgodnosci mikroskopowej bylo zbyt wiele, zeby je liczy¢. Zobaczyli tysiac
malych strzalek, z ktérych kazda najwyrazniej wskazywala na jakas inng strzatke.

Widkna znalezione w bagazniku zarekwirowanego mustanga byly zgodne z widknami
pobranymi z narzuty w jodetke. Podpis Erica Galta na karcie meldunkowej w motelu New Rebel
w Memphis by} zgodny z probkami pisma uzyskanymi na calym szlaku dochodzeniowym.
Wilosy na grzebieniu Galta odpowiadaly wlosom znalezionym w mustangu. Dowody fizyczne
nierozerwalnie splataty sie z zeznaniami $wiadkow: nalepki z napisem ,,Turista” potwierdzaty
stowa Steina, ktoremu Galt powiedzial, ze miat kiedys bar w Meksyku. Kupujac w Birmingham
karabin, Lowmeyer wspomnial, Ze wybiera sie na polowanie ,,z bratem”, a koledzy ze szkoty dla
barmanéw i z kursow tanecznych przypominali sobie, Ze Galt méwil o planowanych
odwiedzinach u brata. Historia o tym, jak Galt naciskal na Charliego i Rite Stein oraz ich
kuzynke Marie Tomaso, zeby podpisali sie pod kandydatura George’a Wallace’a na prezydenta,
wspotgrala z tablicami rejestracyjnymi z Alabamy, stwierdzeniami Galta, ze kiedys tam
mieszkal, i innymi poszlakami taczacymi go z rodzimym stanem Wallace’a.

Najrozniejsze szczegoly — metki Thermo-Seal z pralni, nalepka warsztatu samochodowego,
formularz przekierowania poczty, mapy, oblepiony odciskami palcow balsam po goleniu Afta,
przekazy pieniezne, telewizor Zenith Marie Tomaso znaleziony ponad trzy tysiace kilometréw
dalej, w Atlancie — zdawaly sie laczy¢ ze soba poszczegélne ruchy Galta. Samochdd byt
powigzany z tobotkiem, ktory byt powigzany z karabinem, a ten byl powiazany z lornetka.



Atlanta byla powigzana z Memphis, ktére bylo powigzane z Meksykiem, a ten byt powigzany
z Los Angeles, a ono bylo powigzane z Birmingham, a to bylo powigzane z Atlantg. Wszystko
tworzylo jedna siec.

Ostatnio pojawity sie poszlaki, ktore utwierdzily FBI w przekonaniu, Ze jest na tropie
wiasciwego cztowieka. 16 kwietnia agenci w Atlancie dotarli do pralni przy Peachtree Street,
z ktorej korzystal Eric Galt®?°>. Annie Estelle Peters, pracownica pralni Piedmont, sprawdzila
papiery i stwierdzila, ze Galt odebral swoje ubrania rano 5 kwietnia, nazajutrz po zamachu —
w ten sam dzien, w ktorym zaparkowal mustanga na osiedlu Capitol Homes i wyprowadzit sie
z kamienicy czynszowej, zostawiwszy notatke na t6zku. Nie byto juz wiekszych watpliwosci, jak
przebiegaly wydarzenia: wieczorem 3 kwietnia Galt zameldowal sie w motelu New Rebel
w Memphis, a po zamachu pojechat do Atlanty, porzucit tam samochéd, odebrat pranie, oproznit
pokoj — i prawdopodobnie na dobre wyjechat z miasta.

Dzieki George’owi Bonebrake’owi i jego kolegom specjalistom od daktyloskopii rozwiaty sie
ostatnie watpliwosci: odcisk palca zdjety z mapy Meksyku znalezionej w pokoju Galta
w Atlancie byt zgodny z odciskiem znalezionym na karabinie Gamemaster .30-06%26.

»,INasza sie¢ zaczynala sie zacieSniaC — powiedzial DeLoach. — Wszystko stawalo sie
oczywiste: Galt, Lowmeyer i Willard to jeden i ten sam czlowiek”%?’. Caly czas jednak
zastanawiano sie, jaki to typ czlowieka. DeLoach podsumowal go nastepujaco: ,Kiepsko
wyksztalcony, pozbawiony skruputéw, z odrobing zwierzecego sprytu. Ale wiedzieliSmy, Zze ma
jedna stabos¢: lubit tanczy¢”.

Do tego momentu FBI pracowato w niemal catkowitej tajemnicy. Hoover i DeLoach bez przerwy
przypominali wszystkim agentom we wszystkich biurach terenowych w catym kraju, ze maja
trzymac jezyk za zebami — oprocz sporzadzonego przez artyste rysopisu zabdjcy nic nie moglo
sie przedosta¢ do mediéw ani innych organéw $cigania. Niemal catkowitej blokadzie informacji
przyswiecal oczywiscie strategiczny cel, zeby zamachowiec i jego ewentualni wspélnicy musieli
zgadywac, na jakim etapie znajduje sie sledztwo. Stworzyto to jednak podatny grunt dla teorii
spiskowych.

Im dhuzej trwalo Sledztwo, z pozoru nieprzynoszace zadnych rozstrzygnie¢, tym
spoteczenstwo nabieralo wiekszego przekonania, ze kierowana przez Hoovera instytucja,
o ktorej powszechnie wiedziano, ze nienawidzila Kinga, albo nieszczegdlnie stara sie znalez¢
winnego, albo sama maczala palce w zamachu. DeLoach uwazal, Ze rozbudzenie
w spoteczenstwie podejrzen to ryzyko, ktore biuro po prostu musi ponies¢. Takg sprawe mozna
bylo rozwigza¢ tylko zakulisowo — dzieki metodycznej pracy dochodzeniowej, starannym
analizom laboratoryjnym i wytrwatemu sprawdzaniu wszelkich mozliwych tropéw.

Media bezkompromisowo odcieto od informacji. Przez prawie dwa tygodnie nawet
dziennikarze z najlepszymi dojsciami do FBI natrafiali na mur milczenia. Szef biura terenowego
w Atlancie powiedziat jednemu z nich:

— Wszystko, co dla ciebie mam, to: ,,Bez komentarza”. Chocbys mnie ciggnat za jezyk przez
caly wieczér, uslyszysz ode mnie tylko: , Bez komentarza”%%8,

Sroda 17 kwietnia wygladata pod tym wzgledem zupeie inaczej: FBI nareszcie, chociaz na
krétko, otworzyto sie przed opinig publiczna.

Tego dnia rano FBI oSwiadczyto w Departamencie Sprawiedliwosci, ze wystawia list gonczy
za trzydziestosze$cioletnim zbiegiem, ktéry nazywa sie Eric Starvo Galt52°. W liscie goriczym



stwierdzono, ze Galt — przedstawiajqcy sie rowniez jako ,,Harvey Lowmeyer” i ,,John Willard” —
razem z o0sobg ,wedlig niego samego bedaca jego bratem” podjat dziatania w kierunku
,Spowodowania obrazen, nekania, grozenia lub zastraszenia Martina Luthera Kinga juniora”.
Departament Sprawiedliwosci musial wybrac ten dosy¢ zaskakujacy w tym kontekScie zarzut,
poniewaz morderstwo nie jest przestepstwem federalnym, totez FBI miato prawo aresztowac
Galta za prébe naruszenia praw obywatelskich Kinga, ale nie za jego zamordowanie.

Dalej list gonczy dosy¢ szczegolowo opisywal cechy charakterystyczne Galta:
,Prawdopodobnie nie jest cztowiekiem zbyt wyksztalconym [...]. Wedlug swiadkow spozywa
napoje alkoholowe, preferuje wodke i piwo [...]. Ma zwyczaj pocigga¢ za matzowine uszna [...].
Zapalony tancerz [...]. Lewe ucho bardziej odstaje od glowy niz prawe”. Stwierdzono réwniez,
ze Galt elegancko sie ubiera i lubi muzyke country, a na koncu padato nastepujace ostrzezenie:
,Prawdopodobnie jest uzbrojony i niebezpieczny”.

FBI udostepnito mediom roéwniez dwie fotografie: zdjecie ze szkoty dla barmanéw z Galtem
w muszce, z zamknietymi oczami, oraz to samo zdjecie, lecz z otwartymi oczami dorysowanymi
przez pracownika biura. By¢ moze to prawda, Ze najbardziej charakterystyczna cecha wygladu
cztowieka sg jego oczy, ale oba te wizerunki niezbyt przypominaly prawdziwego zbiega,
zwlaszcza ten uzupelniony przez artyste. Galt wygladal na nim jak posta¢ z wosku, manekin,
pokraczna karykatura. Trudno byto wskaza¢, co jest nie w porzadku z jego dorysowanymi
oczami, ale jezeli zabieg ten miat pom6c ludziom w zidentyfikowaniu zabodjcy, to skutek byt
odwrotny do zamierzonego. Zamykajac oczy przed obiektywem, Galt najwyrazniej osiagnat
swaj cel.

List gonczy za Erikiem Galtem, razem z fotografiami, wyczerpywat oferte informacyjng FBI
na ten dzien. Pracownicy Departamentu Sprawiedliwosci oznajmili, Ze nie beda odpowiadali na
pytania, a kiedy jeden z dziennikarzy mimo to rzucit pytanie, skad wziely sie zdjecia, ustyszat
opryskliwe: ,,Bez komentarza”.

Kiedy waszyngtonscy dziennikarze pobiegli do telefonéw, poszukiwany szedl jedna z ulic
Toronto niedaleko swojej kwatery i niewiele brakowato, a spotkalaby go katastrofa. Ramon
Sneyd byt tego dnia nie w sosie, caly czas zamartwial sie ztozonym dzien wczesniej w biurze
Kennedy wnioskiem paszportowym. Zdat sobie sprawe, ze przez dwa tygodnie nie bedzie miat
nic do roboty, a jednoczesnie przez tak dtugi czas moze mu sie przytrafi¢ jakas wpadka. Co, jesli
papiery nie zostang przyjete? Co, jesli fotografia uruchomi dzwonki alarmowe? Co, jesli
urzednicy skontaktujq sie z prawdziwym Ramonem Sneydem?

Moze wlasnie te zmartwienia spowodowaly, ze byl tego popotudnia niezbyt uwazny
i popeil ghipi blad: przeszed! na dziko przez ruchliwg ulice®0.

Natychmiast zblizyt sie do niego policjant.

— Przepraszam pana, ale czy zdaje sobie pan sprawe, ze ztamat pan prawo?

Sneyd zmartwiat. Zdazyt sobie pomyslec, ze to juz koniec.

— Trzeba przechodzi¢ na skrzyzowaniu — pouczyt go policjant. — Niestety musze panu
wypisa¢ mandat. Wyniesie trzy dolary.

Sneyd byt zaskoczony i ubawiony, poczut ulge i uniesienie — wszystko naraz.

Ale kiedy policjant powiedziat: ,,Poprosze pana nazwisko i adres”, zdat sobie sprawe, ze ma
problem. Nie wiedzial, co odpowiedzie¢. Pamietal, Ze Ramon Sneyd jest policjantem, moze
znajomym gliniarza, ktéry go zatrzymal, wiec postuzenie sie tym nazwiskiem byloby zbyt
ryzykowne. W portfelu jak idiota dalej nosit prawo jazdy wystawione na nazwisko ,,Eric Galt” —



ktory, o czym Sneyd jeszcze nie wiedzial, byl najbardziej poszukiwanym cztowiekiem
w Ameryce Poinocne;j.

Musiat od reki cos wymysli¢. Podal pierwsze nazwisko, ktore przyszto mu do glowy, a potem
adres: Condor Avenue 6 — prawdziwy adres burdelu w Toronto, w ktérym zlozyl wizyte.

Obawiat sie, ze policjant wyczuje co$ podejrzanego i poprosi o jakis dokument tozsamosci,
ale znajdowali sie w optymistycznej, ufnej Kanadzie i funkcjonariusz mu uwierzyt. Wypisat
mandat, wzigl od Sneyda trzy dolary i poszedt swojq droga.

Sneyd byt wsciekly na siebie nie tylko o to, Ze nieprzepisowo przeszed!} przez ulice, lecz takze
o0 to, Ze nosi przy sobie dokument tozsamosci Galta. Przy pierwszej okazji podart prawo jazdy
i wyrzucit do $mieci®!. Przez jaki$ czas, w oczekiwaniu na przybycie §wiadectwa urodzenia
i paszportu, nie miat tozsamosci, przebywat w biurokratycznym czysccu, cztowiek bez nazwiska.
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Nieuchwytny zbieg

Nastepnego dnia rano w gazetach Ameryki Poinocnej i calego Swiata ukazatly sie calostronicowe
zdjecia Erica Starva Galta. Byl na ustach calego kraju, rozmawiano o nim we wszystkich
domach, jego nazwisko nie schodzilo z ust prezenterow radiowych. Jednak nienaturalne
fotografie w polaczeniu z dziwacznym ciggiem zgromadzonych przez rB1 faktow zdawaly sie
rodzi¢ wiecej pytan niz odpowiedzi. C6z to za imie i nazwisko ,,Eric Starvo Galt”? To ma byc¢
zamachowiec — zapalony tancerz, ktory shucha wiesniackiej muzyki? Jaka historia kryje sie za
tymi oczami?

Gazety w calym kraju zaroily sie od goraczkowych spekulacji. Dziennikarze zajmujacy sie
przestepczoscia na wyscigi wymyslali przydomki dla poszukiwanego mezczyzny. ,,Cztowiek bez
przesziosci”. ,,Czlowiek, ktorego nie byto”. ,,Obcy z orlim nosem”, ,bledny ognik”, ,,cztowiek
zagadka”, ,nieuchwytny zbieg”632,

Nienaturalne oczy na fotografiach wzbudzily watpliwosci w calym kraju. Jimmie Garner
i sprzedawca broni z Aeromarine twierdzili, Ze rozpoznaja mezczyzne ze zdjecia, ale inni
kluczowi Swiadkowie wyrazali watpliwosci, czy FB1 wytypowatlo wlasciwego czlowieka. Peter
Cherpes, Amerykanin greckiego pochodzenia, w ktérego kamienicy czynszowej Galt mieszkat
w Birmingham, powiedziat:

— To nie on. Nie wydaje mi sie, Zeby to byt on.

Charlie Stephens, chory na gruZlice alkoholik z Memphis, ktéry widziat Johna Willarda na
korytarzu kamienicy czynszowej, powiedzial, Ze portret FBI ,nie zgadza si¢” z tym, co
zapamietal®33, Odczucia te podzielala Bessie Brewer.

— Po prostu nie wiem — powiedziata dziennikarzom. — Po prostu nie wiem, czy to on%34,

Niektérzy dziennikarze wypowiadali sie bardzo sceptycznie. Kilka dni p6Zniej napisano na
tamach ,Newsweeka”, ze Galt ,to dwuwymiarowa posta¢ z nazwiskiem, ktére wyglada na
zaczerpniete z taniej powieéci”®3°. | Galt”, podobnie jak ,,Willard” i ,,Lowmeyer”, to nazwisko
z pewnoscia zmySlone, poniewaz ,najglebsze katakumby tego zbiurokratyzowanego
spoteczenstwa — od urzedow skarbowych po wojskowe komendy uzupelien — nie zawieraja pod
tym nazwiskiem niczego interesujacego”. Dziennikarz ,,Commercial Appeal” z Memphis uznat,
7e postaC przedstawiona Swiatu przez FBI ma wszelkie cechy glownego bohatera kiepskiego
kryminahu. ,,Autorzy kryminalow wstydziliby sie czegos takiego — napisat dziennikarz. — Nawet
najgorsi z nich wiedza, jak daleko moga sie posuna¢, zanim czytelnik rzuci czasopismo w kat
i powie: »Nie badZzmy $mieszni«”536,

Watpliwosci budzito juz samo dziwne zestawienie ,Eric Starvo Galt”. Dziennikarze
i publicys$ci zaczeli grzeba¢ w magazynach 6wczesnej kultury masowej, liczac na to, Ze znajda
tam jakie§ wskazowki.

Wiele 0sdb zwrocito uwage, ze nieuchwytny gtowny bohater kontrowersyjnej powiesci Ayn
Rand z 1957 roku, zatytulowanej Atlas zbuntowany, nazywa sie John Galt. Pierwsze zdanie tej



opastej ksigzki brzmi: , Kim jest John Galt?”. Wraz z rozwojem fabuty tej libertarianskiej sagi
Galt zaczyna sie jawiC jako swoisty zbawiciel; obnaza bolaczki panstwa opiekunczego,
a nastepnie rzuca cywilizacje amerykanska na kolana za pomocq odgoérnego strajku
najwybitniejszych wynalazcéw, przedsiebiorcow, naukowcow i przemystowcow, ktorzy chronig
sie w tajnym miescie posrod wierzchotkow Gor Skalistych. W powiesci tej Ayn Rand wyltozyla
swoja filozofie obiektywizmu méwiaca, ze altruizm wobec tych, ktérym sie w zyciu nie
powiodlo, jest nie tylko btedny i nieefektywny gospodarczo, lecz takze niemoralny, Ze jedyna
zasadg moralng mogaca przynies¢ cziowiekowi szczescie jest racjonalne dazenie do korzysci
wilasnej, a panstwo powinno sie jak najmniej miesza¢ do zycia obywateli. W powiesci Galt
deklaruje: ,,Przysiegam na swoje zycie i swoja mitos¢ do niego, ze nigdy nie bede zyt dla innego
cztowieka ani prosit go, by zy} dla mnie”!1>],

Czy istnieje tutaj jaki$s zwigzek? Czy Eric Galt to aluzja literacka, podrzucona poszlaka
odwohlujaca sie do bezwzglednej doktryny zawartej w Atlasie zbuntowanym? Czy zabdjca jest
radykalnym zwolennikiem filozofii Ayn Rand? A moze platnhym zabdjca wynajetym przez
jakiegos pomylonego libertarianskiego przemystowca? Dziennikarz ,Atlanta Constitution”
zwrocit uwage, ze bohater powiesci Rand ,,zniszczyt zaklady produkcyjne cywilizacji, poniewaz
nienawidzit »panstwa opiekunczego«, ktore zabieralo producentom, zeby dac¢ stabym”,
a nastepnie uznal, ze Martin Luther King, z jego haslami redystrybucji majatku, na ktérych
opierata sie jego nadchodzaca Kampania Biednych Ludzi, ,,byt chyba najbardziej na Swiecie
stanowczym zwolennikiem wszystkiego tego, czego nienawidzit powiesciowy John Galt”63”,

Inni prasowi tropiciele sladow poszli w odwrotnym kierunku. A moze Eric Starvo Galt jest
odniesieniem do najbardziej znanego superzioczyncy z dOwczesnej literatury szpiegowskiej?
W kilku powiesciach Iana Fleminga, miedzy innymi W tajnej stuzbie Jej Krolewskiej Mosci,
najwiekszym wrogiem Jamesa Bonda jest Ernst Stavro Blofeld, geniusz zta kierujacy organizacja
przestepcza SPECTRE, ktéra planuje ,diabelski spisek przewidujacy morderstwa na masowgq
skale”. W filmach z 007 Ernst Stavro Blofeld — znany réwniez jako Numer 1 — by} tysym
mezczyzng noszacym sie jak Nehru, mial odrazajacq blizne na twarzy i czesto glaskal biatego
perskiego kota.

Prawdziwe przestepstwo zrodzone z kart literatury? Nie miato to wiekszego sensu, ale ludzie
nie umieli sie oprze¢ tej atrakcyjnej hipotezie. Zaczeli przeczesywac¢ powiesci o Bondzie
i ksigzki Ayn Rand, podkreslali wazne zdania, szukali tajemnych wskazéwek. W kwerende te
wiaczylto sie nawet FBI. Hipoteza literacka umocnita w ludziach przekonanie, Ze zabdjca nalezy
do jakiegos zakulisowego miedzynarodowego spisku — syndykatu zbrodni typu SPECTRE — przez
co wydawat sie jeszcze bardziej egzotyczny i tajemniczy.

18 kwietnia w Toronto fotografia Erica Galta zajmowala wieksza cze$¢ pierwszej strony
porannego wydania ,Star”. Wielki nagléwek brzmiat: ,FBI MOwWI, ZE BYEL SPISEK.
TAJEMNICZY MARYNARZ POSZUKIWANY W ZWIAZKU ZE SMIERCIA KINGA”. Kiedy zdjecie to
zobaczyta pani Szpakowski, natychmiast pomyslata o swoim lokatorze. Zbulwersowana ogladata
fotografie ze wszystkich stron. Przypomniata sobie, ze cztowiek, ktéry przedstawit sie jako Paul
Bridgman, miat dosy¢ dziwne obyczaje, sprawial wrazenie nerwowego i nieustannie czytat
gazety. Przez cale przedpoludnie zastanawiala sie, co powinna zrobi¢. Podsunela gazete
swojemu mezowi Adamowi. Pokazujac na sufit, powiedziata:
— Ten czlowiek zabil Martina Luthera Kinga®38.



— Jaki cztowiek? O czym ty mowisz?

— Paul Bridgman. Lokator z gory. Jest zabojca, ktérego szukaja.

— Zwariowala$ — powiedziat Adam do swojej Zony.

— Przeciez on wyglada zupeknie jak na tym zdjeciu. PowinniSmy zadzwonic na policje.

— Zwariowatas, kobieto. Zrobisz z siebie durnia.

Pani Szpakowski ustgpila. Nie zadzwonila na policje. Prébujac nie mysle¢ o swoich
podejrzeniach, zabrala sie do pracy. Kiedy nastepnego dnia rano robita obchéd, stwierdzita, ze
Paul Bridgman opuscit swéj pokoj, nie powiadomiwszy o tym wiascicieli. Klucz zostawit na
stole w recepcji. Gdy sprzatala jego pokdj, znalazta na t6zku egzemplarz ,Star” ze zdjeciem
cztowieka oskarzonego o zamordowanie Kinga. Na ten widok przeszly jaq ciarki.

FBI nie miato watpliwosci, ze wydany list gonczy dotyczy sprawcy zamachu, ale nie byto pewne,
czy Eric Galt rzeczywiscie nazywa sie ,,Eric Galt”. Podejrzany lubitl zmienia¢ tozsamosc¢, wiec
trudno bylo nie zakladac, ze ,,Galt” to rowniez pseudonim. Jak doskonale zdawat sobie sprawe
Cartha DeLoach, wytypowanie podejrzanego to zupenie inna sprawa niz jego zidentyfikowanie.

Zeby to osiagna¢, ekspert od daktyloskopii George Bonebrake i jego ludzie z laboratorium
kryminalistycznego metodycznie sprawdzali odciski palcow znalezione na r6znych przedmiotach
w zawinigtku, mustangu oraz wynajetym pokoju w Atlancie i porownywali je z odbitkami
znajdujacymi sie w zasobach FBI. Bonebrake znacznie zmniejszyt pole poszukiwan, skupiajqc
sie na grupie wiekowej od dwudziestu jeden do piecdziesieciu lat, co pozostawiato jednak okoto
trzech miliondw zestawow odciskéw palcow do zbadania — tytaniczne zadanie, ktére mogto
zajac wiele miesiecy i nie przynies¢ zadnego rezultatu.

Hoover i DeLoach zdali sobie sprawe, ze musza wymysli¢ jakies dodatkowe kryterium
zawezajace. DeLoach i inni wysocy funkcjonariusze pochylili sie nad zebranymi do tej pory
dowodami. Szybko zaczat sie z tego wylania¢ pewien wyrazny schemat: juz przed zamachem
Galt zachowywat sie jak cztowiek, ktory ucieka przed wymiarem sprawiedliwosci. ,,Wszystko na
to wskazywato: falszywe nazwiska, ciggle przenoszenie sie z miejsca na miejsce, nieche¢ do
zawierania znajomosci, ostroznos¢, powsciagliwos¢ — powiedzial DeLoach. — Galt zachowywat
sie jak skazaniec, ktéry nie chce zosta¢ rozpoznany”%39,

Zrodzit sie pewien pomyst. DeLoach chwycit za stuchawke i zadzwonit do Lesa Trottera,
dyrektora Dzialu Odciskow Palcéw, czyli szefa Bonebrake’a. Del.oach odtworzy?t te rozmowe
w swoich wspomnieniach.

— Les, znalezliSmy dosy¢ mocne dowody na to, ze Galt uciek}t z wiezienia — powiedziat. — Ile
mamy w tym momencie wystawionych listéw goriczych?640

— Piecdziesiat trzy tysigce — odpart Trotter.

DeLoach sie skrzywit.

—To i tak lepiej niz trzy miliony.

Sprawa byla jasna: DelLoach zlecit Bonebrake’owi poréwnanie odciskow palcow ,,Galta”
z pobranymi od piec¢dziesieciu trzech tysiecy poszukiwanych zbiegow.

— Masz do tego zaprzac wszystkich swoich ludzi — powiedziat.

— Kiedy mamy zaczac¢? — zapytat Trotter.

— Co powiesz na ,,natychmiast”?

Ludzie Trottera przystapili do pracy poznym popoludniem 18 kwietnia, dokladnie dwa
tygodnie po zamachu. Do Waszyngtonu $ciggnieto technikéw z Filadelfii, Baltimore, Nowego
Jorku i Richmond, dzieki czemu analizy mozna byto prowadzic¢ przez cala dobe.



— Nie musze wam przypomina¢ — powiedzial DeL.oach — Ze jesteSmy pod ogromng presjq i ze
nasze miasta to beczki prochu®4!.

Bonebrake skupil uwage na odciskach lewego kciuka Galta znalezionych na karabinie
i lornetce. Byly najwyraZniejsze, widniala na nich czytelna petlica z dwunastoma listewkami. Ku
swojemu zaskoczeniu Bonebrake ustalil, ze w kartotekach FBI jest tylko tysigc dziewiecset
odciskéw kciuka zbieglych wieZzniow z petlicami, ktére majq od dziesieciu do czternastu
listewek. Zespot ekspertow usiadt wokot stohu, na ktérym lezata powiekszona odbitka odcisku
kciuka Galta. Wyjeli szkla powiekszajace i przystapili do pracy.

Nastepnego dnia, 19 kwietnia, 0 9.15 Les Trotter zadzwonit do DeL oacha.

— Jestesmy juz blisko — powiedzial i dodal, ze Bonebrake i jego zespot nie zmruzyli oka,
dzieki czemu zbadano ponad pie¢set zestawéw kart. — Daj nam jeszcze troche czasu®2.

— Okej — odpart DeLoach, a potem poszedt na cotygodniowe zebranie wierchuszki FBi,
ktoremu przewodniczyt Clyde Tolson, prawa reka Hoovera.

DeLoach nie mial ochoty mowi¢ Tolsonowi prawdy — Ze chociaz niezliczeni specjaliSci
ciezko pracujq i robig postepy, nadal nie doszto do przetomu w sledztwie.

Kilka godzin pdzniej, kiedy zebranie dobieglo konca i DeLoach zbieral juz swoje papiery,
zadzwonit telefon. Ustyszatl w stuchawce glos Lesa Trottera.

— Deke — powiedziat Trotter i juz w tym jednym stowie DeLoach dostuchat sie ,,triumfalnego
tonu”. Trotter teatralnie zawiesit glos, po czym powiedziat chelpliwie: — Powiedz dyrektorowi,
ze go mamy!

— JesteS pewien?

— Na sto procent. Eksperci Bonebrake’a pare minut temu znalezli pasujgce odciski na karcie
702.

— Zaktadam, ze facet nie nazywa sie ,,Eric Galt”. Ani ,,Lowmeyer”. Ani ,,Willard”.

— Zgadza sie — powiedzial Trotter. — Jego numer karty to 405,942G. Ten czlowiek to
recydywista, ktéry w zesztym roku uciekt z wiezienia stanowego Jeff City w Missouri. Nazywa
sie James Earl Ray.



KSIEGA TRZECIA

Najmodniejszy cztowiek w kraju






Twdj poscig miat na oku zwierze,

Twoje wojny nic nie daty,

Wszyscy twoi kochankowie byli niewierni.
Dobrze, ze stara epoka sie konczy,

Czas rozpocza¢ nowa

John Dryden, The Secular Masque[16]
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Pierwsza dziesiagtka

Kiedy FBI przygotowywalo sie do ogloszenia Swiatu najswiezszych wiadomosci, Ramon George
Sneyd schowat sie w swoim pokoju przy Dundas Street West w Toronto i przez prawie tydzien
nie wychylit stamtad nosa. Pani Loo, wyrozumiata wlascicielka, ktéra z szerokim uSmiechem
zarzadzala czynszdwka — i na ogdt nosita na plecach mate dziecko — prawie nie widywala
swojego lokatora. ,Przyszedt w garniturze z gazeta w reku — powiedziala. — Z nikim nie
rozmawial”%43,

Na szczeScie dla Sneyda pani Loo nie moéwita po angielsku i w odroznieniu od pani
Szpakowski nie okazywala zainteresowania Zyciem zawodowym ani prywatnym swoich
lokatoréw. Wziela od niego czynsz i zostawita go w spokoju.

Spanikowany, wyczerpany ze zmartwienia, juz prawie bez pieniedzy, Sneyd wiedzial, ze
musi pozosta¢ w ukryciu przez prawie dwa tygodnie, oczekujac na nadejScie paszportu,
Swiadectwa urodzenia i biletu lotniczego. Ktérego$ dnia kupit nowe tanie radio tranzystorowe,
zastepujac nim swdj wystuzony channel master, i szukal w eterze wiadomos$ci o pogoni za
zbiegiem.

W niedziele 21 kwietnia wieczorem nareszcie wynurzyt sie ze swojego pokoju. W kamienicy
czynszowej pani Loo nie bylo telewizji, a Sneyd koniecznie chciat obejrze¢ najnowszy odcinek
niezwykle popularnego cyklu telewizji ABC zatytulowanego The FBI, przedstawiajacego
fabularyzowane reportaze filmowe oparte na rzeczywistych sprawach prowadzonych przez FBI.
Sneyd zagladnat do kilku baréw w okolicy i z konsternacjq stwierdzil, ze wszyscy ogladaja The
Ed Sullivan Show, ale w koncu znalazt knajpe, w ktorej barman by}t gotéw przelaczy¢ telewizor
na ABC, z sygnalem transmitowanym z wiezy znajdujacej sie po drugiej stronie jeziora Ontario,
w Buffalo w stanie Nowy Jork. W swoich rogowych okularach usiadt w zatloczonym barze,
zaméwil drinka i starat sie trzyma¢ na uboczu®#*. Obejrzal godzinny program, w ktérym Efrem
Zimbalist junior wcielat sie w inspektora Lewisa Erskine’a. Sneydowi tak naprawde zalezato
jednak na stynnej pozycji koniczacej program, czyli liscie dziesieciu najbardziej poszukiwanych
wrogoéw publicznych Ameryki.

No i sie doczekat:

— Poszukiwany w zwiazku z zastrzeleniem doktora Martina Luthera Kinga juniora —
powiedzial Zimbalist, a na ekranie ukazato sie zdjecie Sneyda.

Oczywiscie Zimbalist nie powiedzial, ze uciekinier nazywa sie ,,Sneyd”. Nie wymienit
rowniez nazwisk ,Galt”, ,Lowmeyer” ani ,Willard”. Swoim dretwym, pretensjonalnym
barytonem oglosit Swiatu, Ze ztoczynca nazywa sie ,,James Earl Ray”.

Sneyd z pewnoscia przezyt chwile grozy, a jednoczesnie nie mogt niczego po sobie pokazac,
Zeby nie Sciggnac na siebie uwagi klientow pelnego wrzawy baru.

— Uciekinier z wiezienia stanowego w Missouri, czterdziesci lat, sto siedemdziesiat siedem
centymetrow wzrostu, siedemdziesigt dziewie¢ kilogramoéw wagi. FBI prowadzi poszukiwania



w calym kraju, ale Ray mégt uciec do Meksyku albo Kanady.

Sneyd stuchat tego druzgoczacego komunikatu, nerwowo przebierajac palcami po szklance
z wodka i sokiem pomaranczowym.

— Memphis wyznaczylo nagrode w wysokosci stu tysiecy dolarow za informacje, ktéra
doprowadzi do ujecia Raya.

Jak stwierdzit pozniej Sneyd, byl zdumiony, ze to potudniowe miasto, ktéremu King
przysporzyt tylu ktopotéw, wylozylo tak wielkie pienigdze. Na ekranie pojawily sie kolejne
zdjecia, dokumentujace kryminalng przesztos¢, ktéra byta Sneydowi az za dobrze znana.

— Prawdopodobnie jest uzbrojony i bardzo niebezpieczny. Jesli widzieliScie Raya,
natychmiast poinformujcie o tym FBI.

Ten fragment komunikatu ,,Najbardziej poszukiwani ludzie w Ameryce” znalaz} sie w programie
dzieki trzem dniom goraczkowej aktywnosci w biurach FBI na terenie calych Stanow
Zjednoczonych. Agenci btyskawicznie dokopali sie do informacji o zyciu Jamesa Earla Raya.
Sprawdzali kazdy trop, analizowali nawet najdrobniejszq poszlake, taczyli ze sobg luzne fakty.
Hoover, DeLoach i Clark nie mieli najmniejszych watpliwosci — zidentyfikowali sprawce.

Zdawali sobie jednak sprawe, Ze muszg poprosi¢ spoteczenstwo o pomoc w poszukiwaniach.
FBI przygotowalo zatem serie komunikatow radiowych, ktére emitowano od wybrzeza do
wybrzeza. Biuro wydrukowalo rowniez ponad dwiescie tysiecy listow gonczych po angielsku
i dodatkowe trzydziesci tysiecy po hiszpansku, do rozklejenia w Meksyku. Poszukiwania
wchodzity w swoja najbardziej bezwzgledna faze.

Jezeli istnieje co$ takiego jak ,,typowy” zamachowiec, czterdziestoletni James Earl Ray nie
pasowat do tego schematu — przynajmniej na pierwszy rzut oka. Nie byt mlodym mezczyzng
motywowanym fanatyzmem religijnym, a chociaz bez watpienia zastugiwat na miano rasisty, nie
wstgpit do Ku Klux Klanu ani Zadnej innej organizacji uzywajacej przemocy. Lista popelnionych
przez niego przestepstw byla dluga, ale nigdy nie skazano go za zabdjstwo ani postrzelenie
kogokolwiek. Stuzac w armii w niemieckim Bremerhaven tuz po 11 wojnie Swiatowej, nauczy?t
sie strzela¢c z M1 — na tyle dobrze, Ze zdobyl najnizsze odznaczenie jako snajper — ale
z pewnoscig nie byt zawodowym ptatnym zabojca.

Przede wszystkim jednak Ray sprawial wrazenie czlowieka, ktory lubi byc¢ Scigany
i prawdopodobnie podSwiadomie chce by¢ zlapany, zeby méc znowu uciec i uruchomic¢ kolejng
pogon. Wiele jego eskapad mialo w sobie co$ z powiesci totrzykowskiej. Podczas jednej
z ucieczek wypadl na zakrecie z samochodu, bo zapomniat zamkng¢ drzwi. Ray nie skonczyt
szkoty Sredniej, a z armii wydalono go za ,,nieudolnos¢ i nieumiejetnos¢ przystosowania sie do
wymogéw stuzby wojskowej”. Wiekszos$¢ jego przestepstw — wiamanie, falszerstwo, napasé
z broniag w reku — mieScita sie w przedziale od drobnych do zalosnych. W jego przestepczej
karierze zdarzaly sie chwile lekkomyslnej ghipoty, ale Ray nie byt glupi, w wiezieniu uchodzit
za zagorzatego czytelnika i cierpliwego spiskowca obdarzonego przewrotnie tworcza
inteligencja, zwlaszcza jezeli chodzilo o wyprowadzenie w pole wszelkiego rodzaju wladzy.
Jezeli kto$ potrafil uciec z wiezienia o zaostrzonym rygorze i przez ponad rok pozostawac na
wolnosci, to z pewnoscig nalezal do ludzi niezwykle przebieglych i nie wolno go bylo
lekcewazyc.

Na roznych etapach swojego zycia Ray probowat zejs¢ ze zlej drogi. Pracowat miedzy innymi
jako weryfikator koloréw w firmie obuwniczej, garbarz, robotnik w fabryce kompresoréw i na
zmywaku w barze szybkiej obstugi. Coraz glebiej zsuwat sie jednak w swiat recydywy — bylo to



jedyne zycie, jakie znat. ,,Obrzydliwa szumowina — wspominal William Peterson, szef policji
w robotniczym mieScie Alton w Illinois, gdzie Ray urodzil sie w 1928 roku, a pozniej
odsiadywat kolejne wyroki wiezienia. — Byt ztodziejem, ktory przez caly dzien spal, a przez calg
noc krad”%4,

Agenci FBI1 przyjechali do Jefferson City w stanie Missouri i zaczeli sktada¢ do kupy historie
pobytu Jamesa Earla Raya w tamtejszym wiezieniu oraz jego ucieczki z piekarni rok
weze$niej®4®. Jak ustalili $ledczy, Ray zazywat i sprzedawal w Jeff City amfetamine — handel
narkotykami prawdopodobnie byt Zrédlem funduszy, ktére pozwolity mu przezy¢ rok po
ucieczce. (Wiele lat pdzniej obliczono, ze mogt wysta¢ z wiezienia — najprawdopodobniej
cztonkom rodziny — az siedem tysiecy dolarow zarobionych na sprzedazy narkotykow). Przede
wszystkim jednak wspétwiezniowie znali Raya jako czlowieka opetanego mys$la o ucieczce.
Ray, ktory mial ksywe Kret, wczesniej juz kilka razy probowal sie wyrwac z Jeff City
i w ramach kary odsiedzial wiele miesiecy w izolatce. Proby te powinny wzmodc czujnosc¢
straznikow, ale jego nierzucajacy sie w oczy styl bycia sprawil, zZe go zlekcewazono. Wiekszos¢
straznikow nazywata Raya jego wieziennym numerem: 416-J.

Agenci FBI zrozumieli, skad sie wziely zatarte cyfry na radioodbiorniku Channel Master.
Pracownikom laboratorium kryminalistycznego udato sie je odczytaC za pomoca promieni
ultrafioletowych: 00416547, Z rejestréw Jeff City wynikalo, ze James Earl Ray kupil to radio
w wieziennej stoléwce dwa dni przed ucieczka i zgodnie z wieziennym regulaminem na
obudowie wydrapano jego numer.

Agenci FBI1 zarzucili sieci w stanach Illinois i Missouri, zeby znalez¢ cztonkéw rodziny Raya.
Okazalo sie, ze jego rodzice nie Zyja, ale agentom szybko udato sie znalez¢ jego brata Johna
Raya, ktory prowadzit bar przy Arsenal Street, w niezbyt bezpiecznej dzielnicy potudniowego
Saint Louis®*®. Lokal o nazwie Grapevine Tavern byl oddalony zaledwie o przecznice od
siedziby sztabu wyborczego George’a Wallace’a i sztabowcy dosy¢ czesto tam przychodzili. Jak
sie okazato, John Ray sam byl zagorzalym zwolennikiem Wallace’a i rozprowadzat w swoim
barze materialy wyborcze Amerykanskiej Partii Niezaleznej. Niewielka odleglos¢ od sztabu
wyborczego Wallace’a sprawila, ze do Grapevine przychodzili sie napi¢ czlonkowie
Stowarzyszenia Johna Bircha, Rady Bialych Obywateli i innych radykalnych organizacji
segregacjonistycznych. Tak samo jak jego brat James Earl w Los Angeles, John Ray osobisScie
zaprowadzat ludzi do sztabu wyborczego Wallace’a, zeby sie podpisali pod jego kandydaturg
prezydencka.

John Ray sprawial wrazenie bardziej zazywnej wersji zbiega, z szybko cofajacymi sie
wilosami, ktore odstanialy jego kosciste czoto. Tak samo jak jego brat, John Ray by} notowany,
odsiedzial siedem lat za wlamanie. Nazwa jego baru byla zreszta aluzja do wieziennej
»grypsery”, Swiata intryg i plotek, ktory urozmaica dni za kratkami. Co ciekawe, Johnowi
Rayowi odebrano prawa wyborcze, totez nie mogt glosowac nie tylko na Wallace’a, lecz w ogdle
na nikogo.

Podczas pierwszego spotkania z agentami Ray sprawial wrazenie pijanego i nie byt zbyt
chetny do wspoltpracy, zwlaszcza kiedy agenci przypomnieli mu, ze odwiedzit swojego brata
Jimmy’ego w wiezieniu Jeff City dzien przed jego ucieczkq w skrzyni z chlebem. John twierdzit,
Ze od tego czasu nie miat kontaktu z bratem i nie wie, gdzie on jest.



Sceptyczni agenci FBI zapytali Johna, dlaczego sie usmiecha, udzielajac odpowiedzi — na jego
twarzy co chwila pojawial sie krzywy usmieszek, jaki Swiadkowie zauwazyli rowniez u jego
brata. John powiedzial, Ze to tylko ,,nerwowa reakcja”, ktéra nic nie znaczy, ale przyznatl, ze ten
niefortunny tik czasami $cigga na niego klopoty w kontaktach z organami $cigania.

— Po pobycie w wojsku Jimmy juz nigdy nie byl taki jak wczesniej — powiedzial John. —
Zaczat wariowac i wszedt w narkotyki.

Jesli zabil Martina Luthera Kinga, to prawdopodobnie juz nie Zyje — jego zleceniodawcy na
pewno zadbali o to, zeby ,,na zawsze go uciszy¢”%%. A jesli zyje, to z pewnoscig wyjechal juz za
granice.

— Do jakiego kraju by uciek}? — dopytywali agenci.

John nie chciat spekulowac na ten temat, ale przypomniat sobie, ze kiedys podczas odwiedzin
w wiezieniu Jimmy wspomniat o Ianie Smisie, ktory jego zdaniem robit dobra robote w Rodezji.
John Ray okreslit sie jako ,,umiarkowany segregacjonista” i zwierzyl sie agentom FBI ze swoich
frustracji.

— O co to cale zamieszanie? — zastanawial sie na glos. — Ze zabil czarnucha? Gdyby zabil
bialego, toby was tu nie byto®°0.

Réwniez dziennikarze, ktorzy znalezli droge do baru Johna Raya, stwierdzili, ze brat
zamachowca nie ukrywa sie ze swoimi pogladami na temat Kinga. ,Nie byt taki Swiety, jak
prébuja go przedstawiac¢ — stwierdzit pozniej John w liscie do pisarza George’a McMillana. —
King nie tylko by} szczurem, ale i ze swoimi matymi oczkami i spiczastymi uszami wygladat jak
szczur”.

Agenci FBI poczatkowo traktowali Johna Raya jako potencjalnego wspotsprawce zamachu
i zapytali go, gdzie byl 4 kwietnia, lecz ani podczas pierwszego przestuchania, ani p6zniej nie
udato im sie nic na niego znalez¢ (jednak wiele lat pdZniej John Ray chwalit sie w ksigzce, ktérej
byl wspétautorem, ze w dniu zamachu przyjechal z Saint Louis i odwiedzil swojego brata
Jimmy’ego w knajpie w zachodnim Memphis®°1).

Tymczasem druga ekipa agentow szybko zlokalizowatla mlodszego brata Raya Jerry’ego,
w klubie golfowym na przedmiesciach Chicago, gdzie zajmowat sie pielegnacja greenéw. Ten
blaznowaty cztowiek zdawat sie traktowac prowadzone przez FB1 poszukiwania jako ekscytujaca
gre i najwyrazniej postanowit ujawnic¢ agentom tylko tyle, Zeby sie od niego odczepili. Jego brat
Jimmy jest teraz ,najmodniejszym czlowiekiem w kraju — ocenil Jerry — najbardziej
poszukiwanym czlowiekiem w historii §wiata”5>2,

Jerry, ktory réwniez byl notowanym przestepca, powiedzial, Ze nie ma pojecia, gdzie jest
teraz Jimmy, ani nawet czy wciaz zyje. Wyrazit jednak watpliwos¢, czy jego brat zdobylby sie
na zabicie cztowieka. Jezeli Jimmy zamordowat Kinga, to z pewnosciq dla pieniedzy.

— Na pewno nie kochat kolorowych — przyznatl Jerry — ale w Zyciu by sie tak nie narazal,
gdyby czego$ z tego nie miat5>3,

Zreszta cokolwiek Jimmy Ray zrobit albo czegokolwiek nie zrobil, powiedziat Jerry, nigdy
nikomu o tym nie powie.

— Jimmy nigdy na nikogo nie donids}, wiem to na sto procent. Zabierze swoje tajemnice do
grobu.

Czujac na plecach natarczywe spojrzenia Swiata, wieczorem po emisji programu The FBI Ramon
Sneyd przemykat ciemnymi ulicami Toronto i niepostrzezenie wszedl do kamienicy czynszowej



pani Loo. Zamknat sie w swoim pokoju i rozmyslal, co dalej robic.

Przed potudniem nastepnego dnia, 23 kwietnia, poszedt do pobliskiego sklepu spozywczego
Loblaws. Prawdopodobnie majac ze sobg swéj rewolwer .38 Liberty Chief, Sneyd powaznie
rozwazal obrabowanie tego sklepu. , Tak naprawde supermarkety to sg pienigdze jakiejs
korporacji zarobione na czyjej$s krwawicy — racjonalizowat pozniej. — Lepiej okras¢ korporacje
niz pojedynczego cztowieka”®>4.

Samuel Marshall, zastepca kierownika, znalazt go na zapleczu krecacego sie kolo sejfu.
Ostrym tonem zapytal Sneyda, co tam robi®®>,

— Ja... no... szukam pracy — wyjakat intruz, a potem sie pochwalil, ze pracowat juz kiedys$
w sklepie spozywczym, kiedy byt w Meksyku.

Kiedy podszedt do nich kierownik supermarketu Emerson Benns, Sneyd dat noge, wybiegl na
ulice i wskoczyt do tramwaju. Nastepnego dnia Marshall zobaczyt w ,,Newsweeku” zdjecie
Jamesa Earla Raya i natychmiast zadzwonit na policje.

Sneyd, ktory rozsadnie uznal, ze przez jakis czas musi sie trzymac z daleka od dzielnicy
Dundas, kilka godzin po scysji w supermarkecie wsiadt do autobusu do Montrealu. Miat obawy,
ze wniosek paszportowy nie przejdzie albo jeszcze gorzej — uruchomi miedzynarodowe dzwonki
alarmowe w Ottawie. Zasadniczo stwierdzil, ze pozostawanie w Toronto do czasu nadejscia
biletu lotniczego i paszportu byloby zdecydowanie za bardzo ryzykowne.

W Montrealu zatrzymat sie w kamienicy czynszowej pod nazwiskiem ,Walters” i przez kilka
dni bez powodzenia krecit sie po stoczniach, szukajac kontenerowca, ktorym mogiby poptynac
do poludniowej Afryki. Udato mu sie znalez¢ skandynawski statek, ktorym za sze$éset dolarow
mogt poptyna¢ do Mozambiku, ale rozczarowata go informacja, ze zgodnie z przepisami tej linii
WSZYSCy pasazerowie musza mie¢ wazne paszporty.

Zdesperowany Sneyd wrocit do Toronto i przez tydzien nie wychodzit z kamienicy pani Loo.
Swiadectwo urodzenia przyszlo w wyznaczonym terminie, ale rozdygotany Sneyd popekit
kolejny potencjalnie fatalny blad: z roztargnienia zostawit koperte ze Swiadectwem urodzenia na
matej poteczce koto aparatu telefonicznego w pobliskiej budce. Jaki$ czas pozniej pani Loo
otworzyla drzwi kamienicy i zobaczyla za nimi okraglego mezczyzne, ktéry trzymat w reku
koperte®°6. Zawolala do Sneyda, ze ma goécia, ale plochliwy lokator nie wystawil nosa z pokoju.
Poszla na gore i w koncu udato jej sie wywabi¢ go z nory. Byt ,,blady jak ptotno” i wygladat na
zdenerwowanego. Sneyd obawial sie najgorszego: na dole czeka funkcjonariusz, policjant
w cywilu, cztowiek z dochodzenidéwki. Kiedy zszed} na dét, okazalo sie jednak, ze jest to Robert
McNaulton, handlowiec z firmy sprzedajqcej farby, ktéry zauwazyt w budce telefonicznej
koperte z urzedowym nadrukiem i jak przystato na porzadnego obywatela, dostarczy? ja na adres
z koperty.

2 maja Sneyd zadzwonit do biura podrézy Kennedy i odetchnat z ulga, gdy ustyszat od Lillian
Spencer, ze jego bilet lotniczy i paszport nareszcie dotarly. Jednak kiedy przyszedl do biura
odebra¢ dokumenty, ogarnela go tagodna panika: w paszporcie blednie wpisano nazwisko —
,Sneya” zamiast ,,Sneyd”. Z pewnos$cig wynikatlo to z faktu, ze wypehiat formularz w pospiechu
i wpisal nazwisko niewyraznie. Na poprawienie tego btedu bylo juz za pézno, bo samolot
odlatywat za kilka dni. Sneyd zaplacit za bilet trzysta czterdziesci pie¢ dolarow kanadyjskich
gotowka.

6 maja Sneyd wypowiedziat pani Loo pokdj, thumaczac, ze dzieci, ktére ciggle bawiq sie pod
jego oknami, sq zbyt glosne. Nie podal swojego nastepnego adresu. Podczas sprzatania jego



pokoju pani Loo znalazta mala walizke, w ktérej bylo troche plastréw, dwa czasopisma
erotyczne, plany Toronto i Montrealu oraz szes¢ zapieczetowanych rolek tasmy filmowej Super
8. Pani Loo wiozyla walizke do schowka, sadzac, Ze pan Sneyd po nig wroci.

Odprawiwszy sie tego potludnia na lotnisku miedzynarodowym w Toronto jako Ramon
George Sneya, najbardziej poszukiwany zbieg na Swiecie wsiadl do samolotu linii British
Overseas lot 600. Gdy o 18.00 odrzutowiec planowo wystartowal, Sneyd odetchnat z ulga. Ale
kiedy maszyna sunela nad péilnocnym Atlantykiem, w jego glowie klebilo sie od zmartwien,
zwigzanych przede wszystkim z coraz ubozszym zapasem gotowki. , Trzeba bylo zrobic
w Kanadzie napad — stwierdzil pozniej z zalem. — To tutaj popeinitem blad. Wsiadtem do tego
samolotu do Londynu, majac za malo pieniedzy, zeby dosta¢ sie tam, gdzie chcialem”%°7,

O 6.40 rano nastepnego dnia, 7 maja, samolot Sneyda wyladowal na lotnisku Heathrow
w Londynie, kolejnym przystanku w jego dlugiej, dziwnej podrozy w strone Rodezji.
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Miasto Zmartwychwstania

W pierwszym tygodniu maja J. Edgara Hoovera i Carthe Del.oacha zaprzatala rowniez inna
kwestia, odrebna, ale posrednio zwigzana z poszukiwaniami Jamesa Earla Raya. Kiedy King
przyjechal do Memphis, traktowatl strajk Smieciarzy jako miniaturowa wersje wiekszej walki,
ktéra planowat poprowadzi¢ w Waszyngtonie — Kampanii Biednych Ludzi.

POCAM, jak nazywalo te akcje FBI, od dawna spedzala Hooverowi sen z powiek,
a waszyngtonskie zamieszki po zamachu zdawaty sie potwierdzac jego ostrzezenia, Ze masowy
napltyw ubogich obywateli do stolicy kraju to gotowy scenariusz wybuchu przemocy.

Smieré Kinga na moment odebrala impet planom scLc. Wydawalo sie, ze bez
charyzmatycznego oratorstwa i roztropnego przywodztwa pastora tak ambitne przedsiewziecie
jak Kampania Biednych Ludzi jest skazane na niepowodzenie. Tymczasem pod koniec kwietnia
Ralph Abernathy oswiadczyl, Ze jego organizacja jednak przeprowadzi wymyslona przez Kinga
wielka akcje protestacyjna. Udalo mu sie wynegocjowac¢ z National Park Service miesieczne
pozwolenie na budowe prowizorycznego miasteczka namiotowego na szesciu hektarach.
Dziesiatki, a moze setki tysiecy ubogich ludzi planowaty przybycie do Waszyngtonu w ramach —
jak to ujat Andy Young — ,,najwiekszej pokojowej demonstracji od czasu zorganizowanego przez
Gandhiego marszu solnego”®8. Na czes¢ Kinga ob6z mial sie nazywa¢ ,Miasto
Zmartwychwstania” — nazwa symbolizowata ,idee odrodzenia z otchlani rozpaczy”, jak
powiedzial Young®°?,

Wszystko wskazywalo na to, Ze koszmar Hoovera sie ziscil.

W calym kraju wielkie grupy ubogich — armia biednych ludzi — formowaly karawany
i zmierzaly w strone Waszyngtonu. Zgodnie z pierwotng wizja Kinga nie byli to wylacznie
Afroamerykanie. Przybyli takze ubodzy biali z Appalachéw, Latynosi z Los Angeles,
Portorykanczycy z Nowego Jorku i Indianie z calego kraju: Senekowie, Hopi, Saliszowie,
Jakimowie, Siuksowie.

2 maja osiem wielkich karawan symbolicznie wystartowato z Memphis. Coretta King wrécita
na miejsce Smierci swojego meza i stanela na zewnatrz pokoju 306 w motelu Lorraine, teraz
przeszklonego i ozdobionego wiencami. W posadzke balkonu wmurowano ztoty krzyz, a na
Scianie wisiala tabliczka z fragmentem Ksiegi Rodzaju: ,,Oto nadchodzi ten, ktéry miewa sny!
Teraz zabijmy go i wrzu¢my do ktorejkolwiek studni, a potem powiemy: Dziki zwierz go pozart.
Zobaczymy, co bedzie z jego snow!”. Tego samego dnia w Mason Temple Coretta i Ralph
Abernathy pobtogostawili maszerujacych, ktorzy ruszyli w strone Marks, malenkiego miasta
w delcie Missisipi, gdzie King widziat tyle rozpaczy na twarzach robotnikéw rolnych.

W Marks pielgrzymka przerodzila sie w karawane mulow. Zaprzegi tych zwierzat ciagnety
drewniane wozy w rodzaju tych, jakich jeszcze do niedawna uzywali robotnicy rolni na
Potudniu. Ralph Abernathy zartobliwie nadat mutom takie imiona jak ,,Eastland” czy ,,Stennis” —
na czes¢ najbardziej rasistowskich senatoréw i kongresmenéw w Waszyngtonie. Coraz wiecej



ludzi uzupehialo szeregi maszerujacych, ktorzy posuwali sie bocznymi drogami na wschad,
w strone Alabamy. Tamtejsza gwardia stanowa zapowiedziala, ze aresztuje karawane za
stwarzanie zagrozenia dla porzadku publicznego.

Znaczna czes¢ Alabamy — a w kazdym razie biatej Alabamy — byla w zalobie: 7 maja
gubernator Lurleen Wallace przegrala walke z rakiem jelita grubego i zmarta w wieku
czterdziestu jeden lat. George Wallace, ktory w calym kraju zyskiwal coraz wieksze poparcie,
pograzyt sie w takiej rozpaczy, ze powszechnie przewidywano jego wycofanie sie z wyscigu
prezydenckiego. Ciato Lurleen Wallace lezalo w rotundzie w stolicy stanowej Montgomery —
W tym samym miejscu, w ktérym na widok publiczny wystawiono niegdys$ zwtoki Jeffersona
Davisa, prezydenta Konfederacji®®. Armia biednych ludzi przetoczyla sie kolo tego sur-
realistycznego obrazka: flagi Konfederacji spuszczone do potowy masztu, umiesnieni policjanci
drogéwki lejacy tzy nad zmarlg panig gubernator. W Birmingham zaprzegi mutéw miaty byc¢
wstawione na przyczepy i przewiezione w ten sposob az do samego Waszyngtonu.

Kiedy karawany zblizaly sie do stolicy kraju, organizatorzy w Waszyngtonie zaczeli budowac
wielkie miasteczko namiotowe. W poblizu Reflecting Pool stawaly setki brezentowych
namiotéw z drewnianym szkieletem w ksztalcie litery A. Doprowadzono prad, wode, kanalizacje
i linie telefoniczne, mial réwniez powsta¢ ,ratusz” dla ,burmistrza” Ralpha Abernathy’ego.
Miasto Zmartwychwstania miato nawet otrzyma¢ swéj kod pocztowy®®!.

Tymczasem Hoover szykowal FBI na zblizajaca sie wielkimi krokami ,napas¢ na
Waszyngton”, jak to nazywat. W kazdej karawanie umiescit swoich informatoréw, a jego agenci
inwigilowali wszystkie radykalne grupy. Biurom terenowym na terenie catego kraju polecit
potraktowa¢ projekt pocAaM ,jako jedno z najwazniejszych zadan, przed ktérymi obecnie stoi
FB17%62,

Generalowie Pentagonu byli gotowi wysta¢ dwadzieScia tysiecy zohlierzy do stlumienia
ewentualnego powstania. Prezydent Johnson traktowal Kampanie Biednych Ludzi jako osobistg
obraze, policzek wymierzony w tak przez niego holubiony program Wielkie Spoteczenstwo,
ktory zalamat sie wraz z eskalacja wojny w Wietnamie. Ramsey Clark powiedzial, ze koncepcja
budowy miasteczka namiotowego koto Bialego Domu ,,zranila prezydenta — gleboko zranita”663,

Wielu senatorow na Kapitolu dostawato apopleksji na mysl o inwazji ,,klaczy zarodowych na
zasitku”, jak niektorzy konserwatysci nazywali armie biednych ludzi. Szarze poprowadzit
senator John McClellan z Arkansas, ktory powiedzial, Ze Waszyngton niedlugo zamieni sie
w ,,mekke dla migrantéw”%%*. Twierdzil, ze z wiarygodnych zrédel wie o ,tajnym planie”
czarnych bojowkarzy, ktérzy zamierzajq obalic silg rzad.

Kiedy obdarta armia pielgrzymow i mutow zblizala sie do stolicy, Waszyngton, jak napisat
Clark, ,,[...] ogarnela istna paranoja. Prorokowano zaglade, na Kapitolu wyglaszano rozne
brednie na temat tajnych spotkan i planowanej przemocy, wmawiano narodowi, ze czekajg go
straszliwe zbrodnie”®°,

Na poczatku maja w siedzibie FBI mozna bylo odnies¢ wrazenie, Ze poszukiwania Jamesa Earla
Raya nie posuwaja sie do przodu, a nawet sie cofajag — do zakamarkéw biografii, do opowiesci
o rozmaitych czynnikach srodowiskowych, ktore zrobily z tego czlowieka przestepce. FBI
wielokrotnie przestuchiwalo rodzine i znajomych Raya, majac nadzieje, ze pojawi sie jaka$
zablakana informacja, jaki$ przypadkowy fakt, ktéry doprowadzi agentow do kryjowki Raya.
Strategia ta jednak nie zdatla egzaminu. Pracownicy FBI, ktérych dziennikarze nie odstepowali



ani na krok, zaczeli budowa¢ co$ zupehlie innego: wyjatkowo dziwny i smutny portret
cztowieka, ktéry dorastat w pograzonych w nedzy miasteczkach nad rzeka Missisipi w krainie
Marka Twaina. Byta to historia brutalna i rozdzierajaca, ale z gruntu amerykanska.

R6d Rayéw miat za sobg stuletnig historie przestepczoéci, nedzy i pecha®®. Prapradziadek
Raya byt prawdziwym zbirem, ktory sprzedawat Indianom alkohol z wozu i zostal powieszony
za zastrzelenie szeSciu ludzi. Ukochany wuj Raya Earl byl wedrownym jarmarcznym bokserem
i gwalcicielem, ktéry odsiedziat sze$¢ lat w wiezieniu za chlu$niecie zonie w twarz fenolem.

Cale zycie Jamesa Earla Raya tworzylo jedng wielkg panorame rozpaczy. Jego rodzina od
pokolen zyla w organicznym ubdstwie, ktoremu miala zaradzi¢ Kampania Biednych Ludzi
Kinga. Z pokolenia na pokolenie przekazywano sobie historie, jak to Rayowie, ktorzy mieszkali
wtedy na farmie koto matej wsi Ewing, pewnej zimy byli zmuszeni zuzy¢ wtasny dom na opat —
rozbierali go kawatek po kawatku, az w koncu chatupa sie zawalila, co zmusito ich do podjecia
wedréwki wzdtuz Missisipi®®”.

Jak mozna bylo przewidziec¢, bracia Ray, John, Jimmy i Jerry, wyrosli na przestepcow, ale to
byt dopiero poczatek rodzinnych tragedii. Wiosng 1937 roku szescioletnia siostra Raya Marjorie
podpalita sie podczas zabawy zapatkami i zmarla. Mtodszego brata Maxa (niedorozwinietego
umystowo) i mtodsza siostre Susie oddano do adopcji, kiedy w 1951 roku ojciec Raya porzucit
rodzine. Dziesie¢ lat pozniej poczciwa, ale nieradzgca sobie z tym wszystkim matka Raya
Lucille, ktéra miata wtedy piecdziesiat jeden lat, zmarta w Saint Louis na marskoS¢ watroby.
Dwa lata pozniej osiemnastoletni brat Raya Buzzy, jadac samochodem w miejscowosci Quincy
w stanie Illinois, nie trafit w most, wpadt do rzeki i utopit sie razem ze swojq dziewczyna.

Chyba najsmutniejszy byt przypadek Melby, emocjonalnie zaburzonej kobiety, ktora
obrzucata obcych ludzi wyzwiskami i spedzita wiele lat w szpitalach psychiatrycznych. Rok
wczesniej, w 1967 roku, trafita do lokalnych gazet, poniewaz ciggneta za soba pomalowany
dwumetrowy krzyz po jednej z gtdwnych ulic Quincy. ,,Zrobitam go, zeby nie straci¢ rozumu —
wyjasnita. — Po tym, co sie stalo z prezydentem Johnsonem, wojng i tak dalej, musialam
powierzy¢ swoj los Jezusowi”®68,

Podczas przestuchania powiedziala, Ze prawie nie zna swojego starszego brata Jamesa Earla.
,Lubil by¢ czysty — przypominala sobie mgliscie. — Zawsze mial uczesane wlosy”%%.

Kiedy agenci FBI rekonstruowali te tragiczng historie rodzinng, pojawit sie wielki znak
zapytania: kim byt ojciec Raya, nestor przekletego rodu? Co sie z nim stato? W formularzach
wieziennych w Leavenworth i Jeff City James Earl Ray konsekwentnie wpisywal, ze jego ojciec
nie zyje, ze w 1947 roku zmart na zawat serca. FBI szybko sie jednak dowiedzialo, ze
sze$¢dziesieciodziewiecioletni ojciec Raya ma sie dobrze i mieszka sam na matej farmie
w Center w stanie Missouri, niedaleko Hannibal, miejscowosci, do ktorej przeprowadzita sie
rodzina Marka Twaina, kiedy przyszly pisarz miat piec lat.

Agenci specjalni William Duncan i James Duffey zjawili sie w malenkim domku starego
Raya, stojagcym na 1ace za wysypiskiem Smieci, i przeprowadzili serie bardzo nietypowych
przeshuchan®’?. Ray byl hardym i czujnym zawadiaka, ktéry nie omieszkal poinformowac
agentow, ze po domu wala sie sporo broni palnej. Mimo podesztego wieku byt dumny ze swojej
muskulatury, ktéra pielegnowal, podnoszac ciezary i ¢wiczac kalistenike. Powiedzial, Ze nie
nazywa sie ,,Ray” — przedstawit sie jako ,,Jerry Raynes”. Zaprzeczyt rowniez, jakoby zbieg byt
jego synem.

— To moj pasierb — stwierdzit. — Poza tym nie widzialem Jimmy’ego od siedemnastu lat.



Jednak po jakim$ czasie, szczeg6lnie kiedy agent Duffey przypomnial mu, co grozi za
,2ukrywanie przestepcy”, starszy pan troche sie otworzyl. Kiedy w nastepnych tygodniach
i miesigcach do jego drzwi pukali kolejni dziennikarze, otworzyt sie jeszcze bardziej. Okazato
sie, ze Raynes nalezy do ludzi, ktorzy gdy juz zaczng méwié, nie potrafig przesta¢. Wystawiat sie
tak powoli, Ze podejrzewano go o zaburzenia mowy. W dziecifstwie tym niespiesznym
sposobem wypowiadania sie zarobil sobie na ironiczny przydomek Speedy.

Tak, to prawda, przyznal Speedy: w 1899 roku urodzit sie jako George ,Jerry” Ray, ale
poOzniej zmieniat pisownie nazwiska na , Ryan”, ,Raines”, ,Raynes”, ,Rayns” i pare innych.
Poniewaz paral sie drobng przestepczoscia (wlamaniami, falszowaniem pieniedzy,
bimbrownictwem), a jednoczesnie podejmowat roézne prace (jako hamulcowy, rolnik, handlarz
ztomem), celowo rozmywal swojq tozsamos¢, zeby utrudni¢ zadanie poborcom podatkowym,
wierzycielom, wlascicielom mieszkan na wynajem i organom Scigania. Ta polityka
egzystencjalnej niejednoznacznosci dezorientowala rowniez jego dzieci — do tego stopnia, Ze
niektore z nich poznaty swoje prawdziwe nazwisko dopiero w wieku dorostym.

Stary Ray przyznat rowniez, ze James Earl Ray jest jego synem. Sprawial wrazenie, ze jest
z niego dumny. Powiedzial, Zze Jimmy by} najbystrzejszy i najbardziej ambitny ze wszystkich
jego dzieci, przeznaczony do wielkich rzeczy. ,,Caly czas glowkowatl — oznajmil jednemu
z dziennikarzy. — Chcial by¢ policjantem Sledczym. Zapamietywal wszystko, co przeczytat.
I mial niesamowity naped. Mowil, zZe zajdzie na sam szczyt”. Speedy przyznal jednak, ze
chlopiec miat w sobie cos osobliwego: ,Jimmy mial rézne dziwactwa, na przyklad chodzit na
rekach. Kurcze, potrafil nawet biega¢ na rekach”671,

Raynes byt zlepkiem zabobonow i uprzedzen, szowinistycznych pogladow, ktérych kurczowo
sie trzymat i ktore wbijat do nastoletniej glowy Jimmy’ego, kiedy jezdzili razem po Ewing, grali
w knajpach w bilard czy wozili ztom doling rzeki Fabius. Nie jadat chinszczyzny: ,,ci ludzie cie
otruja”, méwit®’2. Uwazal, ze wszystkie mecze bejsbolowe sg ustawione, ze lekarze mysla tylko
o tym, aby zabi¢ pacjentow, i zasadniczo ze zycie to jeden wielki przekret. ,,Wszyscy politycy to
ztodzieje i gangsterzy. Moze z wyjatkiem Wallace’a. Ale kiedy rzad sie na kogo$ zawezmie, to
juz po nim”%73,

Stanowczo podkreslal, ze nie jest rasista i nie wychowywal dzieci na rasistow. ,,Nie
nienawidze Murzynow”, powiedzial, zwracajac uwage, ze w Ewing nie byto zadnych czarnych.
Dodat jednak: ,,Oni sa inni od nas. Catymi dniami tylko leniuchuja i sie pieprza”674.

W kontekscie obecnych klopotéw syna wyrazil przekonanie, ze Jimmy pobiadzil, bo nie
wzigt sobie do serca lekcji, ktora przez cale dziecinstwo wbijat mu do glowy — ze maty cztowiek
nie ma szans, ze gra jest ustawiona przeciwko niemu, totez najlepiej nie rzucac sie w oczy i nie
mierzy¢ zbyt wysoko. ,Ludzie oczekuja od zycia zbyt wiele — powiedziat dziennikarzowi
George’owi McMillanowi. — Czasem sobie mysle, ze Jimmy przechytrzyt sam siebie. Nie mam
pojecia, po kiego licha probowat rywalizowac z tymi wszystkimi wielkimi szychami. Przeciez
zycie i tak jest gowno warte. Jimmy by} za bardzo ambitny i to go zgubilo. Prébowat zajs¢ za
daleko i za szybko”67>.

Kiedy FBI coraz bardziej zaglebialo sie w zmacone bagno przesziosci Jamesa Earla Raya,
Ramon Sneyd ukrywat sie osiem tysiecy kilometrow dalej, w Portugalii. Balsamiczna Lizbona,
to nadoceaniczne miasto mauretanskich patacow i romanskich zamkow przycupnietych na
zachodnim krancu Europy, stanowita dla Sneyda przyjemng odmiane po szarym Toronto. Jego



hotel znajdowal sie niedaleko nabrzeza i ruchliwego placu Rossio, na ktorego wielkiej
marmurowej ptycie rozbrzmiewaty odbicia pitek i teskna muzyka fado. W miescie roito sie od
marynarzy i rybakéw; wielkie frachtowce zawijaly do jednego z najwiekszych portow Swiata,
potozonego w delcie Tagu.

Wi1asnie ten port przyciagnagt Ramona Sneyda do Lizbony. Wiedzac, ze stolica Portugalii jest
miedzynarodowym osrodkiem rekrutacyjnym dla najemnikéw, przyleciat tutaj prosto z Londynu,
liczac na to, ze uda mu sie poptyna¢ do Afryki. Biuro podrézy zgodzito sie wymieni¢ pozostata
cze$¢ wycieczki na przelot do Lizbony i Sneyd wsiadl do samolotu jeszcze tego samego dnia,
7 maja. Potem przez tydzien widczyl sie po nabrzezach, tak jak kilka tygodni wczesniej
w Montrealu. W koncu znalazt obiecujacy statek do Angoli, pograzonej w wojnie kolonii
portugalskiej®”®. Podréz miala kosztowac¢ zaledwie trzy tysiace siedemset siedemdziesiat siedem
escudo, czyli okoto stu trzydziestu dolarow. Sneyd jednak znowu ugrzazt w biurokracji. Jak sie
okazato, wjazd do Angoli wymagal wizy, ktorej uzyskanie zajeloby tydzien, a statek odptywat za
trzy dni.

Sneyd uznal, ze Lizbona bedzie bezpiecznym miejscem, by sie ukry¢ i ochlong¢ — potem
znajdzie transport do Afryki albo wymysli co$ innego. Wiedziat, ze w Portugalii obowiazujq
rygorystyczne przepisy ekstradycyjne — zawsze na korzys¢ zbiega — i ze wiladze tego kraju,
w ktorym juz w 1867 roku zniesiono kare smierci, nie wydadzq go Stanom Zjednoczonym,
gdyby prokuratorzy postawili mu zarzuty zagrozone tq kara.

Sneyd mieszkal na pierwszym pietrze hotelu Portugal, dosy¢ ascetycznie urzadzonego
przybytku w ruchliwej dzielnicy, w ktérej pachnialo wedzonymi rybami i kurczakami z rozna®’’.
Kosztowalo go to piecdziesiat escudo — okolo dolara i osiemdziesieciu centow za noc.
Recepcjonista Gentil Soares uwazat Sneyda za ,nieprzyjaznego turyste””, Jego zmiennik Jodo
opisat Sneyda jako ,nieSmialego cztowieka, ktéry zawsze chodzil ze spuszczong glowg”. Nie
dawat napiwkow, nie wzywat stuzby hotelowej, z nikim nie rozmawiat. Soares zwrocit uwage,
ze na zdjeciu z kanadyjskiego paszportu Sneyd miat okulary i przyszedt w nich pierwszy raz do
hotelu, ale potem juz nigdy ich nie nosil. Raz prébowal sprowadzi¢ do swojego pokoju
prostytutke, ale kierownictwo hotelu nie wyrazito na to zgody; wyszli i zapewne spedzili noc
gdzie indziej, poniewaz Sneyd pojawit sie w hotelu dopiero nastepnego dnia po potudniu.

Sneyd spedzat dni w porcie albo w urzedach typu ambasada rRPA, gdzie dopytywat o przepisy
imigracyjne. Jednemu z pracownikow ambasady powiedzial, ze chce pojecha¢ do potudniowej
Afryki, zeby sprébowac znalez¢ swojego dawno zaginionego brata, ma bowiem powody sadzi¢,
Ze jego brat, po raz ostatni widziany w Kongu Belgijskim, walczy teraz jako najemnik w Angoli.
Zapytatl pracownika ambasady, czy wie, w jaki sposéb on sam mogiby zosta¢ najemnikiem.
(Oczywiscie wzbudzito to podejrzliwos¢ i zadnych informacji mu nie udzielono, ale Sneyd
dowiedzial sie pozniej o kilku grupach najemnikow dzialajagcych w Angoli — dane kontaktowe
zapisal na kawatku papieru, ktory potem zlozyt i wsunagt do pojemnika z bateriami w swoim
radiu tranzystorowym, bo stabo stykaly). Sneyd odwiedzil misje angolskq i nieoficjalng
delegature Biafry, ale niczego tam nie osiagnat. Nastepnie zaszed} do biura linii lotniczych South
African i uzyskatl tam informacje na temat lotéw do Salisbury i Johannesburga.

Wieczorami odwiedzatl bary dla marynarzy: Bolero, Galo, Bohemia, Fontoria, klub nocny
Maxine. Na ogot siedziat sam i pit piwo, ale w niektore wieczory probowat zagaja¢ do kobiet.
Pewnego wieczoru w barze Texas poznal prostytutke Marie Irene Dos Santos i zdotat
wynegocjowaC znizkowa cene trzystu escudo — okolo jedenastu dolarow — za jej ushugi.



W Maxine szczegdlnie zaprzyjaznit sie z prostytutka Gloria Sausg Ribeiro i spedzit z nig kilka
nocy®’°. Ta wysoka, wiotka kobieta czesala swoje blond wlosy w modna fryzure na pudla.
Zauwazyla, ze Sneyd obsesyjnie Sledzi wiadomosci i kupuje kazdq amerykanska i brytyjska
gazete, ktora wpadnie mu w rece. Przekonatl ja, zeby pozwolita mu placi¢ nie gotowka, lecz
prezentami — dal jej sukienke i pare ponczoch. ,,Nie znatl portugalskiego — powiedziata pdzniej
Gloria przestuchujagcym jaq portugalskim policjantom — a ja nie méwie po angielsku, wiec
porozumiewali$my sie tylko miedzynarodowym jezykiem mitoéci”68,

Sneyd garsciami czerpal z iberyjskiego zycia nocnego, poniewaz wiedzial, ze jego pobyt
w Lizbonie nie potrwa dlugo. Stan jego finanséw by} rozpaczliwy — przez osiem dni jego zasoby
skurczyty sie do okoto pieciuset dolarow. Nie poszczescito mu sie ze znalezieniem statku i miat
obawy, ze z powodu nieznajomosci jezyka portugalskiego i uwarunkowan walutowych
obrabowanie banku albo sklepu nie byloby najlepszym pomystem. Lizbona byla miastem za
bardzo dziwnym i egzotycznym. Raczej nie mial tam szans na to, zeby swoim zwyczajem wtopic
sie w thum.

Uznal, ze musi przemysle¢ opcje w mieScie anglojezycznym. Poszedl do konsulatu
kanadyjskiego i poprosit o wymiane paszportu z powodu niepoprawnie wpisanego nazwiska.
W piatek 17 maja pojechat taksowka na lotnisko Portela i wsiadt do samolotu linii lotniczych
Transportes Aéreos do Londynu.
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Plan emerytalny

W Waszyngtonie ludzie DeLoacha powoli sklejali w cato$¢ meldunki, ktére sugerowaty
odpowiedz na chyba najistotniejsze pytanie dotyczace Jamesa Earla Raya: pytanie o motyw jego
czynu.

Zarowno dla ¥BI, jak i dla dziennikarzy $ledczych zajmujacych sie ta sprawa stawalo sie
coraz bardziej oczywiste, Ze chociaz Ray nie byt aktywnym dziataczem rasistowskim, od dawna
wyznawat radykalne rasistowskie poglady. W wieku szesnastu lat nosit w portfelu zdjecie
Hitlera, a jego nastoletnia fascynacja nazistami umocnila sie podczas stuzby wojskowej
w Niemczech tuz po 11 wojnie Swiatowej. ,,Jimmy’emu podobato sie u Hitlera — powiedziat jego
brat Jerry Ray dziennikarzowi George’owi McMillanowi — Ze gdyby to on rzadzil Stanami,
mieszkaliby tutaj tylko biali, zadnych Zydéw czy Murzynéw. Byltby silnym przywddca, ktory
zrobitby to, co nalezy, zamiast probowac¢ dogodzi¢ wszystkim jak Roosevelt. Jimmy myslal, ze
Hitler wygra, i do dzi$ uwaza, ze Hitler by wygral, gdyby Japoniczycy nie zaatakowali Pearl
Harbor”®8!,

Kilku znajomych Raya powiedzialo agentom FBI, Ze Ray nie znosit czarnych. Walter Rife,
stary kumpel od kieliszka, ktéry w latach piec¢dziesigtych napadt razem z Rayem na listonosza
i zabral mu pieniadze, powiedziat: ,[...] przesadzal ze swoja nienawiscia do czarnuchow.
Nienawidzit tego, Ze w ogdle chodza po swiecie. Kiedy go o to pytalem, robit sie agresywny.
Nienawidzil ich! Nigdy nie moglem zrozumie¢, skad sie to bierze”®®?, Kiedy Ray siedzial
w wiezieniu Leavenworth w zwigzku z napadem na listonosza, odrzucit pozadana przez
wszystkich osadzonych propozycje pracy w przywieziennym gospodarstwie, poniewaz
w tamtejszych salach sypialnych nie bylo segregacji rasowe;j.

Odsiadujac w Jefferson City wyrok za napad z bronia w reku, Ray rzekomo powiedziat kilku
wsp6lwiezniom, ze ma w planach zabicie Kinga. Sledczy oczywiscie podchodzili do takich
wynurzen z ostroznos$cia — wieZzniowie sg znani z tego, ze lubig konfabulowa¢ — ale poniewaz
motyw ten przewijal sie w wielu zeznaniach, trudno go bylo zlekcewazy¢. Na przyklad
Raymond Curtis twierdzit, ze Ray wpadal we wsciekto$¢ za kazdym razem, kiedy na ekranie
telewizora pojawiat sie King. ,, Kto§ go musi dorwac¢”, mowit Ray. Curtis zrelacjonowat rowniez
stowa osadzonego z Arkansas, ktdry twierdzil, ze zna ,grupe biznesmenow z Missisipi”
gotowych zaptacic sto tysiecy dolaréw za zabicie Kinga. Ray sie tego uchwycit. Wedlug Curtisa
lubit analizowac¢ bledy popehlione przez Oswalda podczas zamachu na Kennedy’ego i mowil,
jak on by to zrobit na jego miejscu. Ray powiedzial pewnego razu, ze ,,Martin Luther Coon” to
jego ,,plan emerytalny — jesli wyjde na wolno$¢, to go zabije”683,

FBI zaczelo poszukiwa¢ drég, ktéorymi Ray mogt dosta¢ pienigdze za zabicie Kinga —
a przynajmniej mogt liczy¢ na to, Ze je dostanie. Biuro doskonale wiedziato, ze wiele osob
i organizacji wyznaczyto nagrode za glowe Kinga. Ciagle pojawialy sie nowe doniesienia na ten



temat. W 1967 roku i na poczatku 1968 informatorzy FB1 z réznych czesci kraju prawie co
tydzien zawiadamiali o nowych pogrozkach. Z reguly bylo to puste gadanie, przechwalki
roznych goracych glow w barach i salach bilardowych. FB1 wiedziato, ze wypowiadane na glos
pogrozki sa dobrym barometrem nastrojow spotecznych, ale raczej nie daja powodu do
zmartwien. Ktos, kto ma powazne zamiary w takich sprawach, raczej sie z nimi nie obnosi.

Ale niektore pogloski o wyznaczonej za glowe Kinga nagrodzie wydawaly sie solidnie
ugruntowane. Mowiono, ze White Knights z Ku Klux Klanu oferuja sto tysiecy dolaréw
cztowiekowi, ktéry zabije laureata Pokojowej Nagrody Nobla. Niemalymi pieniedzmi kusity
roOwniez inne organizacje, takie jak Minutemen i r6zne grupy neonazistowskie.

Oferte, ktérg FB1I po latach miato uzna¢ za najpowazniejsza, ztozono w Saint Louis,
rodzinnym miescie Raya: John Sutherland, bogaty adwokat zajmujacy sie sprawami
patentowymi, by}t gotéw zaplaci¢ potencjalnemu zabojcy pieédziesiat tysiecy dolaréw®84. W jego
portfelu akcji i innych instrumentéw finansowych, wartym prawie pét miliona dolaréw, byty
miedzy innymi niemale inwestycje w Rodezji. Sutherland, jeden z najbardziej zagorzatych
segregacjonistow w Saint Louis, byt zalozycielem Rady Bialych Obywateli w tym mieScie
i aktywnym cztonkiem Stowarzyszenia Johna Bircha (a takze osobistym znajomym zalozyciela
tej organizacji Roberta Welcha). W okresie przed zamachem zaangazowal sie w dziatania
prawicowej organizacji biznesowej Southern States Industrial Council.

Sutherland od lat wyglaszal agresywne rasistowskie tyrady. ,,JJak Chruszczow, kolektywisci
nie zadowolg sie niczym oprécz pelnej integracji kazdej dzielnicy mieszkaniowej, kazdej
organizacji spotecznej i kazdego prywatnego przedsiebiorstwa”, napisal kiedy$S na papeterii
ozdobionej ztaczonymi flagami konfederacka i amerykanskq oraz mottem: ,PRAWA STANOW —
INTEGRALNOSC RASOWA”. ,Biala wiekszo$¢ musi dziala¢, zanim panstwowy przymus jej to
uniemozliwi!” Sutherland narzekal, ze ,spetaly nas rzady mniejszosci”, i wyrazil ubolewanie:
»,My, ludzie zapomniani, znalezliSmy sie w tym polozeniu, poniewaz nie postuchaliSmy
przestrogi ze wspaniatego herbu Missouri: »Zjednoczeni przetrwamy, podzieleni upadniemy«”.

W 1968 roku Sutherland mocno zaangazowat sie w kampanie wyborcza George’a Wallace’a.
Mozna go byto czasem spotka¢ w sztabie wyborczym kandydata w potudniowym Saint Louis,
ktorego cztonkowie czesto bywali w Grapevine, knajpie Johna Raya.

Jaki$ czas wczesniej probowal naméwic¢ co najmniej jednego cziowieka — Russella Byersa,
czterdziestoszesScioletniego handlarza czeSciami samochodowymi, a dawniej zlodzieja
samochodow — zeby zamordowal Kinga w zamian za nagrode. Byers twierdzil, ze spotkat sie
z Sutherlandem w jego domu, w ktérym roilo sie od atrybutow Konfederacji: szabel,
sygnatowek, flag. Gospodarz miat na glowie czapke konfederackiego putkownika kawalerii, ze
skrzyzowanymi szablami z przodu.

Jak zeznal przestuchiwany przez rB1 Byers, Sutherland powiedzial, ze zaplaci piec¢dziesiat
kawaltkow za zabicie pewnego znanego cztowieka.

— Kt06z to taki? — zapytat Byers.

— King — odpart Sutherland. — Zabij Martina Luthera Kinga albo zalatw kogos innego do tej
roboty.

Byers od dawna obracat sie w kryminalnym potSwiatku i byt przyzwyczajony do réznych
nietypowych przedsiewzie¢ biznesowych, ale to zlecenie mimo wszystko wydato mu sie dziwne.

— Skad sa pienigdze? — zapytat.



Sutherland odpowiedzial, zZe nalezy do ,tajnej organizacji z Potudnia”, ktéra bez problemu
zgromadzi potrzebne Srodki.

Byers odrzucit propozycje. Byl drobnym oszustem, zlodziejem i naciggaczem, ale nie
morderca. Ocenil, ze ten szemrany macher, niedoszty putkownik w konfederackiej czapce,
traktuje swoja oferte powaznie, a jesli jest oszotomem, to z koneksjami, cztowiekiem, ktéry
potrafi zalatwi¢ rozne sprawy w przestepczym $wiecie Saint Louis.

FBI nigdy nie znalazto niezbitego dowodu, ze Ray dostal od Sutherlanda cho¢by centa, czy
nawet ze wiedzial o nagrodzie. Jednak zwigzki Sutherlanda z kampania Wallace’a i z knajpa
Grapevine Johna Raya przez wiele lat intrygowaty Sledczych. Russell Byers nie od razu zglosit
sie do FBI i dopiero w 1977 roku agentom udato sie zrekonstruowac te historie. Czlonkowie
kongresowej komisji specjalnej uznali zeznania Byersa za ,,wiarygodne” i wskazali na nagrode
od Sutherlanda jako najbardziej prawdopodobny motyw Jamesa Earla Raya. Na tym etapie
Sledztwa John Sutherland byt juz poza zasiegiem wymiaru sprawiedliwosci: zmart w 1970 roku.
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Plagi egipskie

Przez National Mall przejechaly karawany armii biednych ludzi i 13 maja dokonano oficjalnego
otwarcia Miasta Zmartwychwstania®®. Tak jak na to liczy} Martin Luther King, ponad dwa
tysigce 0s6b o roznym kolorze skéry i pochodzeniu spotecznym obozowato w przywodzacym na
mys$l koczownicze czasy rozleglym miasteczku posréd czeresni w West Potomac Park.
Abernathy byt ,burmistrzem”, a Jessego Jacksona, ktéry zatagodzit konflikt z nastepca Kinga,
mianowano ,,zarzadcq” miasteczka namiotowego.

scLC rozpoczela te historyczna demonstracje z wielka energia, zarliwa nadzieja, a nawet
z humorem. Abernathy wyobrazit sobie ,,Miasto na Wzgo6rzu”, wielki eksperyment z polityki
protestacyjnej, ktory mial potrwa¢ co najmniej miesigc. Mialo to by¢ swoiste amerykanskie
Soweto za tylnymi drzwiami Kapitolu, szrama na krajobrazie zmuszajaca rzad do zwrocenia
uwagi na problem systemowej biedy. Protestujacy zapowiedzieli, Ze sparalizuja, a przynajmniej
zakléca funkcjonowanie wiladzy, i byli przygotowani na to, zZe wszyscy pdjda do wiezienia.
Abernathy zagrozit:

— Na kongresowych faraonoéw beda spadaty kolejne plagi, dopoki nasze Zadania nie zostang
spetnione®®,

Zadania te obejmowaly gospodarcza karte praw gwarantujgcq minimalny dochéd, kampanie
na rzecz skonczenia z glodem w Ameryce oraz kompleksowy plan odbudowy najgorszych
wielkomiejskich gett. Koszty proponowanych przez Abernathy’ego rozwiazan oszacowano na
prawie trzydziesci miliardow dolarow.

W pierwszym tygodniu Miasto Zmartwychwstania trafilo na czoléwki gazet, a media
przyznaly mu co$ w rodzaju miesigca miodowego. Dziennikarze cieszyli oczy widokiem
uwspoétczesnionej wersji Hoovervillel'”! wzniesionej w cieniu zimnych marmurowych zabytkéw
Mall. Po miasteczku chodzity delegacje kongresowe — wsrod gosci byt reprezentujacy Teksas
pozniejszy prezydent George Herbert Walker Bush. Odbywaly sie marsze, parady, konferencje
prasowe; byla muzyka na zZywo, tance, a nawet indianiska narada plemienna. Przyjechali zespét
Peter, Paul, and Mary, a takze Pete Seeger i cala plejada murzynskich przedstawicieli swiata
rozrywki. Abernathy z duma ochrzcil pierwsze urodzone w obozie dziecko. W Miescie
Zmartwychwstania panowata zywiotlowa atmosfera kontrkulturowego festiwalu, na rok przed
Woodstockiem.

Ale w drugim tygodniu wszystko zaczelo sie sypac. Trudno bylto sie oprze¢ wrazeniu, ze
Kampanii Biednych Ludzi brakuje pomystow, a tym bardziej strategii organizacyjnej. scLC
potrafila poprowadzi¢ marsz, ale nie miala doSwiadczenia w zarzadzaniu miastem. Ralph
Abernathy nie byt Martinem Lutherem Kingiem — brakowalo mu zmyshi organizacyjnego,
charyzmy i dyscypliny retorycznej, niezbednej do przeprowadzenia tak ambitnej kampanii. Sam
,burmistrz” zdawal sobie z tego sprawe. ,Miasto Zmartwychwstania od poczatku bylo Zle



pomyslane — przyznat p6zniej. — Z kazdym dniem coraz bardziej sobie uSwiadamiatem, jak wiele
stracitem i jak ogromny ciezar odziedziczytem”587.

Weterani i przyjaciele ruchu zaczeli krytykowa¢ przywédztwo Abernathy’ego. Stanley
Levison, wieloletni zausznik Kinga, dostrzegl oznaki megalomanii: ,, Abernathy lubit sie
wszedzie pokazywac i $ciagac na siebie uwage”%8. Ocenial, ze kampania niedlugo zakoriczy sie
»fiaskiem”. O zdolnoSciach organizacyjnych Abernathy’ego w podobnym duchu wypowiedziat
sie Bayard Rustin. Rzucit do dziennikarzy, ze Miasto Zmartwychwstania to ,jeszcze jeden
piknik”%89. Przekonywal, ze zamiast wcigga¢ do dyskusiji politykéw i pozyskiwa¢ sojusznikéw,
przywodca SCLC zraza do siebie prawie wszystkich, ktérzy mogliby wesprze¢ sprawe, skutkiem
czego Kongres czuje sie ,przygnieciony wysuwanymi przez Abernathy’ego ogdlnikowymi
zadaniami natychmiastowego raju”.

Wedlug Andy’ego Younga Abernathy’emu po prostu brakowalo cech niezbednych do
scalenia rozpadajacego sie ruchu i nie potrafit okielzna¢ swoich ambitnych miodych
wspotpracownikow. Sprzeczki miedzy Jamesem Bevelem, Hosea Williamsem i Jessem
Jacksonem ocieraly sie o rekoczyny. ,,Ralpha frustrowato, ze nie potrafi by¢ Martinem Lutherem
Kingiem — napisat p6zniej Young. — Zaprzeg dzikich koni przestat go stucha¢”6%,

Wiekszos¢ wierchuszki scrLc nie mieszkala w MieScie Zmartwychwstania — nocowata
w hotelu Howard Johnson po drugiej stronie Watergate. A poniewaz wiladze byly stabe i przez
znaczng czes¢ doby nieobecne, wszystko zaczelo sie roztazi¢. Gangi nastolatkéw peligcych
funkcje ,,porzadkowych” nekaty, a nawet bilty dziennikarzy. Chodzity od namiotu do namiotu
i wymuszaty pienigdze za ,,ochrone”. Zaczely krazy¢ dziwne i niepokojace opowiesci: jakis
grubas latal z siekiera po obozie i porgbat kilka szkieletéw namiotow. Dwoch pacjentow
psychiatrycznych, ktérzy niedawno zostali zwolnieni ze szpitala, podpalito budke telefoniczng.
Banda zadymiarzy rzucata butelkami w samochody na Independence Avenue i na wschodnim
koncu Reflecting Pool wdata sie w dlugq potyczke z policja, ktéra uzyta gazu tzawigcego.
Abernathy’emu zaczeto grozi¢ Smiercig. Potem pojawila sie plotka, Zze wandale z Chicago
planuja wejs¢ na pomnik Lincolna i pomalowac¢ go na czarno.

Kiedy wydawalo sie, ze gorzej by¢ nie moze, 23 maja zaczela sie ulewa, ktora trwala przez
dwa tygodnie. Jak to ujat Abernathy, ,,niebo chlustatlo woda, wielkie potoki sunely przez Mall
jak monsuny w Indiach, a ludzie brodzili po kostki w zimnym brazowym blocie”%!. Deszczu
napadato tak duzo, ze Iludzie podejrzewali wiladze o jego sprowadzenie. Miasto
Zmartwychwstania dostownie zamienito sie w bagno. Hosea Williams, ktéry zastapit Jessego
Jacksona na stanowisku ,,zarzadcy miasta”, kiedy bratobojcze walki staly sie nie do zniesienia,
nazwat oboz Sciekiem. Na drozkach trzeba byto potozy¢ chodniki ze sklejki. Namioty sie wality.
Warunki sanitarne byly tragiczne. Zaniepokojeni urzednicy sanepidu ostrzegali, ze niedlugo
wybuchng epidemie dyzenterii i tyfusu. National Park Service miato niedlugo wystawi¢ scLc
rachunek w wysokosci siedemdziesieciu dwoch tysiecy dolaréw za zniszczenia na Mall.
Tymczasem dwadzieScia dwa wycienczone muly, ktére porzucono po dhlugiej podrozy do
Waszyngtonu, oddano pod opieke Towarzystwa Zapobiegania Okrucienstwu wobec Zwierzat
albo przekazano gospodarstwu rolnemu w Wirginii.

Wszystkie te zle wiadomosci najbardziej ucieszyly J. Edgara Hoovera. Odkad do
Waszyngtonu kilka tygodni wczesniej przyjechaly pierwsze karawany, dyrektor FBI uwaznie
monitorowat projekt pocAM. Po obozie krecity sie dziesigtki agentéw, platnych informatoréw
i szpiegdw. Jednym z wielu Zrédet informacji wywiadowczych byt Pentagon, ktéry wyznaczyt



oddzial lgcznosciowcow do cigglej obserwacji i fotografowania obozu ze szczytu pomnika
Washingtona. Kiedy Hoover zdal sobie sprawe, zZe z powodu wewnetrznych problemow scLcC
nie stanie sie wywrotowa sita, ktora budzita w nim tak wielkie obawy, narzucit swoim agentom
i informatorom troche inng strategie, a mianowicie kazat im ,,dokumentowac¢ takie sprawy jak:
niemoralno$é, nieobyczajno$¢, nieuczciwosc i hipokryzja” wéréd przywoédztwa kampanii®®?.

Jednak w tej fazie armii biednych ludzi konczyly sie juz para, pomysty i pieniadze. Zaczeto ja
nazywa¢ bitwa nad Little Bighorn('®! ruchu praw obywatelskich. Abernathy chciat juz tylko
wycofac sie z Waszyngtonu z twarzg.

W ktorym$ momencie tego dlugiego, deszczowego, burzliwego miesigca dobiegla kresu
pewna era. Zmeczony narod mial juz dosy¢ polityki protestu, marszow i zamieszek,
nieustannych narzekan i roszczen. Jak to ujat Gerald McKnight w swoim klasycznym studium
The Last Crusade [Ostatnia krucjata], wiekszos¢ mieszkancow Waszyngtonu zaczela traktowac
Miasto Zmartwychwstania jak ,,jakas groteskowa opere mydlang, ktéra powinna jak najszybciej
zejs¢ z ekranow”6%3,

Ruch praw obywatelskich doglebnie odczul skutki utraty Kinga. Urzeczywistniajac
w Waszyngtonie pragnienia swojego zamordowanego przywodcy, kierownictwo sCLC pokazato
Swiatu, jak bardzo byl niezastgpiony. Chociaz kampania miata potrwac jeszcze kilka tygodni,
Miasto Zmartwychwstania juz wtedy poniosto ,niemal catkowita kleske”, jak napisat
McKnight%4,

Jednak to, ze Miasto Zmartwychwstania nie zdotalo poruszy¢ narodu, wyrazato co$ bardzo
istotnego. Ramsey Clark chyba jako jedyny sposréd wysokich urzednikow administracji
Johnsona zareagowal na patos wpisany w ostatni eksperyment Kinga na Mall. ,Lincoln
usmiechat sie zyczliwie, ale nar6d amerykanski zobaczyt za duzo prawdy — napisat kilka lat
pozniej Clark. — Bieda jest bowiem nieprzyjemna, brzydka, balaganiarska, zadymiarska, chora,
niewyksztalcona, agresywna, sklonna do przestepczosci. Bieda degraduje czlowieka.
Roszczeniowy ton, nieartykulowany jezyk zadan i podskorna przemoc gleboko nas razity. Nie
chcieliSmy tego widzie¢ na naszych Swietych, zabytkowych gruntach. ChcieliSmy, zZeby nam to
zniknelo z oczu, Zeby$my nie musieli o tym pamieta¢”5%.
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Wyplata z konta

W potowie maja gtéwny punkt ciezkos$ci poszukiwan Jamesa Earla Raya przeniost sie na poinoc,
do Kanady. rBI1 uzyskalo informacje, ze Ray przebywat w Toronto i Montrealu niedlugo po
ucieczce z zakladu karnego w Missouri i Ze wlasnie tam zaczat sie podawac za Erica Galta,
kradnac tozsamos$¢ rzeczywistemu Ericowi S. Galtowi, ktéry mieszkat na przedmiesciu Toronto.
Zakladajac, ze mogt wréci¢ do Kanady po zamachu, FB1 poprosito Kanadyjska Krdolewska
Policje Konna o sprawdzenie kilku tropéw, miedzy innymi przeszukanie wszystkich wnioskdw
paszportowych ztozonych od kwietnia 1967 roku, kiedy Ray uciek} z wiezienia w Jefferson City,
i zidentyfikowanie wszystkich os6b podobnych do Raya.

Bylo to ogromne zadanie, bo w tym okresie Kanada wydata okoto dwustu osiemnastu tysiecy
paszportow i odnowila kolejnych czterdzieSci szeS¢ tysiecy. Przejrzenie tych dokumentow
wymagato gigantycznej liczby roboczogodzin — zdjecia trzeba bylo poréwnywac recznie,
a raczej ocznie. Kanadyjska policja zabrala sie jednak do tego z wielka energia i wielkim
zapalem.

Komisarz Charles J. Sweeney, szef Wydzialu Sledczego Kanadyjskiej Krélewskiej Policji
Konnej we wschodnim Ontario, objat kierownictwo zespolu wykonujacego to zadanie
w Ottawie. Wybral dwunastu policjantéow, ktérym nie powiedzial, kim jest mezczyzna do
zidentyfikowania, i wyposazyt ich w szkla powiekszajace®®. Na gérmym pietrze jednego
z budynkéw administracji niedaleko parlamentu policjanci przez cala dobe uwaznie przegladali
wszystkie wnioski paszportowe.

W tym samym tygodniu Ramon Sneyd nocowal w tanim hotelu Heathfield House przy
Cromwell Road, arterii przecinajacej zachodni Londyn. Znajdowat sie w Earls Court, dzielnicy
nazywanej wtedy Doling Kanguréw, poniewaz szczegdOlnie upodobali ja sobie pracownicy
z Australii. Sneyd przebywat tam od dziesieciu dni, zamkniety w swoim pokoju, czytal gazety
i czasopisma i rozpaczliwie probowal wymysli¢ jakis§ nowy plan. Kiedy skonczyly mu sie
gazety, mogt sobie poczyta¢ Psycho-Cybernetics i inne poradniki, a takze ksigzke o Rodezji
i kryminal zatytutlowany The Ninth Directive [Dziewiata dyrektywa]. Od rana do p6Zna w nocy
nie wystawial nosa z matego pokoju. Czesto styszal nad glowa ryk jumbo jetow, ktore startowaty
z Heathrow albo podchodzily do ladowania, kuszac obietnica wolnosci w jednym z odleglych
zakatkow zwiedlego imperium.

Doris Catherine Westwood, wilascicielka Heathfield House, prawie nigdy nie widywala
swojego lokatora; nie byla nawet pewna, jak sie nazywa®’.  Mial takie niewyrazne pismo —
powiedziala p6Zniej Scotland Yardowi — Ze myslatam, Ze nazywa sie »Snezel«”.

Maj 1968 roku byt w Londynie okresem hipisowskiego festiwalu. Na deskach teatru
Shaftesbury niedlugo miata sie odby¢ premiera musicalu Hair, cho¢ cenzorzy zapowiedzieli, ze
zabronia pokazywania na scenie golych kobiecych piersi. Byt to rowniez miesigc fermentu
w historii gigantow rock and rolla. W tym samym tygodniu, kiedy Sneyd przyjechat do



Londynu, Beatlesi, ktorzy wiasnie wrocili z sesji medytacji transcendentalnej w indyjskim
Risikesu, zamkneli sie w studiach przy Abbey Road, zZeby zacza¢ nagrywac Bialy album. Z kolei
Rolling Stonesi wilasnie skonczyli nagrywanie jednej ze swoich najlepszych ptyt, Beggars
Banquet, a Pete Townshend skomponowal pierwsze takty opery rockowej o ghichoniemym
i niewidomym chiopaku, ktéry miat na imie Tommy.

Sneyd, dobrowolny wiezien swojego pokoju, nekany bélami zotadka i glowy, nie miat czasu
ani ochoty na te wszystkie rozrywki i kontrkulturowa londynska fiesta w wiekszosci go omineta.
Od przyjazdu do brytyjskiej stolicy zachowywat sie jak jaszczurka ukrywajaca sie w szparach
i cieniach. Bat sie pokazywac ludziom swoja twarz w Swietle dziennym. W amerykanskich
gazetach i czasopismach, ktére wystawiali londynscy kioskarze, czesto ukazywalo sie jego
zdjecie. Czasopismo ,,Life” opublikowato dlugi oktadkowy artykut o dziecifistwie i przestepczej
karierze Raya. Sneyd postanowit kupi¢ egzemplarz tego periodyku — ,,Oskarzony zabdjca. Ray
alias Galt: pouczajqca historia niedobrego dziecka”, napisali na okladce — i kiedy czytal artykut
o sobie, narastal w nim strach, ze ludzie Hoovera niedtugo rusza jego sladem za Atlantyk.

Na szczeScie dla Sneyda Wielka Brytania niedawno znowelizowata kodeks postepowania
karnego i w Swietle nowych przepisow do rozpoczecia procesu brytyjskiej prasie wolno bylo
podawac tylko najwazniejsze fakty o podejrzanym. W rezultacie londynskie gazety jeszcze nie
opublikowaty zadnych zdje¢ Raya i oprocz paru funkcjonariuszy Scotland Yardu prawie zaden
londynczyk nie wiedziatl o wystawionym przez FBI nakazie aresztowania zbiega. Zresztg chociaz
zamachowi na Kinga poswiecono w Wielkiej Brytanii sporo miejsca, czes¢ obywateli nazywata
zamordowanego przywodce ruchu praw obywatelskich ,,Lutherem Kingiem” i nie wiedziala
o nim prawie nic poza tym, Ze dostal Pokojowa Nagrode Nobla za swoja walke o prawa
cztowieka dla czarnych. Inaczej niz w Stanach Zjednoczonych, w Wielkiej Brytanii prawie nie
mowito sie o poszukiwaniach zabéjcy Kinga.

Ze wszystkich tych powodow Sneyd pozostawal poza zasiegiem radaru, dobrze ukryty
w londynskich labiryntach, w ktorych bylo ponad piec tysiecy pensjonatow.

Ale jego klopoty sie poglebiaty. Nie znalazt taniego transportu do Afryki. Odkad przyjechat
tam 17 maja, jego sytuacja finansowa stala sie naprawde rozpaczliwa. Zostatlo mu juz tylko
niecate pie¢dziesiat funtéw. 27 maja, kiedy pani Westwood przypomniata mu, ze niedtugo trzeba
bedzie zaplaci¢ czynsz, Sneyd uswiadomit sobie, ze musi podjac jakies nadzwyczajne dziatania.

— Po6jde do banku i wyptace pienigdze — obiecat jej.

Kilka godzin p6zniej szescdziesieciodwuletni Maurice Isaacs i jego zona Billie szykowali sie do
zamkniecia swojego malego sklepu jubilerskiego w Paddington®®. Zaklad ten, dzialajacy od
konca 11 wojny Swiatowej, miescit sie przy Praed Street 131, kilka przecznic od dworca
kolejowego Paddington, a zatem w okolicy rojnej od ludzi dojezdzajacych z przedmies¢ do
pracy, podréznych i turystow.

Siwowlosa para pokazywala klientowi pierscionki z brylantem, kiedy do Srodka wszedt
Ramon Sneyd. W kieszeni mial rewolwer Liberty Chief .38 z krétkq lufa. Pokrecit sie przy
witrynie z przodu, udajac, ze chce co$ kupi¢. Po wyjsciu klienta przystapit do dziatania. Lewa
rekq chwycit Maurice’a Isaacsa za ramie, a prawa przystawit mu rewolwer do szyi.

— To jest napad! — powiedziat Sneyd. — Na zaplecze! — rozkazal, pokazujac na pograzone
w ciemnosciach biuro.

Isaacsom zdarzyly sie juz wilamania, ale nigdy wczesniej nie grozono im pistoletem. Nie
trzymali w sklepie broni i nie mieli opracowanego planu na takie sytuacje. Zadne z nich sie nie



ruszyto, kiedy Sneyd kazal im p6js¢ na zaplecze — postanowili zaryzykowa¢, liczac na to, ze
ktorys z licznych przechodniéw zobaczy przez szybe, co sie dzieje. W poblizu znajdowat sie
zatloczony o tej porze pub Fountains Abbey, a poza tym mnostwo ludzi szto po pracy na
dworzec.

Zagraty instynkty: Billie Isaacs, urocza, stateczna kobieta pod szesc¢dziesigtke, wskoczyla
Sneydowi na plecy, co umozliwilo jej mezowi wyrwanie sie z uScisku. Kilka razy uderzyt
napastnika, a potem wiaczyt alarm.

Sneyd, zdawszy sobie sprawe, ze nie docenil odwagi jubileréw, odwrocit sie i wybiegl ze
sklepu. W zapadajacym zmierzchu pedzit ruchliwg Praed Street, mijajac szpital Saint Mary’s,
sfrustrowany, ze spartoli} sprawe.

W Ottawie po tygodniu wykanczajqcej pracy zesp6t dwunastu policjantéw miat przejrzanych
ponad sto tysiecy wnioskow paszportowych, z ktérych jedenascie uznal za ,,obiecujqce”.
W kazdym z tych przypadkow okazalo sie jednak, ze wlasciciel paszportu jest praworzadnym
obywatelem Kanady. Tak jak sie wszyscy obawiali, wygladato na to, Ze w tym morzu ryb nie
uda sie ztowic tej jednej wiasciwe;j.

Jednak 1 czerwca dwudziestojednoletni policjant Robert Wood zatrzymat sie dhuzej nad jedna
z fotografii®®. Przez szklo powiekszajace zobaczyt dotek w brodzie, pasemka siwizny na
skroniach, lekko odstajqce lewe ucho. Starannie poréwnat zdjecie z licznymi fotografiami Raya,
ktore mu udostepniono.

— To moglby by¢ on — powiedziat na gtos — gdyby miat okulary.

W formularzu paszportowym widniato nazwisko ,,Ramon George Sneya”.

Koledzy funkcjonariusza Wooda odtozyli to, czym sie w tym momencie zajmowali, i podeszli
do niego. Niektorzy dostrzegali podobienstwo, inni mieli watpliwosci. Nie podobaly im sie nie
tylko rogowe okulary, ale takze nos, ostrzej zakonczony niz na starych fotografiach Raya.
W sportowej marynarce i krawacie ten czlowiek wygladat znacznie bardziej dystyngowanie,
prawie jak wykladowca akademicki.

Wood przez chwile potrzymal wniosek w dloni, a potem odlozyt go na kupke
z ,,obiecujgcymi” i wrocit do swojej monotonnej pracy.

Po potudniu 4 czerwca Ian Colvin, dziennikarz dzialu zagranicznego i publicysta londynskiego
,Daily Telegraph”, siedzial w swoim pokoju, kiedy zadzwonit telefon.

— Dzien dobry, tu Ramon Sneyd — przedstawil sie nerwowym tonem dzwonigcy, ktorego
nieczytelnego amerykanskiego akcentu Colvin nie potrafil do konca umiejscowi¢’%, — Mam
brata, ktéry zaginagt w Angoli, a styszalem, ze pisat pan o sytuacji najemnikéw w tym kraju.

— Zgadza sie.

— Mysle, ze mdj brat zostal najemnikiem. Czy mogiby mnie pan skontaktowac z kims, kto
bylby w stanie mi pomo6c w jego odnalezieniu?

Colvin nie byl szczegdlnie zaskoczony tym telefonem. Rzeczywiscie napisat ksigzke
o wojnach kolonialnych i armiach najemnikéw w Afryce, a przy okazji zbudowat rozlegly siatke
kontaktow w tym Srodowisku. Trzeba przyznac¢, ze najwyrazniej Sneyd odrobit zadanie domowe.

— Ma pan numer telefonu majora Alastaira Wicksa? — zapytat Colvina.

Ten urodzony w Wielkiej Brytanii rodezyjski najemnik miat opinie awanturnika, brat udziat
w konfliktach zbrojnych w Biafrze i byt wysokim oficerem armii o nazwie Five Commando Unit
w Kongu Belgijskim. Colvin dobrze znat Wicksa, ale nie chcial dawac¢ rozmowcy jego numeru.



— Jesli poda mi pan swoje dane, przekaze je majorowi Wicksowi — zaproponowat.

W tym momencie Colvin ustyszal elektroniczne buczenie — najwyrazniej Sneyd dzwonit
z telefonu wrzutowego i sygnat ten informowal, ze trzeba wsuna¢ do otworu kolejne sze$¢
pensow.

— Chwileczke, musze wrzucic¢ pienigdze — powiedzial Sneyd.

Chyba jednak nie zdazyt dokopac sie do monet, bo potaczenie zostalo przerwane.

Kilka minut p6Zniej w pokoju Colvina znéw rozlegt sie dzwiek telefonu.

— Tutaj Sneyd, przed chwilg do pana dzwonitem — powiedziat troche zaklopotanym tonem.

Powtorzyt swoja bajeczke o dawno zaginionym bracie i Colvin zaczal sobie mysle¢, ze ten
cztowiek jest ,dziwny, jakby niezréwnowazony”. Sneyd z jakiego$S powodu uznal, ze musi
koniecznie sam pojecha¢ do Afryki, i zdawat sie sadzi¢, ze jezeli tylko uda mu sie skontaktowac
z odpowiednig osoba, to organizacja werbujaca najemnikéw optaci mu przelot do Afryki.

— Jak juz mowitem, z przyjemnoScig przekaze pana dane kontaktowe majorowi Wicksowi —
zapewnit go Colvin.

— Dobrze. Nazywam sie Ramon Sneyd i mieszkam w hotelu New Earls Court.

Colvin powiedzial, ze zapisat to sobie, i Sneyd sie roztaczyt.

Do New Earls Court Sneyd przeprowadzit sie kilka dni wczesniej. Ten maty hotel znajdowat sie
przy Penywern Road, bardzo niedaleko Heathfield House, ale by} tanszy i troche przyjemniejszy.
Poza tym Sneyd pilnowal sie, zeby nie mieszka¢ dlugo w jednym miejscu, zwlaszcza po
nieudanym napadzie na jubilera w Paddington.

Czterokondygnacyjny budynek bez windy miat doryckie kolumny i niebieskq markize nad
wejsciem do ciasnej recepcji. Byto stamtad bardzo blisko do stacji metra i stadionu Earls Court,
na ktérym Billy Graham(!'®! przeprowadzil niedawno serie niezwykle skutecznych akcji
rekrutacyjnych. Przez kolejny tydzien Sneyd wiernie trzymal sie swojego nocnego
harmonogramu; w ciggu dnia siedzial w swoim pokoju z bragzowymi tapetami, nikt do niego nie
dzwonit ani nikt go nie odwiedzat. ,, Byl nerwowy, nieSmialy i niepewny siebie”, powiedziala
po6zniej mioda recepcjonistka Janet Nassau. Wzbudzit w niej wspotczucie, wiec nawigzata z nim
rozmowe, by doradzi¢ mu w paru kwestiach zwigzanych z brytyjskim systemem walutowym.
,MOwit jednak tak niespojnie, Ze ciezko mu bylo pomoc. Wydawal mi sie troche tepy.
Probowalam z nim rozmawia¢, ale potem zrezygnowalam, zeby sobie nie pomyslal, ze go
podrywam””0L,

Niemniej zawitosci brytyjskiego systemu walutowego byly dla Sneyda znacznie mniejszym
zmartwieniem niz to, ze w kieszeni zostalo mu okolo dziesieciu funtéw. 4 czerwca, w tym
samym dniu, w ktorym zadzwonit do dziennikarza ,,Daily Telegraph” Iana Colvina, Sneyd zebrat
sie na odwage i postanowit nareszcie wydoby¢ sie z probleméw finansowych.

Po potudniu wlozyl niebieski garnitur i okulary przeciwstoneczne. O 14.13 wszedt do
oddzialu Trustee Savings Bank w Fulham i stangl w kolejce. Po kilku minutach dotart do
stanowiska kasjera Edwarda Vineya’%?. Sneyd wsunal do okienka pomietg rézowa torbe. Viney
z poczatku nie wiedzial, o co chodzi, ale potem zobaczy}, Ze na torbie jest cos napisane.

,W10z do torby wszystkie banknoty pieciofuntowe”, przeczytat Viney. Przez ciemne okulary
Sneyda kasjer zdotal zobaczyC jego oczy i uznal, ze to nie sg zarty. Kiedy spuscit wzrok,
zauwazylt potyskujaca lufe rewolweru.



Szybko oproznit kase ze wszystkich banknotow o niskich nominatach — w sumie wyszlo tego
zaledwie dziewiecdziesiat pie¢ funtéw. Sneyd byt niezadowolony z takiego mizernego urobku
i wyciagnat szyje, zeby zobaczyd, ile jest pieniedzy w sasiedniej kasie.

— Dawaj wszystkie mate banknoty! — krzyknal, wymachujac pistoletem w strone kasjerki
Llewellyn Heath.

Spanikowana Heath szarpneta sie do tylu i niechcacy kopnela duza blaszang skrzynke,
wytwarzajac perkusyjny dZwiek podobny do odglosu wystrzatu. Hatas ten poderwat wszystkich,
lacznie ze Sneydem, ktory odskoczyt od okienka i wybiegt na ulice. Dwdjka kasjerow ruszyta za
nim w poscig, ale udalo mu sie zgubi¢ trop — wszed} do malego sklepu z odzieza, w ktorym
przez pie¢ minut udawat zainteresowanego zakupem pary spodni.

W Trustee Savings Bank Edward Viney rozejrzat sie po sali i zobaczyl, ze rabu$ zostawit
rozowq torbe z poleceniem wyplaty pieniedzy. Po przybyciu policjantow Viney wreczyt im
torbe — Laboratorium Kryminalistyczne Scotland Yardu szybko ustalito, ze ztodziej zostawit na
niej wyrazny odcisk kciuka.

Sierzant R. Marsh z kanadyjskiej policji otrzymal najnowszy wniosek paszportowy, ktory
funkcjonariusz Wood umiescit na kupce ,obiecujace”. Marsh przejrzat wniosek i szybko
wydedukowal, Ze ,,Sneya” to literowka, a nastepnie wytropit prawdziwego Ramona George’a
Sneyda.

Mimo ze Sneyd byl policjantem z Toronto, Marsh musiat go na tym etapie potraktowac jako
potencjalnego sprawce — a przynajmniej wspolnika — zamachu na Kinga i zacza}t przestuchanie
dosy¢ konfrontacyjnym tonem.

— Panie Sneyd — powiedzial — 4 kwietnia w Memphis doszto do zabdjstwa. Wiadze
amerykanskie poszukuja podejrzanego. Podejrzany zamieszkal pdzniej tutaj, w Toronto, pod
nazwiskiem ,,Ramon George Sneyd”. Czy ma pan nam co$ do powiedzenia na ten temat?’%3

Funkcjonariusz Sneyd by}, eufemistycznie méwiac, skotowany. Zaczat grzeba¢ w pamieci za
jakims przypadkowym spotkaniem z kims, kto mogt ukras¢ mu tozsamosc. I przypomniat sobie.

— Jakis miesigc temu — odpart — miatem telefon od obcego cztowieka, ktéry zapytat: ,,Czy
rozmawiam z panem Sneydem?”. Chcial wiedzie¢, czy nie zgubitem paszportu. Powiedzial, ze
pracuje w urzedzie paszportowym i robi rutynowy remanent. Stwierdzitem, ze to pomyika, ale
on znowu mnie zapytal, czy jestem Ramon George Sneyd, urodzony 8 pazdziernika 1932 roku
w Toronto. Powiedziatem: ,, Tak, ale musiata zajs¢ jakas pomytka. Nigdy nie miatem paszportu.
Nigdy w zyciu nie wnioskowatem o paszport”. Przeprosit za swoj blad i sie rozlaczyt.

Historia Sneyda byla dostatecznie przekonujaca, aby Marsh puscit tego strasznie
zdezorientowanego policjanta wolno. Nie ulegato watpliwosci, ze cztowiek, ktory wyrobit sobie
paszport na nazwisko ,,.Sneya”, podat sie za inng osobe.

Funkcjonariusze kanadyjskiej policji zaczeli sprawdza¢ rozne wpisane do wniosku
paszportowego adresy. Odwiedzili pania Loo na Dundas Street, pania Szpakowski na Ossington
Avenue i studio fotograficzne Arcade, gdzie skonfiskowali negatyw zdjecia paszportowego.
Odkryli, ze ,,Sneyd” postuzyl sie rowniez pseudonimem ,,Paul Bridgman” oraz Ze prawdziwy
Bridgman, podobnie jak prawdziwy Sneyd, odebral niedawno telefon od obcego cztowieka,
ktory twierdzil, ze pracuje w Urzedzie Paszportowym w Ottawie. Podnieceni funkcjonariusze
odwiedzili nastepnie biuro podrozy Kennedy, w ktérym wypekliono poswiadczony notarialnie
wniosek paszportowy. Przestuchali Lillian Spencer, pracownice, ktora obslugiwata Sneyda.



Spencer zajrzata do dokumentow i powiedziatla policjantom, ze Sneyd prawdopodobnie poleciat
6 maja do Londynu samolotem linii British Overseas. Od tej pory nie miata z nim kontaktu.

Pracownicy lotniska miedzynarodowego w Toronto potwierdzili, ze ,,Sneya” trzymal sie
zaplanowanej marszruty — na liScie pasazerow wymienionego przez Spencer lotu widniato
nazwisko, ktorego szukali policjanci: Ramon G. Sneyd.

Kopie wniosku paszportowego wystano kurierem do Laboratorium Kryminalistycznego FBI,
gdzie grafolodzy szybko ustalili, ze charakter pisma Sneyda jest zgodny z charakterem pisma
Erica S. Galta i Jamesa Earla Raya. Material dowodowy nie pozostawiat watpliwosci: uciekinier
wyrobil sobie w Kanadzie nowa tozsamos¢ i uciekl do Anglii. Przyszia pora zawiadomic
Scotland Yard.

Dzieni po napadzie na bank w Fulham Ramon Sneyd postanowil wyprowadzic¢ sie z hotelu New
Earls Court. Mokrymi od deszczu ulicami Pimlico dotart do ymMcA. Nie mieli tam wolnych
miejsc, ale recepcjonistka odestata go do malego pensjonatu Pax kilka drzwi dalej, gdzie sposrod
mgly wyzieral napis ,,WwOLNE POKOJE”. W bezowym plaszczu przeciwdeszczowym i z plikiem
papieréw pod pacha Sneyd poprosit urodzong w Szwecji wiascicielke Anne Thomas o aspiryne
na bol glowy, a potem poszedt do swojego pokoju, ktory byt maty, ale czysty, z wesolq tapeta
w niebieskie pawie. ,Sprawial wrazenie chorego i bardzo, bardzo zdenerwowanego -
powiedziata. — Caly dzien przelezal w to6zku. Kilka razy prosilam go o wypehienie karty
meldunkowej, ale odméwil”7%4,

Tak naprawde Sneyd byl ciezko spanikowany. Konczyly mu sie pomysty. Ani Colvin, ani
major Alastair Wicks sie z nim nie skontaktowali i dalej nie miat pojecia, jak przedostanie sie do
potudniowej Afryki. Napad zaowocowat mizerng réwnowartoscia dwustu czterdziestu dolaréw —
za mato na bilet lotniczy do Salisbury.

Czes¢ zrabowanych pieniedzy zdazyt juz wyda¢ na zakup strzykawki i narkotykow,
prawdopodobnie kupit speed albo heroine. Pani Thomas szybko sie zorientowata, ze jej lokator
bierze prochy. ,,Nigdy nie byto czu¢ od niego alkoholu — powiedziala — ale zachowywat sie tak,
jakby byt troche Sniety”.

Sneyda dreczylo co$ jeszcze: 5 czerwca w prasie ukazala sie sensacyjna wiadomos¢, ze
senator Robert Kennedy zostal postrzelony w glowe w hotelu Ambassador w Los Angeles,
niedaleko miejsca, w ktérym Sneyd jako Eric Galt mieszkal kilka miesiecy wczesniej. Senator
nadal walczyt o zycie w szpitalu, ale rokowania byly bardzo niepomysine. Sneyd nie nalezat do
mitosnikow Kennedy’ego, obawiatl sie jednak, ze oburzenie z powodu kolejnego zamachu na
bardzo znang posta¢ publiczng skloni FBI do zdwojenia wysitkéw na rzecz znalezienia mordercy
Kinga. Nie wiedzial, na czym by to mialo polegac, ale byt przekonany, ze skutki postrzelenia
Kennedy’ego beda go Scigaly za ocean.

Jeden z cztonkéw personelu hotelowego powiedziat do Sneyda o senatorze:

— To straszna wiadomos¢.

Sneyd odpowiedzial tonem, ktory pracownik odebrat jako sarkastyczny:

— Rzeczywiscie straszna.

Tego samego dnia Andrew Young i Coretta Scott King, wraz z kilkoma innymi cztonkami
kierownictwa scLc, zdruzgotani ogladali wiadomosSci telewizyjne w apartamencie
waszyngtonskiego hotelu Willard. Uciekli od hatasu, blota i zametu oddalonego o kilka
przecznic Miasta Zmartwychwstania, aby wraz z calym narodem trzymac kciuki za Roberta



Kennedy’ego. Young i Coretta mieli makabryczne poczucie déja vu. ,,Bylem oszolomiony,
funkcjonowatem na autopilocie — powiedzial Young. — Nigdy wczesniej nie czutem sie taki
przygnebiony”’%,

Coretta miata Swiezo w pamieci zyczliwos¢ senatora Kennedy’ego wobec niej po $mierci
Kinga — udostepnit jej samolot, zeby mogla polecie¢ do Memphis, wyglosit zaimprowizowana,
uspokajajacq nastroje przemowe w Indianapolis, jezdzil po ogarnietych zamieszkami miastach
i przedstawial swoja wizje odbudowy najubozszych dzielnic wielkich miast Ameryki. Kennedy
byt jedynym kandydatem na prezydenta, ktory jawnie popieral Kampanie Biednych Ludzi.

Z kazda chwilg stawalo sie coraz bardziej oczywiste, ze Kennedy nie przezyje. Dla Miasta
Zmartwychwstania, tego nekanego przez zywioly i rozpaczliwie zdezorganizowanego
przedsiewziecia, ktore nie przynosito chluby ruchowi praw obywatelskich, byt to miazdzacy
cios. ,,Nadal probowaliSmy udawac, ze Smier¢ Martina nas nie zdruzgotala — napisat Young. —
Ale po zamachu na Kennedy’ego nie mogliSmy juz dluzej udawac. Wpadtem w glebokie
przygnebienie i nie mialem sity dalej walczy¢”7%.

Nastepnego dnia w Londynie Anna Thomas, wiascicielka hotelu Pax, poszta posprzata¢ pokdj
Sneyda i zobaczyla na 16zku gazete otwartg na informacji o zamachu na Roberta Kennedy’ego.
Senator zmart ubieglej nocy, zarzuty postawiono miodemu palestynskiemu zadymiarzowi
Sirhanowi Sirhanowi i oglupiaty naréd przygotowywat sie do zaloby po kolejnym Kennedym.
Cialo senatora miano przewiez¢ samolotem do Nowego Jorku na msze zalobng w katedrze
Swietego Patryka, a nastepnie pociagiem do Waszyngtonu, zeby Robert Kennedy mégt spoczaé¢
na Arlingtonskim Cmentarzu Narodowym obok swojego brata.

Pani Thomas spostrzegla, ze Sneyd posprzatal pokoéj, poscielit t6zko, starannie naciggnat
niebieskq narzute i wyprat koszule, ktore suszyly sie teraz nad niewielkga umywalka koto okna.

Jak sie okazato, Sneyd poszedt do budki telefonicznej za rogiem, zeby zadzwoni¢ do Iana
Colvina z ,,Daily Telegraph”.

— Nie mialem zadnej wiadomosci od majora Wicksa, a przeniostem sie do innego hotelu.
Dzwonit pan do niego? — zapytat Sneyd.

Wedhug Colvina Sneyd ,,sprawial wrazenie napietego i mowit troche niespodjnie

Colvin powiedzial Sneydowi, ze dzwonit do majora Wicksa (i rzeczywiscie to zrobit), ale
major powiedzial, ze nazwisko ,,Sneyd” nic mu nie méwi. Wicks rozpytat sie wokot siebie i nie
znalaz} nikogo, kto znalby brata Sneyda.

— Kiedy pana brat zagingl? — zapytat Colvin.

— Prawde moéwiac, on nie zagingt — przyznat Sneyd — tylko od kilku miesiecy nie mieliSmy od
niego zadnych wiadomosci.

— I martwi sie pan o jego bezpieczenstwo? — zapytat Colvin.

— Nawet nie o to chodzi — odpart Sneyd i dodal po chwili wahania: — Widzi pan, sam
chciatbym zosta¢ najemnikiem.

Colvin zaczynat traci¢ cierpliwos¢ do tego lawiranta. Powiedzial Sneydowi, Ze to nie jest
odpowiedni moment, by prébowac sie zaciggna¢ do armii najemnikéw. W wiekszoSci krajow
Afryki walki wygasaja, ruch sie wykrusza, zohierze fortuny powoli wracajq do domu.

— A poza tym — dodal, chcac pozby¢ sie natreta — Londyn nie jest najlepszym miejscem, by
uzyskac¢ informacje o najemnikach.
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— W takim razie dokad, pana zdaniem, powinienem pojechac¢? — zapytat Sneyd z wyraznym
zainteresowaniem.

— Na pana miejscu dostatbym sie do Brukseli — odpart Colvin i wyjasnil, ze istnieje tam co$
w rodzaju osrodka informacyjnego, w ktérym sledzq losy wszystkich najemnikow.

— Moglby pan powtdrzy¢ nazwe?

— Bruksela, stolica Belgii — powiedziat Colvin.

Jakie$ pottora kilometra dalej, w Scotland Yardzie, kierowanie sprawa zbiega Raya-Galta-
Sneyda przejat jeden z najwybitniejszych brytyjskich oficeréow $ledczych, nadinspektor Thomas
Butler, szef stynnego Flying Squad, ktéry niedawno rozwigzat zagadke jednego z najbardziej
znanych rabunkow w historii Anglii, tak zwanego wielkiego napadu na pociag z 1963 roku.
Bezceremonialny, flegmatyczny Butler, tysiejacy piec¢dziesieciopieciolatek, byt starym
kawalerem, ktory mieszkal ze swoja matka w Barnes niedaleko Tamizy. Nie palil, rzadko pit
alkohol i mial stabos¢ do blezerow w pepitke. Nadinspektor Butler uchodzil za czlowieka
niezwykle metodycznego i drobiazgowego. Jak napisal o nim pewien dziennikarz londynskiego
,»limesa”, ,wielu przestepcow szukajacych schronienia za granicg przyznato pézniej, ze nawet
na drugim koncu Swiata nie zaznali spokoju, kiedy sie dowiedzieli, ze w ich Sciganiu bierze
udziat pan Butler””%,

Ludzie Butlera szybko dowiedzieli sie, ze Ramon ,,Sneya” przebywal na lotnisku Heathrow
tylko przez kilka godzin, po czym odleciat do Lizbony. Policja portugalska, we wspotpracy z FB1
i Interpolem, przeSledzita ruchy Sneyda w stolicy Portugalii. Odnalezli jego hotel, bary,
w ktorych pil, i prostytutki, z ktérymi sypiat. Ustalili, ze Ambasada Kanadyjska w Lizbonie
wydata mu skorygowany paszport. Stwierdzili, Ze 17 maja wrocit do Londynu.

Po tym krotkim wypadzie do Portugalii Sledztwo wrécilo wiec na podwoérko Butlera.
Nadinspektor nie marnowat czasu. Policjanci ruszyli przestuchiwa¢ kierownikow wszystkich
tanich hoteli i pensjonatow w Londynie. Sprawdzono wszystkie linie lotnicze, kolejowe
i autobusowe, wszystkie wypozyczalnie samochodéw, przechowalnie bagazu, sejfy depozytowe
i nocne kluby. Fotografie i rysopis Sneyda zamieszczono w ,Police Gazette”, biuletynie
rozsytanym do wszystkich funkcjonariuszy policyjnych i urzednikow imigracyjnych na Wyspach
Brytyjskich. ,,Poszukiwany w zwigzku z powaznym naruszeniem przepisow imigracyjnych —
brzmiat podpis pod fotografia Sneyda. — Nie przestuchiwa¢, lecz zatrzymaé¢ do dalszych
Czynnosci”.

6 czerwca nazwisko ,,Ramon George Sneyd” znalazto sie w ,Ostrzezeniu dla wszystkich
portow”, co oznaczato, ze urzednicy imigracyjni w kazdym terminalu morskim i lotniczym mieli
obowigzek zatrzymac osobe podr6zujaca pod tym nazwiskiem.

Butler poinformowal FBI w Waszyngtonie, ze jego ludzie dzialaja i Sledztwo rozwija sie
obiecujgco. Cartha DeLoach by} ostrozny z optymizmem: ,,WiedzieliSmy, ze zbieg ukrywa sie
gdzies w Anglii, Szkocji lub Walii, na obszarze mniejszym niz Stany Zjednoczone, ale nawet
w tym stogu siana igla mogla znikna¢ na wiele tygodni, miesiecy albo lat”70,
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Nie potrafie normalnie myslec¢

8 czerwca rano Anna Thomas zapukala do drzwi pokoju Ramona Sneyda i stwierdzila, ze jej
lokator spakowat sie i dal noge. Pokdj byt posprzatany, nie liczac porozkladanych wszedzie
gazet. Sneyd zostawil zimnowojenny thriller szpiegowski Tangier Assignment [Zlecenie
w Tangerze], ktérego zota okladka obiecywala ,wciggajaca miedzynarodowa intryge,
szachrajstwa mafii i przemyt na wielka skale”. W odplywie umywalki znalazta plastikowa
strzykawke.

Znikniecie lokatora ja ucieszylo. ,To byl taki neurotyk, taki dziwny czlowiek -
wspominata. — Wspotczulam mu, ale byl tak wyraznie zaburzony, ze przechodzily mnie
ciarki””19,

Kiedy Thomas sprzatala pokdj, Sneyd jechal takséwka na lotnisko Heathrow, gdzie zamierzat
wsigs¢ do samolotu linii British European do Brukseli, ktéry odlatywat o 11.50.

Idac za sugestia lana Colvina, dzien wczesniej kupit bilet w jedng strone w klasie
ekonomicznej. Teraz na terminalu 2 lotniska Heathrow pokazal bilet pracownikowi w hali
odlotow i odprawit walizke. Potem ruszyl w strone stanowiska odprawy paszportowej. Mial na
sobie sportowa marynarke, szare spodnie i dlugi bezowy ptaszcz przeciwdeszczowy. W prawej
kieszeni spodni czul zimny metal naladowanego pistoletu.

— Paszport prosze — powiedzial mtody urzednik imigracyjny Kenneth Human, kiedy Sneyd
podszed! do okienka”!l.

Sneyd wyjat z kieszeni ptaszcza portfel, wyciagnat z niego granatowy kanadyjski paszport
i podat urzednikowi. Human poréwnat zdjecie paszportowe z zZywym czlowiekiem i nic nie
wzbudzito jego watpliwosci: ten sam cztowiek, te same okulary, wszystko sie zgadzato.

Potem zobaczyt w portfelu Sneyda inny paszport.

— Moge zobaczy¢ ten drugi? — poprosit.

Sneyd podat urzednikowi drugi paszport, na ktorym widniata pieczatka ,,anulowano”.

— Dlaczego nazwiska sie roznia? — zapytal Human, ktéry zauwazyl, ze w jednym dokumencie
widnieje nazwisko ,,Sneyd”, a w drugim ,,Sneya”.

Sneyd wyjasnil, ze w paszporcie wydanym w Ottawie pojawila sie literowka — wynik
prostego btedu urzednika — o ktdrej skorygowanie poprosit podczas pobytu w Portugalii.

Human uznal to wyjasnienie za satysfakcjonujace, ale w tym momencie pojawil sie
funkcjonariusz Scotland Yardu, szczuply, niebieskooki mezczyzna ze starannie przystrzyzonym
wasem, ktéry nazywat sie Philip Birch”!?. Kiedy Sneyd i Human rozmawiali o paszporcie, Birch
obserwowal twarz i ruchy Kanadyjczyka. Doszedt do wniosku, Ze pasazer wyglada na
,roztargnionego specjaliste”, ale potem z kim$§ mu sie skojarzyt. Przypominatl sobie mgliscie, ze
widziat fotografie tego cztowieka w ,,Police Gazette”.



Birch przesunat palcem po liscie nazwisk wydrukowanej w oficjalnym dokumencie Scotland
Yardu, opatrzonej naglowkiem: ,Zlokalizowa¢ i zatrzymac”. W rubryce: ,,Ostrzezenie do
wszystkich portow” jak byk stalo nazwisko Kanadyjczyka: ,,Ramon George Sneyd”.

Funkcjonariusz Birch poklepat Sneyda po ramieniu.

— Przepraszam pana, pan pozwoli na strone — powiedziat do niego, jak p6Zniej wspominat. —
Chcialbym zamienic¢ z panem stowo.

Sneyd, ktéry sprawial wrazenie raczej zirytowanego niz zaniepokojonego, spojrzatl na
zegarek.

— Ale mo6j samolot zaraz odlatuje.

— To potrwa tylko chwile — zapewnit go Birch jowialnym tonem. — Czy mogtbym zobaczy¢ te
paszporty?

Do Bircha dolaczylo dwoch innych policjantow i we trojke odprowadzili Sneyda na
lotniskowy posterunek. Sneyd sadzil, ze chodzi tylko o rutynowe wyjasnienie kwestii dwoch
paszportéw, wiec nie protestowat, chociaz nie byt zachwycony sytuacja. Gdyby co$ poszto nie
tak, mial przeciez w kieszeni naltadowany rewolwer. Wszystko wskazywato na to, zZe przyjazna
trojka funkcjonariuszy nie jest uzbrojona.

Po przybyciu na posterunek Birch powiedziat do Sneyda:

— Pozwoli pan, ze pana przeszukam?

Sneyd postusznie uniost rece nad glowe.

Birch starannie go oklepat i szybko znalazt rewolwer: .38 Liberty Chief produkcji japonskiej,
z orzechowa kolbg owinietg czarng taSmgq izolacyjng. Birch obrocit bebenek i zobaczyt piec
pociskow.

— Dlaczego nosi pan przy sobie bron? — zapytat spokojnym tonem.

— Jade do Afryki — wyjasnit Sneyd. — Pomyslalem, ze moze mi sie przyda¢. Wie pan, jaka tam
jest sytuacja. — W jego glosie po raz pierwszy pojawita sie nutka zaniepokojenia.

Birch podat rewolwer innemu policjantowi i kontynuowat rewizje. W kieszeni Sneyda znalazt
broszure o thumikach do pistoletow i klucz pasowke, jakiego uzywaja Slusarze. Sneyd miat przy
sobie niecale szesS¢dziesiat funtow.

— Mam informacje, ze popehil pan przestepstwo, w zwiazku z czym jest pan zatrzymany —
powiedziat Birch.

Sneyd, ktory teraz na pewno nie zdazytby juz na samolot, opadt bezwiladnie na krzesto.

Funkcjonariusz chwycit za sluchawke i poprosit o wyjecie z luku bagazowego walizki
Sneyda, ale byto juz za pézno, poniewaz odrzutowiec kotowat w strone pasa startowego. Potem
Birch zadzwonit do Komendy Gléwnej Scotland Yardu i poinformowat swoich zwierzchnikow,
ze zaledwie dwa dni od pojawienia sie ,,Ostrzezenia do wszystkich portow” Ramon George
Sneyd znajduje sie w rekach policji.

Godzine pozniej na lotnisko Heathrow przyjechat nadinspektor Thomas Butler w towarzystwie
komisarza Kennetha Thompsona z Interpolu’!3. Po krétkiej rozmowie z Philipem Birchem na
zapleczu Butler wszedl do pomieszczenia, w ktérym znajdowal sie podejrzany, i przejat
przestuchanie. Uchodzit za mistrza przestuchan: mial twarz pokerzysty i tak umiejetnie
modulowatl glos, Zze podejrzany nigdy nie wiedzial, co policjant mys$li. W czynnoSciach
uczestniczyt tez komisarz Thompson, ale tylko Butler zadawat pytania.

— JesteSmy funkcjonariuszami policji — zaczal oficjalnym, uprzejmym tonem. — Jak
rozumiem, miat pan przy sobie dwa paszporty.



Sneyd sprawial wrazenie ucieszonego, ze widzi nowa osobe, z ktdra moze sie podzieli¢
swoim oburzeniem.

— Nie rozumiem, dlaczego tutaj jestem — powiedziat.

Butler nie zamierzal sie jednak z tego thumaczyc.

— Jak sie pan nazywa?

— Sneyd. Nazywam sie Sneyd!

Butler wyjat z kieszeni dwa paszporty i potasowat je jak talie kart. Postukat w nie, otworzyt
i znowu potasowat. Na jego twarzy pojawit sie zbolaty grymas.

— Z obu tych paszportow wynika, Ze jest pan obywatelem kanadyjskim urodzonym
8 pazdziernika 1932 roku w Toronto. Czy te dane sie zgadzajq?

— Oczywiscie, zZe sie zgadzaja — odpart wyraznie sfrustrowany Sneyd.

Butler wyijat liberty chiefa i przytrzymat na otwartej dtoni. Zbolata mina wrocita.

— Ten rewolwer kalibru .38 z piecioma pociskami w komorach znaleziono w kieszeni pana
spodni podczas wstepnego przestuchania. Czy to pana bron?

— Tak.

— Czy zechcialby nam pan powiedzie¢, panie Sneyd, dlaczego nosi pan przy sobie bron?

— Lecialem do Brukseli.

— A do czego bylaby panu potrzebna bron w Brukseli?

— No... tego... — wyjakal Sneyd. — Wybieram sie do Rodezji, a nie jest tam w tej chwili zbyt
bezpiecznie.

Butler wymienil spojrzenia z komisarzem Thompsonem, a potem jeszcze troche ogladat
rewolwer, teatralnie marszczac brwi. Specjalnie przeciggat sprawe, zeby podejrzany zdazyt sie
spocic.

— W tym kraju trzeba mie¢ pozwolenie na posiadanie broni, a nawet amunicji. Czy ma pan
pozwolenie na posiadanie broni wydane przez uprawniony organ?

Sneyd pokrecit przeczaco glowa.

— Nie, nie mam pozwolenia.

Kolejne zawieszenie glosu, kolejne grymasy i marszczenie brwi.

— W takim razie musze pana poinformowaé, panie Sneyd, ze jest pan aresztowany za
posiadanie broni bez pozwolenia. Pouczam pana rowniez, ze wszystko, co pan od tej pory powie,
moze by¢ wykorzystane przeciwko panu w sadzie.

Sneyda przewieziono do aresztu przy Cannon Row, budynku z czerwonej cegly i granitu na
terenie Scotland Yardu, niecate sto metrow od parlamentu. Umieszczono go w duzej pustej celi,
w ktorej miat przebywac do czasu, az Butler i jego ludzie zgromadzq wiecej informacji. Przy
zeliwnej bramie aresztu pelnilo warte dwoch wysokich londynskich bobbies. Uwieziony
w szarym lochu Sneyd co kwadrans styszal, a nawet czut w kosciach donosne dzwonienie Big
Bena, ktére przypominato mu, ze nie dotart do najdalszych zakamarkéw imperium — zamiast
tego trafil na jego gtdwnag komende policji. Pilnowat go uzbrojony straznik.

Funkcjonariuszom Scotland Yardu z lotniska Heathrow udato sie odzyska¢ walizke Sneyda,
ktora przyleciata kursem powrotnym z Brukseli, i okoto 15.00 komisarz Kenneth Thompson
przyniost ja do celi Sneyda.

— Czy to panski bagaz? — zapytat.

Sneyd potwierdzit.



Przeprowadzono szybka inwentaryzacje zawartosci walizki, ktéra ,okazala sie nader
pouczajaca”, by zacytowaé jednego z funkcjonariuszy Scotland Yardu. Sledczy znalezli miedzy
innymi mape Portugalii, przewodnik po Rodezji, ksigzki o hipnozie i egzemplarz Psycho-
Cybernetics z licznymi uwagami na marginesie. Byla réwniez marynarka z metka opatrzong
imieniem i nazwiskiem ,,Eric Galt”. W pojemniku na baterie radia tranzystorowego znaleziono
skrawek papieru z nazwami kilku organizacji najemnikow w Angoli.

Przyszedt policjant, ktéry kazal Sneydowi zdja¢ ubranie i wtozy¢ na siebie wiezienny pasiak,
zeby jego odziez mozna bylto przekazac do analizy. Upokorzenie to oburzylo Sneyda.

— Nie wiem, po co to robicie. Chtopcom z laboratorium do niczego sie to nie przyda.

Ale wykonat polecenie. Jego ubrania umieszczono w celofanowej torbie i zarejestrowano
jako material dowodowy.

Kilka minut pozniej do celi wszedl nadinspektor Thomas Butler i usiadl naprzeciwko
aresztanta odzianego w wiezienny uniform. Bez zadnych wstepéw podjat watek przerwany na
lotnisku Heathrow.

— Z informacji uzyskanych przez nas juz po pana zatrzymaniu wynika, Ze nie jest pan
obywatelem kanadyjskim, lecz Amerykaninem”4,

Sneyd odwrocit glowe; najwyrazniej zmagat sie z implikacjami tego, co wiasnie ustyszat.
Potem skinat i wydusit:

— Tak, jestem Amerykaninem.

Butler chwycit byka za rogi.

— Sadze, ze nie nazywa sie pan ,,Sneyd”, lecz ,,James Earl Ray”. Posluguje sie pan rowniez
nazwiskami ,Eric Starvo Galt” i innymi. — Pozwolil wybrzmie¢ tym slowom, a potem
kontynuowat: — Oraz ze jest pan obecnie poszukiwany w Stanach Zjednoczonych za powazne
przestepstwa, miedzy innymi za morderstwo z uzyciem broni palnej.

Sneyd by} zdruzgotany. Bezwiadnie opad} na tawke i schowat twarz w dloniach.

— O Boze — powiedziat — czuje sie osaczony.

Na razie jednak Scotland Yard postawil Sneydowi alias Galtowi alias Rayowi dwa
stosunkowo blahe zarzuty: postugiwanie sie podrobionym paszportem i noszenie przy sobie
broni bez pozwolenia. Wystarczylo to jednak do zatrzymania najbardziej poszukiwanego
cztowieka na Swiecie i zakonczenia jego szesc¢dziesieciopieciodniowej ucieczki z Memphis.
Niedlugo mial zosta¢ przewieziony do ostawionego wiezienia w Brixton i czeka¢ tam na
postepowanie ekstradycyjne.

— Ponownie pana pouczam, ze wszystko, co pan od tej pory powie, moze by¢ uzyte przeciwko
panu w sadzie.

Sneyd wbit wzrok w podloge, na jego twarzy malowatla sie rozpacz.

— Tak, nie powinienem juz nic wiecej méwi¢. Nie potrafie normalnie mysle¢”1>.



47
Trzy wdowy

W sobote rano na przedmiesciach Waszyngtonu Cartha Del.oach smazyt dzieciom racuchy,
kiedy zadzwonil telefon”1®. Pracownik centrali telefonicznej FB1 polaczy} go z Londynem.

— Deke, majg waszego czlowieka.

Glos dochodzacy z opoéznieniem zza oceanu byl troche znieksztalcony. Nalezal do Johna
Minnicha, agenta FBI, ktéry pracowal jako attaché prawny w Ambasadzie Amerykanskiej
w Londynie.

— Co takiego?

— Scotland Yard ma Sneyda — wyjasnit Minnich. — Z}apali go kilka godzin temu na Heathrow.

DeLoach nie posiadat sie z radosci.

— Naprawde? Dokad lecial?

— Zdaje sie, ze do Brukseli — odpart Minnich. — Powiedzial im, ze stamtad zamierzal sie
dosta¢ do Rodezji.

DeLoach odetchnat z ulga, ktéra dato sie stysze¢ po drugiej stronie oceanu. ,,Wszystkie
miesnie w moim ciele sie rozluznily — napisal w swoich wspomnieniach. — Nawet nie zdawatem
sobie sprawy, jaki bylem spiety przez minione dwa miesigce. Kazdy kat pokoju wypelnit sie
$wiattem””1”,

— Ale jest jeden problem, Deke — powiedzial Minnich, wyrywajac DeLoacha z rozmarzenia. —
Nie udato nam sie go na sto procent zidentyfikowac.

— Nie rozumiem.

— Nie mamy absolutnej pewnosci, Ze to Ray.

— To proste: zdejmijcie mu odciski palcow — powiedzial DeL.oach.

— Nie mozemy - odpart Minnich. — Zgodnie z brytyjskimi przepisami wymaga to
dobrowolnej zgody zatrzymanego.

Zdegustowany DeLoach o malo nie rzucit stuchawka o $ciane — nie miat cierpliwosci do
Brytoli z ich bezsensownym certoleniem sie. Od szybkiego rozstrzygniecia tej sprawy zalezat
prestiz ¥BI, ktore zaangazowalo w nia tylu agentow i zbadalo tyle kosztownych tropow.
DeLoach po prostu nie mogt czekac na identyfikacje zatrzymanego.

— Do jasnej cholery, cztowieku. Daj temu catemu Sneydowi szklanke wody, a potem zdejmij
ze szklanki odciski”!8.

—Ale...

— Masz to zrobi¢! — zazadat DelL.oach i sie roziaczyt.

Byl za bardzo zdenerwowany, zZeby smazy¢ racuchy, potrafit tylko chodzi¢ tam i z powrotem.

Godzine pézniej Minnich znowu zadzwonit i zaczat od jednego stowa:

— Potwierdzone!

Podstep najwyrazniej przyniost rezultaty. Sneyd chwycit szklanke w dlon i wypil wode.
Sledczy przekazali szklanke do Laboratorium Kryminalistycznego Scotland Yardu. Wsréd



pobranych z niej odciskow palcow znalazta sie dobrze znana rB1 odbitka lewego kciuka, na
ktorej mozna bylo zobaczy¢ petlice tokciowa z dwunastoma listewkami — linie papilarne Raya.
Odciski byly rowniez zgodne ze znalezionymi przez ekspertow Scotland Yardu na papierowej
torbie zostawionej przez cztowieka, ktory obrabowat Trustee Savings Bank w Fulham.

— Dobra robota! — powiedzial DeLoach do Minnicha. Rozlaczyt sie, a potem probowat
dotrze¢ do Hoovera.

Dyrektora FBI zastal tam, gdzie z reguly przebywal on w weekendy, czyli w nowojorskim
hotelu Waldorf Astoria. Hoover nie byt zbyt rozmowny i sprawial wrazenie prawie obrazonego,
ze niepokoi sie go w dzien wolny od pracy. Kiedy DeL.oach przekazat mu wspanialag wiadomosc¢,
ze najwiekszy poscig w dziejach FB1 dobieg} konca, dyrektor ograniczy? sie do zdawkowego:

— Swietnie. Przygotuj komunikat dla prasy”!°.

W Kkatedrze Swietego Patryka na Manhattanie skoniczyla sie msza zalobna i cialo Roberta
Kennedy’ego przywieziono na Penn Station, Zeby uroczyScie przewiez¢ je pociggiem do
Waszyngtonu’??. Uczestnicy nabozenstwa przeniesli sie z pétmroku gotyckiego wnetrza na
rozstoneczniong w czerwcowy dzien ulice. Prezydent Johnson i Lady Bird wsiedli do limuzyny
i pojechali do Central Parku, gdzie czekat prezydencki helikopter. Na Pigtej Alei byto zbyt wielu
dygnitarzy, zeby ich policzy¢, ale energia thumu skoncentrowatla sie na triadzie kobiet, na trzech
narodowych wdowach, Jackie, Coretcie i Ethel.

Do wychodzacego z katedry Ramseya Clarka podszed}t agent FB1, ktory czekal na niego na
schodach. Szepnat cos Clarkowi do ucha i prokurator generalny skingt glowa na znak, ze
zrozumiat. Dluga pogon dobiegta konca. Wydano juz komunikat prasowy dla mediow.

Zwierzchnik amerykanskiego wymiaru sprawiedliwosci przez moment rozkoszowat sie tg
wiadomosciag. Z przenos$nego telefonu zadzwonit do Deloacha, a nastepnie do zastepcy
prokuratora generalnego generata Freda Vinsona i kazal mu polecie¢ do Londynu, Zeby
nadzorowat procedure ekstradycyjna.

Potem jednak Clarkowi przyszio do glowy, ze Hoover specjalnie przekazal mu wiadomosc
akurat w tym momencie: chce odsung¢ pogrzeb senatora na dalszy plan. Jezeli istnial cztowiek,
ktorego dyrektor FBI nie cierpial nie mniej niz Kinga, to cztowiekiem tym byt Bobby Kennedy.
Jaka on musi mie¢ satysfakcje, pomyslat Clark, Ze moze oglosi¢ triumf biura akurat teraz, kiedy
otworzyly sie wielkie katedralne drzwi z brazu, a organista nadepnal na pedaly. Taktowniej
byloby zaczeka¢ — cho¢by pare godzin — ale Hoover nie umiat sie powstrzymac’?!.

W ciggu kilku minut nowina rozeszta sie wsrod ludzi sttoczonych pod gigantyczng katedralng
rozetg. Do Coretty Scott King podeszto stado dziennikarzy.

— W Londynie ztapali zabdjce pani meza. Jak to pani skomentuje? — zapytal namolnie jeden
z nich.

Coretta jeszcze o tym nie wiedziala. Bez stowa odwrécila sie w strone dziennikarza,
przywolala na usta ten smutny, madry usmiech, ktéry opanowala do perfekcji przez dwa
miesigce wdowienstwa, i ledwie dostrzegalnie sklonita glowe. Potem dolaczyta do thumu, ktéry
maszerowat Pigtq Aleja.

Tego samego dnia, kiedy pocigg z cialem Kennedy’ego powoli jechal wzdluiz Wschodniego
Wybrzeza, mijajac zgromadzone przy torach zalzawione ttumy — i zabijajac kilka oséb —
wiadomos¢ o schwytaniu Raya dotarta do Miasta Zmartwychwstania. Przekazano jq przez
megafony i w miasteczku namiotowym wybuchty spontaniczne wiwaty, ale szybko pojawity sie



rowniez glosy sceptycyzmu. Czy Ray na pewno jest sprawcg? Czy tylko on bral udziat
w zamachu? Czy to mozliwe, zeby dotart do Londynu bez niczyjej pomocy?

Poniewaz Abernathy byt w Nowym Jorku w zwigzku z pogrzebem, rzecznikiem obozu zostat
Hosea Williams, ,,zarzadca”.

— Bardzo sie cieszymy, ze go zlapano; jeSli to rzeczywiscie jest sprawca — powiedziat
Williams do dziennikarzy. — Ten cztowiek martwi mnie jednak duzo mniej niz system, ktéry go
stworzyl; system, ktory zabit prezydenta Kennedy’ego, Malcolma X, Martina Luthera Kinga
i Roberta Kennedy’ego. Martwi nas chore spoleczenistwo, w ktérym jest tyle zta’?2,

Kilka godzin p6zniej, o zmierzchu, pociag z cialem Kennedy’ego przyjechat na Union Station
w Waszyngtonie i pogrzebowa kawalkada ruszyla przez miasto w strone Arlingtonskiego
Cmentarza Narodowego. Kondukt mingt budynek Departamentu Sprawiedliwosci przy
Constitution Avenue, gdzie Kennedy pracowat jako prokurator generalny i gdzie FBI mierzyto
sie teraz z reakcjami Swiata na wiadomos¢ o schwytaniu Raya, a prokuratorzy przygotowywali
sie do postepowania ekstradycyjnego. Kiedy kawalkada przejezdzata kolo pomnika Lincolna,
choér zaspiewat Hymn bojowy Republiki®?]. Wzdtuz Constitution Avenue staty tysiace cztonkéw
armii biednych ludzi i z rozpacza pozegnaly senatora, kiedy karawan wjechal na Memorial
Bridge nad granatowym nurtem Potomacu i podazat w strone cmentarza.

Nastepnego dnia w Waszyngtonie agenci FBI rozkoszowali sie swoim triumfem na korytarzach
biura. Chociaz niektérzy komentatorzy zglaszali rézne watpliwosci — ,,Czy byl spisek?”, ,,Czy
Ray jest koztem ofiarnym?” — w wiekszosci artykuléw prasowych i komunikatéw roito sie od
pochwal, ktorych nie szczedzili Hooverowi i jego ludziom rowniez politycy z Kapitolu.

Chyba najglosniej robit to senator Robert Byrd z Wirginii Zachodniej, od wielu lat zagorzaty
zwolennik Hoovera. ,Niektorzy uwazali, Ze tej sprawy nie da sie rozwigza¢ — powiedziat. — Inni
wyrazali przekonanie, Ze Ray nigdy nie zostanie zlapany, poniewaz FBI tak naprawde nie chce
go zlapac. A przeciez Ray predzej czy pézniej musial wpas¢ w rece trzech najlepszych organow
Sledczych na Swiecie, poniewaz do jego schwytania doprowadzita wspotpraca FB1, Kanadyjskiej
Krélewskiej Policji Konnej i Scotland Yardu””23.

Krytycy Hoovera zobaczyli biuro w nowym Swietle. Ucieszyto ich, Zze FBI nie inwigiluje
obywateli, nie oczernia ich i nie urzadza przeciwko nim prowokacji, tylko sumiennie wykonuje
ciezkqg prace, do ktorej jest powotane — tropi sprawcOw powaznych przestepstw.
Dziewieciotygodniowe Sledztwo bylo odwazne, konsekwentne, metodyczne, tworcze,
wielowymiarowe. Kosztowalo prawie dwa miliony dolaréw i objelo prawie polowe z szeSciu
tysiecy agentow Hoovera na terenie calego kraju. ¥BI przezywalo swoje najlepsze chwile.
Wszystkie nowoczesne rozwigzania przeforsowane przez Hoovera w pierwszym okresie istnienia
biura — scentralizowana analiza odciskow palcow, doskonale wyposazone laboratorium
kryminalistyczne, wydziatl balistyki, sie¢ SciSle ze soba wspolpracujacych agentéw — zostaly
z pozytkiem wykorzystane przy poszukiwaniach Raya. Ze wszystkich dochodzen prowadzonych
w sprawie jednej osoby oskarzonej o jedno przestepstwo to byto zdecydowanie najrozleglejsze.
Poscig za Rayem zmusit funkcjonariuszy do pokonania ponad czterdziestu tysiecy kilometréw.

Prawde mowiac, FBI znacznie lepiej wywigzalo sie z zadania znalezienia Raya niz ustalenia,
dlaczego i w jaki sposob dokonat zamachu. Wiele pytan pozostato bez odpowiedzi, zwlaszcza te
zwigzane z motywem Raya, jego zZrodtami finansowania i mozliwymi zwigzkami z oferujacym
nagrode Sutherlandem lub innymi podmiotami proponujacymi pienigdze za zabicie Kinga.



W historii dlugiej ucieczki Raya roilo sie od tajemniczych luk i sprzecznosci, zabtgkanych
faktow, ktore trudno bylo ze sobg pogodzi¢. Jakie na przyklad byly jego zwiazki z Nowym
Orleanem? Co wilasciwie tam robit i z kim sie spotkal po wysadzeniu Charliego Steina
z samochodu? Jaka role odegrali bracia Raya, czy pomagali mu w przygotowaniu zamachu
i w pozniejszej ucieczce? Czy uzyskal jakas pomoc, kiedy przywlaszczyt sobie w Toronto
tozsamos$¢ dwaoch innych osob? Trop, ktory pozostawit po sobie Ray, byt dlugi, krety i w wielu
miejscach zatarty.

Chyba najwieksza zagadka byto zrodto pieniedzy Raya. FBI nie udato sie wszystkiego ustalic,
ale nie ulegalo watpliwosci, Zze w czasie ucieczki Ray musial dokona¢ kilku napadow
rabunkowych. Biuro uzyskato intrygujacq informacje, ze 13 lipca 1967 roku w Alton, rodzinnej
miejscowoéci Raya w stanie Illinois, dwaj mezczyzni obrabowali bank’?4. Napad, ktérego
dokonano nieco ponad dwa miesigce po ucieczce Raya z Jeff City, przyniost dwadziescia siedem
tysiecy dwiescie trzydziesci cztery dolary w gotowce. Sprawy tej nigdy nie udato sie rozwigzac,
ale FBI mialo podejrzenia, ze napadu dokonali bracia Rayowie.

Hoover intuicyjnie wyczuwal, ze Ray jest nietypowym przestepca, zagadkowym, trudnym do
zaszufladkowania, niepasujgcym do profilu zamachowca. ,,Mamy do czynienia z czlowiekiem,
ktory nie jest zwyklym przestepca, lecz mezczyzng zdolnym do wszelkiego rodzaju nielegalnych
dzialan — powiedzial do Ramseya Clarka na zebraniu 20 czerwca. — Ray nie jest fanatykiem
takim jak Sirhan Sirhan. Jest jednak rasistg, nienawidzi Murzynow i Martina Luthera Kinga.
Uzyskatl informacje o tym, ze King przemawia w innych miastach, a potem wybrat Memphis.
Mysle, ze dzialal zupeklnie sam, ale nie wykluczam mozliwosci, ze miat wspélnikow. Musimy
zbada¢ kazdy trop”72°.

Clark nie miat watpliwosci, ze Ray zabit Kinga i ze jezeli kryje sie za tym jakiS wiekszy
spisek, to jest Zle zorganizowany i kiepsko finansowany. Dowody przeciwko Rayowi nalezaty do
,hajmocniejszych z mozliwych”, powiedzial Clark po latach. ,Materiatx dowodowy by}t
gigantyczny. Mozna zobaczy¢, ze srodowisko tego czlowieka, historia jego nieszczeSliwego,
tragicznego i smutnego zycia, zbudowalo posta¢, ktéra dokonala tej zbrodni”’?. Clark
przewidywal, ze mimo niezbitych dowodow przeciwko Rayowi beda sie mnozyly teorie
spiskowe. ,Niektorzy Amerykanie — powiedzial — nie chca uwierzy¢, ze jedna nieszczesliwa
osoba moze Sciggna¢ na nasz kraj taka tragedie i wywrzeC tak potezny wplyw na los nas
wszystkich”’?7,

W Zadnej z gazet nie wspomniano, jak niewiele brakowalo, Zeby Ray nie poniost
konsekwencji swojego czynu. Nie napisano réwniez, ze gdyby dotart do Rodezji, jego
ekstradycja bylaby prawie niemozliwa. W kilku artykulach oddano zastuge wladzom kanadyj-
skim, meksykanskim, portugalskim i brytyjskim. Poszukiwania Raya byly przedsiewzieciem
miedzynarodowym w kazdym sensie tego stowa. Hoover czut sie nawet troche zawstydzony, ze
to Scotland Yard, a nie FBI, ostatecznie zlapat uciekiniera.

Dla Carthy DelL.oacha poscig za Jamesem Earlem Rayem by? najbardziej satysfakcjonujaca
sprawa, w jakiej kiedykolwiek bral udzial. Byt tez niezmiernie dumny ze swoich agentow
terenowych, ktorzy wykonywali anonimowa prace na terenie catego kraju: w Memphis, Atlancie,
Birmingham, Saint Louis, Los Angeles i wielu innych miastach. ,,Ray nie byl w stanie zmyli¢
tropow — przechwalal sie. — Od momentu, kiedy znalezliSmy te fotografie w szkole dla
barmanéw, jego los by} przypieczetowany””28.



Podobnie jak Clark, DeLoach nie miat watpliwosci, ze FB1 ma wiasciwego cztowieka. Ocenit,
ze Ray ,to samotnik, egotyk, szowinista, czlowiek, ktory w wiezieniu powiedzial, ze zabije
doktora Kinga, cztowiek, ktéry chcial by¢ stawny, czlowiek, ktéry tropit doktora Kinga; dowody
byly przytlaczajace”’?°. Ale musiat sie przez wiele lat zmaga¢ ze zrozumialym podejrzeniem
opinii publicznej, Ze zazarta nienawis¢ Hoovera do Kinga w istotnym stopniu wplynela na
przebieg Sledztwa.

DeLoach uwazat jednak, ze pogarda Hoovera dla Kinga paradoksalnie tylko wzmocnita jego
determinacje, zeby zlapa¢ sprawce. ,Prawde méwigc — napisat pdzniej — zadawniony konflikt
rzeczywiscie mial wpltyw na sledztwo, bo mobilizowal nas do nieustannego udowadniania, ze
robimy wszystko, co w ludzkiej mocy, aby zlapa¢ zabojce Kinga. By¢ moze utrudnito nam to
prace, a przynajmniej zwiekszylto presje, niemniej kiedy patrze dzisiaj na te sprawe, wcigz mam
poczucie satysfakcji. FB1 nigdy nie écigalo zbiega z wieksza cierpliwoscia i wyobraznig””C.
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Stalowy pierscien

10 czerwca, dwa dni po aresztowaniu, w celi wiezienia w londynskiej dzielnicy Brixton, Ramon
Sneyd po raz pierwszy spotkal sie ze swoim brytyjskim obroncg, sumiennym miodym
cztowiekiem Michaelem Eugene’em. Sneyd poczatkowo byt spokojny i uprzejmy, ale potem sie
rozgoraczkowat.

— Niech pan postucha: pomylili mnie z jakim$ facetem, ktory nazywa sie James Earl Ray. Ja
sie nazywam Sneyd, Ramon George Sneyd. Nigdy w Zyciu nie spotkalem tego catego Raya. Nic
nie wiem o tej sprawie. Prébuja mnie wrobi¢ w co$, z czym nie miatem nic wspélnego’>!.

Eugene usitlowal uspokoi¢ klienta i wyjasni¢ mu, ze reprezentuje go nie w zwiazku
z przestepstwami, o ktére oskarzono go w Stanach Zjednoczonych, ale wylacznie
w postepowaniu ekstradycyjnym. Zapytat Sneyda, czy ma jakie$ zyczenia. P6Zniej zrelacjonowat
te rozmowe.

— Tak — odpart Sneyd. — Chciatbym, Zeby zadzwonit pan do mojego brata

— Oczywi$cie — zgodzit sie Eugene. — Jak mozna do niego dotrze¢? Jak sie nazywa?

— Mieszka w Chicago i nazywa sie Jerry Ray.

Eugene nie wierzyt wlasnym uszom. Czy ten cztowiek naprawde jest takim idiota? Czy zdaje
sobie sprawe, co wilasnie powiedzial? Eugene nie skomentowal tego jednak, tylko zapisal dane
kontaktowe Jerry’ego Raya. Przez kolejne tygodnie aresztant udawal, ze nazywa sie ,,Sneyd”,
a Eugene z nim nie polemizowat.

— I jeszcze jedno — powiedziatl Sneyd. — Jesli przegramy proces o ekstradycje, bede musiat
wynaja¢ prawnika w Stanach. Czy méglby pan sie skontaktowa¢ w moim imieniu z kilkoma
prawnikami?

Eugene znowu bez wahania sie zgodzit.

— Jakies konkretne nazwiska?

Sneyd mierzyt wysoko. W pierwszej kolejnosci chciat F. Lee Baileya, stynnego adwokata
z Bostonu, a gdyby on sie nie zgodzil, to Melvina Bellego z San Francisco.

Eugene co$ nieco$ styszal o amerykanskich stawkach i powiedzial Sneydowi, Ze wynajecie
ktérejs z tych adwokackich gwiazd kosztowatoby krocie.

— Wysokos¢ honorarium nie ma znaczenia — odpart Sneyd lekcewazacym tonem. — Zdobede
pieniadze, nawet gdyby miato to kosztowac sto tysiecy dolarow.

Eugene odniost sie do tych stéw sceptycznie, ale Sneyd nie minat sie z prawda. United Klans
of America zbieraly juz dziesiatki tysiecy dolaréw na obrone Sneyda. Inna organizacja, Patriotic
Legal Fund z Savannah w stanie Georgia, zobowigzata sie pokry¢ wszystkie koszty prawne
Sneyda we wszystkich mozliwych instancjach, a takze zaplaci¢ za niego kaucje’33. Patriotic
Legal Fund by}l powiazany z Narodowa Partia Praw Stanow, ktorej przewodniczacy i doradca
prawny, chodzacy w muszce J. B. Stoner, napisat juz list z propozycja, Ze bedzie bronit
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oskarzonego za darmo. Mediom powiedzial, ze Sneyd to ,bohater narodowy”, ktory
wyswiadczyt Ameryce przystuge i ,,powinien otrzymac od Kongresu Medal Honoru”.

Sneyd czytal o tym prawniku w neonazistowskim pisemku , Thunderbolt”. Propozycja
Stonera zaintrygowala go i pochlebila mu, aresztant i rasistowski adwokat zaczeli ze soba
korespondowa¢. Na razie jednak Sneyd uwazal, ze powinien siegna¢ po najbardziej znane
nazwiska.

Do rozprawy ekstradycyjnej pozostato wiele tygodni, ktore Sneyd spedzit w Brixton, a nastepnie
w innej londynskiej dzielnicy, Wandsworth, gdzie go p6zniej przeniesiono. Nikt go nie znal, byt
catkowicie odizolowany od reszty osadzonych, mieszkatl w ,celi skazancow”, jak to nazywaty
wiladze wiezienia. Nalezal do ,wiezniéw kategorii A”, ktérych obejmowaly najostrzejsze
procedury bezpieczenstwa. Z obawy, Ze slawny osadzony moze prébowac¢ popetnic
samobdjstwo, straznicy nie pozwalali Sneydowi jes¢ sztuCcami. Pewnego dnia rano, kiedy
podano mu na Sniadanie oSlizte jajka i tlusta kietbase, urzadzit awanture. Ma jes¢ te paskudng
breje rekami?

Przypisany wylacznie do niego straznik, sierzant Alexander Eist ze Scotland Yardu, zlitowat
sie nad nim i zalatwil mu tyzke i widelec’3*. Sneyd by}l mu niezmiernie wdzieczny za te drobna
przystuge i zaprzyjaznili sie ze sobg, jesli mozna to tak okresli¢. Eist nie tylko pilnowal Sneyda
w wiezieniu, lecz takze eskortowal go do sadu; podczas tych wypraw caty czas byli skuci ze
sobg kajdankami. Eist robit tez dla Sneyda inne rzeczy — przynosit mu do celi amerykanskie
czasopisma i gazety, a nawet czekolade, wbrew regulaminowi. ,,Zaczat mnie traktowac jak
swojego jedynego przyjaciela w tym kraju — powiedzial pézniej Eist agentom FBI. — Poniewaz
caly czas bytem przy nim, zaczat na mnie patrzec¢ jak na cztowieka, ktoremu moze sie zwierzyc”.

Sneyd uwaznie czytal gazety, ktore Eist codziennie mu przynosit. Z pewnoscia zauwazyt
doniesienia o tym, ze George Wallace, ktoéry po $mierci swojej zony praktycznie wycofat sie
z wyscigu prezydenckiego, teraz powrocit do niego z wielka pompa. 11 czerwca, po miesigcu
zatoby, wdowiec mial swoje pierwsze wystgpienie publiczne i zebral ponad sto tysiecy dolarow
podczas wiecu, na ktory przyszio trzynascie tysiecy jego zagorzatych zwolennikow. Wallace
zorganizowat ten wiec w... Memphis.

Sneyd byt jednak zainteresowany przede wszystkim tym, jak media opisuja jego sprawe.
,Miat obsesje na punkcie rozgtosu — wspominat Eist. — Ciggle mnie pytal, czy pisza o nim na
pierwszych stronach, i czekal na kolejne wiadomosci o sobie””3°,

— Czy dzisiaj rano cos$ jeszcze ukazato sie w gazetach? — zapytatl Sneyd Eista ktoregos dnia.

— Nie, to juz wszystko — odpar} Eist.

— No to zaczekamy — powiedzial Sneyd pewnym siebie tonem. — Na pewno cos bedzie.

Kiedy Eist lepiej poznat wieznia, zaczat sie martwic o jego stan psychiczny. ,,Doszedlem do
przekonania, Ze ten cztowiek prawdopodobnie jest zaburzony — stwierdzit. — Czasem zamykat sie
w swojej skorupie i tylko na mnie patrzyl. Zaczat sie z tego wylania¢ wyraZznie patologiczny
obraz. Wygladalo to dosy¢ groznie. Kiedy wpadal w te swoje nastroje, miatem wrazenie, zZe
w kazdej chwili moze eksplodowac”.

Eist z czasem zyskal sobie zaufanie wieznia. Zaczeli rozmawia¢ o przesztosci Sneyda
i zamachu na Kinga. Sneyd odgrywat te wydarzenia w swojej glowie, prébujac znalez¢ bledy,
ktore popehit.

— Kiedy stamtad wyszedtem, zobaczylem radiow6z — powiedziat ktoregos dnia Eistowi. —
I tutaj popelitem btad. Spanikowalem i wyrzucitem karabin. Na pewno zdjeli z niego moje



odciski palcow.

Sneyd nadal nie pogodzil sie z tym, ze zatrzymano go na Heathrow. Przezywat to
w wyobrazni. Gdyby tylko wsiadl do samolotu do Brukseli, z pewnoscig znalaztby sposéb na
przedostanie sie do Rodezji albo Angoli. Tak niewiele zabraklo, zeby udalo mu sie uciec.

Po dotarciu na afrykanskie pustkowia chciat zosta¢ najemnikiem. ,,Po prostu nienawidzit
czarnych — wspominat Eist. — Mowit to wiele razy. Nazywat ich czarnuchami. Powiedziat nawet,
ze w Afryce zamierza zastrzeli¢ kolejnych. Wspomniat o Legii Cudzoziemskiej. Wymyslit sobie,
Ze zaciagnie sie do jakiej$ armii i bedzie zabijat czarnych”.

Mimo ze Sneyd siedzial w wiezieniu, nie sprawial wrazenia zmartwionego o swojq
przysztos¢. Byt zuchwaly, mowil, ze w najgorszym razie zostanie oskarzony o wspotudziat
i skazany najwyzej na kilkanascie lat wiezienia. F. Lee Bailey i Melvin Belli nie zgodzili sie go
reprezentowac, wiec wynajat Arthura Hanesa, bytego burmistrza Birmingham w Alabamie, ktéry
skutecznie bronit cztonkéw Ku Klux Klanu w glosnych sprawach o zabdjstwo.

— Nie ma szans, zeby przypisali mi morderstwo — powiedziat Sneyd Eistowi — bo nie potrafig
udowodnic, Ze to ja strzelatem.

Byl przekonany, Ze otaczajacy sprawe rozglos oznacza dla niego wielkie profity finansowe.

— Moge zarobi¢ p6t miliona dolarow, pisac ksigzki, wystepowac¢ w telewizji — pochwalit sie
Eistowi. — W niektérych regionach Ameryki jestem bohaterem narodowym?3°.

Odrzutowe silniki wielkiego C-135 pracowaty na wolnych obrotach, kiedy w ciemnosciach nocy
do samolotu podjechatl konwdj pojazdow Scotland Yardu. Z jednego z policyjnych aut wysiedli
nadinspektor Tommy Butler i Ramon Sneyd z rekami skutymi kajdankami. Butler i grupa innych
funkcjonariuszy Scotland Yardu wsiadta do samolotu razem z aresztantem.

Do amerykanskiej bazy lotniczej w Lakenheath w hrabstwie Suffolk konwdj dotart 18 lipca
tuz przed péinoca. Podczas jazdy z Londynu, ktéra trwata godzine, Butler siedziat obok Sneyda
i prébowat nawigzac z nim rozmowe. Nie miatoby to wiekszego znaczenia w sadzie, ale liczyt na
to, ze Sneyd przyzna sie do winy, tak jak to zrobil w rozmowach ze swoim wieziennym
straznikiem Alexandrem Eistem. Sneyd nie dat sie jednak naciagna¢ na wynurzenia, odpowiadat
pomrukami i monosylabami, caly czas patrzac przez okno.

Na pokladzie duzego, prawie pustego samolotu Sneyda powitalo czterech agentow FBI
i lekarz amerykanskiego lotnictwa’3”. W przejéciu miedzy fotelami Tommy Butler oficjalnie
przekazal aresztanta wiadzom Stanéw Zjednoczonych. Butler i inni funkcjonariusze Scotland
Yardu wysiedli z samolotu, a lekarz szybko zbadal wieznia, aby sie upewni¢, ze nie ma
powaznych zagrozen dla zdrowia i zycia. C-135 byl przeznaczony dla okoto stu dwudziestu
pieciu pasazerow, ale tym razem miat przewozic¢ zaledwie szesciu i niewielka zaloge. Po niecatej
godzinie odrzutowiec ruszyt po pasie startowym, wzbit sie w niebo i skrecit na zachéd, w strone
Ameryki Péocnej. Rozpoczat sie tajny transfer najbardziej poszukiwanego wieznia Ameryki,
o kryptonimie operacja Ladowanie.

Sneyd siedzial z zapietymi pasami i nic nie méwil, nie chcial nic jes¢ ani pi¢. Tydzien
wczesniej zapadla decyzja o jego ekstradycji. W stynnym sadzie grodzkim przy Bow Street
w Londynie przystany przez Ramseya Clarka zesp6t prokuratoréw przedstawit wiadzom
brytyjskim bardzo przekonujace dowody i Sneyd nawet nie prébowal sie odwolywac. W liscie
do swojego brata Jerry’ego Raya napisal, Ze rezygnuje z apelacji, poniewaz ,ma juz dosyc
stuchania tych klamcow”. Nadal konsekwentnie utrzymywal, ze nazywa sie Ramon Sneyd.



Pozwalal sobie nawet na zabawy z tq postacia, na przyktad mowit ludziom Zartobliwie, ze jest
lordem R. G. Sneydem i nigdy nie styszal o osobniku, ktory nazywa sie James Earl Ray.

Podczas dlugiego lotu Sneyd wstal tylko raz, zeby skorzystac¢ z toalety. Towarzyszyli mu
dwaj agenci FBI, ktérzy obserwowali przez otwarte drzwi, jak sie zalatwia. Po powrocie na
swoje miejsce juz sie z niego nie ruszal. W pewnym momencie poskarzyt sie na bol glowy
i dostatl aspiryne. Jak zauwazyli pilnujacy go agenci, czasem udawal, zZe zasnal, ale otwierat
jedno oko i dlugo im sie przygladal, zanim je zamknat. Ta zabawa w ,,a kuku” trwata przez calq
noc, kiedy samolot kreslit tuk nad Atlantykiem.

Kilka godzin przed Switem, w bazie lotniczej marynarki wojennej w Millington, dwadzieScia
osiem kilometrow na péinoc od Memphis, szeryf hrabstwa Shelby William Morris, dyrektor
strazy pozarnej i policji Frank Holloman oraz agent specjalny FB1 Robert Jensen niecierpliwie
czekali na przybycie wieznia. Na koncu pasa startowego stal transporter opancerzony
w otoczeniu konwoju pojazdéw policyjnych, urzednikéw federalnych, agentow FBI i straznikow
z karabinami potautomatycznymi. Ksiezyc nie Swiecil, a na pasie startowym staly katuze wody
po burzach, ktére wlasnie przeszty nad zachodnim Tennessee.

O 3.48 ciemnosci rozdart odglos samolotu i C-135 wyladowal’38. Szeryf Morris wyszed} po
trapie na gore, gdzie powital agentow FB1, i udat sie w strone wieznia. Jego zastepca nagrywat to
wszystko kamerg. Morris spojrzal Rayowi w twarz i powiedziat glebokim barytonem:

— James Earl Ray alias Harvey Lowmeyer alias John Willard alias Eric Starvo Galt alias Paul
Bridgman alias Ramon George Sneyd. Czy mogltby pan podejs¢ trzy kroki do przodu?

Ray podszedt.

Doktor McCarthy DeMere, lekarz z Memphis, zblizyt sie do Raya i poprosit go o zdjecie
ubrania. Ray stal goty i dygoczacy w przejsciu miedzy fotelami, jego podobna do rybiej tuski
skora jasno swiecita w Swietle lampy kamery. Doktor DeMere zmierzyt Rayowi cisnienie i puls,
a potem skingt do Morrisa.

— Jest twoj.

Jeden z agentow FBI podsungt szeryfowi Morrisowi pokwitowanie odbioru wieznia
i powiedzial:

— Niniejszym przekazuje osobe i mienie Jamesa Earla Raya wiladzom hrabstwa Shelby
w stanie Tennessee.

Kiedy szeryf odczytywal wiezniowi pouczenie na temat przystugujacych mu praw, jego
zastepca otworzyt walizke i wyjat z niej flanelowa koszule w kratke, ciemnozielone spodnie,
sandaty, kamizelke kuloodporng i skérzang uprzaz. Pomogl Rayowi wlozy¢ to wszystko na
siebie, a nastepnie dtonie Raya przypieto kajdankami do uprzezy.

Morris i jego zastepca niemalze unieSli wieznia nad ziemie i wyprowadzili po trapie na
zewnatrz. Po raz pierwszy od 4 kwietnia stopy aresztanta dotknely ziemi Tennessee. Robert
Jensen i jego agenci stali bezczynnie z tyhu i patrzyli. Jeden z ludzi Jensena przez przenosny
telefon relacjonowat przebieg wydarzen przebywajacemu w Waszyngtonie DeL.oachowi:

— Wysiadaja z samolotu. .. Teraz zabierajq wieznia’3°.

DeLoach chciat stysze¢, jak przebiegaja czynnosci krok po kroku, zeby zna¢ dokladny
moment, kiedy James Earl Ray przestanie by¢ jego problemem.

Zadbatl o to, zeby zabezpieczenie terenu wokét samolotu przez federalnych bylo jak ,,stalowy

pierscien”’4%, Szpaler uzbrojonych straznikéw ciggnat sie od samolotu do oczekujacego



transportera opancerzonego. Ray pokonywatl te swoistg Sciezke zdrowia ze spuszczong glowa,
z oczami utkwionymi w sandaty.

Szeryf Morris posadzil wieznia z tylu transportera, ktérego pancerne ptyty podobno byty
w stanie przetrzymac atak rakietowy, a przednig szybe wykonano z kuloodpornego szkla
o grubosci dwoéch i pot centymetra. Po chwili kawalkada ruszyla. Transporter opancerzony
z obrotowym kogutem na dachu z gluchym warkotem toczy? sie po ptycie lotniska. Wyjechat na
glowng droge i zmierzal do centrum Memphis, ktérego Swiatla majaczyly przez mgle na
potudniu.

Morris starannie wyrezyserowat wszystkie szczegotly tego spektaklu we wspolpracy z FBI.
Przekazanie Jamesa Earla Raya miato zosta¢ przeprowadzone w warunkach catkowitej tajnosci,
pod ostong nocy. Morris podrzucit mediom falszywy trop w postaci ,,konwoju na wabia”, ktéry
w tym samym czasie wyruszyt na lotnisko w Memphis — wiekszos¢ dziennikarzy spodziewata
sie, ze samolot z Rayem na pokladzie wyladuje wlasnie tam”4!. Szeryf Morris, ktéry odpowiadat
za bezpieczenstwo Raya, obawial sie powtorki z Dallas; spoteczenstwo miato swiezo w pamieci
zamordowanie Lee Harveya Oswalda przez Jacka Ruby’ego. Do wieznia Morrisa nikt nie mogt
zosta¢ dopuszczony chocby na sekunde, nikt nie mog}t sie do niego nawet zblizy¢.

Przekonanie Morrisa, Zze wiele os6b miatoby ochote zakldci¢ procedure przekazania wieznia,
bynajmniej nie $wiadczylo o paranoi. Zywil najzupelniej uzasadnione obawy, ze czarni
bojowkarze mogliby probowac zabi¢ Raya, a cztonkowie Ku Klux Klanu zorganizowac prébe
jego odbicia. Jezeli za zamachem kryt sie spisek, to wspélnicy Raya mieli wszelkie powody, by
dazyc¢ do jego zlikwidowania albo porwania, zanim zacznie sypac.

Okoto 4.30 konwdj podjechat pod budynek sadow karnych w centrum Memphis. Na dachach
stacjonowali uzbrojeni straznicy, a policjanci z prewencji tworzyli szpaler na ulicy. Naprzeciwko
wejscia postawiono miejski autobus, Zeby ostanial wieznia przed ewentualnymi snajperami.
Tylne drzwi transportera opancerzonego otworzyly sie i Ray wysiadt. Morris blyskawicznie
przeprowadzit go do budynku, a nastepnie wywiézt winda na drugie pietro. Kiedy wiezien z niej
wysiadl, fotograf z biura szeryfa pstryknat mu kilka zdje¢. Ray odwrocit wzrok i probowat
kopnac¢ go w glowe, krzyczac:

— Ty sukinsynu!

Morris poprowadzit Raya korytarzem w strone jego celi, a dokladniej — wzmocnionej celi
wewnatrz celi, przygotowanej specjalnie dla niego za ponad sto tysiecy dolarow. Wszystkie okna
zakryto arkuszami stali o grubosci ponad szeSciu milimetrow, podobno odpornej na ostrzat
z malokalibrowej broni artyleryjskiej. Jasne lampy fluorescencyjne miaty sie pali¢ przez
dwadzie$cia cztery godziny na dobe. Pod sufitem wisiaty mikrofony wielokierunkowe, wieznia
zewszad szpiegowaly kamery. Az do dnia procesu caly czas mialy go obserwowac dwie pary
oczu.

Cale drugie pietro kompleksu sadowego przygotowano pod katem przetrzymywania tam
Raya, najpilniej strzezonego i najczujniej obserwowanego cztowieka w Stanach Zjednoczonych.

Morris przekazal wieznia straznikom, ktorzy zaprowadzili go do celi, gdzie zdjeli mu
kamizelke kuloodporng, kajdanki i skérzang uprzqz. Nastepnie otrzymal wiezienny stréj. Przez
blachy na oknach nie byto tego wida¢, ale nad Memphis zaczynato wschodzi¢ stonce, kiedy
drzwi do celi Jamesa Earla Raya zamknely sie z metalicznym odglosem.
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10 czerwca 1977, Petros, Tennessee

Godzine przed zmierzchem, kiedy z wieziennych glosnikow leciato Stand By Your Man Tammy
Wynette, dwustu osadzonych wysypalo sie na wybieg’4?. Przez chwile wdychali gérskie
powietrze, a potem oddali sie swoim ulubionym rozrywkom: rzucali podkowa, grali
w koszykéwke i w pitke reczna. Wysoki na cztery metry mur byl zwienczony zwinietym
w spirale drutem kolczastym, przez ktéry ptynat prad o napieciu dwoch tysiecy trzystu woltow.
Uzbrojeni straznicy obserwowali osadzonych z siedmiu rozstawionych w regularnych odstepach
wiez. Osma wieza, blisko p6nocno-wschodniego rogu wybiegu, byta nieobsadzona.

W chlodng piagtkowa noc w Stanowym Zakladzie Karnym Brushy Mountain zaczynat sie
kolejny weekend. Brushy, jak osadzeni nazywali sw6j dom, nalezalo do najlepiej strzezonych
wiezien o zaostrzonym rygorze w Tennessee. Ta wkopana w zbocze wzgoérza twierdza
znajdowatla sie w gorniczym regionie Cumberland, w pagérkowatej wschodniej czeSci stanu.
W tym niewielkim wiezieniu odsiadywali wyroki zbrodniarze srodzy jak okoliczny teren:
mordercy, gwalciciele, sprawcy napadow z broniag w reku i innych przestepstw z uzyciem
przemocy. Liczne zabezpieczenia w polaczeniu z tym, Ze po okolicznym pustkowiu grasowaty
grzechotniki, juz dawno sklonily ekspertow do konstatacji, ze z Brushy Mountain nie da sie
uciec.

W niedalekiej gestwinie debow i orzesznikow zapadaly ciemnosci, a na wybiegu
o powierzchni prawie czterech hektarow wiezniowie nadal grali. Okrzyki i odglosy uderzen pitki
o asfalt, stupek bramki, tablice czy obrecz odbijaly sie echem o zbocza wzgérz. Wieczér
przebiegal w leniwej, moze nawet troche niezdyscyplinowanej atmosferze, poniewaz wszyscy
wiedzieli, ze surowy naczelnik Stonney Lane po raz pierwszy od pieciu lat wyjechat na urlop, do
Teksasu. Mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze wszyscy sq na wakacjach.

A potem na boisku do koszykowki wybuchta sprzeczka. Dwo6ch wiezniow zaczelo sie bic,
pézniej dotaczyli kolejni. Jeden z osadzonych chwycit sie za kostke i wrzasnal, Ze jest ztamana.
Na wybieg wtargneli straznicy i probowali rozdzieli¢ zwasnione strony.

Prawie na pewno byla to nie prawdziwa bojka, tylko starannie zaplanowany fortel, poniewaz
dokladnie w tym momencie blisko pélnocno-wschodniego rogu wybiegu, w cieniu
nieobsadzonej wiezy, mniejsza grupa wykorzystata ten chaos. Siedmiu osadzonych pochylito sie
nad potcalowymi rurami, ktére wyniesli na wybieg pod ubraniem. Skrecili je kluczami, ktoére
rowniez udato im sie przeszmuglowa¢. W kilka minut skonstruowali mniej wiecej trzymetrowa
drabine zakonczong z jednej strony czym$ w rodzaju haka.

Potem najzwyczajniej w Swiecie zahaczyli drabine o kamienny mur i zaczeli na nig wchodzic.
Po kilku sekundach pierwszy osadzony dotarl na gére. Byl to czterdziestodziewieciolatek
z niewielkim brzuszkiem, w granatowej bluzie, ogrodniczkach i czarnych sportowych butach.
Przeczolgal sie pod drutem pod napieciem i zeskoczyt do wawozu. W jego slady poszedt kolejny
osadzony, a potem nastepny.



Po drugiej stronie znalazto sie szeSciu ludzi, zanim straznik na jednej z wiez w koncu
odwrdcit wzrok od sfingowanej béjki i zauwazyt drabine. Uruchomit alarm, ktérego przenikliwe
buczenie dotarto przez wawoz az do miasta Petros. Szybko sie jednak okazalo, Ze z nieznanych
przyczyn w znacznej czesci wiezienia nie ma pradu i telefony nie dzialaja.

Snajperzy zaczeli strzela¢, otworzono rowniez ogien z karabindow maszynowych. Osadzeni
odskoczyli od drabiny, a ostatni czlonek pierwotnej grupy, ktory dopiero na nig wchodzit,
sprawca napadu na bank Jerry Ward, zostat trafiony $rutem w ramie i twarz. Zeskoczy} na druga
strone obolaly i zakrwawiony, ale nie doznal powazniejszych obrazen.

Straznicy z Brushy Mountain nie mieli pojecia, ilu wieZzniéw znikneto za murem ani kto to
byl. W ciggu kilku minut bez problemu udato im sie zlapa¢ Warda, w zaroslach niedaleko
wiezienia. Kiedy prowadzili go do przychodni, zZeby opatrzy¢ mu rany, jego zachowanie byto
dziwnie niespOjne z tym, zZe w jego przypadku ucieczka sie nie powiodta: sprawial wrazenie
niezmiernie uradowanego.

— Ray uciekl! — zawotat z zachwytem i niedowierzaniem. — Jimmy Ray uciek}!

Jego stowa potwierdzily sie podczas apelu: najstynniejszy wiezien Brushy Mountain
rzeczywiscie nalezat do siedmioosobowej grupy, ktora przeskoczyla przez mur. Jak sie pézniej
okazalo, to on wszystko wymyslit. James Earl Ray, #65477, od wielu miesiecy planowat
ucieczke. Gromadzit kawatki rur, sprawdzal, jakie jest pole widzenia straznikow, mierzyt
odleglosci, cierpliwie przeczekal wiekszos¢ wiosny, zeby zazieleniony las zapewnial lepszy
kamuflaz. Dbat réwniez o kondycje i muskulature, grajac w pitke reczng i podnoszac ciezary.
Prawdopodobnie to on zaprojektowal dziwaczng drabine z rur i jako pierwszy przeszed} na drugg
strone. W rozmowach z prasa czynit nawet aluzje, ze szykuje sie do ucieczki. Zaledwie dwa
tygodnie wczesniej powiedzial na przyklad dziennikarzowi z Nashville: ,,Nie trzymaliby mnie
W wiezieniu o zaostrzonym rygorze, gdybym nie byt zainteresowany ucieczka”.

Straznicy z Brushy Mountain niczego jednak nie dostrzegli, chociaz wszyscy wiedzieli, ze
Ray lubi znika¢ z wiezien. Zastepca naczelnika Herman Davis powiedzial: ,Byla to
najzuchwalsza ucieczka, o jakiej styszalem”. Czolganie sie pod drutem, przez ktéry ptynat prad,
graniczylo z samobojstwem. ,Wystarczy dotkna¢, zeby zostal z ciebie popiot’. Davis
zastanawial sie réwniez, jak to mozliwe, ze w czeSci wiezienia nie bylo pradu i nie dzialaly
telefony — czyzby niektorzy straznicy wspotpracowali z Rayem? ,,Daje to do myslenia, prawda?”

Davis nie miat pewnosci, czy w spisku brali udzial wszyscy uciekinierzy. Czes¢ z nich mogla
sie przylaczy¢ do tego przedsiewziecia dopiero po zobaczeniu drabiny. W szeScioosobowej
grupie oprocz Raya znalezli sie wylacznie sprawcy ciezkich przestepstw: dwaj mordercy,
gwalciciel i dwaj brutalni rabusie. C. Murray Henderson, szef wieziennictwa w Tennessee,
podejrzewal, Ze na pewnym etapie inni uciekinierzy odtgczyli sie od Raya, poniewaz, jak to ujat,
,Ray jest trefny, wladzom duzo bardziej zalezy na ztapaniu jego niz pozostatych”’43,

Po kilku minutach od ucieczki uruchomiono najwieksze poszukiwania zbiegébw w calej
historii Tennessee. Ponad stupiecdziesiecioosobowa grupa poscigowa z bronig i czoldwkami
ruszyla szerokq tyraliera w gory. Policyjne psy stuzbowe szczekaly w mrocznym lesie,
a drogowka ustawita blokady w promieniu trzydziestu kilometréw. Rodziny straznikow, ktorzy
mieszkali w poblizu, spakowaly sie i wyjechaty.

Kiedy zaczely dziala¢ telefony, przekazano informacje do Nashville, a potem do
Waszyngtonu. Na prosbe prezydenta Jimmy’ego Cartera prokurator generalny Griffin Bell, ktéry
podobno byt ,,przerazony”, wystal do Tennessee zespot agentéw FB1. Dyrektor FB1 Clarence M.



Kelley (Hoover zmart w 1972 roku, do konca zycia sprawowat urzad) natychmiast nadat sprawie
najwyzszy priorytet. Po raz drugi w zyciu Ray trafit na liste ,Dziesieciu najbardziej
poszukiwanych”. Wydrukowano czterdziesci tysiecy ulotek, ktore mialy zosta¢ rozprowadzone
w calym kraju.

Prawie dekade od momentu, kiedy trafit do wiezienia, James Earl Ray znowu oddawat sie
swojemu ulubionemu zajeciu — uciekat przed organami Scigania.

Droga prawna, ktérg przebyt z celi w Memphis do tego dramatycznego wieczoru w gorach
wschodniego Tennessee, byta dluga i kreta. W czerwcu 1969 roku Ray, ktory zatrudnit wczesniej
caly sztab adwokatow, na sali sadowej w Memphis przyznat sie do zamordowania Martina
Luthera Kinga juniora i zostal skazany na dziewiecdziesigt dziewieC lat wiezienia. Trzy dni
pbzniej wycofat sie jednak z czeSci swoich wyjasnien i zaczat twierdzi¢, ze chociaz rzeczywiscie
kupit karabin, z ktérego zabito Kinga, i na kilka godzin przed zamachem zameldowal sie
w kamienicy czynszowej, skad padt strzal, za spust pociggnal kto inny, a mianowicie jego
wspolnik Raoul. Frustrujaco zawiklane opowiesci Raya o ,Raoulu” zapoczatkowaly lawine
teorii spiskowych i zaintrygowaty wielu znajomych i krewnych Kinga. Ray nie potrafil jednak
podac spéjnego rysopisu, zyciorysu ani danych kontaktowych swojego tajemniczego wspolnika.
Nie wymienit ani jednego Swiadka, ktory znatby ,,Raoula” i chociaz raz widziat go z Rayem.

Niektore osoby blisko zwigzane ze Sledztwem podejrzewaly, ze ,Raoul” moze byc¢
przykrywka dla brata Raya Jerry’ego, ktorego rFB1 nadal podejrzewato o wspotudziat w zamachu.
Wiekszos¢ ludzi wyczuwala jednak na kilometr, ze , Raoul” to wytwor wyobrazni Raya —
kolejny pseudonim wymyslony przez czlowieka, ktory przez cale zycie krecil, lawirowat
i konfabulowat.

James Earl Ray okazal sie czlowiekiem znacznie bardziej enigmatycznym
i nieprzeniknionym, niz ktokolwiek sadzit. Adwokaci, prokuratorzy, naczelnicy, straznicy,
wiezienni psychiatrzy, dziennikarze — nikt nie potrafit go rozgryzé. Ciagle wysytat rézne
sprzeczne sygnaly i podrzucat falszywe tropy, najwyrazniej czerpigc z tego patologiczng
przyjemnosc. Uwielbiat wyprowadza¢ w pole nawet ludzi, ktérzy probowali mu pomoc. Wysytat
swoich adwokatéw w rézne zakamarki, ktorych przeszukanie mogto potrwac wiele miesiecy czy
nawet lat, chociaz doskonale wiedzial, Ze niczego tam nie znajdg. Konsternacja innych osob
sprawiata mu przyjemnosc¢. Rozpylal wokot siebie sztuczng mgle domystow, zza ktérej zdawat
sie przeziera¢ jego szeroki usmiech. Jak to ujat jeden z jego licznych adwokatow, istniata
nieomylna oznaka tego, ze Ray klamie: kiedy jego usta sie poruszaty.

Czemu to wszystko mialo stuzy¢c? Moze chcial by¢ stawny, a moze chodzitlo mu o co$
zupeklnie innego. Niektorzy sadzili, Ze za jego klamstwami kryje sie jakiS schemat, jaka$
rozgrywka, ktorej reguty zna tylko on sam. Percy Foreman, znany prawnik z Houston, ktory
reprezentowal go podczas ugody z prokuraturq w Memphis, wyrazit to nastepujaco: ,,Ray jest
cwany jak szczur. Kieruje nim silny, organiczny instynkt, zeby by¢ kims. Wolalby byc¢
nazwiskiem niz liczba””44.

Po tym, jak James Earl Ray zostal skazany w Memphis, pierwsze kilka lat wyroku odsiedziat
w Nashville, przy czym wiekszosS¢ tego czasu spedzil w izolatce — wedlug niego ta udreka
spowodowala, ze zrobilo mu sie ,,co§ dziwnego z glowa”’4>. Jako swojego obronice zatrudnit
neonazistowskiego fanatyka J. B. Stonera. Jerry Ray rzucit prace w klubie golfowym w Chicago
i przeniost sie na potudnie, zeby zosta¢ ochroniarzem i kierowcg Stonera.



Ray wyszed} z izolowanej celi na poczatku 1971 roku, a jakis czas pdzniej przeniesiono go do
Brushy Mountain, skad prawie od razu podjat prébe ucieczki. Pewnej nocy w maju 1971 roku
zostawil na swojej pryczy manekina z poduszek, przecisnagt sie przez przewod wentylacji
i otworzyt wlaz do przewodu odprowadzajacego pare. Moze wydostalby sie na wolnos¢, ale
odstraszyly go dwustustopniowe temperatury w glebi tunelu.

Rok pozniej, w maju 1972 roku, ukochany polityk Raya George Wallace, ktoéry ponownie
startowal na prezydenta, ale zrezygnowat z rasistowskich hasel, zostat trafiony kula zamachowca
i sparalizowany od pasa w dot.

Przez jaki$ czas, w potowie lat siedemdziesigtych, Ray sadzil, ze lepszym rozwigzaniem od
proby ucieczki bedzie wznowienie procesu. Bez przerwy czytat ksigzki prawnicze, znowu
wynajmowat kolejnych adwokatéw, ale wysitki te nie przyniosty rezultatu. W grudniu 1976 roku
jego wniosek, w ktorym odwotywal swoje przyznanie sie do winy, zostal odrzucony przez sad
apelacyjny, a takze przez Sad Najwyzszy. Dwa miesigce pozniej, w lutym 1977 roku, spad} na
niego kolejny cios prawny. Departament Sprawiedliwosci, ktéry prowadzit sledztwo w sprawie
zamachu na Kinga, stwierdzil w swoim raporcie koncowym, ze dochodzenie FBI zostalo
przeprowadzone ,,[...] rzetelnie, uczciwie i skutecznie. Wszystkie dowody wskazuja na Raya
jako jedynego sprawce”.

W przeddzien ucieczki jedyna nadziejg Raya byla Kongresowa Komisja Specjalna do spraw
Zamachow powotana niedawno przez Izbe Reprezentantow do zbadania zamachoéw na JFK
i MLK. Pod koniec zimy gléwny doradca prawny Izby Reprezentantow Richard Sprague
przyjechat do Brushy Mountain i przeprowadzit wiele rozmow z Rayem w jego celi. Z poczatku
rozmowa sie nie kleila, ale w ostatnich tygodniach wiezien jakby zaczal sie otwiera¢. Chociaz
nie powiedzial tego wprost, zasugerowal, ze jego rzekomy wspélnik Raoul to posta¢ zmyslona.
Po ostatniej rozmowie z Rayem Sprague zakomunikowat z pelnym przekonaniem: ,,Raoul nie
istnieje i nigdy nie istnial”746.

W okresie, w ktorym odbywaly sie te przestuchania, tuz za murami Brushy Mountain doszto
do pewnych dziwnych zdarzen. W okolicy miasta Petros na kilka miesiecy zamieszkat Jerry Ray.
Widziano go, jak lustruje lesisty teren koto wiezienia. Przed ucieczka odwiedzit Jimmy’ego — tak
jak drugi brat John odwiedzit go tuz przed ucieczka z wiezienia Jeff City w Missouri dziesie¢ lat
wczesniej. (Tym razem John nie mégl pomoc bratu, poniewaz odsiadywal osiemnastoletni
wyrok wiezienia za obrabowanie banku).

Nietrudno zrozumie¢, dlaczego Ray wybrat akurat ten moment na ucieczke: wszelkie
perspektywy prawne bezpowrotnie zniknely (zreszta zapewne miat juz dosyc¢ tego lawirowania)
i doszedt do wniosku, zZe nie ma nic do stracenia. Jego brat przeprowadzit rekonesans okolic
wiezienia i prawdopodobnie zdat mu szczegotowaq relacje. Ray ponownie skoncentrowat sie na
ucieczce.

»,Zawsze masz to gdzieS z tylu glowy — powiedzial dziennikarzowi »Playboya« kilka dni
przed wejsciem na drabine z rur. — Kiedy przychodzisz do zaktadu karnego, sprawdzasz roézne
drogi ucieczki. Notujesz je w pamieci i jesSli nadarzy sie okazja, to z niej korzystasz.
Podejrzewam, ze kazdy, kto tutaj siedzi, ma to z tylu glowy, tylko nie wszystkim starcza odwagi,
zeby zaczac dziata¢”’4’.

W sobote po poludniu wiladze wiezienia mialy juz dwdch zbiegow, ale nie bylo w tej parze
Jamesa Earla Raya. Zintensyfikowano poszukiwania. Gubernator Ray Blanton wezwal Gwardie
Narodowa i niebo zadygotalo od helikopterow wyposazonych w kamery termowizyjne — tak jak



Smiglowce amerykanskie uzywane do tropienia Wietkongu w dzunglach potudniowo-wschodniej
Azji.

Jak mozna bylo przewidzie¢, media podniosty larum. Dziennikarze pisali o ,ucieczce
stulecia”. Latwos¢, z jaka Ray wydostat sie z pilnie strzezonego wiezienia, mowili niektérzy,
dodatkowo potwierdza, ze za zamachem na Martina Luthera Kinga stat potezny spisek. Ludzie,
ktorzy zabili Kinga, chcieli, zeby Ray zniknat (albo umart), zanim zdazy ztozy¢ zeznania przed
Kongresowa Komisja Specjalng do spraw Zamachow. Ucieczka Raya tak naprawde byla nie
ucieczka, tylko porwaniem.

Ralph Abernathy, ktéry niedawno zrezygnowal z funkcji przewodniczacego scLc,
powiedziat:

— Jestem calkowicie przekonany, ze ucieczke zaplanowaly wladze bardzo wysokiego
szczebla. Przewiduje, ze Ray zostanie unicestwiony’“.

W podobnym duchu wypowiedziat sie cztonek Izby Reprezentantow Louis Stokes, demokrata
z Ohio, ktory przewodniczyt komisji. Stokes spekulowal, ze ucieczke ,,zaaranzowano po to, aby
Ray na zawsze zniknat i juz nikt nigdy o nim nie ustyszal. Sq na Swiecie ludzie, ktérzy nie chca,
zeby zaczal mowic” 749,

Jeszcze bardziej przerazajaca teoria spiskowa pojawita sie w prasie. Tak sie ztozylo, Ze ojciec
Martina Luthera Kinga w ten konkretny weekend znajdowal sie zaledwie kilkadziesigt
kilometréw od Brushy Mountain. Tej niedzieli mial wyglosi¢ kazanie w kosciele baptystycznym
w Knoxville i ludzie zaczeli spekulowac¢, ze moment ucieczki byl powigzany z przybyciem
Kinga do tego miasta: wyrazano obawy, Ze Zycie pastora jest zagrozone.

Teoria ta nie byla az tak bardzo oblgkana, jak mogloby sie wydawac, jesli wzig¢ pod uwage
tragedie, jakie spadly na Kinga seniora po zamachu na jego syna. W 1969 roku jego drugiego
syna A. D. Kinga, ktory miat wtedy trzydziesci osiem lat, znaleziono martwego w jego basenie
w Atlancie. Pie¢ lat pozniej Alberta, ukochana zZona Daddy Kinga, zostata zastrzelona przez
obtgkanego Murzyna, kiedy grata na organach podczas nabozenstwa w Ebenezer Baptist Church.

Jak wiele bolu moze znieS¢ jeden czlowiek? Jak wiele nieszczeScia moze spas¢ na jedng
rodzine? W sobote do przebywajacego w Knoxville Kinga seniora dotarli dziennikarze
i poprosili o wypowiedz w sprawie oblawy na zabojce jego syna, ktora toczyla sie w potozonych
o kilkadziesiat kilometréw na zachdd goérach.

— Mam nadzieje, ze go nie zabija — powiedzial King. — Miejmy nadzieje, Ze nie zostanie
zabity. Patrzycie na czarnego cztowieka, ktéry do nikogo nie czuje nienawisci”?.

King nie zamierzat jednak ryzykowac, zwilaszcza w sytuacji, kiedy po okolicy grasowata
grupa groznych mordercow. Powiedzial, Ze zawsze ma przy sobie ochroniarza, i dodat:

— Juz dawno przestalem sie meldowa¢ w hotelach pod wilasnym nazwiskiem. Nigdy nie
podrozuje sam, zawsze mam przy sobie jakas ochrone. Przywyktem do tego.

Histeria, ktéra wybuchta po ucieczce Raya, byla zrozumiata, podobnie jak rozpowszechnione
podejrzenia, Ze kryje sie za tym znacznie grubsza sprawa. Wiladze wiezienia przekonywaty
jednak, iz do tej pory nie znalazty absolutnie zadnych dowodéw na to, ze zbiegowi ktokolwiek
pomagal czy ze wewnatrz wiezienia lub poza jego murami istnial jakis spisek. Naczelnik
Stonney Lane, niezbyt zadowolony z tego, Ze musiat przerwac urlop, obiecat przeprowadzenie
gruntownego S$ledztwa. Na razie przekazal informacje, ze znaleziono przyczyne awarii
telefonow: kiedy uruchomit sie alarm, mieszkancy Petros zaczeli dzwoni¢, aby sie dowiedzie¢,



co sie stato, i przecigzona linia telefoniczna nie wytrzymata. Podobng przyczyne miata rzekomo
awaria pradu: ,,Wszyscy naraz nacisneli guzik alarmowy”.

Przede wszystkim jednak Lane powiedzial, ze dzialania sa skoncentrowane na znalezieniu
Raya i innych uciekinieréow. Obiecal, ze jego ludzie spenetruja ,.kazda dziure, w ktérej mogiby
sie ukry¢ cztowiek”.

Tymczasem gubernator Ray Blanton prébowal zapewni¢ spoteczenstwo, ze Gwardia
Narodowa i funkcjonariusze stuzby wieziennej nie zastrzelg Jamesa Earla Raya.

— Otrzymali rozkaz, Zzeby postepowac z jak najwiekszym umiarem — zapewnit.

Przyznal, ze ucieczki mozna bylo unikng¢, ze straznicy z Brushy Mountain zawiedli i nie
dopehili swoich obowigzkéw, ale James Earl Ray to postac z innej bajki, ryba tak oslizla, ze
przecisnie sie przez kazda sieC.

— To nie jest kwestia tego, ze nie potrafimy sobie da¢ z nim rady — przekonywat gubernator. —
Chodzi o to, ze nie potrafimy go powstrzymac. Ucieczka zostala tak precyzyjnie wymyslona
i zaplanowana, ze w tej chwili Ray moze juz by¢ w Gwatemali.

W niedziele rano funkcjonariusze byli juz mocno sfrustrowani. Trzech wiezniéw udato sie
ztapa¢, ale Ray nadal pozostawal na wolnosci. Na nic sie zdalo uruchomienie zasobow
stanowych i federalnych — nie pomogly samoloty i helikoptery z kamerami termowizyjnymi, nie
pomogli gwardziSci z noktowizorami, nie pomoglo FBI z mapami topograficznymi
i wszechobecnymi kamerami monitoringu. Przyszedt czas, aby skorzysta¢ z najstarszej,
a jednoczes$nie najpewniejszej technologii poscigowej, czyli psow gonczych.

Grupa psow gonczych, ktére przystano do Brushy Mountain, opiekowal sie Sammy Joe
Chapman’°!. Ten wysoki mezczyzna z lampa czolowa na glowie nosil okazale wasy, ktére
przywodzity na mysl czasy wojny secesyjnej. W okolicy nazywano go weszycielem albo
psiarzem. Przez cale zycie tropit szopy pracze i szukal korzeni zen-szenia w lasach Cumberland,
uczac sie ,sztuki przetrwania w gorach”, jak to nazywal. Znal wszystkie charakterystyczne
punkty wokot doliny New River, lokalizacje spalonych szatasow, porzuconych szybow
gorniczych i kopalnianych odkrywek.

Chapman miat juz dosy¢ federalnych z calym ich oprzyrzadowaniem i ze wszystkimi ich
zmartwieniami. Wiedzial, ze jego psy goncze predzej czy pozniej znajda Raya. Wszystko, czego
bylo trzeba, to porzadna ulewa. Psy goncze majg te dziwng ceche, ze ich niesamowity zmyst
powonienia nie dziala przy suchej pogodzie. Kiedy las wyschnie, wszystkie wonie natury
zlewajq sie w jeden koktajl zapachowy, w ktorym trudno wyodrebni¢ slad wechowy cztowieka.

W niedziele po potudniu przyszta zmiana pogody. Padajacy przez wiele godzin deszcz
przeptukat las, a przede wszystkim zrzucit na ziemie wszystkie zapachy, ktére wczesniej wisiaty
w powietrzu. Chapman z uSmiechem patrzy} na szare niebo.

Zapadat juz zmierzch, kiedy =zalozyt uprzeze swoim dwém najlepszym psom,
czternastomiesiecznym sukom Sandy i Little Red. Osobiscie je wytresowal, nauczyt je tropic
catkowicie bezglosnie, bez poszczekiwania, ktore na ogot kojarzymy z psami gonczymi. Po paru
godzinach, nad New River, okoto trzynastu kilometrow na péinoc od wiezienia, psy wyczuty cos
dziwnego. Zgodnie z oczekiwaniami Chapmana przy wilgotnym gruncie ich zmyst powonienia
funkcjonowatl znacznie sprawniej. Ciaggniety przez Sandy i Little Red, szedt wzdhiz rzeki
w strone kopalni odkrywkowej Cumberland. Po kilku kilometrach przeszli na drugi brzeg
i ruszyli po stromym zboczu Usher Top Mountain. Po godzinie tropienia psy nadal byty czujne.

Chapman przekazat wladzom wiezienia:



— Mamy goracy trop!

Przecigt tory kolejowe, droge do zwozki drewna i polane z haldami wegla. W Swietle
czotowki zobaczyt zardzewialg taSme transportowq i inne maszyny West Coal Company. Byla
juz prawie poinoc, ale psy nadal ciagnety go do gory, w strone Usher Top. Przez dwie godziny
mozolnie sie wspinal, trzymajagc w rece dwie nieustannie naprezone smycze. W pewnym
momencie kazat psom stang¢, bo w oddalonych o jakies piecdziesigt metréw ostrezynach
ustyszat szelest.

Po kolejnych dziesieciu minutach juz prawie dotarl na wierzchotek gory. Znowu zatrzymat
psy, ale tym razem nie ustyszal nic oprocz cykania swierszczy, szmeru wiatru w koronach debow
i szumu rzeki w oSwietlonej ksiezycem dolinie setki metrow ponizej. Byla 2.10 w nocy
z niedzieli na poniedziatek. Sandy i Little Red pociagnely Chapmana kilka krokow dalej.
Zaczely intensywnie weszyC posrod mokrych lisci. Zesztywnialy, ale nie zaszczekaly ani nie
wydaly z siebie zadnego innego odglosu — machaty tylko ogonami.

Swiatlo czoléwki Chapmana padlo na jakie§ wybrzuszenie gruntu. Z kabury pod pacha
wyszarpnat rewolwer Smith & Wesson .38 Chiefs Special.

— Nie ruszac sie, bo strzelam!

Sposrad lisci wygrzebat sie blady bialy mezczyzna, ktéry wygladat jak upior. Byt mokry,
wymizerowany i ublocony. Jego podrapane ramiona oblepiat trujacy bluszcz. Miat na sobie
granatowa bluze i ogrodniczki, a na nogach czarne buty do biegania. Dla Jamesa Earla Raya
piec¢dziesiat cztery godziny wolnosci dobiegly konca.

Chapman zacisnagt kajdanki na przegubach uciekiniera i przeszukal go. Ray mial przy sobie
mape wschodniego Tennessee i dwieScie dziewiec¢dziesigt dolarow — najprawdopodobniej
zaoszczedzone z pieniedzy, ktore dostawal za prace w wieziennej pralni (trzydzieSci piec
dolarow miesiecznie). Oprocz mapy nie mial niczego, co mogloby pochodzi¢ spoza murow
wiezienia, a tym samym wskazywatoby, Ze uzyskal jaka$s pomoc z zewnatrz.

— Jak sie pan czuje, Ray?

— Dobrze — wymamrotal, odwracajac wzrok od blasku czolowki.

— Jad} pan cos?

— Nie, tylko troche kietkéw pszenicy.

Chapman zakomunikowat przez radio dobra wiadomos¢; przy okazji dowiedziat sie, ze kilka
godzin wczesniej inne psy goncze znalazly nad New River kolejnego zbiega (ostatniego,
szostego uciekiniera zlapano dopiero we wtorek). Chapman pogratulowal Sandy i Little Red,
szarpigc je za ob$linione podgardla, ale musial takze oddac zastuge Rayowi. ,Jak na
czterdziestodziewiecioletniego faceta, ktory nie znat gér — powiedziat pézniej — Ray catkiem
nieZle sobie radzil””>2,

Osadzony #65477 wrocit na dot odsiadywac wyrok, ktory miat trwac¢ nieprzerwanie, bez
zadnych ucieczek, az do jego Smierci. W 1998 roku zmart na zapalenie watroby typu C (ta
chorobg zarazit sie albo na skutek uzywania zakazonych igiel, albo na skutek transfuzji krwi,
ktorg zaordynowano mu po tym, jak grupa czarnych wiezniow wielokrotnie ugodzita go nozem).
Teraz, cztapiagc w kajdankach przez nasigkniety woda las Cumberland, nie odzywat sie ani
stowem. Zastanawial sie nad tym, jakich bledéow powinien unika¢ nastepnym razem, jezeli
nadarzy sie okazja.

— To rozczarowujace zosta¢ zlapanym — powiedzial dziennikarzowi po powrocie do
wiezienia. — Nie bylem szczesliwy, ze mnie wytropili. Wolatbym by¢... tam, a nie tutaj. Ale to



nie koniec $wiata. Jutro tez jest dzien”>3.



POSLOWIE
Chorzy biali bracia

Od wiosny 2010 roku, kiedy ukazat sie Ogar piekielny na jego tropie, mialem okazje na nowo
przemyslec liczne teorie spiskowe, w ktére obrosta historia o zamachu na Kinga. Podrézujac po
kraju, spotkatem cate rzesze mitosnikow tych teorii i startem sie z kilkoma ostrymi paranoikami,
ktérzy nie mieli najmniejszych watpliwosci, ze jestem agentem albo piarowcem FBI. Po ktoryms$
wieczorze autorskim chodzit za mng tajemniczy mezczyzna w peruczce, ktory — jak sie pozniej
dowiedzialem — pracowat dla adwokata lansujacego jedna z teorii spiskowych. W Filadelfii
pewien silnie pobudzony osobnik zakomunikowat z powazna ming, ze ,,Hampton Sides to bez
watpienia kryptonim nadany przez ciA”.

Swoja droga mndstwo najzupetniej zdrowych na umysle ludzi uwaza, ze Martin Luther King
zostal zamordowany przez jaki$ rozlegly, cho¢ blizej nieokres$lony, uklad. Takie przekonanie
wyraza wielu bliskich znajomych i czlonkéw rodziny Kinga. Dexter King, mlodszy syn MLK,
spotkal sie z Jamesem Earlem Rayem w wiezieniu na krétko przed jego Smiercia, o czym
rozpisywala sie prasa. King wziat schorowanego wieznia za reke i powiedzial, Ze wierzy w jego
niewinno$¢. Z sondazu przeprowadzonego w 2008 roku na zlecenie CNN wynika, Ze
osiemdziesigt osiem procent czarnych i piec¢dziesiat procent bialych Amerykanéw wierzy
w spisek. Zreszta mnostwo ludzi na calym Swiecie uwaza, ze James Earl Ray nie miat nic
wspolnego z zamachem.

Z czego to wynika? Podatnos¢ na teorie spiskowe tkwi w ludzkiej naturze. Kiedy stanie sie
co$ strasznego, wrodzone struktury mozgowe kazg nam szuka¢ ukrytych wyjasnien. Wielu z nas
znajduje pocieche w przekonaniu, ze tragedie maja jaki$ glebszy sens, a nie sg tylko wynikami
zbiegu przypadkowych czynnikéw. Niektdérzy nie chca dopusci¢ do siebie mozliwosci, ze jakis
przypadkowy czlowiek moze chodzi¢ po Swiecie i z niewyjasnionych przyczyn dopuscic¢ sie
strasznej zbrodni.

Wersja ,,oficjalna”, historia o samotnym snajperze, ktory skutecznie wytropit Martina Luthera
Kinga, narusza nasze poczucie miary. Jak to mozliwe, Zeby taki niepozorny czlowiek
w pojedynke zgladzit tej rangi posta¢ historyczna? Czy bez pomocy wysoko postawionych ludzi
Ray moglby przez rok jezdzi¢ po kraju, zdobywa¢ coraz to nowa tozsamos¢, kupi¢ samochdd,
skonczy¢ kurs dla barmanéw i zrobi¢ sobie operacje plastyczna nosa? Jak to mozliwe, Ze FBI
o niczym nie wiedziato, skoro J. Edgar Hoover od lat nienawidzit Kinga i jego ruchu, w zwiazku
z czym nieustannie go inwigilowal?

Wedlug wielu oséb wszystko to wskazywatlo, ze Ray byt koztem ofiarnym, a przynajmniej
miat znacznie potezniejszych od siebie mocodawcéow.

Jednak mnéstwo racjonalnych, przenikliwych ludzi, ktoérzy zaglebili sie w historie Jamesa
Earla Raya, nieodmiennie dochodzito do przeciwstawnego wniosku: zamachu dokonat Ray
i zrobit to sam. Prawnicy, dziennikarze $ledczy, psycholodzy, pisarze, pracownicy Departamentu
Sprawiedliwo$ci i cztonkowie Kongresowej Komisji Specjalnej do spraw Zamachéw uznali
dowody wskazujace na Raya jako sprawce za niepodwazalne. O winie Raya sa przekonani



autorzy dwéch nagradzanych biografii Kinga Taylor Branch i David Garrow, a takze kierujacy
oblawa na zamachowca Ramsey Clark. Zadnych watpliwoéci nie mial wybitny dziennikarz
,»INew York Timesa” Anthony Lewis, ktory relacjonowat sprawe pod koniec lat szeS¢dziesiagtych.
Adwokat Raya Percy Foreman, w tamtych czasach jeden z najskuteczniejszych obroncéw na
Swiecie, byt tak bardzo przekonany o winie swojego klienta, zZe doradzit} mu pdjscie na ukiad
z prokuraturg, bo jego zdaniem gdyby doszto do procesu, tawa przysieglych postataby go prosto
na krzesto elektryczne.

Zona Raya Anna Sandhu Ray, ktéra poslubila stynnego osadzonego, kiedy odsiadywat
dozywotni wyrok w Tennessee, wystgpita o rozwod, kiedy doszta do przekonania, Ze jej maz
rzeczywiscie zamordowal Kinga. Jak powiedziala, Ray sam sie przyznal w rozmowie z nig:
,» Tak, zabitem go. I co z tego?”.

Kiedy zaczynatem robi¢ badania do tej ksigzki, bardzo powaznie podchodzitem do hipotezy, ze
za zamachem mogl sie kry¢ spisek. Przeczytalem wszystkie ksigzki z takimi koncepcjami
i przygladatem sie im pod kazdym mozliwym katem. Sporzadzitem liste pytan bez odpowiedzi,
pozornych sprzecznos$ci, dziwnych zakretéw fabuly i niespéjnosci w materiale dowodowym. Kto
pomogt Rayowi w ucieczce z Jeff City? Co Ray robit w Nowym Orleanie? Kto stat za nadawang
przez cB-radio relacja z rzekomego poscigu samochodowego? Dlaczego Ray pojechat do
Lizbony? OczywiScie nierozwigzane zagadki pojawiaja sie w historiach prawie wszystkich
wielkich zbrodni. Dla niektérych pozostaja one po prostu pytaniami bez odpowiedzi, a wedlug
innych jednoznacznie dowodza, ze za wszystkim staly jakie$ diabelskie sity.

Najdoktadniej przeanalizowalem teorie najbardziej wplywowego i wytrwalego zwolennika
teorii spiskowych, londynskiego prawnika Williama F. Peppera, autora takich ksiazek jak Orders
to Kill [Rozkaz: zabij] i An Act of State [Czynno$¢ urzedowa]. Doktor Pepper, jak sam siebie
tytutuje, przez ponad dwadzieScia lat utkal cale mndstwo sensacyjnych teorii spiskowych, ktore
zafascynowaly rodzine Kinga. Jako adwokat Jamesa Earla Raya w 1994 roku triumfalnie oglosit,
ze udatlo mu sie znalez¢ nieuchwytnego do tej pory ,,Raoula” (gdzieS na terenie stanu Nowy
Jork), i zagrozil, ze ztozy na niego doniesienie jako sprawce zamachu na Kinga. ,,Raoul” okazat
sie portugalskim imigrantem i szanowanym w swojej miejscowosci oddanym ojcem rodziny.
Z dokumentacji fabryki General Motors w Nowym Jorku wynika, ze 4 kwietnia 1968 roku
,Raoul” byl w pracy. Pojawily sie glosy, ze Pepper znalazt jego nazwisko w ksigzce
telefoniczne;j.

Niezrazony Pepper sformutowat bulwersujacy zarzut, ze w kwietniu 1968 roku do Memphis
przyjechat snajper z elitarnej jednostki specjalnej z rozkazem zabicia Kinga. Podal nawet
nazwisko bezposredniego zwierzchnika tego snajpera, kapitana Billy’ego Eidsona, sadzac, ze ten
wojskowy nie zyje. Twierdzit, ze oficer zostat stracony, aby operacje zamachu na Kinga mozna
bylo utrzymac w tajemnicy. Okazalo sie jednak, ze Eidson zyje i ma sie dobrze, przeszedt w stan
spoczynku i zamieszkal w Kostaryce. Ten wielokrotnie odznaczany zohierz, ktory nigdy
w zyciu nie byt w Memphis, wystgpit w telewizji i oskarzyt Peppera o klamstwo. Wedhlig
doniesien prasowych w 1998 roku Eidson wygral proces przeciwko Pepperowi i dostat
jedenascie milionéw dolaréw odszkodowania za zniestawienie.

Pepper szukat dalej i znalazt w Memphis cztowieka, ktory twierdzil, ze mafia zaptacita mu sto
tysiecy dolarow za wynajecie zamachowca — i Ze nie by} to James Earl Ray. Ten samozwanczy
spiskowiec nazywat sie Loyd Jowers i byt schorowanym starszym panem o niezwykle barwnej
przesztosSci. W 1968 roku prowadzit lokal Jim’s Grill na parterze kamienicy czynszowej Bessie



Brewer. Jowers notorycznie platat sie w zeznaniach, a jego najnowsza wersja brzmiala, ze do
zastrzelenia Kinga zatrudnit policjanta z Memphis (tak sie szczeSliwie zlozylo, Ze rzekomy
zamachowiec juz nie zyl, totez nie moégl sie broni¢). Znajomi Jowersa powiedzieli
dziennikarzom, ze starszy pan wymyslit te historie w nadziei na to, ze kto$ napisze o nim
ksiazke, ktéra sprzedawataby sie tym lepiej, ze rezyser Oliver Stone planowat nakrecenie filmu
o zamachu na Kinga.

Pepper byt zafascynowany Loydem Jowersem. Podczas procesu cywilnego w 1999 roku
udalo mu sie przekona¢ tawe przysieglych, ze Jowers bral udzial w spisku zlozonym
z nieokreslonych oséb prywatnych oraz instytucji rzagdowych wspotpracujacych z mafig. Jowers
nie skladal zeznan i bronit sie tak apatycznie, zZe wielu dziennikarzy relacjonujacych proces
odniosto wrazenie, iz jego adwokaci uzgodnili wczesniej werdykt z Pepperem. Jowers miat
zaplaci¢ rodzinie Kinga sto dolaréw odszkodowania za ,spowodowanie Smierci”. Oboz
mitosnikow teorii spiskowych uznat to za historyczny przelom — niektorzy mowili nawet
o0 ,,procesie stulecia”. Inni na kilometr wyczuwali zaaranzowany spektakl. Jowersowi nigdy nie
postawiono zarzutow kryminalnych, a dzisiaj juz nie zyje.

Wszystkie te dziwne hipotezy i wydarzenia nie ukladaly mi sie w spojng catlos¢. Teorie
spiskowe, zwlaszcza te lansowane przez Peppera, byty tak kosmicznie zagmatwane, ze wality sie
pod wlasnym ciezarem. c1A, FBI, mafia, zielone berety, prezydent Johnson, policja w Memphis,
straz pozarna w Memphis, urzad burmistrza Memphis, Raoul, wilasciciel knajpki niedaleko
motelu Lorraine — mozna bylo odnieS¢ wrazenie, ze w zamachu na Martina Luthera Kinga
uczestniczyt caty kraj. Teorie Peppera wymagajq od nas, abysmy uwierzyli, ze wiosng 1968 roku
niezliczone instytucje panstwowe Scisle wspotpracowaty z calg rzeszq prywatnych obywateli,
tkajac wielowarstwowy spisek, ktory obejmowal kilkanascie szczebli administracyjnych,
dziesigtki lokalizacji, setki ludzi i tysigce ruchomych czesci, ktére precyzyjnie sie ze soba
zazebialy. Chociaz uwazam sie za patriote, nie moglem uwierzy¢, ze nasze wiadze potrafityby
zaplanowac i skutecznie przeprowadzic¢ taka gigantyczng i btyskotliwg operacje, a potem przez
ponad czterdzieSci lat utrzymywac jqa w tajemnicy. A jesli potrafily, to dlaczego od razu nie
pozbyly sie Raya?

Rozbudowane konstrukcje Peppera zdawaly sie narusza¢ zasade brzytwy Ockhama:
najprostsze wyjasnienie z reguly jest prawdziwe.

Dla mnie zatem wszystkie drogi prowadzily do Jamesa Earla Raya i gigantycznego materiatu
dowodowego, ktory go obcigzal. Im dluzej przegladalem ogromne akta zgromadzone w Vince
Hughes Collection w Memphis — dzisiaj jest to najwieksze na $wiecie cyfrowe archiwum
poswiecone zamachowi na Kinga — tym silniejszego nabieralem przekonania o winie Raya.
Kupit karabin, celownik, amunicje i lornetke. Zameldowat sie w kamienicy czynszowej trzy
godziny przed morderstwem. Wyszedl z budynku minute po zamachu i odjechat samochodem
opisanym przez naocznych Swiadkow. Przyznal sie do tego wszystkiego, a na wielu
przedmiotach, ktore porzucit na chodniku przy South Main Street, znaleziono jego odciski
palcow. Jego jedyna proba obrony bylo zrzucenie winy na wyimaginowanego znajomego
Raoula — osobe, na ktorej istnienie nie ma sladu dowodu.

Jednak duch Raoula nie chce odejs¢, co pokazuje, jak bardzo nasze spoleczenstwo jest
ztaknione teorii spiskowych. Musze powiedziec¢, ze to mnie najbardziej zaskakuje. Kaze nam sie
wierzy¢, ze Ray byt taki ghupi i latwowierny, iz przez prawie rok wykonywat polecenia osoby,
ktorej prawie nie znat — jechat tam, gdzie Raoul kazal mu pojechac, robit to, co Raoul kazal mu



zrobi¢. Ray jawi sie tutaj jako ktoS na ksztalt Allenowskiego Zeliga, plastyczna glina
w diabelskich rekach Raoula. Kloci sie to ze wszystkim, co o nim wiemy. Byt cwanym,
cynicznym oszustem, ktéry nikomu nie ufal. Przez cale zycie kontestowal wszelkie hierarchie
i konwenanse: nikt nie mog} nakloni¢ Jimmy’ego Raya do zrobienia czegos, czego on sam nie
chciatby zrobic.

Chociaz nie miatem juz najmniejszych watpliwosci co do winy Raya, uznalem, ze w swojej
ksigzce musze zostawi¢ kilka uchylonych drzwi. Jak duzo pomocy otrzymal Ray? Czy zabit
w nadziei na nagrode? Czy jaka$ do tej pory nieznana nam osoba wspotfinansowata jego
wyjazdy? Mialem wrazenie, Ze istnieje calkiem sporo dowodoéw na wspolprace Raya
z elementami kryminalnego potSwiatka. Podczas swoich wedrowek uciekiniera Ray spotykat sie
z nieznanymi nam ludzmi, dzwonit w r6zne dziwne miejsca, w nieznanym nam celu nadktadat
drogi. Dla mnie jego ruchy cechowala rozpaczliwa przypadkowos¢, ktéra wydawata mi sie
arcyludzka. Byt cwanym, wystraszonym cztowiekiem, ktory wprawdzie podr6zowat sam, ale po
drodze z pewnoscig kto§ mu pomagat.

Spisek? Z cala pewnoscia, ale na mala skale i prymitywny. Trzeba przyzna¢, ze prawie sie
udal: gdyby Ray wsiadl wtedy w Londynie do samolotu, prawdopodobnie nie poniéstby zadnych
konsekwencji swojej zbrodni.

Probujac zrozumie¢, dlaczego zabit Kinga, zaczalem sie uwaznie przygladac jemu samemu —
jego nawykom, lekturom, pogladom politycznym, wplywom, ktorym ulegal. Stwierdzitem, ze
byt to cztowiek gleboko zaburzony, ale w takim kierunku, ktéry wiele mowi o spoteczenstwie
amerykanskim z konca lat szes¢dziesigtych. Ray tesknit w Zyciu za jakim$ sensem i za celem.
Mozna go opisac jako puste naczynie, do ktérego wlewala sie otaczajaca go kultura pod postacig
lektur, spotecznych méd i nieustannego zgietku wiadomosci. Wszystkie te splatane bodzce
wpadaty do garnka nieokreslonej tozsamosci: Jimmy Ray w glebi duszy nie wiedzial, kim jest.

Zafrapowaly mnie sprzeczno$ci jego charakteru. Uchodzit za glupiego, ale zdotal uciec
z pilnie strzezonych wiezien. Niektorzy twierdzili, ze nie by! rasistg, a przeciez nazywal Kinga
,2Martin Lucyfer Coon”, probowal wyjecha¢ do Rodezji, zeby zosta¢ najemnikiem, i wynajat
neonazistowskiego prawnika skazanego za zamach bombowy w murzynskim kosciele. Zy}
w brudzie i balaganie, ale czesto oddawat rzeczy do prania. Zreszta wiasnie to go zgubito:
niewielka metka z pralni przyklejona do majtek.

Swoj udzial w zbrodni Raya z pewnoscia miata kultura nienawisci, w 1968 roku rownie
intensywna, jak dzisiaj. Nie wiadomo, czy w 1968 roku George Wallace zdawat sobie sprawe
z potencjalnych konsekwencji swoich wypowiedzi. Nie powiedzial dostownie ,zabijcie Kinga”.
Jednak on i inni segregacjoni$ci wspéttworzyli wybuchowq atmosfere, w ktérej zagubiony,
a jednocze$nie ambitny cztowiek taki jak Ray mogt sobie pomyslec, ze zamordowanie Kinga jest
dopuszczalne, a moze nawet szlachetne. Odbierane przez Raya sygnaty pozwolity mu uwierzy¢,
Ze spoleczenstwo ucieszy sie z jego czynu. Mamy w naszym kraju paskudng tradycje przemocy
oraz niepokojaca historie udanych i nieudanych zamachéw. Moze jest to odwrotna strona medalu
naszych wyjatkowych swobdd. Latwos¢, z jaka mozna sie poruszaC po tym ogromnym Kkraju,
zlac z otoczeniem, zbudowac nowg tozsamosc¢ — a takze w gruncie rzeczy anonimowo kupi¢ bron
duzego kalibru — okazala sie Zrodlem licznych tragedii. Ray nalezy do duzego grona
Amerykanow, ktorzy niczego w zyciu nie osiggneli, ale zostawili trwalg plame na naszej historii.

Dlaczego to zrobit? Pytanie to do tej pory pozostaje dla mnie najtrudniejsze. Nielatwo znalez¢
racjonalne wyjasnienie oblgkanego aktu przemocy, bo tak nalezy to traktowac. Poniewaz Ray
klamat az po grob, by¢ moze nigdy nie poznamy odpowiedzi. Doszedlem do przekonania, ze



kierowal nim nie jeden motyw, lecz kilka pomniejszych pobudek, ktore ucieraly sie w mikserze
jego zaburzonego umyshu. Tak, byl rasista. Tak, potrzebowal pieniedzy. Tak, byt psychicznie
chory — wieloletnie zazywanie amfetaminy dodatkowo nasilalo pokretno$¢ jego proceséw
myslowych. Tak, lubil by¢ Scigany — kiedy uciekal przed witadza, najmocniej czul, ze zyje.
Jestem jednak przekonany, ze najsilniej motywowato go pragnienie rozglosu i uznania. Kryje sie
tutaj pewien paradoks: jako przestepca Ray staral sie zachowa¢ anonimowos¢, a jednoczeSnie
rozpaczliwie chcial, zeby Swiat wiedzial o jego istnieniu. Chciat zrobi¢ co$ waznego, duzego
i trwatego. Niestety, tak jak wiele os6b przed nim, uswiadomit sobie, Ze najlepszym sposobem
na to, aby zapisac sie na kartach historii, bedzie zastrzelenie znanego na calym Swiecie mtodego,
elokwentnego, charyzmatycznego cztowieka.

Wielu czytelnikow Ogara nazwato te ksigzke thrillerem. Byto to zamierzone jako komplement,
ale nie potrafie sie z niego cieszy¢, poniewaz sugeruje, ze z tragedii narodowej zrobilem co$
rozrywkowego, nawet jezeli thriller to rowniez requiem, opowieS¢ o ostatnich dniach zycia
wielkiej postaci oraz o koncu kierowanego przez nig ruchu. Zamiast zaklada¢ Kingowi aureole
Swietego, chcialem go pokaza¢ jako cztowieka z krwi i koSci, czyli niepozbawionego wad
i stabosci, niepewnego przysztosci i dzwigajacego wielkie brzemie odpowiedzialnosci. Jednak
ten cztowiek, z jego porywajacq retoryka i nadludzka odwaga, nadal budzi we mnie najwyzszy
podziw. Wstydze sie, ze zabito go w moim rodzinnym miescie. Nie naleze do tych, ktérzy
uwazaja, ze dzieki meczenskiej Smierci osiggnat wiecej, niz gdyby zyt dalej: wyobrazmy sobie,
jaki mogt mie¢ wplyw na dzisiejszy Swiat, gdyby wciaz byt wsrod nas. W calej naszej historii
King by} czlowiekiem najbardziej zblizonym do proroka, zestanym przez niebiosa promotorem
zmian spotecznych. Ludzie tego formatu zdarzajq sie nie cze$ciej niz raz na kilka stuleci.

Wierze, ze King przewidzial nadejscie Jamesa Earla Raya. Wieczorem w przeddzien Smierci
mowit o zagrozeniach ze strony ,,niektorych z naszych chorych biatych braci”. Tak jak Robert
Johnson, ktory czekal na przyjscie ogara piekielnego, King przez wiele lat ogladat sie za siebie,
wypatrujac jakiego$ oblgkanego zbira, ktory postanowi go zabic. Jezeli ktokolwiek zastuguje na
miano ,,chorego bialego brata”, to Ray z pewnoscig jest takim cztowiekiem.

Dostrzeglem przewrotny i fascynujacy paradoks w tym, ze FB1 Hoovera, instytucja, ktora
robita wszystko, co w jej mocy, zeby zniszczy¢ Kinga, otrzymala zadanie znalezienia jego
zabojcy. Agenci terenowi wywigzali sie z niego znakomicie. Wertujac tysigce stron notatek
i raportow, co rusz bytem pelen podziwu dla pomystowosci, rzetelnosci i elastycznosci umystow
agentow, juz nie mowigc o tym, ile zeléwek zdarli. Ich poszukiwania zeszly na przyziemny
i wymagajacy dobrego wzroku poziom wiokien, odciskow palcow, wypelionych niewyraznym
pismem kwitow, pooznaczanych map, bledéw we wnioskach paszportowych, smug tuszu na
motelowych kartach meldunkowych i prawie mikroskopijnych cyfr na obudowie radia
tranzystorowego. Pracujac na okraglo, podczas gdy Ameryka ptonela, FB1 wykonywato prace, do
ktorej zostato powolane — cierpliwie, konsekwentnie scigato najbardziej poszukiwanego zbiega
w kraju. Zashugi agentéw terenowych nie trafity na karty ksigzek historycznych, a przeciez ich
dziatania po zamachu nalezaty do najchwalebniejszych chwil w dziejach rBI.

styczen 2011 roku



PODZIEKOWANIA

Aby prze$ledzi¢ ostatnie dni Martina Luthera Kinga i p6j$¢ tropem uciekiniera Jamesa Earla
Raya, musialem wyruszy¢ w odyseje po calym Swiecie. Przez wiele lat duzo podr6zowatem
samochodem i samolotem. Teraz musze mocno wytezy¢ pamie¢, aby przypomnie¢ sobie
wszystkich zyczliwych ludzi, ktérym jestem winien podziekowania.

Sprobuje. W Puerto Vallarta Lori Delgado poswiecit mi swoj czas i oprowadzil mnie po
wszystkich miejscach, w ktorych byt Ray. Kiedy na wczesnym etapie pisania ksigzki pojechalem
na uniwersytet w Cambridge, bardzo mi pomogt autor nagradzanych ksigzek o Kingu, David
Garrow. Pedro i Isabel Brancowie zechcieli pokaza¢ mi Lizbone i wprowadzi¢ mnie
w melancholijno-radosny swiat fado, portugalskiej odpowiedzi na bluesa z delty Missisipi. Doug
i Anne Brinkleyowie pielegnowali mnie w Austin, kiedy po kilku wizytach w czytelni Biblioteki
Prezydenckiej Johnsona zachorowalem na grype. Moje badania w Londynie zakonczyly sie
sukcesem w niemalym stopniu dzieki pomocy takich osob jak Ben i Sarah Fortnowie, Robert
McCrum i Sarah Lyall z ,New York Timesa”. W Toronto pragne podziekowa¢ Mike’owi
Fuhrowi i Johnowi Nicolowi z cBc za ich pomoc. W Karolinie Pdinocnej wielkie dzieki dla
Newtona Stevensa za jego goscinno$¢ podczas mojej kwerendy na tamtejszym uniwersytecie.
Arthur Hanes junior z Birmingham, jeden z pierwszych prawnikdw Raya, podzielil sie ze mng
swoimi pogladami na te historie przy obfitej kolacji w Jim ’n Nick’s BBQ. Jonowi Haberowi
i Carolyn Goldstein z Bostonu dziekuje za goscinno$¢, podobnie jak Tony’emu Decaneasowi
z tamtejszej Panopticon Gallery i archiwiScie Alexowi Rankinowi z Gotlieb Center przy
uniwersytecie w Bostonie.

Jestem niezmiernie wdzieczny wladzom Uniwersytetu Stanforda za umozliwienie mi pobytu
w ramach stypendium Hoover Institution’s Edwards Media Fellows Program. Serdecznie
dziekuje pracownikom Stanforda Clayborne’owi Carsonowi i Clarence’owi Jonesowi z King
Papers Project. Pragne réwniez wyrazi¢ wdzieczno$¢ dla stowarzyszenia MacDowell Colony za
umozliwienie mi natadowania baterii w gérach New Hampshire i dla rodziny Bunburych
w Irlandii.

Bez pomocy kilku naukowcéw z pewnoscia nie udatoby mi sie odszuka¢ pewnych istotnych
Zrodet i dotrze¢ do starych relacji z gazet i czasopism. Szczeg6lne podziekowania naleza sie
Scottowi Reidowi z Atlanty, Jean Hannah Edelstein z Londynu, Ciarze Neill z Memphis
i Shayowi Brownowi z Santa Fe.

Podczas pracy nad tq ksiazka sporo czasu spedzitem w swoim rodzinnym Memphis, totez
lista mieszkancow tego miasta, ktérym pragne podziekowac, jest dluga i réznorodna. Beverly
Robertson i personel National Civil Rights Museum w kwietniu 2008 roku zorganizowali
fascynujace sympozjum z okazji czterdziestej rocznicy zamachu na Martina Luthera Kinga.
Dziekuje takze Johnowi Campbellowi z Prokuratury Okregowej Hrabstwa Shelby,
emerytowanemu lekarzowi sadowemu Jerry’emu Franciscowi oraz adwokatom Mike’owi
Cody’emu i Charliemu Newmanowi z kancelarii Burch, Porter & Johnson.



Inne osoby z Memphis, ktore wielkodusznie poswiecity mi swoj czas, to Martha Huie, Louis
Donelson, Charles Crump, John T. Fisher i Marc Perrusquia. Szczego6lne podziekowania dla
calej redakcji czasopisma ,Memphis”, zwlaszcza dla Kena Neilla, Mary Helen Randall
i Michaela Fingera. Hope Brooks z Cargill Cotton pomogta mi zrozumie¢ Swiat ,,biatego ztota”,
podobnie jak wspaniali ludzie z Muzeum Bawelny w centrum.

Chyle kapelusza przed Edwinem Frankiem, kuratorem niesamowitej Mississippi Valley
Collection na Uniwersytecie w Memphis, a takze przed Wayne’em Dowdym z archiwum
Memphis Room. Bardzo doceniam cierpliwos¢ personelu Quetzal przy Union Street, mojego
obficie zaopatrzonego w kofeine bunkra badawczego podczas wszystkich pobytéw w Memphis.
Dziekuje réwniez Robinowi i Ann Smithwickom, Billy’emu Withersowi, Johnowi Harrisowi,
Jimowi McCarterowi i calej ekipie programu Drake and Zeke. Wielkie dzieki dla Johna
Ruskeya, zwanego rowniez River Jesus, za pokazanie mi prawdziwej Missisipi podczas
cudownego wiosennego splywu kajakowego oraz dla Mary Turner z agencji turystycznej
Outside, ktéra umozliwita mi przezycie tej przygody.

Serdeczne dzieki dla mojej rodziny w Memphis za ich mitoS¢ i wsparcie: Dot i Walker
Wilkersonowie, Link Sides, Mona Smith oraz Lynn i Jack Gaydenowie, dziekuje Wam!
Dziekuje rowniez Mike’owi Deaderickowi, mojemu nauczycielowi historii ze szkoty Srednie;j:
nawet sobie nie wyobrazasz, jak bardzo mnie zainspirowates.

Woczesne wersje tekstu wciskalem r6znym swoim znajomym, ktérych spostrzegawczosc¢
i madros¢ pozwolilty mi ustrzec sie wielu bledow. Szczegblne podziekowania nalezg sie takim
osobom jak Kevin Fedarko, Laura Hohnhold, Tom Carroll, Ken Neill, James Conaway i Ken
DeCell. Dziekuje takze Markowi Bowdenowi, ktéry zachecal mnie do napisania tej ksiazki,
Ronowi Bernsteinowi z agencji literackiej icM w Los Angeles oraz Jayowi Stowe i Halowi
Espenowi za ich celne uwagi. ReBecca i reszta ekipy z kawiarni Tart’s Treats, ktora stuzylta mi
za drugi dom: uratowaliscie mi zycie.

Bardzo przyjemnie wspominam owocng wspoiprace z ekipa filmowa nowojorskiego studia
Insignia Films podczas krecenia prowokacyjnego dokumentu Roads to Memphis [Drogi do
Memphis] dla cyklu pBs zatytulowanego American Experience [Doswiadczenie amerykanskie].
Szczegolne stowa podziekowania kieruje do takich osob jak: Steve Ives, Amanda Pollak,
Lindsey Megrue i Dan Amigone. Cudownie wspétpracowato mi sie rowniez z Susan Bellows
i Markiem Samelsem z rozglosni radiowej wGBH w Bostonie.

Klasg samgq dla siebie jest nieoceniony Vince Hughes, ktérego znakomite archiwum cyfrowe
poswiecone zamachowi na Kinga to prawdopodobnie najwiekszy na naszej planecie zbior
materialéw na ten temat. Vince, méj przyjaciel, a jednoczesnie byty funkcjonariusz policji, ktéry
pehnit stuzbe tego feralnego kwietniowego wieczoru, caty czas byl moim asem w rekawie i nigdy
nie zdotam mu sie odwdzieczy¢. Prawdopodobnie nie poradzilbym sobie takze bez mojego
przyjaciela Pallasa Pidgeona, ktory tak jak ja usituje zglebi¢ tajemnice Memphis.

Uwazam sie za wielkiego szczeSciarza, poniewaz mam zaszczyt wspotpracowac z Billem
Thomasem, najlepszym redaktorem, i Sloanem Harrisem, najlepszym agentem w calej branzy.
Nie bede sie silit na wyszukane podziekowania: jesteScie po prostu najlepsi. W wydawnictwie
Doubleday dziekuje Melissie Ann Danaczko, ktéra wytrwale popychata ten projekt, a takze
czarodziejowi Toddowi Doughty’emu. Dziekuje takze Kristyn Keene z 1cMm, ktora zawsze
umiata mnie rozweselic.

Na koniec chce obcatlowac Anne i chlopcow, ktorzy raz po raz wyciggali mnie z mrocznych
cieni tej ksigzki: kocham Was calym sercem i calg dusza.



NOTA O ZRODEACH

Literatura poSwiecona $mierci Kinga, podobnie jak bibliografia dotyczaca zamachéw na braci
Kennedych, jest bardzo rozlegla i roi sie w niej od tendencyjnych prac pelnych kuriozalnych
stwierdzen, anonimowych Zrédel czy ziarnistych fotografii, ktére rzekomo dowodza, ze
w zamachu na Kinga braly udzial wszystkie instytucje i organizacje amerykanskie oprocz
skautow. Jednak nie brakuje réwniez znakomitych opracowan. Trzy z nich byly dla mnie
niezwykle pomocne podczas pracy nad ta ksiazka. Niezyjacy juz William Bradford Huie,
pierwszy dziennikarz, ktory weryfikowal tezy Raya, wykonal ogrom pracy reporterskiej
i detektywistycznej. Korzystalem nie tylko z jego ksiazki He Slew the Dreamer (1970), lecz
takze z jego osobistych dokumentéw przechowywanych obecnie w archiwum stanowym Ohio,
jak réwniez notatek udostepnionych przez wdowe po nim Marthe Huie. Niezyjacy juz George
McMillan, autor The Making of an Assassin (1976), jako jedyny dziennikarz poswiecit wiele
czasu na zbadanie mlodoSci, historii rodzinnej i charakterystyki psychologicznej Raya.
Zgromadzona przez McMillana ogromna dokumentacja na temat Raya, obecnie przechowywana
na Uniwersytecie Karoliny P6inocnej, byla dla mnie niezwykle pomocna. I wreszcie w kwestii
przedstawienia licznych teorii spiskowych, w ktore obrosta ta sprawa, i rozprawienia sie z nimi
nikt nie moze sie réwnac z bezlitosnym Geraldem Posnerem, autorem pierwszorzednej ksigzki
Killing the Dream (1998).

Piszac o wplywowej, a zarazem osobliwej postaci J. Edgara Hoovera, wiele skorzystalem
szczegOllnie na lekturze trzech znakomitych biografii: Curta Gentry’ego J. Edgar Hoover: The
Man and the Secrets, Richarda Gida Powersa Secrecy and Power: The Life of J. Edgar Hoover
oraz prowokacyjnej podwojnej biografii Burtona Hersha Bobby and J. Edgar: The Historic
Face-Off Between the Kennedys and J. Edgar Hoover That Transformed America.
W zrozumieniu glebokiej antypatii Hoovera do Kinga bardzo pomogli mi prokurator generalny
w ekipie prezydenta Johnsona Ramsey Clark, z ktérym przeprowadzilem rozmowe, oraz David
Garrow, autor przelomowej pracy The FBI and Martin Luther King Jr.: From “Solo” to
Memphis. Bezcennym Zrédlem informacji bylo dla mnie réwniez kompendium Martin Luther
King Jr.: The FBI File, starannie opracowane przez Michaela Friedly’ego i Davida Gallena.

Relacje z miedzynarodowej obtawy na Jamesa Earla Raya opartem na wielu Zrédtach, w tym
rozmowach, wspomnieniach i oficjalnych dokumentach. Wsrdd tych ostatnich wyr6zniaja sie
akta FBI MURKIN, zawierajace dziesigtki w wiekszosci nieopublikowanych protokotow
i raportow sporzadzonych przez agentéw terenowych FBI z calego kraju. Niezwykle pomocne
byly dla mnie réwniez trzynastotomowe , Appendix Reports”, sprawozdania Kongresowej
Komisji Specjalnej do spraw Zamachow. Z pozycji ksiazkowych pragne wymieni¢ trzy prace:
Carthy DeLoacha Hoover’s FBI, autobiografie pracownika Departamentu Sprawiedliwo$ci
Rogera Wilkinsa A Man’s Life oraz Crime in America Ramseya Clarka.

Czytelnicy zainteresowani informacjami o ruchu George’a Wallace’a majq do wyboru trzy
znakomite biografie, z ktorych korzystalem przy pisaniu fragmentéw dotyczacych kampanii



prezydenckiej Wallace’a w 1968 roku: Dana Cartera The Politics of Rage, Stephana Leshera
George Wallace: American Populist i Marshalla Frady’ego Wallace: The Classic Portrait of
Alabama Governor George Wallace.

Opisujac tragiczne wydarzenia w Memphis, ktére doprowadzily do zamachu na Kinga,
w najwiekszej mierze opieratem sie na dwoch ksigzkach. Wciagajaca i potoczysta At the River
I Stand Joan Turner Beifuss to pierwsza praca wykorzystujaca skarbnice relacji ustnych
zebranych przez Memphis Search for Meaning Committee. Going Down Jericho Road Michaela
Honeya szczegolowo przedstawia strajk Smieciarzy i pokazuje, w jaki sposéb wydarzenia
w Memphis wpisujg sie w dzieje amerykanskiego ruchu robotniczego. Najlepsza praca na temat
zamieszek, ktore ogarnely kraj po zamachu na Kinga, jest bez watpienia A Nation on Fire Claya
Risena.

Obficie czerpatem ze wspomnien napisanych przez cztonkéw rodziny Kinga i wladze scLc.
Najbardziej pomocne byly wspomnienia wdowy po Kingu (Coretta Scott King, My Life with
Martin Luther King Jr.), jego ojca (Martin Luther King Sr., Daddy King), jego syna (Dexter
Scott King, Growing Up King), jego zastepcy (Ralph Abernathy, And the Walls Came Tumbling
Down), jego doradcy prawnego (Clarence Jones, What Would Martin Say?) i jego
najwierniejszego przybocznego (Andrew Young, An Easy Burden). Na najwyZsze uznanie
zastuguja réwniez dwa znakomite, panoramiczne dzieta o Kingu i jego ruchu: nagrodzone
Pulitzerem Bearing the Cross Davida Garrowa i trzytomowe America in the King Years Taylora
Brancha.

Piszac o podrozach Jamesa Earla Raya, opieralem sie przede wszystkim na jego wiasnych
stowach z niezwykle licznych Zrodel, w ktorych czasem mozna sie pogubi¢. Najwazniejsze
z nich to ,,20,000 Words” Raya (napisana odrecznie relacja z wydarzen po ucieczce z wiezienia),
zeznania Raya przed Kongresowa Komisja Specjalng do spraw Zamachow, protokotly
z oficjalnych przestuchan przeprowadzonych w Stanowym Zak}adzie Karnym Brushy Mountain,
dlugie wywiady udzielone miedzy innymi ,Playboyowi”, cBs News czy dziennikowi
z Nashville ,, Tennessean”, wysylane z Brushy Mountain listy do jego braci oraz dwie ksigzki
Raya, Tennessee Waltz i Who Killed Martin Luther King?. Ray zmienial zeznania co najmniej
rownie czesto, jak tozsamosc, totez jego relacje czasem sg denerwujace, a czasem zagadkowe,
ale bywajg takze calkiem pouczajace. Jak powiadajg, zepsuty zegarek dwa razy dziennie
pokazuje prawdziwa godzine.
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z pierwszych stron: ,,Memphis Press-Scimitar”, ,,Memphis Commercial Appeal”, ,New York Times”
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561 »2Memphis Commercial Appeal”, 11 kwietnia 1968. Zob. takze: M. K. Honey, Going Down Jericho
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1989, s. 460-465; C. S. King, My Life with Martin Luther King Jr., New York: Holt, Rinehart, and
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588 Notatka podpisana przez J. Edgara Hoovera, MURKIN Files, sec. 2, z ktérej wersja na mikrofilmie
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91 70b.: G. Frank, An American Death. The True Story of the Assassination of Dr. Martin Luther King Jr.,
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658 Young, cyt. w: G. D. McKnight, The Last Crusade. Martin Luther King Jr., the FBI, and the Poor
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Hughes Collection.

698 Fragment ten opiera sie na réznych relacjach londynskiej prasy, m.in. ,,Timesa” i , Telegraph”, a takze
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King Jr., Garden City, N.Y.: Doubleday, 1972, s. 320.

701 Nassau, cyt. w: W. B. Huie, He Slew the Dreamer. My Search, with James Earl Ray, for the Truth
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PRZYPISY

[1] Ang. ,,cotton candy” — dost. ,,bawelniane stodko$ci” (wszystkie przypisy dolne pochodza od tumacza).
[2] Gra stow: ang. ,,bluff” znaczy zaréwno ,,blef”, jak i ,,skarpa”.

[3] W 1932 roku w Waszyngtonie zebralo sie okoto 43 000 weteranow I wojny Swiatowej, ktérzy domagali
sie natychmiastowej wymiany na gotéwke certyfikatow przyznanych im w 1924 roku w ramach ustawy
odszkodowawczej dla weteranéw. Ustawa przewidywala mozliwos$¢ spieniezenia certyfikatéw dopiero
w 1945 roku, ale weterani, ktérzy na skutek wielkiego kryzysu czesto nie mieli pracy i znajdowali sie
w tragicznej sytuacji finansowej, zadali przyspieszenia tego terminu.

[4] Gra polegajaca na trafianiu kragzkami w oznaczone cyframi pola.
[5] Potudnie USA.

[6] Amerykanscy rasisci do dzisiaj postuguja sie pojeciem ,,prawo stanéw”, oznaczajacym kompetencje
ustrojowe poszczegblnych stanéw wobec rzadu federalnego, jako uzasadnieniem wprowadzenia
dyskryminacyjnych przepisow.

[7] Organizacja zrzeszajaca weteran6w wojskowych.
[8] Obrazliwe okreslenie czarnego.
[9] Znieksztatcone ,,master”, pan, w odniesieniu do wiasciciela plantacji.

[10] Fragment pies$ni religijnej Rock of Ages napisanej przez pastora anglikanskiego Augustusa Montague
Toplady’ego (1740-1778).

[11],,Chicken” w jezyku angielskim oznacza ,kurczak”, ale takze ,,tchérz”.
[12] Kuchnia czarnoskorej ludnosci z poludniowych stanéw USA wywodzaca sie z czaséw niewolnictwa.

[13] Ajschylos, Oresteja, w: tegoz, Tragedie, przel. Stefan Srebrny, Warszawa: Panstwowy Instytut
Wydawniczy, 1952, s. 329.

[14] William Shakespeare, Hamlet, przet. Stanistaw Baranczak, Poznan: W drodze, 1989, s. 86.
[15] Ayn Rand, Atlas zbuntowany, przet. Iwona Michalowska-Gabrych, Poznan: Zysk i S-ka, 2015, s. 745.

[16] Wiersz Drydena jest satyrycznym podsumowaniem mijajacego X VII wieku, a cytowane przez autora
wersety wypowiada Momos, grecki bog sarkazmu.

[17] Ironiczna nazwa osad zlozonych z prymitywnych drewnianych bud, stawianych przez bezdomnych
w czasach wielkiego kryzysu, o ktéry obwiniano prezydenta Herberta Hoovera.

[18] Bitwa stoczona w 1876 roku miedzy Indianami (gléwnie Dakotami) a armig amerykanska pod
dowddztwem George’a Custera, ktora Indianie wygrali, zabijajac wszystkich przeciwnikéw, ale nie
powstrzymato to podboju Wielkich Réwnin i Gor Czarnych przez Amerykan6w.

[19] Urodzony w 1918 roku amerykanski baptysta, teolog i antropolog.

[20] Napisana w 1861 roku piesn patriotyczna autorstwa poetki, abolicjonistki i dziataczki spotecznej Julii
Ward Howe.
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